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Policajt vylezl z auta presné ¢tvrt minuty pfedtim, nez ho provrtala kulka. Pohyboval se, jako by uz védé€l o osudu, ktery
se ma naplnit. Zatlacil do dvifek, pohybujicich se ztuha v zadfenych pantech, pomalu se vysoukal z oSoupaného
vinylového sedadla a rozkrocil se na silnici. Obéma rukama sevfel rim dveii a protahl se. Vtefinu zUstal stat v
chladivém priizracném vzduchu a potom se otocil a zabouchl za sebou.

Dalsi vtefinu nepohnut€ stal. Pak vykrocil dopfedu a opfel se ze strany o kapotu, kousek od reflektort.

Opiral se o sedm let stary chevy caprice. Byl cerny, bez policejniho oznaceni. Ale mél tfi antény a obycejné
pochromované poklice kol. VEtSina poldt tvrdi, Ze caprice patii k viibec nejlepsim policejnim autdm, jaké kdy vyrobili.
Tenhle chlapek jim svym postojem daval za pravdu. Vypadal jako detektiv majici k dispozici cely vozovy park. On si
vSak dobrovolné vybral staficky chevrolet, protoze nové fordy mu nic nefikaly. AZ ke mné z néj vyzatovalo zaryté
staromilstvi. Rozlozitou postavu zddraziioval jednoduchy tmavy oblek ze silné vinéné latky. Byl vysoky, ale sehnuty.
Stary muz. Rozhlédl se na jih a na sever po silnici a pak natahl masity krk a podival se pfes rameno na branu univerzity.
Stal necelych tficet metrti ode mne.

Univerzitni brana plnila jen symbolickou funkci. Dva vysoké cihlové sloupy se zvedaly ze Sirokého pruhu upraveného
travniku za dldzdénym chodnikem. Spojovala je vysoka dvouktidla brana z umélecky propletenych a zprohybanych
zeleznych ty&i. Cerné se leskla, vypadala jako Gerstvé natfena. Patrné ji natirali po kazdé zime. Neslouzila zadnému
bezpecnostnimu ucelu. Nezvanym navstévnikiim ji stacilo objet pies travnik.

Byla vSak oteviena. Za ni se otvirala pfijezdova cesta s malymi, ke kolenim sahajicimi zeleznymi sloupky, které zacinaly
dva a pul metru od vjezdu. M¢ly zapadky. K sloupktim byla pfichycena dosiroka rozeviena kiidla brany.

Sto metrl piijezdové cesty vedlo k shluku malebnych cihlovych budov

s prikrymi stfechami pokrytymi mechem. Zastifiovaly je stromy. Lemovaly i piijezdovou cestu a dlazdény chodnik.
Stromy tady rostly Gplné vsude.

Pravé na nich zacinaly rasit listy. Malé, sto¢ené a jasn¢ zelené. Za Sest mésicil se roztahnou do tictyhodné Sitky a
zCervenaji a zezlatnou. Davy fotografii se budou predhanét o nejlepsi fotografii do univerzitni rocenky.

Dvacet metru za policajtem, jeho autem a branou parkovala na druhé strané ulice mala oteviena dodavka. Stala t€sné u
chodniku, pfedkem ke mn¢, asi padesat metrii daleko. Pluisobila ponékud nepatfiéné. Byla vybledle ¢ervena a predek
zdobil mohutny ¢erny naraznik. Zprohybany a mnohokrat opravovany. V kabiné€ sed¢li dva muzi. Mladi, vysoci, hladce
oholeni, svétlovlasi. Bez pohnuti upirali pohled do prazdna. N~divali se na nic ur¢itého. Ani na policajta, ani na me.

Ja jsem lelkoval u anonymné hnédé skiimové dodavky, kterou jsem zaparkoval pred obchodem s hudebninami.
Podobné obchody najdete snad u kazdé univerzitni brany. Na chodniku se tyCily regaly s cédécky z druhé ruky a ve
vykladu visely plakaty zvouci na naprosto neznameé skupiny.

Zadni dvete dodavky jsemnechal oteviené. Kupily se za nimi krabice.

Vruce jsemsviral listy papiru. Oblékl jsem si kabat, protoze dubnova rano byvaji chladna. Natahl jsem si rukavice,
abych se neposkrabal o svorky vyc¢nivajici na otevienych krabicich. Ze zvyku jsem byl ozbrojeny. Zbrai jsem mél
zastréenou vzadu v kalhotach pod kabatem. Byl to Colt Anaconda, velky revolver z nerez oceli s bubinkem na néboje
Magnum .44. Na délku mefil pres tficet tfi Cisel a vazil témer dve kila. Rozhodné ne moje nejoblibenéjsi zbran: tvrda,
tézka a studend. Celou dobu jsemji citil.

Zastavil jsem se uprostied chodniku, vzhlédl od papirt a zaslechl v dall't" slartovat dodavku. Nepohnula se z mista.
Motor bézel naprazdno. Kol1t"111 zadnich kol se pfevalovala bila oblaka vyfukovych plynti. Byla zima.

lilt" zela v brzkych rannich hodinach prazdnotou. Postavil jsem se za své 1.JUlo a podival se podél obchodu s
hudebninami k univerzitnim budovam.

PfC'd jednou z nich ¢ekal cerny lincoln s oddélenym mistem pro fidiCe.

VC'dIC' n¢j postavali dva muzi. Sto metrd daleko, ale piesto ani jeden z nich nC'vypadal na Soféra. Soféfi limuzin
nepracuji ve dvojici, nejsou mladi a ud~lani a nechovaji se s napjatou ostrazitosti. Tihle dva chlapci ptisobili presné
jako telesni strazci.

Budova, pied kterou lincoln stal, pfipominala malou studentskou kolej.

Na velkych dievénych dverich se skvéla fecka pismena. Dievéné dvete se oteviely a vysel z nich hubeny mladicek.
Patrné student. M¢él dlouhé rozcuchané vlasy, obleceni jako bezdomovec, ale nesl koZenou tasku svitici drahotou.
Jedna gorila zaujala pozici, druha oteviela dvitka, mladi¢ek odhodil tasku na zadni sedadlo a vklouzl za ni. Dvitka se
zaviela a ze stometrové vzdalenosti ke mné€ dolehlo slabé, tltumené zabouchnuti. Gorily se kolem sebe pozorné
rozhlédly, naskocily na predni sedadla a auto se rozjelo. Tticet metrd za nim se pomalu vynofilo vozidlo univerzitni
bezpecnostni sluzby, nikoliv aby ho doprovazelo, ale zfejme¢ jen nahodou. Sedé¢li v ném dva zapijceni policajti.
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Hluboce zaboreni do sedadel, otraveni a znudéni.

Sundal jsem i rukavice a odhodil je dozadu do dodévky. VySel jsemna ulici, abych 1épe vidél. Lincoln distojné plul po
piijezdové cestd. Cerny, nablyskany, bez poskvrnky. Mél na sobé spoustu chromu. Spoustu vosku.

Univerzitni policajti se plouzili daleko za nim. Zastavil u symbolické brany, zahnul doleva a pokracoval sméremna jih k
¢ernému policejnimu caprici.

Smérem ke mné.

Dalsi udalosti se odehraly béhem osmi vtefin, pfipadalo mi to vSak jako okamzik.

Vybledla cervend dodavka stojici dvacet metri od brany se odloupla od chodniku. Prudce zrychlila. Dohnala lincoln,
vybocila a piedjela ho pfesné€ v urovni caprice. Prohnala se tiicet ¢isel od policajtovych kolen. Pak opét zrychlila,
popojela doptedu, fidi¢ strhl volant a narazil rohem narazniku kolmo do pfedniho blatniku lincolnu. Nechal volant
stoceny, nohu na plynu a tlacillincoln z ulice na krajnici. Vylétly drny travy, lincoln nahle zpomalil a narazil ptedkem do
stromu. Ozvalo se kovové zadunéni, praskani trhaného plechu, zvonéni rozbitych reflektorti, zpod kapoty vy razil
mohutny oblak pary a v nehybném rannim vzduchu hlasité zasustily drobné zelené listky.

Potom chlapi z dodavky zahéjili stielbu. M¢li cerné automaticke pistole a palili jimi na lincoln. V usich mi dunéla ozvéna
vystiell.- Sledoval jsem, jak na asfalt dopada sprska prazdnych nabojnic. Pak se chlapci vrhli ke dvitkdim lincolnu.
Rozrazili je. Jeden se natahl dozadu a zacal vytahovat hubeného mladika. Druhy stéale palil do pfedni ¢asti vozu.
Najednou zajel levou rukou do kapsy a vytahl cosi jako granat. Hodil ho dovnitf, zabouchl dvitka, popadl svého
kumpana a mladika za ramena, oto¢il je a srazil k zemi. V lincolnu zadunéla mohutna exploze. Vyrazila vSech Sest oken.
Stal jsem pies dvacet metrti daleko, a pfesto mé ovanula narazova vina. Vzduchem Iétaly ulomky skla a ve slunci se
tipytily jako duha. Chlapek, ktery hodil granat, vysko¢il ze zem¢ a vyrazil ke dvefim spolujezdce dodavky. Druhy vstrcil
mladika do kabiny a nacpal se za nim. Dvitka se zabouchla a mladik ziistal uvéznény na prostfednim sedadle. V obliceji
se mu zracila hriza. Zbélel Sokem a pres Spinavé piedni sklo jsem vidél, jak otevfel usta v némém vykiiku. fidi¢ zatadil
rychlost, motor zafval, pneumatiky zakvrlely a dodavka se rozjel:1 pfimo kC' mn~.

Byla to toyota, za naraznikem prosvital na masce chladic¢e napis TOYOTA. Sedéla vysoko nad zemi. Vepiedu
vykukoval ¢erny diferencidl velikosti fotbalového mice. Nahon na vSechna ¢tyfi kola. Velké tlusté gumy. Promackliny a
vybledla barva nemyta od doby, co dodavka opustila tovarnu. Ritila se piimo na mé.

Mé¢l jsem necelou vtefinu na rozhodnuti...

Odhodil jsem cip kabatu a vytahl kolt. Pe¢livé jsem namifil a vystfelil na chladi¢. Z velké zbrané vyslehl plamen, ozvalo
se zaburaceni a do ruky m¢ udefil zpétny naraz. Obrovska kulka raze .44 roztiistila chladi¢. Podruhé jsem vystielil na
levou pfedni pneumatiku. Rozlétla se ve velkolepou smrst’ ernych chuchvalct. Vzduchem prosvistély metry
rozervaného plasté. Dodavka se stocila a zlstala stat stranou fidice, ke mné, asi deset metrd daleko. Pfikr¢il jsem se za
zadek svého auta, zabouchl dvefe, vybéhl na chodnik a vystielil na levou zadni pneumatiku. Stejny vysledek. Gama se
valela viude po okoli. Dodavka klesla na levé rafky. Ridi¢ otevtel dvitka, vypadl na silnici a vyhrabal se na koleno.
Zbran drzel v nespravné ruce. Neohrabané ji pozvedl. Pockal jsem, dokud jsem nem¢l jistotu, Ze mi skutecné usiluje o
zivot. Pak jsem si levackou podepftel pravé predlokti zatizené dvoukilovym koltem a pfesné, jak m¢ to uéili, jsem zamiiil
na stfed téla a stiskl spoust’. Chlapkova hrud’ se rozprskla jako krvavy pomeran¢. Hubeny mladik v kabing strnul.
Jenom vydéseng ziral. Ale druhy chlapek se uz dostal z dodavky a ted’ postupoval podél predni kapoty. Zbran stacel
mym smérem. Obratil jsem se doleva, okamzik pockal a podeprel si predlokti. Zamifil jsem na hrudnik. Vypalil. Dosahl
jsemstejného vysledku. Padl na zada vedle blatniku, v oblaku ¢ervené mihy.

Hubeny mladi¢ek v kabin€ se pohnul. Rozb¢hl jsem se k némmu, a vytahl ho ptes télo fidice a dovlekl ho ke svému autu.
Byl zmateny a ochromeny Sokem. Vstr¢il jsem ho na sedadlo spolujezdce, zapraskl za nim dvefe a vyrazil k sedadlu
fidice. Koutkem oka jsem zahlédl, jak po mn¢ jde tfeti chlap.

Sahal si do kapsy saka. Vysoky pofizek v tmavém obleku. Podepfel jsem si pazi, vystielil a chlapktiv hrudnik se rozletél
na kusy pfesné v okamziku, kdy jsem si uvédomil, Ze se jedna o policajta z caprice a z kapsy chtél vytahnout odznak.
Zlaty odznak v odfeném kozeném pouzdie mu vylétl z ruky, nékolikrat se otocil a dopadl na obrubnik tésné pred mé
auto.

L:as se zastavil.

Trestil jsem o€i na policajta. Lezel na zadech ve strouze. Hrudnik se prom~nil v krvavou kasi. Pokryvala ho od hlavy k
paté. Netryskala z néj ani nevyt~kala krev. Ani znamka srde¢ni ¢innosti. V kosili mu zela velka roz. tfepend dira. Vitbec
se nehybal. Hlavu m~1 obracenou na stranu ti tvafi se dotybl ilsf:,hu. Ruce rozhodil za hlavu a na zap~stkh se mu
rysovaly bled~

zily. Ulice mi piipadala neskute¢né ¢erna, trava jedovaté zelena a obloha blankytné modra. SlySel jsem, jak v novych
listech stromil zasustil zavan vétru, na pozadi. ozvény vystrell, ktera mi stale dunéla v usich. Vyzably mladik chvili ziral
prednim sklem na mrtvého policajta a pak se obratil ke mné€. Z brany vyjel viiz univerzitni bezpecnostni sluzby a
zabocil. doleva. Pohyboval se pomaleji, nez by nalezelo. Padl tucet vystfelti. Mozna si nebyli jisti, kam saha jejich
pravomoc. Nebo prosté méli strach. Za sklem se rysovaly bled¢ rizové obliceje. Divaly se na m¢. Vliz se plizil sotva
tficitkou. Ale pfiblizoval se. Pohlédl jsem na odznak ve stoce. Kov byl ohlazeny mnoha lety pouzivani. Ptejel jsem
ocima po svém auté. Stalo naprosto nehybné. Pfed ddvnym ¢asem jsem se naucil, Ze zastrelit clovéka je hracka. Vratit
mu zivot se v§ak uz nikdy nepodafi.

Hrceni motoru vozu univerzitni straze nabyvalo na sile. Pod koly praskaly kaminky. Vse ostatni tonulo v naprostém
tichu. Potom se ¢as opét rozb¢hl, v hlavé se mi ozvalo utlkej a 'ja poslechl. Nasko¢il jsem do auta, odhodil zbrain na
prostiedni sedadlo, nastartoval a otocil se tak zprudka, ze jsme se zhoupli na dvé kola. Hubené vyzle poletovalo po
kabing. Srovnal jsem volant, §lapl na plyn a vyrazil na jih. Déni za sebou jsemmohl sledovat jen ve zpétném zrcatku,
zahlédl jsem vSak, Ze univerzitni straz rozsvitila varovnou konzolu a vyrazila za mnou. Mladicek vedle m¢ sed¢' tiSe jako
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péna. Usta mél oteviena. Veskeré tsili vénoval tomu, aby se udrzel na sedadle. Ja se ze viech sil snazil dosahnout co
nejvyssi rychlosti. Provoz nés nastésti nezdrzoval. Projizdéli jsme ospalym novoanglickym mésteckem, velice brzy
rano. Podafilo se mi vyzdimat stodesitku a seviel jsem volant tak pevné, az mi zb€lely klouby na rukou. Dival jsem se
piimo pied sebe, jako bych se bal ohlédnout.

,Jak jsou daleko?" zeptal jsem se mladika.

Neodpovédel. Byl otupély prestalym zazitkem a tiskl se do rohu co nejdal ode mne. Ziral vzhiru do stropu. Pravackou
se zapiralo dvefe. Svétla pokozka, dlouhé prsty.

,Jak jsou daleko?" zopakoval jsem otazku. Motor hlasité fval.

"Zabil jste policajta," Septl. "Ten chlap byl policajt." ,Ja vim." "zastfelil jste ho." "Nestastnou ndhodou," opacil jsem.
,Jak jsou daleko?" "Ukazoval vam odznak." ,Jak daleko jsou za ndmi ti ostatn/?" Zavrtél se, otocil a sklonil trochu
hlavu, aby vidél malymi zadnimi ok~nky.

»Tticet metrt," prohlasil bezvyrazné. V hlase mu zaznival strach. »Hodné blizko. Jeden visi se zbrani z okna." Jako na
povel se ozvalo hvizdnuti kulky a zakvileni pneumatik, sotva slysitelné v fevu motoru. Popadl jsem z prostfedniho
sedadla kolt. Opét jsem ho odhodil. Byl prazdny. Vystfelil jsem Sestkrat. Do chladi¢e, dvou kol a dvou chlapt. A do
policajta.

"Pfihradka na rukavice," piikdzal jsem.

»ME¢I byste zastavit," namitl mladik. » Vysvétlit jim, k ¢emu doslo. Snazil jste se mi pomoct. Spletl jste se,," Nedival se
na m¢. Upiral pohled ze zadniho okénka.

»Zastielil jsem policajta.” Snazil jsem se mluvit zcela neutralné. "To jim staéi. Vic je nezajima. Divody jsou jim
ukradené." Mladic¢ek micel.

»Prihradka na rukavice," zopakoval jsem.

Odvratil se od okna a zacal zapasit s dvitky. V piihradce leZela dali anaconda. Uplné stejna. Z nalesténé nerez oceli,
plné nabitd. Vzal jsemji mladikovi z ruky. Stahl jsem okénko. Do kabiny pronikl ledovy vitr. Piindsel s sebou §tékani
vystfeld, rychlé, pravidelné, blizko za nami.

»Do prclele," ulevil jsemsi. .

Mladik mi¢el. Zbran neunavné §tékala, hlasité a agresivné. Jak je mozné, Ze se netrefi?

»Lehni si na zem," nafidil jsem. Posunul jsem se stranou, zapftel levym ramenem o ram dveti, ohnul pravacku, vysunul
nabitou zbran z okna a zamifil dozadu. Vystfelil jsem a mladik na m¢ vydésené vytiestil oci. Pak sklouzl ze sedadla,
stocil se do prostoru pod pfistrojovou deskou a objal si rukama hlavu. O vtefinu pozdéji se roztiistilo zadni okénko, tii
metry. za mistem, kde mél zatylek.

»Do prdele," zopakoval jsem. Zajel jsem bliz ke krajnici, abych mohl stfilet z lepSiho thlu. Znovu jsem zmackl spoust’.
»Potiebuju, abys sledoval déni za nami," pozadal jsem. »Ztstan ale pfikr€eny. " Mladik se nehybal.

»Vstai," vyzval jsem ho. »Okanvzité. Potfebuju, abys daval pozor."' Trochu se nadzvedl, otocil a vystr¢il hlavu jen o
takovy kousek, aby vidél ze zadniho okénka. V8iml si, Ze je rozbité. Sledoval jsem, jak si uvédomuje, ze m¢l hlavu v jeho
piimee.

"Zpomalim," oznamil jsem. "Necham je ptedjet." "Nedélejte to," zaprosil mladik. Jdté potad jim to mizete vysvétlit."
Nevsimal jsem si ho. Zpomalil jsem asi na osmdesM, pfesunul se dopra.

va ti univrtl.it ni .Juto mi> 1.1Iblo 1.C' zvyku ptedjizdh Kdyz se vynofilo

u mého levého boku, vypalil jsem na né tii zbyvajici naboje. Pfedni okno se roztfistilo a auto zacalo klouzat pfes silnici.
Jako bych zasahl fidice nebo kolo. Zajelo pfedkem na opac¢nou krajnici, prorazilo zivy plot a zmizelo z dohledu. Odhodil
jsem vedle sebe na sedadlo prazdnou zbran, vytocil okénko a §lapl na plyn. Mladik mi¢el. Jen se dival dozadu.
Roztiisténé okénko vydavalo podivny kvilivy zvuk, jak jim pronikal vzduch.

"Vyborng," prohodil jsem zadychané. "Ted miizeme jet." Mladik se ke mné otocil.

»Zblaznil jste se?" »Vis, co se stane s lidmi, ktefi zabili policajta?" Neodpoveédél. Tricet vtefin jsme ujizdéli v naprostém
tichu. Kilometr jsme jen nrkali, lapali po dechu a jako uhranuti zirali pfednim oknem.

Dodavka pachla strelnym prachem.

"Byla to nest'astna ndhoda," prohodil jsem. "Nemizu ho ozivit. Tak se na n¢j pojdme vykaslat." "Kdo jste?" vydechl.
"Ne, kdo jsi ry?" odpovédél jsem otazkou.

Mlicel. Ztézka oddechoval. Podival jsem se do zrcétka. Silnice za ndmi zda prazdnotou. Stejné jako silnice pfed nami.
Vjeli jsme do oteviené krajiny. Zhruba deset minut od dalni¢niho najezdu.

Jsemcilem," ozval se. »Cilem tinosu." Tak podivnou formulaci jsem dlouho neslysel.

"Chtéli m¢ unést." "Opravdu?" zapochyboval jsem.

Mladik prikyvl. »UzZ to jednou udélali." "Pro¢ ?" "Kvtli penézim. Nabizi se snad jiny divod?" J.bh'{". Sl o aty.
"Muj otec." "Kdo to je?" "Prosté otec." "Ale bohaty otec," zdlraznil jsem.

"Dovazi koberce." "Koberce?" podivil jsem se. Jaké koberce?" M( >ric"'ntalni." MI'O se dn zbohatnout na dovozu
orientalnich koberci?" .. Vrli('e dobfe," ujistil mé mladik.

IM~~ 11<,j,lk~ jrn~no?" . ,I{l(hurd," predst,wil sr, "Rithllrd Brlk,"

Znovu jsem se podival do zrcatka. Silnice za nami stale zela prazdnotou.

Stejné jako pred nami. Trochu jsem ubral plyn, srovnal dodavku doprostfed pruhu a snazil se fidit jako normalni ¢lovéek.
"Kdo byli ti chlapi?" zeptal jsem se.

Richard Beck potfasl hlavou. "Nemam tuSeni." "Veédéeli, kde t¢ hledat. A kdy." "Chystal jsem se domi na mat¢iny
narozeniny. M4 je zitra." "Kdo vSechno o nich vi?" "Nejsemsi jisty. Kazdy, kdo zné nasi rodinu. Patrné kazdy ze
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spolecenstvi kobercti; 1 sme znami." "To existuje celé spolecenstvi?" odtusil jsem. "Dovozct koberct?"
"Konkurujeme si. Pouzivame stejné zdroje, pohybujeme se na stejném trhu. VSichni se zname." Neodpovédél jsem. Jen
jsemv tichosti fidil, rychlosti devadesat kilometri v hodiné.

"7 také mate néjaké jméno?" zeptal se.

HNe. "

Prikyvl, jako by pochopil. Chytry chlapec.

"Co podniknete?" .

"Vysadim t€ u dalnice. Mtize§ chytnout stop nebo si zavolat taxik a pak na m¢ zapomenout." Ztichl jako péna.

"Na policii t€ odvézt nemtizu. Tc;> je ti snad jasné. Zabil jsem jednoho z nich. MoZzna tfi. Vid¢l jsi to na vlastni o¢i."
Stale micel. Rozhodujici okamzik. K délnici zbyvalo Sest minut.

"Smisli by si na mn€. Uz bych se v zivoté nedostal na svobodu. Dopustil jsem se chyby, nechténé, nikdo by se ale se
mnou nebavil. Nikdy nenaslouchaji. Takze neptedpokladej, ze se nékam necham predvolat. Jako svédek nebo cokoliv
jiného. Prosté mé viibec neznas. Plati?" Nevydal ze sebe hlasku. .

~ nesnaz se m¢ popsat. Vysvétli, Ze si na nic nepamatujes. Utrpél jsi Sok. Jestli nasi dohodu porusis, najdu si té a
odkrouhnu." Ani nepipl.

"Vysadim t€ a v zivote jsme se nevidéli." Pohnul se. Pietocil se na bok a pohlédl mi zpiima do tvaie.

"Odvezte mé domil," pozadal. "K rodicim. Zaplatime vam. Pomohl jste mi. Jestli chcete, tak vas ukryjeme. VSichni vam
budou vdééni. Chci fict, jd jsem vam vdécny. Opravdu. Zachranil jste mé. K té véci s policajtem doslo ndtastnou
nahodou. Ve vypjaté situaci. Jsem si toho védom. Neudame vas."

"Svou pomoc si str¢ za klobouk. Jenom se t& potiebuju zbavit." "Musim se ale dostat domi. Pomiizeme jeden
druhému." K dalnici zbyvaly ¢tyfi minuty.

"Kde bydlis?" zeptal jsem se.

"V Abbotu." "Kde Abbot lezi?" "Ve staté Maine. Na pobiezi. Mezi Kennebunkportem a Portlandem:." ,Jedeme
nespravnym smerem." "Na délnici miizete otocit na sever." "Do Abbotu to musi byt nejméné tii sta kilometrtr."
"Zaplatime vam. Nebudete litovat." "Vysadim t€¢ u Bostonu. Do Portlandu dojede$ autobusem." Vehementn¢ zavrtél
hlavou.

"Nepfipada v uvahu. Nemuizu jet autobusem. Nemiizu cestovat bez doprovodu. Ne po tom, co se stalo. Potfebuji
ochranu. Ti chlapi po mné mozna potad jdou." Jsou po smrti," upozornil jsem. "Stejné jako ten zatracenej policajt."”
"Tteba maji spoleéniky." , Dalsi neobvykly vyraz. Vypadal maly, hubeny a vydéseny. Na krku mu pulzovala zila.
Obéma rukama si shrnul vlasy a otocil se k ptednimu sklu, ti bych vidél na levé ucho. Chybélo. Zistala jen zjizvena
hrudka. Piipominala kousek syrového tésta. Jako neuvarena tasticka tortellini.

"Urizli ho a poslali postou," vysvétlil. "Pfi prvnim tinosu." .. Kdy?" ..KdyZ mi bylo patnact." .. Tvlij otec nezaplatil?"
..Ne dostatecn€ rychle." Nic dalSiho jsem nefekl. Richard Beck tam sed¢l, ukazoval mi pozistatky lil ha, otfeseny a
vydé&Seny, a dychal jako parni stroj.

,Jsi v poradku?" zeptal jsem se.

"Odvezte m¢é domi," zaprosil upénlivé. "Nenechavejte mé samotného." K dalnici zbyvaly dvé minuty.

"Prosim," za skemral. "Pomozte mi." "Do prdele," zaklel jsem potieti.

"Prosim. Pomiizeme si navzajem. Potiebujete se schovat." .

"Nemizeme cestovat v téhle dodavce. Jeji popis se uz patrné $iff po ce1C'111 stateé." Upfral na mé pohled plny nadéje.
K dalnici zbyvala minuta.

., Musime nAjit jiné auto," pokracoval jsem.

HKdel ?H

KNIHOVNA

"Kdekoliv. Na auta ¢lovek narazi v§ude mozné." Na jihozapadé Ctyflistku dalniéni kiiZzovatky se roztahovala pfiméstska
primyslova z6na. Uz se vyloupla v dalce. Obrovské plechové budovy bez oken a jasné neonové napisy. Rozlehla,
poloprazdna parkovisté. Zabocil jsem a celé misto objel. Pfipominalo samostatné mésto. VSude se hemzili lidé. Ti m¢
znerv6zinovali. Opsal jsem druhy okruh a zamitil podél kontejnerti na odpad k zadni ¢asti velkého obchodniho domu.
"Kamjedeme?" zeptal se Richard.

"Na parkovisté pro zaméstnance. Zakaznici vchazeji a vychazeji, jak se jim zachce. Zaméstnanci museji zstat vevnitf.
holé sténé. Vedle zhruba tiiletého nissanu maximy neuréité barvy bylo volné misto. Zatim v§echno vychazelo.
Nenapadné, anonymni auto. Stojatd voda soukromého parkovisté. Popojel jsem dopiedu a zacouval do volné mezery.
Tésné ke sténé.

"Musime schovat rozbité okénko," vysvétlil jsem.

Mladik micel. Zastr¢il jsem si do kapsy prazdné kolty a vystoupil. Vyzkousel jsem dvitka maximy.

"Najdi n¢jaky drat," pozadal jsem. "Nejlépe silny elektricky kabel nebo raminko na Saty." "Vy to auto chcete ukrast?"
Prikyvl jsem. Beze slova.

Je to rozumny napad?" "Kdybys toho policajta zastielil ty, tak bys ho za rozumny povazoval." Mladik nasadil prazdny
vyraz, pak se vzpamatoval a el splnit piikaz. Ja jsem vyprazdnil anacondy a odhodil dvanact pouzitych nabojnic do
kontejneru na odpadky. Mladik se vratil s metrovym kabelem z hromady vyhozenych obali. Stahl jsem zuby izolaci,
udélal na konci hacek a zastrcil ho za gumové tésnéni na okénku maximy.

"Hlidej," naiidil jsem.

Ustoupil, rozhlédl. se po parkovisti a ja jsem zatim zasunul drat dold k zamku. Chvili jsem s nim otacel a pak v zdmku
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cvaklo. Odhodil jsem drat zpatky na hromadu, sklonil se pod volant a odstranil plastikovy kryt.

Prohrabl jsem draty, nasel dva potfebné a spojil je. Startér zavrnél, motor naskocil a pravidelné se rozb¢hl. Mladik se
tvafil nalezité ohromené.

"Divoké mladi," prohodil jsem na vysvétlenou.

Je to rozumné?" zopakoval.

Prikyvl jsem. "Nic rozumnéjsiho nemiizeme udélat. Na kradez pfijdou teprve v Sest, mozn~ v osm vecer. Az zaviou
obchod. Tou dobou uz budd d~vno doma,"

Zarazil se s rukou na dvefich spolujezdce, potiasl hlavou a vklouzl dovnitt. Posunul jsem sedadlo fidi€e, upravil zrcatko
a vycouval z mezery. Pomalu jsem se rozjel pies parkovisté nakupniho stiediska. Sto metri od nés se vynofilo hlidkujici
policejni auto. Zaparkoval jsem na prvnim volném misté a s bézicim motorem pockal, az zmizi. Pak jsem vyrazil k
vyjezdu, obkrouzil dalni¢ni kiizovatku a o dvé minuty pozdéji jsme se uz 1'lctyhodnou stovkou hnali Sirokym pruhem na
sever. Auto pronikavé vonélo po parfému a nasel jsem v ném dvé krabicky s papirovymi kapesniky.

Zadni okénko zdobil chlupaty medvidek s pfisavkami misto tlapek. Na zadnim sedadle lezela chlapecka baseballova
rukavice a v kufru cinkala hlin (kova palka.

"Mama taxikarka," poznamenal jsem.

Mladik neodpovedel.

.Nelam i s tim autem hlavu. Patrné je pojisténa. Jako kazda slusna ob~.mka." ..Netrapi vas vycitky? Kvili tomm
policajtovi?" Podival jsem se na né&j. Kr¢il se v kouté, hubeny a bledy. Rukou se opir.,1 o dviika. S dlouhymi prsty
vypadal jako hudebnik. Patrné¢ se na mné mazil najit n€jaké dobré stranky, nepotieboval jsem vSak jeho naklonnost.
..Chyby se stavaji. Nema cenu se jimi zaobirat." "Co je to, sakra, za odpovéd’?" ,Jedina mozna. Doslo k malé vedlejsi
Skodé€. Zcela bezvyznamné, pokud nas nezaéne pronasledovat. Neda se napravit, tak musime hledét dopiedu.”" Micel.
.Krome toho za ni miize tviij otec." ..ProtoZe je bohaty a ma syna?" "Protoze najal mizerné bodyguardy." Pohlédl
stranou. Stale micel.

..Tvoji privodci piece bylY gorily?" Prikyvl. MIcky.

..T akze tebe netrapi vycitky svédomi? Neni ti jich lito?" .. Trochu," pfipustil. "Moc jsem je neznal." ..Zachovali se jako
amatéii." .. Ke viemu doglo hrozné rychle." ..Unosci na tebe Gekali hned u brany. Stara otlu¢ena dodavka v malebném
univerzitnim méstecku? Takového rozporu by si méla vS§imnout kazda nt hranka. Copak ti chlapi nikdy neslyseli o
odhadu nebezpeci?" ..Vy jste si t~ dodavky v§iml?" "Snmodejme, " ..Nn oby¢C'jn~ho fidicC' don'lll 51ulny vykon,"
"Slouzil jsem v armad¢ jako vojensky policista. Ve stfeZeni osob se vyznam. A vim, cd jsou vedlejsi skody." Mladik
nejisté prikyvl.

"Uz mate néjaké jméno?" "zalezi na ok()Inostech. Potiebuj u mit jistotu, na jaké stran¢ stojis. Nemtizu si dovolit
riskovat. Zabil jsem nejmén¢ jednoho policajta a ukradl auto. " Mladik se odmicel. Podiidil jsem se. Daval jsem nu Cas
na rozmyslenou.

Kilometr za kilometrem. UZ jsme skoro vyjizdéli z Massachusetts.

"Moje rodina oceniuje loajalitu," ozval se. "Prokazal jste mi sluzbu. Tim pademi jim. Pfinejmensim jste jim usetfil penize.
Odvdééi se vam. Rozhodné je ani nenapadne, aby vas udavali." "Potfebujes jim zavolat?" Zavrtél odmitavé hlavou.
"Ocekavaji m¢. Pokud se objevim, nemusimjim volat." "Policie je urcité informovala. Délaji si o tebe starosti." "Nemaji
jejich telefonni ¢islo. Nema je viibec nikdo." "Na univerzité ho museji znat. Policie si ho zjistila." Opét zavrtél hlavou.
"Univerzita nema ani moji adresu. Stejné jako kdokoliv jiny. Davame si na takové véci veliky pozor." .

Pokr¢il jsem rameny, zmlkl a ujel dalsi kilometr.

"A jak je to s tebou?" zeptal jsem se. "Ty m€ neudas?" Sahl si na pravé ucho. Na to, které mu zbylo. O¢ividné zcela
podveédome gest()..

"Zacbranil jste mi kiizi. Neudam vés." "Dobié. Jmenuju se Reacher." Béhem nékolika minut jsme protnuli uzky vybézek
Vermontu a zamifili na severovychod pies New Hampshire. Pfipravili jsme se, na dlouhou cestu. Adrenalin vyprchal,
mladi¢ek se vzpamatoval z Soku a padla na nas unava. Oteviel jsem okénko, abych se nadychal ¢erstvého vzduchu a
vyvétral zbytky parfému. Do auta pronikl hluk, udrzoval m¢ vsak v bdélosti.

Trochu jsme si povidali. Richard Beck mi prozradil, Ze je mu dvacet. Studuje v prvnim ro¢niku. Jakési moderni vyrazové
umeéni, jehoZ popis mi pfipominal malovani prstem. M¢l problémy s navaZovanim vztahd, byl jedinacek. S rodinou ho
poutaly rozpolcené city. Byl to uzavieny klan a on z ného naptl touzil uniknout, ale naptl potieboval ztistat jeho
soucasti.

Prvni tinos mu zpusobil té€zké trauma. Napadlo me, jestli s nim - kromé ucha - nedélali jesté néco jiného. Néco mnohem
horsiho.

Vypravél jsemmu o artn:id~. Zdiraznil jsem sv~ zkugenosti s hlidanim osob. Cht~1 JI1"mv nl!m v7.budil podl, ZI" SI"
nachazi v t¢ch nl"jll"pUch ru.

kéach. Alespon docasné. Jel jsemrychle a plynule, maxima mé¢la plnou nadrz. Nemusel jsem zastavovat u benzinové
pumpy. Obéd nechtél. Udélal jsem jednu piestavku u toalet. Motor jsem nechal bézet, abych se vyhnul spojovani
kabelti. Kdyz jsem se vratil, sed¢l nehybné v auté. Najeli jsme zpatky na dalnici, minuli Concord v New Hampshire a
zamifili na Portland v Maine. Cas plynul. Cim vic jsme se blizili k domovu, tim vic se uvoliioval. Ale byl také tissi.
Rozpolcenost citt.

Prekrocili jsme hranici statu. Tticet kilometrti pfed Portlandem se oto¢il, peclivé zkontroloval silnici za nami a piikazal
sjet na dalsim vyjezdu. Ocitli jsme se na izké silnici vedouci na vychod k Atlantiku. Podjeli jsme pod 1-95 a pokracovali
dvacet kilometrt pfes zulové utesy k moii. Rozeklana krajina musela v 1ét¢ vypadat krasné. Stale ale byla zima a
nevlidno. Na skaliskach oSlehanych vichiicemi a piibojem se sklanély stromy zmrzaCené slanym vétrem. Silnice se
kroutila, jako by se snazila probojovat co nejvic na vychod. Zahlédl jsem pied sebou ocean. Ocelove Sedivy. Vybrali
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jsme zatacku na poslednim kousku pevniny. Oteviel se ndm pohled na malé plaze z hrubého pisku. Potom silnice
uhnula doleva a vzapéti doprava a zacala se Splhat na mys ve tvaru dlané. Dlai se zuzovala do prstu napfazeného
piimo do mote. Skalnaty poloostrov byl zhruba sto metrt $iroky a necely kilometr dlouhy. Do auta se opfel vitr. Najel
jsemna poloostrova spatfil ohnuté, stale zelené stromky snazici se zakryt vysokou Zulovou zed’. Byly vsak tak zakrné¢lé
a profidlé, ze nem€ly nadé&ji na uspéch. Zed’ se zvedala do dvaaptlmetrové vysky. Na vrcholku se jezily spiraly silné¢ho
ostnatého dratu. V pravidelnych rozestupech ho dopliovala bezpecnostni svétla. Zed’ protinala celou $ifi prstu
poloostrova a na obou stranach koncila v moii, podepiend obrovskymi kamennymi kvadry. Kvadry se zelenaly
mofskymi fasami. Presné uprostied ji délila brana. Nepropustn€ uzaviena.

" T ak jsme doma," utrousil Richard Beck. "T ady bydlim." Silnice vedla piimo k brang. Za ni pfechazela v dlouhou,
rovnou, ptijezdovou cestu. Na konci piijezdové cesty stal Sedivy kamenny dim. Ty¢il se na konci prstu, vysoko nad
oceanem. Za branou jsem zahlédl jednopodlazni kamennou vratnici. Stejna architektura a stejny material jako velky
diim, ale mnohemmensi a nizsi. Byla zapusténa do zdi. Zpomalil jsem a zastavil pred branou.

"Zatrubte," poradil mi Richard Beck.

Maxima méla na krytu airbagu malé tlacitko. Jednim prstem jsem ho zmackl a klakson poslusné zatroubil. Jako pozorné
sklenéné oko na mé hled¢la ze sloupu brany nalo¢en~ bmern. Dlouhou chvili se nedélo nic .1 pak s(" olt'vicly dve-k
vnhnire-. Vyle-I chlllp v Im.tV~m oble-ku. Musd ho

zakoupit v nadmérnych velikostech, nejvétsi mozné ¢islo, ale i tak ho obepinal v ramenou a z manzet mu vykukovala
ptedlokti. Byl o hodné vétsi nez ja, coz ho fadilo do kategorie zrid. Pusobil jako pohadkovy obr. Zastavil se t€sné u
své strany brany a zadival se na nas. Mn¢ vénoval dlouhy pohled a mladika jen piejel o¢ima. Potom odemkl branu a
otevfel ji.

Jedte piimo k domu," pozadal Richard. "Nezastavujte u n¢j. Nemam ho dvakrat v 1asce." Projel jsem branou. Bez
zastaveni. Jel jsem ale pomalu a rozhliZel se kolem sebe. Pfi vstupu na neznamé izemi nejprve zjistite inikové cesty.
Zed padala do hlubokého mote. Nedala se pfeskocit a kviili kotouc¢im ostnatého dratu ani pfelézt. Za ni se tahl
tficetimetrovy volny pruh. Zem¢ nikoho. Nebo minové pole. Celou plochu pokryvala bezpecnostni svétla. Jedind
unikova cesta vedla branou. Obr ji za nami zaviral. Vidél jsem ho ve zpétném zrcatku.

K domu nam to trvalo velice dlouho. Po tfech stranach hucel ocean.

Dam byl stary a impozantni. Mozna sidlo namoiniho kapitana, z davnych dob, kdy lov velryb jesté Gictyhodné vynasel.
Byl postaveny vylu¢né z kamene, se zdobnymi obrubami, fimsami a varhanky. Celou severni sténu pokryvaly Sedé
lisejniky. Zbytek zelené skvrny. Mél dvé patra a tucet komint na slozité zprohybané stfese. Zmeét' lomenic obepinaly
kratké okapni Zlaby se spoustou silnych Zeleznych trubek na odvod dest'ové vody. Dubové vstupni dvete chranily
kovové pasy a knofliky. Pfijezdova cesta koncila Sirokym kruhem. Ve sméru hodinovych rucicek jsemho objel a
zastavil piimo pfede dvefmi. Oteviely se a vySel dalsi chlapek v tmavém obleku. Byl priblizné mé velikosti, takze o
mnoho mensi nez obr z vratnice. Libil se mi v§ak stejné malo. Mél kamenny obli¢ej a prazdny pohled. Otevfel dvirka
maximy, jako by ji uz vyhlizel, coz patrné také vyhlizel, protoze strazny z vratnice ho musel varovat.

"Pockate na mg¢?" otazal se Richard.

Vyklouzl z auta a vesel do pritmi domu. Chlapek v obleku za nim zabouchl dubové dvefe a zaujal pred nimi straz.
Nedival se na me, ale védél jsem, Ze m¢ pozoruje koutkem oka. Rozpojil jsem kabely pod volantem, vypnul motor a
cekal.

Cekal jsem znaéné& dlouho, téméf &tyficet minut. Bez zapnutého topeni se auto rychle ménilo v lednici. Lehce se
kolébalo v mofské brize tocici se kolem donu. Upiral jsem pohled pfednim sklem pfimo pied sebe jasnym, procisténym
,zd uchemna severovychod. Po levé stran¢ se kroutila ¢ara pobtezi. Zhr1Jha tiicet kilometrii daleko se nad horizontem
vznaSel nahnédly opal 1\ltrn¢ smog Z~ zneci~tén~ho Portlandu. Mésto vSak zakryval Ilt"s.

Dubové dverte zasktipély, strazny zdvoftile ustoupil a na prahu se objevila Zena. Bezpochyby matka Richarda Becka.
Stejné kiehka postava a bleda plet. Dlouhé, s§tihlé prsty. Méla na sob¢ dziny a tlusty rybaisky svetr. Priblizné
padesatnice s vétrem rozevlatymi vlasy. Vypadala unaven¢ a napjaté.

Zastavila se necelé dva metry od auta, jako by mi naznacovala, Ze by bylo zdvofilé vylézt a sejit se s ni na pil cesty.
Tak jsem oteviel dvitka a vystoupil. Po dlouhé¢ jizdé me¢ bolelo celé télo. Udélal jsem krok dopfedu a Zena napiéhla ruku.
Stiskl jsemji. Ledové studenou slachovitou ruku kostlivce.

"Syn mi vyli¢il, co se stalo," ozndmila. Mluvila potichu a trochu zastiené. Mozna hodné koufila nebo nedavno
srdceryvné plakala. Jsem vdm nesmirné vdécna, Ze jste mu pomohl." Je v pofddku?" polozil jsem zdvofilostni dotaz.
Protahla oblicej, jako by si nebyla jista. "Sel si lehnout:

Prikyvl jsem. Pustil jeji ruku. Ochable ji svésila podél téla. Rozhostilo se rozpacité ticho.

Ja jsem Elizabeth Beckova," predstavila se.

Jack Reacher." "Syn fikal, Ze jste se ocitl v nepfijemné situaci." Velice neutralni vyraz. Nic jsem na néj neodpovedél.
"Manzel se vrati dneska vecer," pokracovala. "Bude védét, jak si s tim poradit." Pfikyvl jsem. Nastala dalsi rozpacita
pauza. Vyckéval jsem.

"Mohu vés pozvat dovniti?" navrhla.

Otocila se a vesla do vstupni haly. Nésledoval jsem ji. KdyZ jsem prol hazel dvefmi, ozvalo se zapipnuti. Rozhlédl jsem
se a spatfil detektor kovii namontovany na vnitini strané zarubné.

..Prominete?" mavla Elizabeth Beckova omluvné rukou k hnusékovi v obleku. Chlap ke mné piistoupil a rozkro¢il se k
prohlidce.

"Dv¢ zbrang," oznamil jsem. "Ob¢ prazdné. V kapsach kabatu." Vytahl je zkusenym uspornym pohybem strazce, ktery
uz prohledal 'poustu lidi. Odlozil zbran¢ na stolek, pfidfepl, pfejel mi rukama po noh.kh. postavil se a provéfil mi paze,
pas, hrud’ a zada. Pocinal si velice pechvé ti ne zrovna jemne.
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.Omlouvam se," zamumlala Elizabeth Beckova.

(:hlap v obleku odstoupil a opét se rozhostilo rozpacité ticho.

"Potrebujcte néco?" otazala se Elizabeth Beckova.

N..padla m¢ spousta véd. Zavrt¢l jsem vsak jen hlavou.

1,Ist"111 dost unav{'ny." postdZOVill jsemsi. ..Mém za slI'bou p{'rny den.

NgV{1'L.t" v~t"ho bych si pOlft'hovill l.dffmnout."

Kratce se usmala. Patrné se ji ulevilo, Ze nebude muset udrzovat spole¢enskou konverzaci s vrahem policistt.
"Samoziejme," souhlasila. "Duke vam ukaze pokoj." Chvili se na m¢ jest¢ divala. Pod napjatou sinalou pokozkou se
skryvaly rysy krasné zeny. M¢éla jemné kosti a kvalitni plet’. Pied tficeti lety se o ni museli muzi prat. Otocila se a zmizela
v utrobach domu. Ja jsem se obratil k chlapovi v obleku. Pochopil jsem, Ze je to Duke.

"Kdy mi vratite zbrané?" zeptal jsem se.

Duke neodpovédél. Jen pokynul ke schodisti a vykro€il za mnou. Pak ukéazal na dalsi schodisté a vystoupali jsme do
druhého patra. Dovedl m¢ ke dvefim a oteviel. Ocitl jsem se v prosté ¢tvercové mistnosti oblozené dubem. Stal v ni
masivni stary nabytek. Postel, skiif, sttl, zidle. Podlahu pokryval orientalni koberec. Tenky a chatrny. Mozna jen
bezcenny, odlozeny hadr. Duke se protahl dovnitf, proSel na druhou stranu a uk4zal mi koupelnu. Choval se jako
hotelovy poslicek. Znovu se kolem me¢ protahl a zamitil ke dvetim.

"Vecefe se podava v osm," ozndmil stru¢né.

Pak vySel na chodbu a zaviel za sebou. Nic jsem neslySel, ale kdyZ jsem do dvefi str¢il, zjistil jsem, Ze jsou zvenku
zam¢ené. Na vnitini strané chybéla kliCova dirka. Presel jsemk oknu a zadival se ven. Ubytovali mé¢ v zadnim traktu
domu a pfede mnou se nerozkladalo nic jiného nez Siry ocean.

Okno vedlo na vychod a od Evropy m¢ d¢lily jen nekoneéné masy vody.

Pohlédl jsem dold. V patnactimetrové hloubce dorazely na skaly zpénéné viny. Patrné nastal pfiliv.

Vratil jsem se ke dvetim, pfilozil na n¢ ucho a pozorné naslouchal. Ticho. Prohledal jsem ozdobné liSty a nabytek, velice
dikladng, centimetr po centimetru. Zadné kamery jsem nenasel. Na mikrofonech nezélezelo.

Nehodlal jsem dé€lat hluk. Posadil jsem se na postel a stahl pravou botu.

Otocil jsemji v ruce a nehty vytahl hiebik z podpatku. Svinul jsem podrazku, obratil botu podpatkem dolti a zas tiasl.
Na postel vypadl maly ¢tyfahelnik z cerné umelé hmoty. Nepatrné poskocil. Bezdratovy piistroj na posilani
elektronické posty. Nic luxusniho. Jen komeréni vyrobek, ale pfeprogramovany tak, aby zpravy zasilal pouze na jednu
adresu. Zhruba velikosti vét§iho pageru. S natésnanou miniaturni klavesnici. Zapnul jsem ho a napsal stru¢nou zpravu.
Pak jsem stiskl odeslat.

Zprava sdélovala:jsem uvnitf.

2

Tou DOBOU JSEM vSAK "UVNrrm." BYL)I2 )EDENAcr DNi. OD oNE VLHKE, zifivé sobotni noci v centru Bostonu,
kdy jsem zahlédl piejit pfes chodnik a nastoupit do auta mrtvého muze. Ne§alily m¢ smysly. Nejednalo se o
neskute¢nou podobu. Nebyl to jeho dvojnik, dvojée, bratr ani bratranec. Potkal jsem muze, ktery zemiel pred deseti
lety. Stoprocentné.

Nezmatla me hiicka svétla. Vypadal o nalezity pocet let star$i a nesl stopy jizev po zranénich, jez ho zabila.

Spéchal jsem po Huntington Avenue, do kilometr a ptl vzdaleného baru, o kterém jsem slySel. Bylo pozdé. Ze
Symphony Hall se valili milovnici hudby. Hrdost mi nedovolila pfejit na druhy chodnik a tak jsem se proplétal davem.
Mezi vySiofenymi, navonénymi, vét§inou postarsimi lidmi.

U obrubniku stala ve dvou fadéach auta a taxiky. S béZicimi motory a nepravidelné poletujicimi stéraci. Ze dveii foyer po
mé levici vySel muz v silném kaSmirovém kabatu, s rukavicemi a $alou. Bez klobouku. Pfiblizn¢ padesatnik. Malem jsme
se srazili. Zustal jsem stat. On se také zastavil.

Podival se piimo na m¢. Pfedvedli jsme tanecek preplnéného chodniku.

Zavahali jsme, oba vykrocili a zase znehybnéli. Nejdfiv jsem si myslel, Zze m~ nepoznal. Potom se mu obli¢ejem mihl stin.
Velice neurcity. Udélal Jsem krok dozadu, nechal ho projit a nastoupit na zadni sedadlo ¢erného (.1dillacu DeVille
¢ekajiciho u chodniku. Pozoroval jsem, jak se Sofér noii mezi projizdéjici auta a mizi z dohledu. V uSich mi znélo svisténi
pneumatik na mokré vozovce.

Zapamatoval jsem si poznavaci znacku. Nepropadl jsem panice. Nepo(hyboval jsem. VEril jsem diikazu spatfenénm na
vlastni o€i. Jedind vtefilili zménila celych deset dlouhych let. Byl naiivu. C{mz vznikl obrovsky probl~m.

rak za¢ni den prvni. Bnr se mi lipln~ vypalil z hlavy. Vratil jsem se piimo do hotdu il znbl ohvol~vJI polozflpoll1t"nuld
~islft z tasl' u voj(onskt

policie. Potfeboval jsem nékoho, koho jsemznal a komu jsem niohl diivéfovat, ale z armady jsem odesel jiz pied Sesti
lety a pozdni sobotni vecer mi zrovna nehral do ruky. Nakonec jsem narazil na muze, ktery o mné pry slysel, coz mohlo,
ale nemuselo ovlivnit vysledek. Tim muzem byl dozor¢i dustojnik Powell.

"Potiebuji overit civilni poznavaci znacku," oznamil jsem. ,Jde o Cisté pratelskou sluzbu." VEdél, kdo jsem, tak se
neobtézoval s lamentovanim, Ze to neni mozné.

Sdélil jsem mu znacku. Poveédél, Ze se dle mého pevného nazoru jedna o soukromé auto, nikoliv ndjenni. Nechal si
nadiktovat telefonni Cislo a slibil zavolat nasledujici rano. V den druhy.

Nezavolal. Misto toho mé prodal. Za danych okolnosti by se tak patrné zachoval kazdy. Den druhy pfipadl na nedéli.
Vstal jsem brzy, objednal si na recepci snidani a ¢ekal na zavolani. Ozvalo se v§ak zaklepani na dvere.

Chvili po desaté. Pri tiskl jsem oko na kukatko a spatfil dva lidi stojici t€sné u sebe, abych na né vidél. Muz se Zenou. V
tmavych sakach. Bez kabatti. Muz sviral aktovku. Oba ukazovali jakysi oficialni odznak, vysoko a natoceny do svétla
chodby.
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"Federalni agenti," ozndmil muz pfes dvefe piiméfené slySitelnym tonem.

V podobnych situacich nema cenu pfedstirat, ze nejste doma. Takhle pfede dvefmi jsem staval vic nez ¢asto. Jeden
zistane na misté a druhy dojde pro feditele hotelu s nahradnimklicem. Tak jsem oteviel, ustoupil a vpustil je dovnitf.
Zpocatku se chovali ostrazite. Brzy se vSak uklidnili, kdyz zjistili, Ze nejsem ozbrojeny a nevypaddm na maniaka. Podali
mi odznaky a zdvorile pockali, az je ptelouskam. Nahote stalo: Ministerstvo spravedlnosti Spojenych statd. Dole jsem
se docetl: Protidrogové oddeleni. Uprostred zafila nejriznéjsi razitka, podpisy a vodotisky. Doplnéné fotografiemi a
jmény.

Muz se jmenoval Steven Eliot, s jednim "el" jako ten stary basnik. Duben m¢sic nejkrutéjsi. Svata pravda. Fotografie
Stevena Eliota vérn¢ vystihovala.

Tahlo mu na Ctyficitku, byl podsadity, m¢l tmavé, trochu proiidlé vlasy a pfatelsky ismév. Ve skutecnosti jeste
piijemn&j§i nez na fotografii. Zena se jmenovala Susan Duffyova. Byla o néco mladsi neZ Steven Eliot.

Také o néco vyssi. Bleda, stihla a velice pfitazliva. Od dob fotografie zménila uces.

"Tak se do toho pustte," vyzval jsemje. "Prohledejte pokoj. Casy, kdy jsem pied vami ml co skryvat, davno
pominuly." Podal jsemjim prikazy. Zastr¢ili si je do vnitinich kapes a saka rozhrnuli natolik, abych nepi("hl~dl zbran~
v naldténych naramennkh pouzdrech.

V Eli()I()v~ podpafi js('m mz('zn;11 Zehrovnnou pofbu glocku 17. DufTyova

se ozbrojila devatenactkou, coz byla stejna pistole, jen o trochu mensi. Bofila se ji do pravého nadra. Musela stfilet
levackou.

"Nechceme prohledavat pokoj," odmitla navrh.

"Chceme si pohovofit o poznavaci znacce," vysvétlil Eliot.

"Zadné auto nevlastnim," upozornil jsem ho.

Potad jsme stali v thledném semknutém trojuhelniku té¢sné za dveimi.

Eliot stale sviral aktovku. Snazil jsem se odhadnout, kdo veli. Mozna ani jeden. Tfeba jsou si rovni. A oba nadfizeni.
Byli dobfe obleceni, ale vypadali unavené. Jako by celou noc pracovali a pfilet¢li zdaleka. Naptiklad z Washingtonu D.
C.

"Muzeme se posadit?" pozadala Duffyova.

"Samoziejme," svolil jsem. Ale levny hotelovy pokoj nenabizel nejlepsi podminky. Posadit se dalo na jedinou Zidli,
momentalné zastréenou pod stolek vtésnany mezi sténu a skiinku s televizi. Duffyova si ji pfitahla .1 otocila k posteli.
Ja jsem se usadil na postel k polstafi. Eliot k noham a odlozil vedle sebe aktovku. Potad se na me¢ pratelsky usmival.
Dochazel Jsemk ptesvédceni, ze upiimné. Duffyové to na zidli sluSelo. Sedéla v pfesn¢ spravné vysce. Sukni mela
kratkou a pod ¢ernymi punc¢ochaci ji bile prosvitala kolena.

"Vy jste Reacher, ze ano?" zah4jil Eliot.

Odtrhl jsem pohled z nohou Duffyové a ptikyvl. Tuto informaci si uz li r€ité zjistili.

"Pokoj je psany na jakéhosi Calhouna," pokracoval Eliot. "Zaplaceny hotové jen na jednu noc." "Ze zvyku," odtusil
jsem.

"Zitra odjizdite?" "Vzdycky se zdrzimjen na den." "Kdo je Calhoun?" "Viceprezident Johna Q!lincyho Adamse,"
vysvétlil jsem. "Pfislo mi, ze se do tohoto kraje hodi. Prezidenty jsemuz davno vypotieboval. Tak jsem se pustil do
viceprezidentll. Calhoun vybocil zfady. Rezignoval, aby mohl bndidovat do Senatu." "Uspél?" "Nevim." "Pro¢
pouzivate faldna jména?" "Ze zvyku," zopakoval jsem.

Susan Duffyova se divala pfimo na mé. Ne jako na blazna. Se zajmem.

Patrn¢ objevila, Ze je to u¢inna vyslychad technika. Tak~ jsemji pii vysleUl h pouzival. Devadesot procent vyptnvani
zMcZi nn nasloul'l16ni odpov~d(m.

"Mluvili jsme s vojenskym policistou jménem Powell," ozvala se. "Pozadal jste ho, aby vystopoval jistou poznavaci
znacku." Hlas méla hluboky, teply a trochu zastfeny. Mlcel jsem.

"Tuhle znacku v poéitacich prisné hliddme. Okamzité jsme se dozveédéli, kdyzZ se o ni zacal zajimat. Zavolali jsme mu a
zeptali se, pro¢ se po ni pta.

Povédél nam, Ze o ni mate zajem vy." "Doufam, ze neochotné." Usmala se. "Vzpamatoval se natolik rychle, Ze ndmna
vas dal vymyslené telefonni ¢islo. TakZe si nelamte hlavu s vojenskou loajalitou." "Nakonec vam to ¢islo ale dal." "Pod
pohrtuzkou." "V tom piipadé se vojenska policie skutecné zménila." "Pochopil, Ze je to pro nas dilezité," vlozil se Eliot.
"Takze ted’ jste pro nas dilezity vy," doplnila Duffyova.

Odvratil jsem pohled. Podobnou situaci jsem zazil bezpo¢tukrat, ale ton, ktery ji zaznél v hlase, mé piesto pot&sil.
Dochazel jsemk presvédceni, ze je $éfkou. Nebo alespon zatracené dobrou vysetifovatelkou.

"Civilista se za¢ne zajimat o poznavaci znacku," pravil Eliot. "Z jakého diivodu? Mozna do néj to auto nabouralo. Nebo
ho tidic srazil a odjel.

Obrdatil by se vsak kviili tomu na vojenskou policii? A vy jste nam prave sdélil, Ze stejné auto nevlastnite." "Takze jste
v tom auté patrné ne"koho zahlédl," nadhodila Duffyova.

Zbytek nechala nevytceny. Ocitli jsme se v bludném kruhu Hlavy 22.

Pokud jsem v aut€ zahlédl svého pfitele, stal jsem na neptatelské strané.

Pokud se jednalo o nepfitele, chystala se se mnou uzaviit pratelstvi.

"UzZ jste snidali?" zeptal jsem se.

~0," odpovédéla.

Ja taky," opacil jsem.

""To uz vime. Snidani jste si objednal na recepci. Hromadu palacinek, vajicko, velky hrnek cerné kavy. Na sedm
Ctyficet pét a pinesli vam ji v sedm Ctyficet Ctyfi. Zaplatil jste v hotovosti a dal ¢isnikovi tii dolary spropitného. "

Page 8


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Chutnala mi?" "To musite védét sam." Eliot cvakl zdmky a oteviel aktovku. Vytahl svazek papir pfevazany gumovou
paskou. Papiry vypadaly nové, ale pismo bylo Sedivé. Fotokopie faxil, vyrobené patrné béhem noci.

"Vas sluzebni zdznam," vysvétlil.

V aktovce jsem zahl~dl fotografie. Cernobilé. lesklé. dvacet na dvacet ph Vyslcodky nl'jJkc'ho sll"dovani.

"Ttinact let jste pracoval jako vojensky policista,” pokracoval Eliot.

"Rychle jste se vysplhal z podporucika na majora. Spousta zasluh a medaili. Vazili si vés. Byl jste dobry. Velice dobry."
"Dékuji. " "Byl jste lepsi nez velice dobry. Pfifadé akci vas nasadili jako svou Spickovou zbran." "To souhlasi."
"Nechali vas ale odejit." "Zredukovali m¢." "Zredukovali?" podivila se Duffyova.

"Redukce ozbrojenych sil. Armada se vyziva ve slangu a zkratkach.

Skoncila studena valka, vlada snizila dotace a armada se smrskla. Uz nepotiebovala tolik Spicek." "Nepiestala vSak
existovat," namitl Eliot. "Nezredukovali tpln¢ vSechny." "Spravng." "Tak pro¢ pravé vas?" "To byste nepochopil.”
Nenaléhal.

"Miizete nam pomoct," ozvala se Duffyova. "Koho jste vidél v tom auté?" Neodpoveédél jsem.

"Uzivaly se v armadé drogy?" zeptal se Eliot.

Usmal jsem se.

~rmada drogy miluje," pfiznal jsem. "Odjakziva. Morfium, benzedrin.

Némci vynalezli extazi. Jako prostfedek na tlumeni hladu. CIA vynalezla LSD a vyzkousela ho na americkych vojacich.
S drogami ma zkuSenost spousta vojaka." "Rekreaéné?" "Pramérny vek rekrutli se pohybuje kolem osmnacti. Tak co
myslite?" "Pfedstavovalo to problém?" "Zadny velky problém jsme z toho nedélali. Batkorak dostane dovolenku a
vykoufi u své holky v loZnici par jointti. Lepsi nez aby vypil par piv.

Mimo dohled jsme je m¢li radéji otup€lé nez agresivni." Duffyova se podival na Eliota a Eliot vytahl z aktovky
fotografie. Podal mi je. Byly ¢tyfi. Zrnité a trochu rozmazané. Na vsech se skvél stejny cadillac DeVille, ktery jsem

zahlédl predesly vecer. Poznal jsem ho podle znacky. Zachytili ho v néjaké podzemni garazi. Vedle ku&U stali dva muzi.

Na dvou fotografiich u zaviené¢ho kufru. Na dvou u otevieného. Muzi se divali dovnitf. Nedalo se poznat na co. Jeden
byl hispansky seladon.

Druhy postarsi ob&an v obll"ku. Neznnl jsem ho.

Duffyova musdn pozorovAl 11\~j obli~1"j.

"Vidél jste nékoho jiného?" "Nefekl jsem, Ze jsem nékoho vid€l." "Ten Hispanec je hlavni prekupnik," objasnil Eliot.
"Hlavni pfekupnik pro témef celou oblast Los Angeles. Zatimmu to nemizeme dokazat, ale velice dobfe o ném vime.
Vydélava miliony dolarii tydng. Zije si jako kral.

A vazil cestu az do Portlandu v Maine, aby se sesel s tim druhym muzem." Dotkl jsem se jedné fotografie. "Pochazi z
Portlandu v Maine?" Duffyova piikyvla. "z podzemni garaze v centru. Jsou zhruba devét tydnd staré. Sama jsem je
delala." "Kdo je ten druhy muz?" "Tim si nejsme tak uplné€ jisti. Vystopovali jsme poznavaci znacku. Je piihlaSena na
spolecnost Bizarre Bazaar. Hlavni kancelat ma v Portlandu v Maine. Zacinala jako bezvyznamny dovozce-vyvozce
obchodujici s Blizkym vychodem. Nyni se specializuje na dovoz orientalnich koberci.

Vlastnikem by mél byt Zachary Beck. Domnivame se, Ze se jednd o muze na fotografii." "Coz z néj déla velice dilezité
zvite," ujal se slova Eliot. "Kdyz za nim ten ptekupnik piiletél az z LA, prokazal mu laskavost. Pfekupnik z LA prokazuje
laskavost jen lidem na vyssi pficce. A kdokoliv na vyssi pficce se vznasi ve stratosféfe. Takze Zachary Beck je velky
$éf a vodi nas za nos.

Misto s koberci obchoduje s drogami. D€la si z nas srandu." "Moc m¢ nuzi, ale nikdy jsem ho nevidél." "Neomlouvejte
se," predklonila se Duffyova na zidli. "Daleko vic ndm vyhovuje, Ze neni muzem, kterého jste zahlédl. Becka uz zname.
Rédi bychom se dozvédéli néco o jeho spolecnicich. Pokusili bychom se mu pies né dostat na kobylku." "To ho
nemuzZete dostat pfimo?" Rozhostilo se kratké ticho. Vyzaiovala z néj jista rozpacitost.

"Vyskytl se problém," pfipustil Eliot.

"Na toho prekupnika z LA uz ptece néco mate. A Becka jste zachytili v jeho pfitomnosti." "Ty fotografie nejsou tak
uplné koser," priznala Duffyova. "Udé¢lala jsem chybu. " Opét ticho.

"Ta garaz je soukroma. LeZi pod kancelafskou budovou. Nemgla jsem povoleni. Ctvrty dodatek ustavy je zakazuje
pouzit." "Nemohla byste 1hat? Tvrdit, Ze jste stdla mimo garaz?" "To neni vzhledem k architektonickému feSeni mozné.
Obhajce by na to okanvit~ piisel [I piipad by se sesypal jako domecek z karet." ..Potfebujt'mt' vl-dl-t, koho j.tt' vid~L"
prohlasil Eliol..

Neodpoveédél jsem.

"Opravdu to potiebujeme védét," pozadala Duffyova. Tichym hlasem, kviili kterému muzi skaci z oken. Ale nezaznival
v ném fale$ny ton. Nic nehrala. Netusila, jak svym hlasem na muze pisobi. Skuteéné nemela tuseni.

"Pro¢?" zeptal jsem se.

"Musim napravit svou chybu." "Kazdy se nékdy dopusti chyby." "Poslali jsme za Beckem tajnou agentku. Zmizela."
Ticho.

"Kdy?" "Pied sedmi mésici." "Hledali jste ji?" "Nevime, kde zac¢it. Nevime, kam Beck odjel. Nevime ani, kde bydli. Neni
na n¢j napsand zadné nemovitost. Dim musi patfit fiktivni spolecnosti.

Hledame jehlu v kupce sena." "Copak jste ho nesledovali?" ..Pokusili jsme se. Ma télesné strazce a fidiCe. Zatracené
dobré." "Piilis dobré na DEA?" .

"P1ili§ dobré na nas. Pracujeme na vlastni pést. Ministerstvo spravedlnosti akci kviili mé chybé odvolalo." ..Pfestoze
zmizela agentka?" ..Nevi, ze zmizela. Nasadili jsme ji, az kdyZ nas vySachovali. Oficialné viibec neexistuje." Vytrestil
jsemna ni oci.

"Neoficialni je cely nas postup." ,Jak tedy pracujete?" ,J sem vedouci tymu. Nikdo se mi nediva pres ramel)o.
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Predstiram, Ze pracuji na jiném piipadu. Coz neni pravda. Pracuji na téhle zalezitosti." .. Takze nikdo nevi, ze zmizela." \
Jenommtlj sedmiClenny tym. A nyni vy." Nic jsemna to nefekl.

"Okamzité jsme za vami vyrazili. Potfebujeme vas. Pro¢ bychom za vami jinak litali v nedéli?" Mistnost ztichla. Podival
jsem se z ni na Eliota a zpatky na ni. Potfebovlili m~. J potieboval je. A libili se mi. Hodné se mi libili. Cestni, sympau {ti
lidé. Pripominali nejlepsi lidi, s jakymi jsem diiv pracoval.

"Navrhuji obchod," prohlasil jsem. "Informaci za informaci. Uvidime, '11k Rt' shodneme. Pak vam mozné pomtizu." ,,(;0
potiebujete?"

m

Potfeboval jsem deset let staré nemocni¢ni zdznamy z Eureky v Kalifornii. Upozornil jsem ji, co hledat, a sdélil, ze
pockam v Bostonu. Pozadal jsem, aby si ned¢lala poznamky. Pak odesli a v den dva se nic pozoruhodného nestalo. Nic
pozoruhodného se nestalo ani v den tfeti. Stejné jako v den ¢tvrty. Poflakoval jsem se po mésté. Na nékolik dni Boston
usel. Podobna mésta jsem nazyval osmactyficitky. Dalo se v nich vydrZet ¢tyficet osmhodin a pak uz nudila. Podobny
ucinek na mé ma vétsina mest, nevydrzim dlouho na misté. TakZe na pocatku patého dne mi uz hrabalo a nabyval jsem
presvédceni, ze na mé Upln¢ zapomnéli. Chystal jsem se na né vykaslat a zvednout kotvy. Uvazoval jsem o Miami,
prohfat si trochu kosti. Pozdé rano vSak zazvonil telefon. Ozval se jeji, na poslech piijemny hlas.

"Vyrazime za vami," oznamila. "Sejdeme se u velké jezdecké sochy. Nevim, kdo na ni sedi, ale najdete ji u Freedom Trail.
Sraz ve tii." Zazil jsemuz presnéjsi popis schtizky, pochopil jsem vSak, co ma na mysli. Sochu v North End, kousek od
kostela. V chladném jarnim pocasi tam nemélo cenu jezdit pfed¢asné, piesto jsemto ale udélal. Posadil jsem se na
lavi¢ku vedle stafenky krmici ilomky chlebové kiirky vrabce domaci a holuby skalni. Podivala se na m¢ a pfesunula se
jinam. Ptaci se ji hemzili kolem nohou a klovali do $térku. Mezi destovymi mraky se probojovavalo vodnaté slunce. Na
koni sedél Paul Revere.

Duffyova s Eliotem dorazili na ¢as. M¢li na sobé ¢erné prsiplasté se spoustou malych poutek, prezek a paskt. Stejné
tak dobie si mohli kolem krku povésit ceduli Federalni agenti, Washington D. C. Posadili se, Duffyova po mé levici,
Eliot po pravici. Zaklonil jsem se a oni se predklonili, lokty opfené o kolena.

"Pted deseti lety, jizné od Eureky v Kalifornii, vylovili zdchranaii z Pacifiku chlapa," oznamila Duffyova. "Béloch,
ctyncatnik. Dva zasahy v hlavé, jeden v prsou. Malym kalibrem, pravdépodobné razi .22. Dosli k zavéru, ze ho né¢kdo
shodil z ttest do piboje." "Zil, kdyz ho vylovili?" zeptal jsem se zbyte¢né. Odpovéd’ jsem uz znal.

"Skoro ne. Kulka mu uvizla t€sné€ u srdce a pn padu utrpél zlomeninu lebky. Mél zlomenou pazi, ob&é nohy a panev.
Také byl naptl utopeny.

Operovali ho patnact hodin. Stravil mésic na jednotce intenzivni péce a dalSich Sest mésict se 1é¢il." "Totoznost?" "V
zaznamech figuruje jako John Doe, pan Neznamy." "Pokouseli se ho provétit?" "Otisky prstti negativni. Nenasli ho ani
na seznamu pohidovanych. Nikdo ho neshon~1." Piikyvl jsC"m. 1'0(1/(1(1' '~Idm () olisrfrlJ prslti sdl/( jm 10, co dmlo/(
pro,fl,rmm.

"A dal?" zeptal jsem se.

"Zotavil se. Po Sesti mésicich. Zvazovali, jak s nim nalozit, kdyz se najednou vyparl. Uz ho nikdy nespatfili." "Prozradil
néco o sob&?" "Diagnostikovali amnézii zptisobenou traumatem. Na titok a pedeslé dva dny si patrné nepamatoval.
Starsi udalosti by v§ak zapomenout nemél, i kdyz predstiral opak. Sepsali o ném pekné tlustou slozku. Psychiama dalsi
specialisté. Pravidelné ho zpovidali, ale choval se velice zatvrzele. Neprozradil o sobé ani slovo." "V jakém fyzickém
stavu se nachazel, kdyz zmizel?" "V pomérné dobrém. Zbyly mu jen viditelné jizvy po zasazich." "Dobie," zaklonil jsem
hlavu a zadival se na oblohu.

"Kdo to byl?" "Kdo myslite?" opacil jsem.

"Zasahy malym kalibrem do hlavy a prsou?" ozval se Eliot. "Hrob v oceanu? Organizovany zlo¢in. Ukladna vrazda.
Dostal ho najaty vrah." Ml¢ky jsem pozoroval oblohu.

"Kdo to byl?" zopakovala Duffyova.

Nespoustél jsem pohled z oblohy a vratil se deset let do minulosti, do zcela jiného svéta.

"Vyznate se v tancich?" polozil jsem otazku.

"Ve vojenskych tancich? V pasech a délech? Moc ne." "Neni na nich nic pozoruhodného. Cheete, aby se pohybovaly
rychle, nezklamaly a v optimalnim ptipad¢ nespotiebovaly moc paliva. Kdyz ale ob¢ strany vlastni tank, na ¢em zalezi
nejvic?" "Na ¢em?" "Dokazu vas zasdhnout jako prvni? O nic jiné¢ho nejde. Dokazu vas zasMmout ze vzdalenosti jedné
mile? Nebo dokézete zasahnout vy me¢?" "DAal?" "Fyziku neosalite. Pravdépodobna odpoved zni, ze kdyZz véas dokdzu
zas~hnout ze vzdalenosti jedné mile, dokazete to taky. Takze zalezi na munici. Jestli se stahnu o dvé sté metri a stiela
se ode mne neskodné odrazi, podaii se mi vyvinout stielu, ktera se od vas neodrazi? Na téhle otazce je ",lozeny princip
tanktl. Z mote vylovili distojnika zpravodajské sluzby.

Vydira.l armadniho odbornika na zbrané." "Pro¢ se ocitl v oceanu?" "SlIt"dovali jste v televizi valku v Golfském zalivu?"
Jailll0," ozval se Eliot.

,»70.'pom(""(' na chylr~ bomby. Hlavni hvézdou se stal bojovy 1.1I1k M T A T Abri\ltls. Z,lbodov..1 v IIC"JIII~nt'
ctyfC"dl litel'h pNpJdt'(h .1 za.

hnal na t€k Irance vybavené zbranémi z nejlepsich moznych zdrojii. Valku vSak pfenasela televize. Odkryli jsme
celému svétu karty a museli zagit uvazovat o novince do dalsiho kola. Tak jsme ji zagali vyvijet." "Uspésn&?" zeptala se
Duftyova.

"Kdyz chcete, aby méla stiela vétsi dosah a pritbojnost, mizete do ni nacpat vic streliviny. Nebo ji odlehéit. Popiipadé
oboji. Samoziejmé, jestli do ni nacpete vic stieliviny, podaii se vam ji odleh¢it jen néjakym velice radikalnim zasahem,
coz presn¢ ud¢lali. Vyndali vybusnou néaloz. Zni to zvlastné, ze? Jakou Skodu takova stfela zplisobi? Zazvoni a odrazi
se? Zn¢nili vSak tvar. Vymysleli obrovskou Sipku. Se zabudovanymi kiidélky a v§im ostatnim. Ulitou z wol&amu a
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ochuzeného uranu, nejhustsich z dostupnych kovt. Je velice rychla a 1éta opravdu daleko. Dostala ptezdivku Dlouhy
ocas." Duffyova se na m¢ podivala zpod sklopenych vicek, usmala se a zapyiila.

Opétoval jsemjeji usmév.

"Ted’ se jmenuje jinak. Nazvali ji APFSDS, Armour Piercing Fin Stabilized Discarding Sabot. Jak uz jsemfikal, vojaci
miluji zkratky. Pohani ji vlastni raketovy motor. Nepiatelsky tank zasdhne s obrovskou kinetickou ~nergii. Ta se
pfeméni v energii tepelnou, pfesné jak nas ucili ve fyzice na stiedni Skole. Sipka se béhem zlomku vtefiny propali
pancifem a pokropi vnitek tanku roztavenym kovem, ktery zabije fidice a zapali veskeré vyhusniny a hoflaviny. Jedna
se o velice dimyslny trik. A jakmile jednou vypalite, nemizete prohrat, protoze i kdyZ je pancif piili$ silny nebo stiilite 1
moc velké dalky, Sipka se zabodne a roztfisti, ¢imz rozerve vnitini vrstvu pancife a s ni¢ivosti ru¢niho granatu vmete do
tanku kusy zhavého kovu. Nepfatelskd posadka se rozprskne jako Zaba v mixéru. Jednalo se II .kvélou novou zbrai." .
.,Co mé spole&ného s chlapkem v oceanu?" ..Ziskal modrotisky od odbornika, kterého vydiral. Cast po ¢asti, v dl ouhr
111 ¢asovém obdobi. Sledovali jsme ho. Pfesné jsme védéli, co déla. Chy'141 se je prodat iracké rozvédce. Iracané chtéli
v pristim kole bojovat na '11'Jn~ Grovni. Americka armada to nehodlala dopustit." Hliot na m¢ tfestil o¢i. "Tak ho
nechala zabit?" 1..IVrtél jsem hlavou. "Poslala za nim nékolik vojenskych policistl, aby ho y.1ltkli. Standardni postup,
naprosto legalni a férovy. Jenze se nevydafil.

1'l.1¢ek u&nknul. M¢l v timyslu zmizet. To americka armada skutecné nemohla dopustit." "Potom ho nechala zabit?"
Zi.dival jsem se na oblohu. Neodpovédel.

"To uz standardni postup nC'byl," nal~hal Eliot. "Neni.liz pravda?"

\

Micel jsem.

"Neoficialni akce. Souhlasi?" Neodpovédél jsem.

~e neunyel," ozvala se Duffyova. Jak se jmenoval?" "Q!linn. Vyklubal se z n€j nejvétsi krivak, jakého jsem kdy
poznal." ~ pravé jeho jste v sobotu zahlédl v Beckové aut&?" Piikyvl jsem. "Ridi¢ ho odvéazel od Symphony Hall."
Poskytl jsemjim veskeré dostupné informace. VSichni jsme vSak védéli, Zze zbyte¢né. Q! linn urcit€¢ zmenil totoZnost.
Mohl jsem nabidnout jen fyzicky popis bilého padesatnika s jizvami po kalibru .22 na cele. Lepsi nez nic, pfilis jim to
vSak nepomohlo.

"Pro¢ nenasli jeho otisky prsti?" zeptal se Eliot.

"Vymazali je. Jako by nikdy neexistoval." "Pro¢ nezemrel?" "Dvaadvacitka s tlumi¢em. Nase obvykla zbran na tajnou
praci z blizkosti. Ale ne prili§ Gc¢inna." Je pofad nebezpecny?" "Pro armadu ne. Z tohoto hlediska patii historii. K t~m
udalostem doslo pted deseti lety. APFSDS se brzy ocitnou v muzeu. Stejné€ jako tanky Abrams." "Pro¢ jste se ho tedy
snazil vystopovat?" "Podle toho, kolik si pamatuje, by mohl byt nebezpecny pro ¢lovéka, ktery ho postielil." Eliot
prikyvl. Mlcky.

"Vypadal dilezit€?" zeptala se Duffyova. "V tu sobotu v Beckové auté?" "Vypadal blahobytné. V drahém kasmirovém
kabat¢, kozenych rukavicich a s hedvabnou $alou. Vypadal jako chlapek uvykly sluzbam fidice.

Nasko¢il dovnitf, jako by to délal kazdy den." "Pozdravil fidi¢e?" "Nevim." "Musime ho zafadit. Do kontextu. Jak se
choval? Nechal se odvézt Beckovym autem, mél ale na n¢j narok? Nebo mu jen nékdo prokazal sluzbu?" "M¢l na néj
narok. Tvaril se, ze ho bézné pouziva." "TakZze jsou si s Beckemrovni?" Pokr¢il jsem rameny. "Mohl by byt Beckovym
Séfem." "Spis partnerem," opravil m¢ Eliot. "Nas pfekupnik z LA by necestoval za podiizenym." "Nedokazu si Quinna
jako partnera predstavit." ,Jaky byl?"

"Normalni. Na dtstojnika zpravodajské sluzby. Ve vétSing ohledt." "Az na Spionaz," upozornil Eliot.

"Spravné. Az na Spionaz." "A na to, kviili ¢emu ho nechali neoficidlng zastrelit." "To také." Duffyova zmlkla. Usilovné
premyslela. Uréité o tom, jak by mé mohla vyuzit. Viibec mi to nevadilo.

"Zustanete v Bostonu?" zeptala se. "Kde vas najdeme?" Sd¢lil jsem, Ze zlistanu, a oni odesli. Tak skon¢il den paty.
"Vibec. Tenhle druh zlo¢inu vymrel. Takze se muselo jednat o souboj konkurenénich gangii. Coz prakticky dokazuje,
7e tatik se Zivi nekalymi obchody." "Pouh4 domnénka." "Ale nabizi se. Unos viibec nenahlésili. FBI 0 ném nema jediny
zaznam.

Poradili si soukromou cestou. A zna¢né€ nesikovné. Spoluzak tvrdi, ze Richardu Beckovi chybi ucho." ,,0 co vam jde?"
Neodpovédela. Jen ujizdéla na zadpad. Natahl jsem se na sedadle a koutkem oka ji pozoroval. Vypadala dobfe. Byla
vysoka, $tihla a hezka, s zivyma o¢ima. Nenali¢ena. Patfila k zenam, které licidla rozhodné€ nepotiebuji.

Vychutnaval jsem jeji pritomnost. Nevezla m¢ vSak na vylet, to bylo zjevné.

Me¢la néco v planu.

"Precetla jsemsi vase sluzebni zdznamy. Do posledni podrobnosti. Udélaly na mé obrovsky dojem." "Dékuju za
kompliment." "A piiroda vas vybavila velkyma nohama. Pfesné¢ takové potfebuju." "Proc¢?" "Uvidite." "Vysvétlete mi
to." Jsme si velice podobni. A mame néco spole¢ného. Ja se chei dostat k Zacharymu Beckovi, abych zachranila svou
agentku. Vy se k nému chcete dostat kvili Q!linnovi." "Vase agentka je mrtva. Po sedmi mésicich necekejte nic jiného.
Nevéite na zazraky. Smiite se se skutecnosti." Mlcela.

"A na Q!linnovi mi nezalezi." Pohlédla doprava a zavrtéla hlavou.

"Zalezi vam na ném. Dokonce hodné. Vidim vam to na nose. Uzirate se.

Mate nevytizeny ucet. A odhaduji vas na chlapa, kterému nevyiizené uéty vadi," odmlcela se na okamzik. "A ja se
fidim predpokladem, Ze moje agentka stale zZije. Dokud mi nedodate jasny ditkaz o opaku." Ja?" podivil jsem se.
"Vlastni lidi nasadit nemizu. To snad chapete. Z pohledu ministerstva obrany je cela akce nelegalni. TakZe se nesmi
dozvédét o zadném z nasledujicich krokt. A pfedpokladam, Ze nelegalni akce vamnejsou cizi. Dokéazete si s nimi
poradit. Mozna jim dokonce davate prednost." "Mozna. " "Potiebuj u n~koho nasadit do Beckova donmu. A dosp~la
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jsemk rozhodnuti, Ze vy se piimo nabizite. Pouziju vas jako svou dlouhoocasou Sipku."

Ve sportovnim baru jsem narazil na ptekupnika vstupenek a vét§inu dne Sestého a sedmého stravil v parku Fenway
sledovanim Red Sox. Probojovavali se na domaci ptid¢ jednim z prvnich zapast sezony. Pate¢ni hra trvala sedmnact
smén a skoncila velice pozd¢. VEt§inu osmého dne jsem tudiz prospal a vecer vyrazil k Symphony Hall. Q! 1inn mohl mit
predplatné. V davu jsem ho vSak nezahlédl. Piehraval jsemsi, jak se na m¢ podival.

Mozna se jednalo jen o omluvny pohled zaskoceného chodce. Klidné ale také o mnohem vic. .

Susan Duffyova mi zavolala v nedéli rano. V devaty den. M¢la jiny hlas.

Jako Clovek, ktery hodné premyslel. A vypracoval plan.

"V poledne ve vestibulu hotelu," oznamila.

Prijela autem a sama. T aurusem zredukovanym jen na nejnutnéjsi vybaveni, uvniti nettulnym jako kazdé vladni
vozidlo. Méla na sobé vybledlé dziny, kvalitni boty a o§oupanou koZzenou bundu. Cerstvé umyté vlasy si séesala z
¢ela. Nastoupil jsem, Duffyova piejela Sest pruhti a zamifila k Gsti tunelu vedouciho k Mass Pike.

"Zachary Beck ma syna," oznamila.

Rychle projela zatackou ke konci tunelu a vynofili jsme se ve slabém polednim dubnovém svétle hned za parkem
Fenway.

"Studuje v prvnim ro¢niku na malé bezvyznamné skole. Radoby um¢lecké, jak byva v podobnych kruzich zvykem.
Mluvili jsme s jeho spoluzdkem, vyménou za ututlani maléru s travou. Syn se jmenuje Richard Beck. Nepfili§ oblibeny
podivin. Jesté nezpracoval traumaticky zazitek, ktery ho postihl pred péti lety." "K ¢emu doslo?" "Unesli ho."
Neodpov~d~1 jsem.

"Chapete? Vite, jak ¢asto se v soucasné dob~ stavaji normalni lidé obéti I~nosu?" "Nt"mdm luAt"nf."

Jak?" "Richard Beck vas pozve na navstévu."

Eliot se na m¢ podival. "Slabiny?" "Dvé," odtusil jsem. "Za prvé, jak chcete zneSkodnit gorily, aniz byste je vazné
zranili? Pfedpokladam, Ze i pii neoficialnich akcich nejdete za jisté meze." "Vyuzijeme rychlosti, Soku a prekvapenti,”
vysvétlil. "Unosce vybavime automatickymi pistolemi se spoustou slepych naboji. A také umrtvovacim granatem.
Jakmile dostaneme dité z auta, hodime ho dovnitf. Nadéla spoustu rdmusu a svétla. Gorily jenom om~a¢i, ale Richard
bude pfesvédceny, Ze je rozmetal na kusy." "Dobfe," souhlasil jsem. "Zbyva ale druhy problém. Mam sehrat
nahodného ~olemjdouciho, shodou okolnosti schopného pfemoct tinosce.

Takze jsem chytry a zkuSeny. M¢l bych ale potom Richarda dopravit na prvni policejni stanici. Nebo pockat na hlidku a
poskytnout vypoveéd’. Pro¢ bych ho vozil domii?" Eliot se obratil k Duffyové.

"Bude vydéseny," fekla. "Bude chtit, abyste ho odvezl." "Pro¢ bych souhlasil? Na jeho pfani nezalezi. Musim se
chovat logicky.

Protoze nebudeme mit jen jednoho divaka. Pfesvédcit musime dva lidi. Richarda Becka a Zacharyho Becka. Richarda na
misté a Zacharyho pozdéji.

Bude se na udalosti divat z retrospektivy. Daleko mén€ zaujaté." "Richard vés pozada, abyste policii nic nehlasil. Jako
posledné." "Pro¢ bych mu mél vyhovét? Pokud vystupuj u jako pan Nonnalni, policie je prvni, na koho bych se obratil.
Spotadani obcané se fidi predpisy." "Bude se branit." ~t se klidn¢ brani. Pro¢ by m¢l schopny a zkuseny dospély
poslechnout nezralého kluka? To pusobi pfilis podbiziveé, vypocitave a strojené. Prili§ pifmocéate. Zachary Beck by
okamzité zbystiil." .

"AZ nasednete do auta, mohli bychom vas zacit pronasledovat." Jel bych piimo. na policejni stanici." "Krucinal,"
ulevila si Duffyova.

"Pléan jste vymyslela dobte," pochvalil jsem. ~le musime si poradit s hlavni slabinou." Opét jsem se zadival z okna. Do
jasného dne. V3ude se zelenaly nové listky. Na stromech, kefich i vzdalenych zalesnénych svazich. Koutkem oka jsem
vidél, ze Eliot a Duffyova upiraji pohledy do zem¢. Pét muzti sedélo nehnuté na zidlich. Pusobili jako schopny tym. Dva
o néco mladsi nez ja, vysoci a svétli. Dva zhruba mého véku, nenapadni a obyc¢ejni. Jeden o hodné star§ {, shrbeny a
§edivy. Usilovné jsem premyslel. Unos, zachrann, Beckiv diim. Potff.bujel Sf. do nl;' dostat. Velice nutnl. Protoie chce!
Qjtinna.

Sedesat kilometrti zapadné od Bostonu sjela z hor a zabocila na sever do Massachusetts. Projizdéli jsme dokonalymi
novoanglickymi vesnicemi.

Pozarnici lestili pred zbrojnicemi auta. Ptaci zpivali. Obcané opecovavali travniky a zastiihovali kefe. Vzduch vonél
koufem z paleného dieva.

Zastavili jsme u motelu v opusténé krajiné. U uhledné budovy s decentni cihlovou fasadou a zafivé bilymi ramy oken a
dvefi. Na parkovisti stalo pét aut, tésné pfed vchody do péti poslednich pokoji. VSechna vladni.

Steven Eliot ¢ekal v prostiednim pokoji s dalsimi péti muzi. Piinesli si Zidle a sedéli v thledném polokruhu. Duffyova meé
uvedla dovnitt a kyvla na Eliota. Pochopil jsem, co mu sdéluje: Uz;'semmu to fekla a zatim neodmitl.

Presla k oknu a otocila se ¢elem do mistnosti. Zezadu ji ozafovalo jasné denni svétlo. Téméf v némnebyla videét.
Odkaslala si. V mistnosti se rozhostilo ticho.

"Davejte dobry pozor," zahdjila. Jesté jednou opakuji, Ze se jedna o neoficidlni akci, nemame pozehnéani nadiizenych,
budeme pracovat ve volném Case a na vlastni riziko. Pokud se to nékomu nelibi, mize ted’ odejit." Nikdo se nepohnul.
Nikdo neodesel. Chytra taktika. Pfedvedla mi, Ze maji s Eliotem k dispozici alespon pét lidi, ktefi je .budou ochotné
nasledovat az do pekel.

"Zbyva nam ¢tyficet osmhodin," oznamila. "Richard Beck odjizdi pozitii domil na oslavu matcinych narozenin. Na§
zdroj tvrdi, Ze to tak déla kazdy rok. Vykasle se na vyu€ovani a zmizi. Otec pro néj posle auto s dvéma gorilami, protoze
synacek ma strach z dalSiho unosu. My toho strachu vyuzijeme. Zneskodnime gorily a uneseme ho." Odmicela se.
Nikdo nepromluvil.

Page 12


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Nagim cilem je dostat se do domu Zacharyho Becka. Unosce by k sob& nc=pozval. TakZe to zafidime tak, ¢ Reacher
vyrve synacka inoscum ze sparQ. V rychlém sledu, Ginos a bleskova zachrana. Richard se bude rozplyvat vdécnosti a
piivede spasitele k rodinnému krbu." Muzi chvili mi¢ky sedéli. Pak se za¢ali vrtét. Plan mél vic dér nez §vycarsky
emental. Upiral jsem pohled na Duffyovou. Potom jsem se pfistihl, Ze se divam z okna. Diry se da;'i zacpat. Kolecka v
mozku se dala do pohybu.

Uvazoval jsem, kolik dér Duffyova odhalila. Na kolik vycpavek uz pfisla.

A také jestli vi, Ze podobné hry miluji.

"Budeme mit jediného divaka. VSechno zélezi na nazoru Richarda Becka.

Unos bude.- od po¢ntku do konce fingovany, on vSak musi byt pfesvédceny o oJ>ilku."

Dva mladsi muzi dostali ukol Gnoscii. Rozhodli jsme, Ze budou fidit dodévku znacky Toyota, zaptijcenou ze zasob
vozidel zkonfiskovanych pii zatazich DEA. PouZiji zabavené uzi nabité devitimilimetrovymi slepymi naboji. Unmrtvovad
granat jim obstaraji ze skladit DEA. Potom jsme zacali nacvi¢ovat mou roli zachrance. Jako spravni podvodnici jsme se
rozhodli drzet co nejbliz pravdy. Takze se stanu byvalym vojenskym policistou, ktC'ry lit' ve spravnou dobu odtl na
spravném mist~. Budu mit zbra,

coz neni v Massachusetts povolené, ale podobné piekroceni zakona ne- \ vzbudi v mém ptipadé podezfeni.

"Budu potiebovat velky starodavny revolver," oznamil jsem. "Takovy, co pouzivaji fadni obCané. A milj zasah nmusi
pusobit nalezité dramaticky, od zacatku az do konce. T oyota se rozjede smérem ke mné a ja ji zneSkodnim. Nékolika
vystfely. TakZe potiebuji tfi ostré naboje a tfi slepé, v pfesném potadi. Ostré naboje na dodavku a slepé na lidi."
"Takhle vam miizeme nabit jakoukoliv zbran," nabidl Eliot.

"Musim vidét komory. Tésné piedtim, neZ za¢nu stfilet. Bez vizudlni kontroly bych smiSené naboje nikdy nepouzil.
Potfebuj u jistotu, Ze za¢inam na spravném misté. TakZe nejlépe se hodi revolver. Velky, abych poradné videl."
Pochopil, o co mi jde. Udélal si poznamku. Potom jsme postar§iho muze jmenovali mistnim policajtem. Duffyova
navrhla, Ze se mi jen pfiplete do stielné drahy.

"Ne," odmitl jsem. "Musim se dopustit spravné chyby. Nemizu ho za..

stielit ndhodou. Zachary Beck by mé povazo,val za neSiku. Policajta zastielim sice nedopatifenim, ale imysIné.
Predvedu, ze jsem horkokrevny Silenec, ktery rozumi své praci." Duffyova souhlasila a Eliot v duchu prosel dostupné
vozy a nabidl mi starou skiilovou dodavku. Navrhl, Ze budu vystupovat jako dorucovatel zbozi. Coz mi poskytne
opravnény divod stat na ulici. Vypracovali jsme seznam, pisemny i pomyslny. Dva muzi mého véku sedéli nestastné
na zidlich a touzili po ukolu.

"Budete d¢lat policejni zalohu," rozhodl jsem. "Kluk si mozna ani nevSimne, Ze uz jsem jednoho policajta zastielil. Tieba
omdli nebo néco podobného. Vyrazite za nami, a az budu mit jistotu, Ze se opravdu diva, tak vas oddélam." "Zalohu si
nemtizeme dovolit," ozval se postar§i muz. Jak by to vypadalo, kdyby se celé okoli najednou zacalo bezdiivodné hemzit
policajty?" "Muzeme si dovolit univerzitni straz," vlozila se Duffyova. "Takové ty najaté policajty. Prost¢ se vynofi.
Popojizdéni po skolni pidé maji v popisu prace. " "Skvélé," zajasal jsem. "Vyjedou z aredlu. A mizou celou akci fidit
zezadu vysilackou." Jak je zlikvidujete?" zeptal se Eliot vazné.

Prikyvl jsem. Chapal jsem, v ¢em spociva problém. Kdyz se vynoii, bude revolver po Sesti vystielech prazdny.
"Nemizu znovu nabit. Ne za jizdy a slepymi naboji. Kluk by si toho mohl v§imnout."

Hrajes dlouhou hru. Zvazoval jsem unos z pohledu ditéte. Potom z pohledu otce. .

"Plan mame dobry," zopakoval jsem pochvalu. "Potiebuje ale vybrousit.

Musim se stat cloveékem, ktery by se na policajty neobratil," odmicel jsem se. "Nejlépe piimo pied o¢ima Richarda
Becka." Jak?" zeptala se Duffyova.

Podival jsem se na ni. "N¢koho zranim. Nechténé, ve viru udalosti. Dalsiho chodce. Nevinného ¢lovéka. Za
nejednoznacénych okolnosti. Mohl bych nékoho piejet. Napiiklad starou damu vencéici psika. Dokonce ji zabit.
Propadnout panice a ujet." "Takova situace se neda jen tak lehce naraficit," namitla. ~ k Gteku stejné nestaci. Podobné
nehody se stavaji a jsou omluvitelné." Piikyvl jsem. V mistnosti panovalo ticho. Zaviel jsem o€i, znovu se zamyslel a v
hlavé se mi zacaly rysovat obrysy spravné scény.

"Co fl'kate tomuhle," navrhl jsem. ~abiju policajta. Nest'astnou nahodou." Nikdo nepromluvil. Oteviel jsem o€i.

" Velky slam jako v kartach. Naprosto dokonaly. Zachary Beck pochopi, pro¢ jsem se nezachoval normalné a nesel za
policajty. V zivoté jim nenahlasite, Ze jste zabil jednoho z nich, i kdyz nechténé. Tomu Beck rozumi. A ziskdm dtivod,
abych se u néj zdrzel. Coz potiebuji. Bude si myslet, ze se schovavam. Poskytnutim azylu se mi odvdéci za zachranu
syna a jako zlo¢ince ho nebude trapit svédomi." Nezaslechl jsem Zadné namitky. Jen ticho a pak mumlavé avahy,
dohadovani a souhlas. Nejlepsi jsem si nechal na konec. Hraje§ dlouhou hru. Usmal Jsem se.

,Jesté jsem nepoveédél vSechno. Mozna m¢ najme. Dokonce po mné bude nejspis§ prahnout. Vytvotime dojem, Ze jeho
roding hrozi nahlé nebezpeci, plijde o dve gorily a bude védét, ze jsem lepsi nez ony, protoZe jsem je znesSkodnil. A
najme m¢ s radosti, jelikoz vraha policajta, kterého skryva, prakticky vlastnf." Duffyova se také usmala.

" T ak se pust'me do prace. Zbyva nam necelych osmactyficet hodin."

Tak skoncil den devaty. Duffyova chtéla, abych se pfestéhoval do motelu, a navrhla, Ze m¢ odvezou do Bostonu pro
zavazadla. Vysvétlil jsem, ze Zadna nevlastnim. Vrhla po nné postranni pohled a nic na to nefekla.

Ubytoval jsem se vedle postarsiho muze. Nékdo dojel pro pizzu. VSichni pobihali a telefonovali. Nechali m¢ samotného.
Lehl jsem si na postel a znovu zvazoval plan, od zac¢atku do konce, ze svého pohledu. Sestavoval jsem v duchu seznam
aspektd, které jsm~ nevzali v ivahu. Byl to dlouhy seznam. ZaleZitost, ktera m¢ nejvic trapila, na ném vSak
nefigurovala. Spis prolinala vSechny aspekty. Vstal jsem a Sel za Duffyovou. Nasel jsem ji na parkovisti, jak pospicha z
auta k sob¢ na pokoj.

"Zachary Beck neni klicova postava," oznamil jsem. "Nemtize byt. Pokud je do nekalych cachrii zapleteny Qyinn, déla

Page 13


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

$éfa. Nikdy by nehral druhé housle. Pokud ovSem Beck neni horsi nez Qyinn, a néco takového se neodvazuji
domyslet." »Tieba se Quinn zm~nil. Dostal dva zasahy do hlavy. Mohly mu pocuchat mozek. Nepracuje uz tak dobte
jako dfiv." Neodpovl-diol jSt"m. Duffyova odkvacila a ja se vratil na pokoj.

I

Desaty den zadal piijezdem aut. Postarsi muz dostal sedmilety chevy caprice jako neoznacené policejni vozidlo. M¢lo v
sob¢ motor corvette z posledniho roku, nez je General Motors prestaly vyrabét. Vypadalo piihodné. Dodavka byla
velké obluda natfena ¢ervenou vybledlou barvou.

Veptedu m¢la mohutny naraznik. Mladsi muzi se dohadovali, jak ho vyuzit. Mné pfidélili hnédou skiiiovou dodavku.
Nejailonymnéjsi, jakou jsem kdy vidél. Celou uzavienou, jen s dvéma maly'mi zadnimi okénky.

Podival jsem se dovnitf. Pfihradka na rukavice m¢ potésila.

"V poradku?" ptipojil se Eliot.

Gestem zkuseného fidice naklad’aku jsem placl dlani do postranice. Slabé zadunéla v odpoved'.

"V naprostém. Revolvery by mély byt velké magnumy .44. Se tfemi tézkymi naboji s mékkou $pickou a deviti slepymi.
Slepé upravte, aby délaly co nejvétsi ramus." "Dobte," souhlasil. "Pro¢ s mékkymi Spickami?" "Kvili odrazenym
stfelam. Nechtél bych ne¢koho zranit. Mékké $picky se zdeformuji a zlistanou vézet v misté zdsahu. Vypalim jednou na
chladi¢ a dvakrat do pneumatik. Hodné je napumpujte, aby se rozletély. Predvedeme p&kné divadlo." Eliot od spéchal a
piisla za mnou Duffyova.

"Budete potiebovat tohle," podala mi kabat a rukavice. "Dodaji vam na diivéryhodnosti. Po ranu byva zima. A kabat
zakryje zbran." Vzal jsemsi od ni oble¢eni. Padlo jako ulité. O¢ividné qokazala odhadnout velikosti.

"Zalezi na psychologii. Podridite se situaci. Kluk mozna upadne do apatie a budete ho muset probrat. Videalnim
piipad¢ ale bude pfi smyslech a mluvit. Pak se trochu brarite. Nechte se k odvozu domi pfemluvit. Ale zaroven se
chovejte dominantné. Udalosti musi odsypat, aby moc neuvazoval o podrobnostech." "Fajn," ptitakal jsem. "Ménim
vsak objednavku munice. Druhy naboj v druhé zbrani potiebuji ostry. Pfikdzu mu lehnout na podlahu a prosttelim za
nim okénko. Bude si myslet, Ze ho zasahli univerzitni policajti. Potom nmu porucim, aby se zase posadil. V8imne si
okénka a .bude mit pocit, ze mu skutecné hrozi nebezpeci. Kromé toho si mé zvykne poslouchat a nebude nu tolik
vadit, az na univerzitni policajty zauto¢im. Nerad bych totiz, aby se mi v tom snazil zabranit a zacal se se mnou prat.
Mohli bychom se vybourat a zabit." "M¢l byste na néj zaptisobit. Aby o vas mluvil co nejlépe. Protoze kdyby vas jeho
otec skute¢n~ najal, ziskal byste pfistup vSude po dome. Tak se toho kluka pokuste ohromit. Postupujte ale opatrn~.
Nemusite mu byt

"Co kdybyste do nich najel? Vytlacil je ze silnice?" "Se starou dodavkou tézko. Budu potiebovat druhy revolver.
Nabity a schovany v auté. Nejlépe v piihradce na rukavice." Jezdite po okoli s dvéma nabitymi revolvery?" podivil se
postarsi muz.

"To ptisobi v Massachusetts dost divne." Souhlasné jsemkyvl. J& vim. Slabina. Pér jich ale musime risknout." "Takze
se obléknu do civilu," pokracoval muz. Jako detektiv. Zastielit uniformovaného policistu by nebyla spravna chyba.
Dalsi slaby bod." ,Jsem pro, dobry napad. Budete detektivem, vytahnete odznak a ja si budu myslet, Ze tasite zbran. K
podobnym omylim dochazi." ,Jak ale umfu? Mam se chytit za zaludek a skacet k zemi jako ve starych westernech?" "
To by moc presveédcive neplsobilo," pridal se Eliot. "Cela scénka musi vypadat naprosto vérohodné. Alespon z
pohledu Richarda Becka." "Potiebujeme filmafské vybaveni," rozhodla Duffyova. "Nepristfelné vesty a kondomy
naplnéné falesnou krvi, co se odpaluji na dalku radiem." "Mtizete je sehnat?" "Mozna v New Yorku nebo Bostonu."
"Tla¢i na nas ¢as." " To mi povidejte."

sympaticky. Stac¢i, kdyz vas bude povazovat za drsného chlapa, co rozumi svému femeslu." Zasel jsemza Eliotem a
potomme vyhledali dva muZi hrajici univerzitni policajty. Dohodli jsme se, Ze na mé nejprve vypali pét slepych nébojt,
jana n¢ jeden slepy, pak prostielim zadni okénko dodavky a nakonec vystfilim v rychlém sledu posledni tii slepé
naboje. Oni si na zaveér prostieli ostrym nabojem z vlastni zbrané predni sklo a smykem sjedou z vozovky, jako by
dostali zasah nebo piisli o pneumatiku.

»Nesplet'te si naboje," pozadal jeden z nich.

»Napodobné," opacil jsem v odpoved.

K obédu jsme si dali dalsi pizzu a pak se jeli podivat na inkriminovanou oblast. Zaparkovali jsme kilometr a pil pfed ni a
prosli nékolik map. Potom jsme si dovolili tfi jizdy ve dvou autech ptimo kolem univerzitni brany.

Byval bych si misto rad prohlédl podrobnéji, nechtéli jsme vSak vzbudit pozornost. V tichosti jsme se vratili do motelu
a shromazdili se v Eliotové pokoji.

»Nevypada to Spatné," zahajil jsem. »Kterym smérem se budou vracet?" »Maine lezi na severu," odpovédéla
Duffyova. »Piedpokladam, Ze bydli nékde u Portlandu." Piikyvl jsem. »Zahnou ale na jih. Podivejte se do mapy. Jizni
trasou se dostanou rychleji na dalnici. A zékladni bezpecnostni pravidlo hlasa co nejdiiv na Sirokou silnici s hustym
provozem." "Séazka do loterie." ..Zabo¢i na jih," nenechal jsem se zviklat.

"Néco dalsiho?" otazal se Eliot.

,Jenom blazen by si ponechal dodavku," oznamil jsem. »Stary Beck by pojal podezieni. Musim ji odstavit a ukrast jiné
auto." "Kde?" chtéla védét Duffyova.

"Na map¢ jsem nasel nakupni stfedisko u dalnice." "Nahradni klicky pod kapotou?" navrhl Eliot.

Duffyova zavrtéla hlavou. "Pfili§ prihledné. Auto je nutné ukradnout doopravdy. " "To neumim. V Zivoté jsem auto
neukradl." V mistnosti se rozhostilo ticho.

..VSechno, co umim, jsem se naucil v armad¢. Vojenska vozidla se nezamykaji. A nemaji klicky k zapalovani. Startuji se
cudlikem." "Dobie," smifil se Eliot s mou neschopnosti. »Tak to vyfesime jinak. Nech6me auto nezamcené. Budete ale
postupovat, jako by zamcené bylo.
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Pfcdvrdrtr vypatrni 7.6mku. Pohodime opodal drat n n~kolik raminek. Po-
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zadejte kluka, aby vam je pomohl najit. Doda mu to pocitu spoluprace, a vylepsi iluzi. Potom trochu zast' ourate za
tésnénim a dvete se oteviou.

Uvolnime kryt pod volantem. Stdhneme izolaci ze spravnych kabeld. Jenom ze spravnych. Vy je najdete, spojite a razem
se stanete Sikovnym zlod&jem aut." »Skvéle," zajasala Duffyova.

Eliot se usmal. »Snazim se." »Cas na piestavku," navrhla Duffyova. »Pokratovéani po vedefi."

Po veceti zapadly do skladacky posledni ¢asti. Dva muzi se vratili se zbyvajicim vybavenim. Obdrzel jsem dvé stejné
anacondy. Velké, brutalné¢ vypadajici kolty. Pisobily draze. Nezeptal jsem se, odkud je maji. K nim jsem dostal krabi¢ku
ostrych magnumi .44 a krabicku slepych .44. Slepé naboje pochazely ze zelezarstvi. Byly urcené pro
vysokovykonnostni zadoukacku hiebikl. Takovou, co prorazi i beton. Oteviel jsem bubinky a Spickou pilniku na nehty
vyskrabal X na jednu komoru kazdé z anacond.

Bubinky koltu se otaceji po sméru hodinovych rucicek, na rozdil od Smithe a Wessona, ktery se otaci proti sméru
hodinovych rucicek. X bude prvni komora. Nastavim ji do polohy deset hodin, kde na ni uvidim. Sklouzne pod tdernik
prvnim stisknutim spoust¢.

Duffyova mi piinesla boty. Moji velikost. Prava méla pod podpatkem prohlubeni. Podala mi bezdratovy pfistroj na
posilani elektronickych zprav. Krasné do prohlubné zapadl.

»Proto jsem byla rada; ze mate velké nohy. Boty se 1épe upravuji." ,Je ten pfistroj spolehlivy?" »Pevné doufam. Jedna
se o novy vladni vynalez. Pro tajnou komunikaci ho v soucasné dob¢ pouzivaji vSechna oddéleni." »Skvéle,"
povzdechl jsemsi. Nejvic kiksi, které jsem za svou kariéru zazil, zpisobila vadna technika.

»Nic lepsiho vam nabidnout nemiizeme. VSechny ostatni pfistroje by nasli. Podrobi vas osobni prohlidce. A pfi
odposlechu radia zachyti jen kratké zaSuméni modemu. Budou ho povazovat za statickou elektiinu." Od kostyméra z
jednoho newyorského divadla ziskali tii rekvizity na vytvafeni krvavych scén. Objemné, tficet centimetri velké Ctverce
neprustielné latky, ktera se prichyti na hrud’ obéti. Obsahovaly gumové nadrzky na krev, radiovy piijimaé¢, odpalné
zafizeni a baterie.

»Oblecte si volné kosile," poradil Eliot.

Radio se spoustélo zvlastnimi knofliky, jez si pfipevnim na pravé piedlokti. Napojené baterie si schovamdo vnitini
kapsy. Knofliky byly natolik velké, abych je citil pfes kabat, sako a kosili. Nebude ptisobit divné, kdyz

si tézky kolt podeptu levackou. Vyzkouseli jsme scénu. Nejprve fidi¢ toyoty. Jeho knoflik nahméatnu nejbliz zapésti.
Stisknu ho ukazovackem. Potom spolujezdec. Knoflik uprostred. Prostfedni¢ek. Nakonec falesny policista.

Knoflik u loktu, prstenicek.

"Pozdgéji se zafizeni budete muset zbavit," upozornil Eliot. "Pfed vstupem do Beckova domu vas urcité prohledaji.
Zastavte u toalety a vSechno zahod'te. " Nacvicovali jsme do padnuti. Na parkovisti motelu jsme vytvofili zmenSeninu
ulice. Kolem ptilnoci jsme dosahli nejlepsi mozné dokonalosti. Budeme potiebovat celych osm vtefin, od zacatku do
konce.

"Kritické rozhodnuti zalezi na vas," upozornila Duffyova. Jste jediny, kdo ho miize u¢init. Pokud se cokoliv zvrtne,
skutec¢né cokoliv, nechate toyotu bez povSimnuti projet. Se zbytkem si néjak poradime. Mate vypalit tfi ostré naboje na
vefejnosti a nechcei, abyste zasahl ndhodného chodce, cyklistu nebo bézce. Na rozhodnuti budete mit necelou vtefinu."
"Chapu," souhlasil jsem, i kdyz jsem si nedokazal predstavit, jak by zahlazovali stopy po akci, ktera dospéla tak daleko.
Pak Eliot vyfidil n€kolik poslednich telefonati. Potvrdil, Ze se podafilo zapujcit vozidlo univerzitni straze a za hlavni
obchod nékupniho stfediska postavi hodnovérny nissan maximu, ktery zabavili bezvyznamnému péstiteli marihuany ve
staté New Y ork. Stale tam platily pfisné protidrogové zakony. Nasroubuji na ni faleSnou massachusettskou poznavaci
znacku a po vnitfku rozeseji véci typické pro prodavacku z obchod’aku.

"Do postele," zavelela Duffyova. "Zitra nas ¢eka perny den."

K snidani mi Duffyova pfinesla na pokoj koblihy a kdvu. Brzy rano jedenactého dne. Naposledy jsme vSechno o
samoté probrali. Ukazala mi fotografie pohfeSované agentky, tficetileté blondyny, kterou pfed padesati osmi dny
nasadila pod jménem Teresa Danielova jako ufednici do Bizarre Bazaaru. Byla kiehka, pohledna a vypadala
inteligentné. Dival jsem se na fotografii, snazil si vstipit jeji rysy, pfed o¢ima mi v§ak plul obli¢ej jiné Zeny.
"Predpokladam, ze je stale nazivu," ozvala se Duffyova. "Nic jiného mi nezbyva. " Neodpovédél jsem.

"Pokuste se, aby vas najali. Ovéfili jsme si vas a Beck patrné udéla to samé. Nezjistili jsme nic podstatného. Narazili
jsme na znepokojiveé prazdna mista, jemu vSak moc starosti délat nebudou." Vratil jsem ji fotografii.

"Lepsiho kandidata by tHko pohledal. Udalosti se daji do pohybu s efektem snéhov~ koult':. Budou mu chybét gorily a
bude se citit ohrozeny. Ne-

hodlam ale na n¢j tlacit. Naopak, trochu se postavimna zadni. Jinak by mohl pojmout podezfeni." "Dobfe," souhlasila.
"Mate sedm tikoli, z nichZ prvni tfi zni: velka opatrnost. Domnivame se, Ze proti sobé mame krajné nebezpecné lidi."
Prikyvl jsem. "Pokud je do hry zapleteny Q!tinn, znamena vase domnénka absolutni jistotu." "Tak podle toho
postupujte. Bez servitkili, hned od zacatku." "Ano," piekiizil jsem pravacku pies prsa a zacal si mnout levé rameno.

Pak jsem prekvapen¢ prestal. Jeden vojensky psycholog mi vysvétlil, Ze se jedna o neuvédomélé gesto naznacdujici
zranitelnost. © defenzivni gesto.

Prvni krok pied zalezenim do postele a sto¢enim se do klubicka. Duffyova musela Cist stejné knihy, protoZe si ho v§imla
a zadivala se na me.
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"Vy se Qltinna bojite, Ze je to tak?" "Nebojim se viibec nikoho. Ud¢lalo by mi radost, kdyby byl po smrti." "Mtzeme
akci odvolat." Zavrtél jsem odmitavé hlavou. Jsemrad, ze se mi ho mozna podaii najit." "Co se pii zatykani zvrtlo?"
Opét jsem zavrtél hlavou.

,,0 tom nechci mluvit." Duffyova se na okanwik odmicela. Ale nenaléhala. Jen odvratila pohled, opét se na m¢ podivala
a pokracovala v opakovani ptiprav. Tichym, odhodlanym hlasem.

"Ukolem &islo &tyfi je najit mou agentku. Najit ji a dopravit zpatky." Piikyvl jsem.

"Ukolem ¢&islo p&t dodat nezvratné diikazy, abych mohla usvéd¢it Becka." Jak si prejete.”" Zase se odmi¢ela. "Sestym
najit Q!tinna a provést s nim, cokoliv potfebujete. A sedmym co nejrychleji zmizet." Prikyvl jsem. Micky.
"Nepojedeme za vami. Kluk by si nas mohl v§imnout. Bude pékn¢ podeziravy. A nepfipevnime na nissan navadéci
zafizeni, protoZe by ho patrné nasli. Udaje o poloze domu nam budete muset zaslat elektronickou postou, hned jakmile
tam dorazite." "Dobfe," potvrdil jsem.

"Slabiny?" zeptala se.

Pfinutil jsem se pfestat myslet na Q!tinna.

"Celkem tfi. Dvé mensi a jedna zasadni. Zadni okénko prostielim z dodavky a kluk bude mit deset minut na to, aby
zaznamenal, ze chybi odpovidajici prusttel v pfednim skle a stfepy lezi na nespravné strané." "Tak na okénko
nestrilejte,"

"Musimto udé€lat. Aby se nestihl vzpamatovat a byl celou dobu fadné vydéseny. " "Tak dozadu postavime krabice.
Stejné je budete potiebovat, kdyz vystupujete jako zaméstnanec dodavkové sluzby. Znesnadni mu vyhled. Jinak
nezbyva nez doufat, Zze si béhem deseti minut neda dvé a dvé dohromady." Prikyvl jsem. "Stary Beck diive ¢i pozdé&ji
zavola mistnim policajtim.

Mozna také do novin. Aby si ovéfil pribéh udalosti." "Dodame policajtiim nalezity scénaf. Pre tlumoc¢i ho novinam.
Potiebuji nas, tak budou spolupracovat. V ¢em spociva hlavni slabina?" "V gorilach. Jak dlouho je mizete drzet?
Nesmi se dostat k telefonu, jinak by zavolaly Beckovi. TakZe je nemizete oficialné zatknout, zatadit do pravniho
systému. Budete je muset drzet v izolaci, naprosto nelegalné. Na kolik dnti si troufnete?" Pokréila rameny. "Na Ctyfi,
nanejvys na pét. Déle vas chranit nenmizeme.

Tak si pospéste.” "Nic jiného nemam v imyslu. Jak dlouho vydrzi baterie v tom pfistroji na posilani zprav?" "Zhruba
pé&t dni. Tou dobou uz byste m¢l byt venku. Nemiizeme vam dat nabijecku. Vzbudila by podezieni. Ale miizete pouzit
nabijecku na mobil, kdyz na né¢jakou narazite." "Dobte," odtusil jsem.

Jen se na m¢ divala. UZ nemé€la co fict. Pak pfistoupila a polibila m¢ na tvar. Zcela neéekané. Hebkymi rty. Na pokoZce
mi ulpél jemny cukr z koblih.

"Hodné §tésti," poprala. "Myslim, Ze jsme na nit:: nezapomnéli." Zapomnéli jsme vSak na spoustu véci. Pii uvazovani
jsme se dopustili mnoha trapnych chyb, které se mi mély pozd¢ji vymstit.

3

GORILA DUKE ZA MNOU PRI5LA fiT MINUT Pf{ED SEDMOU, NA VEZEru bylo jesté piilis brzy. Zaslechl jsem
kroky pfed mistnosti a tiché cvaknuti zamku. Sed¢€l jsem na posteli. Pfistroj na odesilani zprav jsemmél zpatky v boté a
botu na noze.

"Vyspal ses, mrzaku?" zavrcel.

"Pro¢ jsemzamceny?" odpovedél jsem otazkou.

"Protoze jsi vrah policajti." Odvratil jsem pohled. Mozna sam patfil k policajtiim, nez se osamostatnil. Spousta
byvalych policajti déla do bezpecnostnich sluzeb, jako poradci, soukroma ocka nebo télesni strazci. Vkazdém piipade
z néj vyzafovala jista organizovanost, s ¢imz bych mohl mit potize. Zaroven vSak svym chovanim potvrzoval, ze uvéril
historce Richarda Becka, takze pfevazovaly kladné stranky. Chvili se na mé dival a v obli¢eji se mu nepohnul ani sval.
Pak m¢ odvedl po schodisti dvé patra do pfizemi a tmavou chodbou do severni ¢asti domu. Slany vzduch se misil se
zapachem vlhkych kobercti. Koberce se povalovaly uplné v§ude. Na nékterych mistech ve dvou vrstvach. Svitily
tlumenymi barvami. Zastavil se pfede dveimi, oteviel, ustoupil a pokynul, abych vesel. Ocitl jsem se ve velké,
ctvercové mistnosti oblozené tmavym dubem. Celou podlahu pokryvaly koberce. Hluboké vyklenky osvétlovala mala
okna. Za nimi se rozkladaly tmavé skaly a Sedivy ocean. Na dubovém stole lezely moje dvé anacondy. Prazdné, s
otevienymi bubinky'. V ¢ele stolu sedél muz. Na dubové zidli s vysokym opéradlem a opérkami na ruce. Znal jsem ho z
fotografii Susan Duffyové.

Ve skutecnosti pusobil prekvapivé nenapadné. Ani velky, ani maly.

Néco pies sto osmdesat &isel vysoky, zhruba devadesat kilo t&7ky. Sedé vlasy ani husté, ani fidké, ani kratké, ani
dlouhé. Tahlo mu na padesat.

ME¢I na sobé Sedy oblek z drahé latky stfizeny bez jakéhokoliv stylu. Bilou kosili dopliiovala kravata neurcité barvy
benzinu. Bledé ruce a oblicej na-

znacovaly dlouh¢ hodiny stravené v podzemnich garazich u otevien¢ho kufru cadillacu.

"Posadte se," vyzval m€. V tichém hlase mu zaznivalo napéti, jako by mluvil se stazenym hrdlem. Posadil jsem se proti
nénu na druhy konec stolu.

,J & jsem Zachary Beck," pfedstavil se.

,Jack Reacher," opacil jsem.

Duke jemn¢ zaviel dvefe a opfel se o né zevniti svym mohutnym télem.

V mistnosti se rozhostilo ticho, rusené jen zvukem oceanu. Nikoliv rytmickym Suménim vin, jez slychate na plazi. Piiboj
utocil na skaly s neutuchajicim, nepravidelnym tfeskotem a mlaskanim. V jezircich na utesech rachotily kaminky a
piibojové viny vybuchovaly s hlasitosti kanonu. Pokusil jsem se pocitat. Sedma pry byva nejvetsi.

"Takze," zah4jil Beck. M€l pted sebou nizkou sklenici ze silného skla.
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Naplnénou jantarovou tekutinou olejnatou jako skotska nebo bourbon.

Kyvl na Dukea. Ten zvedl druhou sklenici, pfipravenou na servirovacim stolku. Se stejnou jantarovou olejnatou
tekutinou. Duke ji drZel neSikovné mezi prstem a palcem dole u dna. Pfesel pies mistnost, trochu se sklonil a opatrné ji
piede mne postavil. Usmal jsem se. V&d¢l jsem, pro¢ mi ji nabizi.

"Takze," zopakoval Beck.

Cekal jsem.

"Syn mi vyli¢il vasi nepfijemnou situaci," prohlésil Beck. Pouzil stejnou formulaci jako manzelka.

"Nechténa souhra ndhod," odvétil jsem.

..Presto pro me¢ piedstavuje problém. Jsemaddnym obchodnikem a svazuje mé obCanska zodpoveédnost." Stale jsem
cekal.

Jsem vam nesmimé vdéény," pokracoval. "Nechapejte m¢, prosim, ~p3tn~. " "Ale ?" ,Jde o pravni stranku véci,"
vydechl s lehkym podrazdénim, jako bych ho dohnal do situace, ktera piesahuje jeho moznosti.

"Nebavime se o teorii relativity," opacdil jsem. ,Jenom potfebuju, abyste pfimhouftil oko. Alespon na ¢as. Ruka ruku
myje. Pokud vam ov§em svédomi n~co takového dovoli." Op~t se rozhostilo ticho. Naslouchal jsem oceanu. Sirokému
spektru nejrizn~jsich zvukt. O Zulu se tiely mofské fasy a dal na vychod¢ sycel zp~tny spodni proud. Znchnry Beck
t~kal o¢ima po mistnosti. Zadival se do stolu. nit podlnhu II nllkonec do prazdna. M~I uzky oblicej témH bez ~(lilti. O¢i
posilz('n~ blizko II sr.bt', Starostliv(l kréil oboéi. Spulillizk~ rty.

Zlehka pohyboval hlavou. Vérny obrazek poctivého obchodnika zapasiciho s vlastnimi zdsadami.

"Doslo k tomu omylem?" "K té zalezitosti s policajtem? Ze zpétného pohledu samoziejme. V tu chvili jsem se v§ak
snazil jen o nejlepsi." Jesté chvili premyslel a pak piikyvl.

"Dobfte. Za danych okolnosti bychom se vam mohli pokusit pomoct.

V ramci moznosti. Odvedl jste nasi roding velkou sluzbu." "Potfebuj u penize." "Na co?" "Budu muset vyrazit na
cesty." "Kdy?" "Hned ted." ,Je to rozumné?" Zavrtél jsem hlavou. "Moc ne. Radéji bych par dni pockal, az opadne
pocatecni rozruch. Nechci vas ale zneuzivat." "Kolik potiebujete?" "Pét tisic dolarti by me¢lo stacit." Neodpoveédel. Jen
zacal opét tékat pohledem po mistnosti. Tentokrat se mu vSak v ocich zracilo vic odhodlani.

"Chtél bych vam polozit par otdzek. Tedy nez odjedete. Pokud odjedete.

Dvé jsou zéakladni. Za prvé, kdo byli ti 1idé?" "Copak to nevite?" "Mam spoustu konkurentl a neptatel." "Zasli by tak
daleko?" "Dovazim koberce. Snival jsem o jiném povolani, ale staly se mi osudem. Patrné se domnivate, Ze obchoduji
jen s obchodnimi domy a bytovymi architekty, ve skutecnosti vSak jednam s nejriznéj$imi hnusaky v bohem
zapomenutych zemich, kde zotro¢ené déti pracuji osmnact hodin denné, az jim krvaceji prsty. Jejich majitelé natikaji, ze
je odiram a ni¢im jejich kulturu, coz je patrné pravda, sami vSak ned¢laji nic jiného. Nepatfi k dvakrat prijemnym
spolec¢nikiim. Musim postupovat s jistou tvrdosti, abych se uzivil. A vtip spociva v tom, Ze stejn¢ postupuji i moji
konkurenti. Obchodovani s koberci neni prochdzka rizovou zahradou. Mezi dodavateli a konkurenty by se naslo par
lidi ochotnych unést mého syna, aby me srazili na kolena. Jednou to uz ostatn¢ udelali, pfed péti lety. Syn vdm o tom
ur€ité vypravel." Micel jsem.

"Potiebuji v~d~t, kdo se o tinos pokusil," zdluraznil vazné, jako by mu na tom opravdu zalc:Zc:lo. Tak jsemmu cdou
udalost vyli€il, vtefinu po vte-

(

fin¢, metr po metru. Vérné a podrobné jsemmu popsal oba vysoké, svétlovlasé muze v toyoté DEA.

"Takové muze neznam," namitl.

Neodpovédel jsem.

"Méla ta toyota pozndvaci znacku?" zeptal se.

Zamyslel jsem se a povédél mu pravdu.

"Vidél jsemji jen zepredu. Tam zadnou neméla." "Takze pochazi ze statu, kde auta vepfedu znacku nemuseji mit. To
trochu zuZzuje pole patrani." Mlcel jsem. Po dlouhé chvili zavrtél hlavou.

"Chybé¢ji mi potfebné informace. MUj spolecnik se oklikou spojil s taméjsim policejnim oddélenim. Zemiel jeden
méstsky policajt, jeden univerzitni, dva neznami muzi z lincolnu a dva neznami v dodavce znacky Toyota. Prezil jediny
ocity svédek, druhy univerzitni policajt, a ten je zatim stale v bezvédomi, po bouracce osmkilometri od univerzity.
piesného diivodu." "Co se stane, az provéii poznavaci znacku lincolf1U?" Zavéhal.

Je zaregistrovana na spole¢nost. Nevede pfimo ke mné." Piikyvl jsem. "Vyborné. Az se ale ten policajt probere, chci se
prochazet po zapadnim pobfezi. Dobfe si m¢ prohlédl." "A ja chci védét, kdo si se mnou zahrava." Podival jsem se na
anacondy na stole. Lezely tam vy¢isténé a lehce naolejované. Najednou jsem byl hrozné rad, Ze jsem zahodil prazdné
nabojnice. Zvedl jsem skleni¢ku. Seviel jsem ji palcem a vSemi ¢tyimi prsty a pfi¢ichl k obsahu. Nem¢l jsem nejmensi
ponéti, co mi nalili. Rozhodné bych dal prednost Salku kavy. Postavil jsem skleni¢ku zpatky na sttl.

Jak se dafi Richardovi?" zeptal jsem se.

Je nazivu," odpovédél Beck. "Chtél bych védét, kdo pfesné na me Gtoci." "Poveédél jsem vam, co jsem vidél
Neprokazali se mi. Neznam je. Prosté jsem se jim piipletl do cesty. Ceho se tyka vase druha kli¢ové otazka?" Rozhostilo
se ticho. Za okny rachotil a himél ptiboj. ,Jsem opatrny ¢loveék, " ozval se Beck. "A nechcei vas urazit." "Ale?" "Ale
zajimalo by m¢, kdo pfesné naproti mné sedi." "Chlapek, co zachranil vasemu synovi ucho." Beck se podival na Dukea,
ktery pohotové piistoupil ke stolu a odnesl mou sklenicku. Stejné jako predtim ji neSikovné drzel palccm a
ukazovackemu dnn.

"A ted jste ziskali moje otisky prstl. Jasné a zfetelné." Beck opét piikyvl. Pohybem muze, ktery ¢ini uvazlivé
rozhodnuti. Ukazal na anacondy polozené na stole.
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"Hezké zbrané." Neodpovédél jsem. Posunul ruku a §t'ouchl do jedné klouby. Pak mi ji poslal pies sttl. Tézka ocel na
dubovém dieve prazdne zadunéla.

"Vysveétlite mi ty znac¢ky na komoife?" Naslouchal jsem oceanu.

"Nevim, jak se tam ocitly. UZ jsem je tak koupil." "Koupil jste je z druhé ruky?" "V Arizoné." "V obchod¢ se zbranémi?"
"Na vystave zbrani." "Proc?" "Nemam rad kontroly totoznosti." "Na ty znacky jste se nezeptal?" "Povazoval jsemje za
odkazovaci znaménka. Napadlo me, ze n€kdo zbrané testoval a oznacil si nejpresnéjsi komoru. Nebo tu nejméné
piesnou.”" "Copak se komory 1i§i?" "VSechno se lisi. Kazdy vyrobek." "Dokonce i revolvery za osmset dolart?"
"Podle toho, na jak velkém rozdilu vam zalezi. Pokud pocitate na desetitisiciny milimetru, 1i$i se v§echno na svéte." Je
to dilezité?" "Pro m¢ ne. Kdyz na n€ékoho namiiim, je mi jedno, kterou krvinku zasdhnu. " Chvili tiSe sedél. Potom sahl
do kapsy a vytahl naboj. Mosazné¢ leskly, s tupou olovénou Spickou. Postavil ho pied sebe jako miniaturni
délostielecky granat. Pak ho porazil a valel prsty po stole. Nakonec ho opatrné polozil, cvrnkl do néj a poslal ho ke
mné. Opsalladny oblouk. S tichym bzuc¢enim pielétl po dfevé. Nechal jsem ho spadnout a chytil do dlané.
Bezplastovy remington .44 magnum. TézKky, patrné pfes tii sta granid. Brutalni vécicka. Za téméf jeden dolar, jeste tepla
z jeho kapsy.

"Hral uz jste nékdy ruskou ruletu?" zeptal se.

"Musim se zbavit ukradeného auta," opacil jsem.

"T o uz jsme udélali." Jak?" "Tak, aby ho nikdo nenasel." Odmicel se. Nic jsem nefikal. Jen jsem se na néj dival, jako
bych uvazoval.

Zbavujl se fddnlobchodnlci uNradt1tyr!) aut? Nechavaji registrovat své limuziny

/

na stinové spole¢nosti? Znaji z hlavy ceny anacond? Odebiraji hostim otisky prstd z whiskovek?

"Hral uz jste nékdy ruskou ruletu?" zopakoval otazku.

"Ne. Nikdy v zivoté." "Uto¢i na mé. A pravé jsem ztratil dva muze. Za dané situace si oslabenou obranu nemohu
dovolit. Naopak, potiebuji ji posilit." Cekal jsem, pét vtefin, deset. Tvafil jsem se, Ze jeho nardzku zpracovavam.

"Vy m¢ chcete najmout? Nejsem si jisty, jestli mizu ziistat na jednommiste. " "Nic nenabizim. Jen se rozhoduji.
Vypadate uZzitecné. Mozna vam zaplatim pét tisic dolarti, abyste zlstal, nikoliv odesel. Moznd." Mlcel jsem.

"Proberte se, ¢lovéce. Kdyz vas budu chtit, tak vas taky dostanu. V Massachusetts zemrel policajt, vim, jak se
Jjmenujete, a mam vase otisky prsti." "Ale?" .

"Ale nevim, kdo jste." "To nevi spousta lidi. Jak zjist'ujete, kdo je kdo?" "Mam své zdroje. A kandidaty testuji. Co
kdybych vas pozadal, abyste zabil dalsiho policajta? Jako projev dobré viile?" "Odmitl bych. Jesté jednou opakuji, ze
prvniho jsem zastfelil neStastnou ndhodou, které hluboce lituji. A za¢indm pochybovat, Ze jste skutecné fradnym
obchodnikem." "Do mych obchodd vam nic neni. Nestrkejte nos do cizich zalezitosti." Mlcel jsem.

"Zahrajte si se mnou ruskou ruletu." "Co tim dokdzu?" "Federalni agent by si se mnou nezahral." "Mate z federalnich
agenti strach?" "Ani do toho vamnic neni." "Nejsem federalni agent." "Tak to dokazte. Zahrajte si se mnou ruskou
ruletu. Ja ji ostatné uz hraji, obrazné feceno. Nevim, kdo jste, a pustil jsem vas do domu." "Zachranil jsem vam syna."
"Za coz jsem velice vdéény. Natolik vdéény, Ze se s vami bavim jako civilizovany ¢lovék. Dokonce vam mozna nabidnu
utocCiste a praci. Protoze ocenuji schopné muze." "Nehledam praci. Jenom bych se rad na ¢tyficet osm hodin schoval a
pokracoval dol." "Postarame se o vos, Nikdo vas nenajde. Budete u nas v naprostém bezpC'N. Pokud slozite' zkoulku,"
"Tou zkouskou ma byt ruska ruleta?" .

"Nejspolehlivéjsi ze vSech zkouSek. Mam bohatou zkusSenost." Neodpoveédel jsem. V mistnosti se rozhostilo ticho.
Predklonil se v kiesle.

"Bud’ jdete se mnou, nebo proti mné. Musite dokazat, jakou stranu jste zvolil. Doufam, Ze se rozhodnete spravné."
Duke se odlepil od dvefi. Pod nohama mu zapraskala prkna. Naslouchal jsem oceanu. Nad utesy stiikala vodni tist,
vzduchem poletovaly t€Zké chomace pény a t'ukaly na okna. Dovalila se sedma vina a zadunéla hlasitéji nez ostatni.
Zvedl jsem anacondu. Duke vytahl zpod saka zbrai a namifil ji na mé pro pfipad, ze bych mél v imyslu néco jiného nez
ruskou ruletu. Pouzival samopal Steyr SPP z fady Steyr TMP zkraceny do formy pistole. Vzacny kousek z Rakouska. V
Dukeovée ruce vypadal veliky a odporny. Odvratil jsem pohled a soustiedil se na kolt. Palcem jsem zatlacil ndboj do
nahodné komory, zaviel bubinek a zatocil s nim. Zapted] do ticha.

"Hrajte," vyzval m¢ Beck.

Znovu jsem zatoc€il bubinkem, pozvedl revolver a pfilozil si Gsti na spanek. Na pokozce m¢ zastudila chladna ocel.
Podival jsem se Beckovi zpiima do oci, zadrzel dech a stiskl spoust’. Bubinek se otocil a kohoutek natahl. Bez jediného
zadrhnuti. Mechanika dokonale fungovala. Stiskl jsem spoust’ az dolii. Kohoutek dopadl. Ozvalo se hlasité cvaknuti.
Oceli projela rezonance uderu, nic jiného jsem vsak necitil. Vydechl jsem, sklonil zbran, podrzel ji v ruce a optel hibet
ruky o stdl.

Jste na fad¢," oznamil jsem.

V mistnosti panovalo ticho. Usmal jsem se.

"Chcete, abych to ud¢lal jesté jednou?" zeptal jsem se.

Beck neodpovédel. Znovu jsem pozved] zbraii, otocil bubinkem a pockal, az se zastavi. Pfilozil jsem si usti k hlave.
Hlaven byla tak dlouhd, ze jsemmusel vytocit loket. Rychle a odhodlané jsem stiskl spoust’. Do ticha se ozvalo hlasité
cvaknuti. Zvuk mechaniky za osm set dolar( pracujici pfesné, jak nalezi. Sklonil jsem zbran a potieti zato¢il bubinkem.
Zvedl zbran. Stiskl spoust’. Nic. Zopakoval jsem to poctvrté, rychleji. Nic. Popaté, jesté rychleji. Nic.

"Dobie," ozval se Beck.

"Povézte mi o orientalnich kobercich," vyzval jsem ho.

"Neni na nich nic zvlastniho. Pokladaji se na podlahu. Lidé je kupuji.
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Nekdy za spoustu penéz." Usmal jsem se. Znovu pozvedl zbra.

"Sance jedna ku Sesti," oznamil jsem. PoSesté jsem zatocil bubinkem.

V mistnosti se rozhostilo naprosté ticho. PfiloZil jsem si zbran k hlavé.

I

Stiskl spoust’. Citil jsem, jak idernik dopadl na prazdnou komoru. Nic jiného.

..Staci," zarazil m¢ Beck.

Sklonil jsem kolt, oteviel bubinek a vyklopil naboj. Opatrné jsem ho narovnal a poslal mu ho pfes stil. Pfe drncel po
drevé. Zastavil ho hibetem ruky a dvé tfi minuty jen micky sedél. Dival se na meé jako na zvite v zoologické zahrade¢.
Patrné si pral, aby nas délily miize.

..Richard mi fekl, Ze jste pracoval jako vojensky policista," promluvil.

..Tfinact let." ..Byl jste dobry?" ..Lep$i nez ta nemehla, co jste pro néj poslal." ..P&je na vas chvalu." .. T aky si ji
zaslouzim. Zachranil jsemmu kaizi. A pfislo mi to dost draho." ..Bude vas nékdo postradat?" . Ne." ..Rodina?" "Zadnou
nemam." "V praci?" "Tam se za danych okolnosti vratit nemtzu." Chvili si pohraval s nabojem, valel ho biiskem
ukazovacku. Potom ho opét seviel v dlani.

"Komu mizu zavolat?" zeptal se.

"Kwvili cemm?" Zattasl ndbojem jako hraci kostkou.

"Kwvili pracovnimu doporuceni. Musite mit néjakého $éfa." Chyby, které se mi maji vymstit.

.Jsemna volné noze." Polozil naboj na stul.

..S Zivnostenskym listem a pojisténim?" Na okamzik jsem zavahal.

"Ne tak zcela," pfiznal jsem.

"Pro¢?" "Z n¢kolika diivodu." "Mate na dodavku papiry?" "Obavam se, Ze jsem je nékam zalozil." Piejizdél prsty po
naboji. Podival se na me¢. Vidél jsem, jak premysli.

Vhlavé se mu honily nejrtiznéjsi aspekty. Zpracovaval informace. Snazil 8~ je porovnat s vlastnimi zavéry. V duchu
jsem ho povzbuzoval. Ozbrojr1tY drsiitlJc St S/IIroll dodtlvkOll, k/mJ mli ntpflti(. Z/odlj aut. Vrah policajtd.

Usméal Ir.

...Hudebniny z druhé ruky," pravil. ..Toho obchodu jsem si v§iml." Neodpovédél jsem. Jen jsem se mu dival do oci.
..Dovolte mi hadat. Prodavate kradena cédécka." Chlapek z jeho svéta. Zavrtél jsem hlavou.

..Piratské nahravky. Nejsem zlod€j. Jenom byvaly vojensky policista, ktery se snazi uzivit. A véfi ve svobodu projevu."”
..Nevykladejte nesmysly," zavrcel. .. Vefite ve vydélavani penéz." Chlapek z jeho svéta.

..To také." ..Vede se vam dobie?" ..Pomérné ano." Stiskl naboj v dlani a hodil ho Dukeovi. Ten ho jednou rukou chytil
a zastrcil si ho do kapsy saka.

.Duke veli mé ochrance," vysvétlil Beck. ..Budete pod nim pracovat, s okanzitou platnosti." Podival jsem se na Dukea
a zpatky na Becka.

..Co kdybych pod nim pracovat nechtél?" namitl jsem zkuSebné.

..Nic jiného vam nezbyva. V Massachusetts zemfel policajt, vime, jak se jmenujete, a mame vase otisky prsti.
Zaméstnam vas na zkousku, dokud se nepfesveédéim, co jste opravdu zac. Nezapominejte na lepsi stranku véci.

Na pét tisic dolari. Mnohem vic nez za piratska cédécka."

\

Rozdil mezi vazenym hostem a zaméstnancem na zkousku spociva v tom, ze vecefite s ostatnimi pracovniky v kuchyni.
Obr ze strazniho domku se neukazal, jenom Duke a dalsi chlapek, patrné vSestranny mechanik nebo udrzbat. K nim
jeste sluzebna a kucharka. Sed€li jsme v péti u prostého dievéného stolu a vychutnavali stejné dobrou veceti jako
rodina v jidelné.

Mozna dokonce lepsi, protoze kuchaika do jejich tieba plivla a nedokazal jsem si pfedstavit, Ze by plivla do nasi. Stravil
jsem spoustu ¢asu s backoraky a poddustojniky a védél jsem, ¢eho jsou schopni.

Prilis jsme se nebavili. Kuchatka byla nevlidna Sedesatnice. Sluzebna plase ml¢ela. Musela nastoupit teprve nedavno.
Nevédéla, jak se chovat. Mlada a nenapadna. V bavinénych Satech a propinacim svetru. S tézkymi, plochymi botami.
Mechanik byl stfedniho véku, hubeny, Sedivy a tichy.

Duke také micel, protoze premyslel. Beck ho postavil pfed probléma on uvazoval, jak s nim nalozit. Mize vyuzit mych
sluzeb? Muze mi vétit? Vyzatovala z néj jista inteligence. Chéapal vSechna uskali a chystal se. je provérit. Byl zhruba
mého véku. Mozné o trochu mladsi, mozna o trochu star$i. Mél drsny, vypaseny oblicej, na kterém se stati moc
nepozna. Byl stejné vysoky. M¢ piiroda obdatfila trochu tézsimi kostmi, jeho udélané;si

postavou. V azi( jsme museli témet na kilogram piesné. Sedé€l jsem naproti nému, jedl vecefi a snazil se na¢asovat
otazku, kterou by polozil kazdy normalni clovek.

"Povézte mi néco o téch kobercich," vyzval jsem ho tonem naznacujicim, Ze Beck obchoduje s né¢im uplné jinym.
"Pozdé&ji," odpovédel, jako by mél na mysli ne pred ostatnim personalem.

A pak se na m¢ podival zpisobem stejné si nejsem jisty, jestli se mi chce povidat se ftlencem ochotnym prohnat si
Sestkrat kulku hlavou.

"Ten naboj byla atrapa, ze je to tak?" popichl jsem ho.

"Prosim ?" "Bez stfelného prachu. Nejspi§ nacpana jenom bavinénou cupaninou." "Pro¢ bychom vam méli davat
atrapu?" "Abych ho nezastfelil." "Pro¢ byste to délal?" "Nic takového jsem nemél v imyslu, ale je velice opatrny.
Nepodstoupil by tak velké riziko." "Drzel jsem vas v Sachu." "Zastielil bych vas jako prvniho. Pak obratil vasi zbran na
n¢j." Trochu ztuhl, ale neodpovédél. Soutézivy. Moc mi nesedél. Coz bylo jediné dobfe, protoze jsem tusil, Ze ho
zanedlouho postihne nestésti.

"Podrzte," nafidil.
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Vytahl z kapsy naboj a podal mi ho.

"Pockejte," dodal.

Vstal ze zidle a vySel z kuchyné. Postavil jsem néboj jako predtim Beck.

Dojedl veceti. Mouénikem m¢ nepoctili. Ani kavou. Duke se vratil s jednou z anacond. M¢l ji zavéSenou na
ukazovacku. Prosel kolem m¢ k zadnim dvetim a pokynul mi, abych ho nasledoval. Sebral jsem naboj a sevtel ho v
dlani. Vykrocil za nim. Zadni dvete zapipaly. Dalsi detektor kovu.

Uhledné zapustény do ramu. Popla$né zafizeni viak chybélo. Mofe, zed’ a ostnaty drat poskytovaly dostatek bezpegi.
Zadni dvete vedly na studenou, vlhkou verandu, z niZ se chatrnymi vnéjMmi dveifmi vychdzelo na dviir. Tvofila ho
Spicka skalnatého prstu. Jen sto metrl Sirokd, zakoncenéa obloukem klesajicim do hlubiny. Svétla z domu se odrazela na
Sedivé zule. Foukal vitr a v dalce svétélkovaly zpénéné hiebeny vin. Pfiboj dunél a vifil. Za rychle se Zenoucimi cary
mrakii vykukoval mésic. Cerny horizont ptisobil nekoneéné. Ze vzduchu dychal chlad.

Otodil jsem se, zaklonil hlavu a nasel ve vySinach okno svého pokoje.

[IN~boj." pfik~zal.

ObrMil jlit"111 lit" a podal mu ho.

"DOVt"jh." pmor."

Nabil kolt. Trhnutim ruky zaviel bubinek. Pfimhoufil o¢i do mési¢niho svétla a otacel bubinkem tak dlouho, az se nabita
komora ocitla v poloze deset hodin.

"Davejte pozor," zopakoval.

V natazené pazi pozvedl zbran a zamifil tésné pod horizont na ploché zulové desky. Natahl kohoutek. Bubinek se oto¢il,
udernik dopadl, kolt posko¢il, z hlavn¢ vyslehl plamen a ozvalo se zaradioceni. Na skalach ve stejny okamzik vzplala
jiskra a kovove zazvonila odrazena stiela. Pak se rozhostilo ticho. Kulka patrné¢ dopadla sto metrd hluboko do
Atlantiku.

Mozné zabila rybu.

"Nebyla to atrapa," pravil. Jsem dostatecné rychly." "Dobfe," souhlasil jsem smiflive.

Oteviel bubinek a vyklepl prazdnou nabojnici. Zacinkala o skalu kousek od jeho nohou.

Jste mrzak," oznamil. "Vrah policistt." "Byval jste jednim z nich?" Prikyvl. "Kdysi dayno." Jmenujete se Duke kiestnim
jménem nebo piijmenim?" "Pijjmenim." "Pro¢ potfebuje dovozce kobercti ozbrojenou straz?" "Uz vam vysvétlil, Ze je to
drsné femeslo. Toci se v ném spousta penéz." "Opravdu chcete, abych pod vami pracoval?" Pokr¢il rameny. "Mozna.
Pokud nékdo ¢mucha po okoli, budeme potiebovat kanonenfutr. Lepsi vy nez ja." "Zachranil jsem kluka." "A co ma
byt? Proberte se. Toho jsme uz zachranili vSichni. Stejné jako pani Beckovou a samotného pana Becka." "Kolik muza
mate k dispozici?" "Méng, nez bych si pral. Pokud na nas skute¢né uto¢i." "Co m¢l ten inos znamenat? Vyhlasili vam
valku?" Neodpovedél. Jen kolem me prosel do donu. Otocil jsem se zady k neklidnénm ocednu a nasledoval ho.

V kuchyni se nic nedélo. Mechanik zmizel a kuchatka se sluzebnou uklizely. Skladaly nadobi do mycky tak velké, ze by
uspokojila celou restauraci. SluZzebna ni¢la ob¢ ruce levé. Nevédéla, kam co patii. Porozhlédl jsem se po kave. Stale
zadnou neuvatily. Duke se posadil k prazdnému dievénému stolu. Necinné. Beze spéchu. Uvédomoval jsemsi, jak
plyne cas.

Péti dnim Susan Duffyové jsem nevéfil. Na hlidani dvou zdravych, neoficialné zadrzenych muzi je to pekné dlouha
doba. Daleko vic by m¢

(

uklidnilo, kdyby fekla tii dny. Posililo by to mou viru v jeji smysl pro skutecnost.

"Bézte si lehnout," vyzval mé Duke. "Zac¢inate v pul sedmé rano." "Co budu délat?" "Co vam nafidim." "Zamknete
meé?" "To si piste. Pfijdu vas odemknout ve ¢tvrt na sedm. V pil sedmé sraz tady dole."

Cekal jsem na posteli, dokud nepiijde nahoru a nezamkne dvefte. Pak jsem jesté chvili pockal, abych se ujistil, Ze se
nevrati. Sundal jsem si botu a podival se, jesdi dosla posta. Maly pfistroj se probudil k Zivotu a na drobné zelené
obrazovce naskocil potésujici text psany kurzivou: Mate zprdvu!

Pouze jednu. Od Susan Duffyové. Obsahovala jediné slovo: Poloha? Stiskl jsem odpovéd’ a napsal: Abbot, Maine, 30
kmjizn¢ od Portlandu, osamely dim na skalnatém vybézku. To muselo stacit. Neznal jsem adresu ani pfesné zemepisné
soufadnice. Kdyz se v§ak podiva na podrobnou mapu, méla by diim najit. Zmackl jsem odeslat.

Potom jsem ziral na obrazovku. Nebyl jsem si jisty, jak elektronickd posta funguje. Jedna se o okamzitou komunikaci
jako pfi telefonickém rozhovoru? Nebo se moje zprava pozdrzi v zemi nikoho, neZ se k ni dostane? Piedpokladal jsem
vsak, Ze na ni ¢eka. Stiidaji se s Eliotem nepfetrzité dvacet ¢tyfi hodin.

Po devadesati vtefinach obrazovka opét oznamila: Mdte zprdvu! Usmal jsem se. Zatim to vychazi. Tentokrat napsala
vic. Pouze dvacet jedna slov, ale musel jsem je posunovat, protoze najednou se na obrazovku nevesla.

Sdélovala mi: Podivdme se do mapy, diky. Otisky prokazaly, ze nase dv¢ gorily slouiily varmddé. Mdme vSechno pod
kontrolou. Co ry? Pokrok?

Odpovédel jsem: Patrné najaty. Pak jsem se zamyslel, pfed o¢ima mi vytanuli Q!linn s T eresou Danielovou a pfipsal
jsem: Jinak zddny pokrok. Jesté chvili jsem pfemyslel a doplnil: Na gorily se zeptejte vojenskiho policisty Powella.
10-29, 10-30, 10-24, 10-36. Mym jménem. Pak jsem zpravu odeslal.

Pristroj oznamil splnéni tikolu. Zadival jsem se do temnoty za oknem.

Doufal jsem, ze Powellova generace stale hovofi nasi fe¢i. 10-29, 10-30, 1024 a 10-36 byly ¢tyfi standardni radiové kody
vojenské policie. Pomérné nedilezité. 10-29 znamenal slaby signdl, proceduralni stiznost na $patné spojeni. 10-30
hlasal potfebuji blinou pomoc. 10-24 oznamoval podezfel osobll. 10-36 pfedejte, pros(m, mou zprdvu. Zadost o béznou
pomoc zbavovala k6dy ostnu nnl~h:\vosti. Nevzbudi ni¢i pozornost. Zaznamenaji je, ulozi ollpndnoll v ZllpOl1 In~nf.
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Dohromndy VSII k tvofily cosi joko podzemni Zar-
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gon. Alespon diive, kdyz jsem nosil uniformu. Slaby signdl znamenal nesifte dal. Zadost o béznou pomoc se dala
vylozit jako: mimo oficidlni Zt{Znam.

Podedela osoba hovofila sama za sebe. Nedejte, prosim, mou zprdvu znamenalo zafadte mé do informaéni smylky.
Pokud je Powell v obraze, pochopi milj vzkaz nasledovné: nendpadné ty chlapy provéite a dtjte mi védét. A doufal
jsem, Ze v obraze je, protoze mi dluZil sluzbu. Hodné velkou sluzbu. Prodal m¢. Takze jsem piedpokladal, ze se sviij
prohfesek pokusi napravit.

Podival jsem se na malou obrazovku. Mdte zprdvu! Duffyova napsala:

Dobfe, pospéste si. Odpovedél jsem: Deldm, co je v mych sildch, vypnul piistroj a zastr¢il ho do podpatku. Potom jsem
si prohlédl okno.

Spodni ¢ast se vysunovala nahoru, pred horni ¢asti. Sitka proti hmyzu chybéla. Vnitini ram pokryvala uhledna tenka
vrstva barvy. Vnéjsi hrubd, silna krusta svédcila o vytrvalém boji proti nepfizni pocasi. Pfejel jsem prsty po mosazné
zastréce. Starobylé, na hony vzdalené modernimu zabezpecovacimu zafizeni. Uvolnil jsem ji a vysunul okno. Drhlo na
nanosech barvy. Ale pohybovalo se. Oteviel jsem ho na deset ¢isel. Ovanul mé chladny motsky vzduch. Sklonil jsem
se a patral po poplainych desti¢kach. Zadné jsem nenasel. Vysunul jsem okno az nahoru a zkontroloval cely ram.
Nenarazil jsem na jedinou znamku zabezpeCovaciho systému.

Coz m¢ neptekvapilo. Okno se vznaselo patnact metrii nad skalami a oceanem. Vysoka sténa a voda dé¢laly z domu
nedosazitelnou pevnost.

Natahl jsemse a podival doli. Vidél jsem misto, kde jsem stal, kdyz Duke vystielil. P€t minut jsem zistal do pasu
vyklonény, opiral se o lokty, upiral pohled na ¢erny ocean, vdechoval slany vzduch a pfemyslel o naboji. Sestkrat jsem
zmackl kohoutek. Nadélal by péknou spoust’. Hlava by se mi rozprskla jako zraly meloun. Pospinil by koberce a rozstipl
dfevéné oblozeni. Zivnul jsem. Z ptemysleni a slaného vzduchu na m¢ padala unava. V soukal jsem se do mistnosti,
stahl okno a Sel spat.

Kdyz Duke ve ¢tvrt na sedm nasledujiciho dvanactého rana, ve stfedu, v den narozenin Elizabeth Beckové, odemkl
dvefe, byl jsemuz osprchovany a obledeny. A stagil jsem zkontrolovat zpravy. Zadna nedo$la. Ani sebekratsi.
Neznepokojilo me to. Stravil jsem deset poklidnych minut u okna. Svitalo pfimo pfede mnou, nad Sedivym, olejnaté
krotkym mofem.

Odliv obnazil skaly, na nichz se vytvofila jezirka. Na pobrezi jsem vidél ptaky - cerné alkouny. Zacinalo jimrist jarni
peii. Seda piechazela do Eerné. Méli jasné Gervené nohy. V délce krouzili kormorani a rackové s Gernymi zady. Stifbrni
rackové se vrhali sttemhlav za snidani.

Pockal jsem, az odezni Dukeovy kroky, sesel po schodech, vkrocil do kuchyné a narazil na obra ze stdznfho domku.
Stal u dezu a pil vodu ze

1

sklenice. Patrné prave polkl své bobule. Sdm méfim sto devadesat pét ¢isel a musim davat pozor, abych prosel
normalné Sirokymi dveifmi. T enhle chlap mé pfevySoval o nejméné patnact centimetrd a ramena m¢lo dvacet pét
centimetri mohutnéjsi. Na vaze by dosahlo devadesat kilo lepsiho vysledku. Mozna jesté uctyhodnéjsiho. Kdyz stanu
pred chlapem, vedle kterého si pfipadam jako trpaslik, zamrazi m¢ v kostech. Dostavam pocit, Ze se znamy svét zachvél
v. zakladech.

"Duke je v t€locVicne," oznamil obr.
"Vy mate télocviénu?" "Ve sklep€." Mluvil slabym vysokym hlasem. Steroidy do sebe musel cpat po hrstech uz celd
1éta. Otupily mu o€i a zni€ily pokozku. Vekove se pohyboval mezi tiicitkou a Etyficitkou. Svaly mu zdtrazinovalo tricko
bez rukavt, doplnéné sportovnimi kalhotami. Mé&l svétlé umasténé vlasy a paze silngjsi nez ja nohy. Pfipominal
karikaturu.

"Pfed snidani posilujeme," pravil.

Jak chvalyhodné. Tak se do toho dejte." "Vy taky." "Zasadné neposiluju." "Duke vas o¢ekava. Pracujete pro nas, tak
budete posilovat." Podival jsem se na hodinky. Sest dvacet pét. Cas plynul.

Jak se jmenujete?" polozil jsem otazku.

Neodpovédel. Jen se na m¢ dival, jako by tusil néjakou lécku. Dalsi nezadouci u€inek steroidt. V pfilis velké mite' vam
vygunmuji mozek. A tenhle chlap ho nemél nejbystiejsi ani na pocatku. Pisobil hloupé a zakein¢, 1épe by se ho popsat
nedalo. Ne zrovna nejlepsi kombinace. Zracila se mu v obli¢eji. Nelibil se mi. Na kolegy jsem §tésti nemél.

"Nezeptal jsem se na nic slozité¢ho," pobidl jsem ho.

"Paulie," vysoukal ze sebe.

Prikyvl jsem. "Tési me, Paulie. Ja jsem Reacher." "To uz vim. Slouzil jste v armade." "Vadi vamto?" "Nemamrad
dustojniky." Provlfi/i si ml. VEd¢li, jaké hodnosti jsem dosahl. M¢li své zdroje.

"Proc je nemate rad? Propadl jste u diistojnické zkouSky?" Neodpoveédél.

"Pojd’'me za Dukem," navrhl jsem.
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Odlozil sklenici a provedl mé zadni chodbou a dveimi k dfevénym schodilm vedoucim do podzemi. Sklep se rozkladal
pod celym domem.

Museli ho vylamllt v~ skalr. llrubé kamenné stény poupravili betonem.

Vzdudl pachl vlhkmli,1 zillulhlinoll. N.I strop~ svitily hol~ zarovky v dra-

ténych kosicich. Podzemni prostory se délily na mnoho mistnosti. Jedna rozlehla byla natfena na bilo a podlahu
pokryvalo bilé linoleum. Cpéla starym potem. Stal v ni rotoped, $lapaci mlyn a piistroj se zavazimi. Ze stropniho tramu
visely dva pytle, jeden tézky a jeden rychlostni. Na polici lezely boxerské rukavice. V drzacich se kupily ¢inky a vedle
lavice kominky zavazi. Duke ¢ekal vedle nich. M€l na sobé svij tmavy oblek. Vypadal unavené, jako by se viibec
nedostal do postele. Nestacil se osprchovat. Vlasy mél rozcuchané a oblek pomackany, zejména vzadu dole na saku.
Paulie se okanvité pustil do jakéhosi komplikovaného protahovaciho ritudlu. Byl tak obaleny svalstvem, ze nedokazal
pofadné pohybovat ruka.ma a nohama. Nedotkl by se prsty ramen. M¢él piili$ velké bicepsy. Podival jsem se na pfistroj
se zavazimi, vybaveny nejriznéj$imi pakami, ty¢emi a drzadly. Po kladkach se vinuly pevné ¢erné kabely napojené na
vysokou hrani¢ku olovénych cihel. Kdybyste jimi chtéli pohnout, museli byste zvednout pies dvé sté kilo.

"Posiloval jste?" oslovil jsem Dukea.

"Do toho vamnic neni," dostalo se mi odméfené odpovédi.

"To mate pravdu." Paulie otocil by¢i $iji a podival se na mé. Potom se polozil zady na lavici a posunul ramena pod ty¢
na stojanu. Ty¢ m¢la na koncich hrozny zavazi. Paulie zachrochtal, seviel ty¢ rukama a samym soustfedénim povystréil
jazyk. Pak zatlacil a zvedl ji ze stojanu. Zachvéla se a ohnula. Zavazi ji stahovala k zemi jako ve starych filmech o
ruskych olympionicich. Opét zachrochtal a vzpiral tak dlouho, az m¢l napiimené paze. Chvili ty¢ podrzel a potomji s
bouchnutim pustil do stojanu. Otocil hlavu a vrhl po mné vitézoslavny pohled, jen ¢asteéné opravnény. Zvedl
obrovskou vahu a m¢l impozantni svaly vyhnané steroidy. Takové svaly dobfe vypadaji, ale pomizou vam leda proti
mrtvé vaze. Jsou pomalé, tézké a vécné tahani nadbytecné vahy vas unavi.

"Dokéazete vleze zvednout dvé stékilo?" kiikl na mé ponékud zadychané.

"Nikdy jsem se o to nepokousel." "Chcete si to zkusit?" "Ne," odmitl jsem.

"Skréek jako vy by m¢l trochu cvicit." "Patiim do tfidy dustojnikt. Nepotifebuju cvicit. Kdybych chtél zvednout dve
sté kilo, najdu si néjakého vymasténého sval ovce a poruc¢immu, aby to za m¢ udélal." Ziral na m¢. Nevs§imal jsem si ho
a prikrocil k téZkému pytli. Podobné se najdou v knzdé télocviéné. Nejlepsi 1éta uz mél za sebou. Strtil jsem do né;j

t.,

dlani a lehce ho rozkolébal na fetézu. Duke m€ pozoroval. Pak se podival na Paulieho. Zachytil signal, ktery mi usel.
Op¢t jsem st'ouchl do pytle. Tézké pytle jsme Casto pouzivali pn ndcviku boje zblizka. Oblékli jsme si paradni uniformy
simulujici civilni oble€eni a ucili se na nich kopat. Pied lety jsem jeden roztrhl patou. Pisek se vyvalil na podlahu.
Takové ¢islo by na Paulieho zaptisobilo. Nehodlal jsem se vSak o né¢j pokouset. V podpatku jsem me¢l schovany pfistroj
na odesilani zprava bal jsem se, Ze bych ho moW pogkodit. V duchu jsem si udélal absurdni poznamku. Rict Duffyové,
aby pfistroje davala do levé boty. Byla v§ak leva¢ka. Mozna mi jenom chtéla pomoct.

"Vibec se mi nelibite," zapi$ tél Paulie. Dival se ptimo na m¢, tak jsem usoudil, ze mluvi na mou adresu. M¢él malé o€i.
Lesklou pokozku. Chodici chemicka vybusnina. Jedovaté slouc¢eniny mu prystily ze vSech port.

"Budeme se pfetlacovat pazemi," prohlasil.

"Prosim?" "Budeme se pietlacovat pazemi," zopakoval. TiSe a zlehka ke mné pfistoupil. Obrovska hora masa. Témer me
zastinil. Pachl ostrym, Stiplavym potem.

"Nechci se pretlacovat," odmitl jsem. Duke me€ sledoval. Podival jsem se na Paulieho ruce. Zat'até v pést, ale ne piili§
velké. Steroidy na ruce neucinkuji, pokud je necvicite, a to vétSinu lidi nenapadne.

"Srabe," oso¢il me.

Nereagoval jsem.

"Srabe," zkusil znovu.

"Odmena pro vitéze?" zeptal jsem se.

"U spokojeni." "Dobie. " "Dobie co?" "Budeme se pietlacovat." Zatvanl se ptekvapené, ale pomérné rychle se vratil k
lavici se zavazimi.

Sundal jsem si sako a thledné ho polozil pies rotoped. Rozepnul pravou manzetu a vyhrnul si rukav k rameni. Moje
paze vedle néj pusobila velice tence. Ruku jsem vSak mélo néco vétsi. Delsi prsty. A za svaly jsem vdécil genetickému
vybaveni, nikoliv pilulkdm z Iékarny.

Klekli jsme si proti sob¢ pfes lavici a zapieli se lokty. Piedlokti mélo néco delsi nez ja, coz mi vyhovovalo, protoze bude
muset stocit zapesti.

Uchopili jsme se dlanémi a stiskli. Pauliecho pokoZzka vlhce studila. Duke zaujal soudcovské postaveni v cele lavice.
"Do toho," zavelel.

Svindloval jSe'm od prvniho okanviku. Cilem pietlacovani je sklopit protivnikovu ruku n.1 podlozku zn pouziti sily
pAZe' i\ ramene:. Timto zpii-

sobem jsem nen¥l Sanci. Ani nejmensi. Ne proti takovému obrovi. Zbyvalo mi jen udrzet ruku ve vzduchu. Takze jsem
se nepokusil vyhrat. Pouze jsem stiskl. Miliony let evoluce nas vybavily palcem, ktery lze postavit proti ostatnim
prstim. Dohromady funguji jako klesté. Uchopil jsem ho za kotniky a nemilosrdné seviel. Mam velice silné ruce. Snazil
jsemse udrzet pazi vzty¢enou. Upfené jsem se mu dival do o¢i a tiskl tak dlouho, az jsem citil, jak mu kotniky. zaéinaji
praskat. Pak jsem sevfel jesté pevnéji.

A pevnéji. Nevzdal se. Byl neuvéintelné silny. Pokracoval jsem v natlaku.

Potil jsem se, ztézka oddechoval a délal vSe pro to, abych neprohral. Drzeli jsme se tak celou minutu, napjati a
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rozechvéli, za hrobového ticha. Zesilil jsem stisk. Nechal jsem ho pocitit bolest. Vidél jsem, jak se mu odrazi v obliceji.
Potom jsem ho sevfel jeste vic. To je obvykle dostane. Mysli si, Ze bolest nemiize byt horsi, a pak je vyvedu z omylu.
Trpi dal a dal. Pomalu utahuji svérak, kousek po kousku. Vystavuji je nekoneéné agonii, s nemilosrdnosti dobfe
promazaného stroje. Brzy se nedokaZzi soustfedit na nic jiného nez vlastni muka. A pak se jim v o¢ich mihne poznani. Vi,
ze podvadim, nemohou mé vSak zarazit. Nemohou se bezmocné podivat na sudiho a zanatikat Plisobi mi bolest! To
neni ftr! Po pocatecnich vyhrizkach by udélali sraby sami ze sebe. Tak ml¢i. MICi a uvazuji, jestli se bolest jesté
vystupniuje. Samoziejme Ze se vystupnuje. © hodné. Nemd hranici. Dival jsem se Pauliemu do o¢i a tiskl. Pokozku m¢l
slizkou potem. Ruka mi hladce klouzala, bez jediného zadrhnuti, které by ho mohlo rozptylit. Vnimal jen nesnesitelnou
bolest v kotnicich.

"Staci," kiikl Duke. "Nerozhodny vysledek." Nepovolil jsem. Paulie se nenechal zlomit. Pazi drzel pevné vztycenou.
"Rekl jsem staéi," zaival Duke. "Ceka vés spousta prace." Pozvedl jsem loket, natolik vysoko, aby mé nepiekvapil
bleskoVym vypadem. Podival se stranou a odtahl pazi z lavice. Pustili jsme se. Na ruce mu ztistaly jasné ¢ervené a bilé
skvrny. Bfisko palce jsem m¢l jako v ohni. Zvedl se, narovnal a vysel z mistnosti. Dievéné schodisté zadunélo pod jeho
tézkymi kroky.

"To byla pékna pitomost," ozval se Duke. "Ziskal jste dalsiho nepiitele." Lapal jsem po dechu. "Mél jsem snad
prohrat?" "Rozhodné€ byste si vic pomohl." "Nepiipada v uvahu." "V tom piipad¢ jste opravdu pitomec." "Velite
télesné strazi. Mél jste ho zarazit." "To neni tak jednoduché." "Tak se ho zbavte." "Ani to neni jednoduché."

I

#..

Pomalu jsem se postavil, stahl si rukav a zapnul manZetu. Podival jsem se na hodinky. Téméi sedm. Cas ubihal.

Jaky ukol m¢ dneska ¢eka?" zeptal jsem se.

"Ridit dodavku. To piece umite?" Pikyvl jsem, protoze jsem nemohl odmitnout. Richarda Becka jsem zachrénil jako
fidi¢ dodavky.

"Musim se osprchovat," pozadal jsem. "A potiebuji Cisté obleceni." "Tak feknéte sluzebné," opacil unavene. "Copak
jsem vas komornik?" Chvili si mé prohlizel. Pak zamifil ke schodisti a nechal m¢ ve sklepé samotného. Chvili jsem se
protahoval, oddechoval a proklepéval si zapésti. Potom jsem si oblékl sako a vyrazil hledat T eresu Danielovou. T
eoreticky ji mohli zamknout nékde v podzemi. Ale nenasel jsem ji. Sklep pfipominal skalni bludisté. Vét§ina mistnosti
méla jasny ucel. Narazil jsem na kotelnu s chrchlajicim kotlem a zméti trubek. Pradelnu s obrovskou prackou na
vysokém dievéném stole, aby voda 1épe odtékala do odpadu zapusténého ve vysi kolen ve sténé. Nejriiznéjsi lozné
prostory. Jen dvé mistnosti byly zaméené. Mély masivni dvefe. Pfilozil jsem na né€ ucho, nic jsem v§ak nezaslechl.
Zlehka jsem zaklepal. Zadna odpovéd'.

Vratil jsem se do pfizemi a v hale narazil na Richarda Becka s matkou.

Richard si umyl vlasy, rozd¢lil je nizko na pravé stran¢ péSinkou a s¢esal nalevo pies chybeéjici ucho. Piipominal
postarsiho marnivce snaziciho se zakryt ptehazovackou ples' na temeni. Stéle se tvafil rozpolcené. Na jedné strané rad,
ze se ocitl v temném bezpeéi domu, na druhé strané polapeny v pasti. Setkani se mnou ho potésilo. Dival se na mne
nejen jako na svého zachrance, ale patrné i jako na jediného zastupce nedosazitelného venkovniho svéta.

"Vsechno nejlepsi k narozeninam, pani Beckova," poptal jsem.

Polichocené se na m¢ usmala. Vypadala daleko Iépe nez predchozi den.

Byla nejméné o deset let starsi, ale pii nahodném setkani v baru, klubu nebo ve vlaku bych ji mozna vénoval
pozornost.

"Pry se u nas zdrzite," prohodila. Potomji ziejm¢ doslo z jakého dtvodu.

Skryvam se, protoze jsem zabil policistu. Zrozpacitéla, uhnula pohledem a vysla z haly. Richard ji nasledoval, a nez
zmizeli, letmo se po mné€ podival pfes rameno. Vratil jsem se do kuchyné. Paulie tam nebyl. Misto ného na meé ¢ekal
Zachary Beck.

Jaké méli zbran€?" zeptal se. "Ti chlapi v toyoté?" "Uzi," odpoveédél jsem. Drz se co nejblfi. pravdy jako kaidj spravny
podvodti/k. "A granat." ,J.Ik~ md?" "M"14 mikr.L."

"Zasobniky?" "Kratké. Na dvacet naboju." Jste si naprosto jisty?" Prikyvl jsem.

"Vyznate se ve zbranich?" , "Vymyslel je nadporucik izraelské armady. Jmenoval se Uziel Gal. Byl vSeun¥l. Tak dlouho
zlepSoval staré ¢eské modely 23 a 25, az pfiSel s novou zbrani. Vroce 1949. Pivodni uzi se zacaly vyrabét v roce 1953.
Licenci maji Belgie a Némecko. Par jsem jich vidél." Jste si absolutné jisty, Ze se jednalo o mikra s kratkymi zasobniky?"
"Ano. " "Dobfe," fekl zamysleng, jako by pro néj ta informace méla vyznam. Potom vysel z kuchyné. Zistal jsem stat a
premyslel o naléhavosti v jeho hlase a zahybech na Dukeové obleku. O kombinaci, ktera se mi vibec neh'bila.

Nasel jsem sluzebnou a oznamil ji, Ze potiebuji obleceni. Ukazala mi dlouhy seznam nakupt a oznamila, ze prave odjizdi
do obchodu. Vysvétlil jsem, Ze nechci, aby mi nové obleceni kupovala. Jen bych si ho rad od nékoho vypujcil.
Zcervenala, trhla hlavou a zmlkla. Vratila se kuchaika a smilovala se nade mnou. Osmazila mi vajicka se slaninou. A také
uvafila kdvu, coz hned postavilo cely den do lepsiho svétla. Dojedl jsem, dopil a vysel dvé patra do své mistnosti.
Sluzebna mi nechala v chodbé oble&eni, thledné slozené na zemi. Cerné dZiny, Eernou dzinovou kosili, ¢erné ponozky a
bilé spodni pradlo. Kazdy kousek vyprany a peclivé vyzehleny.

Odhadoval jsem, ze patii Dukeovi. Beckovo a Richardovo oblec¢eni by mi bylo malé a Paulieho by plandalo jako stan.
Zvedl jsemho a odnesl dovnitt. Zamkl jsem se v koupelné, sundal botu a podival se na zpravy. Dosla jedna. Od Susan
Duffyové. Polohu domu jsme nasli na map¢. Presuneme se do motelu u 1-95 40 km jihovychodné od vas. PoweO
vzkazuje divérné, oba TP po 5, 10-2, 10-28. Pokrok?

Usmal jsem se. Powell hovoti starou fe¢i. Oba TP po 5 znamenalo, Ze oba muzi slouzili pét let v armad¢ a pak je za trest
propustili. Pét let je prilis dlouhd doba, aby je potrestali kviili nevhodnému chovani nebo chybam pfi tréninku. Takové
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véci se prokazi velice brzy. Po péti letech vyhodi jen skutecné kiivaky. A kody 10-2, 10-28 to potvrzovaly. 10-28 je
standardni kontrolni odpovéd’ jasny a hlasity ptijem. 10-2 znamena standardni volani sanitka naléhavi nutna.
Dohromady v$ak oba kdody sanitka naléhavi nutné, jasny a hlasity piijem tvoii tajny slang vojenské policie. Tihle
chlapi by ml/i byt mrtvi, postarejte se o ni. Powell prosel zadznamy a nelibilo se mu, co nasel.

Vyhledal jsem ikonu odpovéd’ a napsal: Pokrok zatim zddny, ztstafite na pifjmu. Potom jsem stiskl odeslat a vratil
piistroj do boty. Se sprchovanim jsemsi pospisil. Jen jsem setfel pot z télocviény a oblékl si vypiijéené obleden.
Ponechal jsemssi vlastni boty, sako a kabat od Susan Duffyové. SeSel jsem ze schodt a zjistil, Ze Zachary Beck s
Dukemuz ¢ekaji v hale. Obleceni do kabatti. Quke drzel v ruce klicky od auta. Jest¢ potad se nestihl osprchovat. Stale
vypadal unavené a mracil se. Mozna se mu nelibilo, ze mdm na sobé¢ jeho véci. Otevienymi vstupnimi dvefmi jsem
zahlédl sluZzebnou ve starém zapraseném saabu. Odjizdéla na nakupy. Mozna dostala za kol obstarat narozeninovy
dort.

"Pojd’me," zavelel Beck, jako by nas ¢ekala spousta prace a neméli jsme na ni moc ¢asu. Vyvedli mé hlavnimi dvefmi.
Detektor kovii dvakrat zapipal, na Becka a Dukea, u mé¢ micel. Ptivital nas chladny, ¢erstvy vzduch a jasna obloha. Na
to¢né piijezdové cesty stal piipraveny Becktiv ¢erny cadillac.

Duke pfidrzel zadni dvitka a Beck se usadil. Duke vklouzl za volant. J& jsem nastoupil vedle ného. Pfislo mi to piithodné.
Neprohodili jsme ani slovo.

Duke nastartoval, zatadil rychlost a rozjel se po cesté. V dalce jsem zahlédl Paulieho. Poustél branou sluzebnou v
saabu. Opét se prevlékl do obleku. Stal a ¢ekal na nds. Prohnali jsme se okolo a zamifili na zadpad, smérem od mofte.
Otodil jsem se. Paulie zaviral branu.

Ujeli jsme dvacet kilometrd do vnitrozemi a zabocili na sever na dalnici do Portlandu. Dival jsem se dopiedu a uvazoval,
kam pfesné m¢ vezou.

A co se mnou udélaji, az tam dorazime.

Dovezli me k pfistavu na okraji mésta. Z vody vykukovaly palubni nastavby lodi a vSude se jezily jetaby. Mezi

Ve vzduchu vriskala hejna rackti. Duke zajel k bran¢ vedouci na maly pozemek pokryty rozpraskanym betonema
zéplatami asfaltu.

Uprostted stalo zcela osamocené vozidlo. Stiedné velka krabice posazena na ramu dodavky. Krabice ze stran obtékala
kabinu. Pfesn¢ takové nabizeji piijcovny aut. Nepatii ani k nejmensim, ani k nejvétsim. Modré, rzi prolezlé stény
nezdobil jediny napis. Bylo vidét, Ze vétsinu svého dlouhého Zivota stravila na slaném vzduchu.

"Klicky najdete v kapse na dvefich," oznamil Duke.

Beck se naklonil ze zadniho sedadla a podal mi utrzek papiru. S popisem cesty do jakési diry v New Londonu v
Connecticutu.

"Dovezte auto na tuhle:' adresu," pfikazal. Je to parkovisté velice podobn~ tomuhle. Najdete:' na n~m stejnou dodavku.
Klicky v kapse na dvefich.

Prvni tmn 11("( h~t(' stat .1 dmhou pfiveze:'tt" zp:hky."

"Nedivejte se dovnitt," doplnil Duke.

"A jed’te pomalu," pfisadil si Beck. "Udrzujte povolenou rychlost. Nechci, abyste vzbudil pozornost." "Pro¢?" podivil
jsemse. "Co povezu?" "Koberce," poucil mé Beck zezadu. Jenom beru v potaz vasi bezpecnost. Jde po vas policie. Tak
na sebe neupozornujte. Nepospichejte. Zastavte se na kavu. Chovejte se jako normalni fidi€." Vic uz nefekl. Vystoupil
jsemz cadillacu a nasal pach mofe, oleje, nafty a ryb. Foukal vitr. PfindSel s sebou zvuky piistavniho ruchu a
skiehotani racki. Dosel jsemk modré dodavce. Na klice zadnich navinovacich dveii visela mala olovéna pecet. Oteviel
jsem dvefte fidiCe a v postranni kapse nasel kli¢e. Nastoupil jsem a nastartoval. Pfipoutal jsem se, pohodIng usadil,
zatadil rychlost a vyjel z parkovisté. Beck s Dukem mé pozorovali ze svého auta, prazdné vyrazy v obli¢eji. Pribrzdil
jsemu prvni odboc¢ky, zahnul doleva a vyrazil na jih.

(

4

zakryvaly vyhled. Vyhoupl jsem se na vrchol ndjezdu a pomalu sjel ke klasickému dalni¢éninm odpocivadlu. Tvofila ho
Siroka cesta lemovand pfinymi misty na parkovani a vpravo se kr¢il shluk nizkych, cihlovych budov.

Za nimi vykukovala benzinova pumpa. U toalet stdlo zhruba deset aut v€etné taurusu Susan Duffyové, posledniho na
levé strané. Cekala venku, s Eliotem po boku.

Krokem jsem projel okolo, rukou naznacil poc"kejte a zaparkoval tii mista za ni. Vypnul jsem motor a chvili jen vdééné
vychutnaval nastalé ticho.

Vratil jsem piistroj do podpatku a zavazal si botu. Potom jsem se pokusil vypadat jako normalni fidic. Protahl jsem se,
oteviel dvitka a vystoupil.

Procvicil jsem ztuhlé nohy a predved] nade chovani Cerstvého lesniho vzduchu. Dvakrat jsem obesel auto, prohlédl si
Blizkého a dost hlasitého, 'av§ak decentné schovaného za stromy. Odpocital jsem sedmdesat dvé vtefiny, coz je doba,
za jakou ujedete osmdesatkou jeden a pul kilometru. Najezd stale zel prazdnotou. A sledovanou osobu od sebe na vic
nez kilometr a ptl nepustite.

Tak jsem se rozbéhl k Duffyové a Eliotovi. Mél na sob¢ sportovni obleéeni a vypadal v ném ponékud nesvj. Duffyova
zvolila obnoSené dziny a odfenou kozenou bundu, kterou jsemuz znal. Nesmirné ji to sluselo.

Neztraceli ¢as zdravenim, coz mi vyhovovalo.

"Kam jedete?" zeptal se Eliot.
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"Do New Londonu v Connecticutu." "Co vezete?" "Nevim." "Neméate stin," konstatovala Duffyova.

"Mozné elektronicky," upozornil jsem.

"Kde?" "Pokud uvazuji logicky, tak vzadu. Mate pajedlo?" Jesté ne. Ale je na cesté. K ¢emu ho potiebujeme?" ~ajistili
zadni dvefte peceti. Budeme je muset znovu zaviit." S obavami se podivala k najezdu. "To nebude tak snadné."
"Pojd’me se zatim podivat, na co miizeme," navrhl Eliot. "Abychom neztraceli zbyte¢né ¢as." Doklusali jsme k modré
dodavce. Lehl jsem si na zem a prohlédl spodek.

Pokryvaly ho cakance prastarého Sedivého blata a olejnaté skvrny.

"Tady nic nebude," oznamil jsem. "Na kov by se museli dobijet dlatem." Eliot zabodoval v kabin¢. Nepotieboval vic
nez patnéct vtefin. Sténici piipevnili malym pfipindckem zespodu na molitan sedadla spolujezdce.

Kovovou krabicku o néco veédi nez ctvrt'dk a pies centimetr silnou. Visel

ev AS UBIHAL s NEUPROSNOU NEVYVRATITELNos11. VYSTAVIU M~ JAKEMUSI pokusu &i zkousce. Zabere mi
nejméné deset drahocennych hodin.

Deset hodin, které jsem si nemohl dovolit. A dodavka se fidila strasné. Byla stara, jankovita, mot'or fval, pfevodovka
kvilela. Pérovani m¢la m¢kké, opotfebované a celé auto se kymacelo a pevalovalo. Ale ve velkych, pravothelnikovych
zrcateich pripevnénych na dvefich jsem krasné vidél vic nez deset metrii za sebe. Ujizdél jsem fidkym provozem po 1-95
na jih. Nikdo m¢ nesledoval. Byl jsem si tim jisty, ale ne stoprocentné. Zpomalil jsem, co nejvic jsem se odvazil, rozhlédl
se, sundal levou nohu z plynu, sehnul se a zul pravou botu. Pfendal jsem i ji do klina a jednou rukou vylovil pfistroj
na odesilani zprav. Opfel jsemsi ho o volant a za jizdy napsal: Nutné okamzité setkdni na prvnim odpocivatile na 1-95
jiznl od sjezdu do Kennebunku, pfivezte s sebou pajedlo, olovo na pajeni a naradi. Potom jsem zpravu odeslal a odlozil
piistroj na vedlejsi sedadlo. Nohu jsem zastréil do boty, seslapl pedal a narovnal se. Znovu jsem se podival do
zpétného zrcatka. Nikde nikdo. Tak jsem se pustil do pocitani. Kennebunk déli od New Londonu tfi sta kilometr(,
mozna trochu vic. Ctyfi hodiny pfi rychlosti osmdesét kilometrti. Dvé hodiny padesat minut pii sto deseti a vic nez sto
deset z té rachotiny patrné nevyzdimam. Takze na sviij plan jsem m¢l rezervu nanejvys hodinu deset minut.

Pokracoval jsem v cesté pravidelnou osmdesatkou v pravém pruhu.

VSichni me¢ predjizdéli, nikdo se za mnou nedrzel. Nesledovali mé. Nevédel jsem, jestli je to dobré znameni. Jind moznost
mohla byt daleko horsi.

Po dvaceti deviti minutach jsem minul vyjezd na Kennebunk. O kilometr a ptl pozdgji jsem zahlédl napis oznamujici
parkovisté. Sliboval jidlo, benzin a toalety deset kilometri daleko. Téch deset kilometrii mi zabralo osm a pil minuty.
Pak se vynoril nizky najezd stacejici se doprava do svahu zarostlého hustymi stromy. S ¢C'rstv~ vyrasenymi listky, all"
tak hojnymi, ze

1

z ni dvaceticentimetrovy dratek, patrné anténa. Eliot seviel piistroj v dlani, vycouval rychle z kabiny a zadival se na
usti ndjezdu.

"Co se dg&je?" zeptala se Duffyova.

"Néco nehraje," odpoveédél Eliot. "Tyhle piistroje mivaji jenom baterii na odposlech. Slabou, s malym dosahem. Ze
vzdalenosti vétsi nez tfi kilometry je uz nezachytite. Tak kde vézi osoba, ktera vés sleduje?" Usti najezdu bylo uplng
opusténé. Projel jsemjim jako posledni. Stali' jsme tama zirali do prazdna, o¢i nam slzely ve studeném vétru. Za stromy
svistéla auta, ale na odpocivadlo nezabodil jediny fidic.

"Pted kolika minutami jste piijel?" ozval se Eliot.

"Zhruba pted péti." "To nedava smysl. Stin by musel jet Sest az osmkilometrii za vami. A tak daleko by nic neslysel."
"Tieba me¢ nesleduji. Vzbudil jsem jejich davéru." "Pro¢ by tedy davali do kabiny $ténici?" "Mize tam lezet 1éta. Prosté
na ni zapomnéli." "Pfili§ nnoho nédhod najednou," namitl.

Duffyova se zprudka otocila doprava a zadivala se na hradbu stroml.

"Mozné zastavili na krajnici," navrhla. "Na dalnici, na nasi arovni." Oto¢ili jsme se s Eliotem také doprava a zapatrali
pohledem mezi stromy. Logicky usudek. Zajet na odpocivadlo a zaparkovat hned vedle sledované osoby nepatfilo k
nejchytiejSim pozorovacim metodam.

"Pojd’me se podivat," prohlésil jsem.

Prekonali jsme Uzky pruh upraveného travniku a stejné Siroky pruh posypany odiezky kiiry a osazeny kefi. Pak jsme se
ocitli pted lesem. Délnice ho ofizla na vychod¢ a odpocivadlo zarovnalo ze z&padu, uprostied vSak bujelo dobrych sto
metrd ptvodniho porostu. Témeéi nepruchodného. Prodirali jsme se popinavymi rostlinami, pichlavymi ostruzinami a
nizkymi vétvemi. Nastésti v dubnu, v ¢ervenci nebo srpnu bychom patrné viibec neprosli.

Zastavili jsme se na hranici nizSich kfovisek. Za nimi se tahla plocha travnata krajnice. Postoupili jsme co nejvic
doptedu a podivali se do stran. Nikde nikdo. Napravo ani nalevo, kamaz jsme dohlédli, nestalo jediné auto.

Provoz byl velice fidky. Uplynulo celych pét vtefin, nez se vynofilo prvni vozidlo.

Eliot pokr¢il nechapavé rameny, otocili jsme se a prodrali zpatky na parkovihé.

"To ncd~v~ 5111Y51," zopakoval.

"Chyb~if jimlidi," nahidl j!lc.-m vysv~tlc.-nf.

"Ne, jedou po jedniCce," ozvala se Duffyova. "Urcité. Vede piece soubézné s 1-95 celou cestu po pobiezi. Z Portlandu
na jih. Vét§inou méné nez tii kilometry od dalnice." Opét jsme se otocili'na vychod a zadivali na les. Jako bychom
dokazali prohlédnout mezi stromy aZ na auto plouZzici se po soub&zné silnici.

"Pfesné tak bych to udé¢lala." Prikyvl jsem. Byla to pfijatelna varianta. S jistymi technickymi nevyhodami. Pfi vzdusné
vzdalenosti tii kilometri narusi signal skoro kazdé projizdéjici auto. Na druhé strané ale potiebuji znat jen smér, jakym
se pohybuji.

"To je mozné," souhlasil jsem.
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"Nikoliv, pravdépodobné," opravil m¢ Eliot. "Duffyova ma pravdu.

Uvazuji prakticky. Chtéji zistat co nejdéle mimo dohled." Znovu jsem piikyvl. "Dobfe, piedpokladejme, Ze jedou po
jednicce.

Kam az vede soubézné s dalnici?" "Daleko," pouéila mé Duffyova. "Az za New London v Connecticutu.

"Kolem Bostonu se silnice rozchazeji, pak se ale zase napoji." "Fajn," podival jsem se na hodinky. "UzZ jsem s vami
stravil devét minut.

Dostatecné dlouha doba, abych si dosel na zachod a dal si kavu. Nejvyssi Cas vyslat odposlech na cestu." Pozadal
jsem Eliota, aby si vysilacku zastr¢il do kapsy, nasedl do taurusu Duffyové a jel osmdesatkou na jih. Pred New
Londonem ho dohonim v dodavce. Vraceni vysilacky vyfesime pozdéji. Eliot uposlechl a nechal mé samotného s
Duffyovou. Sledovali jsme, jak mizi na jih, a pak jsme se zadivali na sever na sjezd z dalnice. Zbyvala mi jedna hodina,
jedna minuta a potieboval jsem pajedlo. Cas plynul.

Jaké je to vdomé?" zeptala se Duffyova.

"Désné," odpoveédél jsem po pravdé. Popsal jsem ji dvaaptilmetrovou zZulovou sténu, branu, detektory kovii na
'dvefich a mistnost bez vnitini kliky.

Neopomn¢l jsem ani Paulieho.

"N¢jaka stopa po mé agentce?" "Sotva jsem se naste¢hoval." "Ddi ji v dome," prohlasila pevné. "Nicemu jinénmu
neveérim." Nic jsem na to nefekl.

"Musite dosdhnout néjakého pokroku. Kazda dalsi hodina komplikuje situaci. Vasiijeji." "To mi povidejte." ,Jaky je
Beck?" "Rozhodné ne vzor poctivosti." Vyli¢il jsem piithodu s otisky prstti na sklenici a odstranéni maximy. Pak jsem se
zminilo ruské ruleté.

"Vy jste hral?"

i

"Sestkrat," odpoveédél jsem s pohledem upfenym na sjezd z dalnice.

. Vytiestila na me oc€i. "Zblaznil jste se? Pfi Sanci Sest ku jedné byste m¢l byt davno mrtvy." Usmal jsemse. "UZ jste
nékdy hrala?" "Nikdy. Tak mala Sance na preziti se mi viibec nelibi." "Uvazujete jako vétsina lidi. Stejné jako Beck.
Domnival se, Ze pon€r je Sest ku jedné. Ve skute¢nosti je vSak Sest set ku jedné. Nebo spi$ Sest tisic.

Kdyz vlozite do kvalitni a udrzované zbran¢ jeden jediny téZky naboj, musel by se stat zazrak, aby se zastavil nahofe.
Hybna sila rozto¢eného bubinku ho vZzdycky stla¢i doll. Pfesny mechanismus, trocha oleje a pfitazlivost stoji na vasi
stala." Chvili micela.

"Vytvofil jste si na n¢j nazor?" polozila otazku.

"Tvati se jako dovozce kobercti. Koberce se vali upln€ vsude." "Ale?" "Ale s koberci neobchoduje. Na to klidn¢
vsadim celou penzi. Zeptal jsem se ho a moc mi toho nepovéd¢l. Jako by ho koberce viibec nezajimaly. VétSina lidi o
svém povolani zaujaté vypravi. Spousta jich ani nedokaze ptestat." "Dostavate penzi?" "Ne." Na vrcholku najezdu se
vynoiil Sedivy taurus, aZ na barvu upln¢ stejny jako auto Duffyové. Na okamzik zpomalil, fidi¢ se rozhlédl po parkovisti
a pak seslapl plyn a vyrazil pifimo k nam. Za volantem sed¢l postar§i muz, kterého jsem zastielil u univerzitni brany.
Zastavil tésn€ u modré dodavky, oteviel dvitka a vystoupil stejnym pohybem jako ze zaptijéeného policejniho caprice.
Drzel velkou ernocervenou tasku s naradim. Vyboulenou narovnanymi krabicemi. Zvedl ji do vzduchu, usmal se,
piikrocil ke mné a potfasl mi rukou. M¢l na sobé¢ Cistou kosili, oblek si vSak nepievlékl. Po falesné krvi mu ziistaly
tmavé skvrny. Predstavil jsemssi, jak stoji v motelu u umyvadla a snazi se je odstranit ru¢nikem. Moc se mu to
nepovedlo. Vypadal, jako by se pfi vecefi potiisnil keCupem.

"Uz vas povéfili tikolem?" prohodil.

"Nevimale, v ¢em spociva. Prekazku tvoii zapeceténé dvefe." Piikyvl. "To mi doslo. Pii ndkupnim seznamu, ktery jste
poslal." ..Mate s peceténim zkusenosti?" ..Pochazim ze staré skoly. Kdysi jsme zvladali deset peceti za den. Naklad'~k
znst.lvil, a nez si fidi¢ objednal polévku, méli jsme ho prohlédnuty ,I 7.ilvfl"ny:'

Pridfepl a rozlozil na zem obsah tasky s naradim véetné pajedla ,a civky s nevyraznym letovacim dratem a inventoru,
ktery napoji na zapalovac cigaret ve svém aut¢, aby m¢l proud pro pajedlo. Coz znamenalo, Ze motor bude muset
nechat bézet. Tak nastartoval a o kousek couvl, aby mu vystacila $nidira. , Pecet’ tvofil olovény drat se Stitky na
koncich. Stitky k sob¢ pfitiskli né¢jakym zhavym predmétem, takze se roztavily ve velkou kapku. Postarsi muz si konci
ani nev§iml. Bylo jasné, Ze tuhle praci nedéla poprvé. Zasunul kabel do zastréky a nechal pajedlo zahtat. Zkusmo na néj
plivl. Kdyz byl spokojeny, otiel $picku o rukav saka a dotkl se v nejtencim misté dratu. Drat se se zasyCenim rozdélil.
Rozeviel ho jako miniaturni pouta a vyvlékl. Sklonil se do svého auta a polozil ho na piistrojovou desku. Ja jsem
popadl kliku a oteviel dvere.

"Tak co mame uvniti?" naklonila se nedockaveé Duffyova.

Upvnitf jsme m¢li koberce. Dvete vyjely nahoru a denni svétlo ozéfilo ulozny prostor se zhruba dvoustovkou koberct,
pecliveé sbalenych, pfevazanych provazky a poskladanych svisle jeden vedle druhého. Byly riizné veliké, nejvyssi
staly u kabiny a nejmensi u dveii. Svazovaly se k nam jako prastary ¢edicovy utvar. Srlllovali je drsnym rubem nahoru,
takze jsme vidéli jen nejasné, neur€ité barvy. Hrubé provazky byly zezl6utlé vékem. Vzduch silné pachl surovou vinou
a o néco slabéji rostlinnym barvivem.

"M¢li bychom je prohlédnout," navrhla Duffyova. V hlase ji zaznivalo zklamani. .

"Kolik ¢asu nam zbyva?" zeptal se postarsi muz.

Podival jsem se na hodinky.

"Ctyficet minut," odpovédél jsem.

Page 26


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Prohlédneme je jen namatkou." Vytahli jsme nékolik koberct z pfedni fady. Pevné sbalenych, bez vnitinich
papirovych roli. Jenom je sto¢ili a pfevazali. Jeden mél ttasné&. Cpél starobou a zatuchlinou. Pokusili jsme se nehty
rozvazat uzliky na provazcich, byly vsak staré¢ a zplostélé.

"Museli bychom je piesttihnut," povzdechla si Duffyova. "A to nemiizeme. " "Ne, to nemiizeme," potvrdil postarsi
nmuz.

Hrubé provazky vypadaly starobyle. Takové jsemuz davno nevidé€l. Vyrobily je z n¢jakého ptirodniho vlakna. Patrné z
juty nebo konopi.

"Co podnikneme?" zeptal se postarsi muz.

Vytahl jsem dalsi roli. PotéZzkal ji v ruce. Vazila jako spravny koberec.

Stiskl jsemji. Nekladla odpor. Opfel jsem ji koncem o silnici a udefil do prostfedka pésti. Trochu S~ prohnula, pfesné
jako pevné sbaleny koberec.

i

Jenom koberce," oznamil jsem.

"A co pod nimi?" navrhla Duffyova. "Mozna jsou ty vysoké vzadu ve skute¢nosti mensi. Mohli je na néco postavit."
Vylozili jsme dalsi role a peclive je vyrovnali na zem, abychom nepopletli potadi. Klikatou ulickou jsme se probojovali
az ke kabing. Vysokeé role nebyly nic jiného nez velké koberce pevné pfevazané provazkem a poskladané vedle sebe.
Nic se pod nimi neskryvalo. Vylezli jsme z dodavky, zlistali stat v absurdnim obkliceni kobercti a divali se na sebe.
"Fingovana zésilka," ozvala se Duffyova. "Becka napadlo, ze byste se mohl dostat dovnitt." "Mozn4," souhlasil jsem.
"Nebo se vas chtél na né¢jakou dobu zbavit." "Pro¢ by to délal?" "Aby si vas provéfil. Pojistil se." Podival jsem se na
hodinky. "Cas nakladat. Uz takhle budu uhénét jako $ilenec. " "Pojedu s vami. Samoziejmé jenom na setkani s Eliotem."
Prikyvl jsem. "Dobry napad. Rad bych si s vami promluvil." Vratili jsme koberce do dodavky a nakopali je a nastrkali na
puvodni mista. Potom jsem stahl dvefe a postarsi muz se pustil do prace. Navlékl zlomenou pecet’ a pfitdhl volné
konce. Zahidl pajedlo, zastrcil ho $pickou do mezery a dotkl se dratu. Mezera se zaplnila stii.'brnou kapkou. M¢la
nespravnou barvu a byla moc velka. Drat piipominal kresleného hada polykajiciho kralika.

"Nebojte," zamumlal nuz.

Opatrné zacal prejizdét $pickou pajedla po kapce. Cas od ¢asu odklepl piebyteény kov. Postupoval velice peélivé. Po
dlouhych tfech minutach vSak pecet’ vypadala skoro stejné, jako kdyZ jsem pfijel. Nechal ji trochu vychladnout a pak
na ni zprudka foukl. Nova stfibrna barva okamzité zeSedla. Tak neviditelny zasah jsem jesté nevidél. Rozhodné mnohem
lepsi, nez bych dokazal sam.

"Vyborng," pochvalil jsem. "Budete ale muset udélat jesté jednu. Mam piivézt jinou dodavku. Pro jistotu se do ni také
podivame. Sejdeme se na prvnim odpocivadle severnim smérem za Portsmouthem v New Hampshire." "Kdy?" "Za pét
hodin."

Nechali jsme ho s Duffyovou na parkovisti a vyrazili co nejrychleji na jih. Vic nez sto deset se mi z dodavky nepodafilo
vyzdimat. M~la tvar cihly a brzdil ji odpor vzduchu. Sto d~st'1 ill~ sta&ilo. ZbYV;Jla rezerva n~kolika minut.

1/.

"Vidél jste jeho kancelai?" zeptala se Duffyova.

"Zatim ne. Musime ji ale provérit. Vlastné bychommeli provefit vsechny jeho piistavni operace.” "UZ na tom
pracujeme.” Skoro kiicela. Motor a pfevodovka délaly pfi stodesitce dvakrat vétsi ramus nez pii osmdesatce. "Do
Portlandu nastésti nepiiplouva tolik lodi, mezi americkymi piistavy lezi objemove na ctyficatém Ctvrtém misté. Za rok do
n¢j dovezou zhruba ¢trnact milionti tun zbozi, coz déla kolem ¢tvrt milionu tun tydné. Na Beckovo konto pfipadé deset
tun, dva az tii kontejnery." "Prohledavaji celnici jeho doddvky?" "Stejné€ jako kazdého jiného. Zasahuji asi ve dvou
procentech. Pokud doveze sto padesat kontejnerd roéné, oteviou tak tii." Jak to tedy déla?" "Treba spoléha na
nahodu a snazi se omezit zhavé zbozi na jeden kontejner z deseti. Sance, ze celnici na néco narazi, by pak klesla na nula
cela dve procenta. Mohl by unikat cela léta." "Unika uz cela 1éta. Urc¢ité nékoho podplaci." Prikyvla. MIcky.

"Nemizete zaiidit pfisnéjsi dohled?" "Ne bez vysvétlitelného diivodu. Nezapominejte, Ze nemame oficialni povoleni.
Potfebujeme padny ditkaz. A pokud se skute¢né jedna o uplaceni, pohybujeme se po minovém poli. Mohli bychom
narazit na nespravného ufednika. " Pokracovali jsme v cesté. Motor fval a pérovani se kolébalo. VSechny jsem
predjizdél. Nyni jsem ve zpétném zrcatku nepatral po stinu, ale po policajtech. Duffyova by si s nimi dokézala s
prukazem DEA poradit, ale nechtél jsem ztracet ¢as zdlouhavym vysvétlovanim.

Jak Beck reagoval? Vas prvni dojem?" "Byl zmateny. A trochu podrazdény. Uvédomujete si, Ze Richarda Becka ve
Skole viuibec nehlidali?" "Bezpeéné prostiedi." "Moc ne. Unést dité ze $koly neptedstavuje nejmensi problém. Pokud
ho nehlidali, nic mu nehrozilo. Ozbrojeny doprovod domil ho mél uklidnit.

Jenom gesto shovivavého otce viici paranoidnimu synovi. Beck ho nepovazoval za nutny, jinak by ho nechal stiezit i
ve Skole. Nebo by ho do ni viibec neposilal." "Takze?" "TakZze se domnivam, ze v minulosti uzaviel néjaky obchod.
Mozné na zaklad¢ ptivodniho unosu. Dohodu, kterd mu zajistila stabilitu. Proto nepostavil gorily do loznic~ nn kolrji. A
tvMil se, jako by ho n~kdo zradil."

1

HO

"Myslite?" Piikyvl jsem. "Byl piekvapeny, zmateny a rozéileny. Neustale se ptal kdo?" "Logicka otazka." "Vlozil vak
do ni ton, jak se mohli odvazit. Velice naléhavy. Nékdo vybocil ztady. Neptal se v§eobecné. Zlobil se na konkrétni
lidi." "Co jste mu povédél?" "Popsal jsem dodavku. A vase muze." Usmala se. "V tom piipad¢ nic nehrozi." Zavrtél
jsemhlavou. "Pracuje pro n¢j chlap jménem Duke. Kfestni jméno neznam. Byvaly policista. Séfuje ochrance. Dneska
rano jsemse s nim seSel. Celou noc nezamhoufil oka. Vypadal unavené a nestacil se osprchovat. Oblek m¢l
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pomackany, dole na zadech." "Zalezi na tom?" "Celou noc fidil. Patrn€ se jel podivat na toyotu. Zkontrolovat zadni
poznavaci znacku. Co jste s ni udélali?" "Prenechali jsme ji statnim policajtim. Kvili vérohodnosti. Nemohli jsme ji
vratit do garaze DEA. Patrné stoji nékde na hlidaném parkovisti." "Kam vede poznavaci znac¢ka?" "Do Hartfordu v
Connecticutu. Rozprasili jsme tam mens$i bandu obchodujici s extazi." "Kdy?" "Minuly tyden." Pokracoval jsem v
cesté. Provoz housti.

"Nase prvni chyba," prohlasil jsem. "Beck na ni pfijde. A bude se divit, pro¢ se mu bezvyznamni pfekupnici extaze z
Connecticutu pokusili unést syna. Pak zacne zasnout, jak se tyhle nicky z Connecticutu mohly pokusit unést jeho
syna, kdyz je minuly tyden zavfeli v§echny do vézeni." "Do prdele," ulevila si Duffyova.

"A to nejhorsi teprve piijde. Duke se patrné podival i na lincoln. Ma pomackany pfedek a vysypana okna, ale zadné
diry po kulkach. A nevypada, ze ~y v ném vybuchl skute¢ny granat. Lincoln je Zivoucim dikazem, Ze celé ptepadeni
bylo fingované." "Ne. Lincoln jsme schovali. Daleko od toyoty." "Ur¢ité? Beck se mé dneska rano totiz vyptaval na
uzi. Jako by chtél, abych se vlastnimi slovy usvéd¢il ze 1zi. Dvé mikra, zasobniky na dvacet naboji, Ctyficet vystielt a
zadna stopa na auté?" "Ne," zopakovala. "Nepfipada v uvahu. Lincoln je schovany." "Kde?" tf V Bostonll. V naU
garazi, ale podl~ protokolli stoji v okresni marnici.

Doslo v némke zlo€inu. Gorily jsou rozmetané po celém vnitiku. Snazili jsme se o vérohodnost. Tuhle moznost jsme
vzali v ivahu." "Az na poznavaci znacku toyoty." Zatvéfila se schliple. "Lincoln je ale v poradku. Sto Sedesat
kilometrti od toyoty. Duke by musel fidit celou noc." "Ridil celou noc. A pro¢ Beckovi tak zaleZelo na uzi?" Zmlkla. .
"Musime odvolat akci," pravila. "Kvili toyoté. Ne kvuli lincolnu. Ten je v poradku." Podival jsem se na hodinky.
Zkontroloval silnici pfed sebou. Dodavka se kyméacela jako splasena. Brzy se setkame s Eliotem. Po¢ital jsem ¢as a
vzdalenost.

"Musime akci odvolat," prohlasila znovu.

"Co vase agentka?" "Nepomilze ji, kdyz vas zabij ou." Pfed o¢ima mi vytanul Qyinn.

,,0 tomsi promluvime pozdéji. Zatim budeme pokracovat."

Na Eliota jsme narazili po osmi minutach. Ujizdél vzornou osmdesatkou ve vnitinim pruhu. Predjel jsem ho, pfizpisobil
se jeho rychlosti a Eliot zvétsil odstup. Obkrouzili jsme cely Boston a zajeli na prvni odpocivadlo jizn€ od mésta. O
néco rusnéjsi. Zustali jsem s Duffyovou sedét a sedmdesat dvé vtefiny pozorovali Gsti najezdu. Vynofila se Ctyfi auta.
Ridi¢i nam nevénovali nejmensi pozornost. Dva méli spolujezdce. Chovali se zcela spravné. Chvili stali u otevienych
dvitek, zivali, rozhlizeli se po okoli a pak zamifili k toaletam a restauraci s rychlym obcerstvenim.

"Kde ¢eka druha dodavka?" zeptala se Duffyova.

"V New Londonu." "Kli¢e?" "V kapse na dvefich." "Takze tam na vas také ¢ekaji lidé. Nezam¢enou dodavku s klici
nenecha nikdo bez dozoru. Nevime, jaky dostali pokyn. Mozna vas maji zlikvidovat. " "Do pasti nevlezu. To neni mij
styl. A v druhé dodavce tfeba najdeme néco uzite€ného." "Dobfe," souhlasila. "Prohlédneme ji v New Hampshire.
Pokud se tam dostanete. " "Mohla byste mi pijcit glock." Bezdécné si zajela rukou do podpazi. "Na jak dlouho?"
"Dokud ho budu potiebovat."

(

"

"Co se stalo s kolty?" "Vzalimi je." "To nejde. Nemiizu vam pij¢it sluzebni zbran." "UzZ jste porusila spoustu
predpist." "Krucinal," povzdechla si. Vyndala glock z pouzdra a podala mi ho. Byl zahiaty jejim télem. Podrzel jsem ho
v dlani a vychutnaval blahodarny pocit.

Zasatrala v kabelce a vytahla dva nahradni zasobniky. Zastréil jsem si je do kapsy a zbrani do druhé.

"Déekuju," ocenil jsem.

"Sejdeme se v New Hampshire. Podivame se do dodavky. A pak se rozhodneme. " "Dobfte," odpoveédél jsem, i kdyz
jsemse uz rozhodl. Pfisel k nam Eliot a vylovil z kapsy vysilacku. Duffyova mu udélala misto a Eliot vysilacku pfipevnil
zpatky pod sedadlo. Potom se spole¢né vratili ke statnimu taurusu. Pockal jsem vérohodnou dobu a vyjel na dalnici.

k dodavce. Objel jsem s ni blok a vjel na pozemek. Zaparkoval jsem predkemk predku jejiho dvojcete. Vytahl kli¢ a
vhodil ho do kapsy na dvefich.

Naposledy se rozhlédl a vystoupil. Zastrcil ruku do kapsy a seviel zbran Duffyové. Pozorné se zaposlouchal. Jen vitr
honici §térk a nejasné zvuky seslého mésta probojovavajiciho se dal§im dnem. Nic mi nehrozilo, pokud se mé
nechystali odstielit na dalku puskou. Proti ni by mi glock v kapse nepomohl.

Nové dodavka byla studend a ticha; Nezamcena, kli¢ jsem nasel na domluveném misté. Posunul jsem sedadlo a upravil
zrcatka. Upustil jsemkli¢ na zem, zdanlivé nesikovné, a prohledal prostor pod sedadly. Zadna vysilacka. Jen nékolik
ztvrdlych zvykacek a chuchvalce prachu. Nastartoval jsem. Vycouval od ptivodni dodavky, objel pozemek a zamitil
zpatky na dalnici. Nikoho jsem nezahlédl. Nikdo za mnou nevyrazil.

New London jsemnasel hravé. Staré Spinavé hnizdo, nikdy jsem tam zatim nebyl. Nemél jsem nejmensi diivod. Je to
mésto valecného namoinictva, stavéji v ném ponorky. Nebo nékde pobliz. Mozna v Grotonu. Podle Beckovych pokynti
jsemsjel pomérné brzy z dalnice a propletl se upadajici primyslovou oblasti. Mijel jsem prastaré cihlové budovy,
vlhké, zaCouzené a zvétralé. Zhruba kilometr od mista, kde jsem pfedpokladal parkovisté, jsem zajel ke stran€. Pak jsem
zaboc¢il doprava a doleva a pokusil se ho objet. Zastavil jsemu zni€enych parkovacich hodin a zkontroloval zbran
Duffyové. Byl to Glock 19, pfiblizné rok stary a plné nabity. Stejné jako nahradni zasobniky. Vystoupil jsem z dodavky
a od prilivu ke mné dolehlo vzdalené kvileni mlhové sirény. Piiplouval trajekt. Vitr hnal ulici se Susténim odpadky. Ze
dveii vykoukla Slapka a usmala se na mé. Je to mésto vale¢ného namoinictva. Nevycitila vojenského policistu jako jeji
sestry kdekoliv jinde.

Obesel js~mroh a oteviel se mi caste¢ny vyhled na hledané parkovisté.

Pozemek se svazoval k mofi a stdl jsem nad nim. Zahlédl jsem dodavku.
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Dvojée té, kterou jsem piijel. Stejné stard, stejny typ. Stejna barva. Cekala piesné uprostied prazdného &tverce
pokrytého rozdrcenymi cihlami a plevelem. Pfed dvéma desetiletimi srovnali se zemi staré budovy a nové uz
nepostavili.

Nikoho jsemnevidél, i kdyz m¢ obklopovala tisicovka Spinavych oken a za kazdym se teoreticky mohli skryvat
pozorovatelé. Nic jsem vsak necitil. Pocit je' mnohe'm risknntnéj§i nez jistota, ob&as se na néj ale musite spol~hnout.
Ti~(" jsC'msl~1, dokud se' do m¢ nedala zima, a pak jsem se vratil

Nova dodavka se fidila o trochu 1épe nez stard. Byla o néco tissi a rychlejsi. Tachometr se petocil mozna jen dvakrat.
Ukrajovala kilometry a unasela mé na sever. Dival jsem se pfednim sklem a m€l pocit, Ze osanm¢ly dim na skalnatém
vybézku se zvétsuje s kazdou minutou. Pitahoval mé 1 odpuzoval zaroven. Tak jsem jen nehybné sedé€l, ruku opfenou
o volant, o¢i dokofan oteviené. V Rhode Islandu panoval klid. Nikdo me¢ pfes n¢j nesledoval. Massachusetts m¢
provedl tahlym obloukem kolem Bostonu a severovychodnim zakon¢enim okolo zapadaki jako Lowell nalevo a
vystavnich letovisek Newburyport, Cape Ann a Gloucester daleko napravo. Zadny stin. Potom pisel New Hampshire.
1-95 jim vede tficet kilometrti a konc¢i Portsmouthem. Minul jsem ho a patral po znacce ohlasujici od. poc¢ivadlo. Narazil
jsemna ni hned za hranici Maine. Prozradila mi, Ze s Duffyovou, Eliotem a postar§im muzem v potfisnéném obleku se
setkam za dvanact kilometra.

Nesetkal jsem se jen s Duffyovou, Eliotem a postar§im muzem. Povolali i psi jednotku DEA. Kdyz poskytnete vladnim
pracovnikiim dostatek ¢asu na pfemysleni, pfijdou obcas s necekanym napadem. Zajel jsem na odpocivadlo velice
podobné odpocivadlu u Kennebunku a spatfil dva taurusy zaparkované na konci fady vedle nenapadné dodavky s
otacejicim se vétrakem na stieSe. Zastavil jsem ¢tyfi mista od nich, absolvoval obvyklou proceduru ¢ekani a
pozorovani, nikdo za mnou v§ak nepfijel. S krajnici jsem se nezdrzoval. Zakryvaly m¢ stromy. Rostly aplné vSude.
Maine je rozhodné velice lesnaty stat.

Vystoupil jsem z dodavky, postarsi muz ke mné okanvité popojel a pustil se: do prace s pajedle'tn. DuiTyova mé
odtahla za loket stranou.

u"

"Zavolala jsem par lidem," pozvedla svou nokiu, jako by mi to cht¢la dokazat. "Mam pro vés dobré a Spatné zpravy."
"Zaénéte dobrymi," pozadal jsem. "Potfebuj u zlepsit naladu." "Ta zélezitost s toyotou je mozna v poradku." "Mozna?"
"Slozité vysvétlovani. Od americkych celnik jsme ziskali Beckiiv plavebni plan. Veskeré zbozi dovazi z Odésy. Piistav
v Ukrajiné u Cerného mote. " "Vim, kde lezi Odésa." "Vérohodny zdroj kobercil. Pies Turecko je z riiznych konéin svazi
na sever. Z naseho pohledu je vSak Odésa heroinovym pfistavem. Veskery material, ktery se k nam nedostane piimo z
Kolumbie, putuje pfes Mghanistan, Turkmenistan, Kaspické mofe a Kavkaz. Takze pokud Beck pouziva Odésu,
znamena to, Ze obchoduje s heroinem a obchodnik s heroinem pfekupniky extdze viibec nezna. V Connecticutu ani
kdekoliv jinde. Nemaji nic spoleéného. Viibec nic. Jak by také mohli? Operuji v Gipln€ jinych oblastech. Beck za¢ina
patrat od nuly. Poznévaci znacka toyoty mu sice prozradi jméno a adresu, k nicemmu nmu vSak nebudou. Potrva par dni,
nez zjisti, co je to za lidi a ¢im se zabyvaji." "Tomu fikate dobrd zprava?" "Dostatecné dobra. Veéite mi, jedné se o
oddélené svéty. A vic nez par dni nam stejné nezbyva. Nemtizeme ty gorily drzet vééné." "A jakou mate Spatnou
zpravu?" Na okanvik se zarazila. "Nelze vylou¢it moznost, Ze se k lincolnu dostala nepovolana osoba." "K ¢emu
doslo?" "K ni¢emu konkrétnimu. Garaz jenom mozna nebyla dostatecné zabezpecena. " "Coz znamena?" "Nemizeme
zarucit, ze do ni nikdo nepronikl." Dolehlo k nam zarachoceni zadnich dveti dodavky. Se zafin¢enim vyjely nahoru a o
vtefinu pozd¢ji nas naléhave volal Eliot. V nadéjném ocekavani jsme se k nému rozbehli. Ukazoval vsak na dalsi
vysilacku. Na znamou kovovou krabicku s dvaceticentimetrovou anténou. Byla pfilepena na vnitini kovové osténi,
hned u dveii, ve vysce hlavy.

"Parada," zaupéla Duffyova.

V nakladovém prostoru se tisnily koberce. Piesné stejny pohled, jaky jsme uz znali. Klidné jsme se mohli divat do
stejné dodavky. Pevné role pfe."vaznn~ provazky a podle." velikosti poskladané svisle jedna vedle druhé.
.PIOhl~dan\(" jd" 1.('1'1011 1(' postilrU InUZ.

ill

!

I1

n

f

al

"Nemame Cas," odmitl jsem. ,Jestli nékdo sedi na odposlechu, vi, Ze na béznou prestavku mi stac¢i deset minut."
"Pust'te dovnitf psa," rozhodla Duffyova.

Muz, se kterym jsem se jesté nesetkal, oteviel zadni dvefe dodavky DEA a vyvedl bigla, trochu obtloustlé¢ho,
piiposrazeného psa v pracovnim postroji. S dlouhyma usima a dychtivym vyrazem. Mam rad psy. Obcas uvazuji, Ze si
n¢jakého poiidim. Délal by mi spole¢nost. T enhle si mé ani nev§iml. Jenom se nechal svym panem dovést k modré
dodavce a ¢ekal na dalsi prikazy. Psovod ho vyzvedl do ulozného prostoru a postavil na svazité schodisté koberci.
Luskl prsty, pronesl jakysi rozkaz a odpojil voditko. Pes popobihal nahoru dolt a ze strany do stran. Mél kratké nohy a
rizna vyska kobercti mu ¢inila potize. Prohledal vsak kazdy centimetr a pak se vratil tam, kde zacal, a zGstal stat. Vrtél
ocasem, o¢i mu zafily a tlamu roztahoval do vlhkého, nedockavého ismévu, jako by se ptal dalJ{ tikol?

"Nic," oznamil psovod.

"Poctivy néklad," doplnil Eliot.

Duffyova prikyvla. "Pro¢ ho ale posilaji na sever? Do Odésy koberce nikdo nedopravuje. Byl by to uplny nesmysl."
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"Chtéli m¢ vyzkouset," navrhl jsem. "Tteba jestli se podivam dovnitt." "Obnovte pecet’," pozadala Duffyova.

Psovod odvedl bigla, Eliot se napfahl a stahl dvefe. Postar$i muz popadl pajedlo a Duffyovad me¢ odtahla stranou.
"Rozhodnuti?" zeptala se.

,Jak byste se zachovala vy?" "Odvolala akci. Lincoln pfedstavuje velkou neznamou. Mohl by vas stat zivot. " Podival
jsemse pies rameno a sledoval, jak postar$i muz pracuje. Uz ztencoval novy spoj.

"Uverili nasi verzi. To plné chapu. Je skvéla." "Mozna si prohlédli lincoln." "Nevidim diivod, pro¢ by to délali."
Postarsi muz koncil. Sehnul se a chystal se fouknout na drat, aby zesedl.

Duffyova mi polozila ruku na pazi.

"Pro¢ se Beck vyptaval na uzi?" "Nevim. " "Hotovo," zavolal postarsi muz.

"Rozhodnuti?" zopakovala Duffyova.

Vzpomnél jsem si na Quinna. Jak mi prejel pohledem po obli¢eji, ani rychle, ani pomalu. Vybavily se mi jizvy po kalibru
.22, piipominajici dvé nahradni o¢i na le."vé stran~ Cela.

/

"Vratim se. Nic stra$ného mi nehrozi. Kdyby méli pochybnosti, pokusili by se mé oddélat uz dneska rano." .
Duffyova neodpovédéla. Nepiela se. Jen odtahla ruku a nechala mé jit.

5

NECHALA M~ ODER’T, ALE NEPOZADALA, ABYCHJ! VRATILZBRAN. MOZNA podvédomé. Nebo umysIng.
Zastr¢il jsemsi ji dozadu za pasek kalhot. Padla tam daleko 1épe nez velky kolt. Nahradni zasobniky jsem schoval do
ponozek. Pak jsem vyrazil na cestu a k pozemku u portlandskych dokti jsem dojel pfesné za deset hodin. Nikdo mé
necekal. Ani stopa po ¢erném cadillacu. Zajel jsem dovnitf a zaparkoval. Odhodil kli¢ do kapsy na dvefich a vystoupil.
Unaveny a ¢aste¢né ohluchly po osmi stech kilometrech stravenych na dalnici.

Bylo po Sesté a slunce uz zapadlo za siluetu mésta po mé levici. Ze vzduchu dychal chlad a vlhkost od mofe. Zapnul
jsemsi kabat a minutu nehnuté stal pro piipad, Ze by m¢ nékdo sledoval. Potom jsem se odlepil z mista. Snazil jsem se
pusobit bezciln€. Postupoval jsem ale na sever a dobfe si prohlédl budovy pred sebou. Pozemek hranicil s nizkymi
kancelafemi. Vypadaly jako maringotky bez kol. Levné a neudrzované. Patiila k nimmalé Spinava parkovisté plna
levngjsich aut. Z celého mista vyzafovala piizemni ¢inorodost. Probihaly zde obchody viedniho svéta. Zadné vystavni
Nekteré kancelare pfilepili k malym skladistim, modernim kostkam z kovovych prefabrikati. Ve vysi pasu k nim vedly
betonové nakladové plosiny, doplnéné uzkymi pruhy pro naklad’aky, vyznacenymi silnymi betonovymi sloupky. Na
sloupcich zbyly stopy po snad vSech existujicich autolacich.

Becklv cadillac jsemnasel po péti minutach. Stal na popraskaném obdélniku asfaltu, nakfivo u boku skladisté, kousek
od dveti kancelaie. Dvete klidné mohly patfit barabizn¢ na predmesti. V kolonidlnim stylu, vyrobené z tvrdého dieva.
Nikdy nezazily barvu a ve slaném vzduchu zeSedly a zhrubly. Skvél se na nich vybledly napis Bizarre Bazaar, rucné
vyrobeny

/

u.

u.

a pfipominajici cosi od Haigt-Ashbury Sedesatych let. Jako by propagoval koncert ve Fillmore West, kde Bizarre
Bazaar vystoupi se svou jedinou znamou pisni ped skupinami Jefferson Airplane a Grateful Dead.

Zaslechl jsem prijizd€jici auto, ustoupil za sousedni budovu a ¢ekal. Bylo to velké auto a piijizdélo pomalu. Ve vlhkych
vymolech mlaskaly mohutné, m¢kké pneumatiky. Vynofil se lincoln s oddélenym mistem pro fidice.

Blyskavé Cerny, totozny s tim, ktery jsme znicili pted univerzitni branou.

Z vyrobniho pasu musely sjet ve stejnou dobu, patrné tésné za sebou.

Proplizil se kolem Beckova cadillacu, zahnul +za roh a zastavil vzadu za skladistém. Od volantu vystoupil neznamy muz.
Protahl se a zazival, jako po osmisetkilometrové jizd&. Byl stfedné velky, udélany, s kratkymi ernymi vlasy. Uzky
oblicej, nekvalitni pokozka. Znechucen¢ se mracil. Vypadal nebezpecné, zaroven ale podfizené. Stal na nizS$im zebticku
hierarchie. A to ho ¢inilo nevypocitatelnym. Naklonil se do auta a vytahl ptenosny radiovy snimac. S dlouhou
pochromovanou anténou a sitovanym reproduktorem, ktery se rozkasle a rozpraska, jakmile se dostane na dva tii
kilometry od piislu$né vysilacky.

Obesel roh a protahl se nenatfenymi dvefmi. Ziistal jsem stat. Prehraval jsem si v hlavé uplynulych deset hodin. Podle
radiového prenosu jsem zastavil tfikrat. Pokazdé na omluvitelné kratkou dobu. Opticka kontrola by prozradila néco
zcela jiného. Byl jsem si vsak jisty, ze Cerny lincoln jsem ani jednou nezahlédl. Priklanél jsem se k nazoru Duffyové.
Chlapek se snimacem se pohyboval po jedniéce.

Jesté minutu jsem pockal. Potom jsem vySel na volné prostranstvi a zamifil ke dvefim. Otevfel. Vstupni chodba se hned
za prahem lomila v pravém thlu doleva. Vedla do malé oteviené mistnosti zaplnéné psacimi stoly a kartotékami. Na
nikoho jsem v ni nenarazil. Psaci stoly byly opusténé.

Donedévna se na nich vSak pracovalo. Patfily ke kancelafi. Na vSech trech zlistaly zbytky po zakon¢eném dni.
RozloZené papiry, oplachnuté Salky, poznamky, reklamni hrnky s tuzkami, balicky papirovych kapesnikt.

U stén se kr¢ila. elektricka kaminka a v horkém vzduchu se vznasela slaba viiné parfému.

Zpoza zavienych dveii na konci oteviené¢ho prostoru se ozyvaly hlasy.

Poznal jsem Beckiiv a Duketv. Rozmlouvali se tfetim muzem, patrné $pionem se snima¢em. Nerozumgl jsem, co fikaji.
Nedokazal jsem zafadit ton.

Zaznivala v ném vSak jista naléhavost. Dohadovali se. Nikoli roz¢ilené, ale o piiprave firemniho vec¢irku rozhodné
nejednali.

Page 30


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Prohlédl jsem si pfedméty na stolech a sténach mistnosti. Visely na nich dv~ mapy podll'pl'nt tvrdym papirem. Jedna
celého svéta, kde se Cerné moil' nal hozC'lo vil'l' mfn~ uprostied n Odésa sr choulilo nnlrvo od Krym-

u.

I

ského poloostrova. I bez vyznaceni jsem si umél vybavit trasu zbozi. Lod’ propluje Bosporem, Egejskym motem,
Sttedozemnim mofem, kolem Gibraltaru a plnou parou vyrazi pfes Atlantik do Portlandu v Maine. Dvoutydenni cesta.
Mozna tiitydenni. Vetsina lodi je hrozné pomala.

Druhé mapa ukazovala Spojené staty. Portland se zmeénil v oSoupanou, zamasténou skvrnu. Piedstavil jsem si, jak na
n¢j lidé ptikladaji Spicku prstu, roztahuji dlan a pocitaji Cas a vzdalenost. Malé roztazena dlani by vystacila na den jizdy:
tim padem nelezel Portland zrovna vyhodné, odevsad do né&j bylo daleko.

Papiry na psacich stolech mi nic nefikaly. Dokazal jsem rozlustit data a dodavky. Zahlédl jsem jakysi cenik s velkymi i
malymi polozkami doplnénymi kody. MozZna kobercii. Nebo néceho jiného. Mistnost na prvni pohled vzbuzovala dojem
nevinné lodni kancelare. Napadlo m¢, jestli v ni pracovala T eresa Danielova.

Zaposlouchal jsem se do hlasii. Tentokrat jsem zachytil hnév a obavy.

Vycouval jsem do chodby. Vytahl zpoza opasku glock, zastréil ho do kapsy a provlékl prst lu¢ikem spousté. Glocky
nemaji bezpecnostni zapadku. Jen néco jako spoust’ na spousti. Je to mala tycka, ktera se zasune, kdyz stisknete.
Zlehka jsemna ni zatlacil. Zajela dovnitf. Chtél jsem byt piipraveny. Nejprve zastfelim Dukea. Potom chlépka s radiem.
Naposledy Becka.

Becka jsem povazoval za nejpomalejsiho a nejpomalejsi si vzdycky nechate na konec.

Druhou ruku jsem také vrazil do kapsy. Clovék s jednou rukou v kapse ptisobi ozbrojené a nebezpeéné. Clovék s
obéma rukama v kapsach lin¢ a uvolnéné. Mirumilovné. Nadechl jsem se a hluéné vstoupil zpatky do mistnosti.

,Je tady n¢kdo?" zavolal jsem.

Dvete kancelafe se okanizit¢ rozlétly. Vyhrnuli se vSichni tfi. Beck, Duke a nezndmy chlapek. Beze zbrani.

,Jak jste se dostal dovniti?" zept.al se Duke. Vypadal unavené.

"Dvete byly oteviené." ,Jak jste védél, které jsou ty pravé?" piisadil si Beck. .

Nechal jsem ruce v kapsach. Nemohl jsem mu prozradit, Ze jsem si pfecetl napis, protoze nazev podniku mi sdélila
Duftyova.

"Stoji pfed nimi vase auto." Pikyvl.

"Dobte," spokojil se s vysvétlenim. .

Na prib¢h dne se nezeptal. Musel mu ho vylicit chlapek se snimacem.

Ten jenom stal a probodaval mé pohledem. Byl mladsi nez Beck. Mladsi nez Duke. Mladsi nez ja. Kolem pétatficeti.
Stale vypadal nebezpecné. M¢l

!

U._

ploché licni kosti a tupé o¢i. Pfipominal stovky kiivaki. které jsem odrovnal v armadeé.

,Jelo se vam dobie?" oslovil jsem ho.

Neodpoveédel.

..Vidél jsem vas piichédzet se snimacem." oznamil jsem. ..Nasel jsem jednu §ténici. Pod sedadlem." ..Pro¢ jste ji hledal?"
zeptal se.

..Ze zvyku. Kam jste schovali druhou?" ..Dozadu. Nezastavil jste na ob&d." ..Chybé&ji mi penize. Zatim mi zadné nedali."
Chléapek se neusmal.

..Vitejte v Maine." prohlasil. ..U nas penize nikdo nedava. Musite si je vydélat. " ..Chapu." utrousil jsem.

,Ja jsem Angel 0011." piedstavil se. jako by ¢ekal. ze na m¢ jeho jméno zapisobi. Nezaptsobilo.

,Ja jsem Jack Reacher." ..Vrah policistii." poznamenal s ndznakem ¢ehosi v hlase.

Chvili se na m¢ jesté dival a pak uhnul pohledem. Nedokazal jsem ho zafadit. Beck velel a Duke fidil jeho ochranku. Ale
tom uhle mladikovi dovolili pievzit slovo.

..Mame dilezité jednani." oznamil Beck. ..Pockejte u auta." Vesel se svymi spolecniky do kancelaie a zavfel za sebou.
Tim mi prozradil. Ze v mistnosti pro sekretarky na nic uzitecného nenarazim. Zamitil jsem tedy ven a po cesté si dobie
prohlédl zabezpecovaci systém. Pomérné jednoduchy. ale t¢inny. Na dvefich a oknech jsem objevil dotekové desticky.
Malé obdélniky. od kterych se podél podlahovych list tahly draty velikosti a barvy $paget. Schazely se v kovové
krabici upevnéné na sténé vedle informacni nasténky ze zazloutlého papiru. preplnéné udaji o pojisténi zaméstnancu.
hasicich piistrojich a tinikovych cestach. Krabice méla tladitka a dvé svétylka. Cervené s nalepkou zapnuto a zelené
ozna¢ené vypnuto. Zadné oddélené zony. Zadné pohybové senzory. Jen primitivni obvodové obrana.

Necekal jsemu auta. Trochu jsem se prochazel. abych ziskal cit pro okoli.

Pro bludisté, v némz musely probihat velice podobné operace. Po tocitych cestach jezdily naklad'aky. Patrn¢
jednosmérné. Z mol stahovaly na sever kontejnery a vykladaly je do skladist’. Pak pfebiraly zbozi a odjizd€ly na jih.
Beckovo skladist~ stalo uprostfed péti dnlSich, vSemna oc¢ich. Nem¢lo ale vn('j§ { pit'’kladilt(' Jni mmpu vt' vysi pasu.
Jt'n sti\hovnd dv~ie, do¢asné

zatarasené autem Angela Dolla. Dostate¢n¢ veliké. aby jimi projel naklad'ak. Nahrazovaly nedostatek soukromi.

Na rozdil od dokli vojenského namoinictva chybélo jakékoliv vnéjsi zabezpeceni. V pohybu nebranil ostnaty drat.
brana. zavory ani straze v budkach. Dival jsem se jen na velkou. §pinavou. stoakrovou plochu s budovami. louzemi a
tmavymi zakoutimi. Rano se probudi k Zivotu. Nevéd¢l jsem. k jak rusnému. Pravdépodobné ale dostatecné na to. aby
zakryl tajné piijezdy a odjezdy.
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Kdyz trojice vysla. opiral jsem se o blatnik cadillacu. Nejprve se vynofili Beck s Dukem. 0011 se zarazil ve dvefich.
Potad jsemmél ruce v kapsach. Stale odhodlany zasttelit Dukea jako prvniho. Jejich pohyby vSak nenaznacovaly
nejmensi nasili. Ani ostrazitost. Beck s Dukem prosté kraceli k autu. Unaveni a zadumani. 0011 se majetnicky roztahoval
ve dvefich ,Jedem." piikazal Beck.

..Pockejte." kiikl 0011. ..Chci si promluvit s Reacherem." Beck zlistal stat. Neobratil se.

..Pét minut." zavolal 0011. ..Vic nepotfebuju. Potom v§echno zamknu." Beck neodpovédél. Stejné jako Duke. Tvarili se
podrazdeéné. ale nevznesli jedinou namitku. S rukama v kapsach jsem se vratil ke dvetim. 0011 se otocil a proved] m¢
mistnosti pro sekretarky do zadni kancelafe a potom dalsimi dvefmi do sklenéné kostky v samotném skladisti. Zahlédl
jsem vysokozdvizny vozik a ocelové regaly s koberci. Regaly byly pfes Sest metrii vysoké. koberce sbalené a pevné
prevazané provazky. Kostka mela sluzebni vychod na parkovisté a na kovovém stole stal pocitac. Jedno oSoupané
kieslo. z jehoz $vii vykukoval $pinavy. nazloutly molitan. 0011 se posadil.

vzhlédl a roztahl usta do karikatury asmévu. Postavil jsem se k boku stolu a podival se na n¢j.

..O co kraci?" zeptal jsem se.

.. Vidite tenhle pocita¢? Mam z néj pristup do vSech dopravnich oddéleni." ..Pro¢ mi to fikate?" ..Mohu provéiovat
poznavaci znacky." Neodpovédél jsem. 0011 vytahl z kapsy zbran. Zru€nym pohybem. rychlym a plynulym. Jednalo se
vSak o dobrou kapesni zbrai. O PSM z éry Sovétského svazu. malou automatickou pistoli. dokonale hladkou a §tihlou.
aby nedrhla o obleceni. Pouziva se do ni podivna ruska munice. kterou neni snadné sehnat. Pojistnou zédpadku najdete
v zadni ¢asti Soupatka. 0011 ji mél posunutou dopfedu. Nepamatoval jsemsi. jestli to znamena zaji/tIno ¢i nezaji/tmo.
"Co po mn¢& chcete?"

(

I

"Chei si s vami néco vyjasnit. NeZ s tim vyjdu na vefejnost a vyslouzim si povyseni o jednu dvé piicky." Rozhostilo se
ticho.

,Jak byste si to ptedstavoval?" "Prozradim jim malickost, kterou zatim netusi. Mozna dokonce ziskam hezkou
mimofadnou prémii. Naptiklad téch pét tisic, co vyclenili pro vas." Stiskl jsem v kapse pojistku glocku a pohlédl doleva.
Vidél jsem az na okno zadni kancelare. Beck s Dukem postéavali u cadillacu. Otoceni zady.

Zhruba deset metrd ode mne. Pit1is blizko.

"Postaral jsem se o maximu," oznamil Doll.

"Kam jste ji schoval?" "Na tom ted’ nezalezi," opacil. Pak se opét usmal.

"Déje se néco?" "Vy jste ji ukradl, spravné? Nahodné, u nakupniho strediska." "A co ma byt?" "M¢la
massachusettskou poznavaci znacku. Fale$nou. Zadna takova nebyla nikdy vydana." Chyby, které se mi vymsti. Mlgel
jsem.

" Tak jsem provéfil identifikacni ¢islo. Maji ho vSechna auta. Vyrazené do malé kovové desticky nahote na pfistrojové
desce." Ja vim." "Cislo skute¢né patif maximé. Vyskytl se ale maly hadek. Je zaregistrované v New Yorku. Na chlapka
zatéeného pred péti tydny. Vladnimi agenty." Mlcel jsem.

"Miizete mi to n&jak vysvétlit?" Neodpovedél jsem.

"Mozna mi vas dovoli odkrouhnout vlastni rukou. Dost by se mi to libilo." "Opravdu?" "Par lidi jsem uz zabil,"
pochlubil se.

"Kolik?" " T o byste se divil." Zadival jsem se oknem kancelafe, pustil glock a vytahl ruce z kapes.

Prazdné.

"Newyorské dopravni oddéleni zapomina seznamy obnovovat," promluvil jsem. "Maxima byla stara rachotina. Stat ji
mohl pfed rokem prodat.

Podival jste se na ovetovaci kod?" ..Kam?" ..Nahoru na obrazovku, do pravého rohu. Podle ¢isel se pozna, jestli
zal..11<Im aktualizovali. Pracoval jStm jako vojensky policista. Systém newyor"kt'ho dopr.IVni!to oddi'lt'ni jsem
pouzival mnohem ¢nst~ji nez vy."

/

"Vojenské poldy nenavidim." Sledoval jsem, co dé€la se zbrani.

,Je mi tpln¢€ jedno, koho nendavidite. Jenom vam vysvétluji, jak ten systém pracuje. Sdm jsem se nejednou dopustil
stejné chyby." Chvili micel.

"Kecate," prohlasil.

Tentokrat jsem se usmal ja.

Jak si piejete. Ztrapnéte se. Mn¢ je to jedno." Dlouho jen tise sedél. Potom piendal zbran do levacky a zacal se
zabyvat mysi. Pohyboval s ni, otviral stranky a snazil se m¢ koutkem oka sledovat. Pfistoupil jsem, jako by mé déni na
obrazovce zajimalo. Objevila se vyhledavaci stranka newyorského dopravniho oddéleni. Pfisunul jsem se jesté bliz,
piimo za jeho rameno. Zpaméti zadal ptivodni poznéavaci znacku maximy. Stiskl hledej. Objevila se nova stranka. Opét
jsemse pohnul, zdanlivé dychtivy dokazat, ze se myli.

"Kde?" zeptal se.

"Tady," ukazal jsem na monitor. Ukazoval jsem ale obéma rukama a vSemi prsty a az k obrazovce jsem se nedostal.
Pravacku jsem zastavil u jeho hrdla. Levackou jsem mu vzal zbran. Odhodil ji. Na pieklizce pokryté linoleem
zarezonovalo pil kila oceli. O¢i jsem nespoustél z okna kanceléte. Beck s Dukem stali pofad zady ke mné. Popadl jsem
ho obéma rukama za krk a stiskl. Zmital sebou. Branil se. Posunul jsem prsty. Kfeslo se skacelo k zemi. Seviel jsem ho
pevngéji. Sledoval okno. Beck s Dukem necinné postavali. Zady ke mné€. Nad hlavami se jim vznasel srazeny dech. Doll
mi zat'al nehty do zapésti. Zesilil jsem stisk. Jazyk mu vyklouzl z tst. Pak mi chytie pustil zapésti a zautocil na o¢i.
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Zaklonil jsem hlavu, zahakl nu ruku pod bradu a dlain druhé opfel o spanek. Otocil jsem jeho Celist zprudka doprava,
temeno dolii doleva a zlomil mu vaz.

Narovnal jsemkieslo a piistrcil ho poradkumilovné ke stolu. Zvedl jsem Dollovu zbran a vyndal zasobnik. PIn€ nabity
osmi nalevkovitymi naboji sovétské vyroby, raze 5.45 milimetrd, zhruba stejné velkymi jako .22, ov§em pomalejSimi,
zato Udajné velice udernymi. Sovétské bezpeénostni sily je milovaly. Podival jsem se do komory, nasel naboj a
zkontroloval pojistku. Odjisténo. Slozil jsem zbrain dohromady a nechal ji natazenou a zajisténou. Zastrcil jsemsi ji do
levé kapsy.

Potom jsem mu prohledal obleceni. Obvykly osobni majetek: naprsni taska, mobilni telefon, témef prazdna penézenka a
velky svazek klict. Becka s Dukem mi zakryl roh budovy. Nevidél jsem je, takze nevidé€li ani oni me.

Nikde ani ziva duk Dosel jsem k Dollovu lincolnu a oteviel dvete

(

fidice. Nahmatal packu na otvirani kufru. Tise cvakla a viko se nadzvedlo.

Vratil jsemse a za limec vytahl télo. Otevfel kufr a vhodil t€lo dovnitt. Pak jsem ku& tiSe zaklapl a zavtel dvete fidice.
Podival se na hodinky. P&t minut uplynulo, odvoz odpadkd budu muset vyfidit pozdéji. Prosel jsem sklenénou
kostkou, zadni kancelaii, mistnosti pro sekretaiky a pfednimi dveimi ven. Beck s Dukem mé slySeli a otocili se. Beck
vypadal prokiehle a podrazdéné. Tak pro¢ jste to zdrzeni dopustil? Duke se chvél, o¢i mu slzely a zival. Pfesn¢ jako
clovek, ktery tiicet Sest hodin nespal. Trojitd vyhoda pro ml

»Budu fidit," navrhl jsemmu. »Pokud si piejete." Zavahal. Neodpovédel.

»Moc dobfe vite, ze to umim. Ridil jsem cely den. Pesng, jak jste si prali.

Doll vas podrobné informoval." Mlcel.

Jednalo se o dalsi zkousku?" zeptal jsem se.

»Nasel jste §ténici." »Myslel jste si, Ze ji nenajdu?" »Kdybyste ji nenasel, choval byste se mozna jinak." »Pro¢? Jenom
jsem se chtél dostat zpatky, rychle a ve zdravi. Deset dlouhych hodin jsem nastavoval holou kiizi. Ani trochu se mi to
nelibilo. M€l jsem vic co ztratit nez vy, at’ uz podnikate cokoliv." .

Nic na to nefekl.

Jenomm¢ n~padlo, Ze byste si chtél odpocinout," prohlasil jsem lhostejné, jako by mi na fizeni vitbec nezalezelo.
Jesté jednou zavahal a pak vydechl a podal mi kli¢e. Prvni vyhoda. Pfedani kli¢ti ma v sobé cosi symbolického. Jde o
daveéru a kamaradstvi.

V stoupil jsemdo jejich kruhu. Prestal jsem byt outsiderem. A podal mi hodné kli¢ti. Nejen od auta, ale i od domu a
kancelafe. Néco pies deset. Spousta kovu. Velky symbol. Beck celou transakci pozoroval a neohradil se ani slovem.
Jen se otocil a nasedl dozadu. Duke se uvelebil na sedadlo spolujezdce. Ja se vsoukal za volant a nastartoval. Upravil
jsemsi kabat, aby mi kapsy se zbranémi lezely v klin€. Pii prvnim zazvonéni mobilu bych je vytahl a pouzil. Hrozila mi
padesatiprocentni Sance, ze pfisti zavolani se bude tykat Dollova nalezeného téla. Pomér Sest set nebo Sest tisic ku
jedné mi nevadil, padesat procent vS§ak na mé bylo trochu moc.

Telefon se neozval. celou cestu domidl. Jel jsem plynule, ohledupIné a nasel vS§echny spravné silnice. Nakonec jsem
zahnul na vychod k Atlantiku.

Uz se Gpln¢ setmélo. Vyhoupl jsem se na mys ve tvaru dlang, vjel na skalnaty prst a zamitil k domu. Po celém vrcholku
zdi plala svétla. Ostnaty drat SI" t"pytil. LJ brdny ¢rk..1 Puulic. Otev"el €\ ziral nn m~. NevMmal jsem

2

1.

si ho, prohnal se po pfijezdové cesté a zastavil na tocné hned u dvefi. Beck okanvité vystoupil. Duke se probral a
nasledoval jeho piikladu.

»Kammam zaparkovat auto?" zeptal jsem se.

»00 garaze, kreténe," dostalo se mi odpovédi. »T amhle na druhé strané." Druha vyhoda. Nechaji mé pét 'minut
samotného.

Obkrouzil jsem tocnu a zajel k jizni strané domu. Garaze staly samostatné na malém dvorku obehnaném zdi. Pivodné v
nich patrné byvaly staje. Kolem pfedni ¢asti vedl dlazdény chodnik a na stese tréely vézicky pruduchi na odvétravani
pachu. Stani pro koné spojili do ¢tyf mist pro auta. Senik piedé¢lali na byt. Pfedpokladal jsem, Ze v ném bydli nemluvny
mechanik.

Garaz na levém konci byla oteviena a prazdna. Zajel jsem dovnitt a vypnul motor. Obklopilo mé pfitmi. Rozeznal jsem
police s obvyklym vybavenim. Plechovky od oleje, kybliky a lahve se starym voskem. Elektricky kompresor a hromada
pouzitych hadrd. Zasunul jsemkli¢e do kapsy a vystoupil. Zaposlouchal jsem se, jestli v domé nezvoni telefon. Ticho.
Pristoupil jsemk polici. Vybral si hadr velikosti ru¢niku na ruce. Z&ernaly vazelinou, olejem a Spinou. Otfel jsemjim
pomyslnou skvrnu na piednim blatniku cadillacu. Rozhlédl se. Nikde nikdo. Zabalil jsem do hadru Dolliv PSM, glock
Duffyové a jeji nahradni zasobniky. Pak jsem si zastr¢il balicek pod kabat. Mozna by se mi podafilo pronést zbrané do
domu. Mozna. Prosel bych zadnimi dveimi, nechal zapipat detektor, zatvafil se prekvapené a vytahl svazek klici.
Omluvng, vysoko do vzduchu. Klasicky piiklad odvedeni pozornosti. Mohli by na to sko¢it. Zalezi na tom, nakolik mé
podeziraji. Vynést zbrané ven by ale bylo daleko t€zsi. Pokud nezazvoni v brzké dobé telefon, budu patrné pristé
odchazet s Beckemnebo Dukem a chybéla zaruka, ze mi opét svéti klice. Takze jsem se musel rozhodnout.

Riziko ¢i opatrnost? Zvolil jsem opatrnost. Zbran¢ necham venku.

Vysel jsem z dvorku s gardzemi a zamifil k zadni ¢asti domu. U rohu zdi obepinajici dvorek jsem se zastavil. Vtefinu jsem
pockal, otocil se o devadesat stupnili a vykro€il podél zdi na skaliska, jako bych se chtél pokochat ocednem. Pokojnym
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a majestatnym. Z jihovychodu se valila dlouha, olejnata vina. Cerna voda vypadala nekoneéné hluboka. Chvili jsem na
ni hled€l a potom jsem se sehnul a vlozil zbrané do malé prohlubné t€sné u zdi.

Plazil se ptes ni neduzivy plevel. Kdybyste ji chtéli najit, museli byste o ni zakopnout.

Prochazkovym krokem jsem se zacal vracet, zachumlany do kabatu, jako rozjimavy romantik, ktery potieboval par minut
pro sebe. Vsude panoval klid. Moisti ptaci ztichli. Ve tmé zvolili bezpe¢i hnizd. Zamifil jsem k zadnim dvdim. Prosel p"es
verandu do kuchyné. Detektor za pipal. Duke, me-

I

chanik a sluzebna se ke mn¢ otocili. Zarazil jsem se a vytahl kli¢e. Pozvedl je do vzduchu. Odvratili pohled. Vstoupil
jsem dovnitf a odhodil kli¢e na sttl pted Dukea. Nechal je lhostejn¢ lezet.

"Ani to vas nemusi zajimat." OdmiCel jsem se.

"Vznikl vsak problém," pokracoval Beck. "Muzi, které jste popsal, nejsou majiteli dodavky." "Ur¢ité?" Prikyvl. "Popsal
jste nam vysoké, svétlovlasé muze. Dodavku vlastni Spanélé. Mali a snédi." "Tak koho jsem vidél?" zeptal jsemse z
povinnosti.

"Existuji dvé vysvétleni. Mozna jim dodavku nékdo ukradL" "Nebo?" "Nebo rozsifuji personal." "Pravdépodobné je
oboji," navrhl jsem.

Zavrtél hlavou. "Ne prvni moznost. Volal jsem jim. Nikdo se neozval.

Tak jsem se trochu poptal. Zmizeli. A nezmizeli by kviili ukradené dodavce. " "V tom piipadé expanduji.” Prikyvl. "A
rozhodli se zakousnout do ruky, ktera je krmi." Neodpovédél jsem. Jste si jisty, Ze pouzili uzi?" "Vidél jsem je na vlastni
o¢i." "Nespletl jste si je s MP5SK?" "Ne," odmitl jsem a podival se stranou. Tyhle dva typy nesnesou srovnani.
Nejsou si ani trochu podobné. MP5K je kratky samopal od firmy Heckler &Koch, vyvinuty na poc¢atku sedmdesatych
let. Ma dvé mohutna drzadla z drahého plastiku. Vypada velice futuristicky, jako filmova rekvizita. Uzi vedle néj ptisobi
jako Sunt smontovany slepcemna koleni.

"Nepfipada v tvahu." "Nemohlo se jednat o ndhodny tnos?" pokracoval ve vyptavani.

"Tézko. S pravdépodobnosti milion ku jedné." Opét prikyvl.

"Takze mi vyhlasili valku. A zalezli do ukrytu." "Pro€ by to dé€lali?" "Nemam tuSeni." Rozhostilo se naprosté ticho.
Mi¢elo i mofe za okny. Tahlé viny se prevalovaly zcela nesly$né.

"Pokusite se je najit?" zeptal jsem se.

"To si piste."

Tteti vyhoda plynouci z Dukeovy unavy se stupiiovala béhem vecete. Sotva dokazal udrzet oci oteviené. Netekl ani
slovo. Ve vlhkém teple kuchyné jsme jedli jidlo, které by uspalo kazdého. Hustou polévku, stejky a brambory. Sotva se
vesly na talife. Kuchatka pracovala jako vykonna vyrobni linka. Na pulté m¢la piipravenou dalsi kompletni porci.
Neékdo si mozna daval dve za sebou.

Jedl jsemrychle a Spicoval usi, jestli se neozve telefon. Popadl bych klice, a jesté nez by doznélo prvni zazvonéni, stl
bych pted domem. Po druhém bych uz sedé€l v cadillacu. Po tietimmél za sebo,u polovinu pfijezdové cesty. Mohl bych
se probit branou. Piejet Paulicho. Telefon se vSak neozyval. AZ na pfezvykovani panovalo v dom¢ naprosté ticho.
Kavu nam kuchatka nenabidla. Zacinal jsem to povazovat za osobni urazku, kavu piimo miluju. Musel jsem se vSak
spokojit s vodou. Z kohoutku nad diezem.

Chutnala po chloru. KdyZ jsem dopijel druhou sklenicku, vynofila se z rodinné jidelny sluzebna. Zamifila k mému mistu,
neohrabana ve svych staromodnich botach. Styd¢la se. Vypadala jako Irka, ktera prave piiplula z Connemary a
nepodafilo se ji v Bostonu najit praci.

"Pan Beck si s vami pfeje mluvit," pipla.

Bylo to podruhé, co jsemji viibec slySel mluvit. Dokonce méla lehky irsky pfizvuk. Svetr s knofliky ji pevné obepinal.
"Hned ted?" "Myslim, Ze ano." Cekal na mé ve étvercové mistnosti s dubovym jidelnim stolem, kde jsem hrél ruskou
ruletu.

" T oyota pochazela z Hartfordu v Connecticutu," oznamil. "Angel Doll ji dneska rano vystopoval." "Connecticut
nevyzaduje pfedni poznavaci znacky," utrousil jsem, protoze néco jsemfict musel.

"Zname majitele." Rozhostilo se ticho. Upfen¢ jsem se na n¢j dival. Zlomek vtefiny mi trvalo, nez jsem pochopil, co mi
sdéluje.

"Odkud?" zeptal jsem se.

"Poji nés obchodni vztahy." ..V oblasti koberci?" "Podstata nn~kh ntahti vas nemusi zajimat." "Co je- to ZII 1idi?"
Duke na m¢ ¢ekal v kuchyni. Nastvany a netrpélivy. Musel m¢ odvést nahoru a zamknout. Nebranil jsem se. Zaméené
dvefte bez vnitini kliky slouzi jako velice dobré alibi.

(

»Zitra v Sest," zavrcel. »Zacatek sluzby." Pozorné jsemnaslouchal. Ozvalo se cvaknuti zamku a na schodech zadunély
kroky. Pockal jsem, az odezni. Pak jsem se vénoval boté. Prisla jedna zprava. Od Duffyové: Vrdtiljste se v porddku?
Odpovédel jsem: Pripravte auto kilometr od dommu. Klicky nechte na sedadle. Pfijed’te nendpadnl, bez svétel.

Stiskl jsem odeslat. Nasledovala kratkéd odmlka. Patrné pouzivala laptop.

Me¢la ho v motelu zapojeny v siti a ¢ekala, az zapipa a oznami doslou postu. .

Zeptala se: Prol? Kdy?

Poslal jsem: Nelze vysvétlovat. O ptlnoci.

Tentokrat se ozvala az po delsi odmlce: O.K.

Napsal jsem: Odvezte ho v lest "mo. Tajné.

Stejna odpoved: O.K.
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Pokracoval jsem v dopisovani: Beck znd majitele toyoty.

Ozvala se po nekonecnych devadesati vtefinach: Odkud?

Odpovédél jsem: Udajnl obchodni vztahy.

Zeptala se: Konkrétni tidaje?

Odeslal jsem: Odmitl podat.

Zareagovala dvéma slovy: Do prdele.

Cekal jsem. Vic nenapsala. Patrné se radila s Eliotem. Piedstavil jsem si, jak rychle hovoid, nedivaji se na sebe a snazi se
dospét k rozhodnuti. Poslal jsem otazku: Kolik lidijste zatkli v Hartftrdu? Dostalo se mi odpovédi:

Vlechny, tj. tfi. Pokracoval jsem ve vyptavani: Mluvi? Odpovédéla: Viibec.

Zeptal jsem se: Prdvnici? Odpovéd’: Zddni.

Byl to velice té¢Zkopadny zpusob komunikace. Ale umozinoval mi spoustu ¢asu na premysleni. Pravnici by znamenali
katastrofu. Beck by se k nim snadno dostal. Dfive ¢i pozdé&ji ho napadne, jestli jeho kumpani nahodou neskongili ve
vézeni.

Napsal jsem: Muzete je drzet v izolaci?

Odpovédéla: Ano, dva tii dny.

Pozadal jsem: Udelejte to.

Na delsi dobu se odmicela. Pak poslala: Co si mysli Beck?

Odpovédél jsem: Ze mu vyhlasili vdlku a zalezli do tkrytu.

Zeptala se: Co podniknete?

Odpovedeél jsem: Nevim piesné.

Poslala: Pripravlme auto, doporulujeme stdhnout se z akce.

Napsal jsem: Moznd.

Op~t nastala dem odmlka. Pak upozornila: Vypnlte pfistroj, letite baterii.

1Jsmr~1 jSt'111 St'. Duffyov6 byln vdice prakticko zena.

I

Tii hodiny jsem lezel pIn€ oble¢eny na posteli a daval pozor, jestli nezazvoni telefon. Nic se neozvalo. Tésné pred
pulnoci jsem vstal, odhrnul orientalni koberec, natahl se na zem, piilozil hlavu na dubova prkna a poslouchal. Nejlepsi
zpusob, jak zachytit jemné zvuky v domé. Topeni tiSe hucelo. Kolem domu slabounce nafikal vitr. Ocean odpocival.
Bytelny kamenny diim nevrzal ani neskiipal. Panovalo v ném naprosté ticho. Ani stopa po lidské innosti. Zadny
hovor ¢i pohyb. Vyc€erpany Duke patrné spal jako dfevo. Tieti vyhoda. Nikdo jiny mi nevadil. Ostatni byli amatéfi.
Pevné jsem i zavazal boty a sundal sako. Stale jsemm¢l na sobé ¢erné obleceni od sluzebné. Vysunul jsem okno a
posadil se &elem do mistnosti na parapet. Zadival jsem se na dvefe. Otocil se a pohléd] ven. Uzky srpek mésice. Nékolik
hvézd. Slaby vitr. Stiibrné cary mrakti. Chladny slany vzduch. Pomalé, neutuchajici pulzovani oceanu.

Prehodil jsem nohy do noci a posunul se stranou. Pak jsem se pfetocil na biicho, zatapal prsty u nohou a nahmatal
hranu tesané obruby. Zapfel jsem se o ni, seviel parapet a zaklonil se. Jednou rukou jsem stahl okno a nechal jen
péticentimetrovou mezeru, udélal opatrny krok a zasatral po okapové trubce vedouci ze stfechy. Narazil jsem na ni po
metru. Na silnou rouru z litiny, zhruba patnact ¢isel v priméru. Zatlacil jsem do ni dlani pravé ruky. Pisobila pevné. Ale
Polozil jsem pravacku zpatky na. parapet, pieSoupal se po Spickach co nejvic napravo a zajellevackou az do rohu okna.
Napfahl jsem pravacku, zahakl ji za okapovou rouru. Byla natfend a vlhka vecerni rosou. Klouzala a studila. Uchopil
jsemji mezi palec a prsty a zkusebné sevfel. Jesté vic jsem se zaklonil, vypjaty jako orel s rozepjatymi kiidly. Vyrovnal
jsemtlak mezi rukama a pfitahl se. Odrazil jsem se od fimsy a pfehodil nohy obkro¢mo kolem trubky. Znovu jsem se
pritahl, pustil parapet a pfidal levacku. Nyni jsem sviral trubku obéma rukama. Podatilo se mi ji udrzet. Chodidly jsem se
opiralo zed’. Zadek mi tr¢el do vzduchu, patnact metri nad Utesy. Ve vlasech mi tancil studeny vitr.

Boxer, nikoliv gymnasta. Dokazal bych se tak drzet celou noc. Bez problému. Nebyl jsem si vSak jisty, jak se dostanu na
zem. Napjal jsem paze a piitahl se ke zdi. Zaroven jsem sjel rukama o patnact centimetrd niz. Pak jsem posunul nohy o
stejnou vzdalenost a nechal svou vahu klesnout dozadu. Zdalo se, Ze to funguje. Pokus jsem zopakoval. Sestoupil
jsemo dalSich patnact Cisel. Jednu po druhé jsemssi otiel dlang, aby tolik neklouzaly.

Navzdory chladu ze m~ crcel pot. Pravacka meé bolela po souboji s Paulicm. Stale jsem visel pies ¢trndct metrii nad
zemi. Spoustél jsem se dolu.

Dostal jsem se na trovet\ prvniho patra. Pomaly postup. Ale bezpecny. Az

na to, ze jsem kazdych par vtefin rozvibroval trubku sto dvaceti kily Zivé vahy. Trubka pamatovala patrné celé staleti. A
zelezo rezne a porovati.

Pohnul jsem se. Trubka se zatfasla, zachv¢la a rozklepala. A klouzala. Musel jsem ji zezadu pevné svirat prsty. Klouby
se mi odiraly o kdmen. Po patnacti centimetrech jsem se sunul dolti. Zdokonaloval rytmus. Pitdhnout, klesnout,
premistit ruce, zmirnit chvéni natazenymi pazemi, zarazit ho rameny, posunout nohy. Dopracoval jsem se do pfizemi.
Trubka uz tolik nevibrovala. Mozna ji jistil betonovy zéklad. Postupoval jsemrychleji. Dostal se az na zem. Dotkl se
nohama skaly, vydechl ulevou .a odstoupil od zdi. Otiel si dlan¢ o kalhoty, tiSe stal a naslouchal. Uniknout z domu byl
nadherny pocit. Hladil m¢ hedvabny vzduch. Chladny.

Svézi. Nic jsem neslysSel. V oknech se nesvitilo. Zastudily m¢ zuby a uvédomil jsem si, ze se usmivam. Pohlédl jsemk
meésici, otiasl se a tiSe vykrocil pro zbrané.

Nasel jsem je nedotcené, zabalené v hadru v prohlubni za stonky plevele. Dolliv PSM m¢é nezajimal, davam pifednost
glocktim. Vybalil jsem ho a ze zvyku zkontroloval. Sedmnéct naboji ve zbrani, sedmnact v kazdém z ndhradnich
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zasobnikd. Padesat jedna devitimilimetrovych parabellum.

Pokud vypalim jeden, budu patrné muset vypalit vS§echny. Az skon¢im, zbyde jen vitéz a porazeny. Zastrcil jsem
zasobniky do kapsy, glock za opasek a obesel zezadu dvorek s garazemi, abych predbézné obhlédl ochrannou zed'.
Svétla stale svitila. Studené, modfe a agresivné, jako na fotbalovém stadionu. Domek u brany se koupal v jejich zafi.
Ostnaty drat se leskl. Nepfetrzity, tficet metrl Siroky pruh svétla s absolutni tmou v pozadi. Brana byla zaviena a
zajisténa fetézem. Celé zafizeni pfipominalo vnéjsi hranici véznice z devatenactého stoleti. Nebo uzaviené oddéleni
psychiatrie.

Dival jsem se a zaryval si do paméti, jak se da pielstit. Pak jsem obesel roh a vstoupil na vydlazdény dvorek. V byté nad
gardzemi panovala tma a ticho. Obrovské dvefe z prastarého dieva byly zaviené, ale bez zdmku.

Zasadili je v dobé, kdy nikoho nenapadlo krést auta. Ctvery dvefe, étyii gardze. V levé stal cadillac. Tu uz jsem znal.
TiSe a pomalu jsem si prohlédl ostatni. V druhé zleva se roztahoval dalsi lincoln s oddélenym mistem pro fidice, stejny,
jakym ptijel Angel Doll a v jakém jsme vyfidili gorily. Navoskovany, nablyskany a zaméeny.

Treti byla prazdna. Naprosto. Cista a zametena. V olejnatych skvrnach na podlaze ziistaly stopy po smetaku. Tu a tam
lezelo par vlaken z kobercii. Clovék s kostétem je musel prehlédnout. Kratka a tuha. Ve tmé jsem nedokézal rozeznat
barvu. Vypadala Sedivé. Pochazela patrné ze zadni hrubé osnovy. Nic mi ndikaln. Tak jsem se pfemistil do ¢tvrté gadze.
.0

Ij

Tam jsemnasel, co jsem potieboval. Oteviel jsem dvefe a vpustil dovnitf trochu mési¢niho svétla. Predkemk
truhlarskému ponku stal stary, zapraseny saab, kterym jezdila sluzebna na nakupy. Nad ponkem se rysovalo malé
upatlané okno, prosvétlené m¢sicem nad oceanem. Na ponku stal ptiSroubovany svérak a lezelo na ném naradi. Staré, s
drzadly z¢ernalymi vékem a olejem. Nasel jsem §idlo. Tupou ocelovou jehlu zasazenou do bainatého dubu. Jehla métila
pét centimetrli. Zasunul jsemji do svéraku, zhruba pil centimetru hluboko a pevné svérak utahl. Zatlacil jsem na
drzadlo a ohnul $picku do pravého thlu. Pak jsemuvolnil svérak, prohlédl si své dilo a zastr¢il ho do kapsy kosile.
Potom jsem objevil truhlaiské dlato s centimetr a pil Sirokym listem a hezkym jasanovym drzadlem. Nejméné sedmdesat
let staré. Poohlédl jsem se kolem a nasel brousek a zrezivélou plechovku s brusnou tekutinou.

Nalil jsem trochu tekutiny na brousek a rozetfel ji $pi¢kou dlata. Pohyboval jsem listem tak dlouho, az se blyskalo jako
prvotfidni pittsburska ocel.

Navstévoval jsem spoustu stfednich $kol, mimo jiné i starodavné zafizeni v Guamu. V dilnach nas uéili praktickym
vécem, napiiklad jak brousit naradi. Vsichni jsme dosahli vynikajicich vysledkt. Takové vyucovani nas bavilo. Nase
tfida m€la nejostiejsi noze ve meste. Otocil jsem dlato a nabrousil druhou stranu, peclivé zarovnal hrany. Otiel jsem list
o kalhoty. Ostii jsem palcem nevyzkousel. Necht¢l jsem se potfezat. VEd€l jsem, Ze je ostré jako bfitva.

Vysel jsem na dvr, piiki¢il se v rohu zdi a pierovnal si kapsy. Dlato mi poslouzi, pokud si nebudu moct dovolit hluk,
glock, kdyZ na ramusu nebude zalezet. Pak jsem zvazil priority. Nejprve dim. Bylo velice pravdépodobné, Ze podruhé
se do né&j uz nepodivam.

Vn¢jsi dvefe na verandu u kuchyné byly zamcené, primitivnim zamkem s plechovym jazyckem a tfemi zapady. Zasunul
jsemdo n¢j ohnuté Sidlo a nahmatal stavitka. Velka a zietelna. Za necelou minutu jsem stal uvnitf.

Op¢t jsem se pozorné zaposlouchal. Nechtél jsem narazit na kucharku.

Mohla ponocovat a tieba pfipravovat néjaky komplikovany kola¢. Anebo se po kuchyni mohla motat sluzebna. Vsude
vSak panovalo ticho. PfeSel jsem verandu a poklekl k vnitinim dvetim. Stejny primitivni zdmek. Neceld minuta. Postavil
jsemse a oteviel dvere. Ovanul m¢ pach kuchyné.

Naslouchal jsem. Ticho a chlad. Polozil jsem $idlo pfed sebe na zem. Vedle néj dlato. Glock a nahradni zasobniky.
Nechtél jsem rozpipat detektor kovii. V noénim tichu by houkal jako siréna. Posunul jsem $idlo po podlaze, tésné nad
prkny. Prostréil ho dvelmi do kuchyné. TotéZ jsem udélal s dlatem. Pfidrzel jsem ho tésn~ u podlahy a protahl dovnitf.
Vétsina ko-

"U

mercnich detektort ma u zem¢ mrtvou zoénu, protoze podrazky paradnich bot zpeviiuje kovovy klenek. Lépe se v nich
tak chodi. Vyrobci detektort si toho jsou védomi a uzpiisobili je, aby se nerozeznély pokazdé, kdyz kolem nich projde
$tastny majitel kvalitnich bot.

PropasSoval jsem mrtvou zénou glock a jeden po druhém i nahradni zasobniky. Posunul jsem v§echny kovové
predméty co nejdal dopfedu. Pak jsem se narovnal a prosel dveimi. TiSe jsem za sebou zaviel, sebral své propriety a
naskladal je do kapes. Uvazoval jsem, jestli nesundat boty. V ponozkach se pohybuje mnohem tiseji. Kdyz v§ak dojde
na lamani chleba, poslouzi boty jako vytecna zbran. Kopancem v botach protivnika zneskodnite. Bez bot si zlomite
palec. A obouvani zabere ¢as. Nehodlal jsem v kritické situaci pobihat po skalach bos. Nebo 1ézt po zdi. Rozhodl jsem
se zlistat obuty a opatrné naslapovat. Dim byl bytelné stavény. Mohl jsem si to dovolit. Pustil jsem se do prace.
Nejprve jsem se v kuchyni poohlédl po baterce. Zadnou jsem nenasel.

Ve vétsiné domil na konci elektrického vedeni vypadne ¢as od ¢asu proud.

Jejich obyvatelé s tim pocitaji. Beckovi patrné ptedstavovali vyjimku. Musel jsem se spokojit s kuchynskymi zapalkami.

Tti jsem si zastr¢il do kapsy a jednou skrtlo krabi¢ku. Poskakujicim plaminkem jsem si posvitil na stil. Hledal jsem velky
svazek kli¢a, ktery jsem tam nechal leZet. Nesmirné by mi pomohl, bohuzel vSak zmizel. Nevisel ani na ha¢ku u dvefi ani
Sfoukl jsem zapalku a dotapal k upati schodt do sklepa. Proplizil jsem se doli, vytahl dalsi zapalku, pfidrzel ji nehtem
palce u hlavicky a skrtl.
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Draty na stropé m¢ dovedly k rozvodové skiini. Vpravo na policce u ni lezela baterka. Klasicky hloupé misto. Kdyz
vyleti pojistky, musite ke skiini nejdiiv dojit.

Uchopil jsem baterku. Velka, ¢erna, dlouha jako obusek. Znacka Maglite se Sesti monoc¢lanky. Pouzivali jsme je v
armadé. Jsou udajné nerozbitelné, ale zjistili jsme, Ze zalezi na tom, do ¢eho uhodite a jak siln€. Rozsvitil jsem ji a sfoukl
zapalku. Plivl jsem na ohofely zbytek a zastr¢il ho do kapsy.

Posvitil jsem baterkou na rozvodovou skiin. Méla kovova dviika a uvnitf pojistky od dvaceti obvodi. Ani jeden
oznaceny brana. Museli ji napdjet oddélené, coz davalo smysl. Bylo by zbytecné vést proud celou cestu do domu a
pak zase zpatky. Nabizelo se napojit ji pfimo na hlavni vedeni.

Nepiekvapilo mé to, ale trochu zklamalo. Tajné jsem se kochal nadéji, ze by se mi mohlo podnfit vypnout svétla na zdi.
Pokr¢il jsem rameny, zaviel Skifh, ()o~il st" ti I."mnil k z.un¢cmym dvdfm, kter~ jsem objevil rano.

Nez zautocite na dvefe, vzdycky vyzkousejte, jestli nejsou oteviené. NemiiZzete se ztrapnit vic, nez kdyz pacite
nezaméeny zamek. Jako napriklad tenhle. Stacilo oto¢it klikou a oboje dvete se poslusné oteviely.

Prvni' mistnost byla upIn¢ prazdna. Témet dokonala kostka, se stranami dva a pal metru. Piejel jsem po nich baterkou.
Kamenné stény, betonova podlaha. Bez oken. Pfipominala skladisté. Dokonale &isté a pustd. Zadna vlakna z koberctl.
Dokonce ani odpadky ¢i $pina. Museli ji zamést a vyluxovat, patrné béhem predeslého dne. Pon¢kud zatuchla a vlhka.
Presn¢ jako sklep vytesany ve skale. Zachytil jsem prasny pach sacku do vysavace.

A stopu ¢ehosi jiného. Slabou, tém¢t nepostfehnutelnou vini. Pfisla mi povédoma. Zvlastné papirovita. Néco, co bych
mel znat. PreSel jsem do prostfedka mistnosti a zhasl baterku. Zavtel o¢i. Stal jsem soustfedény v naprosté temnoté.
Ving se rozplynula. Jako bych pohybemrozviiil vzduch a zahnal jedinou podstatnou molekulu do vlihké Zuly. Snazil
jsem se, ale viini se mi nepodafilo zafadit. Tak jsem to vzdal. Cim vic si pokousite vzpomenout, tim beznad&jnéji ztracite
nit. A tlacil na me Cas.

Rozsvitil jsem baterku, vysel do chodby a zaviel za sebou. TiSe jsem stal a naslouchal. Huéeni kotle, jinak ticho.
Podival jsem se do druhé mistnosti. Také prazdna. Ale jen proto, Ze v ni pravé nikdo nepobyval. Slouzila jako loznice.
Byla o néco vétsi nez sklad. Zhruba tii a ptil metru na tii. Svétlo baterky odhalilo kamenné stény bez oken a betonovou
podlahu. Na ni lezela tenkd matrace s pomuchlanym prostéradlem a starou pokryvkou. Polstar chybél. Ze stén Cisel
syrovy chlad. Do nosu mé udefil vy¢pély pach jidla, parfému, spanku, potu a strachu.

Peclivé jsem mistnost prohledal. Krom¢ $piny jsem neobjevil nic pozoruhodného. Dokud jsem neodsunul matraci. V
cementu podlahy se pod ni skryvalo jediné slovo: JUSTICE. Vysla:abané pavoukovitym tiskacim pismem.
Nerovnomérnym a rozdrolenym. Ale zietelnym. A naléhavym.

Pod pismeny stéla ¢isla. Celkem Sest, ve tfech skupinach po dvou. Mésic, den, rok. Véerejsi datum. Pismena a Cisla
vznikla pfedmétem hlubsim a $ir§im nez Spendlik, hiebik nebo nlizky. Autor patrné pouzil vidlicku. Vratil jsem matraci
na puivodni misto a podival se na dvefe. Silné a t&7ké z masivniho dubu, bez vnitini kli¢ové dirky. Zadna loznice.
Veézeniska cela.

Vysel jsem ven, zaviel dvefe, zistal stat a pozorn€ naslouchal. Ticho. Vénoval jsem patnact minut zbytku sklepa a
vibec na nic nenarazil, coz jsem také ocekaval. Nenechali by mé rano samotného, kdybych mohl néco objevit. Tak jsem
zhasl baterku a vyplizil se po schodech do temnoty pfizemi. Vratil se do kuchyné a po chvili patranf nasel velky ¢erny
pytel na odpadky. Potfeboval jsem jdt~ ru~nfk. Musel jsem se spokojit s profidlou

1

"

Inénou utérkou. Oba tllovky jsem uhledné slozil a zasunul do kapsy. Pak jsem vykrocil do haly a zahajil prohlidku
dosud nepoznanych koutti domu.

Nabizel se Siroky vybér. Diim pfipominal bludisté. Zacal jsem v predni Casti, kterou m¢ predesly den poprvé uvedli.
Velké dubové dvete byly pevné zaviené. Vyhnul jsem se jim obloukem, protoze jsem netusil, na jak velkou vzdalenost
reaguje detektor kovt. Nékteré pipaji, kdyZ se piibliZite na tficet ¢isel. Podlahu ze silnych dubovych prken pokryvaly
koberce. Naslapoval jsem opatrné, ale nebal se, ze nadélam hluk. Koberce, zaveésy a dievéné oblozeni by pohltily
jakykoliv zvuk.

Procesal jsem celé prizemi. Zaujalo m¢ jediné misto. Na severni strané vedle mistnosti, kde jsemrozmlouval s Beckem,
se skryvaly dalsi zamcené dvete. Piimo naproti rodinné jidelné pfes Sirokou vnitini halu. Jediné zamcené dvete v
piizemi. Proto vzbudily moji pozornost. Velky médény zamek pochézel z dob hrdé, prosperujici, ru¢ni vyroby. Vyklenky
pro Srouby zdobil jemny filigran. Hlavy Sroubd ohladilo sto padesat let iporného lesténi. Zamek patrné zasadili pii
stavbé domu. V devatenactém stoleti ho zhotovil stary portlandsky femeslnik mezi zakazkami na svicny do lodi. Zdolal
jsemho za vtefinu a pul.

Ocitl jsem se v doupéti. Nikoliv v kancelafi, pracovné nebo tocisti pro rodinu. Dikladné jsem si posvitil baterkou.
Z4dna televize. Ani psaci stiil &i poéita¢. Prosté jen staroZitné zafizena mistnost. Okna zakryta t&zkymi zavésy. Velké
kieslo potazené cervenou kuzi prosité knofliky. Prosklena skfiii pro sbératele. A koberce. Lezely na podlaze ve tiech
vrstvach. Podival jsem se na hodinky. Kratce pied jednou. Na svobod¢ jsem se pohyboval uz tén¥t hodinu. Vesel jsem
do mistnosti a tiSe zaviel.

Skiint meétila na vySku skoro dva metry. Dole mé€la dve Siroké zdsuvky a nahote zamcené sklenéné dvete. Za nimi lezelo
pét samopall znacky Thompson. Klasické zbrané gangstert dvacatych let, jaké vidate na zrnitych ¢ernobilych
fotografiich ozbrojencti Al Capona. Spocivaly na specialné vyrobenych podstavcich z tvrdého dieva, dokonale
vodorovné, stfidavé natocené doprava a doleva. VSechny uplné stejné. Vypadaly jako zbrusu nové. Jako by se z nich
nikdy nestfilelo. Kieslo stalo ¢elem ke skiini. Nic jiného zajimavého jsem neobjevil. Posadil jsem se a uvazoval, pro¢
nékdo travi ¢as ziranim na pét starych naolejovanych zbrani.

Pak jsem cosi zaslechl. Lehké naslapovani v patfe piimo nade mnou. TTi, Ctyii, pét. Rychlé tiché kroky. Nikoliv z
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ohleduplnosti k pokrocilé no¢ni hoding, nle kviili skute¢nému utajeni. Zhasl jsem baterku a ptendal si ji do Ic.-vé ruky.
Pmvatkou jsemu{'hopil dlato. Dvde se tiSe zaviely. Potom se rm:holltilo til ho, N,Ip(ILtl jllc.-mu§i. Sousttedil se ilO
sebesInb§ { §dest. Hu-

kot topeni mi vibroval v hlavé. Ohlusoval mé vlastni dech. Nahote se nic nedélo. Pak ke mn¢ opét dolehly kroky.
Mitily ke schodisti. Zamkl jsem se v mistnosti. Poklekl ke dvefim, zacvakl stavitka zamku, jedna, dva, a naslouchal
praskani schodi. Richard to nebyl. Jednadvacetileti chodi jinak. Kroky znély odmetené. Pon¢kud strnule. S kazdym
schodem zpomalovaly a nabyvaly na opatrnosti. Potom se vytratily v hale. Pfedstavoval jsem si, jak doty¢na osoba
stoji na silnych kobercich, obklopena zavésy a taflovanim, rozhlizi se, nasloucha. Mozna miii mym smérem. Opét jsem
popadl baterku a dlato. Glock jsem nechal zastréeny za opaskem. Z domu bych se uréité probojoval. Stoprocentné. Ale
proniknout pfes sto metri otevieného prostoru k ostrazitému Pauliemu a pfes svétla fotbalového stadionu by nebylo
snadné. A prestfelka by navzdy pohibila misi. Qyinn by opét zmizel.

Z haly se nic neozyvalo. Jen drtivé ticho. Pak se oteviely piedni dvefe.

Zarachotil fetéz, poskocil zamek, klapla zapadka a s mlasknutim se oddélilo médéné tésnéni. O vtefinu pozdé&ji se dvere
op¢t zaviely. Dim se lehce zachvél, jak t€zky dub dopadl zpatky do ramu. Detektor nezapipa/. At uz dvefmi prosel
kdokoliv, nemél zbrail. Dokonce ani klicky od auta.

Cekal jsem. Duke ur¢ité tvrdé spal. A nikomu nevéfil. Nevysel by do noci beze zbrang. Stejné jako Beck. Oba by viak
dokazali zGstat v hale a jen oteviit a zavfit dvefe, abych si myslel, Z& odesli. Aby m¢ nalakali do pasti.

Mozna tam stoji s piipravenymi zbranémi, upiraji pohled do trny a t&si se, az vyjdu.

Posadil jsem se bokem do ¢erveného kozeného kiesla, vytahl z kalhot glock a namifil ho levackou na dvete. Jakmile se
oteviou na vic nez devét milimetrd, vypalim. Do té doby pockam. Na ¢ekani jsem dobry. Jestli si mysli, ze mi dojde
trpélivost, narazili na nespravného muze.

O hodinu pozdéji v§ak v hale stale panovalo hluboké ticho. Nezachytil jsem jediny zvuk. Jedinou vibraci. Nikdo tam
nestal. Rozhodné ne"Duke. Ten by uz davno usnul a sesunul se k zemi. Ani Beck. Beck byl amatér. Zaistat hodinu
naprosto tiSe a nepohnuté vyzaduje obrovské uméni. T akze nékdo skute¢né prosel dvefmi. Neozbrojeny do noéni
temmoty.

Poklekl jsem, znovu pouzil §idlo a odemkl. Polozil jsem se na zem, natahl ruku a otevfel. Z opatrnosti. Kazdy, kdo ¢iha
prede dvermi, automaticky pohlédne do vysky hlavy. Spatfil bych je dfiv neZ oni m¢. Nikdo na mé vSak necihal. Hala
zela prazdnotou. Postavil jsem se a zamkl, potichu sdel po schodech do sklepa a vratil baterku. Vyplizil se nahoru,
vkradl do kuchyné a prostrkal na verandu v§echno kovové nacini. Zamkl za sebou,

i

Inl

piikicil se, sebral své véci a rozhlédl se. Jen Sediva prazdnota mésicem zalitych skal a oceanu. .

Zamkl jsem dvefe na verandu a drZel se té€sné u stény domu. Hlubokymi ¢ernymi stiny jsem se doplizil ke zdi dvorku.
Nasel jsem prohluben, pfibalil §idlo i dlato a vlozil je do skrySe. Nemohl jsem je vzit s sebou. Protrhly by pytel na
odpadky. Podél zdi jsem vykrocil k oceanu. Mifil jsemna jih ke skalam za garazemi, mimo dohled z domu.

Vpili cesty jsem strnul.

Na skalach sed¢la Elizabeth Beckova. V bilém zZupanu pieh<?zeném pies bilou noc¢ni kosili. Pfipominala ducha. Nebo
andéla. Lokty se opirala o kolena a jako socha upirala pohled do temnoty na vychodg.

Zustal jsem nepohnuté stat necelych deset metrii od ni. Mél jsem na sobé Cerné obleceni, kdyby se v§ak podivala mym
smérem, zahlédla by tmavou siluetu na horizontu. A prudky pohyb by mé prozradil. Tak jsem jen stal.

Vlny piichazely a ustupovaly. Uklidniujici zvuk. Hypnotizujici. Zirala do vody. Musela ji byt zima. Foukala lehka briza a
pohravala si s jejimi vlasy.

Zacal jsem se sunout k zemi. Ohnul kolena, roztahl prsty a pfikicil se, abych splynul se skalou. Pohnula se. Jen tazavé
otoceni hlavy, jako by ji pravé néco napadlo. Pohlédla piimo na mé. Nedalo najevo nejmensi naznak piekvapeni.
Probodavala m¢ pohledem, minutu po minuté. Dlouhé prsty spinala v klin€. Bledy oblicej ji ozafovalo mésicni svétlo
odrazejici se od Splouchajicich vin. O¢im¢la dosiroka oteviené, ale o¢ividné nic nevnimala. Nebo se mi podafilo piiki€it
natolik, Ze mé povazovala za kamen Ci stin.

Sed¢la tak jesté deset minut a divala se. Chvéla se zimou. Potom pohnula prudce hlavou a odvratila pohled na ocean
po své pravici. Rozpletla prsty, pozvedla ruce a uhladila si vlasy. Zvratila obli¢ej k obloze. Pomalu se postavila. Byla
bosa. Otfasla. Chladem nebo smutkem. Rozpiahla paZe jako provazolezec a vykrocila ke mné. Skaly ji musely fezat do
nohou. Udrzovala rukama rovnovahu a opatrné naslapovala. PfibliZila se na metr. Prosla okolo me¢ a zamifila k domu.
Pozoroval jsem, jak odchazi. Vitr se ji opiral do Zupanu a tiskl na té€lo no¢ni kosili. Zmizela za zdi dvorku. Po chvili se
otevfely hlavni dvefe. Nasledovala odmlka a pak se s tichym klapnutim zaviely. Padl jsem na zem a pfetocil se na zada.
Ttestil jsem o¢i na hvézdy.

Lezel jsem tam, co nejdéle jsem si troufl, a potom vstal a po ¢tyfech piekonal zbyvajicich patnact metrti k mofi. Roztahl
jsem pytel na odpadky, /ivi~kl Se¢' 11 ulozil do n~j obleéeni. Glock s nahradnimi zasobniky jsem zahAlil do kolilC',
Ponozky jSC'111 nncpal do bot, polozil ",wrch a pfikryllne-

nou utérkou. Potom jsem pytel zavazal, popadl za konec a vklouzl s nim do vody.

Veédel jsem, ze bude studend. V dubnu se na pobiezi Maine jen tak nékdo nekoupe. Hrubé jsem ji podcenil. Byla
ledO'pd. Ochromovala a mrazila.

Brala dech. Stacila vtefina a prokiehl jsem do morku kosti. Po péti metrech mi drkotaly zuby a: v o€ich palila stl.
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Bezmocné jsem se placal na miste.

Podafilo se mi pfekonat deset metrti. Vynofila se ochranna zed, zalita jasnym svétlem. Skrz bych se nedostal. Ani pfes.
Musel jsem okolo. Jind moznost nezbyvala, piesvédéoval jsem sam sebe. Sta¢i uplavat Ctyfi sta metrti. Nejsem
nejrychlejsi, ale mam silu. Brzdil mé pytel. Téch Ctyfi sta metrt mi potrva deset minut. Nanejvys patnact. A za patnact
minut na podchlazeni jesté nikdo nezemrel. Viibec nikdo. Nepotka to ani mé. Rozhodné ne dneska v noci.

Zapasil jsem se zimou, vinami a propracovaval se k u¢innému stylu. Deset temp jsem pytel vlacellevackou. Pak jsem si
prohodil ruce a uplaval dalsich deset. Simralo m¢ lehké proudéni. Nastal pfiliv. Pomahal. Ale zaroven ochlazoval.
Prichazel az z Arktidy. Pokozku jsem ¢l kluzkou a necitelnou. Chraplavé jsem lapal po dechu. Srdce mi busilo jako
zbesilé. Zacal jsem se obavat, jestli neutrpim teplotni Sok. Vzpomnél jsem si na knizky o Titaniku. Lidé, kteii se
nedostali do zachrannych ¢lunti, do hodiny zemfeli.

Ve vodé¢ vsak nestravim hodinu. A nepluly kolem m¢ ledovce. Pfizpiisobil jsem se rytmu. A pobojoval se na Groven zdi.

Prstenec svétla koncil kousek ode mne. Byl jsemnahy a po zimé vybledly, piipadal jsem si vSak neviditelny. Dostal
jsemse za zed’, do pulky cesty. Pokracoval jsem dal, vzdaloval se. Vytahl jsem z vody zapésti a podival se na hodinky.
Plaval jsemuz Sest minut.

Uplaval dalsich Sest. Pak jsem chvili $lapal vodu a lapal po dechu. Posunul jsem pytel dopiedu a ohlédl se. Zed’ jsem
meél bezpecné za sebou.

Zménil jsem smér a zamifil k pobfezi. Propletl se mezi slizkymi, fasami porostlymi skalami na oblazkovou plaz. Odhodil
jsem pytel a vylezl po kolenou z vody, minutu klecel, oddechoval a tfasl se po celém téle. Zuby mi neovladatelné
drkotaly. Rozvazal jsem pytel, vytahl utérku a zacal se zbésile tfit. Paze jsem mél Gipln€ modré. Obleéeni se mi lepilo na
kazi. Obul jsem si boty a zastr¢il za opasek glock. Slozil jsem pytel s ru¢nikem a vlozil je mokré do kapsy. Pak jsem se
dal do béhu. Potieboval jsem se zahtat.

Po deseti minutach jsemnarazil na auto. Na taurus postarsitho muze, Sedivy v mgsi¢nim svétle. Stal odvraceny od
domu, pfipraveny, pfesné na ¢as. Duffyova byla rozhodné prakticka Zena. Opét jsem se usmal. Klicky lezely na
.sedadle. Nastartoval jsem a pomalu se rozjel. Svétla jsem nechal

I

zhasnuta a nebrzdil. Teprve za zataCkou na konci dlan€ utesu jsem rozsvitil, zapnul topeni a dupl na plyn.

K portlandskym doktim jsem dorazil za patnact minut. T aurus jsem zaparkoval v tiché ulici kilometr a ptil od Beckova
skladisté a zbytek cesty usel pésky. Nadchazel okanvzik pravdy. Jestli nasli Dollovo télo, bude se celé misto hemzit
lidmi a ja zmizim a uz mé nikdo neuvidi. Pokud ho nenasli, otvira se ptede mnou dalsi bojovy den.

Prochéazka mi zabrala témet dvacet minut. Nikoho jsem nezahlédl. Ani policajty, ani sanitky, ani soudni lékate. Dokonce
ani zahadné muze v lincolnech. Opsal jsem kolem Beckova skladisté Siroky okruh a prohlédl si ho z rtiznych thli ulicek
a proluk. Ve vSech oknech se svitilo. Pfesné tak jsem ho vSak opustil. Dollovo auto poklidn€¢ odpocivalo u
navinovacich dvefi.

Na tplné stejném miste.

Stahl jsem se a pfiblizil se od slepé strany bez oken. Vytahl jsem glock a drzel ho nizko u nohy. Dollovo auto stalo
predkem proti mn€. Za nim se vchazelo vchodem pro zaméstnance do sklenéné kostky ve skladisti, v niz se nachazela
kancelaf. Minul jsem auto i vchod pro zaméstnance a proplizil se pod oknem. Natahl hlavu a pohlédl dovnitt. Nikde
nikdo.

Mistnost pro sekretarky zela prazdnotou. Naprosté ticho. Vydechl jsema schoval zbran, vratil se stejnou cestou k
Dollovu autu, oteviel dvefe fidi¢e a uvolnil kufr. Doll tam poiad lezel. Nezmizel. Vytahl jsem nmu z kapsy svazek klict,
op¢t nad nim pfibouchl viko a prosel dveimi pro zaméstnance. Nasel jsem spravny kli¢ a zamkl za sebou.

Byl jsem ochoten riskovat patnact minut. P&t jsem stravil v kostce, pét v zadni kancelaii a pét v mistnosti pro
sekretaiky. Mista, kterych jsem se dotkl, jsem otfel Inénou utérkou, abych nezanechal otisky prsti. Po T erese
Danielové jsem nenasel Zzadnou konkrétni stopu. Ani po Qyinnovi. Nikde v§ak nefigurovala jména. Veskeré udaje
chranily kody, o lidech i zbozi. Dosel jsemk jedinému pevnému zavéru: Bizarre Bazaar prodava ro¢né tisice polozek
n¢kolika stovkam zakaznikd s celkovym obratem desitek milionti dolarti. Neslo zjistit, o jaké polozky a zakazniky se
jedna. Ceny se délily do tii skupin: padesat dolart, tisic dolarti a par daleko vyssich sum.

Zasilkové listy chybély. Stejné jako ucty od FedEx, UPS nebo jakékoliv jiné posStovni sluzby. Distribuce ocividné
probihala na soukromé Grovni.

Pojist'ovaci smlouva mi vSak prozradila, Ze spolecnost vlastni jen dva naklad’dky.

Vratil jsem se do sklenéné kostky a vypnul poéitac. ProSel jsem kancelati do vstupni chodby a po cesté zhasinal a
kontroloval, jestli jsem po sob& nezanechnl nepo~~d('’k. Vyzkou§d jsem Dollovy kli¢e, na§cl spravny od

90

prednich dveti, sevfel ho v dlani a pfistoupil ke krabici s poplasnym zatizenim.

0011 smel zamykat, tak urcité védel, jak ho nastavit. Duke ho bezpochyby také ¢as od casu obsluhoval. A samoziejme
Beck. K tomu jesté jeden, dva tifednici. Spousta lidi. Jeden z nich bude mit déravou pamét’. Podival jsem se na
nasténku vedle krabice a zalistoval tfemi vrstvami nertizn€j$ich oznameni. Na dolnim okraji dva roky staré méstské
vyhlasky o parkovani jsem objevil &tyfmistny kod. Zadal jsem ho. Cervené svétélko se rozblikalo a krabice rozpipala.
Usmal jsem se. Zaru¢ena metoda. Poéitacova hesla, tajna Cisla a kody poplasnych zatizeni si vZzdycky nékdo zapise.
Vysel jsem prednimi dvefmi a zavfel za sebou. Pipani ustalo. Zamkl jsem, obesel roh a vklouzl do Dollova lincolnu.
Nastaroval jsema odjel.

Auto jsemzaparkoval v garazi v centru. Klidné to mohla byt stejna, co v ni DuffYova poridila fotografie. VSechno jsem
otfel, zamknul dviika a ulozil kli¢ 'do kapsy. Uvazoval jsem, jestli ho nezapalit. Mélo témet plnou nadrz a zbyly mi dvé
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suché zapalky. Paleni aut je legrace. A Beck by se ocitl pod jesté vétsim tlakem. Nakonec jsem vSak jen odesel. Patrné
spravné rozhodnuti. Potrva nejméné den, nez si auta nékdo v§imne. Dalsi den zaberou uvahy, co s nim ud¢lat. Treti
den zasahnout policisté. Poznavaci znacka je dovede k Beckové stinové spole¢nosti. Tak odloZi patrani a zavolaji
odtahovy viz. Podivaji se do kufru, jestli tam nelezi bomba, nebo pojmou podezieni kviili zapachu. Tou dobou vsak
vyprs$i mnoho jinych lhit a budu davno pry¢.

Pésky jsemse vratil k taurusu a odvezl ho na kilometr k domu. Oplatil jsem DuffYové pozornost a obratil ho predkem
po sn¥ru dalsi jizdy. Pak jsem v opa¢ném sledu zopakoval pfedchozi proces. SvIékl jsem se na oblazkové plazi a nacpal
obleceni do pytle. Ponofil se do vody. Velice nerad.

Neoteplila se o jediny stupenl. Ale nastal odliv. Voda m¢ unésela zddanym smérem. Dokonce i ocean spolupracoval.
Plaval jsem dvanact minut. Obchvatemzdolal zed’ a vylezl za garazemi na bieh. Ttasl jsem se zimou a cvakal zuby.
Naladu mi to vSak nezkazilo. Co nejlépe jsem se utfel vihkou utérkou a rychle se oblékl, nez zaénu mrznout. Schoval
jsemKkli¢e, glock a nahradni zasobniky k PSM, §idlu a dlatu. Slozil jsem pytel a utérku a vimackl je pod nedalekou skalu.
Pak jsem vyrazil k okapové roufe. Stale jsem se chvél.

vystup byl snaz$i nez sestup. Posouval jsem ruce po roufe a nohama se odrazel od zdi. Dostal jsem se do urovné
svého okna a zachytil se levackou za parapet, p~c:hoclil nohy no kamennou fimsu, pfitahl pravacku a otevid okno. Co
ncjli§('ji jliC'1U ~C' prot~hl clo mistnosti.

/

Privital m¢ chlad, okno bylo celou dobu pooteviené. Pevné jsem ho zavfel a svlékl vlhké oble€eni. Polozil jsem ho na
topeni a vyrazil do koupelny. Dal jsem si dlouhou horkou sprchu. Pak jsem popadl boty a zamkl se uvnitt. Bylo pfesné
Sest hodin rano. Pravé vyzvedavaji taurus. Nejspis§ Eliot s postar§im muzem. Duffyova drzi hlidku na zakladné. Vyndal
jsem pfistroj a napsal: Duffyovd? Po devadesati vtetinach ptisla odpovéd: Tady.

Jste v pofddku? Poslal jsem: Ano. Ovéfte ndsledujici jména, i za pomoci PoweUa:

Angel Don, pravdépodobné kamardd Paulieho, oba asi byvali vojdci.

Odpovédela: Provedu.

Potom jsem polozil otdzku, které me trapila uz pét a ptil hodiny: Jak se jmenuje Teresa Danielovd ve skutelnosti?

Po obvyklych devadesati vtefinach se mi dostalo odpovédi: Teresa Justiceovd.

I

I

6

Jtir DO POSTELE NEM~LO CENU, TAK JSEM SE POSTAVIL K OKNU A POZOROVAL svitani. Brzy zazafilo v plné
krase. Nad oce4n se vyhouplo slunce. Cerstvy vzduch priizraéné jiskiil. Vidél jsem osmdesat kilometrii daleko.

Ze severu prilétal polarni rybak. Drzel se t¢sné u pobfezi, takika se dotykal skal. Patrné hledal misto na zalozeni hnizda.
Nizké slunce za nim vrhalo stiny velikosti supa. Potom hledani Gito¢isté vzdal, opsal oblouk, zakrouzil a vrhl se
stfemhlav do ocednu. Vynofil se az za hodnou chvili a na obloze po sobé zanechal pruh mrazivych kapek. Zobak mél
prazdny. Letél vSak radostné a §tastné. Na drsné podminky byl o¢ividné 1épe uzpiisobeny nez ja.

Potom jsem toho uz moc nezahlédl. Jen par vzdalenych rackt. Pfimhoufil jsem o¢i do oslepujiciho slunce a patral po
velrybach ¢i delfinech, ale Zadné neobjevil. Pozoroval jsem koberce fas pohanéné vifivym proudem. V Sest patnact se
ozvaly Dukeovy kroky a cvaknuti zamku. Dovniti nevstoupil. Jen opét ukroc€il stranou. Obratil jsem se ke dvefima
zhluboka nadechl. Den tfinacty, ¢tvrtek. Mozna lepsi nez patek. Mozna. At uz se md stdt cokoliv, at’ se to stane dnes.
Znovu jsem se nadechl, vySel a zamifil ke schodisti.

Nic nebylo stejné jako pfedeslého rana. Duke se pofadné vyspal a ja padal unavou. Paulie se neobjevil. Sesel jsem do
podzemni télocvicny a nasel ji prazdnou. Duke nezustal ani na snidani. Nékam zmizel. Do kuchyné se pfisel najist
Richard Beck. Sedéli jsme sami u stolu. Mechanik se k nam nepfidal. Kuchaika se otacela u sporaku. Irska sluzebna
kmitala mezi jidelnou a kuchyni, tentokrat prekvapivé rychle. Ve vzduchu viselo napéti. Cosi se délo.

"Piplouva velka dodavka," vysv~tlil Richard Beck. "Takhle to probiha vzdycky. VSichni se t€si nn vyd~I('k." ..V rati§
se do skoly?" zC'pt.11 jst'II lit'.

f

ﬂ""

"V ned¢li." Nevypadal, ze by ho to tizilo. Mé& ale ano. Do nedéle zbyvaly tfi dny. Nedéle bude mij paty den v dome.
Konecna lhita. At uz se stane cokoliv, dojde k tomu do té doby. Dité se ocitne v palebné linii.

"Nevadi ti to?" ,,'Ze se vracim do $koly?" Piikyvl jsem. "Po v§em, co se stalo." "Vime, kdo v tomma prsty. Né&jaci mrzaci
z Connecticutu. K dal§imu unosu nedojde." Jsi si jisty?" Podival se na m¢ jako na blazna. "S podobnymi problémy se
tata potyké neustale. KdyZ se situace nevyjasni do nedéle, ziistanu prosté doma o néco déle." "Ridi tata firmu sam
nebo ma spolecnika?" "Sam." Rozpolcenost citl se rozplynula. Nyni byl stastny v bezpeci a pohodli domova, hrdy na
sveho otce. Svét se mu zazil na jalovy pulakr pusté zuly, obehnany neklidnym ocednem a vysokou kamennou zdi s
ostnatym dratem.

"Myslim si, Ze jste toho policajta nezabil," ozval se.

V kuchyni se rozhostilo ticho. Ttestil jsem na néj o€i. , Jenom jste ho zranil," pokracoval. "Alesponl doufalrt. Moznad se
zotavuje v nemocnici. Pfesné to si myslim. M¢&l byste to taky zkusit. Uvazovat pozitivné. Hodné to pomiize. 'Zivot se
vamobjevi v riizovéjsich barvach." "Opravdu?" zapochyboval jsem.

"Prosté si to piedstavte. PouZijte silu pozitivniho mysleni. Reknéte si, vykonal jsem dobry skutek a nema zadnou
stinnou stranku." "Tvij tata zavolal na policejni oddéleni. Moc prostoru pro pochybnosti se nenabizi." "Prosté si to
predstavte," zopakoval. "Nic jiného nedélam. K Spatnym vécem nikdy nedoslo, pokud si na né¢ nevzpomenete." Prestal
jist a levackou si zajel k levému uchu. Zafivé se usmival, ale podvédomi mu pfipominalo, Ze ke Spatnym vécem ¢as od
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¢asu dochazi. Obcas k velice Spatnym vécem.

"Dobfe," souhlasil jsem. "Utrpél jen povrchové zranéni." "Kulka nezasdhla kost ani vnitini organ," navrhl. "Projela
jako ntiz maslem." Neodpoveédél jsem.

"Zazrakem jste minul v§echny zivotné dulezité funkce." Pikyvl jsem. Musd by se stat opravdu obrovsky zazrak.
Magnum .44 s mHkou $pickou vam znnecha v hrudniku diru vdikosti Rhode Islandu.

Smrt 8~ dostavi ()kanvit~. Pfestane vam bit srdce, protoze uz Zadn~ ne-

mate. Kluk patrné nikoho zastieleného nevid¢l. Pak mé napadlo, ze mozna vidél. A vitbec se mu ten pohled nelibil.
"Pozitivni mySleni," pfipomnél. "V ném spociva kli¢. Prosté si predstavte, ze lezi v teple a pohodli a pln€ se zotavuje."
"Co obsahuje ta dodavka?" zeptal jsem se.

"Nejspis$ padelky. Z Pakistanu. Vyrabé&ji tam pro nas dvé sté let staré perSany. Zakaznici se nechaji utahnout na vafené
nudli." "Vazng?" Pohlédl na m¢ a prikyvl. "Vidi, co chtéji vidét." "Opravdu?" "Pokazdé. " Odvratil jsem pohled. 'Zadna
kava. Po ¢ase si uvédomite, Ze kofein ma navykové uc¢inky. Byl jsem podrazdény. A unaveny.

"Co budete dneska délat?" Jesté nevim." Ja budu ¢ist. Mozna se trochu projdu po plazi. Podivamse, co vyplavila
noc." "Nachazi§ toho hodné?" "Obcas. Hlavné predméty vypadlé z ¢lund." Podival jsem se na n¢j. Snazi se mi néco
sdllit? SlySel jsem o paSeracich posilajicich v opusténych mistech po vodé¢ pytle marihuany. To samé by §lo udélat s
heroinem. Snazi se mi néco sdelit? Nebo mé varuje? Dozvédél se o balicku schovanému zdi? Pro€ si se mnou povida o
zastfeleném policajtovi? 'Zvasty psychopata? Nebo si se mnou pohrava?

"Nejvic predmétl ale nachazim v 1ét€. Ted’ je na ¢luny moc zima. Tak nejspis ziistanu v domé. Budu trochu malovat."
"Ty malujes?" "Studuji uméni. Pfece jsem vam to fikal." Ptikyvl jsem, upiral pohled kucharce na zatylek a snazil se ji
vsugerovat, aby mi uvafila kavu. Potom se zjevil Duke. Presel k mistu, kde jsem sed¢l. Opiel se jednou rukou o
opéradlo mé zidle a druhou polozil na stll. Sklonil se, jako by se mi chystal poSeptat diivérné tajemstvi.

"Mate obrovskeé $tésti, mrzaku," oznamil.

Micel jsem.

"Povezete pani Beckovou. Chce si dojit na ndkupy." "Kam?" "Kamkoliv si poruci." "Na cely den?" "To si pihe."
Prikyvl jsem. Nevlfte cizinci v den doddvky.

I

"Vezméte si cadillac,” hodil na stil klicky. "A postarejte se, aby si dala na ¢as." Nevéite v den dodavky pani Beckové.
"Dobfe," souhlasil jsem.

"Bude se vam to moc libit. Hlavné prvni ¢ast. Nemiizu se ji nabazit." Netusil jsem, o cem mluvi, ale neztracel Cas
planymi ivahami. Zadival jsem se na prazdny $alek od kavy, Duke odesel a za chvili se oteviely a zaviely hlavni dvefe.
Detektor dvakrat zapipal. Duke s Beckem, zbrané a kli¢e. Richard vstal od stolu, vySel z kuchyn€ a ja osam¢l s
kuchatkou.

"Nemate kavu?" zeptal jsem se.

"Nemam," dostalo se mi stru¢né odpovédi.

Zustal jsem sed¢t a pak mi doslo, Ze Gsluzny Sofér by mél cekat pripraveny. Tak jsem zamifil k zadnim dvetim. Detektor
zdvorile ohlasil klice.

Odliv dosahl vrcholu a v chladném, Cerstvém vzduchu vonéla sl a moiské fasy. Poklidné vzdouvani mote pieslo do
zpénénych vin. S tieskotem se 1amaly o skaly. Obesel jsem zed’ dvorku, nastartoval cadillac a vycouval z garaze. Zajel
na to¢nu a nechal bézet motor, aby se zahfalo topeni. Sedél jsem obraceny na severovychod. Po horizontu pluly
drobné lod¢ sméfujici do Portlandu a na mofe. Jen malé body na hranici nebe a vody, polozakryté a neskute¢né pomalé.
Uvazoval jsem, jestli jedna patii Beckovi, nebo uz pfistala a kotvi pfipravend na vylozeni. Jestli jiz kolem ni prosli
celnici, nevidouci pohledy upfené dopiedu, v kapsach Sustivé bankovky.

Elizabeth Beckova vysla z domu za deset minut. V kostkované sukni ke kolentim, tenkém bilém svetiiku a vinéném
kabatu. Nohy méla holé. Bez puncochaci. Vlasy si stahla dozadu gumickou. Vypadala prochladle. Porazenecky,
rezignovang a vystrasen¢. Jako Slechti¢na kracejici pod gilotinu.

Patrné ji obvykle vozil Duke. Nelibilo se ji, ze ma jet s vrahem policistti.

Vystoupil jsem a piidrzel zadni dvitka. Nevzala je na védomi.

"Sednu si dopiedu," ozndmila.

Usadila se na sedadlo pro spolujezdce a ja vklouzl zpatky za volant.

"Kam to bude?" zeptal jsem se zdvofile.

Upirala pohled okénkem na své stran¢.

"O tomsi promluvime, az projedeme branou," opacila.

Bréana byla zamcena a Paulie stal pfesné uprostied pted ni. Pisobil jesté védi. Jako by si ramena a paze vycpal mici na
kosikovou. Obli¢ej mu z&ervenal chladem. Cekal na nas. Zastavil jsem dva metry od ného. Nepohnul se. Upiend jsem se
na n¢j zadival. Nevénoval mi pozornost a piesel k Elizabeth Beckové. Usmal se na ni, zaklepal kotniky na sklo a
naznacil, ze ma stdhnout okrnko. Z{r..Ila pi~d sebe. Snazila si ho nev§ {mat. Znovu zaklepal.

Pohltdltl 111l n~j. Pozvt"dl ohoti. Znovu zakroutil pomyslnou klikou. Ot-

fasla se. Tak prudce, Ze se auto zhouplo v pérech. Zadivala se upfené na nehet ukazovacku a pak ho pfilozila na
tlacitko a stiskla. Okénko sjelo dolti.

Paulie se opiel pravym pfedloktim o ram dvifek.

"Dobr¢ jitro," pozdravil.

Naklonil se a pohladil ji hibetem prstu po tvafi. Nepohnula se. Divala se pied sebe. Zastr¢il ji za ucho praminek
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neposlusnych vlasi.

"VCera, v noci se mi to moc libilo," oznamil.

Op¢ét se zachvéla, jako by na ni sahla smrt. Posunul ruku. Dotkl se jejiho fiadra. Nabral ho do dlang. Stiskl. Tise si to
nechala libit. Zmackl jsem tladitko na své strané. Okénko spolujezdce vyjelo. Potom se zarazilo o Paulieho pazi, pojistka
zaregistrovala pfekazku a poslala ho dolti. Oteviel jsem dvitka a vystoupil. Obesel predek auta. Paulie se stale
predklanél. Ruku zastréenou dovnitf. Posunutou o kousek niz.

"Odtahni," zavrcel. Dival se na ni, ale mluvil se mnou.

Pripadal jsem i jako dievorubec stojici pfed mamutim stromem bez sekery ¢i fetézové pily. Kde zacit? Nakopl jsem ho
do ledvin. Kopancem, kterym bych poslal mi¢ pfes celé fotbalové hrist¢ az na parkovisté nebo pterazil sloupek u
chodniku. Dostal spoustu chlapii do nemocnice a nékteré zabil. Na Pauliecho mél stejny G¢inek jako pratelské poklepani
po rameni.

Dokonce ani nevzdechl. Pouze se optel rukama o ram a pomalu se narovnal. Oto¢il se ke mné.

"Klid, majore. Jenom pieji damé dobré jitro." Pak odstoupil, obesel mé¢ a odemkl branu. Pozoroval jsem ho. Nedal najevo
ani naznak vzruSeni. Nejmensi reakci. Jako bych se ho viibec nedotkl. Stal jsem a nechaval poklesnout adrenalin.
Podival se na auto. Na kufr a ptedek. Kdybych se vratil kolem kufru, sdélil bych mu Méam z tebe strach.

Tak jsem zvolil pfedek. Déaval jsem si vSak dobry pozor, abych se mu nedostal na dosah. Nehodlal jsem stravit Sest
mesict na plastické chirurgii s rozdrcenym oblicejem. Vic nez na metr a pil jsem se k nénm nepfiblizil. Nepokusil se po
mné skocit. Jen oteviel branu a trpélivé ¢ekal, az ji bude moct zaviit.

"O tom kopanci si promluvime pozdéji," kiikl.

Neodpovédél jsem.

"A nenechte se mylit, majore. M4 to rada." Nastoupil jsem. Elizabeth Beckova zaviela okénko. Divala se pied sebe,
bleda, ticha a ponizena. Projel jsem branou. Zamitil na zapad. V zrcatku pozoroval Paulieho. Zaviel branu a vratil se do
domku. Zmizel z dohledu. "Moc m¢ mrzi, Ze jste se na to musel koukat," ozvala se Elizabeth témer neslysné.

Mi¢el jsem.

1

"A dekuji, ze jste se mi pokusil pomoct. K ni¢emu to vSak nepovede. K ni¢emu dobrému. Uz ted’ vas nendvidi.
Neuvazuje dvakrat logicky." Nadale jsem micel.

,Jde mu o nadvladu," pokracovala spi$ sama k sob¢, jako by si pokousela nahlas srovnat myslenky. "Demonstruje
vlastni moc. Vic nic. Sexu neni schopen. Patrné za to miizou steroidy. Jenom m¢ osahava." Micel jsem.

"Nuti meé, abych se svlékala. Pochodovala po mistnosti. Nechala na sebe sahat. Ale nespi se mnou. Je impotentni."
Mi¢el jsem. Pomalu a plynule projizdél pobteznimi zataCkami.

"Vétsinou mu staci hodina." "Povédéla jste o tommanzelovi?" "Co by mohl udélat?" "Dat mu padéaka." "To nejde."
"Pro¢?" "Paulie pro n¢j nepracuje." Podival jsem se na ni. Vybavilo se mi, co jsemiekl Dukeovi: Mel byste se ho
zbavit. Duke odpovédél: To neni takjednoduché.

"Pro koho tedy pracuje?" "Pro nékoho jiného." "Pro koho?" Potiésla hlavou. Jako by nedokazala vyslovit jméno.
,Jde mu o0 nadvladu," zopakovala. "Nemtizu se branit. NemtiZe se branit ani milj manzel, at’ mu provadéji cokoliv.
VSichni musime tiSe souhlasit. S ¢imkoliv. V tom spoc¢iva hacek. Vy se také nebudete moct branit. Dukea ani
nenapadne, aby se postavil na odpor. Je to zvite." Mlcel jsem.

"Diky bohu, ze mdm syna. Ne dceru." Micel jsem.

"Minulou noc jsem nesla obzvlast’ té¢Zzce. Doufala jsem, ze mé necha na pokoji. Kdyz jsem tak stara." Opét jsem se na ni
podival. Nenapadlo mé, co odpovédét.

"Veera jsem oslavila padesaté narozeniny. Paulie mi vénoval nadherny darek. " Mlcel jsem.

"Dokazete si predstavit padesatiletou Zenskou promenadujici se naha po mistnosti ?" St'al~ m~ 111"nnpnclnln spréovna
odpov~d..

"Alt' udrzuji st' v(' rorm~. Chodim do t~locvi¢ny, kdyZ ostntni vypndnou."

(.

Micel jsem.

"Hlida mé. Musim pofad nosit pager. VEtsinou se rozbzuci uprostred noci. Jako véera. Okanvité jsem vstala. Kdyz ho
necham cekat, chova se jest¢ mnohem htt." Micel jsem.

"Prave jsem se od néj vracela, kdyz jste na mé narazil. U mofe na skaldch. "

Zajel jsem ke strang silnice. Jemn¢ jsem zabrzdil a zastavil. Pfesunul fadici paku do parkovaci polohy.

"Domnivam se, Ze pracujete pro vladu," prohlasila.

Zavrtél jsem hlavou.

"Mylite se. Jsem normalni civilista." "V tom piipad¢ jste m¢ zklamal." "S vladou nemam nic spolecného."
Neodpovédeéla.

"Néco takového byste viibec neméla fikat. Uz tak mi jde o krk." "To mate pravdu. Zabiji vés." "Alespoii se o to
pokusi," opacil jsem. Pak jsem se na chvili odmicel.

"Svéfila jste se jim se svym podezienim?" "Ne." "Tak to ned¢€lejte. A stejné se mylite." Neodpoveédéla.

"Dojde ke stfetu. Zauto¢i na mé a ja se nevzdam bez boje. Spousta lidi dojde k thoné. Mozna i Richard." Vytfestila na
me oci. "Snazite se se mnou 'l!Jjednavat?" Opét jsem zavrtél hlavou.

"Snazim se vas varovat. Nevzdavam se snadno. Z bitev vychazim jako vitéz. " "Nemate tuseni, o cem mluvite. At uz
jste kdokoliv, situace se vam vymkla z rukou. Mél byste vyuzit pfilezitosti a zmizet." ,Jsem normalni civilista,"
zopakoval jsem. "Nic pfed nimi neskryvam." Do auta se opfel vitr. Obklopovala nés jen zula a stromy. Od nejblizsi
lidské bytosti nas délily dlouhé kilometry.
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"Mij manzel ie zloCinec." "To mi doslo." "Tvrdy, bezohledny a nebezpecny." "Ale neni svym panem." "Neni,"
potvrdila. ,Je to nebezpecny zloc€inec, ktery se klepe pted svym !Iftim."

I

1111

Micel jsem.

"Existuje takové réeni: Pro¢ se dobrym lidem déji Spatné véci? V pfipadé mého manzela je postavené na hlavu.
Spatnému ¢loveku se déji Spatné véci. Velice Spatné véci." "Pro koho pracuje Duke?" "Pro manzela. Je ale stejné
proradny jako Paulie. Zkorumpovany policista, zkorumpovany vladni agent a vrah. Sedél ve vézeni. Nevetila bych nu,
ani co by se za nehet veslo." ,Je jediny?" "Na vyplatni pasce manzela? Pracovaly pro néj jesté dvé gorily. Ty patiily
jemu. Nebo je alespon dostal piidélené. Ale jak dobfe vite, zabili je.

Pred univerzitni branou. Chlapci z Connecticutu. Takze zbyl jenom Duke. Kromé mechanika, ale ten se stara pouze o
technické zalezitosti." "Kolik lidi ma ten druhy?" "T¢&Zko fict. Pfichazeji a odchazeji." "Co piesné dovazi?" Podivala se
stranou. "Pokud nejste vladni agent, nemusi vas to zajimat." Podival jsem se stejnym smérem. Na vzdalené stromy.
Uvazuj, Reachere.

Mohli se mnou hrat rafinovanou hru. Spol¢it se. Obétovat kvuli dillezitym infonnacim ruku na fiadru. Beck by to v
zajmu vy$$ich zajmi piekousl. A rafinované hry vyznavam. Musim. Sdm nehraji nic jiného.

"Nejsem vladni agent," zopakoval jsem.

"Skoda." Zaradil jsemrychlost. Drzel nohu na brzdé.

"Kam to bude?" zeptal jsem se.

"Nemyslite, Ze je mi to jedno?" "Dala byste si kavu?" "Kavu? Jisté. Jed'te na jih. V Portlandu se dneska nesmime
ukazat."

Zabocil jsem na jednicku, tahnouci se zhruba dva kilometry od déalnice.

Piijemna stara silnice. Projeli jsme malebnym mistem zvanym Old Orchards Beach s cihlami dlazdénymi chodniky a
viktorianskym pouli¢nim osv~tlenim. Ukazatele zvaly k navstéve plaze. Tu a tam vlaly vybledlé francouzské vlajky.
Kanadané z Q!lebeku zde travivali dovolenou, nez levné lety na Floridu a Karibské ostrovy zmeénily jejich vkus.

"Co jste v noci pohledaval venku?" zeptala se Elizabeth Beckova.

Neodpov~dél jsem.

"Nenll\Zete ten vylet POpUI, Copak si myslite, Ze jsem vas nevid~la?" "Nrdnln jste' nit \i\jeVO,"

1I.

!

"Prave jsemse vratila od Paulieho. Byla jsem v naladé, kdy neddvam najevo viibec nic. Dalo mi dost prace se to
naucit." Mlcel jsem.

"Zamkli vas." "Vylezl jsem oknem. Zam¢ené mistnosti nesnasim." "Co jste délal potom?" "Trochu se prosel. Patrné
stejné jako vy." "A pak zase vylezl zpatky?" Ptikyvl jsem. Mlcky.

"Nejvetsi problém piedstavuje zed'. Nechrani ji jen svétla a ostnaty drat, ale i senzory v zemi. Paulie by vas slySel ze
triceti metri." "Chtél jsem se jenom nadychat ¢erstvého vzduchu." "Pod pfijezdovou cestou senzory chybi. Nepodafilo
se jim je pod zpevnénym povrchem uvést do chodu. Na straznim domku vsak visi kamera.

A branu chrani poplasné zafizeni reagujici na pohyb. Vite, co je NSV?" "Kulomet pro stielecké véze sovétskych
tankd." "Paulie jeden vlastni. Pfechovava ho u postrannich dveii. Ma ho pouzit, jakmile poplasné zaiizeni oznami
pohyb." Zhluboka jsem se nadechl a pomalu vydechl. NSV méfi pies metr a ptil a vazi témet dvacet pét kilo. Pouzivaji
se do n¢j jedenact centimetr dlouhé a dobry centimetr Siroké ndboje. Za vtefinu jich dokaze vypalit dvanact.

Nema zabezpe€ovaci mechanismus. Kombinace Paulieho a NSV nahanéla husi kiizi.

"Myslimssi ale, Ze jste plaval. Ko$ile vam voni po mofi. Velice slabé. M¢l jste se 1épe utiit." Minuli jsme znacku
oznamujici mésto Saco. Zajel jsem na krajnici a opét zastavil. Kolem boku ndm svistéla auta a naklad’aky.

"Mél jste obrovské $tésti. Na $pi¢ce mysu fadi silny pfiliv a odliv. Mocny zpétny proud. Do vody jste ale patrné
vstoupil za garazemi. Takze jste ho o tfi metry minul." "Nepracuji pro vladu." "Opravdu?" "Nemate pocit, ze pékn¢
riskujete? Co kdybych byl skute¢né nékdo jiny, neZ za koho se vydavam? Cisté teoreticky? Co kdybych napiiklad
pracoval pro konkurencni organizaci? Vite, jakému nebezpeci se t€émihle fe¢mi vystavujete? Uz byste se nemusela vratit
domm1." "Tak si pfedstavte, ze vas podrobuji zkousce. Jestli jste vladni agent, tak mé nezabijete. V opacném piipad¢ to
mam spoc¢tené." ,Jsem normalni civilista. MuZete mi zavafit."

lil

"Pojd’me si dat kavu. Saco je hezké mésto. Bydli v ném vSichni velci vlastnici mlynti. Od nepaméti.”

Skon¢ili jsme na ostrové uprostied feky Saco. Stala na ném obrovska cihlova budova, ktera kdysi byvala mamutim
mlynem. Pozdéji ji pfestavéli na stovky kancelaii a obchodt. Nasli jsme prosklenou kavarnu lesknouci se chromem.
Jmenovala se Café Café. Ne moc napadity nazev. Mozna v sobé skryval né¢jakou francouzskou slovni hiicku. Vychazela
z ni v§ak nadherna viin€. Nadychané, provonéné kreace s mliékem a se §lehackou jsem nechal bez povSimnuti a
objednal si pofadnou kavu, cernou, horkou a dvojitou.

Pak jsem se obratil k Elizabeth. Zavrtéla odmitavé hlavou.

"Klidné posedte. Ja si dojdu na nakupy. Sejdeme se za Ctyfti hodiny. Tady v kavarné." Nic jsem na to nefekl.
"Nepotiebuji vase povoleni. Jste jenom mym fidi¢em." "Nemam penize," namitl jsem.

Podala mi z kabelky dvacet dolarii. Zaplatil jsem za kavu a odnesl ji ke stolku. 'Sla se mnou a pozorovala, jak si sedam.
"Za ctyfi hodiny," upozornila. "Mozna o trochu pozdéji, rozhodné vSak ne diiv. Pro pfipad, Ze byste si néco potieboval
zafidit." "Nic k zafizovani nemam. Jsem jenom vasimiidicem." Podivala se na m¢. Zapnula kabelku. V kavarné nebylo
moc prostoru.

Page 43


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Pootocila se a chystala si ptehodit kabelku pfes rameno. Trochu se pfedklonila, aby nevrazila do stolu a nerozlila mi
kavu. Cosi zazvonilo o podlahu. Podival jsem se na zem. Zpod sukné ji vypadl pfedmét z umelé hmoty. Vytfestila na néj
o¢i a oblicej ji zalil hluboky ruménec. Sklonila se, sebrala ho a seviela v dlani. Doklopytala k protéjsi zidli a bezvladné se
na ni sesula, jako by ji opustily veskeré sily. PoniZena a zlomend. V ruce svirala pager. Cerny umélo hmotny &tveredek,
o néco mensi nez milj piistroj na odesilani zprav. Zirala na n¢j. Krk karminové rudy az pod svetr. Zmohla se jen na
zalostné zaseptani.

"Nuti mé ho tamnosit. V kalhotkach. Pry se mu libi, kde bzuci, kdyZz zavola. Pokazd¢, kdyz projizdim branou, kontroluje,
jestli je na spravném misté. Normalné ho pak vyndama zastr¢im do kabelky. Tentokrat se mi ale nechtélo. Pfed vami."
Micel jsem. Postavila se. Zanrkala, nabrala dech a polkla.

"Uvidime se za ¢tyfi hodiny. Kdybyste ndhodou potfeboval néco zafidit." Potom od kracela. Dival jsem se za ni. Za
dvefmi zahnula doleva a zmizela. Rafinovand hra? Mohla postupovat podle pfedem piipraveného scénafe. Zastréit pro
zvy§eni efektu pager do kalhotek. Nechat ho §ikovn~ vy-

IR

ti

padnout. To vSechno bylo mozné. Jednu véc by vSak nedokazala. Zrudnout ve vhodnou chvili. To nedokéaze viibec
nikdo. Ani nejlepsi herecka na vrcholu kariéry. Takze Elizabeth Beckova nelhala.

Rozumnou opatrnost jsem vSak neodhodil. Mamji v krvi. Lenivé jsem dopil kavu a vySel do vnitiniho prichodu mezi
obchody. Nékolikrat zabocil, az jsem si byl jisty, ze mé nikdo nesleduje. Potom jsem se vratil do kavarny a koupil si
dali kavu. Piijcil jsemsi kli¢ od toalet a zamkl se uvnitt. Posadil se na viko zachodu a sundal botu. Cekala na mé zprava
od Duffyové: Pro¢ vas zajima skuteéné jméno Teresy Danielové? Nechal jsem dotaz bez odpovédi a poslal: Kde se
ntUhazi vas hotel? Ozvala se po devadesati vtefinach: Co jste mel v Bostonu k snidani? Usmal jsem se. Duffyova byla
prakticka zena. Obavala se, Ze se piistroj ocitl v nepovolanych rukach. Polozila kontrolni otazku. Poslal jsem: Palaiinky,
vajic"ko, kavu, dal tfi dolary spropitného, vS§echno snédl. Kdyby se ji dostalo jakékoliv jiné odpovéedi, rozbehla by se k
autu. Po devadesati vtefinach pfislo: Na zapadni strané jed;.

nic"ky, sto metrt jizné¢ od feky Kennehunk. Zhruba patnact kilometrd daleko.

Napsal jsem: Za deset minut jsemu vas.

Prepocital jsem se. Cesta mi zabrala témet patnact minut. Musel jsem dojit k autu a vymotat se Sacem. Jednicka se v
ném zuzovala a vladl na ni husty provoz. Jedno oko jsem nespoustél ze zrcatka. Nikdo se na me nepfilepil. Piejel jsem
pies feku a naSel na pravé stran¢ motel. Veselou fadu jasné Sedivych jednopatrovych domki se sedlovou stfechou v
novoanglickém stylu. V dubnu v nich panoval klid. U posledniho jsem zahlédl taurus, ktery mé piivezl z Bostonu.
Jediny nenapadny sedan na parkovisti.

Minul jsem ho, ujel jesté tficet metrl a zastavil za dievénym pfistieskem maskujicim velkou nadrz s propanem. Lincoln
nemusel byt kazdému na oéich, zejména ne fidi¢im na jedniéce.

Vratil jsem se, zaklepal, Susan Duffyova okanvité oteviela a padli jsme si do naruéi. Z nahlého popudu. Nesmirné m¢ to
piekvapilo. Ji patrné také. Kdybychom méli ¢as na pfemysleni, zachovali bychom se pravdépodobné jinak. Trapily ji
vsak starosti, m¢ inava a prosté k tomu doslo. Rozhodné jsemnelitoval. Byla vysoka a §tihla. Rukama jsem ji pokryl
sprchovat.

"Co jste se dozveédélo Terese?" zeptala se.

,Jste sama?" odpovédél jsem otazkou.

Prikyvla. "Ostatni odjeli do Bostonu. Celnici nam dali echo, ze dneska pfipluje Beckova lod’,"

I

Pustili jsme se. Vesli do pokoje.

"Co maji v planu?" Jenom pozorovani. Nebojte. Umi to velice dobte. Nikdo si jich nevSimne. " Byl to velice typicky
motelovy pokoj. Jedna velka postel, kieslo, psaci sttil, okno, ventilace vyvedena sténou. Od tisice jinych ho odliSovalo
jen modroSedivé zabarveni a reprodukce s namoini tematikou. Dodévaly mu nadechu novoanglického pobiezi.

"Co jste se dozveédélo Terese?" zopakovala otazku.

Itekl jsem ji o jménu vyrytémv podlaze sklepni mistnosti. A o datu. Duffyova se na m¢ upfené divala. Pak zaviela oci.
Je nazivu," vydechla. »Dékuju." "Alespon vcera byla nazivu," upozornil jsem.

Otevrela oc¢i. "Myslite si, Ze zije i dneska?" Prikyvl jsem. "Ma docela slusnou Sanci. K né¢emu ji potiebuji. Pro¢ by ji
nechavali devét mésict Zit a zrovna dneska zabili?" Duffyova mi¢ela.

"Patrné ji jenom presunuli. Rano byla jesté zamc€end uvniti a do vecera zmizela. " Jak si myslite, Ze s ni zachazeji?"
Nepovédél jsemji, co Paulie provadi Elizabeth Beckové. Uz i tak méla dost starosti.

Jméno nejspis vyskrabala vidlic¢kou. A vcera vecer jsemsi v kuchyni v§iml volného talife se steakem a brambory.
Patrné ji odvezli tak spésné, ze zapomnéli fict kuchatce. Takze hlady netrpi. DrZi ji jako normalniho vézné." "Kamji
mohli odvézt?" "Nejspis ji pfedali Qy.innovi." "Pro¢ ?" "Myslim si, Ze mame co do ¢inéni se dvéma organizacemi.
"Presné tak. Qy.inn cpe zbozi do Beckovych operaci. Vyuziva ho jako parazit." "Pro¢ by ale st€éhovali Teresu?" "Z
opatrnosti." "Kvili vam? Panikafi?" "Trochu. Pi~sunuji a schovavaji dikazy." .Jdl~ v~s al~ z ni¢eho nt"narkli."
"NC'v~di. knmmr~ zufndit." .:rllk pmr ~(' s Vtillll zZThn7.ujf?"

J

"Zachranil jsemkluka." Prikyvla. Ztichla. Vypadala pon¢kud unavené. Patrné nespala od té doby, co jsem ji pozadal,
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aby o ptilnoci nechala piistavit auto. Mé&la na sobé dziny a panskou kogili. Cisté bilou a thledné zastréenou, dva
knofliky u krku rozepnuté. Na bosych nohdch tenisky se silnou podrazkou. Topeni hialo jako zbésilé. Laptop lezel na
psacim stole vedle pokojového telefonu. Konzolového, pokrytého tlacitky rychlé volby. Podival jsem se na ¢islo a
ulozil si ho do paméti. Laptop byl napojeny do portu na spodku telefonu pomoci slozitého adaptéru. Po obrazovce
poletoval znak ministerstva spravedlnosti. Odrazel se od okraju, jako tenisovy mi¢ek na starych videohrach. Bez
zvukového doprovodu.

»UZ jste Qy.inna vidél?" Zavrtél jsem hlavou.

»Vite, odkud idi operace?" Opét jsem zavrtél hlavou. "Zatim jsem nevid€l skoro nic. Az na ucetni knihy, které jsou
zak6dované. D4 se z nich jedin€ poznat, Ze dostavaji vic zbozi, nez distribuuji. Mozna si pro né zékaznici jezdi osobné."
"To si nedokazu predstavit. Neukazali by zakaznikiim svou zakladnu.

Beck se ostatné setkal s prekupnikem z Los Angeles v podzemni garazi." "Predavani zboZi mozna probiha na neutralni
pudé. Nékde nedaleko, patrné na severovychodé." Piikyvla. Jak jste se dostal k ucetnim kniham?" » V¢era v noci jsem
prohledal jejich kancelaf. Proto jsem potfeboval auto." Pfistoupila k psacimu stolu, posadila se a stiskla klavesu na
laptopu.

Chrani¢ obrazovky zmizel. Objevil se mij posledni e-mail. Za deset minut jsemu vas. Oteviela adresar vymazané posty
a klikla na zpravu od Powella, vojenského policisty, ktery me¢ prodal.

"Ovetili jsme zadana jména," oznamila. ~gel Doll si odsedé€l osm let v Leavenworthu za znasilnéni. Hrozilo mu dozivoti
za vrazdu, ale zachranil ho neschopny prokurator. Slouzil jako spojovaci technik. Znasilnil mladou podplukovnici a
nechal ji vykrvacet z pochvy. Nemusela bych se s nim setkat." "To se vam uz nepodaii." Podivala se na m¢.
"Vystopoval poznavaci znacku maximy. Zacal mi klast nepiijemné otazky.

Coz byla zasadni chyba. Nezbyvala mi jind moznost." "Vy jste ho zabil?" Ptikyvl jsem. "Zlomil jsem mu vaz." Mlicela.
"Mohl si za to som. Chystnl Se' n~m,,'(kiizit pl~ny."

I

Zbledla.

s tim smifte." Opét se na m¢ podivala. Nadechla se. Piikyvla.

"S témi znackami m¢ to mrzi. Méli jsme si davat vEétsi pozor." "Zjistili jste néco o Pauliem?" Piejela po obrazovce. "Doll
se v Leavenworthu kamaradil s Paulem Masserellou, kulturistou, ktery si odpykaval osm let za t€zké ublizeni na téle.
Napadl distojnika. Obhajoba to uhrala na zachvat vzteku pod vlivem steroidi. Oso¢ovala armadu, Ze nesledovala
mnozstvi jeho davek." "Ted’ jich ma plny barak." ,Jedna se o naSeho Paulieho?" "Urc¢ité. Tvrdil, Ze nenavidi distojniky.
Nakopl jsem ho do ledvin. Vy nebo Eliot byste takovy kopanec neptezili. On se ani neotfasl." "Pokusi se vam
pomstit?" "Neodvazuj u se na to myslet." "Chcete se vratit?" "Beckova manzelka vi, Ze nejsem tim, za koho se
vydadvam." Vyvalila na m¢€ oci. ,Jak na to prisla?" Pokr¢il jsem rameny.

"Nevi to urcité. Treba se jen koji nadéji. Piesvédcuje sama sebe." "Uz se nékomu se svym podezienim svéfila?" "Zatim
ne. Vidéla m¢ véera vecer na skalach." "NemiiZzete se vratit." "Nevzdavam se bez boje." "Nebudte blazen. Situace se
nam vymkla z rukou." Piikyvl jsem. "Rozhodnuti ov§em zalezi na mné." Zavrtéla hlavou. "Zalezi i na nasi podpore."
"Musime vysvobodit Teresu. Opravdu. Nedokazete si predstavit, v jakém pekle tr¢i." "Mazu pro ni poslat jednotku
zvlastniho nasazeni. Kdyz koneéné vim, Ze je nazivu." "Ale nevite, kde ji drzi." " T eresa je moje véc." ..A Q!linn zase
moje." Neodpovédéla.

.NemtiZzete poslat zvlastni jednotku. Na piipadu pracujete bez pozehnani nadHzeny( h. 1.~dal o zvl:Hlni jednotku se
rovna zadosti o padéka." ..PoNlami ,. louhlC' 11 1oznmli. AT' m~ klidn~ vyhodi."

3

"Nevyhodi jenom vas. Padaka dostane Sest dalsich lidi." Micela.

"Vratim se v kazdém piipad€. Chci dostat Q! linna. I bez vasi pomoci.

Tak radéji vyuzijte nabizenych sluzeb." "Co vam Q!J.inn provedl?" Neodpovédél jsem. Odmicela se.

"Spolupracovala by s nami pani Beckova?" zeptala se po chvili.

"Nechce se mi ptat se ji. Kdybych to ud¢lal, potvrdil bych, Ze se nemyli.

A nevim, co bych timzptsobil." "Co udélate, az se vratite?" "Necham se povysit. Pfevezmu Dukeovo misto. Stanu se
Beckovym nejdtlezitéj$im muzem. A proniknu tim pddem do Q!J.innovych kruhti. Jinak bych porad tapal v temnotée."
"Potfebujeme dukazy." ,JJa vim." ,Jak se chcete nechat povysit?" "Stejny zptisobem jako kdokoliv jiny." Nic na to
netekla. Jen pfepnula laptop na piijem zprav, postavila se, ptesla k oknu a zadivala se ven. Sledoval jsemji. Svétlo z
okna ji prozafovalo kosili. Vlasy méla séesané dozadu, nékolik &isel pies limec. Uées vypadal na pét set dolart, ale pii
platech DEA si ho patrné€ vyrobila sama. Nebo ji pomohla kamaradka. Predstavil jsem si, jak sedi na zidli uprostied
kuchyné, s ru¢nikem piehozenym pies ramena. Na vzhledu ji zaleZelo, ale ne natolik, aby za n&j vyhodila obrovské
penize v luxusnim salonu.

Dziny ji nadherné obepinaly zadecek. Vzadu na cedulce jsem zahlédl:

Pas 24, delka 32. O dvandct a pul centimetrti kratSi nez moje, coz mé nepiekvapilo. Fascinoval m¢ pas o celych tficet
¢isel uzsi. T€lo mi neobaluje témei zadny tuk, jen kostra a pod ni Zivotn¢ dalezité organy. Pfiroda ji je musela nadélit v
miniaturnim provedeni. Kdykoliv takovy pas vidim, chce se mi ho sevfit a obdivné m¢tit dlanémi. Mozna zabofit o néco
vys oblice;j.

Stala ke mn¢ zady, tak jsem nedokazal odhadnout, jaké by to bylo. Patrné velice pfijemné.

,Jak velké nebezpeci hrozi?" zeptala se. "Realisticky vzato?" "Tézko fict, ve hie je piili§ mnoho proménnych. Pani
Beckova se fidi intuici. Trochu spojenou se zboznym pranim. Nem4 v ruce jediny dikaz.

Co se dikazt tyce, zatim proti mné zadny nemaji. Takze i kdyby se pani Beckova rozhodla mluvit, zalezi na tom, jestli se
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rozhodnou brat jeji intuici vdzné." ..Vidéla vas na skalach. To je ditkaz jako hrom." "Ale ¢eho? Ze nevydrzim zam¢eny v
dome?"

/

»Kdy?z jste se Spaciroval, zemiel Doll." »Predpokladaji, ze jsem se nedostal pies zed’. A Dolla jen tak nenajdou.
Alespon ne dostatecné brzy." »Proc¢ prestéhovali Teresu?" »Z opatrnosti." »Situace se nam vymkla z rukou,"
zopakovala.

Pokr¢il jsem rameny, i kdyz mé nemohla vidét. »Takovéhle situace se vzdycky vymknou. S tim se po¢ita. Nic nefunguje
podle piedstav. Plany se hrouti po prvnim vystielu." Ztichla. Otocila se.

»Co podniknete ted?" zeptala se.

Odmicel jsem se. Zezadu na ni stale dopadalo svétlo. Skutecné velice piijemné.

»Trochu si zdiimnu," odpovédél jsem.

»Kolik mate ¢asu?" Podival jsem se na hodinky. »Zhruba tfi hodiny." Jste unaveny?" Pfikyvl jsem. »Skoro celou noc
jsem proplaval. Viibec jsem nespal." »Vy jste tu zed’ obeplaval? V tom piipadé jste skutecné zeSt'lel." Jste taky
unavena?" »Hrozné. Celé tydny nedélam nic jiného, nez pracuji." »Tak si zdiimnéte se mnou," navrhl jsem.

»Nehodi se, abych spala, kdyz Terese nékde hrozi nebezpeci." »Stejné se jesté nemiizu vratit. Musim pockat na pani
Beckovou." Na okanvik se zarazila. Je tady jenom jedna postel." »Nevadi. Jste $tihla. Nepotfebujete moc mista." » T o
se nedéla." »Nenmusime pod deku. Lehneme si na ni." Jeden vedle druhého?" "Obleceni. Ani si nesundam boty."
Neodpovédéla.

»Neporusujeme zadny zakon," naléhal jsem.

»Mozna ano," namitla. »Nékteré staty maji podivna stara ustanoveni.

Maine k nimmozna patii." "V Maine m¢ trapi jina ustanoveni." "Ale ne v tuto chvili." Usmal jsem se. Zivnul. Posadil se
na postel a lehl si na zada. Pretocil jsem/le' nll stranu, oc\t;\hl se od stfedu o dol si ruce pod hlovu. Zavftel o¢i. Vnimni
JAC°I, j.Ik t.alll stoji, minutu po minllt~. Potom se poloziln vedle me.

J

&.

Trochu se zavrtéla. Znehybnéla. Vyzafovalo z ni v§ak napéti. Citil jsem ho. Pfes péra matrace, nepatrné
vysokofrekvenéni chvéni.

»Nebojte," ujistil jsemji. Jsem moc utahany."

Ale nebyla to pravda. Probral jsem se, kdyZz se malicko posunula a dotkla se m¢ zadkem. Jen letmy dotyk, ale zaptsobil
na m¢ jako zasah elektrickym proudem. Otevfel jsem o¢i, zadival se na sténu a uvazoval, jestli se jen nevédomky
pohnula ve spani, nebo jestli se mi néco snazi naznacit. Par minut jsem o tom pfemyslel. Smrtelné nebezpe¢i musi mit
a&odiziakalni ucinky. Stale vic jsem se pfiklanél k optimistické moznosti. Neveédél jsem vSak, jak odpoveédét. Co hldsa
etiketa spravného chovani? Také jsem se posunul a zesilil dotek. Pfehral mi¢ek na jeji stranu. Byla na tahu.

Celou minutu se nic nedélo. Uz jsemzac¢inal propadat zklamani, kdyz se opét pohnula. Tentokrat znatelné. Kdybych
nevazil sto deset kilo, sklouzl bych po lesklém piehozu na zem. Citil jsem nytky na jejich kapsach. Mij tah. Vydal jsem
rozespaly zvuk, otocil se a jakoby netimysIné ji piehodil ruku pfes rameno. Lezeli jsme u sebe jako dva rohlicky. V
obliceji me Simraly jeji hebké vlasy. Vonély po 1été. Bavlna jeji kosile byla citit nazehlenou Cistotou. Koncila v pase a
pak pokracovala dzinovina, obepinajici hyzd¢. Pokradmu jsem se podival dold. Sundala si boty. Zahlédl jsem bosa
chodidla. Radku deseti malych prsti.

Povzdechla ze spanku. Byl jsemssi jisty, ze ho predstira. Zavrtéla se a piitiskla na m¢ celou délkou tela. Polozil jsemji
ruku na nadlokti. Sjel k loktu a zarazil se u pasu, konec malicku zastréeny za opaskem jejich dzin.

Opét povzdechla. Rozhodné ne ze spanku. Zadrzel jsem dech. Pozadim se mi tiskla na slabiny. Srdce mi busilo. Tocila
se mi hlava. V&d¢€l jsem, Ze neodolam. Nemél jsem nejmensi $anci. Zachvatilo mé hormondlni Silenstvi, jeden z okamziku,
kdy bych klidn¢ riskoval i osm let v Leavenworthu. Pfesunul jsem ruku nahoru a uchopil ji za fiadro. Pak jsme se
prestali ovladat.

Patrila k vzacnému typu Zen, které vypadaji daleko l1épe nahé nez oblecené. Méla dokonalou postavu. Neopalenou, ale
piirozen¢ snédou pokozku.

Hebkou jako hedvabi, nikoliv vSak prasvitnou. Byla velice $tihla, ale ne kostnatd. Vysoka a pruzna. Jako modelka pro
plavky s hlubokym vykrojenim po stranach. Mald, pevna a nadherné tvarovana fiadra. Dlouhy, $t'’hly krk. Jemné usi,
kotniky, kolena a ramena. M¢élka jamka u kli¢nich kosti ji zvlhla potem.

Me¢la takeé silu. Vazila o Sedesat kilo méné nez ja, ale vyfidila m¢. Patrné proto, Ze byla mladsi. Zhruba o deset let. Zustal
jsem vycerpané lezet, coz ji pobavilo. Zafivé se usmala.

I

"Vzpominas, jak jsme se poprvé setkali?" zeptal jsem se. ,Jak sis v hotelu sedla na zidli? Uz tenkrat jsem t& chtél."
,Jenom jsem sedéla. Bez postrannich umyslt." "Nevykladej pohadky." "Vzpominas na Freedom Trail?" opacila. ,Jak jsi
mi vypravélo stieldch piezdivanych Dlouhy ocas? Chtéla jsem t€ uz tenkrat." U smal jsemse. .

"Byly soucasti vladniho kontraktu za miliardu dolari. Takze mé t€si, Ze poslouzily i fadovému ob¢anovi." "Kdyby
vedle m¢ nedfepél Eliot, vrhla bych se na tebe ptimo v parku." "Duchodkyné tam krmila ptacky." "Zatahla bych t¢ do
kiovi." "Vid¢€l by nas Paul Revere." "Celou noc stravil na koni." "Nastésti nejsem Paul Revere." Opét se usmala. Citil
jsemto na rameni.

"Vyfizeny, starce?" popichla me.

"Nic takového jsem nefekl." "Nemas pocit, Ze nebezpeci psobi jako affodiziakum?" "Patrné ano." "TakZe pfipoustis,
ze ti hrozi nebezpeci?" "Hrozi mi nebezpeci, ze mé rani mrtvice." "Nemél by ses vracet." "Obavam se, Ze toho nebudu
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schopen." Posadila se na posteli. Pfitazlivost neméla na jeji dokonalost nejmensi ucinek.

"Myslim to vazné." Usmal jsem se na ni. "Nic se mi nestane. Jde jenom o dva tii dny. Najdu Teresu, najdu Q!linna a
vypadnu." "Pokud ti to dovolim." Piikyvl jsem.

"Ty dvé gorily." Piikyvla v odpovéd’. "Kvili nimmé potfebujes. Zapomen na hrdinské feci, ze si poradis i beze mg.
Kdy?z je pustime, je po tob&. Stac¢i jedno zavolani." "Kde je drzite?" "V motelu v Massachusetts. Tam, kde jsme
piipravovali plany. Hlidaji je posadky toyoty a vozidla univerzitni straze." "Oouf.im, Ze dlikladn~." "Vdice dlikladn~."
"Od molt"lu n~$ d~U f('lio hodiny."

"Po silnici," upozornila. "Nikoliv po telefonu." "Chces$ Teresu zpatky." "Ano. Ale nesu odpovédnost i za ostatni."
"Fanaticka velitelka." ,Jenom nechci, aby té potkalo néco Spatného." ,Jsemimunni." Sklonila se a piejela mi $pickami
prstl po jizvach. Na hrudi, bfiSe, pazich, ramenou a Cele. "Na to, Ze jsi imunni, jsi utrpél dost zranéni." "Z ¢iré
nesikovnosti. Casto padam." Postavila se a odkragela do koupelny. Naha, ptivabné a sebejista.

"Pospés si zpatky," kiikl jsem za ni.

J

Nepospisila si. V koupelné stravila dlouhou dobu, a kdyz vysla, méla pfes sebe pfehozeny zupan. Tvafila se jinak.
Trochu rozpacité. Posmutnéle.

"Neméli jsme to délat," ozvala se.

"Pro¢ ne?" "Bylo to neprofesionalni." Podivala se pifimo na me€. Piikyvl jsem. Pon¢kud neprofesionalni to patrné€ bylo.
"Ale hezké," upozornil jsem.

"Neméli jsme to délat." ,Jsme dospéli lidé. Zijeme ve svobodné zemi." ,Jenom jsme se potiebovali uvolnit. Jsme oba
napnuti a nervozni." "Na tom neni nic $patného." "Zkomplikovali jsme si vztah." Zavrtél jsem hlavou.

"Nedopustime, aby se zkomplikoval. Nemusime se brat nebo néco podobného. Nic si nedluzime." "Nem¢li jsme zajit tak
daleko." ,J4 ni¢eho nelituju. Clovék ma udélat, co povazuje v danou chvili za

spravne.

"Tvoje zivotni filozofie?" Odvratil jsem pohled.

"ZkuSenost. Jednou jsemiekl ne, kdyz se mi chtélo fict ano, a dodnes m€ to nrzi." Pfitdhla si Zupan k télu.

"Moc se mi to libilo." "Mn¢ taky." "Ale méli bychomna to zapomenout. Stalo se a nebudeme se k tomu vracet.
Souhlasi~?" "Souhlasim."

/

"A m¢l bys zvazit, jestli se opravdu vratis." "Dobfe." .

LezZel jsemna posteli a ptemyslel, jaké je to fict ne, kdyz se vam chce fict ano. Ze zpétného pohledu je ano daleko lepsi
volba a nevzal bych ji zpatky. Duffyova micela. Jako bychom ¢ekali, az se néco stane. Osprchoval jsemse a oblékl v
koupelné. Uz jsme si vSechno fekli. Oba jsme veédéli, Ze se vratim. Byl jsem ji vdécny, ze se mé nepokousi zarazit.
Prakticti, rozumni lidé. Zavazoval jsem si botu, kdyz dostala zpravu. Laptop cinknul jako jemny zvonek u dveti. Nebo
mikrovInna trouba, oznamujici, Ze jidlo je hotové. Umély hlas mate poltu nezaznél. Vysel jsem z koupelny. Duffyova si
sedla k pocitaci a stiskla klavesu.

"zprava z kancelate," sdélila. "Nasli jedenact Duket s pochybnou policejni minulosti. VEera jsem je pozadala, aby
proveéfili zaznamy. Kolik mu je?" "Zhruba ¢tyficet." Prosla seznam.

"Pochazi z jihu nebo ze severu?" "Urcite ne z jihu." "Zbyvaji tfi." "Pani Beckova mi prozradila, Ze také pracoval jako
federalni agent." Jesté jednou prosla seznam.

John Chapman Duke," oznamila. "Nikdo jiny pro vladu nepracoval.

Zacal v Minneapolis jako pochtizkar a vysvihl se na detektiva. Tikrat ho vySetfovalo vnitro. Bezvysledné. Pak se
piidal k nam." "K DEA? Vazné?" "K federalni vladé. Presel na ministerstvo financi." "Co tam délal?" "To tady nestoji.
Za tii roky ho ale zazalovali. Kvili korupci. A podezieni z nékolikanasobnych vrazd, bez prikaznych ditkazi. Odsedél
si Ctyfi roky ve vézeni." "Popis ?" "Bily, priblizné tvé velikosti. Na fotografii vypada dost hnusné." "To je on," potvrdil
jsem

Posunula text na obrazovce. Piecetla zbytek zaznamu.

"Dej si pozor. Jedna se o nebezpecného chlapa.” "Neboj," ujistil jsemji. Ve dvefich m¢€ napadlo, Ze bych ji mohl polibit.
Ale neudélal jsemto. Patrné by nechtéla. Tak jsem se rozbéhl ke cadillacu.

Vratil jsem sr do kavarny a dopijel druhou kévu, kdyz se objevila Elizabeth Brc~kova. Al."z nakupt. Nrnesln bali¢ky ani
tasky. Do obchodu patrné viibC'c nC'1..1lvhJ]I.... t.Iyli hodiny SC' potloukaln po okoli, aby si vladni agent

mohl zafidit potfebné. Zvedl jsem ruku. Pfehlédla m¢ a zamifila k pultu. Koupila si bilou kavu ve vysokeé sklenici a
odnesla ji k mému stolku. Rozhodl jsem se, co ji povim.

"Nepracuji pro vladu," zah4jil jsem.

"V tom piipadé jste m¢ zklamal," zopakovala potfeti.

Jak bych také mohl? Nezapominejte, Ze jsem zabil policajta.”" Ja vim." "VIadni agenti takové véci nedé€laji." "Mizou se
splést. Zabit nest'astnou nahodou." "Ale neutikaji. Zustal bych na misté a podrobil se vySetfovani." Odmicela se.
Pomalu upijela kavu.

"UZ jsem tam byla," ozvala se. "Ve skole. Nejmén¢ osmkrat. Poradaji riizné slavnosti pro rodice. A snazila jsem se pfijet
na kazdé zahajeni a ukonceni semestru. Jednou v 1ét€ jsem si dokonce pronajala maly naklad’ak a pomohla mu

vvvvv

v
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policii. Ani jednou jedinkrat. Rozhodné ne detektiva v civilu." Dival jsem se oknem do vnitiniho prichodu.

"Patrné nahoda," pokracovala. "Duben, ¢asné tterni rano, nikde nikdo a pied branou postava bezdivodné detektiv."
"Kam mifite?" "M¢I jste hroznou smiilu. ProtoZe jak velka byla Sance, Ze na néj narazite?" "Nepracuji pro vladu."
"Osprchoval jste se. Umyl si vlasy." V'v v';)" " azne.

"Vidimto a citim. Levné mydlo, levny Sampon." "Zasel jsem do sauny." "Nen¥l jste penize. Dala jsem vam dvacet
dolarti. Koupil jste si nejméné dvé kavy. Takze vam zbylo ¢trnact dolarii." "Byla to levna sauna." "To rozhodné." "A
jsemnormalni civilista." "Zklamal jste me." "Pfijde mi. Ze si piejete, aby no m:tnzrla prd~Kkly ly jeho nekalé obchody."
"To si také preji." "Dostane se do vézeni."

I

Paulie ¢ekal za branou. Musel ¢ihat u okna a zaujmout pozici, jakmile se auto vynofilo na obzoru. Zpomalil jsem a
zastavil. Probodaval mé pohledem. Potom se zadival na Elizabeth Beckovou.

"Dejte mi pager," pozadal jsemji.

"To nejde," branila se.

"Udgélejte, co vamiikam." Paulie uvolnil fetéz a oteviel branu. Elizabeth rozepnula kabelku a podala mi pager. Popojel
jsemdopfedu a stahl okénko. Paulie ¢ekal, aby opét zavrel branu. Pfibrzdil jsem na jeho Grovni.

"Néco pro vas mam," kiikl jsem.

Napfahl jsem ruku a mrstil pagerem. Levackou. Slaby a neobratny vrh.

Splnil viak svij ugel. Cerny plastikovy &tveredek opsal oblouk a dopadl piesné doprostied pifjezdové cesty, piiblizné
Sest metru pred auto. Paulie ho pozoroval ve vzduchu. Pak ztuhnul. Doslo mu, o jaky pfedmét se jedna.

"Hej," ohradil se.

Vyrazil pro néj. Ja vyrazil za nim. Dupl jsem na plyn, pneumatiky se protocily a auto poskocilo doptedu. Pravym
blatnikem jsem mifil na jeho levé koleno. Dostal jsem se velice blizko. Byl v§ak neuvéfitelné rychly. Popadl pager a
uskocil dozadu. Minul jsem ho o tiicet ¢isel. Nezpomalil jsem a fitil se dal. Pozoroval jsem ho v zrcatku. Stal v mraku
modrého dymu od pneumatik a dival se za mnou. Hluboce m¢ znechutil. Pokud mam bojovat s chlapem o devadesat
kilo t€z8im, byl bych mnohem radsi, kdybych ho pfedtim zmrlacil. Nebo kdyby alespon nebyl tak zatracen€ rychly.
Z"sliwil jlt"mna lo€n~ u hlnvnfch dvefi n nechal Elizabeth Beckovou vy.

sl ou pit. Polomjlit"111 JUlo odvt"7.1 il zamifil kt" kuchyiskym dvefim. Vy§li

z nich Zachary Beck s Johnem Chapmanem Dukem. Hledali mé. Vypadali znepokojené a kraceli rychle. Napjati a
rozru$eni. Domnival jsem se, Ze se mi chystaji vynadat kvuli Pauliemu. Ale nechystali.

"Angel Doll zmizel," oznamil Beck.

Zistal jsem stat. Od ocednu foukal vitr. O skaly se lamaly viny, stejné hluéné jako prvni vecer. Ve vzduchu poletovala
vodni tist’.

"Naposledy mluvil s vami," pokracoval Beck. "Potom zamkl, odesel a od t¢ doby se neukazal." "Co po vés chtél?"
zeptal se Duke.

"Nemam tuseni," odpoveédél jsem.

"Vy neméate tueni? Stravil jste s nim pét minut." Prikyvl jsem. "Odvedl m¢ do kancelafe ve skladisti." "A dal?" "Dal
nic. Chté¢l mi néco fict, ale zazvonil mu mobil." "Kdo volal?" Pokr¢il jsem rameny. ,Jak to mam védét? Musel to byt ale
naléhavy hovor. Telefonoval celych pét minut. Mrhal mymi vasim casem, tak jsem se sebral a odesel." "Co fikal?"
"Neposlouchal jsem. Nepfislo mi to zdvorilé." "zaslechl jste n€jaka jména?" zeptal se Beck.

Podival jsem se na négj. Zavrtél hlavou.

"Z4dna jména jsem nezaslechl. Ale o¢ividné se znali. Doll spi§ poslouchal. Jako kdyby dostéval pokyny." "Ceho se
tykaly?" "Netusim. " "N&¢eho naléhavého?" "Patrné ano. Uplné na mé zapomnél. Rozhodné se mé nepokusil zarazit,
kdyz jsem odchazel." "Vic nevite?" "Tipnul bych si, Ze $lo o né&jaky plan. O piikazy na nasledujici den." "Na dnesek?"
Opét jsem pokréil rameny. ,Jenom to domyslim. Jednalo se o velice jednostranny rozhovor." "Skvé€lé," zasklebil se
Duke. "Opravdu jste nam obrovsky pomohl." Beck se zadival na ocedn. "Takze prijal naléhavy telefonat, zamkl a
odesel. Vic nam nepovfte?" "Nevidél jsem ho znmykat. Ani odejit. KdyZ jsem odchazel ja, stale telefonoval. "

"Ve vézeni uz stejné zije. A zaslouzi si ho. Ve skute¢ném vézeni bude volnéjsi nez nyni. A nestravi v ném zbytek
zivota." "Miuzete né¢konmu zavolat. Nepotiebujete cekat, az si pro n¢j piijdou." Zavrtéla hlavou. "To by byla sebevrazda.
Pro m¢ i pro Richarda." "Stejné jako pro mé, jestli se s témihle fecmi né¢komu svéfite. Méjte na pameti, Ze se nevzdavam
bez boje. Par lidi dojde k thon€. Moznd i vy a Richard." Usméla se. "Znovu se nnou vyjednavate?" "Znovu vés varuji.
Jasn¢ a zfetelné." Prikyvla.

"Umim drzet jazyk za zuby," prohlasila a dokézala to tim, Ze uz nefekla ani slovo. V tichosti jsme dopili kavu a vratili se k
autu. Nepadlo ani slovo. Odvezl jsem ji domil, na severovychod, zcela nejisty, jestli pfepravuji tikajici bombu, nebo se
prave obracim zady k jedinému spojenci v dome.

/

"Musel zamknout," prohlasil Beck. "A samoziejm¢ odejit. Dneska rano jsme nasli kancelaf v dokonalém potradku."
Neodpovédel jsem. Beck se otocil o devadesat stupiiii a zahledé€l se na vychod. Opiral se do néj vitr a rval nu obleceni.
Nohavice se tiepaly jako vlajky. Prokiehle pteslapl z nohy na nohu.

"Pfesné tohle nam chybélo," poznamenal. "Opravdu chybélo. Ceké nas rugny vikend." .

Mi¢el jsem. Obratili se, vysli spole¢né k domu a nechali mé tam stat.

Padal jsem tinavou, ale bylo jasné, ze odpocinku se mi jen tak nedostane. Ve vzduchu viselo horeéné napéti a vSechno
probihalo jinak nez piedeslé dva vecery. V kuchyni necekala vecefe. Kuchatka zmiZela. Z haly se ozyval ruch. Do
kuchyné vstoupil Duke, propochodoval tésné kolemme a vySel zadnimi dvefmi. V ruce nesl modrou sportovni tasku
znacky Nike. Nasledoval jsem ho, nakoukl za roh domu a spatfil ho mizet v druhé garazi.
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Za pét minut vycouval s lincolnem a odjel. Vymenil poznéavaci znacky.

Kdyz jsemsi je o pulnoci prohlizel, stalo na nich Sestimistné ¢islo statu Maine. Nyni sedmimistné statu New Y ork..
Vratil jsem se do domu a patral po kavé. Objevil jsem kavovar, ale nepodafilo se mi najit filtry. Tak jsem si natocil
sklenici vody. Do puilky jsem ji vypil, kdyz vstoupil Beck.

Také nesl sportovni tasku. Visela k zemi a s kovovym bouchanim se mu odrazela od nohy. Zbrang, nejméné dva kusy.
"Pristavte cadillac," ptikazal. "Hodte sebou. Vyzvednete mé u prednich dvefi. " Vytahl z kapsy kli¢e a hodil je na stdl.
Potom se sklonil, oteviel tasku a vyndal dvé newyorské poznéavaci znacky a Sroubovak. Podal mi je.

"Nejdiiv ale vymeiite znacky." Zahlédl jsem v taSce zbran¢: dva Heckler&Koch MP5K, kratké, ploché a Cerné, s
velkymi baniatymi drzadly. Futuristickymi jako z filmového platna.

"Kamjedeme?" zeptal jsem se.

"Za Dukem do Hartfordu v Connecticutu. Mame tam par nevyiizenych uctu. " Zapnul tasku, postavil se a odnesl ji do
chodby. Vtefinu jsemklidné sedél. Potom jsem pozvedl sklenici s vodou a piipil smérem k prazdné sténé pied sebou.
"Na krvavé valky a zhoubné nemoci."

A"

.1

7

ZBYTEK VODY JSEM NECHAL STAT VKUCHYNI A ZAMfIUL KE GARA2M.

Nad horizont oceanu se snaSel soumrak, stovku mil na vychodé. Vitr zesilil a viny hime¢ly. Zastavil jsem se a rozhlédl.
Nikde nikdo.

Tak jsem se proplizil podél zdi dvorku, nasel schovany balicek, odlozil znacky a Sroubovak na skaly a vybalil obé
zbrang. Glock Duffyové jsemsi zastr¢il do pravé kapsy kabatu. Dolliiv PSM do levé. Nahradni zasobniky do ponozek.
Schoval jsem hadr, zvedl znacky a Sroubovak a vratil se ke vchodu do dvora.

Mechanik se Cinil ve tfeti, prazdné garazi. Vrata mél dokotan oteviena a olejoval panty. Prostor za nim byl jesté Cistéjsi
nez o pulnoci. Bez poskvrnky. Podlaha omyté hadici. Tvorila se na ni suchd mista. Kyvl jsem na pozdrav a mechanik
odpovédél. Otevrel jsem levou garaz, piidiepl, od.

Srouboval z kufru poznédvaci znacku statu Maine a nahradil ji newyorskou.

To samé jsem udélal vepiedu. Staré znacky a Sroubovak jsem nechal lezet na zemi, nastoupil a nastartoval. Vycouval
jsema dojel na toénu. Mechanik se za mnou dival.

Beck uz cekal. Oteviel zadni dvitka a odlozil sportovni tasku na sedadlo za fidice. Zbrané zacinkaly. Potom dviika zavfel
a usadil se vedle me.

,Jedeme," rozkézal. "Po 1-95 na jih az do Bostonu." "Musim natankovat." "Tak zastavte u prvni pumpy." Paulie ¢ekal u
brany. Oblicej stazeny vzteky. Pfedstavoval problém, ktery nepotrva dlouho. Ziral na m¢. Otacel hlavou do stran a
nespoustél ze m~ pohled celou dobu, co otviral branu. Lhostejné jsem projel. Nepodival se za nim. Sejde z o¢f. sejd~ z
mysli byla metoda, jiz jsem v jeho piipad¢ hodlal pouzit.

Pobfezni cesta na zapad 7.1:'l. pn\7.dnotou. Na dalnici jsme se dostali za dvanact minut. Zaéinal 'litI\1 ,. n. (..dilla(
zvykat. ["ezk~ auto. Poh()dIn~

I

I

a tiché. Ale ziznivé. Rucicka ukazujici stav nadrze hrozive klesala. Témet jsem ji vidél pohybovat. Pokud jsem si dobie
vzpominal, prvni benzinova pumpa stéla jizné za Kennebunkem. Stejné misto, kde jsem se po cesté do New.Londonu
setkal s Duffyovou a Eliotem. Dojeli jsme k nému za patnact minut. Pfislo mi velice povédomé. Projel jsem parkovistém,
na kterém jsme se vloupali do dodédvky, a zastavil u pumpy. Beck micel.

Vystoupil jsem a naplnil nadrz. Trvalo mi to p€kné dlouho. Osmdesat litri. Zasrouboval jsem kryt, Beck stahl okénko a
podal mi svazek bankovek.

Usoudil jsem, Ze na n¢ mam narok. Jesté mi nedali vyplatu. Usadil jsemse za volant a vyrazil. Zaviraly se mi o¢i. Kdyz
jste unaveni, neexistuje nic hor§iho nez nekone¢né mne na prazdné dalnici. Beck micel. Nejprve jsem si myslel, Ze ma
$patnou naladu. Nebo se stydi. Pak mi doslo, Ze je nerv6zni. Na rozdil ode mne se mu nelibilo, ze vyrazi do bitvy. Ja
totiz véd¢l, Ze nenarazime na nic, proti cemm bychom mohli bojovat.

Jak se vede Richardovi?" zeptal jsem se.

"Dobfte. Ma obrovskou vnitini silu. Lep§iho syna bych si nemohl piat." "To mate $tésti," odpoveédé€l jsem prvni, co mé
napadlo. Potfeboval jsem, aby mluvil a udrzoval mé¢ v bdélém stavu.

Je velice loajalni. Vic otec zZadat nemiize." Pak se opét odmicel a ja bojoval se spankem. Deset kilometrti, patnact.

"UzZ jste nékdy pfisel do styku s malymi obchodniky s drogami?" zeptal se.

IlNe."

Jsou velice specificti," pravil.

Dalsich tficet kilometrti micel. Pak se opét chopil pfedchoziho tématu, jako by o ném celou dobu usilovné premyslel.
"Hrozn¢ podléhaji m6de," sdelil.

"Vazné?" podivil jsem se z povinnosti. Vibec m¢ to nezajimalo, ale stale jsem potieboval, aby mluvil.

Jejich zakaznici jsou Gplné stejni. Protoze m6deé podléhaji i laboratorni drogy. Vitbec si nepamatuj u, jak se vSechny
jmenuji. Kazdy tyden pfijdou s novou, podivnou znackou." "Co to znamena, laboratorni droga?" zeptal jsem se.
"Droga vyrabéna v laboratofi. Umgle, chemicky. Neroste ze zem¢." Jako marihuana," "Nebo heroin ¢i kokain," doplnil.
"To jsou piirodni produkty. Organické, Somozil"jm~ ar upravuji, alr nevzniknji v kadince," NI"()dp()v~d~1 j'e'In. JI"n
JN("1T srsnazil udrzet oti otrvicné, V auté bylo
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pnlis teplo. Kdyz jste ospali, potfebujete Cerstvy vzduch. Kousal jsem se do spodniho rtu, abych neusnul.

"Mé6da uréuje tplné vSechno. Kazdou mali¢kost. Naptiklad boty. Ti chlapi, za kterymi jedeme, maji pokazdé jiné."
"Tenisky ?" Jasné. Jako by ned¢lali nic jiného, nez hrali baseball. Tieba reeboky za dvé sté dolar, zbrusu nové z
krabice. Kdyz se s nimi setkam pfisté, jsou reeboky naprosto nepfijatelné a nosi niky. Zahod'te okoukan¢, kupte
nejnovejsi hit. Boty znacky Caterpillar nebo Timberlands. Z kiize, goretexu, zase z ktize. Z ¢erné, potom zluté pracovni.
Vzdycky s rozvazanymi tkanickami.

Pak se vrati k teniskam, tentokrat to ale musi byt adidasky s prouzky. Dvé sté tfi sta dolarti za par. Bezdivodné.
Nakupuyji jako $ilenci." Ml¢el jsem. Jen fidil, vicka dokofan oteviena. V o¢ich m¢ nesnesitelné fezalo.

"Vite, pro¢ to délaji?" otazal se. "Kvili penézim. Maji jich tolik, Ze nevi, co s nimi. S bundami je to GpIné stejné. Vidél
jste, jaké nosi. Jeden tyden North Face, lesklé a naducané, plné husiho pefi. Vzime i v 1été, protoze vylézaji jenom v
noci. Pfisti tyden jsou lesklé bundy passé. North Face jesté ujde, ale musi byt z mikrovlaken. Pak piejdou na bundy s
inicidlkami univerzit, koZzené s vinénymi rukavy. Kazdy styl vydrzi nanejvys tyden." "Blazni," poznamenal jsem, abych
néco fekl.

Jde o penize," zopakoval. "Topi se v nich, tak je rozhazuji. Tyka se to vSech oblasti. I zbrani. Tihle chlapci milovali
MPSK od Heckler&Koch.

Ted podle vas piesedlali na uzi. Vite, jak to myslim. Dokonce i zbrané u nich podléhaji m6d¢, jako boty nebo bundy.
Stejné jako vlastni vyrobky. Pofad néco méni. Samoziejme taky auta. Nejradéji maji japonska, coz je moda, ktera dorazila
ze zapadniho pobiezi. Jeden tyden jezdi toyotami, dalsi hondami. Pak nissany. Nissan maxima slavil Gispéchy pied
dvéma tiemi lety. Takovy, co jste ukradl. Vytlagily je lexusy. Uplna manie. Postihuje i hodinky. Nosi swatche, pak
rolexky. Pfitom stejn¢ nepoznaji rozdil. Naprosté Silenstvi. Jako dodavatel si ale samoziejmé nestézuji. Zastaravani trhu
nam nahrava na ruku, obcas k nénmu vSak dochazi pnlis rychle, Neni jednoduché udrzet krok." "Takze se pohybujete
na trhu?" "Co jste si myslel? Ze vedu uéetni knihy?" ..Myslel jsemsi, Ze dovazite kobrrce," "To souhlasi. Dovazim
spoustu kobl"rni," "Aha," ..Slouzi mi jako zdst~rka," vy"v~thl Pak ~t' mzr8mdl. "Clovek musi byt v dndni dob~
opatrny, kdyz pl'OdJv~ '11IIItoyn! hOly takov~hlr zvé&fi,"

/

Stale se smal. V jeho smichu vSak zaznivalo napéti. Pokracoval jsem v cesté. Uklidnil se. Podival se postrannim
okénkem, pak pfednim. Opét promluvil, jako by to potifeboval stejné jako ja.

"Nosite sportovni boty?" "Ne." "Skoda. Potfeboval bych, aby mi to n¢kdo vysvétlil. Mezi reeboky a niky piece neni
zadny fakticky rozdil." "Pokud vim, tak neni." "Vyrabé&ji je dokonce ve stejné tovarné. Nékde ve Vietnamu. Vitbec se
nelisi, dokud na né€ nenalepi znacku." "Patrné ne. Opravdu nevim. Atletice jsem se nikdy nevénoval. Takové boty
vubec nenosim." "Existuje rozdil mezi toyotou a hondou?" "Nemam tuseni." ,Jak to?" "Soukromé vozidlo jsem nikdy
nevlastnil." "Prosim?" "Vzdycky jsemfidil jen vojenska auta. A toyoty, hondy, nissany nebo lexusy armada
nepouziva." "Cemu tedy rozumite?" "Poznam rozdil mezi swatchemi a rolexkami." "V ¢em spoc¢iva?" "V nicem. Oboje
hodinky ukazuji ¢as." "Bajecna odpoveéd." "Uzi a Heckler&Koch se ale 1isi." Otocil se na sedadle. "Vyborné. Skveélé.
Tak mi vysvétlete jak. Proc ti chlapi zamenili Heckler&Koch za uzi?" Cadillac tise predl. Pokr¢il jsem nad volantem
rameny. Potlacil zivnuti.

Samoziejmeé, nesmyslna otdzka. Chlapci z Hartfordu nezaménili MP5K za uzi. Ne ve skute¢nosti. Duffyova s Eliotem
neméli o zbranich a Beckovych kontaktech v Hartfordu nejmensi tuseni. Prosté své lidi vybavili prvnim, co jim piislo
pod ruku.

Teoreticky vSak polozil zajimavou otazku. Uzi jsou dobré zbrané. Mozna trochu tézké. Nemaji zrovna nejvétsi cyklickou
rychlost, coz n¢kterym stfelcim vadi. Nedostatek drazkovani v hlavni ponékud sniZuje pfesnost.

Nn druhé strané jsou velice spolehlivé, jednoduché, dokonale ovétrené a sezenete do nich zasobnik na ¢tyficet naboja.
Dobra zbrani. Ale jakykoliv Ilcckler&Koch ji predti. Stejnou munici pali rychleji a idernéji. Je nesmiJ'l1~ piesny. Ve'
zku!rnych ruk~ch stejné presny jako kvalitni puska.

Ah.Ollltn~ ~pOIt'.J1Tivy. L~pC' drzi dréhu. Skvély model ze sedmdesatych let

il

proti skvélému modelu z let padesatych. Neplati to ve vSech oblastech, ale . co se tyce zbrani, razi vojenska zasobovaci
sprava zasadu modernéjsi lepsi nez zastaralé.

"Nevidim jediny divod," odpovédél jsem. "Nechapu smysL" "Piesné tak," souhlasil Beck. ,Jedna se jen o dal$i modni
vystfelek. Asi chvilkovy rozmar. Zajisti spousté lidem praci, ale piesto leze na nervy," Zazvonil mu mobilni telefon.
Vytahl ho z kapsy a predstavil se. Kratce a ostfe. Ponékud nervozné. Beck. Zaznélo to jako zakaslani. Dlouze
naslouchal. Nechal volajiciho zopakovat adresu a popis cesty, pak telefon zaklapl a ulozil zpatky do kapsy.

"Duke," vysvétlil. "Trochu se poptal. Nasi chlapci nejsou k nalezeni. Na jihovychod¢ od Hartfordu vsak tdajné vlastni
venkovskou usedlost. Patrné se v ni schovavaji. Tak je navstivime." "Co podnikneme, az tam dorazime?" "Nic
zvlastniho. Obejdeme se bez elegantnich obezli¢ek. Za danych okolnosti si nezaslouZzi nic jiného nez kulku do hlavy.
Nevyhnutelny, neokazaly trest. Vite, jak to myslim? Kdyz si se mnou zahravate, piijde rychla, jista odplata, ale
rozhodné se kvili vam nepiediu." "Pfijdete o zakazniky." "Nahradim je jinymi. Uz pidlapuji ve fronté. V tom spoéiva
vyhoda mého podnikani. Poptavka bohaté pfevySuje nabidku." "Vyfidite je vlastni rukou?" Zavrtél hlavou. "Od toho
mam vas a Dukea." "M¢&? Domnival jsem se, ze jenomfidim." "Dva jste uz zlikvidoval. Zvladnete dalsi." Stahl jsem o
stupen topeni a snazil se udrzet o€i oteviené. Krvavé vdlky, mihlo se mi hlavou.

ObkrouZili jsme ptilku Bostonu a pak mi piikazal zabo¢it na jihozapad k Mass Pike a 1-84. Urazili jsme dalgich sto
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kilometrii, coz ndm zabralo zhruba hodinu. Nechtél, abych jel rychleji. Ani jsem se mu nedivil. FaleSné znacky a taska
plna zbrani na zadnim sedadle by se silni¢ni policii moc nelibily. Ridil jsem jako automat. Nespal jsem &tyficet hodin.
Ale promarnéné Sance na odpocinek v motelu u Duffyové jsem nelitoval. Pestavku jsem stravil mnohem piijemnéjsim
zpusobem, i kdyZ ona mé nad$eni mozZna nesdilela.

"Dalsi sjezd," oznamil.

1-84 protinala stied flartfordu. Visely nad nimnizké mraky a svétla mésta je barvila do onmZOWVIL. Sjcozd n~s vyvedl na
Sirokou silnici, ktera se po kilometru a ptil ZIlZilo J p()kril~()v.1I" otevienou krajinou na jihovychod.

I

Veptedu se rozkladala temnota. Minuli jsme nékolik zavienych venkovskych obchodi, obéerstveni, pivnich stank,
opraven motorek a pak nas provazely jen tmavé siluety stroml.

"Dalsi odbocka doprava," ozval se po osmi minutach.

Zabocil jsem na uzkou cestu, plnou vymolt a nepravidelnych zatacek.

Noiila se do naprosté tmy. Musel jsem se soustfedit. Rozhodné jsem se netésil, jak pojedu zpatky.

"Pokracujte," vyzval me.

Ujeli jsme dalSich patnact kilometrti. Netusil jsem, kde skonc¢ime.

"Vyborng," pochvalil m¢. "za chvili narazime na Dukea." Po dvou kilometrech se v reflektorech zaleskla zadni
poznavaci znacka jeho auta. Parkovalo na krajnici, naklonéné k ptikopu.

"Zastavte za nim." Zasunul jsem se pfedkem za kufr lincolnu a pfetadil do parkovaci polohy. Chtélo se mi spat. Stacilo
by pét minut. Duke nas vSak poznal, vystoupil a pteb&hl k Beckovi. Beck stahl okénko, Duke piidfepl a stréil dovnitf
oblicej.

"K usedlosti jsou to asi tii kilometry. Vede k ni dlouha, tocita ptijezdova cesta po levé strané. Spi§ jenom prasna stezka.

Do poloviny se dostaneme auty, kd~ pojedeme tiSe, pomalu a bez svétel. Zbytek musime dojit pésky." Beck
neodpoveédel. Jen zaviel okénko. Duke se vratil k autu a vyjel z krajnice. Celé tii kilometry jsem se drzel za nim. Sto
metrt pfed ustim piijezdové cesty jsme zhasli a zpomalili. Trochu svitil mésic. Lincoln se kolébal a ptevaloval ve
vyjezdénych kolejich. Cadillac se choval stejné, o takt pozd&ji. Vyhoupl se, kdyz lincoln klesl, naklonil doprava, kdyz
lincoln vybocil doleva. Témer jsme se plazili. Poslednich par metri urazili s vyfazenou rychlosti. Potom zazafila brzdova
svétla a lincoln znehybnél. Zastavil jsem za nim. Beck se otocil, protahl mezi sedadly sportovni tasku a na kliné ji
rozepnul. Podal mi jeden MP5K, se dvéma ndhradnimi zasobniky na tficet naboju.

"Dejte si zalezet," povzbudil mé.

"Vy pockate tady?" Prikyvl. Zlomil jsem zbran a zkontroloval ji. Opét slozil, natdhl do komory naboj a zacvakl pojistku.
Pak jsem do kapsy zasunul nahradni zasobniky, opatrné, aby necinkly o glock a PSM. Vystoupil jsem z auta, zlistal stat
a s ulevou vdechoval chladny no¢ni vzduch. Probudil mé. Vznasela se v ném viiné nednl('k~ho jezera, stromi a
zetlelého listi. V dalce Sumél maly vodopad n (hindnoud auta jemné praskala. Mezi stromy se prohanél slaby v~trrk, Ni(
jin~h() Ifit'1!1 n~slyAd. Jm .Ibsolutnf ticho.

I

Duke na m¢ ¢ekal, napjaty a netrpélivy. Nedélal tuhle praci poprvé. To bylo jasné. Pfipominal ostiileného policajta pred
dtlezitym zasahem.

VEdél, co ho ¢eka, ale zaroven si uvédomoval, Ze zddna akce neprobiha stejn€. Vruce drzel steyr s dlouhym
zasobnikem na tficet naboji. Tréel mu z dlan€. Delsi a hrozivejsi nez obvykle.

,J deme, mrzaku," Septl.

Drzel jsem se metr a pul za nim, na druhé strané pfijezdové cesty. Jako spravny pésak blizici se ke skupinovému cili.
Musel jsem se chovat piesvédéive. V dome se nikdo neskryval, on o tom ale nenm¢l tuseni.

Vysli jsme ze zatacky a diim se vynofil pfed nami. V jednom okné se svitilo. Patrné bezpe¢nostni ¢asovy spinac. Duke
zpomalil a zastavil se.

"Vidite dvete?" zaseptal.

V piitmi jsem zahlédl malou verandu. Ukézal na ni.

"Pockate u vchodu," opacil jsem Septem. ,Ja provéiim osvetlené okno." Spokojené souhlasil. Dostali jsme se k
verandé. Duke zaujal pozici a ja se odlepil a za¢al postupovat k oknu. Posledni tfi metry jsem se proplazil.

Pozvedl jsem hlavu k parapetu a nakoukl dovnitt. Na stole slab¢ svitila lampa se zlutym, umélohmotnym stinitkem.
Odhalovala prosezené pohovky a kiesla. Studeny popel v krbu. Borovicové oblozeni. Nikde ani ziva duse.

Proplizil jsem se do pruhu svétla, aby na mé¢ Duke vidé€l, a pfilozil k o¢im dva roztazené prsty. Standardni znameni
ostfelovact vidim. Napiéhl jsem dlan a roztahl pét prstt. Vidimpit lidi. Pak jsem se pustil do komplikovanych gest
naznacujicich rozmisténi a typ zbrani. VEdé€l jsem, Ze je nepochopi. Jejich vyznam jsem neznal ani ja, nem¢la nejmensi
opodstatnéni.

Zvéda jsemnikdy ned¢lal. Ale vypadala skvéle. Profesionalné, spiklenecky a naléhave.

Odplizil jsem se dalsi tfi metry, postavil se a tiSe dosel ke dvefim.

,Jsou uplné mimo," oznamil jsem. "Opili nebo zfetovani. Vyuzijeme momentu piekvapeni a mame vyhrano." "Zbrané ?"
"Spousta, ale ne na dosah ruky." Ukazal jsemna verandu. "Vede patrné do kratké chodby. Vnéjsi dvete, vnitini dvete,
chodba. Vy skocite doleva, ja doprava. Pockame na n¢ v chodbé. Skosime je, az se vyjdou podivat, co zpisobilo hluk."
"Pievzal jste veleni?" "Provedl jsem vyzkum." "Tak si dejte zaleZet." "Vy taky." "Vzdycky si ddvam zall"Zt't."

I
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"To rad slySim," opacil jsem.

"Myslim to vazné," dodal varovani. Jestli se mi pfipletete do cesty, odprayim vas s ostatnimi. S nesmirnym potéSenim."
"Bojujeme na stejné strané." "To se teprve uvidi." "Klid," poradil jsem.

Odmicel se. Napjal pozornost. Piikyvl. "Rozrazim vnéjsi dvefe, vy vnitini. Pfiskokem." "Dobte," souhlasil jsem. Odvratil
se a usmal. Skute¢né ostfileny policista.

Kdyz rozrazim vnitini dvefe, skoci do nich jako prvni a ja ho budu nasledovat jako druhy. Pfi normalni reakci nepfitele
druhého obvykle zastieli.

"Odjistit zbrang," zaSeptal jsem.

Pre cvakl jsem H&K na jednotlivé vystiely a Duke pfesunul pojistku steyru doprava. Prikyvl jsem, on kyvl také a
rozkopl vnéjsi dvete. Proklouzl jsem okolo a bez zastaveni kopl do vnitinich dveii. Prob&hl kolem m¢, skocil'doleva a ja
ho nasledoval doprava. Vedl si pomérné dobte. Tvofili jsme kvalitni tym. Je§té nez se dvefe ustalily v pantech, kr¢ili
jsme se v dokonalém postaveni. Ziral na dvefe pied nami. Steyr drzel obéma rukal\la, v napfazenych pazich, oci
dokortan otevfené. Prudce oddechoval. Témer supél. Moment nejvétsiho nebezpeci zvladal, co nejlépe dokazal. Vytahl
jsemz kapsy PSM Angela Dolla. Nechal ho v levé ruce, odjistil pojistku, vrhl se pfes mistnost a vrazil mu ho do ucha.
"Chovej se velice tise," nafidil jsem. "A rozhodni se. Polozim ti otazku.

Jednu jedinou. Kdyz ji nezodpovis nebo zalzes, stielimt¢ do hlavy. Jasné?" Nehnut€ stal, pét vtefin, Sest, osm, deset.
Zoufale ziral na dvefe pfes sebou.

"Ni¢eho se neboj, mrzaku. Nikdo tam neni. Minuly tyden je vSechny zatkli. Vladni agenti." Ani se nepohnul.

"Rozumél jsi, co jsemti predtimiikal? © té otdzce?" Piikyvl, vahave a neochotné, se zbrani zarazenou v uchu.

"Bud' odpovis, nebo ti prostfelim hlavu. Chapes?" Opét piikyvl.

"Pozor, pfichazi otazka. Pripraveny?" Kratce ptikyvl.

"Kde je Teresa Danielpva?" Nasledovalo dlouhé ticho. Pooto¢il se ke mné. Sledoval jsem jeho pohyb ustim PSM. V
ocich se mu pomalu zacalo objevovat poznani.

"Vr v.-Ai( h lin~(h:'

Strelil jsem ho do hlavy. Prost€ jsem vytrhl hlaven z ucha a levackou vypalil do pravého spanku. Temnotou zarachotila
ozvéna vystielu. © protéjsi sténu se rozprskla krev, mozek a tlomky kosti. Plamen z hlavné mu spalil vlasy. Potom jsem
pravackou dvakrat vystielil z H&K do stropu a levackou jesté jednou z PSM do podlahy. Prepnul jsem H&K na
automatické davky, rozkrocil se a vyprazdnil ho bez mifeni do Dukeova téla. Zvedl jsem ze zemg steyr, ktery mu vypadl,
a zautocil na strop, patnact rychlych vystielli, bam bam bam bam, polovina zasobniku. Chodba se okanvité naplnila
Stiplavym dymem, Stépinami dfeva a kousky omitky. Vymenil jsem zasobniky H&K a pokropil kolem dokola stény.
Malem mi praskly usni bubinky. Po podlaze tancila a poskakovala zaplava nabojnic. H&K prazdné€ cvakl. Vystiilel jsem
do zdi chodby zbytek munice z PSM, rozkopl dvete osvétlené mistnosti a roztristil steyrem stolni lampu. Nasel jsem
servirovaci stolek, prohodil ho oknem, vyprazdnil druhy ndhradni zasobnik H&K mezi vzdalené stromy a levackou
zaroven palil ze' steyru do podlahy, aZ v ném prazdné cvaklo. Potom jsem popadl steyr, H&K a PSM do naruéi a vyrazil
ven. V hlavé mi dunély tisice zvonti. Béhem patnacti vtefin jsem vypalil sto dvacet osm vystieli. Uplné mé ohlugily. V
Beckovi musely vzbudit dojem, Ze vypukla tieti svétova valka.

Rozbéhl jsem se po piijezdové cesté. Kaslal jsem a zanechaval za sebou ¢aru stielného dymu.. Mifil jsem k autim. Beck
se uz presunul za volant cadillacu. Uvidél m¢ a pootevtel dviika. Rychlejsi nez stahnout okénko. "Lécka," zasipal jsem
udychané. Hlas mi.dunivé rezonoval v hlavé. "Bylo jich nejmén¢ osm." "Kam se pod¢l Duke?" "Zabili ho. Musime jet.
Pospéste si, Becku." Na vtefinu ztuhnul. Pak se probral.

"Vezméte si jeho auto," rozkéazal. Cadillac se uz pohyboval.

Pak seslapl pedal, zabouchl dvitka, zac¢al couvat a zmizel z dohledu. Naskocil jsem do lincolnu. Nastartoval. Zatadil
zpate€ku, opfel se loktem o sedadlo, zadival se zadnim okénkem a ptidal plyn. Jeden po druhém jsme vysttelili pozadu
na silnici, oto¢ili a jako pii akceleraénim zavodu vyrazili bok po boku na sever. Stodesitkou jsme se fitili klopenymi
zataCkami. Zpomalili az na odboéce do Hartfordu. Beck se vysunul dopfedu a ja se zafadil za n€j. Osm rychlych
kilometrl jsem se drzel v zavésu. Potom zajel dozadu k zavienému obchodu s lihovinami a zastavil. Zaparkoval jsem tfi
metry od n¢j, zabofil se do sedadla a ztistal sedét, piili§ unaveny, nez abych vystoupil. Beck obéhl ptedek cadillacu a
otevfel moje dvitka.

"Opravdu nastrazili 1Uku?" vybafl Pfikyvl jsem. "Cebli nll n.h. ()5111 I'hlapt. Mozno vic. Uplny masakr."

I

Micel. Nem€l co fict. Podal jsemmu ze sedadla spolujezdce Duketv steyr.

"Vzal jsem ho s sebou." "Pro¢?" "Napadlo m€, Ze byste si to pial. Mozna se da vystopovat." Prikyvl. "Neda. Ale dobry
napad." Vratil jsemmu i H&K Presel ke cadillacu. Ulozil obé zbrané do tasky.

Seviel ruce a zadival se na ¢ernou oblohu. Potom na me.

"Vidél jste jim do tvare?" Zavrtél jsem hlavou. "Byla moc velka tma. Jednoho jsme ale zasahli. Vypadlo mu tohle."
Podal jsemnu PSM. Stejné dobie jsem ho mohl zasahnout pésti do zaludku. Zbledl a zaptel se rukou o stfechu
lincolnu.

"Stalo se néco?" zeptal jsem se.

Odvratil pohled. "To je neuvéfitelné." "Co?" Jednoho uto¢nika jste zasahli a vypadla mu tahle zbran?" "Myslim, Ze ho
zasahl Duke." "Vid¢l jste, jak k tomu doslo?" "Oslepovaly m¢ vyslehy z hlavni. Duke vystielil, zasahl n¢jaky stin, a
kdyZ jsem vybihal, lezelo tohle na podlaze." "Zbran Angela Dolla." "Ur¢ité?" "Milion ku jedné. Vite, co je to zac?"
"Nikdy jsem podobnou nevidél." "Specialni pistole, kterou pouzivala KGB. Za starych ¢asti Sovétského svazu. V
Americe nesmirn€ vzacna." Ustoupil do temnoty parkoviste. Zavfrel jsem oc¢i. Chtélo se mi spat. Pomohlo by i pét
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vtefin.

"Reachere," zavolal. ,Jaké dikazy po vas zistaly?" Oteviel jsem o¢i.

"Dukeovo télo." "To nikoho nikam nedovede. Co balistické stopy?" Usmal jsem se ve tme. Piedstavil jsem si
odborniky z hartfordského policejniho oddéleni, jak se snazi rozlustit vyznam trajektorii. Stény, podlahy, stropy. Patrné
by dosli k zavéru, ze v chodbé fadila skupina po zuby ozbrojenych navstévnikl diskotéky.

"Spousta kulek a prazdnych nabojnic," odpoveédél jsem.

"NezjistitC'lIné," opacil.

Za§C'1 hloub~ji do tC'mnoty. Opét jsem zaviel oci. Otisky prsti jsem po fiobi' n("~tll1("cll.11. Jr-stli jIII'111 Lil' V dom~
néceho dotkl, tak jedin~ podrazkami

bot. A z giocku Duffyové jsem nevystielil. SlySel jsem cosi o centralnim registru charakteristickych znaki palnych
zbrani. Jeji glock v némmohl byt zaneseny. Tak jsem ho nepouzil. .

"Reachere," ozvalo se opét. "Odvezte m¢ domil." Oteviel jsem o¢i.

"Co bude s lincolnem?" kiikl jsem v odpovéd’.

"Nechame ho tady stat." Zivl jsem, pfinutil se k pohybu a otfel cipem kabatu volant a v§echna dacitka, na ktera jsem
sahl. Nepouzity giock mi malem vypadl z kapsy. Beck si ni¢eho nev§iml. Byl tak zamysleny, Ze jsemjimklidné mohl tocit
na prstu jako Sundance Kid a stejné by mu usel. Otiel jsemi kliku dveii, ptedklonil se, vytahl klicky, také je otfel a
odhodil do kfovi na okraji parkovisté.

Jedeme," zavelel Beck.

Milcel az padesat kilometrti za Hartford. Pak se rozhovofil. Potfeboval ¢as na zpracovani udalosti.

"Ten vcerejsi telefonat," ozval se. "Pripravovali se na dnesek. Doll pro né pracoval. " Jak dlouho?" "Od zacatku." "To
nedava smysl," namitl jsem. "Duke odjel na jih a zjistil poznavaci znacku toyoty. Pfedal ji Dollovi, aby ji vystopoval.
Pro¢ by nmu ale Doll po pravdé sdélil, co vypatral? Kdyby vedla k jeho kumpantm, urcité by je zatajil. Naldkal vas jinym
smérem. Do slepé ulicky." Beck se pieziravé usmal.

"Chyba. Chystali 1écku. Proto mu volali. Sikovné zaimprovizovali. Plan s tnosem selhal, tak zvolili jinou taktiku. Nafidili
Dollovi, aby je prozradil. Pipravil pidu k ptepadeni v dome." Pomalu jsem piikyvl, jako bych se klonil k jeho nazoru.
Kdyz chcete uspisit povySeni, nejlepsi je tvafit se o néco hloupéji nez nadfizeni. Varmadé mi to krasné vychazelo,
dokonce tikrat.

"Vedél Doll, co na dnesni vecer chystate?" "Ano. Veera jsme se o tom podrobn¢ bavili. KdyZ jste nas zastihl v
kancelafi. " "A potom vzal roha." "Pfesn¢ tak. Zamkl, opustil Portland a pfipojil se k nepfiteli. Podrobné ho informoval,
kdo pfijede, kdy a proc." Micel jsem. Uvazoval o DoBové autu. Zaparkoval jsem ho jen kilometr a ptil od Beckovy
k:mceldk ZIINnnl jsem litovat, Ze jsem ho neschoval 1épe.

"Naskyta se vSak zasadni Oli'l .k.1," pravil Beck. ..Zradil jenom DolI?"

I

"Nebo?" Ztichl. Potom pokr¢il rameny.

"Nebo i nékdo z jeho spolupracovnikti." Lidé, kteti pod vds nespadajf. Qyinnovi lidé.

"Nebo tplné vSichni," dodal.

Op¢t se zamyslel, na dalSich Sedesat kilometri. Ozval se az na 1-95 vedouci kolem Bostonu na sever.

"Duke je po smrti." "Moc me€ to nmrzi." Uije to tady.

"Znal jsem ho dlouha 1éta." Neodpovédél jsem.

"Pievezmete jeho misto. Potfebuji nahradu. Nékoho, komu miizu diivéfovat. A vy jste se zatim osveédcil." "Povysujete
mé?" "Mate nalezité predpoklady." "Abych délal velitele télesné straze?" "Alespon na prechodnou dobu. Kdybyste
chtél, i natrvalo." "Nejsem si jisty," zavahal jsem.

"Vzpomeiite si, co na vas vim," upozornil. Jste mym vlastnictvim." Dva kilometry jsem mi¢el. "Dostanu kone¢né
zaplaceno?" "Slibenych pét tisic, plus Dukeovu vyplatu." "Musite m¢ vic zasvétit. Jinak vam budu na nic." "Piikyvl.
"Zitra," slibil. "Pohovoiime si zitra." Pak se opét odmlcel. Kdyz jsem se na né&j podival, spal jako dfevo. Patrné ho
utlumil Sok. Mé€I pocit, ze se mu svét rozpada pod rukama. Snazil jsem se udrzet vzhiiru a nesjet ze silnice. Vybavilo se
mi, co jsem cetl o britské armad¢ v Indii, v obdobi nejvétsiho rozkvétu impéria. Mladi subalterni diistojnici meli
vyhrazenou vlastni kantynu. Obé&dvali v parddnich uniformach a bavili se o $anci na povyseni. Zadna jim viak
nekynula, pouze kdyZ zemfel nadiizeny distojnik. Cekali, aby zaujali jeho misto. Pozvedali brousené &ise s vybranym
francouzskym vinem a pfipijeli na krvavé valky a zhoubné nemoci. Brutalni, ale v armade bézné.

Do Maine jsem se dostal pfepnuty na automatického pilota. Nepamatoval jsem si jediny kilometr. Ochromilo mé
vycerpani. Bolelo m¢ celé télo.

PauliC' si dal s otviranim brany na ¢as. Patrné jsme ho vytahli z postele. Neopomn~1 SI" na m~ vyznnmn~ podivat.
Vysadil jsem Becka u hlavnich dvefi .1 > i\IHIrkoVill v gtllOZi. Pro jistotu jscm schoval glock a nahradni zasob.

niky. Vesel jsem zadnimi dvefmi. Detektor ohlésil klice od auta. Odhodil jsem je na sttil. Umiral jsem hlady, ale byl jsem
piili§ unaveny, nez abych néco poziel. Vydrapal jsem se do schodil, padl na postel a usnul. UpIné obleeny, v kabaté i
botach.

O Sest hodin pozdé&ji mé probudilo pocasi. Do oken busil vodorovny dést’, jako by na néj nékdo vrhal kaminky. Sklouzl
jsemz postele a podival se ven. Obloha se zatahla ocelové Sedivymi mraky a ocean bésnil. Pies dva kilometry od
pobiezi ho pokryvala vztekla péna. Viny se tiistily o skaly.

Ptaci zmizeli. Bylo devét hodin rano. Den ¢trnacty, patek. Vratil jsem se do postele, uptel pohled na strop a probiral
uplynulych sedmdesat dva hodin, od jedenactého dne, kdy mi Duffyova ptedestiela sviij sedmibodovy plan. Bod
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jedna, dva, tii, dejte na sebe pozor. Ty jsem zatim splnil. Podafilo se mi prezit. Bod ctyfi, najit Teresu Danielovou. V tom
ohledu jsemmoc velkého pokroku nedoséhl. Bod pét, ziskat dikazy proti Beckovi.

Z4dné jsemnemél. Ani jediny. Nevidél jsem ho délat nic zakdzaného, kromé auta s fale$nymi znadkami a tasky plné
automatu, patrné ilegalnich ve vSech étyfech statech, do kterych jsme zavitali. Bod Sest, najit Qyinna. Ani v ném jsem
nedosahl pokroku. Bod sedm, vypafit se. Ten bude muset pockat. Potom m¢ Duffyova polibila na tvar. Rty
potiisnénymi cukrem z koblih.

Op¢t jsem vstal a zamkl se v koupelné. Uz jsem nebyl pod zamkem. Richard Beck by si m¢ patrné netroufl navstivit. Ani
jeho matka. Na rozdil od otce. Vlastnil m¢. Dosahl jsem povyseni, ale stale kracel po visutém lané. Sedl jsem si na zema
sundal botu. Oteviel podpatek a zapnul pfistroj.

Mdte zprdvul Od Duffyové: Beckovy kontejnery '1{Yloieny a dopraveny do skladistl. Bez zdsahu celnikd. Celkem pit. V
posledni dobl nejvétsi doddvka.

Napsal jsem: Pokralujete v pozorovdni?

Po devadesati vtetinach odpovédéla: Ano.

Pochlubil jsem se:Jsem pO'l(Yen;.

Poslala: Vyuzijte piileZitosti.

Odpovédél jsem: Veerejsek se mi moc libil.

Uzavfela: Setite baterii. .

Usméal jsem se, vypnul pfistroj a vratil ho do podpatku. Potfeboval jsem sprchu, ale nejdiiv snidani a Cisté obleceni.
Odemkl jsem koupelnu a sesel po schodech do kuchyné. Kucharka nastoupila ranni sménu. Pfipravovala toast a Caj
pro sluzebnou a zaroven ji diktovala seznam nakupt. Klicky od saabu IcZely na stole. Kli¢ky od cadill,,(u nikoliv. Snédl
jsem, co mi pfi§lo pod ruku, a vyrazil za Be:ck("m. N("I11\AC'1 1fi(,,111 ho. Ani Elizabeth nebo Richarda. Vr~til jsem SI"
do kUL hYII~

I

"Kde je rodina?" zeptal jsem se.

Sluzebna micky vzhlédla. Uz si oblékla kabat, piipravend na nakupy.

"Kde je pan Duke?" odpovédéla kucharka otazkou.

"Neciti se ve své kiizi. Pfevzal jsem jeho tkoly. Kde jsou Beckovi?" "Odjeli. " Kam)"

"Nevim." Podival jsem se oknem na pochmurné pocasi. "Kdo fidil?" Kuchatka uptela pohled do podlahy.

"Paulie," odpovédéla.

"Kdy?" "Pied hodinou." "Dékuju," rozloucil jsem se. M¢l jsem na sobé¢ stale kabat. Oblékl jsemssi ho, kdyZ jsem
odchazel od Duffyové z motelu, a dosud jsem ho nesundal. Vysel jsem zadnimi dveimi do boute. Opfel se do me vitr
chutnajici po soli. Smiseny s vodni tfisti. VIny vybuchovaly o skaly s hlasitosti granatt. Schoval jsem oblicej do limce
arozbehl se ke garazim. Na dvir chranény zdi. Prvni garaz stala oteviend. Prazdnd. Cadillac zmizel. Mechanik cosi kutil
ve tieti garazi. Na dvur vbehla sluzebna. Oteviela vrata ¢tvrté garaze, mokra jako mys. Vesla dovnitt a za chvili
vycouvala se saabem. Kolébal se ve vétru. Po stranach stékaly Sedé ¢trky rozpusténého prachu. Odjela na trh.
Zaposlouchal jsem se do vin a zacal si délat starosti, jak vysoko dokazou proniknout. Tak jsem se podél zdi vypravil k
navétrné stran€. N asel jsem svou malou skrys na skalach. Stonky plevele schliple polehavaly. Prohluben zaplavila
voda. Destova, nikoliv mofska. Pfiboj se do ni nedostal. Vlny ji nezasahly. Krom¢ vody jsem vSak nic nenahmatal.
Hadr ani glock. Ani nahradni zasobniky, Dollovy klice, Sidlo a dlato.

Ji

8

PAiSELJISEM K I'fffiDNf STRAN~ DOMU, OBRATIL SE NA ZAPAD, STAL VE SLEhajicim deiti a upiral pohled na
vysokou kamennou zed’. Tak blizko Git€ku jsem se jesté nedostal. Nic mi v ném nebranilo. Brana byla dokofan. Mozna ji
nezavfela sluzebna. Vystoupila z auta, oteviela, projela a uz se ji nechtélo znovu do desté. Paulie to za ni udélat nemohl.
Ridil cadillac. Ziistala prosté oteviena. A nestiezena. Poprvé za celou dobu. Hladce jsemji mohl proklouznout. Ale
neucinil jsemto. Z n€kolika diivodi.

Jednim byl €as. Za branou se tahlo pfinejmensim dvacet kilometrii prazdné silnice. Dvacet kilometril k prvni zatacce. A
v garaZich neztistalo jediné auto. Beckovi odjeli cadillacem a sluzebna saabem. Lincoln jsme nechali v Connecticutu.
Musel bych jit pésky. Tti hodiny rychlou chtizi. Pfili§ dlouha doba. Cadillac se do tfi hodin nejspis vrati. A u silnice
bych se nemohl nikam schovat. Lemovala ji hola skala. Kracel bych jako po jevisti.

Pésky. Beck by pfijel autem. Mél zbraii. A Paulieho. Ja nemél viibec nic. Dal§imz diivodu byla strategie. Kdyby mé
chytili, jak odchazim, potvrdil bych Beckovo podezieni. Za piedpokladu, Ze skrys objevil on. Kdyz ziistanu, neni
vsechno ztracené. Postavi m¢ to do nevinného svétla. Tieba se mi podafi pfehrat podezieni na Dukea. Budu tvrdit, Ze
skry$ musi byt jeho. Beck by mi mohl uvéfit. Mozna. Duke se sm¢l volné pohybovat, v jakoukoliv denni i no¢ni
hodinu. J& jsem byl neustale zamceny a pod dozorem. A Duke nemtiZe nic popiit. Ja ano. Drze a pfesvédcive, Beckovi
piimo do tvare. Mohl by mi dat za pravdu.

K diivodim patfila i nadgje. Skrys tfeba neobjevil Beck. Narazil na ni Richard pfi prochazce po pobiezi. Jeho reakci jsem
nedokazal odhadnout.

Na koho by se obratil jako na prvniho? Na m¢ nebo na otce? Padesatiprocentni pravd~podobnost. Skry§ mohla objevit
také Elizabeth. Skaly znala velice dobte. V~Mla o jC'jirh tnjemstvich. Stravila na nich spoustu ¢asu, z nejriizn~jsich
pohnut("k TLI hy 8(' priklonila na mou stranti. Patm~.

I
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Zistal jsemi kvili desti. Studenému, vytrvalému a prudkému. Byl jsem pfili§ unaveny, nez abych v ném tii hodiny
pochodoval. VEd¢l jsem, Ze se jedna jen o chvilkovou slabost. Sotva jsem vS§ak hybal nohama. Touzil jsem, po teple
domu, dal$imjidle a odpocCinku.

Divodem byl také strach ze selhani. Kdybych odesel, uz bych se nikdy nevratil. O tom jsem nepochyboval. A
ob¢étoval jsem dva tydny. Dosahl dobrych vysledki. Zaviseli na mné ostatni lidé. Mnohokrat jsem prohral, nikdy jsem
se ale nevzdal. Nikdy. Ani jedenkrat. Kdybych se vzdal nyni, vy¢ital bych si to do konce zivota.jack Reacher,
zbabelec. Odesel, kdyz mu zacala hotet ptida pod nohama.

Stal jsema do zad se mi opiral dést’. Cas, strategie, nad&je, pocasi, strach ze selhani. Velmi dobré diivody. Logické a
dobfe zdiivodnéné.

Nikoliv Susan Duffyova, ani Teresa Danielova. Slo o zenu z davnych ¢ast, z minulého zivota. Jmenovala se Dominique
Kohlova. Kdyz jsem ji potkal, slouZil jsem jako kapitan. Do konecného povyseni na majora mi zbyval rok. Jednoho
casného rana jsem piisel do kancelare a nasSel na stole obvykly stoh papirii. VétSinou na vyhozeni. Lezela ale mezi nimi
i kopie rozkazu, ktery k mé jednotce piidéloval serzanta prvni tfidy, status E-7, D. E. Kohla. V téch dobach se muselo o
vSech zaméstnancich psat v neutrdlnim rode. Jméno Kohl mi pfislo némecké a predstavil jsem si ohyzdného hromotluka
z Texasu nebo Minnesoty. S velkyma ¢ervenyma rukama, velkym ¢ervenym obli¢ejem, star§iho nez ja, kolem
pétatiicitky, se stupidné ostithanymi vlasy. Pozd¢ji rdno mi recepéni bzu¢dkem oznamil, Ze se hlasi do sluzby. Deset
minut jsem ho nechal dusit a potom zavolal dovnitf. Nevesel vSak chlap, ale Zena v sukni. Ani trochu ohyzdna.
Priblizné devétadvacetileta. Mala, ale piilis$ atletickd, nez aby se dala oznacit za drobnou. A piili§ hezka, nez aby se dala
nazvat atletickou. Jako by ji pfiroda utvofila z vnitini elastické naplné tenisovych micki. Pevna i pruzna zaroven. Socha
vytesana z kamene, ale bez ostrych hran. Postavila se pfed mym psacim stolem do pozoru a vzorné zasalutovala.
Neodpovédel jsem, coz bylo velice nezdvorilé. Jen jsemna ni celych pét vtefin ziral.

"Pohov, serzante," zavelel jsem.

Podala mi pisenné rozkazy a sviij osobni spis. Rikali jsme jim vojenska.

bliiza. Obsahoval veskeré potiebné informace. Nechal jsemji pied sebou v pohovu stat a prolistoval ho, coz bylo také
nezdvofilé, ale nic jiného mi nezbyvalo. Nem~I jsem kleslo pro navh~vniky. Armada je tenkrat pfidélovala jc."n ~nrJ.im
od plukovnika nahoru. Stala zcc:la nepohnut~, ruce slozen~ 7.1\ I.ddy, pohled upirny do pdzcIn8 tficet ¢isel nad mou
hlavou.

Osobni spis na m¢ zapusobil. Absolvovala kdeco a vSude zazafila. vyborny stielec, odbornice v nejriznéjsich
oblastech, bohaty pocet zatCeni, skvéla uspésnost pii objasiiovani ptipadii. Méla dobré vedouci schopnosti a rychle
dosahla povySeni. Zabila dva lidi, jednoho stielnou zbrani, druhého holyma rukama, a vySetiovaci vybor oznacil oba
zasahy za opravnéné. Okanvité jsem pochopil, Ze je vychazejici hvézdou. Nadfizeni mi jejim pfeveleni prokazali velkou
laskavost.

"Vitejte na palubg," prohlasil jsem.

"Pane, dékuji, pane," odpovédéla, pohled stale upteny do prazdna.

"Na tyhle blbosti si u nas nehrajeme," upozornil jsem. "Nerozplynu se, kdyZ se na m¢ podivate, a ve vété mi vadi i
jeden pan, natoz dva. Jasné?" Jasné," odpovédéla. Ucila se rychle. Pane mi uz nikdy nefekla, az do konce svého zivota.
»Chcete skocit rovnou do hluboké vody?" zeptal jsem se.

Prikyvla. "Samoziejme." Oteviel jsem zasuvku, vytahl tenkou slozku a podal ji ji pies stlil. Nepodivala se na ni. Drzela ji
jednou rukou podél boku a upirala pohled na mé.

»Aberdeen v Marylandu," vysvétlil jsem. »V e zkuSebnim are'alu operuje podezrely konstruktér zbrani. Podle divérné
informace by se mohlo jednat o $pionaz. Ja osobné si myslim, Ze jde spi$ o vydirani. Bude to dlouhé a citlivé
vySetifovani." "Nevadi," opacila.

Kvuli ni jsem neprosel otevienou a nestfezenou branou.

Misto toho jsem se vratil do domu a dal si dlouhou, horkou sprchu. Malokdo se necha rad piekvapit mokry a nahy, ale
klidné jsem to risknul. Patrné jsem se dostal do fatalistické nalady. Stan se, co se ma stat. Pak jsem se omotal ru¢nikem,
seSel o patro niz a naSel Duketv pokoj, sebral mu dalsi sadu obleceni a oblékl se. Zustal jsem vérny jenom vlastnim
botam, saku a kabatu. Pak jsem odesel ¢ekat do vyhtaté kuchyné. Dunici mote a dést’ busici do oken ji dodavaly na
utulnosti. Piipadal jsem si jako ve svatyni.

Kuchatka provadeéla cosi s kufetem.

"Neméla byste kavu?" zeptal jsem se.

Zavrtéla hlavou.

»Pro¢ ne?" "Kviili kofeinu." Zadival jsem se ji na zatylek.

"V kofeinu spoéiva vtip kavy. Krom~ toho &aj také obsahuje kofein a vidél jsem vas ho dé&lat." "Caj obsahuje tein,"
namitl...

"A kofein," dodal jSI"m.

I

.u

"Tak si dejte ¢aj." Rozhlédl jsem se po mistnosti. Na kuchyniském pulté stal dieveény blok.

Trcela z néj €ernd drzadla nozt. Nad nim visela police plna lahvi a sklenicek. Pod dfezem bych patrné nasel
rozpraSovace se ¢pavkem. Mozna i chlorové bélidlo. Dost nahradnich zbrani pro boj zblizka. Pokud Beck nemé vyrazné
zkusenosti se stielbou ve stisnéném prostoru, nenuselo by se mi nic stat. Mohl bych ho pfemoct. Béhem pil vtefiny.
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"Ptejete si kavu?" zeptala se kucharka. "Snazite se mi néco podobného naznacit?" "Ano. Piesné to vam naznacuji
celou dobu." "Staci pozadat." "Pozadal jsem." "Zeptal jste se, jestli n¢jakou nemam. To neni to samé." "Uvafila byste
mi kavu? Prosim?" "Co se stalo panu Dukeovi?" Odmicel jsem se. Mozna si ho chtéla vzit, jako ve starych filmech, kdy
se kucharka provda za komornika, odejdou ze sluzby a ziji $tastné az do konce Zivota.

"Zabili ho." "V¢era v noci?" Prikyvl jsem. "Vlakali nas do pasti." "Kde?" "V Connecticutu." "Dobte. Uvatim vam
kavu." Uvedla do provozu kavovar. Sledoval jsem, odkud bere potiebné. Filtry prechovavala ve skiifice vedle
papirovych ubrouskd. Kavu v mrazdku' Kavovar byl stary a pomaly, vydaval hlasité, bublavé zvuky. Podmalovaval je
prudky dést’ a dunéni vin. Prehlusily cadillac. Viibec jsem ho neslySel. Probral jsem se teprve, kdyz se rozletély zadni
dvete. Do kuchyné vtrhla Elizabeth Beckova, za ni Richard a nakonec sdm Beck. Zadychani a uspéchani jako lidé, ktefi
prave probéhli lijadkem.

"Dobry den," pozdravila mé Elizabeth.

MIcky jsem piikyvl.

"Kava," zajasal Richard. "Skv¢lé." "Zajeli jsme si na snidani," vysvétlila Elizabeth. "Do Old Orchard Beach.

Do nasi malé, oblibené restaurace." "Paulie navrhl, abychom vas nebudili," pfipojil se Beck. "Pry jste v€era vypadal
unaven~. Nabidl se, Ze nas odveze." "Velice pozorn~," opMil jsem. Odhalil mou skryl Paulid Povldll o nf EecJUJ1J ;r
"Date si kavu?" zeptal se Richard. Cinkal u kdvovaru hrnicky.

"Velice rad, d¢kuji. Bez cukru a mléka." Vyplnil objednavku. Beck si sundaval kabat a oklepaval z néj vodu.

"Vezméte si ji s sebou," kiikl. "Musime si promluvit." Zamifil do haly a ohlédl se, jestli jdu za nim. Popadl jsem koutici
vielou kavu. Vnouzi bych mu ji mohl chrstnout do obli¢eje. Sméfoval do znamé ¢tvercové mistnosti s dievénym
oblozenim. PIny hrni¢ek mi branil v pohybu. Byl rychlejsi. Kdyz jsem vstoupil, stal uz u okna a pozoroval dést’. Pak se
otoCil. Vruce drzel zbran. Ani jsem se nepohnul. Délily nas ¢tyfi metry. Kdybych zauatocil kavou, opsala by neskodny
oblouk a rozstiikla se ve vzduchu. Nejspi$ by ho nezasahla jedina kapka.

Vruce sviral berettu 92FS, civilni verzi vojenské beretty M9. Vzhledové se viibec nelisi. Pouzivaji se do ni
devitimilimetrové parabellum. Ma zasobnik na patnact naboji a vojenské bodové hledi. S absurdni jasnosti se mi
vybavilo, Ze stoji 861 dolarti. M9 jsem pouzival tfinact let. Vypalil tisice cvicnych vystielt a péknou fadku skutecnych.
Vétsina zasédhla cil, protoze beretta je nesmirné pfesnd. Cile vétSinou vzaly za své, protoze je také velice prurazna.
Slouzila mi vérné a dobfe. Dokonce se mi vybavil propagacni slogan zasobovaci spravy: Bezproblimovy zpétny raz a
lehkd ovladatelnost v poli. Opakovali ho jako mantru. Potad dokola. Patrné jim §lo o kontrakty. Ne kazdy souhlasil.
Jednotky SEAL beretty piimo nenavidély.

Tvrdily, ze spousté lidem urvaly ruce. Dokonce slozily pisnicku: Prava ocel italskd, pohoda na véky nebeskd. Ja si v§ak
na M9 nestézoval. Byl jsem s ni spokojeny. Beckliv exemplai vypadal zbrusu nové. Nedotcené. Leskl se olejem. V
piitmi pableskovalo hledi natfené svétélkujici barvou.

Vyckaval jsem.

Beck stal a drzel zbran. Potom se pohnul. Seviel levou dlani hlaven a spustil pravacku. Naklonil se nad stl a podal mi
ji. Levackou, pazbou doptedu, jako pozorny prodavac v obchodé¢.

"Doufam, ze se vam bude libit," pronesl. "Duke daval pfednost exotice.

Pouzival steyr. Napadlo m¢, Ze vam bude vic vyhovovat beretta, pfi vasi vojenské minulosti." Ud¢lal jsem krok
dopfedu a odlozil kdvu na sttl. Vzal si od néj zbran.

Vysunul zasobnik, zkontroloval komoru, vyzkousel mechaniku, podival se do hlavné. Neposkozena. Provozu schopna.
Naboje ostré. Nejednalo se o trik. Ve€noval mi zbrusu novou berettu, ze které jesté nikdo nevystielil.

Slozil jsem ji a stiskl v ruce. M~1 jsem pocit, Ze se zdravim se starym piitelem. Natahl jsem ji, zajistil a zasunul do kapsy.
"D~kuju." Takeé stréil ruku do kilpliY .\ vytéhl dva ndhradni zasobniky.

/

"Pro vas." Podal mi je.

"Sezenu vic," slibil.

"Vyborng," souhlasil jsem.

"Vyzkousel jste n¢kdy laserové hledi?" Zavrtél jsem hlavou.

"Firma Laser Devices vyrabi univerzalni hledi, které se nasazuje pod hlaveil. Véetné malého svétla. To se dava na hledi.
Velice uzite¢ny vynalez." "Maly Cerveny bod?" Piikyvl. Usmal se. "Nikomu se nelibi, kdyz se rozsviti jeho smérem."
"Draha vymozenost?" "Ani moc ne. Par stovek dolarti." "Kolik vazi?" "Sto tiicet gramd." " Veskera vaha vepredu?"
"Coz rozhodné neni- na $kodu. Naopak. Hlaven zlstava pii vystielu stabilngjsi. Dodate¢na vaha ¢ita tfinact procent
vahy zbrané. Se svétlem, samoziejme, vic. Okolo kila. Potad min nez vaSe anacondy. Ty mely kolik?

Pres kilo a pil?" "Nenabité. S Sesti naboji jesté téz8i. Dostanu je viibec nékdy zpatky?" "Ulozil jsem je na bezpeéné
misto. Dostanete je zpatky." "Dékuju." .

"Mate chut’ vyzkouset laser?" "Obejdu se bez n¢j." Opét piikyvl. Jak si piejete. Pozaduji ale $pickovou ochranu."
"Rozhodné se vamji dostane." "Musim ted’ odjet. Na duilezité jednani." "Chcete, abych 1idil?" Jedna se o velice
specifické jednani. Mam na néj piijet sim. Promluvime si pozdéji. Piestéhujte se do Dukeova pokoje. Jsemrad, kdyz mé
nékdo ve spanku stiezi." Zastréil jsem nahradni zasobniky do kapsy.

"Provedu," pfislibil jsem.

Prosel kolemm¢ do haly, zpatky do kuchyné.

Mentalni kotrmelec, ktery jsem prodélal, vas peékné zpomali. Krajni napéti, pak vrcholné ptekvapeni. Vysel jsem do
predni haly a zadival se oknem.

Cndillllc objd to¢nu, znmifil k bran¢ a zastavil. Ze strazniho domku se vynofil Pnulir. Museli ho tam vysadit, kdyz se
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vraceli ze snidané. Posledni 111t"try piijrzdovt' ('("sty odHdil Berk. Nebo Richnrd ¢i Elizabeth. Paulie

D

IT

otevtel branu. Cadillac projel a zmizel v desti a mize. Paulie zaviel branu.

Obleceny do prsiplaste velikosti cirkusového stanu.

Otiésl jsemse a vydal za Richardem. M¢l bezelstné, priizracné oc¢i. Dalo se v nich nadherné ¢ist. Nasel jsem ho v
kuchyni. Stale popijel kavu.

"Pijdes se dneska projit po pobiezi?" zeptal jsem se.

Nevinné a kamaradsky, jako bych si chtél jenom povidat. Kdyby pfede mnou néco tajil, okamzité bych to poznal.
Zcervenal by, odvratil pohled, zajikl se, pfeslapl z nohy na nohu. Nic z toho vSak neudé€lal. Choval se naprosto
uvolnéné. Podival se mi zpiima do obliceje.

"D¢late si legraci? V tomhle pocasi?" Prikyvl jsem.

"Psa by nevyhnal," souhlasil jsem.

"Konc¢im se Skolou," oznamil.

"Pro¢?" "Kwviili véerejsi lécce. Ti chlapi z Connecticutu se potfad volné pohybuji.

Vrétit se by nebylo bezpecné. Zustanu néjakou dobu doma." Jsi s tim srozumény?" Piikyvl. "Stejné jsem vétsSinou
mrhal ¢asem." Podival jsem se stranou. Zakon nechténych nésledkd. Pravé jsem ho piipravilo narok na vzdélani.
zlikvidovat. V porovnani s takovymi okolnostmi neptisobil titul bakalafe piilis dilezite.

Vypravil jsem se za pani Beckovou. V té se tak snadno nevyznam. Zvazoval jsem, jaky piistup zvolit, a zadny zaruceny
me¢ nenapadl. Nasel jsemji v salonku zastréeném v severozapadnim rohu domu. Sed¢la v kiesle. Na klin¢ drzela
otevienou knihu. Doktora Zivaga od Borise Pasternaka. Paperbackové vydani. Vidél jsem film. Pamatoval jsem si Julii
Christieovou a hudbu. Lafina piseii. Cesty vlakem. Spousty sn¢hu. Vzala m¢ na n¢j néjaka piitelkyné.

"Nejste to vy," oznamila.

"Co nejsem?" "Vladni Spion." Vydechl jsem. Kdyby nasla skrys, mluvila by jinak.

"Spravné. Vas§ manzel mi pravé vénoval zbran." "Na vladniho $piona nejste dost chytry." "Vazné?" Pottasla hlavou.
..Richard prahl po kavé. Kdyz jsme se vratili." ..Co je na tom §patn~ho?"

/

"Nemyslite, Ze by si ji dal v restauraci? Kdybychom skute¢né jeli na snidani ?" "Kam jste tedy jeli?" "Povolali nas na
setkani." "S kym?" Jen zavrtéla hlavou, jako by nedokazala vyslovit jméno.

"Paulie se nenabidl, Ze nds odveze. Nalozil nas. Richard musel pockat v auté." "Vas pustili dovniti?" Prikyvla. "Pracuje
pro né mladik jménem Troy." "Prasténé jméno," utrousil jsem.

"On ale prastény neni. Vyzna se v pocitacich. Myslim, Ze takovym klukiim fikaji hackefi." "A dal?" "Pronikl do ¢asti
vladniho systému ve Washingtonu. Vypatral, Ze k nam nasadili tajné¢ho agenta. Nejdiiv podezirali vas. Pak zjistili, Ze se
jedna o Zenskou a v domé€ pobyva uz celé tydny." Ziral jsemna ni a nic nechépal. Teresa Danielovd ojicid1nl vitbec
neexistuje.

Ve vladnich pocitac¢ich o ni neni jediny zdznam. Potom se mi vybavil laptop Duffyové, se znakem ministerstva
spravedInosti na obrazovce. Vzpomnél jsem si na kabel od modemu, plazici se pies sttil ke komplikovanému adaptéru,
mizici ve zdi, napojeny na pocitace celého svéta. Shromaz4'ovala Duffyova zpravy? Pro vlastni Gcel? Aby mohla
pozdéji ospravedlnit své jednani?

"Neodvazuji si pfedstavit, co s ni udélaji," ozvala se Elizabeth. ,Jako s zenskou." Zachvéla se a odvratila pohled. Dostal
jsemse az do chodby. Pak jsem se zarazil. VSechna auta odjela. A za branou se otviralo dvacet kilometri piehledné
cesty. Tti hodiny rychlou chiizi. Dvé, kdybych utikal.

"Zapomeiite na to," zavolala Elizabeth. "S vami to nema nic spole¢ného. " Oto¢il jsem se a zadival se na ni.
"Zapomente na to," zopakovala. "UZ nic nezkazi. Brzy bude po vsem."

Podruhé jsem vidél serzanta prvni tfidy Dominique Kohlovou tfeti den, co pro mé pracovala. Méla na sob¢ zelené polni
kalhoty a khaki tricko. Uddila zrovna vlna ved~r. Slunce ji opalilo paze. M¢la pokozku, ktera v horku vypJda mAlné.
Nepotila se. Tricko ji ohromné sluselo. Na pravé sl r.1[1~ JRC'm LIIhli-dl pa~ku K(OIJ/ nn I~v~ U.S. Army. Nadzvedavaly
je kiivky

D

nader. Vruce drzela spis, ktery jsemji dal. Trochu zesilil, doplnény poznamkami.

"Potfebuj u partnera," oznamila. Trochu jsem se zastyd¢l. Treti den a zatim jsem ji nikoho nepiidélil. Dokonce jsem ani
neveédel, jestli ji uvolnili psaci stiil. Nebo skifiiku a mistnost na spani.

"Znate Frasconiho?" zeptal jsem se.

"Tonyho? Potkala jsem se s nim v€era. Je ale nadporucik." Pokr¢il jsem rameny. "Nevadi mi, kdyz diistojnici a
poddistojnici pracuji spolecné. Nezakazuje to zadné nafizeni. A i kdyby podobné existovalo, kaslal bych na né&j. Vaim
to vadi?" Zavrtéla hlavou. ,Jemu ale mozna ano." "Frasconimu? Ani nahodou." "Sdélite mu to?" ,Jasné," slibil jsem. Na
kousek papiru jsem si udélal poznamku Frasconi, Kohlovd, partnefi. Dvakrat jsem ji podtrhl, abych na ni nezapomnél.
Potom jsem ukazal na slozku v jeji ruce. "Co jste zjistila?" "Dobré a Spatné zpravy. Nefunguje u nich systém predavani
a podepisovani tajnych materiali. Mze se jednat o normalni lajdactvi, n¢kdo ale spi§ umyslné kryje jinou nekalou
¢innost." "Kdo pfichazi v ivahu?" "Védator Gorowski. Strycek Sam ho zrekrutoval piimo z MITu, Massachusettského
technologického institutu. Ma povést slusného cloveka.
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A velice chytrého." "Rus ?" Zavrtéla hlavou. "Polék, z pradavné generace piist¢hovalcti. Naprosto apoliticky." "Fandil
v MITu Red Sox?" "Pro¢?" "Vsichni jejich fandové jsou divni. Zjistéte to." "Pravdépodobné jde o vydirani." "Co
obnasi dobra zprava?" Oteviela slozku. "Pracuji na malé raketé, zjednodusené feceno." "S kym?" "'S Honeywellem a
General Defense Corporation." "Na ¢em piesné?" "Raketa musi byt $tihla. Tak ji délaji malorazni. Tanky pouzivaji
stodvacetimilimetrova déla, raketa ma byt ale mensi." ,,0 kolik?" "To nikdo nevi. Prave ted’ vyvijeji SRhot. N~ro jnko
rukav, do kterého se raketa navlék.ne, aby m~lu spr~vny pn'm~r."

I

"Vim, co je sabot." Nevzala m¢ na védomi. "Bude to volny sabot. Rozpadne se hned poté, co raketa opusti hlaven.
Téstuji, jestli by byl lepsi kovovy nebo plastikovy.

Sabot znamena bota. Ve &ancouzsting. Raketa vypada, jako by m¢la boticku. " Ja vim. Umim francouzsky. Moje matka
byla Francouzka." "Stejné jako sabotaz," doplnila. " To slovo pochazi z &ancouzskych délnickych boufi. Pivodné
znamenalo rozkopat nové primyslové stroje." "Botou. " Prikyvla. "Spravné." "V ¢em tedy spociva dobra zprava?"
"Design sabotu nikomu nic nefekne. Kazdopadné nic dilezitého. Je to prosté sabot. Mame spoustu ¢asu." "Dobfe.
Veénujte ale piipadu zvySenou pozornost. S Frasconim. Bude se vam libit." "NezaSel byste po praci na pivo?" Ja?"
Zpiima se na m¢ podivala. "Kdyz spolu miizou rtizné Sarze pracovat, mizou spolu také pit pivo." "Pro¢ ne," souhlasil
jsem.

Dominique Kohlovéa se viibec nepodobala T erese Danielové z fotografii, oba obli¢eje mi vSak splyvaly pfed ocima.
Zanechal jsem Elizabeth Beckovou Pasternakovi a zamifil do své staré mistnosti. Pfipadal jsem si tam vic v soukromi.
Bezpecnéji. Zamkl jsem se v koupelné a sundal botu.

Oteviel podpatek a zapnul piistroj. Cekala na mé zprava od Duffyové: Ve skladilti klid. Co délate?

Nevénoval jsem ji pozornost a napsal: Ztratili jsme Teresu Danielovou.

Ctyfi slova. Dvacet osm pismen. Tfi mezery. Dlouhou dobu jsem na né& upiral pohled. PoloZil prst na tlagitko odeslat.
Ale nestiskl jsem ho. Misto toho jsem pfemistil prst na Sipku a zpravu pozadu vymazal. Maly kurzor ji polykal pismenko
po pismenku. Poslu ji, az bude nezbytné tieba. Az budu mit naprostou jistotu.

Poslal jsem: Tviij pol{talje mozna napfchnuty.

Nasledovala dlouha odmlka. Mnohem delsi nez obvyklych devadesat vtefin. UZ jsem si myslel, Ze neodpovi. Ze
vytrhava kabely ze zdi. Mozna se ale jenom sprchovala, protoze po ¢tyfech minutach dorazila prosta otdzka: Pro{~
NilpslIl j!l~m: Odaj,,’ najali barNrra. Cdstdnl pronikl do vladn {ho systému.

POILIld: /)0 "1fT;,~/,.,mll' ",bo LA NI1f

D

Netusil jsem, co ma na mysli. Odpovédeél jsem: Nevim.

Zeptala se: Podrobnosti?

Napsal jsem: Pouze inftrmace z druhé ruky. Ukladds do laptopu zdznamy o priblhu akce?

Dostalo se mi rezolutni odpovédi: Samoziejml ne!

Poslal jsem: Kamkoliv jinam?

Odpovédeéla: Samoziejmeé ne/!

Zeptal jsemse: Eliot?

Nasledovala dalsi ctyfminutova odmlka. Potom se opét ozvala: Mysl{m, Zene.

Zeptal jsemse: Mysli! nebo vi!?

Odpovédéla: Myslim.

Zadival jsem se do stény oblozené dlazdickami. Vydechl. Eliot zabil Teresu Danielovou. Jiné vysvétleni nepfichazelo v
uvahu. Potom jsem se nadechl. Mozna pfichazelo. Mozna ji nezabil. Poslal jsem: Jak moc jsou nafe e-mai{y
napadnutelné?

Zpravy jsme si posilali pfes Sedesat hodin. V hojném poétu. Vyptavala se mé na svou agentku. Ja se zeptal na jeji
skute¢né jméno. Zptisobem, ktery rozhodné nebyl neutralni. T eresu Danielovou jsem mozna zabil ja.

Se zadrzenym dechem jsem ¢ekal, az Duffyova odpovi. Napsala: Nafe e-mai{y jsou zakodované. Teoreticky
zachytitelné, ale necitelné.

Vydechl jsema poslal:Jsi sijista?

Odpovédela: Stoprocentné.

Zeptal jsemse: Kdo vypracoval kod?

Poslala: NSA, v ramci projektu za miliardu dolarti.

To m¢ uklidnilo, ale jen trochu. N¢které miliardové projekty NSA se jesté pfed dokonéenim objevi ve Washington Post.
A chyby pfi komunikaci uz zpisobily vic katastrof nez cokoliv jiného na svéte.

Pozadal jsem: Zjisti, jestli Eliot neuklada zaznamy.

Poslala: Provedu. Pokrok?

Napsal jsem: Zadny.

Pak jsem zpravu vymazal a poslal: V dohkdné dob¢. Napadlo nm€, Ze potfebuje povzbudit.

Sesel jsem do haly v pfizemi. Dvefmi do salonku jsem zahlédl Elizabeth.

Stale sed¢la v kiesle. Doktor Zivago ji spo¢ival rozevieny obalkou nahoru v klin€. Divala se na provazce de!t~ za
oknem. Oteviel jsem hlavni dvefe a vySel pred dim. O{'tektor kovli ohlasil berettu v mé kapse. Zavfel jsem za sebou a
zamitil ptes totnu k pifjC'zdov~ cesté. Dést’ se mi opiral do zad.

Stékal mi za Umet’.. Vfir v(..~.1~111" mc!o slfan~ Unds$C'l m¢ na zépad, ptimo

/
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ke straznimu domku. Pfipadal jsem si neskute¢né lehky. Zpatecni cesta bude mnohem horsi. Pjdu proti vétru. Pokud
vubec pijdu.

Paulie m¢ zahlédl. Pedstavil jsem i, jak celé dny pfechazi od p'fedniho k zadnimu oknu, jako neklidné zvife stfezici
svou noru. Vynofil se, navleCeny do prsiplasté. Musel sklonit hlavu a natocit se, aby prosel dveimi. Ziistal stat zady ke
sténé domku, pod previsem stfechy. Pievis ho ale viibec nechranil. Vodorovny dést’ mu hlasité Slehal do prsiplaste a
smacel mu oblicej. Nemél klobouk. Vlasy ztmavlé vodou se mu lepily na ¢elo.

Ruce jsemm¢l zastréené v kapsach, ramena vysunuta, oblicej zabofeny do limce. Pravackou jsem sviral berettu.
Odjisténou. Nechtél jsem ji vSak pouzit. Musel bych komplikované vysvétlovat, proc jsem to udélal. A jenom by ho
nahradili. Nechtél jsem, aby ho nahradili. Dosud jsem za n¢j nenasel vhodnou nahradu. Berettu jsem tedy nehodlal
pouzit. Byl jsem vSak pfipraveny.

Zastavil jsem se dva metry od néj. Mimo jeho dosah.

"Musime si promluvit,” oznamil jsem.

"Nechci si povidat," odmitl.

"Dal byste rad&ji pfednost pietlacovani?" Ve svétlemodrych ocich se mu cernaly drobné panenky. Ne vétsi nez
$pendlikové hlavicky. K snidani si patrn¢ dopral kapsle a tablety.

,,0 Cem si cheete povidat?" zmohl se na otazku.

,,0 nove vzniklé situaci." Neodpovedel.

"Co je vaSe PZ?" zeptal jsem se.

PZ je vojenska zkratka. Armada zkratky miluje. Znamena pracovni zafazeni. A pouzil jsem piitomny ¢as. Co je, nikoliv
co bylo. Potieboval jsem navodit spravnou atmosféru. Byvali vojaci pfipominaji odpadlé katoliky. Staré ¢asy pominuly,
ale zabehlé ritualy maji potad v krvi. Naptiklad poslusnost vici distojnikim.

,Jedenact bang bang," usmal se.

Uz jsem slysel lepsi odpovédi.Jedendct bang bang znamena ve slangu backoraki 1IB, coz je II-bravo, infanterie,
oznaceni bojové jednotky. V pfipad¢ stoosmdesatikilového obra plného metamfetaminu a steroidd bych dal pfednost
strojové udrzbé nebo kancelaiskym pracim. Bojova jednotka se mi viibec nelibila. Zejména kdyz ten
stoosmdesatikilovy obr nenavidél distojniky a odsedél si osm let ve Fort Leavenworthu, protoZe jednoho z nich
zmlatil.

"Pojd’'m~ dovnit," navrhl jsem. "At nemokneme." Pouzil jsem ton, ke ktcr~mu se propracujete po povyseni z kapitana.
Rozumny, tt<mH konv("lL.il~ni ton. Jiny, nl."Z jnkym mluvi nadporucici. Navrh

I

i rozkaz zaroven. Jako bych ho zahrnoval do svych kruhti: No tak, kamarade. Nenmusime se piece zdrzovat .fOrmalitami,
jako jsou rozdzlné Sarze.

Dlouhou dobu se na m¢ dival. Pak se otoc€il a bokem se protlacil dvermi.

Musel pritisknout bradu na prsa, aby se neuhodil o zaruben. Strop byl pfes dva metry vysoky. Piipadal mi nizky. Témét
se ho dotykal hlavou. Ruce jsemnechal zastrc¢ené v kapsach. Voda z prsiplasté vytvarela na podlaze jezirka.

Dim ¢pél stiplavym zvifecim pachem. Jako kotec s norkem. A byl $pinavy. Maly obyvaci pokoj pfechazel v kuchynisky
kout. Za nim jsem zahlédl kratkou chodbicku s koupelnou a loznici na konci. Vic nic. Pfibytek mensi nez méstsky byt,
ale napodobujici samostatny dim. Panoval v ném hrozny nepotadek. Neumyté nadobi ve diezu. Spinavé talife, hrnky,
zpocené sportovni obleceni rozeseté po obyvacim pokoji. Naproti nové televizi stala stard pohovka prosezena jeho
obfi vahou. Na policich, stolech a vSude jinde se povalovaly lahvicky. Nékteré s vitaminy. Vét§ina vSak s ¢imsi uplné
Jmym.

Od stropu visel na fetézu kulomet. Stary sovétsky NSV ze stielecké véze tanku. Piipominal morbidni umélecké dilo,
jeden z vystielkd Alexandra Caldera, co zdobi v§echny nové letistni haly. Mohl za nim stat a otacet jim v plném kruhu.
Stiilet pfednim nebo zadnim oknem. V omezeném uhlu jako stfilnami, ale dokazal pokryt Ctyficet metrl silnice na zapad a
dvacet metra pifjezdové cesty na vychod. K zemi visel nabojovy pas. Koncil v oteviené bedné na munici. Dalsich
dvacet krabic se kupilo u stény. Matné olivové, pokryté azbukou a rudymi hvézdami.

Kulomet byl tak veliky, ze jsem se kolem néj sotva protahl. Zahlédl jsem dva telefony. Jeden patrné meziméstsky a
druhy interni, pro spojeni s domem. Na sténach jsemsi v§iml krabic s poplasnym zafizenim. Jedna patfila k senzortim v
zemi nikoho. Druhad k detektoru pohybu na brané. Na videomonitoru svitil mléény, monochromaticky obraz snimany
kamerou na sloupu u brany.

"Kopnul jste me," promluvil.

Micel jsem.

"Pak jste se mé pokusil piejet," pokracoval.

"Varovné vystiely," opacil jsem.

"Kwvili cenm?" "Duke je po snrti." Piikyvl. "UzZ jsem slySeL" "Nastoupil jsemna jeho misto. TakZze vy mate branu a ja
dim." Opét piikyvl. NeodpovédR "Stardm se o Beckovy. Zodpovidam za jejich bezpecnost. Pan Beck mi véii. Dokonce
nntolik, zr 1111 vl'nov.11 zbrat""

/

Ce'ou dobu, co jsemmluvil, jsem se na n¢j upfen¢ dival. Pohledem, ktery vyvolava tlak mezi o¢ima protivnika.
Nadchazel okamzik, kdy by mély zabrat metamfetamin a steroidy. Mél by se pfitrouble usmat a prohlasit:

Kdyz mu prozradim, co jsem nasel na skalach, hude po diivéfe. Kdyz mu povim, Ze jednu zbraii uz mdte. Soupal by
nohama, kienil se a mluvil monoténnim hlasem. Nic v§ak nefekl. Nic neud¢lal. Viibec nereagoval, az na lehce rozostieny
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vyraz v o€ich, jako by mél problémy se zpracovanim vyslechnuté informace.

"Chapete?" pobidl jsem ho.

"Byl to Duke, a ted’ jste to vy," prohlasil neutralng.

Skrys$ nasel nékdo jiny.

"Staram se o jejich blaho. VEetné blaha pani Beckové. Tahle hra skonéila, jasné?" Neodpovédél. Zacinalo mé bolet za
krkem, jak jsem se mu dival do o¢i.

Moje patet neni na takovy sklon zvykla. VétSinou se na lidi divam seshora.

,Jasné?" zopakoval jsem.

"Nebo?" "Nebo se budeme potad pretahovat." "To mi nevadi." Zavrtél jsem hlavou.

"Vadilo by vamto. Dokonce hodné. Rozebral bych vas, kus po kuse." "Myslite?" ' "Uz jste nékdy uhodil vojenského
policistu? Kdyz jste slouzil?" Neodpovédél. Jen odvratil pohled a znehybnél. Své zatceni si patrné dobie pamatoval.
Trochu se branil a museli ho ptemoct. Takze potom spadl ze schodtl a polamal si kosti. Nékde mezi mistem ¢inu a
zadrzovaci celou. Nestastnou nahodou. K podobnym tiraztim dochazi - za uréitych okolnosti. Zatykaci dustojnik na néj
ale nejspis poslal Sest chlapt. Ja bych poslal osm.

"A pak bych vas propustil," dodal jsem.

Pomalu, lenivé se na mé zase podival.

"Nemtizete m¢ propustit. Nepracuju pro vas. Ani pro Becka." "Tak pro koho pracujete?" "Pro n¢koho jiného." "Ma ten
nekdo jiny jméno?" Zavrtél hlavou.

"Neplatna kostka," odpoveédeél.

Nechal jsem ruce v kapsach a protahl se kolem kulometu. Zamitil ke dvefim.

"VIC"chno jilm~?" prohodil jsC'm.

I

I

1

Dival se na mé. Ml¢el. Choval se vSak klidn¢. Ranni davku musel dobfe vyvazit.

"Ruce pry¢ od pani Beckové," piipomenul jsem.

"Dokud jste tady," pfislibil. "Nezistanete v&¢né." To doufdm, pomyslel jsem si. Zazvonil telefon. Nejspis vnéjsi linka.
Elizabeth ¢i Richard by mu z domu nevolali. Zvonéni se hlasité rozléhalo do ticha. Zvedl sluchatko a ptedstavil se.
Potom jen naslouchal. Dolehl ke mné slaby hlas, vzdaleny a nesrozumitelné zkresleny umélohmotnymi zavity a
ozvénou. Sumél témét minutu. Potom skonéil. Obr zavésil, pomémé elegantné pohnul rukou, §touchl rozevienou dlani
do kulometu a zlehka ho zhoupl na fetézu. UmysIn& napodobil to, co jsem udélal s tézkym pytlem v t&locviéné pii
naSem prvnim setkani. Zazubil se na m¢.

"Dé&vam na vas pozor. Pozorn¢ sleduju, co vyvadite." Nechal jsem jeho poznamku bez povsimnuti, oteviel dvefe a
vySel ven.

Dést’ se do me opfel s prudkosti hasiéské sttikacky. Pfedklonil jsem se a vykrocil. Zadrzel dech. Po celou cestu pies
Ctyficetimetrovou vysec¢ zasazitelnou ze zadniho okna me¢ mrazilo v zadech. Potom jsem vydechl.

Ani Beck, ani Elizabeth, ani Richard. Ani Paulie.

Neplatnd kostka.

Stejny vyraz pouzila Dominique Kohlova, kdyz jsme kone¢n¢ vyrazili na pivo. Do prvniho vecera piislo néco mné, pak
odrekla ona a volny Cas jsme nasli az za sedm osm dni. V kasarnach se serzant s kapitanem sejit nemohli. Kluby byly
tenkrat pfisné oddélené, tak jsme zvolili bar ve meste.

Obvykly podnik, dlouhy a nizky, s osmi kule¢nikovymi stoly, spoustou lidi, neontl, koute a hudby z jukeboxi. Stale
panovala vedra. Pomalé vétraky u stropu se otacely Gplné nadarmo. Oblékl jsem si pracovni kalhoty a obnosené tricko,
protoze ci"ilni oble¢eni jsem nevlastnil. Kohlova se objevila v Satech stfizenych do acka, bez rukavi, po kolena,
cernych s malymi bilymi teckami. Velice drobnymi, zadné vyrazné puntiky. Opravdu jemny vzorek.

,Jak se vam pracuje s ,Frasconim?" zeptal jsem se.

"S Tonym?" opacila. ,Je v pohodé." Vic o ném nefekla. Objednali jsme si pivo Rolling Rocks, coz mi vyhovovalo,
protoze to 1éto jsem ho pil nejradéji. V baru byl takovy ramus, Ze se ke mné musela pfi rozhovoru naklonit. Vzajemna
blizkost se mi libila, ale nic jsem si nenalhaval. Pfinutila ji k tomu jen zvySena hladina decibeld.

Nemél jsem s ni postranni timysly. Bez formalniho diivodu. Existovala sice uréita pravidla, niC' zndn~ konkrétni
nafizeni. O sexualnim obtéZovani se tehdy v annad~ jcll~ nC"mluvilo. UZ t('nkrat jsem si v§ak uvédomoval jeho

I

Ih

potencialni nespravedlnost. Ne Ze bych ji byval mohl zni€it nebo vylepsit kariéru. Osobni zdznamy hovofily jasnou
fec¢i. Hrave se vySvihne na prvniho serzanta. Bylo jen otdzkou ¢asu kdy. Potom pfijde skok do statutu E-9, serzant
major. Ten také zvladne. Pak nastanou potiZe. Po serzantu majorovi nasleduje velici serzant major a kazdy regiment ma
jen jednoho.

Dalsi stupen je armadni serzant major a ten existuje jediny. Takze bude stoupat a pak se zarazi i bez mého pficinéni.
"Vyskytl se takticky problém," oznamila. "Nebo spis strategicky." Jak to?" "Vzpominate na védatora Gorowského?
Domnivame se, ze ho nevydiraji kvili né¢jakému Skraloupu nebo temnému tajemstvi. Patrné mu vyhrozuji ptes rodinu.
Spis natlak nez vydirani." "Podle c¢eho soudite?" "Ma uplné Cisty rejstiik. Dokonale ho provérili, ddvno do minulosti.
Prave kvuli tomu to také délaji. Aby nebyl napadnutelny a nemohl ho nikdo vydirat. " "Fandil Red Sox?" Zavrtéla
hlavou. "Y ankees. Pochézi z Bronxu. Navstévoval tam stfedni odbornou $kolu." "V tom piipad¢ proti nému nic
nemam." "Podle predpist bychom ho méli okanvité zatknout." "Co provedl?" "Vidéli jsme ho, jak vynasi z laboratoie
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papiry." Jesté pofad pracuji na sabotu?" Piikyvla. "Klidn¢ by ale mohli jeho design uvefejnit v Stars and Stripes a
nikomu by nic nefekl. Situace jesté neni kriticka." "Co s témi papiry d€la?" "Schovava je do mrtvé schranky v
Baltimoru." "Vidéli jste, kdo je vyzvedava?" Zavrtéla hlavou.

"Neplatna kostka," fekla.

"Co si o tom védatorovi myslite?" "Nechci ho zatknout. Méli bychom dostat toho, kdo ho vydira, a jeho nechat na
pokoji. Ma dvé malé hol¢icky." Jakého nazoru je Frasconi?" "Souhlasi se mnou." "Opravdu?" Usmala se.

..Dobfe.". bude' souhlasit. Pfedpisy v§ak nafizuji jiny postup.” ..Zapotnl"I\N1" nl\ pfl"dpisy."

16J

"Vazn&?" "Povazuijte to za rozkaz. Klidng vam ho dam pisemné. Rid'te se instinktem. Najdéte druhy konec fetdzce.
Pokud to trochu pijde, Gorowského usetiime. Kdyz fandi Yankees. Ale at’ se vam pfipad nevymkne z rukou." "Démsi
pozor," slibila.

"Zarazte je, dokud pracuji na sabotu. Jinak bychom museli zvolit jiny postup. " "Dobfe," souhlasila.

Pak jsme si jen povidali a vypili par dalsich piv. Po hodin¢ zaznéla z jukeboxu dobra pisnicka a ja ji pozadal o tanec.
Podruhé za stejny vecer fekla neplatnd kostka. Pozdgji jsem o té frazi pfemyslel. O¢ividné pochazela ze Zargonu hraca v
kostky. Piivodné musela znamenat neplati, kdyZz se kostka nespravné otocila. Neplatnd kostka! Jako kdyZz baseballovy
rozhod¢i ohlasuje mi¢ do zdzemi. Chybny odpal! Mnohem pozdéji nabrala dalsi negativni vyznam: v zadném piipade,
ani ndhodou, nadarmo. Kterou ¢ast etymologie vSak méla na mysli? Jasné ne nebo jen ohlasovala faul? Nebyl jsem si
jisty.

D

Do domu jsem dorazil uplné promoceny, tak jsem vysel po schodech do Dukeovy svatyné, otfel se ru¢nikema oblékl
se do ¢Cisté sady jeho obleceni. Mistnost se nachazela v pfedni ¢asti, viceméné uprostied. Z okna se otviral vyhled na
zapad, na piijezdovou cestu. Diky pfevysSeni jsem vidél i za zed’. V dalce se vynofil cerny lincoln s oddélenym mistem
pro fidice. M¢l rozsvicena svétla, kvtli desti. VySel Paulie v prsiplasti a oteviel branu. Natolik vcas, aby lincoln
nenusel zpomalit. Prohnal se okolo. Pfedni sklo mokré a uspinéné, stérace zapnuté na nejvyssi rychlost. Paulie ho
ocekaval. Upozornili ho telefonem. Pozoroval jsem, jak se blizi, dokud nezmizel pode mnou. Pak jsem se otocil.

Duketiv pokoj byl ¢tvercovy a prosté zafizeny jako vétSina mistnosti v dome. S tmavym oblozenima velkym
orientalnim kobercem, televizi a dvéma telefony. Externim a internim. Postel vypadala nedotéené a nikde se
nepovalovaly osobni véci, krom¢ obleceni ve skiini. Beck mozna rano povédél sluzebné o personalni zméné. Prikazal ji,
aby tamnechala jen néco na prevleceni.

Vratil jsem se k oknu a po péti minutach se objevil Beck v cadillacu. Paulie ocekaval i jeho. Velké auto ani nepfibrzdilo.
Paulie za nim zaviel branu. Protahl fetéz a zamkl. Stal sto metrti daleko, ale pfesné jsem vidél, co déla. Cadillac se ztratil
pod oknem a zajel ke gardzim. Vyrazil jsem ke schodiim. Doufal jsem, Ze kdyz se Beck vratil, nastala doba ob&da. Paulie
zajistil branu, aby se k nam piipojil.

Ale mylil jsem se.

I

li) 1

Kdyz jsem dorazil do haly, vychazel Beck pravé z kuchyné. Kabat mél zvlhly destém. Hledal m¢. V ruce drzel sportovni
tasku. Stejnou, ve které pievezl do Connecticutu zbrané.

"Mam pro vas praci," oznamil. "Naléhavou. Pospéste si, dokud trva piiliv." "Kde?" Vykrocil. Za chiize se ohlédl a pres
rameno zavolal: "Chlapek v lincolnu vam sdéli podrobnosti." Prosel jsem kuchyni na verandu. Detektor zapipal. Zamifil
jsem destém ke gardzim. Lincoln ale stdl u rohu dommu, otoceny zadkem k mofi. Na sedadle fidi¢e sedél muz. Byl
schovany pted deStém a velmi netrpélivy. Poklepaval palci o volant. Zahlédl mé v zrcatku, uvolnil kuft, otevtel dvitka a
rychle vystoupil.

Vypadal jako pobuda z obytného piivésu, navleéeny do obleku. Slabosskou bradu mu zdobila dlouha, prosedivéla,
kozi bradka. Mastné vlasy mél svazané do culiku riizovou tipytivou gumickou. Takovou, jaké se prodavaji na
otocnych stojanech ve stancich s obcerstvenim, vystavené pékné nizko, malym hol¢ickam na ocich. Oblicej mu
brazdily staré jizvy po akné. Na krku jsem zahlédl vézenské tetovani. Byl vysoky a velice hubeny.

Pripominal podélnou ptlku normalné rostlého ¢loveka.

"Vy jste novy Duke?" oslovil me.

"Ano," potvrdil jsem. "Novy Duke." Ja jsem Harley," predstavil se.

Své jméno jsem mu neprozradil. "Pust'me se do toho," zavelel.

"Do ¢eho?" Obesel auto a zvedl viko kufru.

"Odvoz odpadkt," oznamil.

V kufru lezel vojensky pytel na mrtvoly ze silné cemé gumy, zapnuty az nahoru. Podle tvaru ukryval malé télo. Patrné
zenské.

"Kdo to je?" zeptal jsem se, i kdyz odpovéd’ jsemuz znal.

"Vladni dévka. Trvalo namto dost dlouho, nakonec jsme ji ale dostali." Sklonil se a popadl sviij konec pytle. Seviel
rohy. Cekal na mé. Stal jsem, do zad se mi opiral dést’ a hlasité bubnoval o ¢ernou gumu.

"Musime stihnout proudéni," pobidl mé. "Brzy se zméni." Sklonil jsem se a popadl rohy. Podivali jsme se na sebe,
zkoordinovali pohyby a vyzvedli pytel z kufru. Nebyl té€zky, ale $patné se drzel a Harley n{'patfil k nC'jsiln¢j§ {m.
Odnesli jsme ho par kroki k pobiezi.

"Prest:ivka," nakazal jsC'm.

.Pro{ ?"

.(:h(1'i(, podfvill."
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Harley se zastavil.

"To bych ned¢lal," pokusil se me zarazit.

"Prestavka," zopakoval jsem piikaz.

prosel k hlavé a nahmatal zip.

"Podivejte se jenomna oblicej," poradil Harley. "Ten neni tak hrozny." Podival jsemse. Byl hrozny. Umirala v
piisernych bolestech. Bezpochyby. Zracila se v ném nesmirna muka. Rty méla stale stazené poslednim silenym
vyktikem.

Nebyla to vSak Teresa Danielova.

V pytli lezela Beckova sluzebna.

D

I

d..

J

9

STAHL JSEM ZIP O TROCHU Niz A SPATIUL STEINE ZOHAVENi JAKO PfffiD deseti lety. Dal jsem nepokracoval.
Natocil jsem hlavu do dest€ a zavrel oc¢i. Stékal mi po tvafich jako slzy.

"Musime si pospisit," ozval se Harley.

Oteviel jsem oc€i. Zadival jsem se do vin, poslepu zapnul zip, pomalu se narovnal a piesel k noham pytle. Harley ¢ekal.
Pak jsme popadli své konce a zabrali. Odnesli jsme bfemeno pres skaly. Dovedl mé na jihovychod, k mistu, kde se
setkavaly dvé zulové terasy. Tvofily rozsedlinu ve tvaru V. Vafila v ni divoka voda.

"Pockejte na dalsi velkou vInu," nafidil Harley.

Ohlasila se zadunénim. Oba jsme uhnuli hlavami pfed vodni tfisti. Rozsedlina se naplnila az po okraj a voda ndm malem
zaplavila boty. Potom opét ustoupila. Brala s sebou rachotici §térk. Rozsedlina se tiplné vyprazdnila. Mote se pokrylo
Sedivou pénou rozbrazdénou destém.

"Polozte pytel," vypravil ze sebe Harley zadychané. "Drzte konec." Polozili jsme pytel hlavou do rozsedliny, zipem
nahoru. T¢lo leZelo na zadech. Sviral jsem konec u nohou. Vlasy se mi lepily na ¢elo a v o¢ich me palil pachnouci dést’.
Harley se rozkro¢il nad pytlem a posunul ho o kousek dopiedu. Nasledoval jsem ho, centimetr 'po centimetru, malymi
kracky po kluzkych kamenech. Prisla dalsi vina. Pytel se nadzvedl. Harley vyuzil okanziku vznosné sily a postrcil ho
dal do mote. Podridil jsem se jeho pohybu. Vlna odeznéla. Opét vyprazdnila rozsedlinu. Pytel poklesl. Dést bubnovalo
ztuhlou gumu. Slehal nas do zad. Neskute¢né studeny.

Harley vyuzil damch péti vin a dopravil pytel pies okraj. Pfitazlivost pfitiskla t¢lo dopfedu. Harley se zahled¢l na mofte.
Pak se sklonil a oteviel zip odshora az dold. Rychle uskocil a pfevzal mij konec. Pevné se zapiel.

Prihnala 8(' s("dmr~ vIna. Ti(§( n~s promocila az na klizi. Rozsedlina se naplnila, voda z,Ipl.lvil,1 pytl'l, vlnil ustoupila a
vytahla z pytle télo. Zlomek

D

J

vtefiny se nehnuté vznaselo, pak se ho zmocnil spodni proud a stahl ho pod hladinu. Zmizelo v hlubinach. Zahlédl
jsemjen dlouhé svétlé vlasy a bledou, nazelenalou pokozku. Vrozsedling ziistala cervena péna.

"P&kné silné proudéni,”" poznamenal Harley.

Neodpovédel jsem.

"Spodni proud je odnese daleko na mote. Jesté nikdo se nevratil. Putuji dva tfi kilometry pod vodou a pak je seZerou
zraloci. Krouzi kolem pobfezi. Krom¢ nich se to tady hemzi kraby, $titonosi a jinou havéti." Micel jsem.

Jeste nikdo se nevratil," zopakoval.

Podival jsem se na né&j a Harley se usmal. Nad kozi bradkou se rozevfela jeskyné plna zkazenych, zlutych pahylu.
Odvratil jsem pohled. Ohlasila se dalsi vlna. Jen mala, ale kdyz odeznéla, nezbyla v rozsedliné jedina stopa.

Jako by se vlibec nic nestalo. Vypadala nevinné Cista. Harley se rozlamané postavil a zapnul prazdny pytel. Kapala z
n¢j rizova voda a stékala po skalach. Zacal ho balit. Ohlédl jsem se. Beck stal ve dvetich kuchyné a pozoroval nas.
Vratili jsme se k domu, promaceni destém a slanou vodou. Beck vklouzl do kuchyné. Sli jsme za nim. Harley ziistal stat
v rohu, jako nezvany host.

"Byla federalni agentkou?" promluvil jsem prvrli.

"Bezpochyby," odpoveédél Beck.

Uprostied stolu trinila jeho sportovni taska. Pfipominala prikazny trumf obzaloby, hrdé vystaveny v soudni sini.
Oteviel ji a sahl dovnitf.

Jenom se podivejte." Polozil na stul balicek. Cosi zabaleného ve Spinavém, umasténém hadru velikosti ru¢niku na ruce.
Vytahl z néj glock 19 Duffyové.

"Tohle vSechno jsme nasli v auté, které¢ sméla pouzivat." "V saabu?" zeptal jsem se, abych néco fekl.

Prikyvl. "Ve vypouklin€ pod rezervou. Pod podlahou kufru." Odlozil glock na stil. Vybalil z hadru dva nahradni
zasobniky a pfidal je ke zbrani. Pak vykouzlil ohnuté §idlo a nabrousené dlato. Nakonec svazek klicti Angela Dolla.
Mé¢l jsem pocit, Ze se udusim.

"Sidlo patrné slouzilo jako pacidlo," pokracoval Beck.

"Dokazuje to, ze byla vladni agentkou?" zeptal jsem se.

Pozvedl glock, otoc¢il ho a ukazal na pravou stranu Soupatka.

"Sériové Cislo," vysvétlil. "Overili jsme firmu Glock v Rakousku. Pies pocitac. Mame k podobnym informacim piistup.
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Tuhle zbran prodali pfed rokem vladeé Spojenydl stati. Vramcei vdké objednavky pro Federalni vy-

/

Setfovaci ufad. Sedmnactky pro muze a devatenactky pro Zeny. Takze vime, ze pracovala pro vladu." Ttestil jsem oéi na
sériové Cislo. "Pokusila se zapirat?" Prikyvl. "Samoziejmé. Tvrdila, Ze ji nasla. Pfedvedla obrovské divadlo.

Dokonce se snazila obvinit vas. Tvrdila, ze vam patii. VSichni agenti ale zapiraji. Patrné je k tomu specialné cvici."
Odvratil jsem pohled. Zadival se oknem na mofe. Pro¢ ten balicek brala?

Proc¢ ho nenechala ve sktysi? Z popudu spravné hospodyiikky? Aby nenamokl?

Nebo zjake'ho diivodu?

"Vypadate rozruseng," upozornil Beck.

Aj~ ho vUDec nasla? Pro¢ by po ném patrala?

"Vypadate rozruseng," zopakoval.

Byl jsem vic nez rozruseny. Zemiela v ptiSernych bolestech. A zpisobil jsem je ja. Patrné mi jen chtéla prokazat sluzbu.
Schovat milj majetek do sucha. Aby nezrezivél. Naivni holka z Irska, ktera se mi snazila pomoct.

A ja jsemji zabil, témet vlastni rukou, brutalnim, ohavnym zptsobem.

"Zodpovidam za bezpecnost," promluvil jsem. "M¢l jsem ji odhalit." "Za bezpecnost zodpovidate teprve od vcerejska.
Tak si nedélejte vycitky.

Ani jste se v nové funkci neohial. Mél ji odhalit Duke." "Viibec by me€ nenapadlo ji podezirat. Pfisla mi jako normalni
sluzebna." "Mné taky. Stejné jako Dukeovi." Znovu jsem se zadival na mofe. Sedivé a rozboufené. Ni¢emu jsem
nerozun¥l. Nasla skry§? Pro¢ by vsak jeji obsah tak peclivé schovavala?

"A tohle je nejpresveédcivejsi dikaz," prohlasil Beck.

Jesté jsem stacil zahlédnout, jak z tasky vytahuje par ¢ernych bot. Velkych a neforemnych, které méla na nohou
pokazdé, co jsemji videl.

"Davejte pozor," vybidl mé.

Uchopil pravou botu podpatkem nahoru a vytahl nehtem hebik. Odhrnul gumovou podrazku a botu obratil. Zatiasl s
ni. Na stil dopadl maly ¢erny ctverecek. Licem dolti. Otocil ho.

Byl to bezdratovy pfistroj na odesilani. elektronickych zprav, naprosto stejny jako nij.

Podal mi botu. Vzal jsemji do ruky. Tup€ na ni ziral. Damska velikost ¢islo Sest. Pro malou nohu. Ale se $irokou,
banatou $pickou a pfislusné Sirokym, silnym podpatkem. Vypadaly staromdédné¢ a neptivabné. V podpatku byla
prohlubeti. Stejna jako moje. Uhledné vydlabana. S velkou trpélivosd. Rutn~. Ziistil 1y v ni j~IT\né stopy po néstroji,
totozné s mymi. Predstavil jSC'I T\ ai tC'l'hnikil v InhorJlofi zabran~ho do pran', Pfed nim vyrovnanou radu bOI. VI'nl
nov," kl'tz~, r(,,7.b~hk~ nacini, pri~vitné hobliny a odfezky

I

J

gumy pod jeho nohama. Vlada pouziva prekvapivé primitivni techniku.

Vybusné propisovacky a kamery zabudované do hodinek pfedstavuji vzacnou vyjimku. Komeréni pfistroj na odesilani
zprav z nakupniho stfediska a par oby¢ejnych bot daleko vic odpovidaji hranici dostupnych moznosti.

"Na co myslite?" zeptal se Beck.

. Myslel jsemna to, jak se citim. Prodélal jsem jizdu na horské draze. Porad byla mrtva, ale nezabil jsemji ja. Zabily ji
vladni pocitace. Takze se mi ulevilo. Zaroven jsem v§ak dostaval vztek. Co to Duifyova provadi? Jakou hru hraje?
Nejzéakladnéjsi pravidlo tajné prace hlasa, ze nikdy neumistite na stejné misto dva agenty, ktefi o sob& nevédi. Znad ho i
ten nejvetsi biidil. Povédéla mi o Terese Danielové. Tak pro¢ mi, krucind/, nepovédela o té druhé Zenske'?
"Neuvéfitelné," vydechl jsem.

"Baterie je patrné vybita," oznamil Beck. Drzel pfistroj obéma rukama.

Mezi palci, jako videohru. "V kazdém piipadé ta vécicka nefunguje." Podal mi pfistroj. Odlozil jsem botu a uchopil ho.
Stiskl znamé tlacitko power. Obrazovka ziistala tmava.

Jak dlouho u vas pracovala?" "Osm tydnti. VétSina pomocnikti v domécnosti se u nas dlouho nezdrzi.

Pripadaji si odfiznuti od civilizace. A pak je tu Paulie, jak si asi dokazete predstavit. Ostatn¢ Duke také nepatiil k
nejvlidnéj$im." "Osm tydni je na baterii pfili§ dlouhé doba." "Co si myslite, Ze podniknou nyni?" "Nemam tuseni.
Nikdy jsem pro vladu nepracoval." "VSeobecné. Urcite jste uz takovéhle piistroje vidél." Pokr¢il jsem rameny.

"Patrné s né¢im podobnym pocitali. Prostiedky komunikace vzdycky selZzou jako prvni. Zpocatku si kvili tomu, Ze se
neozyva, nebudou délat starosti. Nezbyva jim nic jiného nez ji nechat v poli. Stejné se s ni nemiiZou spojit a prikazat,
aby se vratila. Patrn¢ budou doufat, Ze se ji brzy podafi nabit baterii a navazat spojeni." Otocil jsem piistroj a ukazal na
malou zasuvku na spodni strané. "Nejspis se da nabit nabijeckou na mobil." "Poslou za ni nékoho?" "Nakonec nejspis
ano." "Kdy?" "Nevim. Zatim ale ne." "Chystame se popiit, ze by u nas kdy pracovala. Nikdy jsme ji nevidéli.
Neztstala po ni jedina stopa."

I

Nemél jsem o jeho dislednosti nejmensi pochybnosti. Boty jsem nezul.

Vratil jsem se do Dukeovy mistnosti a podival se do skiing. Narazil jsemna Ctyfi pary bot. V obchod¢ bych si takové
nevybral, ale vypadaly solidné a velikost pfiblizn¢ souhlasila. Nesahl jsem vSak po nich. Objevit se v jinych botach by
bylo to samé jako vzty¢it rudy prapor. A kdybych se chtél zbavit svych, musel bych to udélat potadné. Nemohl jsem je
odlozit do skiiné, kde by je kazdy naSel. Musel bych je vynést z domu. A to v tu chvili nebylo snadn~. Ne po sc~né¢ v
kuchyni. Nemohl jsem sejit ze schodi ti drz~t k v me~. Co bych 1al? Ach, tyhle sta,é boty? Mlljsemje na sob!, kdyi
LA, plij,L, O p™111 Jej, (hys/dm hodit do ocr.dnu. Jako by mé najednou zacaly II,,~ il? Tak 1~C'm it' nt'dlJI nit nohach.
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A stejné jsem je jeste potieboval. Pres veskeré pokuseni jsem nemohl pferusit spojeni s Duffyovou. Alespon zatim.
Zamkl jsem se v Dukeové koupelné a vytahl pfistroj. Byl to désivy pocit. Stiskl jsem power a na obrazovce se objevila
zprava: Musime se sejit. Zmackl jsem ,eply a poslal: To si pi!, Ze musime. Pak jsem pfistroj vypnul, ukryl ho do
podpatku a sesel do kuchyné.

"Pojedete s Harleym," piikazal mi Beck. "Pfivezete saab." Kuchaika zmizela. Uklizené police se leskly Cistotou. Peclivé
vydrhnuté.

Sporak byl studeny. Jako by na dvefich visela cedule zavieno.

"Co bude s obédem?" zeptal jsem se.

"Mate hlad?" Vzpomnél jsem si, jak se ocedn zmocnil pytle a vysal t€lo. Vybavily se mi vlasy pod vodou, rozpusténé a
neuvéfitelné jemné. Rizova, rychle se rozplyvajici krev. Nemél jsem hlad.

"Umiram hlady," odpovéd¢l jsem.

Beck se zarazené usmal. "Vas Zaludek bych chtél mit, Reachere." "Nebyla to prvni mrtvola, co jsem vidél. A
predpokladam, ze ani posledni. " Prikyvl. "Kucharka dostala volno. Najezte se venku." "Nemam penize." Sahl do kapsy
a vytahl rulicku bankovek. Zacal je odpocitavat a pak pokr¢il rameny a podal mi cely svazek. Téngf tisic dolart.
"Posluzte si. Vyplatu vyfidime pozdéji." Zastr¢il jsem si hotovost do kapsy.

"Harley ¢eka v aut¢," upozornil.

Vysel jsem ven a vyhrnul si limec kabatu. Vitr ustaval. Dést’ za¢inal dopadat vertikalné. Lincoln pofad stal u rohu
domu. Kufr zavieny. Harley poklepéval palci o volant. Vklouzl jsem na sedadlo pro spolujezdce a posunul ho dozadu,
abych si udélal misto na nohy. Harley nastartoval, pustil stérace a vyrazil. Museli jsme poc¢kat, az Paulie otevie branu.
Harley nastavil packy topeni na plny vykon. Po okénkach se rozlézala para z naseho promoceného obleceni. Paulie si
daval na ¢as. Harley zacal opét poklepévat o volant.

"Pracujete pro stejného ¢lovéka?" zeptal jsem se.

,Ja a Paulie? Samoziejme." "Pro koho?" "Beck vam to nefekl?" "Ne." "V tom piipad¢ vam to taky nt'povim." "Bez
potiebnych infonnad st' mi nt'pr: 1cujt' zrovna nejlip," namitl jsem.

..V4§ probl~m," II1.t'mnil mt'

"Dejte si zalezet na uklidu jejiho pokoje. Bude plny otiskil prstii a vlasti a DNA." "Pfisla na doporuceni. Nedavali jsme
inzerat do novin nebo néco podobného. Poslali ji znami z Bostonu." Podival se na m¢. Zndmi z Bostonu, ktefi se snazi
0 zmirnéni trestu a jdou vlddé na ,uku, pomyslel jsem si. Pfikyvl jsem.

"Chytry tah. Protoze co namto o nich prozrazuje?" Také pfikyvl. Neradostné. Souhlasil se mnou. Védél, kam mifim.
Zvedl ze stolu velky svazek kli¢a.

"Domnivam se, Ze patii Angelu Dollovi," pravil.

Micel jsem.

"Takze jsem se ocitl v tiistranné palb¢. Dolla mizeme pfifadit k hartfordské bandé a bostonské pratele k vlade. K tomu
se ted’ dozvidam, ze Doll pracoval i pro vladu, protoZe dal své klice tajné agentce. Coz znamen4, ze hartfordska banda
taky pece s vladou. Doll je diky Dukeovi mrtvy, ale pofad mam na krku Hartford, Boston a vladu. Budu vas, Reachere,
potiebovat. " Pohlédl jsemna Harleyho. Dival se oknem do desté.

"Byl to jenom Doll?" zeptal jsem se.

Beck pikyvl. "Vsechno jsem peclive zvazil. Dospél k uspokojivému zavéru. Byl to jenom Doll. Zbytek nezradil. Stoji
pevné za mnou. Ta zalezZitost s Dollem se jich velice dotkla." "Dobfe," prohlasil jsem.

Rozhostilo se dlouhé ticho. Potom Beck zabalil milj majetek do hadru a ulozil ho do tasky. Prihodil vybity piistroj na
odesilani zprava navrch polozil boty sluzebné. Psobily snutné, prazdné a opusténe.

Je to pro mé pouceni," pravil. "Za¢nu ted’ v§em navstévnikim prohledavat boty. Naprosto disledné."

I

Opét se na m¢ usmal Zlutymi pahyly zubl. Kdybych mu dal pésti, vSechny bych je vyrazil a ruka by se mi zastavila az
vzadu v krku. Ale nedal jsemmu pésti. Paulie uvolnil fetéz a pooteviel kiidla brany. Harley necekal, az ji otevie uplné, a
projel. Malem odfel boky auta. Zabofil jsem se do sedadla. Harley rozsvitil svétla a §lapl na plyn. Vyrazil za nami chvost
vody.

Ujizdeli jsme na zapad, protoze prvnich dvacet kilometri nenabizelo jinou moznost. Pak jsme zabocili na sever, na
jednicku k Portlandu, pry¢ od Old Orchard Beach a Saca, kam mé nasmérovala Elizabeth Beckova. Ponuré pocasi
zakryvalo veskery vyhled. Vidél jsem sotva koncové svétla aut pfed nami. Harley nemluvil. Jen se pohupoval na
sedadle a bubnoval palci na volant. Neum¢l fidit plynule. Bud’ $lapal na plyn, nebo na brzdu.

Zrychlili jsme, zpomalili, zrychlili, zpomalili. Bylo to dlouhych tficet kilometrt.

Potom se silnice zprudka stocila na sever a tésn¢ nalevo se vynofila 1-295.

Za ni jsem zahlédl tizky jazyk Sedivé moiské vody a dal portlandské letisté. V obrovském oblaku vodni tfisté z néj prave
startovalo letadlo. Pfehnalo se namnizko nad hlavami a zamifilo na jih nad Atlantik. Dojeli jsme k nakupnimu stfedisku
na levé stran¢. K obvyklému shluku lacinych obchodti uvéznénych na podiadném pozemku mezi dvéma silnicemi u
letisté. Pred nimi se tahlo dlouhé, uzké parkovisté se zhruba dvaceti auty. VSechna stala pfedkem napii¢ k obrubniku.
Stary saab jako paty zleva. Harley zajel na parkovisté a zastavil pfimo za nim. Palci poklepaval o volant.

"Vas tkol," oznamil. "Kli¢ky jsou v kapse ve dvefich." Vystoupil jsem do desté. Harley se rozjel okanzité, jen co jsem
zavrel dvitka. Nevratil se ale na jednic¢ku, na konci parkovisti zabocil doleva a hned zase doprava. Improvizovanym
vyjezdem z nerovného betonu proskékal na sousedni pozemek. Vyhrnul jsemsi limec a sledoval, jak jim pomalu projizdi
a mizi za zbrusu novymi budovami, nizkymi hangary z jasné ¢erveného, vinitého plechu. Patrné nova pramyslova zoéna.
Protinala ji sit’ izkych asfaltek, mokie se lesknoucich v desti. Lemovaly je vysoké betonové obrubniky, thledné a
nové. Mezerou mezi budovami proplullincoln. Pohyboval se pomalu a lenive, jako by hledal misto na zaparkovani.
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Potom zmizel za dal$i budovou a uz jsem ho nespatfil.

Otocil jsem se. Saab stal pfedkem k obchodu se zlevnénymi lihovinami.

Ve vedlejsim obchodé prodavali autoradia a ve vykladni skiini obchodu z druhé strany se skvély napodobeniny
kiist'alovych lustri. Pro novou okrasu stropu sluzebnou uréit~ neposlali. Stejné jako ne pro novy piehraVIC do sanbu.
Jela do obc.hodu s lihovinami. A tam na ni ¢ekala skupinka lidi. ~tyf¢1("nna, mozno p~ti¢l("nna. Nejm~né. Po prvnim
okamziku pekVlIp('ni At' Thllvnl ~[u:f.("bni\ pt("m~nila v I1gt'ntku vycvict'nou k boji o Zivot.

I

Museli s tim pocitat. Nalezité se vybavili. Rozhlédl jsem se po chodniku.

Potom jsem se zadival na obchod. Ve vykladu se kupily krabice. Nebylo z n€j poradn¢ vidét. Presto jsem vstoupil
dovnitf.

Krabice se valely uplné vSude, lidé vSak chybéli. Patrné setrvaly stav. Jen zima a prach. Sedivému prodavaci za pultem
tahlo na padesat. Sedivé vlasy, Sediva kosile, Sediva pokozka. Jako by uz celé desetileti nevysel na Cerstvy vzduch.
Nenabizel nic, co bych mohl koupit, abych prolomil ledy.

Tak jsem k nému pfistoupil a polozil otazku.

"Vidite ten saab na parkovisti?" Predvedl velké vyhlizeni vykladem.

"Ano," odpovédél

"Vite, co se stalo s fidicem?" "Ne." Lidé, ktefi okanvité odpovédi ne, obvykle 1zou. Upiimné osoba se pfed ne zarazi a
uvazuje. A obvykle dod4je mi lito nebo néco podobného. Nékdy také polozi vlastni otazku. Patii to k lidské povaze. Je
mi lito, ne, prol, co se stalo? Zastréil jsem ruku do kapsy a poslepu odloupl bankovku z Beckova svazku. Vytahl ji. Byla
to stovka. Ptelozil jsem ji naptl a ptidrzel mezi prstem a palcem.

"Vite, co se s nim stalo?" Podival se doleva. Z mého pohledu doprava. K nové primyslové zon¢ za obchodem.

Jen rychlé, kradmé mrknuti.

"Ne," zopakoval.

"Velky ¢erny lincoln?" navrhl jsem. "Odjel tamtim smérem?" "Nic jsem nevidél," trval na svém. "M¢l jsem spoustu
prace." Prikyvl jsem. "Chépu. Praci jste pfimo zavaleny. Divim se, jak ty davy zdkaznikt zvladate." "Byl jsem vzadu.
Telefonoval jsem." Jesté chvili jsem podrzel stovku v ruce. Sto dolarti osvobozenych od dani by zna¢né vylepsilo jeho
tydenni piijem. Odvratil vSak pohled. To mi také hodné prozradilo.

"Dobte," zastréil jsem penize zpatky do kapsy a opustil obchod.

Dojel jsem saabem dv¢ sté metrd na jih po jednicce a zastavil u prvni benzinové pumpy. Zasel jsem dovnitf a koupil si
lahev pramenité vody a dvé cokoladové tyCinky. Za vodu jsem zaplatil ctyfikrat vic neZ za benzin, pocitano na litry.
Vysel jsem ven, postavil se pod stif$ku u vchodu, rozbalil ty¢inku a pustil se do ni. Zvykal jsema rozhlizel se po okoli.
Zadny stin.

Tak jsem pfistoupil k telefonni budce, pouzil ziskané drobné a zavolal

/

j .

Duffyové. Cislo do motelu jsem umél nazpamét’. Kréil jsem se pod umélohmotnou bublinéu a snazil se nezmoknout.
Ozvala se po druhém zazvonéni.

"VyraZ na sever do Saca. Okanvité," ptikazal jsem. "Sejdeme se ve velké cihlové budové na ostrové uprostied feky, v
kavarné zvané Café Café. Kdo piijede druhy, plati ticet." Dojedl jsem ty¢inku a rozjel se na jih. Saab byl v porovnani s
Beckovym cadillacem nebo Harleyovym lincolnem tvrdy a hlu¢ny. Nepatfil k nejnovéjsim. M¢l proslapané, uvolnéné
koberecky. Na tachometru se skvélo Sestimistné ¢islo. Ale dalo se jim jet. Nedavno vymeénili pneumatiky a stérace
fungovaly. Statecné se probijel destém a velké zrcatka poskytovala hezky vyhled. Dival jsem se do nich celou cestu.
Nikdo m¢ nesledoval. Do kavarny jsem dorazil jako prvni. Koupil jsem si espreso, abych splachl chut’ ¢okolady v
ustech.

Duftyova se objevila po Sesti minutach. Zarazila se ve dvefich, rozhlédla se, usmala a zamifila ke mné. Méla na sobé
Cisté dziny a bavinénou kosili, tentokrat nikoliv bilou, ale modrou. Pfes kozenou bundu si ptehodila stary odrbany
prsiplast’. Plandal na ni. Mozna patiil postar§imu muzi. Pdjéila si ho od néj. Eliotovi ur€it¢ nepatfil. Byl mensi nez ona.
Odjela na sever a nepocitala se Spatnym pocasim.

Je to tady bezpecné?" zeptala se.

Neodpovédel jsem.

podivala, ptesla k pultu a vratila se s espresema cappuccinem. M¢la navlhlé vlasy. Procisla si je prsty. Patrné
zaparkovala na ulici, prob&hla destémk vykladni skiini a zkontrolovala, jak vypada. V tichosti spocitala drobné a
podala mi ticet a penize za prvni kavu. Kava patfila k dal$im vécem, které v Maine pfevySovaly ceny benzinu. V
ostatnich statech tomu vSak patrn¢ nebylo jinak.

"Co se déje?" zeptala se.

Neodpovédel jsem.

"Reachere, co se stalo?" "Pted osmi tydny jsi nasadila dalsi agentku. Pro€ jsi mi o tom netekla?" "Prosim?" "SlySela jsi
dobte." ,Jnkou ngentku?" "ZC'mfC'ln dllt":sk.. r~no. Podstoupila dvojitou amputaci prsu bez umrtveni." Vylfdlilll 1\11
m~ oti. "TC'resl1?"

a

Zavrtél jsem hlavou.

"Nikoliv T eresa. Ta druha." Jakéa druha?

"Nedé¢lej ze meé blbce." ,Jaka druha?" Probodaval jsem ji pohledem. Neuprosné. Potom pratelstéji. Svétlo kavarny v
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sobé melo néco zvlastniho. Mozna za to mohla kombinace svétlého dieva, matného kovu, skla a chronu. Ptsobilo jako
rentgen. Jako detektor pravdy. Ukdzalo mi upiimny ruménec Elizabeth Beckové. Ocekaval jsem, Ze stejny spatfimi na
D1.'1ffyové. Hluboky ruménec hanby, protoze jsemji pfistihl pii ¢inu. Misto néj v§ak odhalilo naprosté prekvapeni.
Piimo v jejim obli¢eji. Zbledla. Strnula Sokem. Krve by se v ni nedofezal.

A to nikdo nedokaze na povel, stejné jako zrudnout.

Jaka druha?" zopakovala. "U Becka byla jenom Teresa. Sdélujes mi, Ze je mrtva?" "Nejedna se o Teresu. U Becka
pusobila jeste jedna agentka. V piestrojeni za pomocnici v kuchyni." "Ne. Nasadila jsem jen Teresu." Zavrtél jsem
hlavou. "Vidél jsem t&lo. Nebyla to Teresa." "Pomocnice v kuchyni?" "Méla v boté piistroj na odesilani zprav. Uplné
stejny jako ja. Podpatek vydlabal stejny technik. Poznal jsem jeho praci." "T o neni mozné," odmitla.

Zadival jsem se ji zptima do o¢i.

"Rekla bych ti o tom. Samoziejmé Ze bych ti to fekla. A nepotiebovala bych t&, kdybych méla u Becka jiného agenta.
Copak to nechapes?" Odvratil jsem pohled. Znovu se na ni podival. Nyni jsem se stydél ja.

"Tak o koho, krucinal, §lo?" zeptal jsem se.

Neodpovédela. Jen si zacala hrat se Salkem na taHtku. Strkala prstem do ouska a pokazdé ho otocila o deset stupnd.
Husta péna a ¢okoladovy prasek se ani nepohnuly. Zufive premyslela.

"Pfed osmi tydny?" promluvila.

Prikyvl jsem.

"Co je ptivedlo na stopu?" "Dostali se do vaSeho pocitace. Dneska rano nebo vcera vecer." Vzhlédla od §alku. "Tak
proto ses m¢ na n¢&j ptal?" Prikyvl jsem. Micky.

"Teresa v pocitaci neni. Nevedeme o ni nejmensi zaznam." "Ptala ses Eliota?"

/

"Vic nez ptala. Prosla jsem cely jeho hard drive. A vSechny jeho soubory na hlavnim serveru ve Washingtonu. Mam
piistup uplné vSude. Hledala jsem Teresa, Danielova, Justiceova, Beck, Maine, tajna prace. Nikde nepouzil ani jedno z
téchto slov." Mlcel jsem.

Jak ji odhalili?" zeptala se.

"To pfesné nevim. Pocitac jim patrné nejprve prozradil, Ze u sebe maji nékoho nasazeného a ze se jedna o Zenu. Bez
jména a podrobnosti. Tak zacali hledat. A za to, Ze ji nasli, mohu ¢aste¢né ija." "Pro¢?" "Ud¢lal jsem si skrys. Ulozil do
ni tvlij glock, munici a par dalSich nastroji. Objevila ji. A v§echno schovala do auta, kterym jezdila." Duffyova se na
okanzik odmlcela.

"A ty se domnivas, ze prohledali auto a tvoje véci ji postavily do $patného svéta?" "Ano." "Nejspis nejdiiv provedli
osobni prohlidku a narazili na botu." Podival jsem se stranou. "Upfimné doufam." Usklibla se. "Nesvaluj vinu na sebe.
Za nic nemizes. Jakmile se dostali do pocitace, bylo jen otazkou ¢asu, na kterou' se soustfedi jako prvni. Obé
odpovidaly popisu. Tim chei fict, kolik Zen se nabizelo? Patrn¢€ jen ona a Teresa. Nemohli sahnout vedle." Pfikyvl jsem.
Vuvahu piichézela jest¢ Elizabeth. A kuchatka. Ani jedna z nich vSak nestala na seznamu podezielych pfili§ vysoko.
Elizabeth byla Beckovou manzelkou. A kuchatka pro né pracovala patrné jiz dvacet let.

,,0 koho se ale jednalo?" zeptal jsem se.

Dostrkala $alek do vychozi polohy. Opsal plny kruh. Nepolévana obruba tichounce skiipala.

"Obavam se, Ze to je zcela jasné," pravila. "Uvazuj v ¢ase. Pozpatku ode dneska. Pfed jedenacti tydny jsem zvorala ty
fotografie z gardze. Pred deseti tydny m¢ odvolali z ptipadu. Protoze je ale Beck velkd ryba, odmitla jsem se vzdat a
nasadila pfed deviti tydny bez jejich védomi Teresu. Beck je ale velka ryba i pro n¢, tak bez mého védomi piedali piipad
nékomu jinému a ten nékdo jiny pfed osmi tydny nasadil sluzebnou do kuchyné, navrch k T erese. T eresa nevédéla o
sluzebné a sluzebnd netusila, ze u Becka uz ptisobi T eresa." "Pro¢ by strkala nos do mych zélezitosti?" "Chtéla ziskat
vladu nad situaci. Standardni postup. Z jejiho pohledu jsi byl p~kny mizC'"ra. Fanaticky pistolnik s kolty nizko u pasu.
Vrah policajtti, co s<hov;iva 7.bmnt!-. Mozna t~ povazovala za ¢1C"nn konkuren¢niho

gangu. Patrné se t¢ chystala prozradit Beckovi. Aby pmlhlol svou pozici.

A potiebovala se té zbavit, protoze jsi predstavoval L.hylc'( nnu komplikaci. Kdyby té neprozradila Beckovi, udala by té
nam jélkn vr,lh.1 policisty.

Divim e, zZe to neudélala." "M¢la vybitou baterii." Pfikyvla. "Osm tydnt. Pomocnice v kuchyni patrn¢ nC"ma pt{stup
k nabijeckam mobild." "Beck tvrdil, Ze pfisla z Bostonu." "T o je velice dobfe mozné. Operaci nejspi$ postoupili
bostonské pobocce. Zemepisné by to sedélo. A vysvétlovalo by to, pro¢ jsmC" ve W ashingtonu nezachytili zddnou
Septandu.”" "Pry mu ji doporuéili znami." Opé&t ptikyvla. "Praskaci zadonici o zmirnéni trestu. Pouzivame je dnes a
denné. Dychtivé se udavaji. Mezi témihle lidmi neexistuje viibec zadny kodex mi¢enlivosti." Vzpomnél jsem si na dalsi
véc, co mi Beck fekl.

Jak Teresa komunikoval,a?" "M¢la stejny pfistroj jako ty." "V boté?" Duffyova piikyvla. MIcky. V hlavé mi dunél
Becktv hlas. Za¢nu v§em prohledavat boty. Naprosto duslednl.

"Kdy se ti naposledy ozvala?" "Odmicela se druhy den." "Kde bydlela?" "V Portlandu. Ptidélili jsme ji byt. Pracovala
jako sekretarka, nikoliv po' mocnice v domacnosti." "zasla jsi do toho bytu?" Ptikyvla. "Od druhého dne ji nikdo
nevidél." "Podivala ses do skiiné?" "Pro¢?" "Musime védét, jaké na sobé méla boty, kdyz se ji zmocnili." Duffyova
op¢ét zbledla.

"Do prdele," zaklela.

"Presné tak," souhlasil jsem. Jaké boty nechala ve skiini?" "Ty nespravné." "Napadlo by ji zahodit piistroj?" "To by ji
nepomohlo. Musela by zahodit také boty. Dira v podpatku ho.

voii sama za sebe." "MusimC" ji najit," prohlasil jsC"m.

I
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"Samoziejmé ze musime," potvrdila. Pak se odmicela. "Dneska méla obrovské stésti. Hledali Zenu a na sluzebnou
narazili jako prvni. Stésti ji v§ak miZe rychle opustit." Mlcel jsem. Velki [tlsti pro Teresu, velki nestlsti pro sluzebnou.
Vsechno zI¢ je pro néco dobré. Duffyova upila kavy. Zasklebila se, jako by ji pfestala chutnat, a odlozila $alek na
taHrek.

"Co ji ale prozradilo?" zeptala se. "Co bylo prvotni pti¢inou? Pofad si s tim lamu hlavu a nic mé nenapada. Vydrzela jen
dva dny. Celych devét tydntl predtim, nez se nam nabourali do pocitace." Jakym zivotopisem jste ji vybavili?"
"Obvyklym pro tenhle druh prace. Svobodna, bez zavazkd, rodiny a piibuzenskych vazeb. Podobné jako ty, ty si to ale
nenusis vymyslet." Pomalu jsem piikyvl. Dobfe vypadajfci tiicatnice, kterou nebude nikdo postradat. Pro chlapy jako
Paulie nebo Angel Doll obrovské pokuseni. Neodolatelné. Krasna hrafka na hrani. A zbytek jejich party je mozna jesté
daleko horsi. Napiiklad Harley. Ten rozhodné neptsobil jako zainy predstavitel civilizovaného svéta.

"Tteba ji neprozradilo viibec nic. Mohla jenom zmizet jako spousta ostatnich Zen. Zejména mladych. Svobodnych, bez
zavazku. Stava se to neustale. Tisickrat do roka." "Objevil jsi ale mistnost, kde ji drzeli." "VSechny pohfesované Zeny
museji nékde drzet. Zmizi jenom pro své okoli. V&di, kde se nachazeji, stejn¢ jako muzi, co je drzi." Podivala se na me.
"Ty si mysli§, ze je to takhle?" "Pfijde mi to jako pravdépodobna teorie." "Bude v poradku?" "Nevim. Doufam."
obycejnou zenu." Za hralku na hranf.

"Dokazes ji najit, nez ji prohlédnou boty?" "Mozna je vibec prohlizet nebudou. Vidi ji v ur€itém svétle a nedokazou se
na ni zacit divat jako na n€koho jiného." Odvratila pohled. Ztichla.

"Vuréitém svétle," zopakovala. "Pro¢ jasné nevyslovime, co mame na mysli?" "Protozr- nechceme." Op~t !jr-
odmlér-In. Na minutu. Na dvé. Pak se na m¢ zplima podivala.

Zbru!lll nov~ 11Ty~Ir-nk.t.

"Co tvoje boty?" otazala se.

Zavrtél jsem hlavou.

"Uplné to samé. Zacinaji si na mé zvykat. Nedokazi se na mé podivat jako na nékoho jiného." "Pfesto hrozné riskujes."
Pokr¢il jsem rameny.

"Beck mi dal berettu M9. Po¢kam a uvidim. Jestli se skloni, aby mi zkontroloval boty, prostfelim mu ¢elo." Je ale jenom
obchodnikem, ze ano? V podstaté? Ublizil by Terese, kdyby si myslel, Ze mu neohrozuje zivnost?" "Nevim." "Zabil
sluZzebnou on?" Zavrtél jsem hlavou. "zabil ji Q!linn." "Vid¢l jsi ho?" "Ne." "Tak jako to vi§?" Odvratil jsem pohled.
"Poznal jsem jeho praci."

Poctvrté jsem se se serzantem prvni tiidy Dominique Kohlovou setkal ty _ den poté, co jsme popijeli v baru. Poiad
panovala vedra. Pfedpovidali, Ze od Bermud se ma pfihnat tropicka boute. Na stole se mi kupila hromada spisti. Resili
jsme znasilnéni, vrazdy, krddeze zbrani, rvacky a ptedesly vecer doslo ke vzpoufte, protoze v kuchynich pro nuzstvo se
rozbilo chlazeni a vytekla znrzlina. Praveé jsem dotelefonoval s kamaradem z Fort Irwin v Kalifornii, ktery mi potvrdil, Ze
u nich to pfi poustnich vétrech bylo vzdycky tiplné stejné.

Kohlova vstoupila v Sortkach a tricku bez rukavi. Stale se nepotila. Pokozku méla pofad matnou. Vruce drZela slozku,
ktera se mezitim zosminasobila.

"Sabot musi byt kovovy," oznamila. "Tak zni jejich kone¢ny zavér." v,y V)" " azne.

"Celou dobu tvrdili, Ze plastik by byl lepsi, nejspis ale jenom kalili vodu." "Dobte. " "Snazim se vam sd¢lit, Ze zakoncili
design sabotu. Jsou pfipraveni piistoupit k dtilezité ¢asti." "Porad soucitite s Gorowskym?" Piikyvla. "Byla by Skoda
ho vyhodit. Je to slusny ¢lovek a nevinna obét’.

Krom¢ toho odvadi dobrou praci a pfindsi armade uzitek." "Tak co chcete podniknout?"

I

"Nejradéji bych ho vzala na palubu a nechala ho vynaset nepravdivé informace. Tak bychom mohli v klidu pokra¢ovat
v patrani a neriskovali vyzrazeni dilezitych informaci." "Ale?" "Véc, na které zaCinaji pracovat, je hrozné
komplikovana. Velice podivna zbran. Vypada jako velka Sipka. Nema v sob¢ zadné traskaviny." ,Jak tedy funguje?"
"Na zakladé¢ kinetické energie, hustych kovi, ochuzeného uranu, tepla a podobnych figli. Mate postgradual z fyziky?"
"Nemam." "Vtom piipadé byste to nepochopil. Obavam se ale, Ze kdyz zaménime originalni nakresy, vydérac to pozna.
Vystavime Gorowského riziku. I jeho malé hol¢icky." "Takze nechate vynaset skutecné plany?" "Domnivam se, Ze je to
nutné." "Obrovské riziko," upozornil jsem.

"Rozhodnuti z&visi na vas. Proto taky berete té¢zké prachy." ,J sem kapitan. Kdybych m¢l ¢as na jidlo, skon¢il bych na
potravinovych poukazkach pro chudé." "Rozhodnuti?" "Uz jste zjistili, kdo ho vydira?" "Ne." ,Jste si jista, ze vam
neutece?" "Naprosto." Usmala se. Vypadala v tu chvili jako nejvyrovnanéjsi bytost na svété.

Rozzatené oéi, vazny vyraz, vlasy zastrené za usi, kratké khaki Sortky, mmavé khaki tricko, ponozky, vysadkarské
boty a pod tim v§im snéda hebka pokozka.

"Souhlasim," vyslovil jsem povoleni.

"Zéasadné netancim," prohlasila.

"Prosim?" "Nebylo to kviili vam. Vlastné bych si rada zatancila. V4§ ndvrh m¢ pot~$il. Ale netan¢im vitbec s nikym."
"Pro¢ ne?" "Prosté takova slabina. Nechci se pfedvadét na vefejnosti. Jsem dost neohrabana. " Ja taky." "Mozna
bydlOm méli v soukromi cviéit." "Odd~1C'nn" "V1.a)CII111~ kOI1zult.1("(' pOI1)~11dj(, J.Iko pfi [Ueni olkoholismu."
Potom na m¢ mrkla, vy$la z mistnosti a zanechala za sebou v horkém vzduchu slabou stopu parfému.

Popijeli jsme s Duffyovou v tichosti studenou kavu. Moje chutnala slabé a hotce. Obracel se mi z ni zaludek. Prava
bota tlacila. Piece jen se netrefili s velikosti. A zacinala me tizit jako galejnicka koule. Zpocatku mi prisla genialni.
Chytra, divtipna a dokonale propracovana. Vzpomn¢l jsemssi, jak jsem poprvé oteviel podpatek, pfed tiemi dny, kdyz
jsem pronikl do domu, hned poté, co m¢ Duke zamkl v mistnosti. Jsemuvnitf. Pfipadal jsem i jako filmovy hrdina. Kdyz
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jsemji oteviel naposledy, pfed hodinou a ptl v Dukeové koupelné, citil jsem se uplné jinak. Zapnul jsem pfistroj a
objevila se zprava od Duffyové: Musime se sejit.

"Pro¢ ses s mnou chtéla sejit?" Zavrtéla Wavou. "Touz je ted’ jedno. Pravé jsem celou akci pfehodnotila.

Odvolavam cile, az na vysvobozeni T eresy. Prosté ji najdi a ptived’." "Co Beck?" "Becka nechame na pokoji. Zase jsem
selhala. Ta sluzebna byla oficialni agentkou. Na rozdil od Teresy. A od tebe. A sluzebna zemrela, takze m¢ vyhodi,
protoze jsem v tvéma Teresin€ piipadé nepostupovala podle predpisi, a vySetfovani proti Beckovi odvolaji, protoze
jsem postup pokazila takovym zplisobem, Ze by pfipad u soudu nikdy neprosel. TakZe jenom zachran T eresu a padame
domm1." "Dobie. " "Na Qyinna bude§ muset taky zapomenout." Ml¢el jsem.

"Stejn¢ jsme nedosahli zadnych vysledkt," pokracovala. "Nepfisli jsme na nic uzite¢ného. Na jediny dikaz. Jenom
jsme marnili ¢as, od zacatku do konce." Micel jsem.

"Podobn¢ jako jsem zmafila svou kariéru." "Kdy to oznami$ ministerstvu spravedlnosti?" ,,0 té sluzebné?" Piikyvl
jsem

"Okamzit€. Musim. Jina volba mi nezbyva. Nejdiiv ale projdu vSechny zaznamy a zjistim, kdo ji nasadil. ProtoZe $patné
zpravy radéji 'sdéluji z oci do o€i, na své trovni. Budu tak mit moznost omluvit se. Jinak by se peklo rozpoutalo jesté
dfiv, nez bych se k tomu dostala. Zrusili by mi v§echny piistupové kody, vrazili by mi do rukou krabici a naridili
vyklidit do tiiceti minut kancelai." ,Jak dlouho pro Ufad pracujes?"

I

-

"Celou vé¢nost. Myslela jsem, Ze se stanu prvni zenskou na pozici feditele." Mlcel jsem.

"Rekla bych ti o tom. Piisaham, 7e kdybych nasadila dalsi agentku, upozornila bych té& na to." Ja vim. Omlouvam se.
Byly to ukvapené zavéry." "To je stresem. Utajovana prace v prestrojeni stoji hodné sil." Ptikyvl jsem. "Ptipadam si
jako v zrcadlovém bludisti. Jeden odraz za druhym a vSechny zkreslené." Nechali jsme stat nedopité Salky na stole a
vysli vnitinim prichodem do desté. Zaparkovali jsme tém¢t vedle sebe. Polibila mé na tvar. Potom nastoupila do
taurusu a zamifila na jih. Ja jsem nasedl do saabu a odjel na sever.

Paulie me jako obvykle nechal vydusit. Trvalo par minut, nez se vitbec vynofil z domku. Stale mél na sobé prsiplast’.
Zustal stat a dlouze se na me¢ dival. Teprve potom pfikro€il k zdvote. Bylo mi to jedno. V hlavé mi znéla véta Duffyové.
Piehodnocuji al«i. VétSinu mé vojenské drahy mi délal ptimého ¢i neptimého nadtizeného muz jménem Leon Garber.
Vsechno vysvétloval formou kratkych frazi nebo réeni. Pro kazdou piileZitost mé] n&jaké. S oblibou fikaval: Piehodnotit
dle je chytré, protoze ti to zabrani v plytvanl penlzi. Nem¢l na mysli skute¢né penize. Mluvilo muzich, zdrojich, casu,
vuli, usili, energii. Také si odporoval. Stejné ¢asto tvrdil: Nikdy se nenech odvést od prace, kterou pravl delas.
Samozrejme, piislovi maji vSeobecnou platnost. Mnoho psti, zajicova smrt. Kdyz se ruka k ruce vine, tak se dt10
podaif. Velké mysli uvazuji stejné. Vrana k vranl sedd, rovny rovného si hleda.

Kdyz si v§ak ¢lovek odmyslel dvé vrstvy protimluv, Leon pfehodnocovani schvaloval. Povazoval ho za dtlezité.
Zejména proto, ze piehodnocovani je spojeno s mySlenim a mysleni podle Leona jesté nikoho nezabilo. T akze jsem
myslel, a myslel jsem usilovné, protoZe jsemzacinal dostavat pHZivy pocit, lehky a nezachytitelny, na samé hranici
podvédomého vnimani. M¢l cosi nejasné spoleéného se slovy Duffyové: Nepiisli jsme na nic uiiteéného. Najediny
dikaz.

Zaslechl jsem, jak se otvira brana. Vzhlédl jsema zjistil, ze Paulie ¢eka, az projedu. Dé~t' mu bubnoval o pr~ipla~t. Jesté
porad s~ nenasadil klobouk. Pfedved] jsem mu malou osobni pomstu a nechal ho minutu ¢ekat.

DufTyové teorie o piehodnocovani se mi libila. Na Beckovi mi pfili~ nezdlezelo. Vlastn~ vlibec. Chtél jsem ale pomoct
Terese. Zaroven jsem chtél Qiunna. A v~de!-I jSI'm, ZI' ho dostanu, at’ Duffyovi fika cokoliv. Kazdé prehodllo('()vall{
ma sv~ I1I\I'ZI'.

Ul

Znovu jsem se podival na Paulicho. Poiad ¢ekal. Byl to idiot. Mokl na desti, ja sedél v auté. Pustil jsem nohu z brzdy a
pomalu projel branou. Pak jsem §lapl na plyn a vyrazil k domu.

Zaparkoval jsem saab v garazi, kde jsem ho zahlédl stat, a vySel na dvir.

Mechanik stale néco kutil ve tieti, prazdné garazi. Nevidél jsem piesné co.

Mozna se jenom schovaval pfed destém. Dob¢hl jsem do domu. Beck zaslechl detektor kovii a pfi~el za mnou do
kuchyné. Ukézal na sportovni ta~ku. Potad lezela uprostied stolu.

"Zbavte me téch sracek," piikazal. "Zahod'te je do oceanu." "Dobfe," slibil jsem. VySel do haly, ja jsem popadl tasku a
zamifil opét ven. Proklouzl jsem k navétmé sténé garazi. Vratit sviij poklad do staré skryse. Kdo letii, ma za tfi. A chtél
jsem Duffyové vratit glock. UZ i tak vézela po usi v maléru a ztrata sluzebni zbrané by ji jesté pfitizila. VEétSina organizaci
povazuje podobny piestupek za smrtelny hiich.

Pak jsem do~el k hrané Zulovych teras, rozmachl se a odhodil tasku daleko do mofe. Zatocila se ve vzduchu. Vyletély z
ni boty a pfistroj na odesilani zprav. Sledoval jsem, jak dopadl na hladinu. Okanvit¢ se ponofil.

Leva bota pfistala Spickou dold a také zmizela v hlubing. Taska se nafoukla, ladn¢ dosedla na otevienou stranu,
naplnila se, otocila a zajela pod hladinu. Prava bota chvili plula, jako malé ¢erna lodicka. Divoce poskakovala, otacela
se a trhané prchala na vychod. Vyhoupla se na vrcholek a sjela do prohlubné. Pak se zaCala naklanét. Plula jesté
dalSich deset vtefin, nabrala vodu a nenavratné ztroskotala.

D

V dom¢ panoval naprosty klid. Kuchaika jesté nedorazila. Richard pojidal v rodinné jidelné sendvi¢, ktery si musel sam
piipravit, a ziral do desté. Elizabeth stale sedéla v salonku a mofila se s Doktorem Zivagem. Becka nebylo vidét.
Vylucovacim postupem jsem dosel k zaveru, ze se stahl do doupéte, sedi mozna v cervenémkiesle a kocha se
vystavou kulometd. Nezaslechl jsem jediny zvuk. CoZ jsem nechapal. Duffyova tvrdila, ze dorazilo pét kontejnerti, Beck
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me pfipravoval na perny vikend a vSichni lenosili.

Vystoupal jsem' do Dukeova pokoje. Nepovazoval jsem ho za sviij.

A doufal, ze nikdy nebudu. Polozil jsem se na postel a zacal uvazovat. Snazil se uc~opit myslenku zasunutou v
podvédomi. Jednoduché jako facka, fekl by Leon. Zpracuj voditka. Projdi vlechno, co jsi vide~ vlechno, co jsi style!.
Tak jsem vSechno prosel. Poiad jsemse ale vracel k Dominique Kohlové. Popaté jsme se setkali, kdyz mé vezla olivové
zelenym chevroletem do Aberdeenu v Marylandu. Znovu jsem zvaZoval vypusténi pravych nakrest do svéta. Bylo to
veliké riziko. Normaln€ by me netrapilo, potieboval jsem vbk védi pokrok, nez jakého jsme zatim dosahli. Kohlova
objevila mrtvou

/

Ju.

schranku, metodu pfedavani a kde, kdy a jak dava Gorowski kontaktni osob¢ na védomi, Ze dojde k dodavce. Stale
vSak nevidéla osobu, ktera ji vyzvedava. Stale nevédéla, o koho se jedna.

Aberdeen je méstecko pies tricet kilometrii severovychodné od Baltimoru. Gorowski vzdycky zajel v nedéli do velkého
meésta a zaSel se podivat do vnitiniho pfistavu. Renovace tenkrat probihaly zavratnym tempem a stalo se z n¢j hezke,
prosvétlené misto, které jesté neobjevila vefejnost. Gorowski vlastnil soukromé vozidlo. Dvouletou, zafivé Cervenou
mazdu miatu. Za danych okolnosti pfijatelné auto. Postarsi, ale ne laciné, protoze tehdy se téSilo oblibé a nikdo nemohl
ziskat ndlepky nabizejici slevu, takze pouzité hodnoty si drzely cenu. A n¢€lo dvé sedadla, coz se nehodilo pro jeho
malé dcery. Takze musel mit jeSté jedno auto. VEd¢li jsme, Ze jeho manzelka neni bohata. V ptipadé nékoho jin¢ho by
me to uvedlo do stehu, ale Gorowski byl inzenyr. U¢inil pochopitelnou volbu. Nekoufil, nepil.

Tak nasetfil prebytecné dolary a vrazil je do auta s ruénim fazenim a ndhonem na zadni kola.

Onu nedéli, co jsme ho sledovali, zaparkoval u jednoho ze soukromych pfistavii a sedl si na lavicku. Byl to podsadity
vlasaty chlapek. Siroky, ale maly. M¢l s sebou nedélni noviny. Né&jakou dobu pozoroval plachetnice.

Potom zaviel o¢i a zvratil hlavu k nebi. Stale trvalo krasné pocasi. Deset minut se jako jeStérka vyhiival na slunicku.
Potom o¢i oteviel a pustil se do novin.

"Ted je tady popaté," sdélila Kohlova Septem. "Tieti cesta od dokonceni sabotu. " "Zatim standardni postup?"
"Naprosto." Novindm vénoval dvacet minut. Skute¢né je Cetl. VSechny rubriky kromé sportu, coz mé u fanouska
Yankees piekvapilo. Na druhé strané jsem vSak chapal, Ze fanousek Yankees ma plné zuby nekone¢nych blaboli o
Orioles.

Vzhlédl a vytahl z novin Zlutou vojenskou obalku. Zatfepallevackou, aby narovnal stranku, kterou prave Cetl. A aby
odvedl pozornost, protoze pravackou zaroven upustil obalku do odpadkového kose u lavicky.

"Duvtipné," pochvalil jsem.

"To si piste. Neni zadny hlupak." Pfikyvl js~m. Vedl si opravdu velice dobie. Nevstal okanvité. Zistal jesté d~s~t
minul srdél il pokracoval v ¢teni. Potom noviny pomalu, peclivé slozil, p08hIVil 8(", pi("~d k vod~ il znovu S~ zadival
na lodé€. Pak se otocil II vrtlerl ~(' k IUIIU, Novmy L.dslrt("nt' v I("v~m podpazi.

D

J

"Ted davejte pozor," Septla Kohlova.

Pravackou vytahl z kalhot kousek kiidy. Prosel tésn¢ kolem kovového sloupu poulicni svitilny a odskrtl na ném
znaménko. V pofadi paté. P&t tydnd, pét znamének. Prvni Etyfi vybledld, postupné podle stAfi. Dival jsem se na n¢
dalekohledem. Gorowski zatim dosel ke svému sponaku a pomalu odjel. Otocil jsem se a zametil se na odpadkovy kos.
"Co se stane nyni?" zeptal jsem se.

"Vibec nic. Tohle jsem uz absolvovala dvakrat. Dvé celé nedéle. Nikdo nepfijde. Ani ve dne, ani v noci." "Kdy ko§
vyprazdiuji?" "Zitra v brzkych rannich hodinach." "Popelat jim mozna déla spojku." .Zavrtéla hlavou. "UZ jsem to
zjistovala. Pii nakladani stlacuje naklad’ak odI padky do kompaktni hmoty a pak ji odveze piimo do méstské spalovny."
"Takze naSe tajné nakresy konci ve spalovné odpadka?" "Pfesné tak." "Mozna je v noci vyzvedava n¢kdo z
plachetnic." ,Jediné pokud plachetnici vlastni neviditelny majitel." "Clovék, po kterém patrame, tfeba uz viibec
neexistuje. Domluvili celou zalezitost predem a pak ho zatkli kviili né¢emu jinému. Nebo dostal strach a opustil mésto.
Nebo onemocnél a zemfel. Celé schéma je ddvno passé." "Povazujete to za pravdépodobné?" "Moc ne," pfiznal jsem.
"Odvolavate akci?" Prikyvl jsem. "Musim. Jsem sice prastény, ale ne Gplny blbec. Situace se nam vymkla z rukou."
"Smim pfejit na plan B?" Opét jsem piikyvl. "Seberte Gorowského a pohrozte mu popravéi Cetou.

Pak mu vysvétlete, Ze kdyz bude spolupracovat a dodavat falesné nakresy, piimhoufime oéi." "Nebude je snadné
zfalSovat." "Porad’te mu, aby je sam nakreslil. Jde mu o kejhak." "Nebo jeho détem." "Smutna soucast rodicovstvi.
Alesponi si da zalezet." Na chvili zmlkla. Potom pravila: "Nechtél byste si zatancovat?" "V Baltimoru?" ,Jsme daleko od
domova. Nikdo nas tady nezna." "Dobfe," souhlasil jsem.

Zjistili jsme, Ze na tanec je jeSte piili§ brzy, tak jsme si dali par piva cekali na vecer. Sedé€li jsmr v mal~m, tmavém baru.
Cihly a dfevo vyvolavaly

I

.

utulnou atmosféru. Hezky podnik. S jukeboxem. Dlouho jsme se o néj opirali a vybirali spravnou pisni¢ku pro nas
debut. Naruziveé jsme o ni diskutovali. Zacinala nabirat na mimotfadném vyznamu. Snazil jsem si jeji navrhy vylozit podle
tempa. Budeme se drzet v naruc¢i? O takovy tanec pijde? Nebo se pustime do oddélené¢ho poskakovani? Nakonec by
nam nepomohla ani rezoluce Spojenych narodu, tak jsme do skiin€ vhodili ¢tvrt'dk, zavieli o¢i a namatkou stiskli
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tlacitko. Ozval se Brown Suger od Rolling Stones. Nadherna pisnicka. Vzdycky se mi libila. Tancovala piekvapivé
dobfe. Ja pfiserné.

Potom nam dosel dech, tak jsme se posadili a objednali dalsi piva.

A mné najednou doslo, co Gorowski provadi.

..Neni to obalka. Obalka je prazdna. Jsou to noviny. Nakresy schovava v novinach. Ve sportovni rubrice. Mél se
podivat na vysledky boxu. Obalka slouzi jenom jako zastérka, pro pfipad, ze by ho n¢kdo sledoval. Dokonale ho
vycvicili. Noviny odhazuje do jiného koSe. AZ poté, co udéla znaménko. Patrné po cesté z piistavu." ..Do prdele,"
ulevila si Kohlova. ..Promarnila jsem pét tydnti." ..A nékdo ziskal tfi pravé nakresy." .Nékdo z nas," doplnila. .. Vojaci,
CIA nebo FBI. Tak rafinované ptedavani mohl vymyslet jenom profesional."

Noviny, nikoliv obalka. Po deseti letech jsem lezZel na posteli v Maine a vzpominal na tan¢ici Dominique Kohlovou a
Gorowského, jak peclivé sklada noviny a diva se na stovky stézit v pfistavu. Noviny, nikoliv obalka.

Z jakéhosi divodu mi to stale pfipadalo dalezité. To, nikoliv tamto. Pak jsem myslel na sluZzebnou, jak schovava miij
poklad pod podlahu saabu.

Nic jiného tam neschovala, jinak by to Beck pridal k predméttim doli¢nym na kuchynském stole. Saab mél ale staré,
uvolnéné koberecky. Kdybych byl ¢loveékem, ktery ukryva zbran pod rezervu, schoval bych papiry pod koberecek.
Pokud bych si délal poznamky a vedl zaznamy.

Prekulil jsem se z postele a pfistoupil k oknu. Odpoledne se chylilo ke konci. Uz se stmivalo. Den ¢trnécty, patek, témer
uplynul. Zamifil jsem ke schodiim a pfemyslel o saabu. Beck prave prochazel halou. Pospichal. Cely ustarany vesel do
kuchyné a zvedl sluchatko. Chvili naslouchal a pak mi ho podal.

"Nefunguje telefon," oznamil.

Ptilozil jsem sluchatko k uchu. Nic se v ném neozyvalo. Zadny t6n ani 8kiipav~ sy&('ni ol('vi('nrho okruhu. Jen hluboké
vnitini ticho a Suméni krv~ v m~ hlilv~. Jako motska lastura.

"HHI~ IkII51t WI'L" VY1 val m< B('( k.

i

Vratil jsem se do Dukeova pokoje. Interni telefon fungoval. Paulie se ozval po tietim zazvonéni. Zavésil jsem. Vnéjsi
linka byla mrtva. Poslu$né jsem podrzel sluchatko, jako bych ji tim mohl opravit. Ve dvefich se objevil Beck.

..Na branu se dovolam," oznamil jsem.

Prikyvl.

..Zcela oddéleny okruh. Sami jsme ho nainstalovali. Co vnéjsi linka?" "Mrtva," sdélil jsem.

.. Velice podivné." Polozil jsem sluchatko. Zadival se z okna.

..Mohlo' by to byt pocasim," navrhl jsem.

.Nemohlo," namitl a vytahl mobil. Malou stiibrnou nokiu. .. T aky nefunguje. " Podal mi ji. Veptedu me¢la malicky
displej. Sloupec na pravé strané potvrzoval, ze baterie je pln¢ nabitd. Ukazatel signalu zmizel. Na displeji stalo
zietelnymi, Cernymi pismeny operator nedostupny. Vratil jsem mobil Beckovi.

..Musim si odskocit. Sejdeme se dole." Zamkl jsem se. Sundal botu. Oteviel patu. Stiskl power. Na displeji se objevilo
operator nedostupnj. Vypnul jsem pfistroj a vratil ho do boty. Pro jistotu jsem splachl a posadil se na prkynko. V
telekomunikacich jsem se nevyznal. Védél jsem jenom, Ze linky ¢as od &asu vypadnou. Ze technologie mobilnich
telefont obcas selze. Jak vysoka vsak byla pravdépodobnost, Ze lokalni telefonni linka vypadne v tiplné stejnou dobu
jako nejblizsi véz prenasejici signal do mobilnich telefoni? Velice mald. Zatracené mala.

Takze se muselo jednat o umyslny vypadek. Kdo by na némmél ale zdjem? Rozhodné ne telefonni spole¢nost.
Nepfterusila by spojeni v patek vecer, kdyz se vSichni vraceji z prace. MoZzna jesté tak v nedéli brzy rano. A nepferusila
by pevné linky ve stejnou dobu jako véZe vysilani signalu.

Domluvily by se spolu.

Tak kdo se o vypadek postaral? Patrn¢ néjaka velka vladni organizace.

Napiiklad DEA. Mozna si jede pro sluzebnou. Nebo se do pfistavu nahrnula jednotka SW AT, pustila se do
provéfovani Beckovych operaci a nechce, aby se o tom dozvédél, dokud si pro néj nepfijedou.

Sam jsem tomu ale nevéril. DEA méla k dispozici vic jednotek SW AT.

Pracovaly by simultdnné. A i kdyby piijela jen jedna, nejjednodussi véci na svété by bylo zablokovat cestu mezi
domem a prvnim rozcestim. Mohli by ji drzet zavienou az navt'’ky. Nabizelo se jim dvacet kilometri neomezenych
moznosti. Beck by !('dt'l v pasti, s telefony i bez telefont.

Tak kdo?

I

I

Tteba Duffyova, bez souhlasu nadiizenych. Jeji statut by ji umoznil vymamit od feditele telefonni spolecnosti
jedine¢nou, neopakovatelnou sluzbu. Zejména kdyz by se jednalo o sluzbu zemepisné omezenou. O malou
bezvyznamnou linku. A jednu v&Z, nékde pobliz 1-95. Ridi¢i by proji,zdéli padesatikilometrovym hluchym mistem bez
signalu, mozna by se ji to viak podafilo zafidit. Mozna. Zejména kdyz by se dohodli na &asové hranici. Ctyfi pét hodin.
Ani o minutu déle.

Pro¢ by se Duffyova najednou bala, Ze v pfistich ¢tyfech péti hodinach zazvoni telefon? Nabizela se jedina odpoved'.
Bala se kvuli mné.

Gorily utekly.

uu

10
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ev AS. VZDALENOST VYDELENA RYCHLOSTI ODPOV!DAj!C!M SMEREM RomA se ¢as. Bud’ jsem ho m¢l dost,
nebo viibec Zadny. Neveédél jsem, se kterou moznosti poéitat. Gorily drzeli v motelu v Massachusetts, kde jsme
planovali prvotni osmivtefinovy tider. Ptiblizné tii sta kilometrti na jih. Tim jsemsi byl jisty. O vic fakt jsem se opfit
nemohl. Zbytek byla ¢ista spekulace. Dokazal jsem si vS§ak predstavit pravdépodobny scénéf.

Prorazily z motelu a ukradly vladni taurus. Pak hodinu ujizdé€ly, bez sebe strachy. Chtély se dostat bezpecné z dosahu,
nez néco podniknou. Mozna si v neptehledné divocin€ i trochu zajely. Potom se zorientovaly a nasly dalnici. Vyrazily
na sever. Uklidnily se, zkontrolovaly, jestli je nékdo nepronasleduje, zpomalily na povolenou rychlost a zacaly hledat
telefon.

V tu dobu v8ak uz Duffyova znrazila linky. Jednala rychle. TakZe prvni zastdvkou promarnily ¢as. Zhruba deset minut,
kdyz se vezme v ivahu brzdéni, parkovani, telefonat do domu, telefonat na mobil, startovani a zafazeni do provozu na
dalnici. Pak to zkusily znovu, u dal$iho odpocivadia. Prvni netspéch si vysvétlily nahodnou technickou zavadou.
Dalsich deset minut. Po druhém nezdafeném pokusu bud’ pochopily zamér, nebo vsadily na neopatrnost, protoze se
priblizily k domovu. Anebo oboji.

Od zacatku do konce celkem ¢tyfi hodiny. Kdy vsak ty ¢tyfi hodiny zacaly? Netusil jsem. Jasné bylo jen jedno. Mohly
zacit pfed ¢tyimi hodinami, stejn¢ dobie jako pred tficeti minutami. Takze jsem m¢l bud’ dost ¢asu, nebo vibec zadny.
Rychle jsem vysel z koupelny a podival se z okna. Pfestalo prset. Snesla se noc. Svétla na zdi svitila, zahalena svatozaii
jemné mlhy. Za nimi se rozkladala naprosta temnota. V dalce zadné reflektory. Sesel jsem ze schodu.

Na Becka jsem narazil v hale. Stale se snazil uvést do provozu nokiu.

"Podivam se ven," oznamil se. "Projedu se trochu po silnici." "Pro¢ ?"

I

"Ta zélezitost s telefony se mi nelibi. Mize se jednat o bezvyznamnou malickost, ale i o néco mnohem horsiho." ,,0 co
horsiho?" "Nevim. Tieba se n€kdo snazi piiblizit k domu. Sam jste fikal, kolik lidi po vas jde." "Mame zed’ a branu."
"Vlastnite ¢lun?" "Ne. Proc?" "Pokud se dostanou az k bran¢, budete ¢lun potiebovat. Mtizou se tam usadit a nechat
vas vyhladovét." Neodpoveédel.

"Vezmu si saab." "Pro¢ ?" Protoze je lehli nez cadilltu:.

"Cadillac necham pro vas. Je v ném vic mista." "Co hodlate podniknout?" "Zachovam se podle situace. Velim vasi
ochrance. Tteba k ni¢emu nedojde, ale zodpovidam za vasi bezpeénost." "Co mam udélat ja?" "Oteviete okno a
poslouchejte. Kdybych stfilel, uslysSite mé v noci na kilometry daleko. Zejména kdyz nas obklopuje sama voda. Pokud
me zaslechnete, posad’te vSechny do cadillacu a vezméte do zajecich. Slapnéte poradné na plyn. Nezastavujte.
Pozdrzim je tak dlouho, abyste projel. Mate kde ukryt rodinu?" Prikyvl. Neprozradil kde.

"Tak je tam odvezte. Pokud se mi to podaii, pockdm na vas v aut¢ pred kancelafi. Spolecné zvazime, jak postupovat
dal." "Dobre," souhlasil.

"Ted zavolejte Pauliemu a nafidte mu, aby oteviel branu." "Dobfe," zopakoval.

Zanechal jsem ho v hale. Vysel do noci. Zahnul jsem za zed’ dvora a vyndal ze skrySe sviyj baliek. Odnesl ho do saabu
a polozil na zadni sedadlo.

Potom jsem se posadil dopfedu, nastartoval a vycouval z garaze. Pomalu jsem obkrouzil to¢nu a rozjel se po ptijezdové
cesté. V dalce jasné zafila svétla na zdi. U brany jsem zahlédl Paulieho. Trochu jsem zpomalil, abych u néj nemusel
zastavovat. Projel jsem branou. Zamifil na zdpad a patral pfednim sklem po reflektorech pfiblizujicich se k domu.

Po §csti kilol1 1~tl'ech jSC'111 narazil no vladni taums. Stal no krajnici. Predkem kC' [1ln~. BC'L. IIvtTt"1. Z,I volIntC'm
js('mzahltdl postarMho rmuzC'. Zhasl jsem,

11

}

I

zpomalil a zastavil okénkem vedle jeho. Stahl jsem ho. Udélal to samé.

Namitil mi do obli¢eje baterku a zbrai. KdyZz poznal, o koho se jedna, odlozil je stranou.

"Gorily utekly," vysveétlil.

Prikyvl jsem. "To mé napadlo. Kdy?" "Témer pted ctyfmi hodinami." Bezdeéky jsem se podival pfed sebe. Vliibec zddny
las.

"Pfisli jsme o dva muze." "Zabily je?" Mlcky piikyvl.

"Uz to Duffyova nahlasila?" "Nemize. Alespon zatim. Nepracujeme na oficialnim ukolu. Cela tahle akce se nikdy
neudala." ,Jednou to nahlasit bude muset. Ztratila dva muze." "Nahlasi to. Pozdé&ji. Az dodate zadané osoby. Protoze
opét plati staré cile. Potfebuje Becka, aby se ospravedlnila, vic nez kdykoliv pfedtim." ,Jak se jim podafilo utéct?"
Pokr¢il rameny. "Vyuzily piilezitost. Dva proti ¢tyfem. Jednoznaéna piesila. Ale kluci patrné polevili na ostrazitosti.
Hlidat lidi zam¢ené v motelu neni zadna hracka." "Koho dostaly?" "Ty dva kluky z toyoty." Neodpovédél jsem.
Vydrzeli je hlidat ¢tyficet osm hodin. Tti a pal dne.

O néco déle, nez jsem ptivodné predpokladal.

"Kde je Duffyova?" zeptal jsem se.

"Roztahli jsme se do vé&jite. Hlidkuje s Eliotem v Portlandu." "'S témi telefony to zaiidila dobte." Prikyvl. "Velice dobte.
Zalezi ji na vas." "Na jak dlouho je vypnuli?" "Na ¢étyii hodiny. Na delsi dobu odmitli ptistoupit. Takze brzy zase
za¢nou fungovat." "Pfedpokladam, Ze pojedou rovnou sem." ,Ja taky," potvrdil. "Proto jsem se sem okanvité rozjel."
"Po témer Ctyfech hodinach uz opustili dalnici. Takze telefony uz nehraji moc velkou roli." "Pfesné tak jsemsi to
spocital." "Mate n&jaky plan?" zeptal jsem se.

"Cekal jsem na vas. Usoudili jsme, Ze vas napadne, k Gemu doglo." "Maji zbran&?" "Dva glocky. PIné zasobniky,"
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Potomna okamzik odmi¢el. Podival se stranou.

..Vmotelu padly étyfi vystiely. Tak nam to alespon popsali. Ctyii vystiely, dva chlapi. Viechno zasahy do hlavy."
..Nebude to snadné." ..To neni nikdy," opacil.

..Musime najit vhodné misto." Pozadal jsem ho, aby nechal svoje auto na krajnici a nastoupil ke mn¢.

Obesel kapotu a vklouzl na sedadlo spolujezdce. M¢l na sobé prsiplast’, ve kterém piisla Duffyova do kavarny. Vyzadal
si ho zpatky. Ujel jsem jeste kilometr a zacal hledat. Nasel jsem misto, kde se silnice prudce zuzovala a prechazela do
mirné dlouhé zatacky. Povrch byl lehce zvyseny, jako silnice postavend na nizké hrazi. Jen nékolikacentimetrové
krajnice strm¢ spadaly na skaliska. Zabrzdil jsem, otocil se, zacouval, popojel dopfedu a postavil auto napfic ptes
silnici. Vystoupili jsme, abychom se podivali.

Vytvoiil jsem kvalitni zataras. Nedal se objet. Vytvofil jsem vSak i velice ziejmy zataras, s ¢imz jsem pocital. Gorily by se
vyfitily ze zatacky, duply na brzdy, zacaly couvat a stilet. .

..Musime auto otocit," pravil jsem. ,Jako po t€zké bouracce." Sebral jsem ze zadniho sedadla balicek se zbrani a odlozil
ho pro jistotu na krajnici. Potom jsem postar$imu muzi nafidil, aby na silnici rozprostiel kabat. Vyprazdnil jsem kapsy a
piidal i svtij. Chtél jsem na né polozit saab. Musel jsem ho vratit relativné nepoSkozeny. Pak jsme se postavili vedle
sebe, opfeli se zady a zacali kyvat. Prevratit auto neni nic tézkého. Vidél jsem to délat po celém svéte. Vyuzijete
pruznosti pneumatik a pérovani, rozhoupete ho, az se kola zvedaji do vzduchu, a pak ho ve spravny okanmzik pfehodite
na stfechu. Postarsi muz mél vydrz. Odvedl svij dil prace. Rozkyvali jsme saab do Ctyficeti péti stupiili, otocili se,
zahakli ruce za prah, zabrali a za pomoci hybné sily pieklopili auto na stfechu.

Po kabatech hladce klouzalo, takze jsme ho bez poskrabani posunuli do spravné polohy. Pak jsem oteviel dviika fidice
a pozadal postar§iho muze, aby si vlezl dovniti a podruhé za ¢tyfi dny zahral mrtvolu. Vsoukal se plilkou téla do auta,
lehl si na bficho a rozhodil ruce nad hlavu.

Ve tme vypadal velice presvédcivé. V ostrych stinech reflektorti nebude vypadat o nic htii. Kabaty nebyly vidét,
pokud po nich ¢lovek cilené nepatral. Odstoupil jsem, sebral bali¢ek, sesplhal po skalach za krajnici a piiki€il se.
Potom jsme ¢ekali.

P1islo mi to jako dlouhé ¢ekani. P~t minut, Sest, sedm. Sebral jsem tii kame-ny, o néco v~t§i nez moje dlan. Pozoroval
jsem horizont na zépad~. Po obloze Rt' stalt honily nizk~ mmky. Potital js('ms tim, Z(' se od nich odra-

J

zi pruhy z poskakujicich reflektorti. Horizont vSak zlstaval ¢erny. A tichy.

Neslysel jsem nic jiného nez vzdaleny piiboj a muzovo oddechovani.

..Museji prijet," zavolal.

.Prijedou," odpovédél jsem.

Cekali jsme. Noc se nofila do tmy a ticha.

,Jak se jmenujete?" kiikl jsem.

.Pro¢?" dostalo se mi odpovédi.

,Jenom by me to zajimalo. Pfijde mi nefér, Ze jsem vas dvakrat zabil a ani neznam vase jméno." .. T erry Villanueva,"
predstavil se.

..To je Spanélské jméno?" ..Samoziejme. " ..Na Spanéla nevypadate." ,J4 vim. Mama byla !rka a tata Spanél. Podobame
se s brachou mame.

Bracha si zménil piijmeni na Newton. Jako ten zndmy védec nebo predmésti. Protoze Villanueva znamena ve
Spanélsting to samé, nové mésto. Ja jsemzistal u Spanélského. Z tcty k tatovi." ..Odkud pochazite?" ..Z jizniho
Bostonu. Vtéch dobach to nebylo snadné, smiSend manzelstvi a tak podobnég." Opét jsme zmlkli. Pozorovali a
naslouchali. Ticho a tma. Villanueva se zavrtél. Moc pohodIné se mu urcité nelezelo.

Jste, Terry, ostfileny zalesak," kiikl jsem.

..Stara Skola," zavolal v odpovéd'.

V ten okanwik jsem zaslechl auto.

A Villanuevovi zazvonil mobilni telefon.

Auto bylo zhruba dva kilometry daleko. SlySel jsem jemné vréeni Sestivalce ve vysokych otackach. Mezi silnici a mraky
se mihala slaba zar z reflektort. Villanueviv mobil zvonil §ilenou zrychleninou Bachovy Toccaty a Fugy v d moU.
Prestal hrat mrtvého, vyhrabal se na kolena a vytahl telefon z kapsy. Stiskl tlacitko a umicel hudbu. Malicky telefon se
mu Gplné ztracel v dlani. DrZel si ho u ucha. Vtefinu poslouchal. Zaslechl jsem, jak fika ..dobfe". Potom ..pravé to
délame". Potom ..dobfe". Nakonec jesté jednou zopakoval..dobie", vypnul telefon a znovu si lehl. Tvafi se dotykal
asfaltu. Telefon mu visel z ruky.

..Pravé obnovili telefonni spojeni," sdélil.

A nové hodiny zatinaji odtikavat. Podival jsem se napravo na vychod. Beck bude neustale zkouset telefony. Jakmile
zjisti, ze funguji, vypravi se za mnou, aby ozndmil, Ze nebezpe¢i pominulo. Podival jsem se nalevo na zépad. Zvuk
motoru nabiral na sile. Temnotou poskakovala jasna svétla reflektorti.

I

"Tticet vtefin," kiikl jsem.

Zteteln€ jsem slySel pneumatiky, automatickou pfevodovku a motor.

Ztetelné, oddélené zvuky. Pritiskl jsem se na skalu. Deset vtefin, osm, pét.

Auto vjelo do zatacky a nad piihrbenymi zady mi prejely kuzele reflektorti. Potom se ozvalo zuchnuti hydrauliky,
zakviCeni rotort brzd a kvileni zablokované gumy. Auto zastavilo, trochu nakfivo, Sest metri od saabu.
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Podival jsem se. Byl to taurus. Mdla modra barva ve svétle polozatazeného mesice zeSedla. Veptedu bilé svétla. Vzadu
cervend brzdova. Uvniti dva nuzi. Obliceje jim osvétlovala zéfe odrazend od saabu. Vtefinu nehybné sedéli. Zirali pred
sebe. Poznali saab. Museli ho vidét nejméné stokrat. Ridi¢ se pohnul. Zasunul fadici paku do parkovaci polohy.
Brzdova svétla zhasla. Motor bézel na volnobéh. Citil jsem vyfukové plyny a horko valici se zpod kapoty.

Otevteli, oba v Uplné¢ stejny okamzik. Vystoupili a zustali stat, kryti dvirky.

V rukéch svirali glocky. Cekali. Obesli dvitka. Vykro¢ili dopfedu, pomalu, s nizko sklonénymi zbranémi. Reflektory je
osvétlovaly od pasu dolti. Horni ¢ast t¢l se utapéla v temnoté. Rozeznal jsem vSak jejich rysy. Byly to gorily. Mladi
udélani mladici, napjati a opatrni. M€li na sobé tmavé obleky, pomackané, uvalené a potiisnéné. Bez kravat. Bilé kosile
jim zeSedly.

Pridfepli u Villanuevy. Zastinili ho. Trochu se pohnuli a oto¢ili mu obli¢ej do svétla. Uz ho vidéli. Na kratky okanvik,
kdyZ ho mijeli u univerzitni brany, pied ¢tyficeti osmi hodinami. Neptedpokladal jsem, Ze by si ho pamatovali. A
vypadalo to, Ze jsem se nemylil. Uz jednou je ale naldkali do pasti a nehodlali se nechat oklamat podruhé. Postupovali
ostrazité. Nezacali poskytovat prvni pomoc. Jen ne¢inné diepéli. Potom se ten bliz ke mn¢ postavil. V tu chvili nas vSak
uz délil jen metr a ptl. V pravacce jsem sviral kamen. O néco vétsi nez baseballovy mi¢. Rozehnal jsem se rukou.
Zesiroka, naplocho a rychle, jako bych mu chtél ustédfit policek. Kdybych minul, vyrvala by mi hybna sila pazi z
ramene. Ale neminul jsem. Kadmen ho zasahl do spanku. Zavazi spadlé z nebes by nemohlo mit lepsi u€¢inek. Okamyzité
se slozil k zemi. Druhy byl rychlejsi. Uhnul do strany a postavil se.

Villanueva se mu pokusil podrazit nohy, ale vyklouzl mu. Usko¢il a oto¢il se. Namifil na mé glock. Védél jsem, Ze nesmi
vystfelit. Tak jsem mu nmr$til kdmen na hlavu. Opét se oto¢il a kdimen ho zasahl do krku, pfimo do mista, kde lebka
piechazi v patet. Jako zufiva rana pésti. Odhodila ho dopfedu. Upustil glock, skacel se na obli¢ej a ziistal leZet.

Stal jsem a pozoroval temnotu na vychodé. Nic jsem nezahlédl. Zadna svétla. Nic jsem nezaslechl, kromé vzdaleného
mofe. Villanueva vylezl po ¢tyfech z prevraceného auta a sklonil se k prvnimu muzi.

"Mrtvy," koltst.ltovol.

Podival jsem se. Nemylil se. Pfezit zdsah p~tikilovym kamenem do spanku je takika nemozné. Vytvoftil mu v leber
uhlednou prohlubeni. O¢i m¢€l doSiroka rozeviené a za nima prazdnotu. Zkontroloval jsem mu pulz na krku a zapésti a
zadny nenaSel. PfeSel jsem k druhému. Pridfepl k nému. Také mrtvy. Kdmen nu zlomil vaz. Coz me piflis§ neudivilo. Vazil
pé&t kilo a mrstil jsem jim jako Nolan Ryan.

"Dvé mouchy jednim kamenem," poznamenal Villanueva.

Neodpoveédel jsem.

"Coze?" podivil se. "Vy je chcete brat pod ochranna kiidla? Po tom, co nam provedli? Spachali sebevrazdu. Zabili dva
policajty." Micel jsem.

"Vadi vam to?" naléhal Villanueva.

Nebyl jsemmy. Nepatiil jsemk DEA a policajtim. Uvazoval jsem vSak o soukromém kdodu, ktery mi poslal Powell:
Dav!mé, 10-2, 10-28. Tihle chlapi by meli byt mrtvi, postarejte se o nl. A Powellovi jsem véFil. Presné tak fimguje
loajalita mezi jednotkami. Villanueva mél svou a ja také.

"Nevadi," odpovedél jsem.

Nasel jsem kamen a odkutalel ho na krajnici. Potom jsem se postavil, dosel k taurusu a zhasl svétla. Piivolal k sobé
mavnutim Villanuevu.

"Musime si hodné pospisit. Zavolejte Duffyové, aby sem piijela s Eliotem. Potiebujeme, aby odvezl tohle auto."
Villanueva pouzil tla¢itko rychlé volby, zacal hovoiit a ja sebral ze silnice glocky a zastr¢il je mrtvolam do kapsy. Potom
jsem piikrocil k saabu.

Posta:vit ho bude mnohem horsi nez obratit. Chvili jsem si myslel, Ze se nam to viibec nepovede. Kabaty tlumily tfeni.
Kdybychom se do néj opteli, jen by popojel po stiese. Zaviel jsem dvitka fidice a ¢ekal.

"UzZ jsou na cest¢," kiikl Villanueva.

"Pomozte mi s autem,” zavolal jsem.

Pretahli jsme saab na kabatech co nejbliz k domu. Sklouzl z Villanuevova kabatu na milj, sjel z okraje mého a zastavil se
o silnici.

"Poskrabe se," upozornil Villanueva.

Prikyvl jsem.

"N¢jaké skody musime risknout. Nastupte si do taurusu a §touchnéte do saabu. " Najel pfednim ndraznikem tésné k
piepazce mezi dveimi. Dotykal se ji ve vySce pasu. Ukazal jsemmu, aby piidal plyn. Saab posko¢il do strany a stfecha
se zadrhla o asfalt. Vy$plhal jsem se na pfedek taurusu a zatlacil na prah saabu. Villanueva udrzoval taurus v pohybu,
pomalu a plynule.

Saab se vyhoupl na bok, ¢tyficet stupiitl, padesat, Sedesat. Nohama jsem se zapiral pod pfednim sklem taurusu a
rukama klouzal po boku saabu, az

/

jsemse dostal dlanémi na stfechu. Villanueva piidal plyn, patet se mi stlacila tém¢t o dva centimetry, saab se otocil a s
zuchnutim pfistal na kolech. Posko¢il, Villanueva prudce zabrzdil a ja jsem sjel z kapoty a udefil hlavou do dvifek saabu.
Skoncil jsem rozplacnuty pod prednim blatnikem taurusu.

Villanueva zacouval, zastavil a vystoupil.

Jste v poradku?" zeptal se.

Zustal jsem lezet. Hlava mi tfestila. Uhodil jsem se do ni opravdu poradné.

Jak vypada auto?" odpovédél jsem otazkou.

"Spatné zpravy nebo dobré?" "Nejdiiv dobré." "Postranni zrcatka jsou v pofadku. Naskoéi zpatky." "Ale?" "Velké
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Skrabance v laku. Mala proldklina na dvefich. Patrné jste ji udélal hlavou. Stfecha je trochu prohnutd." "tteknu, Ze jsem
srazil jelena." "Nejsem i jisty, jestli tady jeleni ziji." "Tak medvéda. Nebo vyplavenou velrybu. Mofskou obludu. Obii
olihent. Obrovského chlupatého mamuta z tajiciho ledovce." Jste v poradku?" zopakoval.

"Stale nazivu." Pretodil jsem se a postavil na v§echny ¢tyfi. Pomalu, opatrné narovnal.

"Mizete odvézt téla?" zeptal se. "Protoze my nemtizeme." "V tom piipadé to budu muset udé¢lat." Otevieli jsme zadni
dvir'ka saabu. S obtizemi, protoze poSramocena stfecha trochu posunula osy. Naskladali jsme mrtvoly do tlozného
prostoru. Nezbylo v némmoc mista. Vratil jsem se na krajnici, sebral bali¢ek a polozil ho na mrtva téla. Police na
zavazadla vSechno zakryje. Dvitka jsme museli zaviit ve dvou. Nalehli jsme na n¢€ ze stran. Pak jsme sebrali ze silnice
kabaty, otfepali je a oblékli. Byly vlhké, pomackané a na n¢kolika mistech roztrzené.

Jste v potadku?" zopakoval otazku.

"Pojedete se mnou," nafidil jsem.

Narovnali jsme postranni zrcatka a nastoupili. Otocil jsemklickem. Motor nenaskocil. Zkusil jsem to znovu. Motor
micel. Mezi obéma pokusy zanatikala pumpa na palivo.

"Nechte na chvili pusténé zapalovani," poradil Villanueva. "Z motoru odtekl benzin. Kdyz lezel obraceny. Pumpa si ho
zase natdhne." Pockal jsem a na tfeti pokus nastartoval. Zatadil jsem, narovnal auto ti clojrl kilom('tr k druhtmu taurusu,
kterym piijel Villanueva. Cekal na nas na kmjnid, .(cly 101 Itmlidriny v m&siénitn svétl~.

D

"Vrat'te se a pockejte na Duffyovou s Eiiotem," pozadal jsem. "Potomrychle zmizte. Uvidime se pozdéji." Potfasl mi
rukou.

"Stara Skola," pravil.

"Deset-osmnact," opacil jsem. 10-18 byl vojensky radiovy kdod pro tikol splnén. Patrné ho ale neznal, protoZe se na mé
jen podival.

"Davejte na sebe pozor," dodal jsem.

Zavrtél hlavou.

"Hlasova schranka," fekl.

"Co s ni ma byt?" "KdyZ je mobilni telefon vypnuty, dostanete se obvykle do hlasové schranky." "Nefungovala cela
veéz." "To vSak sit’ mobilnich telefoni nevi. Z technického hlediska mél Beck jenom vypnuty telefon. Takze kazdy, kdo
mu volal, se dostal do jeho hlasové schranky. Nékde v centralnim serveru. Mozna mu zanechali zpravu." "Pro¢ by to
délali?" Villanueva pokr¢il rameny. "Ttfeba mu sdélili, Ze jsou na cesté. Ocekavali, Ze si zpravy hned vyzvedava. Mozna
mu popsali celou udalost. Nebo neuvazovali jasn¢ a mysleli si, Ze hlasova schranka funguje jako zaznamnik, a jenom
fekli ,Nazdar Becku, tak to kone¢né zvednéte'." Mlcel jsem.

"Mozné po sob€ zanechali hlasovou stopu. Dneska. V tom spociva problém." "Chapu," odtusil jsem.

"Co podniknete?" "Zacnu stfilet. Boty, hlasova schranka, jakmile ptijde do tuhého." Villanueva zavrtél hlavou.

"To nemtizete," odmitl. "Duffyova potiebuje, abyste ho pfivedl zivého.

Jeding tak si miize zachranit kizi." Pohlédl jsem stranou. "Vyiid'te ji, ze se budu snazit. Jestli se ale budu muset
rozhodnout mezi jim a sebou, odnese to on." Villanueva micel.

"Prosim?" podivil jsem se. "Mam snad pfinést lidskou ob&ét'?" "Prosté se snazte," dostalo se mi odpovédi. "Duffyova
je fajn holka.".

Ja vim," potvrdil jsem.

Vystoupil ze saabu, jednu ruku opfenou o stfechu a druhou o opérku sedadla. Piesel ke svému autu, nastoupil a rozjel
se. Pomalu, tiSe a bez svétel.

Zahlédl jsem, jak mi zamaval. Sledoval jsem ho, dokud nezmizel z dohledu. Pak jsem couvl, otocil se a postavil saab
doprostted silnice, piedkem

I

na zapad. Kdyby se za mnou Beck rozjel, nabude dojmu, Ze provadim dokonalé hlidani.

Beck ale bud’ telefony nezkousel dostatecné Casto, nebo jsemmu byl ukradeny, protoze se neobjevil ani po deseti
¢lovek by také mohl schovat poznamky pod koberecky. Uz byly stejné uvolnéné a n¢kdo je jeste ke vSemu obratil
rubem nahoru, aby zakryl nejproslapanéjsi mista. Nic se pod nimi vSak neskryvalo, jen rezavé skvrny a vlhka vrstva
t&snéni tlumiciho zvuk. Pfipominalo Gervené a Sedivé svetry. Zadné poznamky. Nespravna hypotéza. Vratil jsem
koberecky co nejpfesnéji na pivodni misto a uslapal je.

Potom jsem vystoupil a prohlédl si vnéjsi §kody. Skrabance v laku jsem stejné nemohl pretiit. Byly hluboké, ale nikoliv
katastrofalni a auto nepatfilo k nejmladsim. Bouli ve dvefich jsem také nemohl opravit. Musel bych je jediné vysadit a
vytladit ji. Stfecha se trochu prohnula. Pamatoval jsem si, Ze méla zieteln¢ kupolovity tvar. Nyni pfipominala placku. Se
stfechou by se vsak dalo néco udé¢lat. Vlezl jsem na zadni sedadlo, opfel se dlanémi o osténi stropu a silné zatlacil.
Ozvaly se dva zvuky. Cvaknuti kovu, jak se stfecha vratila do ptivodniho tvaru. A zaSusténi papiru.

Bylo to staré auto, takZe osténi netvofil kompaktni tvarovany mysi koziSek, jaky dnes maji vSechny nové vozy. Bylo ze
starého, krém<;>vého vinylu s draténymi Zebry, ktera ho fasila do tii oddéleni. Konce drzelo ¢erné t€snéni tahnouci se
podél celé stiechy. Vinyl se v pfednim rohu, nad sedadlemfidice, trochu krabatil. Tésnéni vypadalo uvolnéné. Napadlo
me, Ze kdybych vinyl trochu napjal, podafilo by se mi ho vytahnout zpod tésnéni. Pak uz by jen sta¢ilo pokracovat po
celé bocni délce. Ziskal bych pristup do vsech tii nafasenych oddéleni. Nacpat vinyl zpatky by vyzadovalo pevné
nehty a trpélivost. Ale u malého auta by zasah nebylo vidét, zejména u auta prastarého jako saab.

Naklonil jsem se dopiedu a prozkoumal oddéleni nad piednimi sedadly.

Pritiskl jsem vinyl az na plech stiechy, po celé Sifce auta. Nic jsem pod nim nenahmatal. Stejné jako v druhém odd€leni.
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Pod vinylem tretiho oddéleni se vSak skryvaly papiry. Dokonce jsem dokazal i odhadnout velikost a vahu.

Nejmensi standardni rozmér, osm az deset listt.

Vystoupil jsem, posadil se na sedadlo fidi¢e a prohlédl si tésnéni. Napjal jsem vinyl, zatahul za néj, str¢il nehet pod
gumu a odchlipl ji. Vytvofila se centimetr dlouhn k.\psickn. Pejel jsem druhou rukou Sikmo po stiese, vinyl pOHlulnt'
vyklmud zpod tt'5SI1~n{ a ud~lal mi misto no pAlce.

HI

Postupoval jsem palcem pod tésnénim a podaiilo se mi uvolnit asi dvacet centimetrii. Vtomm¢ zezadu ozafila jasna
svétla. Silnice se ke mné stacela z pravé strany, tak jsem se podival do zrcatka na stran¢ spolujezdce.

Mgélo prasklé sklo. Odrazelo znasobeny pocet reflektord. Predet] jsem si nalepku s varovanim: PREDM:ETY V
ZRCATKU SE VE SKUTECNOSTI NACHAZEJi BLiZE. Otogil jsem se na sedadle a zahlédl jediny par vysoko
posazenych svétel komihajici se zatackami. Pét set metrd daleko. Rychle se blizila. Stahl jsem o kousek okénko a
zaslechl bruceni tichého osmivalce zafazeného na dvojku. Pospichajici cadillac. Zastrkal jsem vinyl. Na hrani s
tésnénim mi nezbyval ¢as; Jenom jsem ho pfitiskl pod okraj a doufal, ze nevyklouzne. ' Cadillac dojel az ke mn¢ a prudce
zabrzdil. Svétla zistala rozsvicena.

Ve zpétném zrcatku jsem vidél, jak se otviraji dvitka a vystupuje Beck. Strcil jsem ruku do kapsy a odjistil berettu. At si
Duffyova trhne nohou.

O zpraveé v hlasové schrance jsem se rozhodné nehodlal vybavovat. Beck vSak nic nedrzel. Ani zbrari, ani mobil.
Vystoupil jsem a setkal se s nimna Grovni zadniho narazniku saabu. Chtél jsem ho udrzet v bezpe¢né vzdalenosti od
bouli a Skrabanci. Od chlapt, které poslal vyzvednout syna, ho délilo necelych padesat Cisel.

"Telefon zase funguje," oznamil.

"Mobilni taky?" Piikyvl.

"Na néco se ale musite podivat," pravil.

Vytahl z kapsy malou stii.'brnou nokiu. Berettu jsem sviral v ruce, tak, aby ji nevidél. Prostielila by mi diru do kabatu, v
jeho by vsak vznikla jesté vetsi.

Podal mi mobil. Levackou jsem ho pfijal a pfidrzel ve svétle z cadillacu.

Podival jsem se na displej. Neveédél jsem, co hledam. Nékteré mobilni telefony oznamuji hlasovou zpravu piktogramem
ve tvaru obalky. Jiné pouzivaji symbol dvou kruhti spojenych dole ¢arkou. Jako kotouce stafického magnetofonu, coz
mi vzdycky pfislo divné, protoze vétsina uzivatelti mobilnich telefoni takovy magnetofon v zivoté nevidéla. A byl jsem
si dost jisty, Ze operatofi nenahravaji zpravy na pasku. Nejspis to délaji digitalng, inertn€ v néjakém pevném okruhu. Na
druhou stranu, znacky u Zelezni¢nich piejezdi také ukazuji lokomotivy z casti Caseyho Jonese.

"Vidite?" naléhal Beck.

Neodpovédel jsem. Nevidél jsem ani obalku, ani kotouce. Jen ukazatel signdlu a stavu baterie, menu ajména.

"Co mate na mysli?" zeptal jsem se.

"snu signalu. Mam jenom tn ¢arky. Vzdycky jsemmél ctyfi."

I

"Mozna spadla vysilaci véZ. Proud teprve nabiha. Prosté néjaky elektricky divod." "Myslite?" "Ma to néco
spole¢ného s mikrovlnami. Dost slozitd zalezitost. Podivejte se pozdéji. Signal by m¢l byt zase v poradku." Levackou
jsemmu vratil telefon. Stale neuspokojeny si ho zastréil do kapsy. .

"Vsude klid?" zeptal se.

"Naprosty. " "Takze plany poplach." "Ano. Omlouvamse." "Nemusite se omlouvat. Ocenuji vasi ostrazitost.
Opravdu." Jenom vykondvam svou praci." "Pojedme se navecetet." Vratil se ke cadillacu a nastoupil. Zajistil jsem
berettu a vklouzl do saabu. Zacouval, otocil se a pockal na m¢. Patrné€ chtél, abychomk brané dojeli spole¢né a Paulie
nemusel dvakrat otvirat. V konvoji jsme ujeli Sest kilometri. Se saabem to nebyl zadny med. Reflektory svitily k nebi a
Fizeni §lo pfilis zlehka. Vezl jsem v kufru témét dvé sté kilogramil. A kdyz jsem nasko¢il na prvni nerovnosti, uvolnilo se
v rohu osténi a celou cestu mé placalo do obliceje.

Zaparkovali jsme auta do garazi a Beck na mé pockal na dvote. Nastal piiliv. Za zdi jsem slySel viny. Na skaly dorazely
mohutné masy vody. Citil jsem, jak rozechvivaji zem. Zvuk doplioval skutecny fyzicky prozitek. Pipojil jsem se k
Beckovi a spole¢né jsme prosli pfednimi dvefmi. Detektor dvakrat zapipal. Podal mi svazek kli¢t od domu. Pfijal jsem ho
jako odznak své nové hodnosti. Pak mi oznamil, Ze veCefe se poddva za tficet minut a zve me¢, abych pojedl s rodinou.
Vysel jsem do Dukeova pokoje a piistoupil k vysokému oknu. Pfiblizn¢ deset kilometri na zapadé jsem zahlédl cervena
koncova svétla. Tti pary.

Villanueva, Eliot a Duffyova ve vladnich taurusech. 10-18, kol splnén. Nebyl jsem si vSak jisty, jestli mé nesali smysly.
Osliiovala me¢ svétla na zdi.

A cervené tecky jsemmohl vidét nasledkem unavy nebo rany do hlavy.

Rychle jsem se osprchoval a pouzil ¢isté Dukeovo obleceni. Nechal jsem si jen vlastni boty a sako. Roztrhany kabat
jsem povésil do skiin€. Na zpravy jsem se nepodival. Duffyova byla prili§ zaméstnana, nez aby néjaké poslala. A o
vAem jsme v€déeli. Neméli jsme si tu chvili co sdélovat. Velice brzy vAn k pro ni budu mit spoustu novinek, jakmile se
mi naskytne pfilezilC)H( podiVII1 ~(' pod c¢)sl~ni snahu,

!
I

Zbytek ¢asu jsem prolenosil a po tficeti minutach seSel dolti. Rodina uz ¢ekala v jidelné. Nikdy predtim jsem do ni
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nezavital. Byla obrovskd, s dlouhym obdélnikovym stolem z t€zkého, masivniho dubu. Veslo by se k nému dvacet lidi.
Beck sedél vcele. Elizabeth v délce na druhém konci.

Richard se osaméle ztracel u vzdalené;si strany. Prostieli mi ptimo naproti nému, zady ke dvefim. Chystal jsem se ho
pozadat, jestli bychom si nevyménili mista. Nerad sedavam zady ke dvefim. Pak jsem si to vSak rozmyslel a usadil se na
urcenou zidli.

Paulie nedorazil. O¢ividné ho nikdo nepozval. Sluzebna pochopitelné také chybéla. Kucharka musela vykonavat
veskerou praci a netvafila se dvakrat nadSené. Ale s jidlem si dala zalezet. Zacali jsme francouzskou polévkou.
Chutnala piekvapivé vérohodné€. Matce by se nezdala, ale vzdycky se najde dvacet milionti Francouzek, které tvrdi, ze
pravé ony znaji nejdokonalejsi recept.

"Povézte ndmnéco o své vojenske kariéte," vyzval mé¢ Beck, jako by chtél zahdjit konverzaci. O svém podnikani se
bavit nehodlal. Ne pfed rodinou. Elizabeth mozna védéla vic, nez bylo zahodno, ale Richard ztstal nedotéeny. Nebo se
alespon rozhodl nepiijemné vytlaéit. Jak to tikal?

K nepfijemnym vécem nedochazi, pokud si na né nevzpomenete?

"Moc toho k povidani neni," opacil jsem. Doslo k nepifjemnym vécem a nechtél jsem na né vzpominat.

"Néco jste prozit musel," namitla Elizabeth.

Vsichni se na m¢ divali, tak jsem pokrcil rameny a poskytl historku, jak jsem kontroloval rozpocet Pentagonu a narazil
na osmitisicové vydaje za udrzbové nastroje zvané RT AFA. Byl jsem piHis liny, nez aby ve mné¢ vzbudily zvédavost.
Zkusil jsem jen par telefonatt a zjistil, Ze zkratka znamena Gsporny aplikator toc¢ive'ho momentu. K jednomu jsem se
probojoval a nasel Sroubovak za tfi dolary. Podobnym zpiisobem jsem odhalil kladiva za tii tisice, zachodova sedatka
za tisic a spoustu dalSich véci. Je to dobra historka.

Jedna z téch, ktera potési jakékoliv publikum. Vétsina lidi se pohofSuje nad nestoudnosti a protivladné naladéni jedinci
kypi hnévem. Neni vSak pravdiva. Patrn¢ se stala, ale ne mné. Spada pod zcela jiné oddéleni.

"Zabil jste nékoho?" zeptal se Richard.

Za posledni tfi dny ¢tyfi lidi.

"Na takové véci se nemizes ptat," napomenula ho Elizabeth.

"Ta polévka chutna dobfe," ozval se Beck. "Mozna by potifebovala trochu vic syra." "Tati," namitl Richard.

"Copak?" "MusiA myslet na svt (('pny. VAC'T'hny se ti ucpou,"

/

,Jsou to moje tepny." "A ty jsi miij otec." Podivali se jeden na druhého. Oba se nesméle usmali. Otec se synem,
nejlepsi kamaradi. Rozpokenost citti. Still byl prostfen na dlouhou vecefi.

Elizabeth odvedla téma od cholesterolu. Za¢ala mluvit o Portlandském muzeu vytvamého uméni. Sdélila nam, ze
budovu navrhl I. M. Pei a sbirka obsahuje americké a impresionistické mistry. Nedokazal jsem odhadnout, jestli se nas
snazi vzdelat, nebo vytahnout Richarda z domu, aby se nenudil. Vypnul jsem pifjem. Nejradéji bych se rozbéhl k saabu.
To ale v tu chvili neslo. Tak jsem i pfedstavoval, co v némnajdu. Trochu jsemsi hral.

V hlavé mi znél hlas Leona Garbera: Uvazuj o vS§em, co jsi videl a slySel. Pracuj s voditky. Zatim jsem toho mnoho
neslysel. Ale vidél jsem spoustu véci. Svym zptisobem sama voditka. Napiiklad jidelni stil. Cely diim a jeho zafizeni.
Auta. Saab byla rachotina. Cadillac s lincolnem hezka auta, ale ne na Girovni rolls-royct a bentleyl. Nabytek byl stary,
nemoderni a solidni. Nikoliv levny, ale nepredstavoval kusy, za jaké se v soucasné dobé vydavaji penize. Koupili ho
velice davno. Co tvrdil Eliot v Bostonu? O seladonovi z LA? Za tyden vydelévd miliony dolarti. Zije si jako krdl. Beck
mel stat o neékolik pficek nad nim. Beck ale jako kral nezil. Pro¢ ne? Patiil jen k opatrnym Yankees, neoslnény
komer¢nimi tretkami?

"Podivejte," oslovil mé.

Vratil jsem se do reality. Podaval mi sviij mobilni telefon. Vzal jsem si ho a podival se na displej. Ukazatel signalu hlasil
Ctyn carky.

"Mikroviny," odtusil jsem. "Mozna zesiluji pomalu." Potom jsem se podival je§té jednou. Zadna obalka ani spojené
kotouce:

74dna hlasova zprava. Byl to maly telefon a ja mam velké palce. Omylem jsem zmackl ipku pod displejem. Okamyzité se
na ném objevil seznam jmen. Patrn€ virtualni telefonni seznam. Na mmavy displej se vesly jen tfi polozky. Nahote stalo
dim. Pod nim brdna. Na tfetim misté Xavier. Ziral jsemna to jméno tak upfen¢, Ze jidelna ztichla a v usich mi hucela
rozboufena krev.

"Polévka byla moc dobra," ozval se Richard.

Vratil jsem telefon Beckovi. Kucharka se natahla a odebrala mi talif.

Poprvé jsemjméno Xavier slysel pii Sesté pfilezitosti, co jsem se setkal s Dominique Kohlovou. Sestnacty den po
naSem tanecnim ¢isle v baltimorsk~m baru. Pocasi se zm~nilo. Teplota prudce klesla a nebe se zatahlo n(,1It~§t"nou
Jedi. M~la na sob~ kompletni uniformu. Na okamzik jsem si mYblt"l, ze- j8(,,111 IIn~idil v('lt"jn~ hodnoceni muzstva a
zapomn¢l na nrj. Pak

J

jsemsi vSak uvédomil, Ze na to mam asistenta, aby mi podobné véci piiponnél, a ten se o nicem nezminil.

"Mam pro vas zpravu, ktera se vam nebude libit," oznamila Kohlova.

"Povysili vas a odchazite?" Usmala se. Uvédomil jsem si, Ze jsem vyslovil mnohem osobnéjsi kompliment, nez jsem si
sm¢l dovolit.

"Nasla jsem naseho muze." ,J ak?" "Pfikladnym uplatnénim nalezitych dovednosti." Podival jsem se na ni. "Mame na
programu hodnoceni muzstva?" "Ne, ale mél byste ho na néj zaradit." "Pro¢?" "ProtoZe jsem nasla naSeho muze. A
hodnoceni nuzstva vzdycky vyzni 1épe po prilomu v piipadu." "Pracujete stale s Frasconim?" ,Jsme pfece partnefi,"
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neodpovédela na mou otazku.

"Pomaha vam?" Protahla oblicej. "Smim mluvit otevien&?" Piikyvl jsem.

Jenommg zdrzuje." Opét jsem piikyvl. Ziskal jsem ipln¢ stejny dojem. Nadporuc¢ik Anthony Frasconi byl dukladny,
ale nepatnl k nejbystiejSim.

"Chova se ke mné moc hezky. Nerozuméjte mi §patné." "Ale veskerou praci délate vy." Piikyvla. Drzela v ruce pivodni
slozku, kterou jsemji dal, kdyZ jsem zjistil, Ze neni ohavnym svalovcem z Texasu nebo Minnesoty. Nadouvala se
poznamkami.

,,16' jste mi hodné pomohl. Mél jste pravdu. Ozehavé materialy byly schované v novinach. Gorowski je odhodil do
popelnice u vyjezdu z parkovisté. Stejna popelnice, dvé ned¢€le za sebou." "A dal?" "Dvé nedéle za sebou je pnsel
vyzvednout stejny mUz." Odmlcel jsem se. Chytry plan. Ale loveni v popelnicich ho oslabovalo.

Ubiralo mu na vérohodnosti. Pokud chcete pisobit vérohodné, musite se pfeviéknout za bezdomovce. A to neni
jednoduché, pokud chcete puisobit piesvédeive. Bezdomovei prochodi dlouhé kilometry a cely den stravi prohlizenim
jedné popelnice za druhou. Napodobit jejich chovani stoji nesmirné Gsili a zabere spoustu ¢asu.

Jaky muz?" "Vim, co si myslite. Kdo st' hrabe v popelnicich krom~ bezdomovca?"

/

» T ak kdo ji vybira?" »Predstavte si typickou nedé€li. Lenivy den, prochazite se, osoba, na kterou ¢ekate, se mozna
zpozdila nebo vas prochazeni piestalo bavit. Ale slunce sviti, opodal stoji lavicka a ned€lni noviny jsou vzdycky tlusté
a zajimavé. Bohuzel s sebou zadné nemate." »Dobie. Pfedstavuji si to." »V§iml jste si, jak se pfectené noviny stavaji
vefejnym majetkem? Napiiklad ve vlaku? Nebo v podzemce? Majitel je pfed vystoupenim poloZzi na sedadlo a dalsi
¢lovék si je vezme? Na nedojezenou ¢okoladovou ty¢inku by v Zivoté nesahl, ale noviny z druhé ruky mu nevadi?"
»Mate pravdu." »Nasemu muzi je okolo Ctyficeti. Vysoky, pfiblizné sto osmdesat pét Cisel, stihly, kratké Sedivéjici
cerné vlasy, velice nenapadny. Dobfe obleCeny - bavinéné kalhoty a golfova kosile. Kdyz jde pres parkovisté k
popelnici, téméf pluje." »Prosim?" Jde naprosto bezstarostné, ztraceny v myslenkach, lhostejny vici okolnimu svétu.
Jako by se vracel z nedélniho brunche. Pak si v§imne novin nahofte v popelnici, sebere je, chvili studuje titulky, lehce
sklopi hlavu a zastr¢i si je do podpazi, jako by si zajimavé ¢lanky chtél precist pozdé&ji, a odkraci." »Odpluje," opravil
jsem.

»Chova se neskute¢n~ pfirozené. Popelnici jsem pozorné sledovala a malem mi usel. Je téméf neviditelny." Uvazoval
jsemo tom. Méla pravdu. Velice dobie dokazala vystihnout lidské chovani, coz z ni délalo vynikajici policistku. Pokud
se n¢kdy pifiméju k hodnoceni muzstva, dostane se ji nejvétsich pochval.

»Dalsi z véci, o kterych jste spekuloval," pokracovala. »Dokraci do soukromého piistavu a nastoupi na lod." »Bydli na
ni?" »Neftekla bych. Ma sice k6je a veSkeré vybaveni, ale myslim, Ze slouzi pro zabavu." »Odkud vite, ze ma k6je?"
»Byla jsemna palubé." »Kdy?" »Druhou nedé¢li. Vid€la jsem sice transakci s novinami, ale pofad jsem si nebyla jista,
jestli obsahuji inkriminované materialy. Pockala jsem, az si vyjede s prateli jinou lodi, a §la jsem se podivat." Jak?"
"Ptikladnym uplatnénim nélezitych dovednosti. Méla jsem na sob¢ bikiny." "Patii no§eni bikin k nalezitym
dovednostem?" zeptal jsem se. Pak jsem odvr4til pohlC'd. Vjejim piipad€ rozhodn~ ano.

D

»Bylo pfece horko. Vmisila jsem se mezi ostatni jachtaiské zajicky. Pritocila jsem'Se k jeho lavce a vysla nahoru. Nikdo
si m¢ nevsiml. Vypacila jsem zamek na zadnich dvefich a hodinu jsem se tamrozhlizela." Musel jsem se zeptat.

J.ak jste schovala $perhak do bikin?" »M¢la jsem na nohou boty." »Nasla jste nakresy?" »Uplné viechny." »Ma ta
lod’ n€jaké jméno?" Piikyvla. »Zjistila jsem ho. Existuje registracni rejstiik jachet." »Kdo je ten muz?" » T o je prave ta
¢ast, ktera se vamnebude libit. Sluzebné¢ star$i distojnik vojenské tajné sluzby. Podplukovnik, odbornik na Blizky
vychod. Pravé obdrzel medaili za néjaky ¢in v Perském zalivu." »Do prdele," ulevil jsem si. »Mozna ale existuje néjaké
nevinné vysvétleni." »Mozna," opacila. "Ale pochybuji o tom. Pfed hodinou jsem se setkala s Gorowskym." » Aha. "
To vysvétlovalo plnou uniformu. Rozhodné mnohem neosobnéjsi nez bikiny. .,A co' jste se dozveédela?" » Vysvétlila
jsemmu jeho roli v nasi dohodé. Jeho dcerkam je dvanact mésicti a dva roky. Ta dvouleta pred dvéma mésici zmizela.
Nemluvi o tom, co se ji stalo. Jenom hodné place. O tyden pozdéji se objevil pan podplukovnik z vojenskeé tajné sluzby.
Vysvétlil, ze dité miize zmizet na vic neZ jeden den, pokud tatinek nebude spolupracovat. Nedokazu si pfedstavit, Ze pro
néco takového existuje nevinné vysvétleni." Ja také ne. Jak se ten podplukovnik jmenuje?" »Francis Xavier Q!linn."
Kucharka piinesla dalsi chod, néjakou peceni, pfili§ jsem ji ale nevnimal, protoZe jsem stale myslel na Francise Xaviera
Q!linna. Jméno Qjtinn po sobé v kalifornské nemocnici o¢ividné zanechal spole¢né€ s zupanem, chirurgickymi obvazy a
naramkem John Doe. Prosté odesel a ptimo vstoupil do nové, jiz existujici identity. Do identity, ve které se citil
pohodIng a kterou si bude stale uvédomovat, protoze ji ma hluboce zakotenénou v krvi.

Dobie védel, Ze tato jistota je pro lidi zijici v Gkrytu nejvét§im piinosem.

Z podplukovnika armady Spojenych statd F. X. Qlunna, piislusnika vojenské tajné sluzby, se stal fadovy obc¢an Frank
Xavier.

»Krvavé nebo propecené?" z~ptll11 sr (3('(k.

Krdjel pe¢eni nozem z kuchyn~. S ¢f'm9m drzndlem. Ostatni tréely z di'~véného kvadru. Uvazovoll jlt"11\, jt'ltli ho
lu"m¥dm jt'dnim zabit. Ten,

I

)H-

ktery sviral v ruce, se piimo nabizel. Dvacet pét centimetrti dlouhy a ostry jako bfitva, soudé¢ podle toho, jak pronikal
masem. Jeding, Ze by pecené byla neobycejn¢ kiehka.
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"Krvavé, dekuju." Odkrojil mi dva platky a okanvité jsem svého rozhodnuti litoval. Vratil jsem se ve vzpominkach k
pytli na mrtvoly. Rozevfel jsem zip a spatiil dalsi vysledek prace s nozem. Ta predstava byla tak ziva, ze mé mezi prsty
zastudii kovovy jezdec zipu. Potom jsem se vratilo deset let zpatky k poc¢atkiims Q!linnem a okruh se uzaviel.

"Kten?" nabizela Elizabeth.

Zarazil jsem se. Pak jsem si vzal. Staré vojenské pfislovi pravi Jez a spi polurzdé, kdy miizes, protoze nikdy nevis, kdy
se ti k tomu naskytne dalsi pii-' lezitost. Tak jsem pfestal myslet na Q!1inna, nabral si zeleninu a pustil se do jidla. Opét
zacal pfemyslet. VSechno, co vidis a slysiS. Neustale jsem se vracel ke sluncem ozarenému pfistavu v Baltimoru, obalce
a novinam. Ne toh/e, ale tamto. A k tomu, co mi fekla Duffyova: Zatim jsi nenarazil na nic uzite¢ne'ho. Najediny dukaz.
"Znate Pasternaka?" zeptala se m¢ Elizabeth.

Jaky je vas nazor na Edwarda Hoppera?" pfidal se Richard.

"Myslite, Ze M16 uz doslouzily?" ozval se Beck.

Op¢ét jsem se vynofil na povrch. VSichni na mé upirali pohledy. Jako by prahli po konverzaci. Jako by si pfipadali
nesmirné osaméli. Zaposlouchal jsem se do vin atoéicich ze tfech stran na déim. Zili velice osaméle. Sami si viak takovy
zpUsob Zivota vybrali. Mné samota nevadi. Dokazu nepronést celé tydny jediného slova.

"Vidél jsem Doktora Zivaga v kin&. Od Hoppera mam rad obraz lidi v noénim bistru." "Noéni ptaci," upfesnil Richard.
Prikyvl jsem. "Libi se mi osamély muz nalevo." "Pamatujete se, jak se to bistro jmenuje?" "Phillies," odpovédél jsem.
"M16 povazuji za dobrou uto¢nou pusku." "Opravdu?" podivil se Beck.

"Slouzi svému ucelu. Vic od uto¢né pusky zadat nemtizete." "Hopper byl génius," ozval se Richard.

"Pasternak byl génius," piisadila si Elizabeth. "Film ho. nanestésti trivializoval. A také mu uskodil $patny preklad. Ve
srovnani s nim se Solzenicyn pfecenuje.”" ..Domnivam se, ze M t 6 je vylepfend puska, " ozval se Beck.

..Edwnrd Ilopp('r sc podob~ Rnymondu Chandlcrovi," prnvil Richard.

I

I

"Podafilo se mu zachytit misto a ¢as. Chandler byl, samoziejme, také génius. Daleko vétsi nez Hammett." "Podobné
jako Pasternak je lepsi nez Solzenicyn?" otazala se jeho matka.

Pokracovali tak pékné dlouhou dobu. Den ¢trnacty, patek, témer konéi a ja pojidam hovézi se tfemi zatracenci
hovoficimi o knihach, obrazech a zbranich. Ne toh/t, ale tamto. Opét jsem vypnul, vratil se deset let do minulosti a
naslouchal serzantovi prvni tfidy Dominique Kohlové.

"Patii k elit¢ Pentagonu," oznamila mi, kdyz jsme se sesli posedmé. "Bydli nedaleko ve Virginii. Proto m4 patrné v
Baltimoru tu lod’." "Kolik mu je?" zeptal jsem se.

"Ctyficet." "Vidéla jste jeho plny osobni zaznam?" Zavrtéla hlavou. "Vétsina je tajna." Piikyvl jsem. Snazil jsem se dat
dohromady ¢asovou souvislost. Na ¢tyficatnika by se stahovala branna povinnost v poslednich dvou letech valky ve
Vietnamu, kdyz mu bylo osmnact ¢i devatenact. Ale vojak, ktery se jesté pred Ctyficitkou vyhoupl na podplukovnika
tajné sluzby, musel mit v kapse vysokoskolsky diplom, mozna dokonce titul Ph.D., takze dostal odklad. Tim padem
nesel do Indociny, coZz normalné brzdi postup. Nezazil krvavé valky ani zhoubné nemoci. Ale jeho postup nebyl
pomaly, protoze pred ¢tyficitkou to dotahl na podplukovnika.

"Vim, na co myslite," ozvala se Kohlova. Jak je mozné, Ze se vySplhal o dvé platové tiidy nad vas?" "Spis jsemmyslel
na vas v bikinach." Zavrtéla hlavou. "To neni pravda.” Je starsi nez ja." "Vylétl vzhtiru jako raketa." "Mozna je
chytfejsi nez ja." "Témet urcité. Ale presto to dotahl neskutecné daleko a neskutecné rychle." Prikyvl jsem.

"Skvélé," poznamenal jsem. "Takze ted’ mame co do Cinéni s velkou hvézdou z tajnych sluzeb." "Styka se se spoustou
cizincii. Vidéla jsem ho s nejriznéjsimi lidmi. S Izraelci, Libanonci, IraCany, Syfany." "Ma4 to v popisu prace. Je
specialista na Blizky vychod." "Pochézi z Kalifornie. Jeho otec byl Zelezni¢ni déInik. Matka Zena v domacnosti. Zili v
malém domku na scveru. Zdédil ho a je jeho jedinym majetkem. A klidné miz('mt' VY1 ha7.ct Z toho, Ze od univerzity
dostava vo.

jr.nsky plat."

I

"Dobfe," souhlasil jsem.

"M4 hluboko do kapes, Reachere," zdlraznila. Jak je tedy mozné, Ze si pronajima velky diim v Macleanu ve Virginii?
Jak ptisel ke své jachte?" Je to skutecné jachta?" "Nazval byste snad jinak velkou plachetnici s loznicemi?" "Soukromé
vozidlo?" "zbrusu novy lexus." Neodpovédél jsem. .

"Proc¢ si stejné otazky nekladou jeho vlastni lidé?" zeptala se.

"Nikdy s'i je nekladou. Nevsimla jste si? Néco miize byt jasné jako facka a unika jim to pfed o¢ima." "Opravdu nechapu,
jak k tomu dochazi." Pokréil jsem rameny.

"Soucast lidské povahy. Prosté otupéli. Zaslepily je zabéhnuté tisudky.

Vyzdvihovali ho do nebes a nedokazi se na néj podivat jako na knvéaka." Prikyvla. Jako ja jsem stravila dva dny
pozorovanim obalky a ne novin.

Zabéhnuty usudek." "Piesto by m¢li byt ostrazitéjsi." , "Také si myslim." "Vojenska tajna sluzba." "Svét je jednim
velkym oxymoronem," zaZertovala znamym zpisobem.

Jako bezpeéné nebezpeéi." "Nebo sucha voda," dodal jsem.

"Chutnalo vam?" zeptala se m¢ Elizabeth Beckova o deset let pozd¢ji.

Neodpoveédel jsem. V cesté nam stoji zaiJehnuté usudky.

"Chutnalo vam?" zopakovala otazku.

Podival jsem se na ni. Zab¢hnuté usudky.
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"Prosim?" zeptal jsem se. VSechno, co jsemslY3el.

"Vecefe," pronesla zfeteln€. "Chutnala vam?" Podival jsem se na sttl. Muj talit byl uplné prazdny.

"Chutnala vyte¢ng," vyslovil jsem kompliment. V8echno, co jsi vidél

"Opravdu?" "Opravdu byla vyteéna." Zatim jsi nenarazil na nic uzitelného.

"To m¢ t&8i," zaradovala se.

"Zapomente na Hoppera a Pastemaka," opacil jsem. "A Raymonda Chandlera. Géniem je vase kucharka." Jste v
poMdku?" zeptal se Beck. Polovinu masa nechal na talifi.

..Vnaprostém." Najtdinj dikaz.

JIM si jisty?"

Odmicel jsem se. Vibec Mdny diikaz.

"Ano, opravdu se citim skvéle." A myslel jsemto vazné. Protole jsem védel, co se skryva v saabu. Védél jsemto zcela
urcité. Bezpochyby. Proto jsem se citil skvéle. Zaroven jsem se vSak i stydél. Protoze mi to tak dlouho trvalo. Bolestné
dlouho. Potupné dlouho. Osmdesat Sest hodin. Pfes tfi a pil dne. Pfesné jako u staré Q,yinnovy jednotky. Néco mile
byt jasné jako facka, a pfesto vam to unika.. Otocil jsem hlavu a podival se na Becka, jako bych ho vidél poprvé.

I

/

I

V~D~L JSEM, ALE B~HEM DEZERTU A KAVY JSEM SE UKUDNIL. P1U:STAL jsem se citit skvéle. A zahanbeng.
Tyto emoce vysttidal lehky nepokoj, protoze jsem i za¢inal uvédomovat piesny rozsah taktického problému. A ten byl
obrovsky. Postavi tajnou praci do zcela nového, osamélého svétla.

Vecete skoncila, v§ichni odsunuli zZidle a vstali. Ja jsem zistal v jideIné.

Saab jsemnechal na pokoji. Nepospichal jsem. Dostanu se k nému pozdéji. A nemélo cenu riskovat kvili né¢emu, co mi
uz stejné bylo jasné.

Misto toho jsem pomohl kuchaftce uklidit. Pfislo mi to zdvofilé. Mozna se to ode mne dokonce oc¢ekavalo. Beckovi
odesli a ja jsem odnosil naddobi do kuchyné. Jedl tam mechanik, jesté vétsi porci hovéziho, nez nabidli mné. Podival
jsem se na né&j a opé€t jsem se trochu zastydél. Vitbec jsem mu nevénoval pozornost. Moc jsem o ném neuvazoval.
Dokonce jsem se ani nezamyslel na tim, jakou funkci vykonava. Nyni jsem prozfel.

Naskladal jsem nadobi do mycky. Kuchatka provedla ekonomické tikony se zbytky, otfela pulty a béhem dvaceti minut
jsme byli hotovi. Potom mi oznamila, ze jde spat, tak jsem ji poptal dobrou noc, vysel ze zadnich dveii a zamifil ke
skalam. Cht¢l jsem se podivat na mofe. Posoudit pfiboj.

S ocedanem jsem nemel zadnou zkuSenost. Vedél jsem, ze se meéni pfiliv a odliv, zhruba dvakrat denné. Netusil jsem kdy
a proc. Patrné to me¢lo néco spoleéného s pfitazlivosti mésice. Proméiioval Atlantik v obii vanu pielévajici se na
vychod a zapad mezi Evropou a Amerikou. Kdyz nastal odliv v Portugalsku, vypukl priliv v Maine a naopak. Vic jsem o
tomnevédel.

Pravé v tu chvili to vypadalo, Ze piiliv ptechazi do odlivu. P& minut jsem pozoroval viny a pak jsem se vratil do
kuchyné. Mechanik zmizel. Kli¢em z Beckova svazku jsem zamkl vnitini dvete. Vn&jsi jsem nechal oteviené.

Pro§el j8~m halou a zkontroloval hlavni. Pfedpokladal jsem, Ze to mam v pOpiSU préon' llInvnr clv("i~ byly zaméené a
zajihéné fetézem. V dome

panoval klid. Tak jsem vystoupal do Dukeova pokoje a zacal planovat zakonceni hry.

V boté na m¢ cekala zprava od Duffyové. Ptala se:Jsi v pofddku? Odpovedél jsem: Vielé dt'’ky za telefony. Zachranila jsi
ml

Napsala: Ty ml taky. Stejnd mt'ra zajni.

Na to jsem neodpovédél. Nenapadlo meé, co bych mohl napsat. Jenom jsem tiSe sedél. Vyhrala maly odklad, ale nic vic.
At se stane cokoliv, bude se dusit ve vlastni §t'avé. Nemohl jsem tomu zabranit.

Potom poslala: Prohledala jsem v§echny soubory a nemiizu, opakuji nemizu, najt't povlfent' pro druhou agentku.
Napsal jsem:Ja vt'm.

Odpovédéla jen dvéma otazniky: ??

Poslal jsem: Must'me se setkat. Zavolam nebo rovnou pfijedu. Bud’ pfipravena.

Potom jsem piistroj vypnul a schoval do boty. Napadlo n¥, jestli ho jesté nékdy pouziju. Podival jsem se na hodinky.
Témer pilnoc. Den ¢trnacty, patek, se prehupoval v den patnacty, sobotu. Dva tydny ode dne, kdy jsem se prodiral
davem pied Symphony HaU v Bostonu a sméfoval do baru, do kterého jsem nikdy nedosel.

I

PIn¢ obleceny jsem i lehl na postel. Pristich dvacet ¢tyfi az dvacet osm hodin bude klicovych a pét z prvnich Sesti
jsemhodlal vénovat hlubokému spanku. Unava zptisobuje vic piehmatti nez nepozornost a hloupost dohromady.
Patrné proto, Ze nepozornost a hloupost z inavy vyplyvaji.

Tak jsem se pohodIn¢ uvelebil a zaviel o¢i. Vnitini budik jsem nastavil na dvé hodiny rano. Jako vzdycky m¢ nezklamal.
Probudil jsem se po dvou hodinach spanku a pfipadal si odpocaty.

Skulil jsem se z postele a plizil se ze schodl. Prosel jsem halou do kuchyné a odemkl zadni dvere. VSechny kovové
pfedméty jsemnechal na stole. Nechtél jsem, aby se rozpipal detektor. Vykrocil jsem ven. Panovala naprosta tma.
Mg¢sic nesvitil. Ani hvézdy. Mofte hlasit¢ him¢lo. Byla zima, foukala briza a ptinasela zapach vlhkosti. Prosel jsemke
Ctvrté garazi a oteviel. Saab tam stale stal, nedotceny. Uvolnil jsem zadni dvefe a vytahl svij balicek. Odnesl za zed’ a
schoval. Potom jsem se vratil pro prvni gorilu.

Muz zemiel pfed nékolika hodinami a chlad uspisil posmrtnou ztuhlost.

Byl uplné prkenny. Vytahl jsem ho a hodil si télo pfes rameno. Bylo to jako vlacet stokilovy strom. Paze pfipominaly
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neohebné, suché vétve.

Odnesl jsem ho k rozsedlin€ ve tvaru V, kterou mi ukdzal Harley, polo.

zil ho na zem a pocrtal viny. Cekal jsem na sedmou. Pfivalila se, a t€sn~ nez mi zalilo nohy, jst"IH strNI t<'lo do
rozsedliny. Voda ho podebralo a po.

/

ponesla ke mné. Jako by mé mrtvy chtél uchopit ztuhlymi pazemi a stahnout k sobé. Nebo polibit na rozloucenou.
Vtefinu tam lin€ plul a pak vIna ustoupila, rozsedlina se vyprazdnila a t€lo zmizelo.

S druhou gorilou jsem provedl Gplné to samé. Ocean ji odnesl k part'akovi a sluzebné. Chvili jsem tam dfepél, nechal si
ovivat oblicej brizou a naslouchal netinavnénu piiboji. Pak jsem dosel do garaze, zaviel zadni dvefe saabu a posadil se
na misto fidi¢e. Dokon¢il jsem praci s osténim sttechy, napiahl se dozadu a vytahl poznamky sluzebné. Celkem
osmlistt nejmensiho formatu. Precetl jsem i je v mdlém svétle stropniho osvétleni. Dozvédé€l jsem se spoustu specifik.
Drobnych detailii. V§eobecné jsem vSak nenarazil na nic nového. Jesté dvakrat jsem stranky pielétl o¢ima a pak jsemje
sklepal do thledné hranicky a odnesl na Spicku utesu. Posadil jsem se na skalu a z kazdého listu udélal lodicku. Kdosi
me to v détstvi naucil. Mozna tata. Nepamatoval jsem si pfesné. Nebo bracha. Pustil jsem osm malych lodic¢ek do
ustupujiciho odlivu a pozoroval, jak trhan¢ odplouvaji do temnoty na vychodé.

Potom jsem se vratil a opravil osténi. Povedlo se mi to velice dobfe. Zaviel jsem gardz. Nez ji nékdo zase otevie a
vSimne si potlu¢eného auta, budu stejn¢ davno pry¢. Zamifil jsem k donu. Nastrkal jsem kovové predméty do kapes,
zamkl dvefe a prokradl se po schodech. SvIékl jsem se do spodniho pradla a vklouzl do postele. Chtél jsemurvat dalsi
tfi hodiny spanku. Nastavil jsem vnitini budik, pfikryl se, zabofil hlavu do polstafe a opét zaviel o¢i. Pokusil jsem se
spa4 ale nemohl jsem. Spanek nepfichazel. Misto néj se dostavila Dominique Kohlova. Vyloupla se z temnoty, pfesné
jak jsem ¢ekal.

Poosme jsme se setkali, abychom prodiskutovali taktiku. Zauatocit na diistojnika tajné sluzby bylo jako pichnout do
vosiho hnizda. Vojenska policie se zabyvala provinilci z armadnich fad, takZze zasdhnout proti vlastnimu ¢loveéku nebylo
nic nového. Ale tajné sluzba pfedstavovala svét sdm pro sebe. Stranili se ostatnich a usilovné se snazili nikomu
nezodpovidat.

Spatné se jim dostavalo pod kiizi. Drzeli pii sob¢€ vic nez nejlépe vycvi¢ené piepadové komando. TakZe jsme si m€li s
Kohlovou o ¢em povidat.

V kancelafi se mi setkani uspofadat nechtélo. Chybélo v ni kieslo pro navstévniky a celou dobu by musela stat.
Rozhodli jsme se zajit do znamého baru ve mésté. Pripadal nam nejvhodnéjsi. Cela zalezitost nabirala takové obratky, ze
jsme zacinali byt lehce paranoidni. Poradu na neutralni ptidé jsem povazoval za chytré feseni. A libilo se mi, Ze si
budeme o zale:litostech tajn~ sluzby povidat jako dva opravdovi spiklenci, v tmavém boxu v1.adu v bam. Kohlov~ se
to patrné také libilo. Objevila se v civilnim ()bl('~('ni. Nikoliv v Jatt"( h, nl~ v dzinach, bil~m tricku a kozené bund¢. Ja
I

mel na sobé maskace. Civilni obleceni jsem nevlastnil. V tu dobu se uz dost ochladilo. Objednal jsem si kdvu. Ona ¢aj.
Chtéli jsme si zachovat jasné hlavy.

,Jsemrada, Ze jsme pouzili skutecné nakresy," fekla.

Prikyvl jsem.

"Dobry instinkt," slozil jsem poklonu. Potfebovali jsme padné;jsi ditkazy. Dostat Q!linna pies vlastnictvi nakrest by
trvalo nesmirné dlouho. Zacal by si vymyslet historky o vlastnim testovani, vale¢nych hrach, cvi¢nych tazich a
nastrazovani pasti.

,Je to ten Syfan," ozvala se. "A plati dopiedu. Na splatky." ,J ak?" "Zaména kuffikli. Schéazi se s ata$¢ syrského
velvyslanectvi. Chodi do kavarny v Georgetownu. Oba maji tplné stejné luxusni hlinikové kuftiky." "Halliburtony,"
doplnil jsem.

Prikyvla. "Postavi je vedle sebe pod stil, a kdyZ odchazi, sebere Syrantv." "Bude tvrdit, Ze Syfan je fadna kontaktni
osoba. Ze naopak on pieddva materialy jemu." "Tak ho vyzveme, aby nam je ukazal." "A on odvéti, Ze to nejde,
protoze jsou tajné." Kohlova mi¢ela. Ja se usmal.

"Pfedvede nam obrovské divadlo. Polozi ndm ruku na rameno, podiva se nam do o¢i a fekne, véite mi, kamaradi, jde o
narodni bezpecnost." "UzZ jste nékoho z tajné sluzby vysetfoval?" ,Jednou." "Vyhral jste?" Ptikyvl jsem. "VétSina z
nich za nic nestoji. Mij bratr pro tajnou sluzbu néjaky ¢as pracoval. T ed' déla pro ministerstvo financi. Dost mi o nich
vypravél. Jsou presvédéeni o vlastni dokonalosti a pfitom se nelisi od ostatnich. " "Co tedy podnikneme?" "Musime
zrekrutovat toho Syfana." "Pak ho ale nebudeme moct obvinit." "Chcete dva za jednoho? To se vam nepodaii. Syfan
jen vykonava svou praci. To mu nemiizeme vycitat. Kfivakemje Q!linn." Na chvili zmlkla, trochu zklamané. Pak
pokr¢ila rameny.

"Dobfe," podiidila se. ,Jak to ale udélame? Syfan se s nami nebude bavit. D€la atasé na velvyslanectvi. Tési se
diplomatické imunité." Opét jsem se usmal. ..Diplomaticka imunita je jen kus papiru od ministerstva zahranici. Poprv~
j~C'm 10 udélal tak, Ze jsem toho chlapka ¢apnul

I

a prikazal mu, aby si pfed bfichem podrzel list papiru. Pak jsem vytahl pistoli a zeptal se, jestli si mysli, Ze ten papir
zadrZi kulku. VyhroZoval mi potizemi. Opacil jsem, Ze moje potize budou urcité mensi nez jeho bolesti, nez vykrvaci." "A
pochopil to?" Prikyvl jsem. »Spolupracoval jako Mickey Mantle." Opét se odml¢ela. Potom mi polozila prvni z otazek,
na které¢ jsemmél odpoveédét jinak.

»Mohli bychom se stykat i mimopracovné?" Sedéli jsme v soukromi tmavého boxu. Byla nadherna a téméf se mé
dotykala. Ja byl tenkrat mlady nuz a myslel jsemsi, ze mam veskery Cas svéta.
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»Zadate mé o schiizku?" »Ano," potvrdila.

Neodpovédel jsem.

»Usly jsme dlouhou cestu. Mam na mysli my, zeny," dodala pro pfipad, ze bych se domnival, ze mluvi o reklamé na
cigarety.

Neodpovédel jsem.

»Vim, co chci." Mlcel jsem. VETil jsemji. A véril jsem v rovnopravnost. VEfil jsem v ni hodné. Nedlouho predtim jsem
potkal plukovnici vojenského letectva, ktera pilotovala bombardér B25 a krouzila po no¢nim nebi s vice vybusninami
na palubé¢, nez kolik jich za celou historii lidstva dopadlo na zem.

Kdyz ji svétili dostatek sily na rozmetani celé planety, pro¢ bych nem¢l véfit serzantce prvni tfidy Dominique Kohlové,
ze vi, co chce?

»T akze?" Otdzlul, na kterou jsem me1odpovédet jinak.

»Ne," pravil jsem.

»Pro¢ ne?" Je to neprofesionalni. Neméla byste se vibec ptat." »Pro¢ ne?" »Protoze byste po zbytek kariéry méla ve
sve slozce hvézdicku. Protoze jste talentovana, ale dal nez na serzanta majora to bez diistojnické skoly nedotahnete,
tak se do ni pfihlasite a bravurné ji zvladnete. Do deseti let se zaslouzen¢ vySplhate na podplukovnika, ale vSichni vas
budou obvinovat, Ze jste to dokazala jen proto, Ze jste kdysi chodila se svym kapitanem." Neodpovédéla. Jen piivolala
servirku a objednala dvé piva. Mistnost se rychle plnila a teplota stoupala. Sundal jsem si bundu a ona také. M¢l jsem
na sob¢ prastilr~ khaki tricko, oprané a profidlé. Jeji tricko pochazelo z butiku, N6l krku hlubme vykrojené, s kratkymi
rukavy, které odhalovaly

drobné trojhranné svaly na jejich pazich. Na snédé pokozce bile zafilo.

A bylo lehce prihledné. Vsiml jsem si, Ze pod nim nic nema.

»Vojensky zivot je plny obéti," poznamenal jsem spi§ samk sobé¢.

»Vsak ja uz to preziju," opacila.

Potom polozila druhou otazku, na kterou jsem mél odpovedét jinak.

»Budu smet provést zatCeni?"

D

O deset let pozdé&ji jsem se v Sest hodin rano probudil sam v Dukeové pokoji. Mistnost se nalézala v predni ¢asti domu,
odvracena od mofe. Okno vedlo na zapad. Nedopadalo jim ani ranni slunce, ani dlouhé¢ stiny svitani. Nabizelo jen
pohled na jednotvarné Sedou piijezdovou cestu, zed’ a skalnatou krajinu. Vitr foukal od oceanu. Vidél jsem, jak bicuje
stromy.

Predstavil jsemsi cerna boutkova mracna za sebou, daleko nad Atlantikem, Zenouci se rychle k pobiezi. Ptaky s
rozcuchanym peiim krouzici ve vichfici. Patnacty den zacinal Sedivé, studené a smutné a patrné skonci jeste htf.
Osprchoval jsem se, ale neoholil. Vyptjcil si dalsi Dukeovy ¢erné dziny a kosili, zavézal si boty a sako s kabatem
piehodil pies ruku. Tise jsem sesel do kuchyné. Kuchaika uz uvafila kavu. Nalila mi hrni¢ek a ja jsem se s nim posadil
ke stolu. Vyndala z mrazaku bochnik chleba a polozila ho do mikrovinky. Budu ji muset néjakym zptisobem dostat do
bezpeci, az se situace vyhroti. Také Elizabeth a Richarda. Beck s mechanikem miizou snist, co si nadrobili.

Do kuchyné hlasité zaznivalo rozboufené mote. Viny tocily a se sykotem zase ustupovaly. V jezircich rachotil térk.
Ve stérbinach vnéjsich dveii Septal vitr. Veskeré zvuky piehlusoval pronikavy natek rackti. Naslouchal jsemjim,
usrkaval kavu a cekal.

Richard priSel za deset minut. Z rozcuchanych vlasi mu vykukovalo zmrza¢ené ucho. Vzal si kdvu a posadil se proti
mné. Rozpolcenost citdl se navratila. VEdel, ze skondil se $kolou a zbytek zivota stravi zavieny s rodinou. Uvazoval
jsem, zda matka vyvazla bez obvinéni, ze by mohli za¢it nékde jinde. Jestli je houZevnaty, mohl by se do $koly vratit. Ze
semestru by nezameskal o moc vic nez tyden. Kdyby chtél a dokazal se rychle vzpamatovat. Pokud se ov§emnejedna o
drahou skolu, coz se nejspis jedna.

Cekaji je totiz finanéni problémy: odejdou s holyma rukama. Pokud se jim viibec podaii odejit.

Kucharka zamifila prostiit do jidelny k snidl1ni. Richard sledoval, jak od.

chazi, a ja jsemsi znovu v&iml j{'ho ul'll], T)() kUdilCky z.1padla dalsi &4st.

"Pred péti lety," zah4jil jsem. ..T{'n N\m,"

I

JI

Zachoval klid. Jen se podival do stolu, pak na me¢ a piihladil si vlasy pies zjizvené ucho.

"Vi§, s ¢im tviij otec ve skutec¢nosti obchoduje?" zeptal jsem se.

Prikyvl. Neodpovedél

"Koberce to nejsou, ze je to tak?" "Ne," pfiznal. "Koberce to nejsou." "Vadi ti to?" "Existuji horsi véci." "Chce§ mi
poveédet, co se stalo pred péti lety?" Zavrtél hlavou. Uhnul pohledem.

"Nechei," odmitl.

"Znal jsem muze jménem Gorowski. Unesli mu dvouletou dceru. Jen na den. Jak dlouho drZeli tebe?" "Osm dni."
"Gorowski zacal okanvité tancit, jak piskali. Jeden den mu stacil." Richard micel.

"Tvij tata neni $éf," nezeptal jsem se, ale konstatoval.

Richard micel.

"Zacal poslouchat pred péti lety. Poté, co t€ na osm dnti unesli. Tak jsem to alespon pochopil." Richard stale micel.
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Myslel jsemna dceru Gorowského. Ted’ ji bude dvanact. Patrné ma ve svém pokoji pocitaC s internetem, prehravac
cédécek a vlastni telefon. VSude na zdech plakaty. A v dusi malou bolavou vzpominku na cosi, co se stalo ddvno v
minulosti. Jako zhojena kost, ktera ¢as od ¢asu svrbi.

"Nechci znat podrobnosti. Staéi, kdyz feknes jeho jméno." "Cijméno?" "Toho chlapa, ktery t& na os~ dni unesl."
Richard jen zavrtél hlavou.

"Zaslechl jsemjméno Xavier. Nékdo se o ném zminil." Richard uhnul pohledem a jeho levicka vystielila k uchu. Vic
dtkazi jsem nepotieboval.

"Znasilnili meé," hlesl.

Naslouchal jsem mofi busicimu do skal.

"Xavier ?" Znovu zavrtél hlavou.

"Paulie. Vratil se zrovna z vheni. Pofad mél chut’ na podobné véci." Chvili jsem micel.

..Vi o tomtVI'j otec?" Op~t ~,1VJ'ti'l hlnvou.

I

"Nevi," odpoveédel.

"Tvoje matka?" "Také ne." Nenapadalo m¢, co na to fict. Richard se ponofil do ml¢eni. Sed¢li jsme v tichosti u stolu.
Pak se vratila kuchatka. Zapalila spordk. Dala na panev tuk a zacala ho zahfivat. Z toho pachu se mi zvedal zaludek.
"Pojd’me se projit," navrhl jsem.

Richard m€ nasledoval na skaly. Ledovy vzduch chutnal po soli. Ocedn zalévalo Sedivé svétlo. Foukal silny vitr. Opiral
se nam piimo do tvaii. Za Richardem vlaly vlasy. Témét vodorovné. Vodni tiist’ vystielovala Sest metrii vysoko a mofe
po nas metalo chomacky pény.

"Vsechno ma také svoje dobré stranky," promluvil jsem. Musel jsemkiicet, aby m¢ ve vétru a hluku piiboje viibec
slysel. "Xavier s Pauliem jednoho dne dostanou, co zaslouZi, ale tvilj otec pak pijde do vézeni." Richard piikyvl. V
ocich se mu leskly slzy. Mozna od studeného vétru.

Mozna také ne. ' "zaslouZi si to," prohlasil.

Velice loajalni, tvrdil jeho otec. Nejlepsi kamaradi.

"Unesli mé€ na osmdni. Jednou by to mélo stacit. Jako s tim muzem, o kterém jste se zminil." "Gorowski?" "Ten s tou
dvouletou dcerou. Myslite, ze ji znasilnili?" "Upiimné doufam, ze ne." Ja také." "Umis fidit?" "Ano." "Mozna odtud
budete muset vypadnout. Brzy., Ty, tvoje matka a kuchaika. TakZe bud’ pfipraveny. Damti védét." "Kdo jste?" "Tvij
otec m¢ plati za ochranu. Pfed takzvanymi piateli, stejn€ jako nepftateli. " "Paulie nas nepusti pfes branu." "Brzy zadny
Paulie nebude." Zavrtél hlavou.

"Paulie vés zabije. Nemate tuseni, o cemmluvite. S Pauliem si neporadite, at’ uz jste kdokoliv. Nikdo si s nim neporadi."
"Poradil jsemsi s t¢mi chlapy prc.-d univC'l"titou," Opét zavrtél hlavou. Vlasy mu povlovtlly VI' v~tru. pripominaly mi
vlasy sluzebné pod vodou.

I

"Nebyli skuteéni. Povidali jsme si o tom s mamou. Vsechno bylo zinscenované. " Odmicel jsem se. Mohu mu
davétovat?

Jednalo se o skute¢nou situaci," prohlasil jsem. Nemohu mu divéfovat.

Je to malé méstecko. Maji pét policajtii. A toho detektiva jsemv Zivoté nevidél. " Neodpovédel jsem.

"Stejn¢ jako univerzitni strdz. A studoval jsem tam témef tfi roky." Mlcel jsem. Chyby, které se ndm maji vymstit.

"Tak pro¢ jsi skoncil se skolou? Kdyz to bylo vSechno zinscenované?" Neodpovedel

"A jak je mozné, Ze nds s Dukem naldkali do pasti?" Neodpovedél.

"Tak jak to bylo?" naléhal jsem. "Divadlo, nebo skute¢ny tinos?" Pokr¢il rameny. "Nevim." "Vid¢l jsi, jak jsem v§echny
zastrelil." Mlcel. Podival jsem se stranou. Piihnala se sedma vina. Vyrazila ¢tyficet metrd dopfedu a v obrovské
rychlosti udefila do skaly. Zem¢ se zachvéla a do vyse vyrazil vodotrysk vodni tfisté.

"Mluvili jste o tom s otcem?" zeptal jsem se.

Ja ne. A nehodlam to udélat. Co se ty¢e mamy, tak to si nejsemjisty." A jd si nejsemjisty tebou. Rozpolcenost citl
funguje na obé¢ strany. Kam vitr, tam plast’. Pfedstava otce ve vézeni mu v dany moment piijde lakava.

Pozdé&ji se na ni tfeba bude divat tipln€ jinyma o¢ima. Kdyz dojde na lamani chleba, mize se tenhle kluk pfiklonit ke
komukoliv.

"Zachranil jsemte," pfipomenul jsem. "Nelibi se mi, ze se tvaiis, jako by k tomu nikdy nedoslo." "V danou chvili stejné
nic nezmizete. Ceka vas perny vikend. Budete poméhat s doddvkou. A potom se stanete jednimz nich." "Tak mi
pomoz," navrhl jsem.

"Nechci obejit otce." Velice loajdIni. Nejlepsi kamarddi.

"To nemusis," uklidnil jsem ho.

Jak vam tedy mohu pomoct?" ,Jenom mu fekni, Ze si piejes, abych hlidal v domg. Ze se bojis zistat za dané situace
sam. V takovych vécech ti vzdycky vyhovél." Neodpovédél. Micky zamifil k domu. ProSel piimo do haly, patrné na
snidoni v jidelné. J4 jsem zllstal v kuchyni. Kucharka mi prostiela u jedlového stolu. N(,I11~1 jsemhlad, ale pfinutil jsem
se do jidla. Unava a hlad jsou I1rjhorUII\I 11epralC'li. Vyspal js(mse .1 ted jsem se musel najist. Nechtgl

I

jsem, aby m¢ v nevhodny okamzik opustily sily. Dal jsem si toast a druhy Salek kavy. Pak jsem si pfidal vejce a slaninu.
Kdyz pro me pfisel Beck, dopijel jsem treti Salek kavy. M¢l na sobé sobotni obleceni. Modré dziny a cervenou
flanelovou kosili.

Jedeme do Portlandu," oznamil. "Do skladisté. Hned ted." Vypochodoval do haly. Pfedpokladal jsem, Ze pocka pted
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domem. A Richard s nim patrné nemluvil. Bud’ se k tomu nedostal, nebo se mu nechtélo. Otiel jsem si usta hibetem
ruky. Zkontroloval jsem kapsy, jestli v nich mam berettu a kli¢e. Potom jsem Sel pro auto a zajel s nim pfed dim. Beck
na me¢ ¢ekal. Pres kosili si pfehodil platénou bundu. Vypadal jako spravny chlap z Maine, vyrazejici kacet stromy nebo
dobyvat §tavu z javord. Zdani vsak klamalo.

Paulie uz stal u brany, takze mi stacilo jen piibrzdit. KdyZ jsem kolem n¢j projizdél, vénoval jsemmu pohled. Patrné
nastal den, kdy zemie. Nebo nasledujici. Nebo zemiu ja. Nechal jsem ho za sebou a vyrazil po zname silnici. Po
kilometru jsem dojel k mistu, kde parkoval Villanueva. Za dalSich Sest kilometrii se vynofila uzka zatacka, ve které jsme
polapili gorily. Beck nemluvil. Ruce drzel spusténé mezi roztazenymi koleny. Pred.

klanél se doptedu, hlavu svésenou, ale o¢i pozvednuté. Pohled upiral pfednim oknem. Byl nervézni.

"Porad jsme se nedostali k naSemu rozhovoru," upozornil jsem. Jeste jste mi nesdélil zbyvajici informace." "Pozdé&ji,"
odbyl m¢.

Minul jsem jednic¢ku a dal pfednost 1-95. Zamifil na sever k méstu. Obloha zlstavala Sediva. Vitr byl natolik silny, ze
cloumal autem. Zahnul jsem na silnici 295 a minul letisté. Lezelo na levé strang, za jazykem vody.

Po pravé stran¢ se vynoiil zadni trakt nakupniho strediska, kde chytili sluzebnou, a zadni ¢ast nové prumyslové zony,
kde pravdépodobné zemrela.

Pokracoval jsemrovné a propletl se do pfistavni oblasti. Projel jsem kolem pozemku, kde parkovaly Beckovy
naklad’aky. Po minuté dorazil ke skladisti. Obklopovala ho auta. Celkem pét, zaparkovanych piedky ke sténé, jako
letadla na letisti. Nebo zvifata u zlabu. Stitono$i na mrtvole. Dva ¢erné lincolny, dva modré chevy suburbans a Sedivy
mercury Grand Marquis.

Vjednomz lincolnti jsemjel s Harleym vyzvednout saab. Poté, co jsme hodili sluzebnou do mofe. Rozhlizel jsem se po
volném misté na cadillac.

"Nechte mé jenom vystoupit," pozadal Beck.

Zastavil jsem. "A dal?" "Vrat'te se do domu. 1'08t.IT'('jle se o mou rodinu." Piikyvl jsem. Richllrd s [limmo1.na piece
jenommluvil. Rozpolcenost se do¢asné pliklonil.. 11.1 mou 11tl1111

/

Jak si piejete,” souhlasil jsem. "Mam vas potom vyzvednout?" Zavrtél hlavou.

"Ur¢ité mé nékdo sveze," odmitl.

Vyklouzl ze sedadla a zamitil k Sedivym, vétrem oSlehanym dvetim.

Sundal jsem nohu z brzdy, objel skladisté a vyrazil zpatky na jih.

Misto 295 jsem se vydal po jednicce a dorazil pfimo k nové primyslové zon€. Zajel jsem dovnitt a proklickoval siti
zbrusu novych cest. Zéna se skladala z nejméné Ctyficeti naprosto stejnych, kovovych budov. Velice jednoduchych.
Rozhodné se nesnazila piildkat ndhodné movité zdkazniky. Na chodcich nezélezelo. Chybély maloobchody. Stejné jako
velké billboardy. Jen diskrétni ¢isla blokti s drobné vytisténymi nazvy firem. Nasel jsem zame¢niky, prodejce dlazdiéek,
n¢kolik obchodu s reprodukcemi a grafickymi listy. Velkoprodejce kosmetickych Vyrobku. V bloku 26 sidlil distributor
elektrickych voziki pro invalidy. Vedle néj v bloku 27 Xavier eXport Company. Pismena X mnohem vétsi nez ostatni.
Na stitku stala adresa hlavni kancelafe, ktera neodpovidala lokalité v priimyslové zoné. Patrné sidlila v centru
Portlandu. Tak jsem zamifil opét na sever, pfejel feku a trochu se porozhlédl po méste.

Vnoiil jsem se do néj po jednicee. Po pravé strané se rozkladal park. Zahnul jsem doprava do ulice plné kancelaiskych
budov. Nespravnych budov. Zabocil jsem do Spatné ulice. Tak jsem pét dlouhych minut kiizoval obchodni oblasti, az
jsemzahlédl tabulku se spravnymjménemulice. Pak jsem sledoval ¢isla a zastavil u pozarniho hydrantu pted vézi s
ocelovymi pismeny pfes celou pfedni fasadu. Hlasala: Missionary House. Pod budovou se nachazely garaze. Podival
jsemse na vjezd a byl jsemsi jisty, Ze jim pfed jedenacti tydny prochdzela Susan Duffyova s kamerou v ruce. Pak jsem
si vzpomnél na hodiny déjepisu na stfedni skole kdesi ve Spanélsku.

Pred dobrym ctvrtstoletim nam staficky ucitel vypraveél o Spanélském jezuitovi Franciscu Javierovi. Dokonce jsem si
pamatoval, ze zil v letech 1505 az 1552. Francisco Javier, Spanélsky misionaf. Francis Xavier, Misionaisky dim. Eliot
obvinil v Bostonu Becka, Ze si déla legraci. Mylil se. Pokiiveny smysl pro humor m¢l Quinn.

Odlepil jsem se od pozarniho hydrantu, najel opét na jedni¢ku a zamifil na jih. Slapal jsemna plyn, ale k fece
Kennebunk mi to pfesto trvalo tficet minut. Pfed hotelem staly tii fordy taurusy, vSechny nenapadné a stejné.

AZ nn bnrvu, .,Ie i\ni ta je pifli§ nerozliSovala. Seda, modroseda a modra.

Zapllfkoval Jscm c:adillac na staré misto za pifstidek s propanem. Prosel Iludt"nym pilrkovi§t~m a znklepal na dvdc
DufTyové. Nejdiiv se pohnula

I

Spehyrka. Pak oteviela. Tentokrat jsme se neobjali. Zahlédl jsem za ni Eliota s Villanuevou.

"Pro¢ nemiizu najit druhou agentku?" vypalila.

"Kamjsi se divala?" "Vsude. " M¢la na sobé¢ dziny a bilou kosili. Jiné dziny, jinou kosSili. Musela se nalezité vybavit. Na
bosé nohy si nazula tenisky. Vypadala dobfe, ale v o€ich se ji zraCily starosti.

"Mizu dal?" Zustala stat, pohrouzena do myslenek. Potom ustoupila a ja jsem vesel dovnitt. Villanueva sedél na zidli u
stolu, naklonény dozadu. Doufal jsem, Ze zidle ma pevné nohy. Nepatiil zrovna k nejmensim. Eliot zaujal misto na konci
postele, jako tenkrat u mé v hotelu v Bostonu. Duffyova se predtim zvedla z hlavy postele. V polstaii opieném o sténu
se jesté skvél obtisk jejich zad.

"Kam ses divala?" zopakoval jsem otazku.

"Do celého systému. Do vSeho, co spada pod ministerstvo spravedlnosti, coz znamena nejen DEA, ale i FBI. A nikde
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jsemna ni nenarazila." "Zaver?" "Také se jednalo o neoficialni akei." "Tim pddem se naskyta otazka," ozval se Eliot,
"co se to tady, krucinal, déje?" Duffyova se posadila zpatky do hlavy postele a ja si sedl vedle ni. Jiné misto na mé
nezbylo. Vytahla polstaf a podélila se o néj. Byl krasné zahiaty.

"Nic zvlastniho se nedéje. AZ na to, ze jsme vSichni tii pfed dvéma tydny zacali jako policajti z Keystonu." ,Jak to?"
Usklibl jsem se. "Byl jsem posedly Q!linnema vy T eresou Danielovou.

Byli jsme tak posedli, Ze jsme se okanvite pustili do budovani domecku z karet." ,Jak to?" zopakoval.

,Je to hlavn¢ moje vina. Pokuste se uvazovat od samého pocatku, pred jedenacti tydny." "Pfed jedenacti tydny s vami
cela akce jesté neméla nic spole¢ného. Nepracoval jste s ndmi." "Povézte mi, k cemu picsn~ doAlo," Pokr¢il rameny.
Zamyslelllc. ..I1 )()8Iolh j.mf' "/. LA hlasku, ze jedno z velkych zvifat si prav~ koupilo \rltllku IHVI\f trldy do POI11i\ndu v
Mnine."

/

I

Prikyvl jsem. "Tak jste ho sledovali na schlizku s Beckem. A vyfotografovali pfi cem?" Jak se divaji na vzorky,"
promluvila Duffyova. "Uzaviraji obchod." . "V soukromé garazi. V natolik soukromé, Ze pouziti fotografii odporuje
Ctvrtému dodatku ustavy. Neudivilo vés, jak se do ni Beck dostal?" Piesla mou otazku ml¢enim.

"Co se délo potom?" "Posvitili jsme si na Becka," pokracoval Eliot. "Dosli jsme k zaveru, Ze je hlavnim dodavatelem a
distributorem." "CoZ rozhodné je," souhlasil jsem. "A poslali jste na néj Teresu, aby ho usvédcila. " "Neoficialng. "
"To je podruzny detail." "Co se tedy zvrtlo?" "Postavili jste si domecek z karet. V pocatecnich tivahach jste se
dopustili drobné chyby. A ta znehodnotila v§echno, co nasledovalo." Jaké chyby?" "Chyby, které jsem si m¢l
v§imnout mnohem diiv." Jaké?" "Zeptejte se sami sebe, pro¢ jste v pocita¢i nenasli ani stopu po té sluzebné. " "Také ji
nasadili neoficialné. Jiné vysvétleni neexistuje." Zavrtél jsem hlavou. "Byla nasazena zcela oficialné. Existuje o ni
spousta zaznamu. Nasel jsem jeji poznamky. Jsem si tim naprosto jisty." Duffyova se na me¢ zpfima podivala. "Reachere,
co piesn¢ se déje?" "Beck zaméstnava mechanika. Na technické prace. Kvili ¢emu?" "Nevim," odpovédéla.

"Sam jsem se nad tim také nepozastavil. Coz bylo hrubé opomenuti. Byval bych se nad tim ani pozastavovat nemusel.
Me¢élo mi to dojit, jeSté nez jsem toho zatraceného mechanika potkal. Ale jel jsem ve vyjetych kolejich, stejné jako vy."
"V jakych kolejich?" "Beck védél, za kolik se prodava Colt Anaconda. I kolik vazi. Duke pouzival Steyr SPP, coz je
podivna rakouska zbran. Angel Doll mél PSM, coz je podivna ruska zbran. Paulie dostal NSV, patrné jediny v celych
Spojenych statech. Becka uzirala skute¢nost, ze jsme zauto€ili s uzi a nikoliv s H~K.

Dokazal upravit berettu 92FS, aby vypadala jako bézna armadni M9." "A dal?" "Neni tim, zn koho jsme ho povazovali."
"Kymt~dy je? Prav~ jsi odsouhlasil, Ze hlavnim dodavatelem a distributor(,IT\,"

D

.aJ

"To je také pravda." "Takze?" "Divala ses do nespravného pocitace. Sluzebna nepracovala pro ministerstvo
spravedlnosti. Pracovala pro ministerstvo financi." "Tajna sluzba?" Zavrtél jsem hlavou.

"ATF. Ufad zabyvajici se alkoholem, tabdkem a stielnymi zbranémi." V mistnosti se rozhostilo ticho.

"Beck neobchoduje s drogami," vysvétlil jsem. "Obchoduje se zbranémi."

Ticho trvalo velice dlouho. Duffyova se podivala na Eliota. Eliot se podival na ni. Oba se podivali na Villanuevu.
Villanueva se podival na mé. Potom se zadival z okna. Cekal jsem, kdy jim dojde takticky problém. Ale nedosel. Ne v tu
chvili.

"Co tedy prekupnik z LA vyvadél?" zeptala se Duffyova.

"Prohlizel si vzorky. V kufru cadillacu. Pfesné, jak jste se domnivali. Ale Beck mu nabizel vzorky zbrani. Sdmmi to v
podstaté fekl. Tvrdil, Ze prekupnici drog jsou posedli moédou. Miluji nové a modni véci. Neustale méni zbrané a pidi se
po nejveétsich novinkach." "To ti fikal?" "Pofadné jsem ho neposlouchal. Byl jsem unaveny. A zapletl do toho blaboly
o teniskach, autech, bundach a hodinkach." "Duke pracoval pro ministerstvo financi. Kdyz skonc¢il jako policajt."
Prikyvl jsem. "A Beck se tam s nim patrn¢ v ramei jeho prace setkal.

Mozné ho vyplatil." Jak do toho zapada Q!tinn?" "Rekl bych, Ze fidil konkurenéni podnik. Od utéku z nemocnice v
Kalifornii se patrn€ ni¢im jinym nezivil. Na pfipravy mél Sest méskii. A zbrané k nému daleko vic sedi nez narkotika. V
jistém bodé si Becka vytipoval a rozhodl se ho ptevzit. Mozna se mu libilo, Ze zasobuje trh pfekupniki drog. Nebo ho
zaujaly koberce. SlouZi jako nadherna zastérka. Tak pfistoupil k akci. Unesl pted péti lety Richarda, aby z Becka
vymamil podpis na pfevadéci smlouvu." "Beck vam poveédél, Ze ta banda z Hartfordu byli jeho zakaznici," pronesl Eliot.

"To také byli. Prodaval jim ale zbrané, nikoliv heroin. Proto ho tak udivily uzi. Patrné jim prav~ prodal celou varku H&K
a nedokazal pochopit, ze najednou pouzivaji uzi. Musel si myslet, Zze zménili dodavatele." ..Byli jsme p~kn~ pitomi,"
povzdC'('hl si Villnnucvn.

I

,Ja ze vSech nejvic," upozornil jsem. "Neuvétitelng. Dukazy se nabizely na kazdém kroku. Na ptekupnika drog nema
Beck dost penéz. Vydélava slusné, ale rozhodné ne miliony tydné. V8iml si zna¢ek na bubincich koltl. Znal cenu a
vahu laserového hledi, které mi nabizel k beretté. Kdyz potieboval vytidit obchodni zalezitosti v Connecticutu, ptihodil
do tasky dva zbrusu nové H&K. Patrné je vytahl ptimo ze skladu. M4 soukromou sbirku gangsterskych kulometd
Thompson." "K ¢emu slouzi mechanik?" "Pfipravuje zbran¢ na prodej. Alespon si myslim. Upravuje je, sefizuje,
kontroluje. Nékterym Beckovym zékaznikiim by se podfadné zbozi rozhodné nelibilo." "Ne tém, které zname," pfisadila
si Duffyova.

Page 84


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Beck si pfi vecefi povidal o M16. Paneboze, konverzovalo tto¢né pusce!

A chtél znat mij nazor na uzi versus H&K, jako by mu na ném opravdu zaleZelo. Pokladal jsem ho za vasnivého
milovnika zbrani a nedoslo mi, Ze projevuje profesionalni zajem. Ma pocitacovy piiS1:Up do tovarny Glock v
Deutsch-Wagram v Rakousku." Nikdo nepromluvil. Zaviel jsem o¢i a opét je oteviel.

"Ve sklepé jsem narazil na malou mistnost. M¢l jsemto poznat. Mazaci olej na .kartonu. Voni tak krabice se zbranémi,
kdyz je nechate tyden naskladané. " Nikdo nepromluvil.

"A ceny v ucetnich knihach Bizarre Bazaaru. Nizké, stiedni a vysoké. Nizké za munici, stfedni za ruéni zbrané, vysoké
za dlouhé zbrané a exotiku." Duffyova se divala do zdi. Usilovné€ piemyslela.

"Dobfe," prohlasil Villanueva. "Trochu padli na hlavu jsme asi vSichni." Duffyova se na n¢j podivala. Pak vytiestila oCi
na me¢. Ke;>neéné ji dosel takticky problém.

"Nemame opravnéni." Nikdo nepromluvil.

"Ptipad spada pod pravomoc ATP. Nikoliv DEA." "Dopustili jsme se ¢estné chyby," pravil Eliot.

Zavrtéla hlavou. "Nemyslim tenkrat. Myslim ted. Nemame tam co pohledavat. Musime se stdhnout. Okanvite." ,Ja se
nestahnu," odmitl jsem.

"Budd muset. Protoze my se stahujeme. A nemizes tamzlstat sdm, bez podpory." NO1Ja drfinicr lajnl prace v osamin{.
"Zt'stavam," prohlasil jsem pevn~.

B

m

J
Cely rok poté, co se to stalo, jsem poctivé patral ve své dusi, jestli bych na osudovou otazku odpoveédél stejné, kdyby
nevongéla, neméla pod tenkym trickem jen nahou pokozku a nesedéla tésné vedle m¢ v baru. Smim provést zatleni?
Dospél jsemk piesvédceni, ze bych odpovédel stejné. Urcite.

I kdyby byla velkym hnusnym chlapemz T exasu ¢i Minnesoty a stala v pozoru v mé kancelafi. Odvedla dobrou praci.
Zaslouzila si odménu.

Vté dob¢ jsem ¢l jen vlazny zajem o postup, patrné mensi nez vétsina lidi, ale kazda organizace s hodnostmi vés
pokousi Splhat nahoru. Takze jsem m¢l vlazny zajem. Nikdy bych vSak nevyuzil zasluh podfizenych. To jsem nikdy
nedélal. KdyZ n€kdo dobie pracoval, rad jsem se stahl do pozadi a nechal ho vychutnat pocty. Toho principu jsem se
drzel béhem celé své kariéry. Vzdycky jsem se mohl koupat v odrazené zafi jejich tispéchu. Byla to ostatné moje
jednotka. Fungovala v ni jista davka kolektivniho uznani. Obcas.

A myslenka, Ze rot'ak dostane podplukovnika tajné sluzby, se mi libila.

Protoze jsem véd¢l, ze Qyinn pukne vzteky. Bude to povazovat za vrcholnou potupu. Muz, ktery si kupuje lexusy a
jachty a nosi golfové kosile, rozhodné nechce, aby ho zatkl zatraceny serzant.

"Dovolite mi provést zatCeni?" zeptala se jesté jednou.

Jestli chcete, tak ano."

,Jedna se ¢isté o pravni otazku," pronesla Duffyova.

"Nikoliv, co se ty¢e me," namitl jsem.

"Neméame pravomoc." "Nepracuji pro vas." "Zenete se do sebevrazdy," upozornil Eliot.

"Zatim jsem pfezil." ,Jenom proto, Ze odstfihla telefony." "Telefony patii minulosti. Problém s gorilami se vyfesil. Takze
uz nepotiebuju zadnou oporu." "Kazdy potiebuje oporu. Bez opory nemtizete v utajeni pracovat." "Opora ATF
sluzebnou opravdu vytrhla." "Pajcili jsme vam auto. Pomahali jsme vam na kazdém kroku." "Auta uz nepotiebuju. Beck
mi vénoval vlastni svazek kli¢d. A zbraii i naboje. Stal jsem se jeho novou pravou rukou. Vi, ze ochranim rodinu."
Neodpoveédéli.

,Jsem jen kousek od toho, abych dostal Qyinna. Ted’ se nevzdam." Neodpovedéli.

"A mizu zachranit Tru'nl I )illlidovou,"

I

Ja

"T eresu Danielovou miize zachranit ATF," namitl Eliot. "Plijdeme rovnou za nimi. Nasi lidé jsou ze hry. Sluzebna
patfila k nim, nikoliv k nam.

Kde neni zalobce, neni ani soudce." ~TF to tak rychle nestihne. T eresa uvizne v kiizové palbé." Rozhostilo se dlouhé
ticho.

"Pondéli," prohlasil Villanueva. "Do pond¢li tady ztistaneme diepét. Ale nejpozdéji v pondéli uvédomime ATP." "M¢li
bychom je informovat okanvité," nesouhlasil Eliot.

Villanueva prikyvl. ~le neudélame to. A v piipad€ nutnosti se postaram, aby k tomu nedoslo. Dame Reacherovi ¢as do
pondélka." Eliot uz nepromluvil. Jen odvratil pohled. Duffyova zaklonila hlavu na polstar a zirala do stropu.

"Do prdele," ozvala se.

"Do pond¢lka bude po vSem," ujistil jsemji. "Pfivedu vam Teresu a pak se miizete rozjet domtl a provést vSechny
telefonaty na svété." Celou minutu mi¢ela. Potom promluvila.

"Dobfe. Vrat’ se. A m¢l bys to udélat okanité. UZ jsi dlouho pry¢. To je samo o sobé podezielé." "Uz jedu," souhlasil
jsem.

"Nejdiiv ale pfemyslej. Jsi si naprosto jisty?" "Nezodpovidas za mé." "To je mi Gpln¢€ jedno. Jenom odpovéz. Vis to
jisté?" "Ano." "Ted znovu premyslej. Stale jisty?" "Ano," zopakoval jsem.

"Budeme tady. Dej védét, kdybys nas potieboval." "Dékuju." .

"Trvas na svém?" "Ano. " "Tak jed." Nevstala. Nevstal ani jeden z nich. Sklouzl jsem z postele a za naprostého ticha
opustil mistnost. Urazil jsem polovinu cesty ke cadillacu, kdyz za mnou vyrazil T erry Villanueva. Zamaval, abych
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pockal, a dosel ke mné.

Pohyboval se ztuhle a pomalu, jako postar$i muz.

"Vezméte m¢ dovniti. Kdyby to jenom trochu §lo, chei se tam dostat." Neodpovédél jsem.

"Mohl bych vam pomoct uniknout," navrhl.

"To uz jste ud¢lal." "Musim udélnl vic. Kvuli tomu ditéti." "Kvili nu(ryov~?"

Zavrtél hlavou. "Ne, kvuli T erese." "Vaze vas né&jaky vztah?" ,Jsemza ni zodpovédny." ,Jakym zpisobem?" "Byl jsem
jejimmentorem. Prosté k tomu doslo. Vite, jaké to je?" Piikyvl jsem. VEéd¢l jsem, jakeé to je. Naprosto presné, dokonale,
se vS§im vSudy.

"T eresa pro mé néjakou dobu pracovala. Zaucoval jsem ji. Potom postoupila nahoru. Pred deseti tydny za mnou piisla
a ptala se, jestli si myslim, Ze ten kol mé pfijmout. Trapily ji pochybnosti." "Vy jste ale fekl ano." Ptikyvl. ,Jako
naprosty idiot." "Dokéazal byste ji byval zarazit?" Opé&t ptikyvl. "Patrné ano. Vyslechla by si nazor, pro¢ do toho nema
jit.

Rozhodla by se sama, ale naslouchala by." "Chapu," pravil jsem.

A chapal jsem ho opravdu velice dobie. Nechal jsem ho stat na motelovém parkovisti, nastoupil a pozoroval, jak mé
sleduje odjizdét.

Jednicka m¢ provedla Biddefordem, Sacem a Old Orchard Beach a pak jsem zamifil na vychod, po dlouhé osam¢lé cesté
k domu. Podival jsem se na hodinky. Byl jsem pry¢ cel¢ dvé hodiny, z nichZ jen ¢tyficet minut jsem m¢l povolenych.
Dvacet minut ke skladisti, dvacet minut zpatky. ZdrZeni v§ak nebudu muset nikomu vysvétlovat. Beck se o némnedovi
a ostatni nevédi, ze jsem se mél vratit piimo domil. Pfedstavoval jsem si, ze zahajuji kone¢nou hru, blizim se k vitézstvi.
Hluboce jsem se mylil.

Poznal jsem to, jesté nez Paulie oteviel celou branu. Vynoiil se z domku a pfistoupil k zavore. V obleku. Bez klobouku.
Nadzvedl zavoru zat'atou pésti. VSechno stale probihalo normalné. Branu jsem ho vidél otvirat mnohokrat a choval se
jako obvykle. Seviel ty¢e do mohutnych pracek.

Zatahl. Ale kdyz se kiidla pootevfela, ziistal stat. Udélal jen tolik mista, aby se mohl protahnout. Vykroc¢il ke mné.
Zamitil k okénku, a kdyz se dostal necelé dva metry od auta, zastavil se, usmal a vytasil z kapsy dvé zbrané. Cela akce
netrvala déle nez vtefinu. Dvé kapsy, dv¢ ruce, dvé zbrang.

Moje colty anaéondy. Ocel v Sedém svétle zmatnéla. Vidé€l jsem, Ze jsou oba nabité. Z komor se na mé Sklebily
tuponosé¢, médéné naboje. Remington .44 Magnum. Celo kovové plasté. Osmnact dolarti za krabicku po dvaceti. Plus
dan. Devadesat p~t centll za jeden. Celkem dvanact. Munice v hodnot~ jeden~("ti dol. 11\' 8C"dmdcsdti centti
pi'ipr:lvena k vystielu, pét do-

I

I,

N

lart sedmdesat centid v kazdé ruce. A ty ruce se ani nezachvély. Pevné jako skala. Leva mifila na pfedni pneumatiku
cadillacu. Prava pfimo na mou hlavu. Prsty pfipravené na spousti. Hlavné naprosto nehybné. Piipominal sochu.
Udg¢lal jsem obvyklou véc. Spocital si Sance. Cadillac bylo velké auto s dlouhymi dveimi, ale postavil se dostatecné
daleko, abych ho s nimi nemohl nabrat. A auto postrada pottebnou rychlost. Kdybych dupl na plyn, okamzit¢ by
vystielil z obou zbrani. Kulka z pravacky by mozna minula mou hlavu, ale pfedni pneumatika by se dostala pfimo do
drahy kulky z levacky. Pak bych prudce narazil do brany, ztratil rychlost a s prasklou pneumatikou a patrné zni¢enym
fizenim sedél v pasti. Vysttelil by jesté desetkrat, a i kdyby m¢ nezabil, utrpél bych tézka zranéni a auto by bylo
nepojizdné. Jen by ke mné pfistoupil, a zatimco by nabijel, kochal by se, jak krvacim.

Mohl bych pfetadit na zpatecku a vyrazit dozadu, vétSina aut je ale pii couvani pomald, takZe bych se nepohyboval
dostatecné rychle. A vzdaloval bych se v dokonalé piimce, bez stranového posunu, bez obvyklé vyhody pohybujiciho
se cile. Remington .44 Magnum pfitom opousti hlaven s rychlosti tisic tii sta kilometrti v hoding€. Utéct mu neni snadné.
Také bych mohl pouzit berettu. Pokusit se o velice rychly vystiel zavienym okénkem. Skla cadillacti se ale vyrabéji
specialné silna. Aby cestujici nerusil hluk z ulice. I kdybych byl rychlejsi a vypalil diiv nez on, zasahl bych ho jen
¢istou ndhodou. Sklo by se urcité roztiistilo, ale nem¢l bych ¢as vymefit trajektorii presné kolmou k oknu a kulka by se
vychylila. Patrné o hodné. Uplné by ho minula. A i kdybych se do ngj trefil, ranil bych ho jen zizrakem. Vzpomnél jsem
si, jak jsem ho nakopl do ledvin. Musel bych ho stfelit do oka nebo do srdce, jinak by si myslel, Ze ho $tipla vcela.
Nebo bych mohl stdhnout okénko. Stahovalo se ale velice pomalu.

A presné jsem dokazal odhadnout, co by udé€lal. Sledoval, jak okénko klesa, natahl pravou pazi a namifil mi kolt z
necelého .metru k hlavé. I kdybych vytahl berettu velice rychle, m¢l by obrovsky ¢asovy naskok. Vyhlidky nevypadaly
dvakrat dobfe. Viibec ne dobfe. Ziistan nazivu, fikaval Leon Garber. Zlstan nazivu, at’ vidis, co pfinese dalsi minuta.
Dalsi minutu diktoval Paulie.

"Ptefad na parkovani," zaival.

Jasné jsem ho slysel i pfes silné sklo. Pfesunul jsemfadici paku do parkovad polohy.

..Pravou ruku tak, nt’ ji vidim," zajecel.

Opfd jsem pravou dlani o ok~nko, s roztazenymi prsty, jako kdyZ jsem Dukl"ovi ~iK"1llizov...1 Tlidlm pIl lidI.

.U

I

"Otevii levou rukou dvete," zakiicel.
Poslepu jsem hrabllevackou po klice a uvolnil dvefe. Pravackou jsem zatla¢il do okénka. Dvefte se oteviely. Do auta
pronikl chladny vzduch. Citil jsem ho na kolenou.
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"Ob¢ ruce, abych na né¢ videl," prikdzal. Uz nés ned¢lilo sklo, tak ztisil hlas. Levy kolt pfe sméroval na me, protoze auto
mélo vyfazenou rychlost.

Dival jsem se do dvou usti. Pfipadal jsem si jako na palubé bitevni lodi, pfi pohledu na dvojici kandnti. Umistil jsem obé
ruce tak, aby je vidél.

"Nohy z auta," piikézal.

Posunul jsem se na zadku pomalu po kozeném sedadle a pak polozil nohy na silnici. Vzpomnél jsem si na Terryho
Villanuevu jedenacty den rano pfed univerzitni branou.

"Postav se," nafidil. "Ustup od auta." Narovnal jsem se. Ustoupil od auta. Mifil mi obéma zbranémi piimo na hrud’. Ze
vzdalenosti metru a pil.

"Nehybej se," porucil.

Nehybal jsem se.

"Richarde," zavolal.

Richard Beck vysel ze strazniho domku, bledy jako sténa. Ve stinu za nim jsem zahlédl Elizabeth Beckovou. Blizu méla
vepiedu rozepnutou.

Tiskla si ji rukama k t€lu. Paulie se na m¢ zazubil. Necekany usmev Silence. Zbran¢ se vSak ani nepohnuly. Ani o zlomek
milimetru. Zistavaly neochvéjné pevné.

"Ptijel jsi trochu moc brzy. Pravé jsem se ho chystal pfinutir vopichat mamu." "Zblaznil jste se? Co se tady, krucindl,
deje?" "Mél jsem telefonicky hovor," opacil. "To se tady déje." Mel jsem se vratit pfed hodinou a dvaceti minutami.
"Volal Beck?" Zavrtél hlavou.

"Kdepak Beck. Volal mij §éf." "xavier?" zeptal jsem se.

"Pan Xavier," zdtraznil.

Vyzyvaveé se na m¢ dival. Zbrané ziistavaly naprosto nehybné.

Jel jsemna nakup," podal jsem vysvétleni. Zij, abys vid!/, co pfinese piisti minuta.

,Je mi tpln¢ jedno, cos délal." "Nemohl jsem najit spdvny obchod. Proto jsemse zdrzeL" "Ocekavali jsme, Ze st" zdrzit"
"Pro¢ ?"

I

"Ziskali jsme nové informace." Neodpoveédél jsem.

"B&z pozadu," nafidil. "Projdi branou." Zacal jsem couvat. Udrzoval mi ob& zbran¢ necely metr od hrudi a kracel proti
mné. Prizptisobil se mému tempu. Zastavil jsem se Sest metrti za branou, uprostied piijezdové cesty. Udélal krok
stranou a pootocil se, aby m¢ drzel v Sachu z levé strany a Richarda s Elizabeth z pravé.

"Richarde," zavolal. "zavii branu." Levym koltem mifil stadle na m¢ a pravy pfemistil na Richarda. Richard sledoval, jak
se k nénmu staci, a pak vykro€il dopredu a zavfel branu. Zapadla s hlasitym, kovovym cvaknutim.

"Ted fetéz." Richard zépasil s fetézem. S finCenim drhl o kovové tyCe. Dvanact metrii od nespravné strany brany
poslusné bublal cadillac bézici na volnobeh.

Na pobiezi za mymi zady pravidelné dorazely vzdalené viny. Ve dvetich strazniho domku jsem zahlédl Elizabeth. Tti
metry od velkého kulometu zavéseného na fetézu. Nemél pojistku. Ale Paulie stal v mrtvém uhlu. Nesel ze zadniho okna
zasahnout.

"Zamkni," kiikl Paulie.

Richard zamkl visaci zamek.

"Ted se postav s matkou za Reachera." Setkali se u dveii strazniho domku. Prosli tésn¢€ kolem m¢. Oba bledi a
roztfeseni. Richardovi vlaly vlasy. Zahlédl jsem zjizvené ucho. Elizabeth méla stale rozepnutou blizu. Piekiizenymi
pazemii si svirala hrud’. Zastavili se za mnou. SlySel jsem, jak praska stérk. Sefadili se do zakrytu. Paulie se rozkro¢il
uprostied piijezdové cesty, celem ke mné&. DéElily nas tfi metry.

Obéma hlavnémi mi miiil na prsa. Na pravou a levou stranu. Remington .44 Magnum by prosel nejen mnou, ale i
Richardem s Elizabeth. Patrné by doletél az k domu a rozbil okno v pfizemi.

"Ted Reacher upazi," zavelel Paulie.

Upazil jsem. DrZel jsem napjaté ztuhlé paze v mirném uhlu k zemi, co nejdal od téla.

"Richard sunda Reacherovi kabat," pfisel dalsi rozkaz. "Stahne ho od Hrnce dolti." Na krku m¢ zastudily Richardovy
ledové ruce. Popadl kabat za limec a zatahl. Sjel mi z ramen a pazi. Sklouzl pies zapésti.

"Zobal ho do koule," zavolal Paulie.

Ozv(1lo ~(' §usti'n( latky.

..P'in~5 ho ke mn~."

" t,,,-

a

al

Richard vystoupil ze zakrytu a vykrocil s kabatem k Pauliemu. Zastavil se jeden a pil metru od n¢ho.

"Hod’ ho pies branu. Hodné daleko." Richard hodil kabat pies branu. Hodné daleko. Ve vzduchu se zatiepetaly rukavy,
zavlala latka a pak se ozvalo zadunéni, jak na kufr cadillacu dopadla beretta ukryta v kapse.

"To samé udé€lej se sakem," piikazal Paulie.

Richard udélal totéz se sakem. Pristalo vedle kabatu na kufru cadillacu, sklouzlo po nalesténém laku a skoncilo na
silnici, uboha hromadka pomackané latky. Byla mi zima. Foukal vitr a m¢l jsem na sobé jen tenkou kosili. Za zady jsem
slySel Elizabetin meélky, rychly dech. Richard zGstal metr a pil od Paulicho a ¢ekal na dalsi piikazy.

"Ted s mamou udélate padesat krokd pozadu k domu." Richard se otocil a opét kolem me prosel. SlySel jsem, jak se k
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nénmu matka pfipojila a jdou k domu. Pohnul jsem hlavou a vid€l, Ze se po Ctyficeti metrech zastavili a obratili doptedu.
Paulie zacal couvat, jeden krok, dva, tii. Jeden a pill metru od brany se zarazil. Pét metrii ode m¢, takze Richarda s
Elizabeth patrné vidél pfes mé rameno. Stali jsme na piijezdové cesté v dokonalé pfimee. U brany Paulie ¢elem k domu,
Richard s Elizabeth na pul cesty k domu zady k nému, ja uprostied, odhodlany vidét, co pfinese piisti minuta, pohled
upteny do Paulieho o¢i.

Usmal se.

"Ted’ davej dobry pozor," prohlasil.

Celou dobu ztstal celemke mné. Udrzoval pohled z o¢i do o¢i. Pridfepl, polozil obé zbrané opatrné k nohama pak je
poslal dozadu k brané.

Ocel zanatikala na hrubém povrchu. Zastavily se metr za nim. Pomalu se postavil a ukazal mi dlan€. Byly prazdné.
"Beze zbrani," oznamil. "Umlatim t& k smrti holyma rukama."

I

JI

12

velké oblibé. Prestal jsem poslouchat. Sledoval jeho o¢i, ruce a nohy. Usilovné pfemyslel. Dobfe jsem ho znal. A ani
jedna stranka nevyznivala v miij prospéch. Byl obrovsky, Sileny a rychly.

"Zasranej Spion ATF." Ne tak ilocela.

Nepohnul se. Ja také ne. Udrzoval jsem postaveni. Napumpoval se metamfetaminem a steroidy. O¢i se mu leskly.

"UZ si pro tebe jdu," zazpival.

Nepohnul se. Byl tézky., Té€zky a silny. Velice silny. Kdyby mé udefil, pdjdu k zemi. A jestli pajdu k zemi, uz nikdy
nevstanu. Pozoroval jsem ho.

Vyhoupl se na $picky nohou. Udé¢lal rychly pohyb. Pfedvedl piedstirany vypad doleva a zastavil se. Udrzoval jsem
pozici. Pozoroval ho. UvaZoval.

Bylo padesat az osmdesat kilo tézsi, nez zamyslela pfiroda. Mozna o vic, takze byl rychly, ale nemél vydrz.

Nadechl jsemse. . .

"Elizabeth mi fekla, Ze se' ti viibec nepostavi." Vytiestil na mé o€i. Za branou brumlal cadillac. Na pobiezi dorazely viny.
Tristily se o skaly za domem.

"Velky chlap," pokradoval jsem. "Ale ne viude, co?" Zadna reakce.

"Vsadim se, ze milj levy malicek je vétsi." Pozvedl jsem ruku a ohnul malicek k dlani.

~ tvrds$i." Zbrunatnél v obli¢eji. Nafoukl se. Povolil uzdu va$nim a vrhl se po mné, pravac¢ku naprazenou jako obii kyj.
Ustoupil jsem stranou, sehnul se, proklouzl mu pod rukou, narovnal se a otocil. Zastavil na ztuhlych nohéch a obratil
ke mné€. Vymenili jsme si mista. Dostal jsem se na stranu se zbranémi. Zpanikafil a znovu po mné skocil. Stejny pohyb.
Rozmachl se pravackou. Ustoupil jsem, sklonil hlavu a dostali jsme se opé€t na zacatek. Oddechoval o néco prudceji nez
ja.

Jsi jen bliza velky holky," prohlasil jsem.

Tuhle nadavku jsem se, tusim, nauéil v Anglii. Nemam ponéti, co znamena. Funguje ale vyborné, zejména u jistého
typu chlapti. Na Paulicho m¢la zézraény uéinek. Okamzité vyrazil. Uplné stejny utok. Kdyz jsem se tentokrét otagel pod
pazi, vrazil jsemmu loket do boku. Ani si toho nevsiml. Zhoupl se v sevienych kolenou a zopakoval znamé ¢islo. Kdyz
jsemuhybal, citil jsem, jak mi par centimetrti nad hlavou projela obrovska pést.

Zustal stat a oddechovtll. )a jsem se hezky zahtal. Zacinal jsem véfit, Ze mi pece jen kyne nJdt'it. N1"llm~1 bojovat.
Podobné jako spousta jinych vdkych chlnpli. JC'jkh vthkolll hud' odradi protivnika hned na zacatku,

CADILLAC STALE BRUMLAL. SLySELJISEM SEPTANI TI.2KOPADNEHO OSMlvalce a bublani ve vyfukovych
trubkach. Pod kapotou se tiSe otacely hnaci femeny. Tlumi€ se s tikanim piizpisoboval nové teploté.

"Pravidla," kfikl Paulie. "Kdyz se dostane$ za m¢, jsou zbran¢ tvoje." Neodpovédél jsem. . .

"Kdyz se k nim dostane$, mizes je pouzit," zavolal.

Neodpovédel jsem. Jen jsem se usmival.

"Chapes?" Piikyvl jsem. Pozoroval jeho oci.

"Dobfe. Zbrani se ani nedotknu, pokud se nedas na ték. Pak je seberu a stielim t€ do zad. To je snad fér? Musis se mi
prosté postavit a bojovat." Neodpovédél jsem.

Jako muz," doplnil.

Stale jsem nic nefikal. Byla mi zima. Nem¢l jsem kabat ani sako.

Jako distojnik a dzentlmen." Pozoroval jsem jeho oc¢i.

Jsou ti pravidla jasna?" Neodpovédél jsem. Vitr mi foukal do zad.

Jsou ti pravidla jasna?" zopakoval otazku.

"Naprosto." "Das se na utek?" Neodpovedél jsem.

Ja si myslim, Ze das. Protoze jsi kokot." Nedal jsem najevo nejmensi reakci.

"Dustojnicky kokot. Nafoukand, zakomplexovana kurva. Podélany srab." )enoll1 jsem stal. Mohl na mé vychrlit
veskeré nadavky, na jaké si vzpomene. KHIIIrl'Y II k/f/r!cy po/dmou kosti, slova neboli. A pochyboval jsem, Ze :LI10
slovo, klI"li' jst'In abpOl' liskkdt neslysel. Vojensti policisté se netési

I

nebo staci jedna rana a je po boji. Nemaji pfilezitost cvicit. Nenauci se finesam. A nedostanou se do formy. Stroje se
zavazimi a Slapaci pasy nedokazi nahradit bleskurychlost, hbitost, mr§tnost a napéti pouli¢nich bitek. Paulieho jsem
povazoval za zainy piiklad. Vzpiral tak dlouho, az se zni€il.

Poslal jsemmu polibek.
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Rozkomihal se ve vzduchu. Zautoc¢il na m¢€ jako beranidlo. Uhnul jsem doleva a nabral ho loktem do obliceje. Odrazil mé
levackou a odhodil, jako bych nic nevazil. Dopadl jsemna koleno a stihl se zvednout pravé vcas, abych unikl pted
dal§im z jeho Silenych vypadu. Jeho pést mi projela pil centimetru od Zaludku a pohybova sila ho vrhla v lehkém
predklonu doptedu. Vyuzil jsem pfileZitosti a zasadil mu levy hak do hlavy. Vlozil jsem do néj uplné vSechno. Zat’atou
pést jsemmu napalil pfimo do ucha. Zapotacel se dozadu. Rozmachl jsem se pravackou a zasadil mu kolosalni ranu do
celisti. Pak jsem uskocil, nadechl se a snazil zjistit, jakou Skodu jsem zpisobil.

Viibec zadnou.

Udetil jsem ho jeste ctytikrat, bez nejmensiho t€¢inku. Dva naddherné zasahy loktem a dva pésti, nejprudsi, na jaké jsem
se v zivot¢ zmohl. Druhy loket mu mali¢ko natrhl ret, jinak mu vSak nic nebylo. Teoreticky méllezet v bezvédomi. V
komatu. Ctyfikrat jsem musela chlapa prastit naposledy pred tiiceti lety. Nejevil viak znamky bolesti. Ani znepokojen.
Nelezel v bezvédomi. Ani v kématu. Uvolnéné tancil okolo a usmival se. Obrovsky. Nevypocitatelny. Neexistoval
zpusob, jak ho zranit. Dival jsem se na néj a s ur¢itosti védél, ze nemam Sanci. A on se dival na m¢ a presné véd¢l, na co
myslim. Zesiroka se usmal. Povytahl se na $picky, sklonil ramena a napfahl ruce jako klepeta. Preslapoval z nohy na
nohu. Jako stary lidozroutsky tanec. Jako by se mé kazdou chvili chystal roztrhat na kusy. Usmév se roztahl do
blazeného Sklebu extaze.

Vrhl se na me a ja uhnul doleva. Uz se vSak na ten manévr pfipravil a zasahl m¢ pravym hakem do prsou s tidernosti
dvéstekilového vzpérace pohybujiciho se rychlosti deset kilometrti v hodin€. Mél jsem pocit, ze mi praskla hrudni kost
a srdce se mi zastavilo Sokem. Podlomila se pode mnou kolena a padl jsemna zada. Pak jsem se musel rozhodnout, jestli
pfeziju, nebo zemtu. Rozhodl jsem se pro preziti. Dvakrat jsem se piekulil, vzepfel se na rukou a postavil se. Uskoc¢il
jsemdozadu a stranou a uhnul pfed pfimou ranou, ktera by m¢ zabila.

Puk uz Ilo jen o 10 zl'lstat nazivu a vidét, co pfinese pmti minuta. Hrudnik 111~ pfil('m~ bolelo nemohl jsem se pofadné
hybat. Dobrou minutu Ifj(,111 v~1lk unikJI pfrd vJrmi jrho Gdt'ry. Byl rychly, ale chybél mu talent.

Vrazil jsem mu loket do obli¢eje. Zlomil mu nos. U normalniho ¢lovéka by nos vyletél druhou stranou hlavy. Alespon
mu z n¢j vSak zacala téct krev. Musel dychat otevienymi usty. Uskakoval jsem, tancil a ¢ekal. Koupil jsem mohutnou,
Sirokou ranu do levého ramene, ktera mi malem ochromila pazi. Pak minul pravackou a na zlomek vtefiny se odkryl.
Kwviili krvacejicinu nosu mel oteviend tsta. Zmobilizoval jsem sily a pouzil cigaretovy uder. Jedna se o stary barovy
trik. Nabidnete chlapovi cigaretu, ten si ji vezme, pozvedne ji ke rtiim a pootevie usta. V tu chvili mu date zezdola pésti
do brady. Zlomite mu Celist, vyrazite zuby a mozna si pfekousne jazyk. Dlkuju a dobrou noc. Pauliemu jsem cigaretu
nabizet nemusel, protoze uz stal piipraveny. Tak jsemmu ustédril zvedak. Vlozil jsem do né&j GpIné vSechno. Nadherné
se mi podafil. Jeste stale jsem dokazal myslet a stat pevné na nohach. A i kdyz me¢ prevysoval, byl jsem potad veliky
chlap, trénovany a zkuSeny. Zasahl jsem ho do mista, kde se Celist zuzuje do brady. Kost dopadla na kost. Vypjal jsem
se na Spicky a opsal rukou cely metr. Takova rana by m¢la zlomit nejen Celist, ale i vaz. M¢éla by mu urazit hlavu a
odhodit ji dva metry daleko. Vibec se ho vSak netkla.

Jenom, malinko zavravoral. Potisl hlavou a prastil m¢ do obliceje. Vidél jsem, jak se rozmachuje, a udélal vSechny
spravné véci. Zaklonil hlavu a oteviel doSiroka tsta, abych piisel o zuby jen v jedné ¢elisti. Pohyb hlavou ubral jeho
tderu trochu na pohybové sile, pfesto byl mohutny. Pfipadalo mi, Ze do mé narazil vlak. Zatm¢lo se mi pted o¢ima a
slozil jsem se. Tak bezvladné, ze jsem pad viibec nemohl zbrzdit. Z plic mi unikl veskery vzduch a vidé¢l jsem, jak mi z {ist
stiika proud krve. Zatylkem jsem dopadl na tvrdy povrch cesty. Nebe nahle potemnélo.

Pokusil jsem se pohnout, ale byl jsem jako auto, které nenasko¢i po prvnim otoceni klickem. Cvak... nic. Ztratil jsem piil
vtefiny. Levacku jsem m¢l tak slabou, Ze jsem musel pouzit pravacku. Nadzvedl jsem se ze zeme€. Srovnal nohy a vztycil
se. Tocila se mi hlava. Nedokézal js~m zkoordinovat pohyby. Paulie ale jen stal a dival se. Se Sirokym usmévem.
Pochopil jsem, Ze si m¢ hodla vychutnat. Pohrat si se mnou jako kocka s mysi.

Vrhl jsem pohled po zbranich. Stale lezely za nim. Mimo dosah. Sestkrat jsem ho uhodil a smal se na mé¢. On m¢ uhodil
trikrat a udélal ze mne rozmlacenou trosku. Brzy umtu, uvédomil jsem si s neskute¢nou jasnosti.

Umiu v Abbotu v Maine, za pochmurného sobotniho rana v pozdnim dubnu. A polovina mé duse Septala: Co md byt,
vfichnijednou zemreme. Zd!eli na tom, kdy a kde? Druha polovina se vSak branila se starym hnévem a nadutosti: Copak
dovolif zrovna tomuhle mrzdkovi, aby s tebou skoncoval?

S napétim jsem lu vym~nu nazort sledoval, dospél k rozhodnuti, vyplivl

I

krev, nadechl se a je§t¢ minutu se vzpamatovaval. Bolela me¢ usta. Hlava.

Rameno. Hrud'. Zvedal se mi zaludek a délaly se mi mzitky pfed o¢ima.

Znovu jsem odplivl, piejel si jazykem pies zuby. Roztahl jsem piitom koutky a pfislo mi, Ze se usmivéitJ1. Dive} se na
zivot z lepsl strdnky. Neutrpél jsem smrtelna zranéni. Nezasttelil mé. Tak jsem se doopravdy usmal, potieti odplivl a
porucil si:Jestli ma! umilt, umii v boji.

Paulie se také usmival. Mél krev v obliceji, ale krome¢ toho vypadal naprosto normalné. Ani si nepovolil kravatu. Ani
nesundal kabat. Pod rukévy se mu stale nadouvaly basketbalové mice. Sledoval, jak se sbiram, usmal se od ucha k
uchu, piikrcil se, napiahl pracky a zacal opét predvadét lidozroutsky tanec. VEdéEl jsem, Ze zvladnu jeste jednou dvakrat
uhnout a pak bude po v§em. Zahynul v Maine. O dubnové sobot€. Pfed ofima mi vyvstala Dominique Kohlova.
Zkuslm to, Dom, opravdu. Podival jsem se na Paulieho. Uz se nadechoval. Pak se pohnul. Obratil se. Usel tii metry.
Otodil se. Vrhl se ptimo na m¢. Uhnul jse~. Cip jeho kabatu mi malem ustédiil policek. Koutkem oka jsem zahlédl
Richarda s Elizabeth. Pozorovali nas. Usta oteviend, jako by fikali: Zdravlme ti, ¢lovlle,jdoucf na smrt. Paulie rychle
zmeénil smer a klusem ke mné vyrazil.

Zacal se vsak vytahovat a ja vid¢l, Ze ptece jen vyhraji.

Pokusil se mé nakopnout ve stylu néjakych asijskych umeéni, coz je v pouli¢nim boji muZze proti muzi nejvétsi hloupost,
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jakou miizete udé¢lat.

Jakmile vystielite jednu nohu do vzduchu, pfichazite o rovnovahu a stdvate se zranitelnymi. Pfihnal se ke mné s télem
vyto¢enym do strany jako chrabry bojovnik kung-fu z pfipitomélych televiznich slatanin. Vykopl do vzduchu, patou
doptedu, vodorovné se zemi. Kdyby mé svou obfi botou zasahl, bylo by ur¢ité po mné. Ale nezasahl. Ustoupil jsem,
popadl ho obéma rukama za nohu a zabral nahoru. Dokdzu pietlaéit dvé sté kilo zivé vahy? Vsak uvidis, kreténe. S
vypétim veskerych sil jsem ho nad zvedl, podrzel a nechal padnout na hlavu. Ziistal leZet obli¢ejem nahoru, bezvladna
hora masa. Prvni pravidlo pouli¢niho boje hlasa, ze kdyz dostanes soupetfe na zem, musi§ ho dod¢lat, bez vahani,
skrupuli a neprodlen€. Pro dzentlmenské chovani nezbyva v pouli¢nim boji mista. Musis protivnika dodelat.

Paulie se timto pravidlem nefidil. Ja ano. Co nejtvrd€ji jsem ho nakopl do obliceje. Vy tryskla krev a odvalil se stranou.
Podpatkem jsem mu skodil na pravou ruku a rozdrtil veskeré zapéstni a zaprstni ktistky a ¢lanky prsta.

Pak jsem to zopakoval, sto dvacet kilo na jiz zlomenych kostech. Potom jsem posko¢il a zlomil mu zapésti. Dal$im
skokem predlokti.

Byl 11od¢lov~k. Odvalil se a vzepftel levou rukou. Postavil se a ustoupil.

Dotanlil js('mk n~mu a on se rozehnal levym hakem. Odrazil jsem ho 1\ 1('vlll'kou mu u~t~dfil kratky llcll"r do zlomeného
nosu. Zapotacel se do-

zadu. Nakopl jsem ho kolenem do slabin. Hlava mu poskocila dopfedu.

Jeste jednou jsem mu ustédiil pravackou cigaretovy uder. Zvratil hlavu. Zarazil jsemmu loket do krku. Dvakrat nu
dupnu! na nart a pak mu zarazil palce do o¢i. Otocil se kolem své osy. Kopl jsem ho zezadu do pravého kolene.
Podlomily se mu nohy a $el k zemi. Levou nohou jsem se mu postavil na zapésti. Pravacku nemohl pouzit. Bezvladné
mu visela podél téla. Prispendlil jsem ho. Kdyby se chtél pohnout, musel by nadzvednout sto dvacet kilo. A to
nedokazal. Steroidy maji patrn¢€ své hranice. Tak jsem mu pravou nohou skakal po levém zapésti tak dlouho, az kiz
vyhfezly rozlamané kosti. Potom jsem se otocil, vysko¢il a piistal napfic¢ na solaru.

Slezl jsem a tiikrat ho plnou silou nakopl do temene hlavy. S takovou prudkosti, Ze pfi ctvrtém kopanci se mi rozpadl
podpatek a vylétl z néj pfistroj na odesilani zprav. Pieplachtil pies piijezdovou cestu a zastavil se pfesné na stejném
misté jako pager Elizabeth Beckové, kdyz jsemho vy hodil z cadillacu. Paulie ho sledoval o¢ima a zGstal na néj zirat.
Znovu jsem ho nakopl do hlavy.

Vytahl se do sedu, jen za pomoci bfisnich svalti. Ob¢ paze se mu bezmocné klatily. Popadl jsem ho za levé zapésti,
vykroutil loket, vyhodil a zlomil kloub. Placnul pravym zlomenym zapéstim a uhodil mé zakrvacenou rukou. Popadl jsem
ji do levacky a stiskl zlamané klouby. Dival jsem se mu do o¢i a mackal rozdrcené kosti. Nevydal ani hlasku. Podrzel
jsemslizkou ruku, vytocil loket a nalehl na néj kolenem. Ozvalo se kiupnuti zlomené kosti. Potom jsem si otfel ruce o
jeho vlasy, dosel k bran¢ a sebral kolty.

Postavil se. Byl na néj zvlastni pohled. Paze pouzit nemohl. Pfitahl nohy k zadku, pfenesl na né vahu a vyhoupl se
nahoru. Z rozbitého nosu mu créela krev. V ¢ervenych oc¢ich mu plal hnév.

,Jdeme," zavelel jsem. Lapal jsem po dechu. "Ke skalam." Stél jako omraceny vil. Vtistech jsem citil krev. Uvolnéné
zuby. Nepocitoval jsem vSak ani $petku uspokojeni. Nezvitézil jsem nad nim. On prohral vlastni hlouposti. Nesmyslem
s kung-fu. Kdyby na m¢ zatto¢il normaln¢, m¢l jsem to béhem minuty spocitané a oba jsme to védéli~ "Pohni sebou,"
nakazal jsem. "Nebo té zastielim." T azave¢ zvedl bradu.

"Trochu se vykoupes." Nepohnul se. Nechtél jsem ho zastfelit. Nechtélo se mi vlacet dvéstekilovou mrtvolu sto metrd
do mofte. Stal a ja jsem zvazoval vznikly problém.

Mozna bych mu mohl kol('m kotnikli ovézat fetéz od brany. M4 cadillac vle¢né zatizeni? NC'byl j.rIU 'ti ji'ly.

Jdeme," zopakovali JRC'II\ fO" k.I~,.

I

IT

Vidél jsem, ze k nam piichazeji Richard s Elizabeth. Sirokym obloukem. Zezadu, aby se nepfiblizili k Pauliemu. Jako by
byl mystickou postavou. Schopny ¢ehokoliv. Chapal jsem jejich pocity. M¢l zlomené obé paze, Yale presto jsem ho
bedlive strezil. Kdyby se rozbehl a srazil mé k zemi, dokazal by m¢ rozmackat koleny. Zacinal jsem pochybovat, jestli by
na néj mely kolty vliibec néjaky ucinek. Predstavil jsemsi, jak se proti mn¢ zene, j& do néj stiilim a on pokracuje
nevzruseng dal.

,J deme," piikazal jsem. .

Dal se do pohybu. Otocil se a vykro€il po piijezdové cesté. Nasledoval jsem ho, deset krokil za nim. Richard s Elizabeth
ustoupili dal do travy. Minuli jsme je a oni se pfipojili za nas. Chystal jsem se jimfict, aby zustali.

Pak m¢ ale napadlo, Ze maji pravo podivat se, kazdy ze svych duvodu.

Obkrouzil to¢nu. Zdalo se, ze vi, kam ho vedu. Ale bylo mu to jedno.

Prosel kolem garazi a zamifil ke skalam za domem. Drzel jsem se deset krokid za nim. Kulhal jsem, protoZe na pravé bot¢
se mi rozbil podpatek. Vitr mi dul do obli¢eje. More hlasité himélo. Rozboutené a nepftatelské. Dosel az k Harleyho
prirveé. Tam se zastavil a oto¢il ke mné¢.

"Neumim plavat," oznamil. Sislal. M€l n€kolik zlomenych zubi a udefil jsem ho tvrdé do krku. Opiral se do né;j vitr.
Nadzvedaval mu vlasy a délal ho jesté vétSim.

,,0 plavani nikdo nemluvil," opacil jsem.

Strelil jsem ho dvanactkrat do prsou. VSechny kulky jim hladce prosly.

Odnesly do oceanu velké kusy masa a svall. Jeden muz, dvé zbrané, dvanact hlasitych vystieli, jedenact dolart
Ctyficet centll za munici. Zfitil se po zadech do vody. Vy$plouchl obrovsky cakanec. Mote bouiilo, ale netahlo.
Nenastala spravna doba. Houpal se mezi pfevalujicimi se vlnami. Barvil ocean do rizova. Ziistaval na misté. Potom se
zacal pomalu vzdalovat. Divoce poskakoval v piiboji. Plul celou minutu. Pak dv¢. Urazil tfi metry. Sest. Prevratil se s
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hlasitym mlasknutim na bficho a otacel se lenivé v proudu. Nabiral na rychlosti. Polapeny té¢sné pod hladinou. Z
nafouklého saka unikal vzduch dvandcti otvory po zasazich. Ocedn s nim pohazoval, jako by nic nevazil. Odlozil jsem
prazdné zbrané na skalu, sehnul se a za¢al davit. Zistal jsem piikréeny, zhluboka oddechoval a sledoval, jak se otacia
odplouva. Richard s Elizabeth stali Sest metri ode mne. Nabral jsem do dlani slanou vodu a oplachl si oblicej. Zaviel
jsemo¢i a drzel je zaviené velice, velice dlouho. Kdyz jsem je zase oteviel, zela rozboutena hladina oceanu prazdnotou.
Konec¢né se potopil.

Zustal jsem plikréeny. Oddechoval. Podival se na hodinky. Teprve jeden~('t. Chvrti jsem pozoroval oceAn a opét
zahlédl rybaka. Vratil se a hledal mlllo nl\ hnb~do. V hluv~ jSe."mnr1 upln~ prazdno. Pak jsem zacal pie-

J

myslet. Divat se na udalosti z nejriznéjsich thli. Zvazovat zménéné okolnosti. Pfemyslel jsem celych pét minut a
dospél k optimistickému zavéru. Paulicho necekané brzky odchod uspisi a usnadni kone¢nou hru.

I v tom jsem se mylil.

Prvni problém se vyskytl, kdyz Elizabeth Beckova odmitla odejit. Rekl jsem ji, Ze si maji vzit s Richardem cadillac a
zmizet. Nehodlala poslechnout. Jen se vypjala na skalach a nechala se bicovat vétrem.

,Je to mij dim," tvrdila.

"Velice brzy se promeéni ve valecné pole," upozornil jsem.

"Zustanu. " "To nemtizu pfipustit." "Nikam nejedu," trvala na svém. "Ne bez manzela." K tonu jsem nem¢l co dodat.
Bezmocné jsem stal a rychle prochladal.

Vynotil se Richard, obesel m¢ a zadival se na mofe. Pak se podival na mé.

"To bylo skvélé," pronesl. ,Jak jste ho pfemohl." "Pfemohl sam sebe." Ve vzduchu viiskali rackové. Krouzili asi ¢tyficet
metri od nas. Vrhali se stfemhlav dolti a usedali na hiebeny vin. Krmili se plujicimi zbytky z Paulicho téla. Richard je
sledoval prazdnyma ocima.

"Domluv matce," pozadal jsem. "Musis ji pfesvédcit, abyste odjeli." "ziistanu," zopakovala Elizabeth.

,Ja taky," pripojil se Richard. Je to milj domov. Rodina ma drzet pfi sobé." Jednali pod vlivem Soku. Nedokézal jsem se s
nimi pfit. Misto toho jsem se je pokusil pfimeét k praci. V tichosti jsme vykro€ili po piijezdové ceste.

Vitr ndm rval obleceni. Kulhal jsem, protoze mi chybél kus podpatku. Zastavil jsem na misté, kde zacinaly krvavé
skvrny, a sebral pfistroj na odesilani zprav. Byl rozbity. Umélohmotny displej praskl a odmital naskodit.

Zastré¢il jsem ho do kapsy. Potom jsem nasel gumu od podpatku, sedl si na zema pfipevnil ji na dutinu. Hned jsem
prestal kulhat. Dosli jsme k brané, uvolnili fetéz a otevfeli kiidla. Sebral jsem sako a kabat a oblékl se.

Zapnul knofliky a vyhrnul si limec. Provezl jsem cadillac a zaparkoval u strazniho domku. Richard zajistil branu fetézem.
Vstoupil jsem do domku, oteviel zavér ruského kulometu a uvolnil nabojnicovy pas. Pak jsem sundal kulomet ze fetézu,
pronesl ho vétrem ke cadillacu a polozil na zadni sedadlo. Vratil se, sroloval nabojnicovy pas do krabice, sesmekl fetéz
z héku a vySrouboval h~k le." slropnlho trdmu. Vynesl jsem krabici, fetéz a hak ven a ulozil do kufru 1. Hiiltafu.

"Muzu vam néjak pOlllmt?" u'plalu Se." Elizabeth.

"V domku Idl it I~ dV,\("C'1 k. IThl( 8 munici. Potirbuju uplné vSechny."

I

I

"Tamuz nevkro¢im," odmitla. "Nikdy v Zivote." "V tom piipadé mi s ni¢im pomoct nemiizete." Nosil jsem krabice po
dvou, takze jsemmusel jit desetkrat. Porad mi byla zima a bolelo me celé télo. V ustech jsem stale citil pachut’ krve.
Naskladal jsem krabice do kufru, na podlahu za predni sedadla a do prostoru pro nohy spolujezdce. Potom jsem vklouzl
za volant a sklonil zrcatko. M€l jsem rozrazeny ret a dasné lemovaly prouzky krve. Pfedni horni zuby byly uvolnéné. To
mi vadilo nejvic. Nikdy nebyly upIn€ rovné a 1éta pouzivani je vSelijak obrousila a oldmala, ale narostly mi v osmi
letech, zvykl jsem si na n¢ a nehodlal je vymenit za jiné.

Jste v poradku?" zeptala se Elizabeth.

Sahl jsem si na zatylek. Nahmatal jsem bouli po padu na pfijezdovou cestu. Levé rameno jsem mél celé pohmozdéné.
Hrudnik mé zabolel pti kazdém nadechu a vydechnuti. Vcelku mi vSak nic nechybélo. Rozhodné jsem dopadl 1épe nez
Paulie, coz bylo vSechno, na ¢em zalezelo. Ptitiskl jsem si zuby palcem do dasné a chvili pfidrzel.

"Nikdy jsem se necitil 1épe, " opacil jsem.

"Mate otekly ret." "To pfeziju." "M¢li bychom uspotadat oslavu." Vystoupil jsem z auta.

"Méli bychom si promluvit o tom, kdy odjedete." Neodpovédéla. V domku se ozval telefon. Staromodni zvuk, hluboky,
pomaly a uklidiiujici. Ve vétru a hluku mofe znél slabé a vzdalené. Zazvonil jednou, dvakrat. Obesel jsem kapotu vozu,
vstoupil do domku a zvedl sluchatko. Pfedstavil jsem se Paulicho jménem a poprvé po deseti letech zaslechl Qyinniv
hlas.

"UzZ se ukazal?" Okanmzik jsem pockal.

"Pied deseti minutami," sdélil jsem. Rukou jsem naptil zakryval sluchatko a hlas vytahl do vysokych, pisklavych poloh.
Je uz po smrti?" "Pfed péti minutami." "Dobie, bud’ pipraveny. Ceka nas dlouhy den." To md! svatou pravdu. Pak v
telefonu cvaklo. Polozil jsem sluchatko a vysd ven.

"Kdo to byl?" zeptala se Elizabeth.

MOuinn,"

I

Qyinnuv hlas jsem poprvé slysel pred deseti lety na pasku z kazety. Kohlova se mu napojila na telefon. Odporovalo to
zakoniim, ale vojenské v té dob¢ snesly mnohem vic nez civilni. Kazeta byla prihledna, umélohmotna krabicka s dvéma
cernymi kotoucky. Kohlova s sebou piinesla pifehravac velikosti krabice od bot. Zasunula do néj kazetu a stiskla
tlacitko. Moje kancelar se naplnila Qyinnovym hlasem. Rozmlouval s bankou v zdmofi a dojednaval finan¢ni operace.
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Znél uvolnéné. Mluvil jasné a pomalu, neutralnim, nezataditelnym piizvukem, jaky ziskate po letech stravenych v
armadé. Predcital ¢isla Gictt, zadaval hesla a ohlasil transakei ve vysi ptl milionu dolart. Pial si, aby vétSinu ¢astky
prevedli na Bahamy.

"Hotovost posila postou," vysvétlila Kohlova. "Nejprve na Kajmanské ostrovy. " ,Je to bezpeéné?" Piikyvla. "Riskuje
jeding, ze zasilku ukradne pracovnik posty. Ale adresa zni na poStovni schranku a zasilka je oznacena jako kniha. A
knihy nikdo nekrade. Takze mu, to prochazi." "Pal milionu je spousta penéz." ,Jedna se o hodnotnou zbran." "Tolik
hodnotnou?" "Co jste si myslel?" Pokr¢il jsem rameny. "Pfijde mi to pfehnané. Za Iétajici Sipku?" Ukazala na ptehravac.
Qyinn stale hovofil. "Alespoi mu tolik plati. Jak jinak by se dostal k ptil milionu dolarG? Z platu je rozhodné
nenasSetfil." "Kdy zahdjite zavérecny tah?" "Zitra. Nenmizeme déle cekat. Ma kone¢ny nakres. Gorowski tvrdi, Ze
klicovy." ,Jak to udélate?" "Frasconi vyjedndva se Syfanem. Ten v piitomnosti posuzovatele vojenského soudu oznaci
bankovky. Pak budeme sledovat vyménu. Otevieme kufiik, ktery dal Qyinn Syfanovi, okanvité, v pfitomnosti stejného
posuzovatele. Zaprotokolujeme obsah, coz bude koneény nakres. Potom sebereme Quinna. Zatkneme ho a vezmeme do
uschovy kuffik, ktery dal Syfanjemu. Posuzovatel se miize podivat, az ho budeme otvirat. Najdeme v ném oznacené
bankovky, a tim padem budeme mit v ruce svédeckou vy povéd posuzovatele a zaprotokolovanou transakei.
Qyinnovi sklapne a uz se nikdy neobh4j{," "Nenapadnu tel nt', nobr~ pr~cc."," pochvalil jsem.

"D~kuju. ..

"Zvladnr to Fra/iwlIl ™

/

"Bude muset. Sama se Syfanem vyjednavat nemizu. Maji k Zenam podivny postoj. Nesmi se jich dotknout, podivat se
na n¢, nékdy s nimi nesmi ani hovofit. Takze Frasconi se bude muset snazit." "Mam na n¢j dohlédnout?" "Pohybuje se
v zakulisi. Nema toho moc co zkazit." "Pfesto na néj radsi dohlédnu." "Dékuju," zopakovala.

"A provede s vami zatceni." Neodpovédéla.

"Nemizu vas poslat samotnou. To pfece vite." Prikyvla.

"Povimmu ale, Ze jste hlavni vySetfovatel. Aby mél jasno, Ze je to vas ptipad." "Dobie," souhlasila.

Zastavila pfehravac. Q!:tinn se odmicel v poloviné slova. Zrovna mluvil o dolarech. Optimisticky, radostné a
konstruktivné, jako muz na vrcholu hry, védomy si brzké vyhry. Kohlova vyndala kazetu. Zastr¢ila si ji do kapsy.
Potom na mé nrkla a vysla z kancelafe.

"Kdo je Q!:tinn?" zeptala se m¢ Elizabeth Beckova po deseti letech.

"Frank Xavier. Dfiv si fikal Q!:tinn. Jeho plné jméno zni Francis Xavier Q!:tinn. " "Vy ho znate?" Piikyvl jsem. "Kvuli
¢emu jinému bych sem pfigel?" "Kdo jste?" "Clovék, ktery znaval Franka Xaviera jesté v dobéch, kdy pouzival jméno
Francis Xavier Q!:tinn." "Pracujete pro vladu." Zavrtél jsem hlavou. Jde o Cisté osobni zalezitost." "Co se stane s mym
manzelem?" "Nemam nejmensi tuseni. A je mi to upiimné jedno." Vratil jsem se do Pauliecho domku a zamkl predni
dvete. Vysel jsema zamkl za sebou zadni dvete. Pak jsem zkontroloval fetéz na brané€. Drzel pevné. Vetielce bychom
dokazali pozdrzet o minutu, minutu a pul, coz by mohlo stacit. Zastr¢il jsemkli¢ od visadho zamku do kapsy.

"Zpatky do domu," nafidil jsem. "Bohuzel budete muset jit péSky." Vyrazil js~ms cadillacem po pfijezdové cesté,
zezadu a ze strany obloZeny krabicc."rni s munici. V zrcatku jsem zahlédl Elizabeth s Richardem.

Pospkhali bok po boku. Odjet do mesta odmitli, sami vSak také ztstat nechtl'li. Z,ut,1Vil jSI"111 pied pfednimi dvdmi a
zacouval, aby se mi Iépe vy-

-/

b

kladaly véci z kufru. Vyndal jsem hék a fetéz a rozbéhl se do Dukeova pokoje. Z okna se otviral vyhled na celou
piijezdovou cestu. Lepsi stiilnu bych v domé nenasel. Vyndal jsem z kapsy kabatu berettu, odjistil pojistku a vysttelil
do stropu. Vidél jsem, jak Elizabeth s Richardem padesat metrd od okna ztuhli a pak se rozb¢&hli ke dvefim. Mozna si
mysleli, Ze jsem zastfelil kuchaiku. Nebo sam sebe. Postavil jsem se na zidli, odloupl omitku kolem zasahu a proskrabal
se na dievény tram. Pak jsem opatrné zamifil, opét vystielil a vyvrtal do dfeva thlednou devitimilimetrovou dirku.
Zasrouboval jsem do ni hak, zavésil fetéz a vahou vlastniho téla vyzkousel, jestli drzi. Drzel.

Sesel jsem dolt k vozu. Elizabeth s Richardem uz dorazili. Pozadal jsem je, aby mi pomohli s krabicemi s nunici. Sdm
jsem popadl kulomet. Detektor kovi kvilel a viiskal. Vynesl jsem kulomet nahoru, zavésil ho do fetézu a zasunul
nabojové pasy. Otocil jsem hlaven ke zdi a oteviel spod~i ¢ast vysunovaciho okna. Pak jsem zhoupl hlaven zpatky,
piejel s ni do stran a odshora dolti. Pokryvala celou §ifi vzdalené zdi a celou délku piijezdové cesty az k to¢né. Richard
me celou dobu pozoroval.

"Pokracuj v noseni," vyzval jsem ho.

Potom jsem pfistoupil k nocnimu stolku a zvedl mezimestsky telefon.

Zavolal Duffyové do motelu.

"Pordd mi chce§ pomoct?" zeptal jsem se.

"Ano," znéla odpoved.

" Tak v tom pfipad¢€ potiebuji, abyste sem vSichni tfi pfijeli. Co nejrychleji." Poté jsem nemél na praci nic jiného nez
&ekat, az dorazi. Cekal jsem u okna, tiskl si palcem zuby do dasné a pozoroval cestu. Richard s Elizabeth zapasili s
tézkymi bednami. Obloha potemnéla, i kdyZ se teprve bliZilo poledne. Pocasi se zhor$ovalo. Vitr ptidaval na sile. Pobiezi
severniho Atlantiku na konci dubna. Nevypocitatelné. Do dvefi vstoupila Elizabeth s bednou v naruci. Ztézka
oddechovala. Zistala stat.

"K ¢enu dojde?" zeptala se.
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"Nemam tuseni." "Na co je ta zbrain?" "Bezpe€nostni opatieni." "Proti konm?" "Proti Q!:tinnovym lidem. Zdda nam
chrani ocean. Mozna je budeme muset zastavit na piijezdové ceste." "Chystate se na né stfilet?" "V ptipad¢ nutnosti
ano," "Co bude s mym ItHII1zC'IC'm?" "Zalezi vamnll n<'m t'

I

J.d't

Prikyvla. "Zalezi." "I na n¢j bych stii.lel." Neodpovédéla.

,Je zlo¢inec," pokracoval jsem. "Samsi zavanl." "zakon, ktery z n¢j déla zlocince, je protitstavni." "Myslite?" Opét
piikyvla. "Druhy dodatek hovoii jasnou feci." "Tak bézte k Nejvymmu soudu. Neobtézujte s timme." "Lidé piece maji
pravo nosit zbrang." "Prekupnici drog takové pravo nemaji. V zivoté jsem nevidél dodatek, ktery by hlésal, Ze stfileni z
automatickych zbrani na vefejnosti je v pofadku. Pouzivat kulky, které proleti cihlovou sténou. A nevinnymi
kolemjdoucimi. Miminy a détmi." Mlcela.

"Uz jste n€kdy vidéla mimino zasazené kulkou? Neprojde do téla jako podkozni jehla. Prorazi si cestu se surovosti
klacku. Drti a trha." Mlcela.

"Nikdy nefikejte vojakovi, Ze zbran€ jsou hracky." "Zakon hovoii jasnou fe¢i," nedala se zviklat.

" Tak se pfidejte k NRA. Mné se libi v realném svéte." Je to mij manzel." "Sama jste tvrdila, Ze si zaslouzi vézeni." "To
je pravda. Ale smrt si nezaslouzi." "Opravdu?" ,Je to milj manzel," zopakovala.

,Jak probiha prodej?" zeptal jsem se.

"Pouziva 1-95. Vytizne stiedy levnych kobercti a zaroluje do nich zbrané.

Jako do trubek. Odveze je do Bostonu nebo New Havenu. Tam se setkava se zakazniky." Piikyvl jsem. Vzpomnél jsem
si na vlakna kobercti v garazi.

,Je to milj manzeL" Opét jsem piikyvl. "Pokud bude mit dost rozumu a nepostavi se piimo vedle Qyinna, nic se mu
mozna nestane." "Slibte mi, Ze se mu nic nestane. Potom odjedu. S Richardem." "To vam slibit nemizu." "V tom
piipad¢ zstanu." Neodpovédél jsem.

.,Ndlo o dobrovoln~ spojenectvi," snazila se m¢ pfesveédcit. "Mamna mYlili I Quinnem. Uvédomte si to, prosim.”
Presla k oknu a podivala se na Richarda. Zvedal z auta posledni krabici

s mUnICL

"Pfinutili nas." "To uz jsem pochopil." "Unesli mi syna." ,Ja vim." Pak se znovu pohnula a podivala se mi piimo do
tvéarte.

"Co ud¢lal vam?" zeptala se.

Ten den, co pfipravovala zavérecny tder, jsem Kohlovou vidél jesté dvakrat. Postupovala jako hrac Sachu. Uvazovala
dva tahy dopiedu. Véd¢la, Ze soudni posuzovatel, kterého pozadala o monitorovani celé akce, se bude muset u
nasledného vojenského preliceni vzdat funkce, tak vybrala takového, kterého prokurator nesnasel. O jednu potiz
pozdéji méné€. Pribrala fotografa, aby udélal vizualni zdznam pfedavani. Spocitala si, jak dlouho ji potrvé jizda do
Qyinnova domu ve Virginii. Poc¢ate¢ni slozka se rozrostla do dvou krabic. Kdyz jsem ji vidél podruhé, pravé je nesla.
Mg¢la je naskladané na sobé¢ a napinaly ji bicepsy.

Jak se drzi Gorowski?" zeptal jsem se.

"Moc dobfe ne. Zitra v§ak bude mit v§echno za sebou." "Stanete se slavnou." "Doufam, Ze ne. Tenhle ptipad zlistane
navzdy tajny." "Znama v tajném svété. Spousté lidem to neujde." "V tom piipad¢ zadam o hodnoceni muzstva. Nejlépe
pozitfi." "M¢li bychom si dneska vecer zajit na vecefi," navrhl jsem. "Na oslavu.

Do nejlepsi restaurace. Zvu vas." "Myslela jsem, Ze jste na potravinovych listcich pro chudé." "Par jsem jich uskudlil."
"Na skudleni jste m¢l spoustu Casu. Byl to dlouhy ptipad." "Téhl se jako sirup," potvrdil jsem. "V tom spociva vas
problém, Kohlova.

Jste dikladna, ale pomala." Usmala se a povytahla krabice nahoru.

"Mél jste se mnou zacit chodit. Pak byste poznal, Ze pomala je nékdy lepsi nez rychld." Odnesla krabice a ja se s ni za
dv¢ hodiny setkal v restauraci ve méste.

Byla to vybrana restaurace, tak jsem se osprchoval a vzal na sebe ¢istou uniformu. Objevila se v ¢ernych Satech.
Jinych nez poprvé. Bez tecek. Velice ji slusely, ale Dominique Kohlov~ sluselo uplné vSechno. Vypadala na osmnéct.
Skvel~," pfivft.ll js('mji. "Lide< si budou myslet, ze vecdfte s tatinkem."

I

"Spis se stryCkem," dostalo se mi padné odpovédi. "S otcovym mlad$im bratrem. " Pii podobnych vecefich na jidle

nezalezi. Z onoho vecera mi utkvélo v paméti uplné v§echno krome¢ toho, co jsem si objednal. Patrné stejk. Nebo ravioli.

Vim jenom, Ze jsme jedli. Povidali jsme si o vécech, které bychom jen tak nékomu neprozradili. Dostal jsem se velice
blizko tomu, abych ji pozadal, jestli se mnou pojede do motelu. Ale neudélal jsem to.

Vypili jsme kazdy sklenici vina a potom pfesli na mineralku. Respektovali jsme nevyslovenou dohodu, Ze si na
nasledujici den musime uchovat jasnou hlavu. Zaplatil jsema o ptlnoci jsme se rozesli. I v tak pozdni hodinu srsela
energii. Byla plné Zivota a radostného zéapalu. O¢i ji zatily nedockavym ocekavanim. Stal jsemna ulici a pozoroval, jak
odjizdi.

"Nékdo se blizi k domu," oznamila mi Elizabeth Beckova o deset let pozdéji.

Podival jsem se z okna a spatfil v dalce Sedivy taurus. Splyval se skalami a po¢asim. Rychlym tempem projizd¢l tii
kilometry vzdalenou zatackou.

Villanuevovo auto. Prikazal jsem Elizabeth, aby si sedla a davala pozor na Richarda, seSel do pfizemi a zadnimi dvefmi
ven. Vytahl jsem ze skryse klice Angela Dolla. Zastr¢il je do kapsy saka. Vyndal jsemi glock a zasobniky Duffyové.
Chtél jsem ji je nepoSkozené vratit. Pfipadalo mi to dtlezité.
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I tak m¢la starosti az nad hlavu. Ulozil jsem je do kapsy kabatu k beretté, proSel k pfedni ¢asti domu a nasedl do
cadillacu. Dojel jsemk brané, vystoupil a ve skrytu ¢ekal. T aurus zastavil pfed branou. Za volantem sedél Villanueva,
vedle n¢j Duffyova a na zadnim sedadle Eliot. VySel jsem z tikrytu, sundal fetéz a oteviel branu. Villanueva projel a
zastavil pred prfedkem cadillacu. Pak se oteviela troje dviika, vSichni vystoupili a vytfestili na mé o¢i.

"Co se vam, krucinal, stalo?" vypalil Villanueva.

Dotkl jsem se tst. Mé€l jsem je otekla a citliva. "Narazil jsem do dvefi," podal jsem vysvétleni.

Villanueva stielil o¢ima ke straznimu domku.

"Nebo do vratného," poznamenal. "Mam pravdu?" Jsi v potfadku?" zeptala se Duffyova.

"Rozhodné v lepSim stavu nez vratny." "Proc€ jsi nds pozval?" "Plon B," odv~til jsem. Jedeme do Portlandu, ale kdyz
tam nenajdeme, ('O hledom~, budeme' se muset vratit a ¢ekat. Takze dva pojedou se mnou a jrde"11 7.I'stane" a bude"
drzet pe'vnost," otocil jsemse a ukazal k domu. "Za

ult.

prostfednim oknem v prvnim patte visi velky kulomet. Pokryva celou pfistupovou cestu. Potiebuj u, aby u né¢j jeden z
vas zaujal pozici." Dobrovoln¢ se nepfihlasil nikdo. Podival jsem se na Villanuevu. Byl natolik stary, ze musel slouzit v
armadé. Mozna se dostal i k velkym zbranim.

"Vy, Terry," vyzval jsem ho.

"Ne," odmitl. J& jedu najit Teresu, klidn€ i bez vas." Prohlasil to tonem, ktery jasn¢ naznaCoval, Ze se s nim nema cenu
pfit.

"Dobfe, tak to udélam ja," podridil se Eliot.

"Dékuj u," ulevilo se mi. "Vidél jste néjaky filmo Vietnamu? Kulometéika ostielujiciho dvete z vrtulniku huey? To jste
vy. Kdyz pfijdou, nepokusi se proniknout pies branu. Vlezou prednim oknem do strazniho domku a vylezou zadnimi
dveimi nebo oknem. A vy je pokropite, az budou vylézat." "Co kdyz bude tma?" "Do tmy jsme zpatky." "Dobie. Kdo je
v domé?" "Beckova rodina. Civilisté, ale odmitaji odejit. A kuchaika." "Kde vézi Beck?" "Pfijede s ostatnimi. Pokud se
mu ve zmatku podafi uniknout, nezlomi mi to srdce. Stejné€ jako mi nezlomi srdce, kdyz to ve zmatku koupi." "Dobie. "
"Patrné se viibec neukazou. Maji spoustu prace. Jde jen o bezpecnostni opatfeni. " "Dobte," zopakoval.

"Nechte si cadillac. My si vezmeme taurus." Villanueva nastoupil do Fordu a vycouval z brany. Vysel jsem s
Duffyovou na silnici, zajistil zvenci fetéz, zamkl visaci zamek a hodil kli¢ Eliotovi.

"Uvidime se pozdé&ji," rozloucil jsem se.

Otocil cadillac. Dival jsem se, jak odjizdi k domu. Pak jsme nastoupili do taurusu, Duffyova doptedu, ja dozadu. Vytahl
jsemz kapsy glock se zasobniky a obfadné ji je podal.

"Déekuju za zaptjeni." Zastrcila si glock do naramenniho pouzdra a zasobniky do kabelky.

"Rédo se stalo." "Nejdiiv Teresa," ozval se Villanueva. "Potom Q!1inn. Souhlas?" "Souhlas," odpovédéela Duffyova.
Otocil se a zamitil na zapad.

"Kam se jedeme podivat?" zeptal se.

"THi moznosti," odpovl-d~1 jSe"ITI. "Skladisté, kancelar ve mésté a prumyslova zonn u leti!t~. VkillU'("I~fsk~ blldov~
v centru mésta vézné pies vi.

I

14'1

kend drzet nemizou. Ve skladisti panuje ¢ily ruch. Praveé dorazila velka zasilka. Takze bych hlasoval pro primyslovou
zonu." "1-95 nebo jednicka?" Jednicka." V tichosti jsme ujeli dvacet kilometrt a zabocili na sever na jednicku sméremk
Portlandu.

i3

V: BRZKEM SOBOTNiM ODPOLEDNI PANOVAL VPRUMYSLOVE Z6Njj, KLID. Oplachnuta destém ptisobila nové a
vymydlené. Kovové budovy se pod Sedivym nebem matné leskly jako stary cin. Asi Sedesatkou jsme proklickovali siti
ulic. Nikoho jsme nezahlédli. Q!tinnova budova vypadala zam¢ena a opusténa. Kdyz jsme kolem ni projizdéli, otocil
jsemhlavu a znovu si precetl napis: Xavier eXport Company. Pismena byla profesionalné vyvedena z nerezavéjici
oceli, ale nadmérna X mi prisla jako rozmar amatérského grafika.

"Co exportuje?" zeptala se Duffyova. "M¢€l by importovat." Jak se dostaneme dovniti?" chtél védél Villanueva.
"Vloupame se," vysvétlil jsem. "Nejspi§ zadem." Budovy staly zadnimi trakty k sob€ a pfed sebou m¢ly tthledna
parkovisté. Zbytek primyslové zony pokryvaly bud’ cesty, nebo nové travniky s peélivé ulitymi betonovymi
obrubniky. Bez plotii. Na budove pfimo za Q!tinnovou stalo: Paul Keast & Chris Maden ProJessional Catering Service.
Také zamCena a opusténa. Vidél jsem od ni piimo na zadni Q!tinnovy dvefe, prosty kovovy obdélnik natfeny
nevyraznou ¢ervenou barvou.

"Nikde nikdo," zhodnotila Duffyova.

U Q!tinnovych zadnich dvefi jsem zahlédl okénko s matnym sklem a Zeleznou miizi. Patrné koupelna.

"Maji poplasny systém?" otdzal se Villanueva.

"V takhle nové budoveé?" opacil jsem. "Zcela urcité." "Napojeny piimo na policii?" "0 tom pochybuji. Chlap jako Q!tinn
nechce, aby mu tady pii kazdém poplachu ¢muchali policajti,”" "Soukroma firma?" "Patrn~. Nebo vlastni lidé," "Tak jak
to ud~lom~?"

/

"Musime si hodné pospisit. Proniknout dovnitf a vypadnout, nez se pfiiiti. Mame tak pét, nanejvys deset minut." ,Ja
veptedu a vy dva vzadu?" "Pfesné tak. Mate za ukol predek." Pozadal jsem ho, aby oteviel kuft, a pak jsme s
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Duffyovou vystoupili.

Optel se do nas chladny, vlhky vitr. Vytahl jsem zpod rezervy ty¢ na vyménovani pneumatik, zaviel kufr a sledoval, jak
odjizdi. Prosli jsme s Duffyovou podél budovy s cateringovymi sluzbami a zamifili pres travnik k okénku do koupelny.
Prilozil jsem ucho na studenou kovovou sténu a naslouchal. Ticho. Podival jsemna okno. Chranil ho nizky pravouhly
zelezny kosik, zapustény osmi Srouby, dvéma na kazdé strané. Srouby prochazely patkami velikosti ¢tvrt'aku. Hlavy
mely velké jako niklak. Duffyova vytahla z naramenniho pouzdra glock. Jemné zavrzalo ktizi. Zkontroloval jsem berettu
v kapse, popadl ty¢ obéma rukama a pfilozil opét ucho na sténu. SlySel jsem, jak Villanueva zastavuje pted budovou.
Kov pienasel dunéni motoru. Oteviela se a zaviela dviika. Motor ziistal bézet. Na pfednim chodniku zaznély kroky.
"Pfiprav se," zavelel jsem.

Duffyova se pohnula. Villanueva hlasité¢ zabouchal na vstupni dvefe.

Vrazil jsem ty¢ do kovové stény vedle Sroubu. Vytvorfil mélkou jamku. Zasunul jsem do ni ty¢, zajel pod miiz a zabral.
Sroub drzel. Prochazel sténou az do ocelové konstrukce. Tak jsem znovu usadil ty¢ a prudce trhnul.

Jednou, dvakrat. Hlava Sroubu se odlomila a miiZ se o kousek posunula.

Musel jsem ulomit celkem Sest hlav Sroubti. Trvalo mi to téméf tficet vtefin. Villanueva stale bouchal. Nikdo neotviral.
Kdyz se odlomila Sest4 hlava, popadl jsemmiiz a otevfel ji o devadesat stupiiti. Jako dvere. Dva zbyvajici Srouby
odmitave zaskiipaly. Opét jsem uchopil ty€ a rozbil matné sklo. Protahl jim ruku, nasel zapadku a oteviel. Vytahl jsem
berettu a hlavou napted vlezl do koupelny.

Nebyla moc prostorna, jen necelé dva metry na metr a ptil. K vybaveni patfila toaletni misa, umyvadlo a malé zrcadlo
bez ramu. Ko$ na odpadky, police s nahradnim papirem a papirovymi ru¢niky. V rohu stal kybl a smetak. Podlahu
pokryvalo Cisté linoleum a siln€ pachla po dezinfekci.

Otodil jsem se a prohlédl okno. Na ramu jsem nasel poplasnou desticku.

V budové vsak panovalo ticho. Neozvala se siréna. NeslySitelné poplasné zafizeni. Nyni nékde vyzvani telefon. Nebo
na pocitaci blika varovné svétylko.

Vysel jSI"mz koupelny do chodbicky. Zcela opusténé, setmelé. Otocil jsC'm 51" a docouvill k zadnim dveiim. Poslepu

jsem nahmatal kliku a odemkl.
Duflyov,~ vstoupilo dovnit'.
J

Behem vycviku nejspis stravila Sest tydnt v Q!lantiku a stale si pamatovala, co ma délat. Drzela glock obéma rukama,
protahla se kolemmne a postavila se ke dvefim vedoucim z chodbi¢ky do budovy. Opfela se ramenem o zaruben,
ohnula lokty a pozvedla zbrai, abych o ni nezavadil.

Vykrocil jsem dopfedu, rozkopl dvete a uskocil za nimi doleva. Otocila se za mnou a vrhla se doprava. Ocitli jsme se v
dalsi uzké chodbé. Probihala celou budovou, az k pfednim dvefim. Po obou stranach z ni vedly dvete do kancelafi.
Troje nalevo a troje napravo. Celkem Sestero dvefi. VSechny zaviené.

"Dopfedu," Septla. "Villanueva." Zady k sob¢ jsme se propracovavali chodbou. Dvefe ziistavaly zaviené.

Dostali jsme se az dopfedu. Oteviel jsem a vpustil Villanuevu. V pevné, sukovité ruce sviral glock 17. Krasné se do ni
hodil.

"Poplach?" zeptal se Septem.

"Neslysny. " "Tak si musime pospisit." "Mistnost po mistnosti," zaSeptal jsem. .

, Nebyl to piijemny pocit. Nad¢lali jsme tolik hluku, Ze nas musel kazdy slySet. Nikdo se na nas vSak nevyiitil, coz
znamenalo, Ze sedi za dvefmi s odjiSténymi pojistkami a hledim namifenym do vyse hrudi. A chodba neméfila na §itku
vic nez devadesat ¢isel. Na manévrovani mnoho prostoru nezbyvalo. Opravdu nepfijemny pocit. VSechny dvete mely
panty na levé strang, tak jsem si postavil Duffyovou k levému boku. Dostala za ukol kryt dvefe na protéjsi strang.
Abychom se vsichni nedivali jednim smérem.

Nechtél jsem koupit kulku do zad. Pak jsem si k pravému boku postavil Villanuevu. Dostal za ukol rozkopavat dvefe. Ja
jsemzaujal misto uprostied. Mym tikolem bylo vstupovat jako prvni.

Zacali jsme prvni kancelaii nalevo. Villanueva kopl zprudka do dvefi.

Zamek se vylomil, zaprastél ram a dvefe se rozlétly. Vrazil jsem rovnou dovnitf. Do prazdné mistnosti tfi metry na tfi, s
oknem, psacim stolem a kartotékami u stény. VySel jsem ven, otocili jsme se a vzali itokem proté€jsi dvere. Duffyova
namkryla zada a Villanueva kopal. Opét prazdnd mistnost, ale s piijemnym piekvapenim. Méla rozméry tii na Sest
metrt, protoze vybourali vnitini pficku. Vedly do ni dvoje dvefte. Staly v ni tfi psaci stoly. Na nich pocitace a telefony.
Vrohu jsem zahlédl vésak. Se zapomenutym damskym plastém.

Zan¥tili jsme S1" na ttvrtf dvrie na protéjsi strané. Od tfeti mistnosti.

Villanueva do nich kopl .1 jd jsC'm SC' p'esmykl ptes zaruben. Prazdno. Dalsi ¢tverec tn metry 1111 tf.. HC'y ok 1111.
Psnd stul S velkou korkovou nasténkou.

Linoleum z v~d{ ~~IIII pokrYII' onC'l1t~l11hn kobC'rcl"m.

I

Ctvery vyfizené. Zbyvaly dvoje. Vybrali jsme zadni mistnost na pravé strané. Villanueva vykopl dvefe. Vesel jsem
dovnitf. Naprosta prazdnota tii metry na tfi. Bilé stény, Sedé linoleum. Naprosto holé. Bez ¢ehokoliv.

Az na krvavé skvrny. Setieli je, ale ne poradn€. Mop zanechal na zemi hnédé viry. Cakance na sténach. Nekteré
oCisténé, jiné zanechané bez povSimnuti. Az do vysky pasu ptipominaly krajkovy vzor. Podlahové listy lemoval
hnédocerny prouzek.

"Sluzebna," pronesl jsem.

Nikdo neodpovédél. Dlouhou chvili jsme tam jen tise stali. Potom jsme vycouvali, otocili se a zdolali posledni dvete. S
napfazenou zbrani jsem vstoupil. A zarazil se na prahu.
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Ocitl jsem se ve vézeni. V prazdném vézeni.

Prostor tfi na tii. Nizky strop a bilé stény. Bez oken. Podlaha pokryta Sedym linoleem. Na ném matrace. S pomackanymi
pokryvkami. VSude spousta krabic od ¢iny a prazdnych plastikovych lahvi od vody.

"Byla tady," vydechla Duffyova.

Prikyvl jsem. "Podobné jako ve sklepé pod domem." Vstoupil jsem dovnitt a odhrnul matraci. Na podlaze stala velka,
zietelna pismena, namalovana prstem. JUSTICE. Pod nimi sobotni datum, Sest ¢isel, mésic, den a rok, nestejné silnych,
jak namacela prst do ¢ehosi cernohnédého.

"Doufa, Ze se nam ji podaii vystopovat," pronesl Villanueva. "Den za dnem, z mista na misto. Chytra holka." "Napsala
to krvi?" zeptala se Duffyova.

Citil jsem okoralé jidlo a vyCpély dech. Strach a zoufalstvi. SlySela, jak sluzebna umirala. Dvoje tenké dvefe nezadrzi
prili§ mnoho zvukd.

"Omackou k jidlu," pravil jsem. "Alespon doufam." "Kdy ji odvezli?" Podival jsem se do nejblizsi krabice. "Zhruba pied
dvéma hodinami." "Do prdele." "Tak pojdme," vyzval nés Villanueva. "Musime ji najit." Jenom pét minut," pozadala
Duftyova. "Potfebuji materialy pro ATF.

Abych alespon néco napravila." "Pé minut ndm nezbyva," namitl Villanueva.

"Dv¢ minuty," navrhl jsem. "Popadni, co ti piijde pod ruku, a pfecti si to pozdé€ji." Vycouvali jsme z vézeni. Vyhnuli se
pohledem protéjsi marnici. Duffyova nés dovedla k mistnosti s orientdlnim kobercem. Chytra volba. Patrn¢ Q!linnova
kancdaf. Vlastni koberce k nému sed€l. Popadla ze zdsuvky psaciho stolu tlUllt~ desky n.tdcpsan~ Nt'.1(iflzmla strhla
list z korkové nasténky.

1.1

I

M1 11

Jdeme," zavelel Villanueva.

Vysli jsme spolecné prednimi dvefmi, piesné Ctyii minuty poté, co jsem se vloupal okénkem od koupelny. Pfipadalo mi
to jako Ctyfi hodiny. Naskladali jsme se do Sed¢ho taurusu a za minutu opé€t najizdéli na jednicku.

"Zabocéte na sever," piikazal jsem. "Do stfedu mésta."

Zpocatku jsme mi¢eli. Divali se kazdy pred sebe. Nikomu se nechtélo do mluveni. Mysleli jsme na sluZzebnou. Sed¢l
jsemvzadu a Duffyova vepfedu s ukofisténymi deskami rozevienymi v klin€. Pfes most jsme se proplizili krokem.
Dopravu brzdili prespolni, ktefi vyrazili na nakupy. Jeli jsme velice opatrné. Vozovku pokryvala kluzka vrstva desté
smisen¢ho se soli.

Duffyova listovala v papirech a piejizdéla po nich o¢ima. Potom k vSeobecné ulevé prolomila ticho.

"Velice utajené. XX a BB." "Xaviei- Export Company a Bizarre Bazaar," objasnil jsem.

"BB dovazi," ozndmila. "xx vyvazi. Ob¢ spolecnosti jsou vSak propojené.

Dvé poloviny stejného podnikani." "To je mi uplné jedno," namitl jsem. "Chci Q!linna." "A ja T eresu," neopomnél
dodat Villanueva.

"Bilance za prvni ¢tvrtleti," pokra¢ovala Duffyova. Jsou na nejlepsi cesté vyd¢lat letos dvacet milionti dolard. To je
podle mého nézoru spousta zbrani." "Ctvrt milionu noénich sobotnich specialt," opacil jsem. "Nebo &tyfi tanky
Abram." "Mossberg," zeptala se Duffyova. "Rika ti to néco?" "Pro¢?" "XX od nich obdrzel lodni zasilku." ,,0. F.
Mossberg a synové. Z New Havenu v Connecticutu. Vyroba brokovnic. " "Co je Persuader?" "Brokovnice. Mossberg
MSOO Persuader. Polovojenska zbran. XX je nékam posila. Dvé sté kusti. Faktura zni na Sedesat tisic dolarti. V
podstaté vymeénou za cosi, co dostane BB." "Import-export. Tak to dneska chodi." "Nesedi ale ceny. Hodnota lodni
dodavky pro BB je sedmdesat tisic dolart. Takze XX ziska desl"t tisk doIMu." "Drobné zazraky kApitilhalltu." "Ne,
pockej. Je tady jeolttl jrdn.. polozka. Ted’ to sedi. Dvé sté brokovnic Persuader od MouhC'rKal plUN hOlili. u('~('t
tisic." "Ceho se ten honm lyk.P.

/

.

»T o v papirech nepiSou. Co ma cenu deseti tisic dolari?" »Nevima je mi to jedno." Obratila jest¢ n¢kolik stranek.
»Keast a Maden. Kde jsme ta jména vidéli?" »Budova za Q! linnem. Dodavatelé obCerstveni na bankety." »Najal je.
Maji dneska néco dodat." Kam",)" » .

» T o tady nestoji." »Co maji dodat?" »Osmnact polozek za padesat pét dolard. Dohromady téméf tisic dolard." »Kam
ted?" zeptal se Villanueva.

Sjeli jsme z mostu, opsali oblouk na severozapad a po levé strané se vynofil park.

»Druha doprava," rozhodl jsem.

Zajeli jsme piimo do podzemni garaze Misionaiského domu. Vbudce hlidal vypijc¢eny policista. Lhostejné si nas
zapsal. Pak mu Villanueva ukazal placku DEA a nafidil, Ze ma zlstat tiSe zalezly. Nikoho nevolat. V garazi za nim
panoval naprosty klid. Nabizela zhruba osmdesat mist na parkovani, ale stalo v ni jen deset aut. Mezi nimi i Sedy vz
Grand Marquis, ktery jsemrano zahlédl pfed Beckovym skladistém.

» Tady jsemud¢lala ty fotografie," sdélila Duffyova.

Zaparkovali jsme v zadnim rohu, vystoupili a vyjeli vytahem jedno patro do vestibulu. Pfivitala nas ponékud zasla
mramorova vyzdoba a planek budovy. Xavier Export Company se délila o téeti patro s pravnickou firmou Lewis,
Strange a Greville. To nam vyhovovalo. Vyjedeme do néjaké spolecné chodby a ne ptimo do Q!linnovych kancelafi.
Vritili jsme se do vytahu a zmackli trojku. Dvefe se zaviely a zavmél motor. Zastavili jsme se na trojce. Zaslechli hlasy.
Vytah cinknul. Oteviel se.
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Chodba byla plné pravnikd. Na mahagonovych dvefich na levé stran€ visela médéna tabulka. Lewis, Strange & Grevilk,
obleceni. S aktovkami v ruce. Tvafili se radostné.

Otodili se a podivali na nas. Vystoupili jsme z vytahu. Usmali se a kyvli, stejné jako se zdravi neznami 1idé ve stisnéné
chodbé. Nebo si mysleli, Ze za nimi jdeme prokonzultovat pravnicky problém. Villanueva se také usmal a ukazal bradou
ke dvefim firmy Xavier Export. Nejdeme za vdmi, alt 'lJedlr.. Pravni¢ka uhnula pohledem a protlacila se kolem nas do
vytahu. Muzbi kol~gov~ zamkli kancelar a nastoupili za ni. Dvefe se zaviely a kabiml zut.tL. s li( hym vréenim
sestupovat.

tIl,

J

»Sveédkové," Septla Duffyova. »Do prdele." Villanueva ukazal na dvete Xavier Exportu. »A dalsi svédek sedi uvnitf.
Pravniky nepiekvapilo, co tady v sobotu touhle dobou pohledavame. T akze museli védlt, Ze kancelaf neni opusténa.
Mozna si mysleli, Ze jdeme na dojednanou schtizku." Piikyvl jsem. ,Jedno z aut v garazi jsem dneska rano zahlédl u
Beckova skladu. " »Q!linnovo?" zeptala se Duffyova.

»Upiimné doufam, Ze ano." »Domluvili jsme se, ze nejdiiv T eresa," piipomnél Villanueva. »Potom Q! linn. " »Zmenil
jsemplan," oznamil jsem. »Neodejdu. Ne, jestli sedi v kancelafi.

Vyuzij u situace, ze se mi piipletl do cesty." »My ale dovniti nemtizeme," namitla Duffyova. »Vidéli nas." » 'Y dovnitf
nemuZzete. Ale ja ano."

s, n’ "

» am.

»Presné tak to planuju. Jen on a ja." »Zanechali jsme stopu." » T ak ji zahlad'te. Vrat'te se do garaze a odjed'te. Strazny
si vas odskrtne.

Pak zavolejte za pét minut do kancelare. Zaznam strazného a zadznam na telefonni centréle potvrdi, Ze se tady béhem
vasi pfitomnosti nic nestalo." »Co bude s tebou? Podle zdznanu strazného se pozna, Ze jsme té tady nechali. "
»Pochybuji. Strazny nedaval moc velky pozor. Rozhodné nepocital osoby v auté. Jenom si zapsal poznévaci znacku."
Neodpovédéla.

»A je mi to stejné jedno. Nejsem snadno k nalezeni. V dohledné dobé mozna jesté méné nez nyni." Podivala se na
dvete pravnické kancelare. Na dvete Xavier Exportu. Na vytah. Potomna m¢.

»Dobfe," souhlasila. »Nechame t¢ tady. Viibec se mi nechce, ale opravdu musim. Chapes?" »Naprosto." »Mozna je
tams nim T eresa," zaSeptal Villanueva.

Prikyvl jsem. ,Jestli je tam, pfivedu ji zpatky. Setkame se na konci ulice.

Za deset minut po tom, co zavolate." Oba jesté zavahali a Ouflyova pak stiskla tlacitko na pfivolani vytahu.

V Sachté se ozvalo hu¢mf.

"Davej na sebe po ZOL," rmdoutilll sr.

Ozvnlo se dnknuli IT olrvfC'ly st' dvC'fc. Nnstoupili. Villanueva po mn~

I

stfelil o¢ima, zmackl tlacitko do vestibulu. Dvefe se za nimi zaviely jako divadelni opona. Ustoupil jsem a opiel se o
sténu naproti ~innové kancelaii. Ulevilo se mi, Ze jsem sam. Sevfel jsem v kapse pazbu beretty a ¢ekal. Prehraval jsem
si, jak Duffyova s Villanuevou vychazeji z vytahu a vraceji se k autu. Vyjizdéji z garaze. Odhlasuji se u strazného.
Parkuji za rohem a volaji na informace. Ziskavaji ~innovo ¢islo. Zadival jsem se na jeho dvefe. Piedstavil si ho za
psacim stolem s telefonem. Probodaval jsem dvefe pohledem, jako bych ho skuteé¢né vidél.

Poprvé jsem ho vidél ve vlastni den tideru. Frasconi si se Syfanem poradil velice dobfe, postavil ho do laté. Na takové
ukoly byl jako délany. Potfeboval zadat konkrétni cil a pak ho splnil. Syfan pfinesl z ambasady hotovost, vS§ichni jsme
si sedli pfed posuzovatele a piepocitali ji. Padesat tisic dolart. Patrné kone¢na c¢astka z mnoha. Kazdou bankovku jsme
oznacili.

Dokonce i kufrik. Prithlednym lakem na nehty jsme do néj zanesli inicialy posuzovatele, tésn¢€ k jednomu z panti.
Posuzovatel sepsal pfisezné prohlaseni do protokolu, Frasconi pohlidal Syfana a my jsme se s Kohlovou pfesunuli na
misto pozorovani. Fotograf uz stal za oknem v prvnim patfe budovy dvacet metrti jizn€ naproti kavarng€. Posuzovatel se
k ndm pfipojil o deset minut pozdeji. Pouzili jsme udrzbaiskou dodavku zaparkovanou u chodniku. Méla kruhové
otvory s jednosmérnym sklem. Kohlova si ji pujéila od FBI. Dokonce pro vylepseni iluze povolala tii backoraky.
Navlékla je do pracovnich kombinéz elektrarenskych zavodu a pfinutila je kopat silnici.

Cekali jsme. O ni¢em jsme se nebavili. Vzduch v dodavce byl takika nedychatelny. Opét se oteplilo. Po &tyfech
minutach vypustil Frasconi Syfana. Piikracel ze severu. Dostalo se mu diikladného varovani, co by se stalo, kdyby nas
zradil. Kohlova sepsala désivé vyhriizky a Frasconi mu je pfedal. Patrné bychom je nikdy neuskutecnili. To on ale
neveédél. Pochazel ze zen€, kde se podobné véci lidem bézné stavaly.

Posadil se ke stolku na chodniku. Tti metry od nas. Postavil kufiik na zem, rovnobé&zné se stranou stolku. Nacvi¢enym
pohybem. Pfisel ¢isnik a piijal objednavku. Za minutu se vratil s espresem. Syfan si zapalil cigaretu. Dokoufil ji do
poloviny a zamackl do popelniku.

"Syfan ¢eka," pronesla Kohlova tise do pusténého nahravace. Chtéla pro pozdéjsi potieby vytvofit zdznam ve
skute¢ném case. Méla na sobé slavnostni uniformu, piipravena na zatykani. Moc ji slusela.

"Potvrzuji," prohlasil posuzovatel do zdznamu. "Syfan ¢eka." Syfan dopil kdvu a mavl na ¢iSnika, aby mu pfinesl dalsi.
Zapalil si dalsi cigaretu.
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"To vzdycky tolik koufi?" zeptal jsem se.

"Proc¢?" podivila se Kohlova.

"Nevaruje ~inna?" "Ne, vzdycky koufi." "Dobfe. Urcit¢ se ale domluvili na néjakém stornovacim znameni." "Nepouzil
by ho. Frasconi ho p&kné vydési!." Cekali jsme. Syfan dokoufil druhou cigaretu. Polozil dlané na stiil. Poklepaval prsty.
Vypadal piirozen¢. Jako ¢loveék ¢ekajici na kolegu, ktery se trochu zpozdil. Zapalil si dal$i cigaretu.

"To koufeni se mi vitbec nelibi." "Klid, vzdycky takhle kouii," ujistila mé Kohlova.

"S cigaretou piisobi nervozné. ~inn by se mohl dovtipit." Je to norméalni. Pochazi z Blizkého vychodu." Cekali jsme.
Ulice se plnila lidmi. Blizila se doba obéda.

"Pfichazi ~inn," ozvala se Kohlova.

"Potvrzuji. Pfichazi ~inn," zopakoval posuzovatel.

Podival jsem se na jih. Spatiil upraveného, Stihlého muze, piiblizn¢ sto osmdesat sedm ¢isel vysokého, néco pod
devadesat kilo. Vypadal min nez na Ctyficet, s Cernymi vlasy jen lehce prosedivélymi nad uSima. M¢l na sobé modry
oblek s bilou kosili a s decentné ¢ervenou kravatou. Dokonale zapadal mezi ostatni obyvatele Washingtonu, D.C. Sel
rychle, navenek ale pomalu. Mé&l tisporné, elegantni pohyby vypracovaného atleta. Urcit¢ chodil behat. V ruce nesl
kufiik Halliburton. Pfesné dvojée Syfanova. Na slunci vrhal zlaté pablesky.

Sytan odlozil cigaretu do popelniku a naznacil zamavani. Vypadal trochu nesvij, to jsem vSak chapal. Velka $pionaz v
srdci zeme nepiitele neni zadna legrace. ~inn ho zahlédl a zamifil k nému. Syfan se postavil.

Potiasli si pres stiil rukou. Usmal jsem se. Vypracovali divtipny scénaf.

Scénku v Georgetownu tak béznou, Ze si ji nikdo nevSiml. Ameri¢an potiasajici si s cizincem rukou pfes sttl plny salka
a popelnikd. Oba si sedli.

~inn se zavrtél, pohodIn¢ se usadil a odlozil kufiik vedle prvniho, ktery tamuz sta!. Z dalky vypadaly jako zvétSenina
jednoho.

"Kuffiky stoji tésné vedle sebe," nadiktovala Kohlova do mikrofonu.

"Potvrzuji," prohlasil posuzovatel. "Kuftiky stoji vedle sebe." Cidnik pfinesl Syfanovo druhé espreso. ~inn mu cosi fekl
a ¢iSnik opét odkvacil. Syfan fekl cosi Quinnovi. Quinn se usmal. Autoritativné. Spokojené. Syfan n¢co dodill.
11r~1lIvlij part. Domn{val se, Ze si zachranuje zivot. Quinn zaklonil hL,IVIL ,I p6tI'Ill po {t{§n{kovi. Syfan sebral cigaretu,
od.

vratil se n vyfoukl kour ptfinu "&Illm smlorC'm. Potom cigaretu zama {tkl

/

v popelniku. Cignik pfisel s Q! linnovou objednavkou. S velkym $alkem.

Patrné kavy. Syfan upijel espreso. Q!linn kavu. Nemluvili.

,Jsou nervozni," poznamenala Kohlova.

"Nadseni," upfesnil jsem. " Témer zvitézili. T ohle je posledni schtizka.

Vidi cilovou pasku. Oba dva. Uz to proste chtéji mit za sebou." "Sledujte kufil’ky," upozornila.

"Sledujeme," odpovedél posuzovatel.

Q!linn odlozil $alek na talifek. Odsunul kiesl'lko. Natahl se pravackou pod stil. Zvedl Syfantv kufiik.

"Q!linn ma Syfantv kufiik," ozndmil posuzovatel.

Q!linn se postavil. Prohodil jest¢ jednu vétu, otocil se a odkracel. Pruzné a s elanem. Pozorovali jsme ho, dokud
nezmizel z dohledu. Syfanovi zbyl Gcet. Zaplatil a pustil se na sever. Pak z domovnich dvefi vystoupil Frasconi, popadl
ho za pazi a odvedl zpatky k nam. Kohlova oteviela zadni dvefe dodavky a Frasconi Syfana vstréil dovnitf. V péti jsme
se pekné mackali.

"Otevite kuffik," naridil posuzovatel.

Zblizka vypadal Syfan jesté nervoznéji nez pozorovacim okénkem. Potil se a nevonél dvakrat pifjemné. Polozil kufil'k
na podlahu a pfidfepl k nému.

Podival se na kazdého z nas, stiskl prezky a nadzvedl viko.

Kuftik byl prazdny.

Slysel jsem, jak v kancelafi Xavier Exportu zvoni telefon. Silné, masivni dvete tlumily zvuk. Byl to vSak zvuk telefonu a
zvonil pfesné pét minut poté, co Duffyova s Villanuevou opustili garaz. Zazvonil dvakrat a pak ho nékdo zvednul.
Rozhovor ke mné nedolehl. Duffyova patrné sehraje néjakou historkou se $patnym ¢islem. Bude mluvit natolik dlouho,
aby hovor vypadal v zdznamu dulezité. Daval jsemji minutu. Déle nez Sedesat vtefin nikdo pfi omylu mluvit nedokaze.
Vyndal jsem z kapsy berettu a otevfel dvete. Vstoupil do rozlehlé recepce.

S tmavym dievem a kobercem. Jedna zaviena kancelar napravo. Druha zaviena kancelar nalevo. Recepcni pult piimo
proti mné&. Osoba za nim pravé zavésovala telefon. Nikoliv Q!linn. Zena. P¥iblizné tiicatnice. Svétlovlasa. Modrooka.
Pred sebou n¥¢la acetatovou desticku v dfevéném ramecku. Stalo na ni: EmilY Smithova. Za ni stal vésdk na kabaty.
Visel na ném pfSiplast’. A Gerné koktejlové Saty v umélo hmotném obalu s draténym raminkem. Levackou jsem za zady
zaviel a zamkl dvete. Pozoroval jsem o¢i Emily Smithové. ~ivala se pfimo na mé. Neuhnula pohledem ani doprava, ani
doleva ke kancelafim. Patrn¢ byla sama. A nepodivala se ani po kabt'kt" ~i zasuvce.". Takzt' nejspi$ neméla zbran.
"Mate byt mrtvy," promluvila.

"Vazné?" Mdle piikyvla, jako by stale nezpracovala obraz, ktery se ji naskytal.

,Jste Reacher. Paulie nam tvrdil, Ze vas vyfidil." Piikyvl jsem. "Dobie. Zjevil se vam duch. Nedotykejte se telefonu."
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Pristoupil jsem bliz a podival se na jeji psaci stiil. Nelezela na ném zadna zbran. Telefon tvofila komplikovana konzola s
vice linkami. Celou ji pokryvala tlacitka. Pfedklonil jsem se a levackou vyrval kabel ze zdi.

"Postavte se," piikazal jsem.

Postavila se. Jen odsunula kfeslo a narovnala se.

"Pojd'me se podivat do kancelaii," vyzval jsemji.

"Nikdo v nich neni," namitla. V hlase ji zaznival strach, takZe asi nelhala.

"Ptesto se pijdeme podivat." Vysla zpoza recepéniho pultu. PfevySoval jsemji o dobrych tiicet Cisel.

Me¢la na sobé tmavou sukni a tmavou kosili. Na nohach elegantni boty, které se budou hodit i ke koktejlovym Satim.
Vrazil jsem ji berettu do patete, levackou popadl zezadu limec kosile a postr¢il ji dopredu. Plsobila kiehce a zranitelné.
Pres ruku mi dopadaly jeji vlasy. Vonély Cistotou. Nejprve jsme zamifili do kancelate po levé strané. Oteviela mi dvete,
nacpal jsem ji dovnitf, ustoupil stranou a uhnul ze dveii. Netouzil jsem po tom, aby mé nékdo stfelil ptes recepci do zad.
Ocitli jsme se ve standardni kancelafi, decentné veliké. Nikdo v ni nebyl.

Stal v ni psaci stdl a na podlaze leZel orientalni koberec. M¢la i koupelnu.

Malou mistntstku se zachodem a umyvadlem. Ani v ni nikdo nebyl. Tak jsem se oto¢il a dostrkal Emily k druhé
kancelaii. Stejné zafizeni, stejny druh koberce, stejny typ psaciho stolu. Nikdo v ni nepracoval, byla prazdna. Koupelnu
neméla. Drzel jsem pevné limec kosile a dostrkal Emily zpatky doprostied recepce. Zastavil jsemji u jejiho psaciho
stolu.

"Nikde nikdo," konstatoval jsem.

"Vzdyt' jsem vamto fikala." "Kde jsou vSichni?" Neodpovédéla. Citil jsem, jak se napjala. Neodpovédét povazovala za
velké hrdinstvi.

"Zejména kde je T eresa Oanielova?" Neodpovédeéla.

"Kde je Xavier?" Zadna odpovéd.

"Odkud znate mojt' jm~no?" "Beck ho sd~1il X,lvit"rovi, kdyl. zadnl o povoleni, jestli vas smi zamestnat." "Xavier m~
ov~fov,al?"

I

/

"Co nejvic mohL" "A udélil Beckovi povoleni?" Jak je vidét, tak ano." "Pro¢ na m¢ dneska rana tedy poslal Paulicho?"
Opét ztuhla. "zmenila se situace." "Dneska rano? Pro¢?" "DozvEédél se nové informace." Jaké informace?" "Nevim
piesné. Néco s autem.”" Saab? Ztrata poznamek sluzebné?

"Vydedukoval si jisté zavéry. Ted o vas vi v§echno." "Obrazné vyjadieni," opacil jsem. "Vsechno o mné nevi viibec
nikdo." "Vi, Ze jste byl v kontaktu s ATF." Jak uz jsemfikal, malokdo néco vi." "Vi, co provadite." "Opravdu? Vy to
také vite?" "S tim se mi nesvéril." "A co jste vlastn€ zac?" Jeho provozni feditelka." Seviel jsem limec v pést a podrbal
se ustim beretty na pohmozdéné, svédici tvafi. Vzpomnél si na Angela Dolla, Johna Chapmana Dukea, dvé bezejmenné
gorily a na Paulieho. Z hlediska celého vesmiru by Emily Smithova nebyla az tak velka ztrata. Pii tiskl jsem ji zbran k
hlaveé. Od letisté zaburacelo startujici letadlo. Prohnalo se oblohou necelé dva kilometry daleko. Mohl bych pockat na
dalsi a zmacknout spoust’. Nikdo by nic neslySel. A patrné si to zaslouzi.

Nebo mozna ne.

"Kde je?" "Nevim." "Vite, co proved] pied deseti lety?" Zij, nebo umii, Emily. Kdyby védéla, tak by to fekla. Urgité. Z
hrdosti, pocitu sounalezitosti nebo pocitu vlastni dilezitosti. Nedokédzala by micet.

A kdyby védéla, zaslouzila by smrt. Protoze védét a pracovat dal pro stejného muze se rovnalo rozsudku smrti.
"Nevim, nikdy o tom nemluvil. A pfed deseti lety jsem ho viibec neznala. " Jste si jistd?" "Ano." VHil js('mji.

"Vh(', ro B(, '1910 Be<:kov~ sluzebné?"

J

I

I

-1

Uptimna osoba se pied ne zarazi a uvazuje. Ne'"kdy také polozi vlastni otazku.

Patfi to k lidské povaze.

"Komu?" zeptala se. "Ne, proc?" Vydechl jsem.

"Dobte," vzal jsemji na milost.

Str¢il jsem berettu do kapsy, pustil Hrnec, otocil ji a seviel ji levackou zapésti. Pravackou jsem vytrhl kabel z telefonu.
Dovlekl jsemji do levé kancelafe a strcil do koupelny.

"Pravnici uz odesli," oznamil jsem. "Do pondélka se v budové neukaze ani noha. Takze mizZete kiicet a jecet, jak je vam
libo, ale nikdo vas neuslys$i." Neodpovedéla. Zavrel jsem za ni dvefe. Pfivazal jsem kabel pevné na kliku. Oteviel
dosiroka dvete kancelafe a upevnil druhy konec na jejich kliku. Mtize cloumat dveimi koupelny cely vikend a k nicenm
ji to nebude. Po délce jesté nikdo kabel od telefonu nepietrhl. Nejspis to ale po hodiné vzda, posadi se, bude pit vodu z
kohoutku, pouzivat zachod a ubijet Cas.

Posadil jsem se za jeji psaci stiil. Provozni feditelka by méla mit zajimavé papiry. Ale nem¢la. Nejzajimavéjsi byla kopie
objednavky u Keasta a Madena. U dodavateld obcerstveni. Osmnactkrat padesat pét dolarti. Kdosi dolt piipsal
poznamku. Zenskym pismem. Patrné sama Emily Smithova. Poznamka upozoriiovala: Jehnléi, nikoliv veprové! Otogil
jsemse na zidli a podival se na Saty v umélohmotném obalu visici na vésaku.

Pak jsem se zhoupl zpatky a podival se na hodinky. Deset minut uply-
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Sjel jsem vytahem do garaze a odesel pozarnim vychodem na levé strané. Strazny si mé viibec nevsiml. Obesel jsem
blok a pfiblizil se k Duffyové s Villanuevou zezadu. Parkovali na rohu ulice, oba sedéli na pednich sedadlech a divali
se napjaté pred sebe. Doufali, Ze zahlédnou dvé osoby.

Oteviel jsem dviika a nastoupil. Obratili se ke mné. V tvafich se jimzracilo zklamani. Jen jsem potfasl hlavou.

"Ani jeden," vysvétlil jsem.

"S nékym jsemmluvila po telefonu," namitla Duftyova.

"S Zenskou jménem Emily Smithova. S Q!linnovou provozni feditelkou.

Nic mi neprozradila." "Co jsi s ni provedl?" "Zaviel jsem ji v koupdn~. Do pondélka nevyleze." "Mél jste ji zmacknoul,"
ozval se Villanueva. "Vyrvat ji nehty na rukou." "To nenf mij ITlyl," llilmftl j8("111. Jestli ale chcete, miiZzete si poslouZit.
Sedi v koupdn~. Plni' ptlplllVC"na."

I

tl~. .

Jen micky zavrtél hlavou.

"Co ted?" zeptala se Duffyova.

"Co ted?" zeptala se Kohlova.

Potad jsme sedéli v dodavce. Kohlova, posuzovatel a ja. Frasconi odvedl Syfana. Usilovn€ jsme s Kohlovou uvazovali
a posuzovatel si myl nad celou zaleZzitosti ruce.

"Najali jste m¢ jenom na pozorovani. Pravni radu vam dat nemizu. To by bylo nepfistojné. A stejné bych pofadné
neveédél, co poradit." Pak se na nas jesté jednou podival, oteviel zadni dvete a odkracel. Ani se neohlédl. Stinna
stranka toho, kdyZ si vyberete neoblibené¢ho ptisuzovatele.

Nechténé nasledky.

"K ¢emu doslo?" zeptala se Kohlova. "Co pfesné jsme vidéli?" "Nabizeji se dvé moznosti. Bud’ Syfana prosté obral.
Klasicky napalil.

Dodaval nedtlezité materidly a v okanwziku vyvrcholeni transakce ho nechal ve Stychu. Nebo pracuje na oficidlnim
ukolu tajné sluzby. Jako fadny dustojnik. Za pfedpokladu, ze Gorowski vynasel tajné informace a Syfan byl ochoten
platit velké sumy." "Unesl Gorowského dceru. To by mu v ramei oficialniho tikolu nikdy nepovolili. " "Doslo uz k
horsim vécem." "Obral ho." Pfikyvl jsem. "Souhlasim s vami. Klasicky ho napalil." "Co s tim miizeme udélat?" "Vibec
nic. ProtoZe kdyZ ho obvinime z obohacovani do vlastni kapsy, automaticky se ohradi, Ze pfipravoval past, a vyzve
nas, abychom dokazali opak. A pak nas ne pfili§ zdvofile upozorni, Ze nemame strkat nos do prace tajné sluzby."
Mlicela.

"A vite co? I kdyby je odiral, nevim, z ¢eho bych ho mohl obvinit. Zakazuje vojensky moralni kod brat penize od
zahrani¢nich idiotl, vyménou za kufiik plny vzduchu?" "To netusim." ,J4& také ne." "Sytané se vSak v kazdém ptipad¢
nastvou. Zaplatili mu pal milionu dolarti. V sézce je jejich Cest. I kdyby jednal oficialné, podstupuje obrovské riziko.
Riziko v hodnot¢ ptl milionu dolard. Pijdou po ném. A nemiize zmizet. Musi zustat na své pozici. Ocitl se v pasti." No
okamzik jsem se zarazil a vrhl po ni pohled. "Pokud nehodla zmizet, LIk pmt pfemist'ujc penize?"

H.ll

Neodpovédela. Podival jsem se na hodinky. Tohle ne, tamto. Nebo mozna pro tentokrat tohle a tamto.

"Ptl milionu je spousta penéz," ozval jsem se.

"Na co?" "Na Sytany, aby platili. Ta zbrait nema takovou hodnotu. Velice brzy se objevi prototyp. Pak zkuSebni fada.
Béhem nékolika mésicti proniknou az na uroven zasobovacich dustojnikt. Za deset tisic dolart by si klidné mohli jednu
koupit. Tfeba od néjakého vychytralého desatnika. Nebo ji zadarmo ukradnout. Pak by jim stacilo, aby si udélali
technicky rozbor." "Dobfe, tak neuméji obchodovat. Samjste ale Q,yinna slySel na pasku.

Ma v bance ptl milionu." Opét jsem se podival na hodinky. ,Ja vim. To je nevyvratitelny fakt." "Takze?" "Porad piili§
7e ta suma byla vyplacena. Sam jste s tim pfed chvtli souhlasil." " To neni pravda. Souhlasil jsem s tim, ze Q,yinn ma v
bance ptl milionu.

To je fakt. Nedokazuje ale jesté, Ze mu tu sumu zaplatili Syfané. Tento zavér je jen pouha spekulace." "Prosim?"
"Q,yinn je odbornikem na Blizky vychod. Neni hloupy a je kiivak. Domnivam se, Ze jste piili§ brzy prestala davat
pozor." "Pozor na co?" "Na néj. Kam chodi, s kym se styka. Kolik pochybnych rezimi na Blizkém vychodé vladne?
Minimaln¢ étyii pét. Dejme tomu, Ze se spolcil se dvéma tfemi? Nebo se v§emi? A nechal kazdy v presvédceni, Ze je
jediny?

Co kdyz stejny trik opakuje tiikrat Ctyfikrat? Vysvétlovalo by to, pro¢ ma v bance ptl milionu dolard za néco, co
takovou hodnotu viibec nema." "Podvadi vSechny?" Opét jsem se podival na hodinky.

"Mozna. Nebo s jednou stranou hraje ¢istou hru. Tteba tak zacal. Chtél jednat jen s jednim, vytipovanym klientem
upiimné. Ale nedostal ¢astku, kterou pozadoval. Tak rozsifil pole podnikani." "Méla jsem sledovat vic kavaren,"
povzdechla si. "Nezarazit se u Syfana." "Patrné bude mit zabéhnutou trasu. Spoustu jednotlivych schtizek, jednu za
druhou. Jako postovni kuryr." Podivala se na hodinky.

"Dobte. Takze praveé ted’ odvazi Syfanovu hotovost domt." Piikyvl jsem. nA pak vyrazi na dal§i setkani. Takze se
musite s Frasconim pustit do pozorovoni. Sleclujl(' Ouinnn pti :tpdlcéni cest~ do mésta. Scbert('

/
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kazdého, s kym si vyméni kuff1K. Mozna skoncite s hromadou prazdnych kuftiki, ale jeden by prazdny byt nenmsel.
Pak se zase budeme moct hnout z mista." Rozhlédla se po dodavce. Spocinula ofima na nahravaci.

"Zapomeiite na to," upozornil jsem. "Na chytré vymozenosti nemame ¢as. Musite s Frasconim poctivé chodit po
ulicich."

"Kdo?" "Q!linnovi lidé." ,Jak?" "To nevim." "Vis§ to jisté?" zavahala. "Mohla to byt také portlandska policie. Posvitila
si na podezrele dlouho zaparkované auto." Zavrtél jsem hlavou. "Otevreli by kuft. A uzavieli celou garaz. Natahli kolem
ni pasky. Vsude by se henvili policisté." Neodpovédéla.

"Situace se nam Uplné vymkla z rukou. Zavolej Eliotovi na mobil. Pfikaz mu, aby odjel a vzal s sebou Beckovy a
kuchatku. Cadillacem. Kdyby se branili, mize je klidn¢ s vytasenou zbrani zatknout. Pak at’ najde jiny motel a schova je
tam." Vytahla z kabelky nokiu. Stiskla tla¢itko rychlé volby. Cekala. Pfedstavil jsemsi Duketiv pokoj. Jedno zazvonéni.
Druhé. Tieti. Ctvrté. Duffyova se po mné znepokojené podivala. Pak se Eliot kone¢né ozval. Duffyova vydechla a
predala mu pokyny. Hlasité, jasné a naléhavé. Potom vypnula telefon.

"V poradku?" zeptal jsem se.

Prikyvla. "Hodné se mu ulevilo." Také jsem piikyvl. Chapal jsem ho. Kréit se u kulometu, mit za zady mote a sledovat
Sedivou krajinu, o které nevite, kdo se ji pfiblizi, neni Zadna legrace.

"Pojed’me," zavelel jsem. "Do skladiste." Villanueva se opét odlepil od chodniku. Cestu znal dobfe. Skladiste s Eliotem
sledoval dva dlouhé dny. Propletl se méstemna jihovychod a piijel k pistavu ze severozapadu. V auté panovalo ticho.
Nikdo nemluvil. V duchu jsem zvazoval rozsah Skod. Byl katastrofalni. Na druhou stranu se mi vSak ulevilo. VSechno
se vyjasnilo. UZ nebudu muset nic pfedstirat. Hra na schovavanou skon¢ila. Stal jsem proti nim jako jasny, nepokryty
nepiitel. A oni proti mné. Pfipadal jsem i volné a osvobozené.

Villanueva si pocinal velice chytfe. Nedopustil se jediné chyby. Obkrouzil skladisté ze vzdalenosti tii blokti. VSechny
Styfi strany. Vyhled umoziiovaly jen ulicky a mezery mezi domy. Ctyfi prithledy, étyfi kratka nahlédnuti. U skladists
nestala zadna auta. Svinovaci brana pevn¢ zaviena.

V oknech tma.

"Kam vSichni zmizeli?" podivila se Duffyova. "M¢l to byt velky vikend." "To také je," potvrdil jsem. "Dokonce hodné
velky. A to, co délaji, dava smysl. " "Co dc!olnji?"

"Skladiste," oznamil jsem. "Musime se do né&j podivat." "K tomu budeme potiebovat podporu," namitla Duffyova.
"Vsichni se v ném shromazdili." "Doufam, Ze ne." ,Jenom ve tfech je to pfili$ nebezpecné." "Domnivam se, Ze jsou na
cesté n€kam jinam. Ve skladisti na nikoho nenarazime. " "Kam jedou?" "Pozdé&ji," odmitl jsem podat vysvétleni.
"Musime postupovat krok za krokem. " Villanueva se odlepil od chodniku.

"Pockejte," zarazil jsem ho. "zahnéte na pfisti kfizovatce doprava. Nejdiiv bych si chtél ovéfit jesté néco jiného."
Navedl jsem ho ulicemi ke garazi, kde jsem nechal v kufru Angela Dolla.

Villanueva zastavil u hydrantu a ja jsem vystoupil. Sesel vjezdem pro auta a chvili pfivykal temnot¢. Dosel jsem k mistu,
kde jsem zaparkoval. Bylo obsazené. Ale nestal na ném cerny lincoln Angela Dolla. Nahradil ho matné zeleny subaru
legacy. Terénni verze s tyCemi na stieSe a velkymi koly.

A americkymi vlajeCkami na zadnim okné. Vlastenecky majitel. Ale ne natolik vlastenecky, aby si koupil americky viiz.
Pro jistotu jsem jesté proSel dvé sousedni fady, i kdyZ mi bylo vSechno jasné. Neslo o saab, ale o lincoln. Nikoliv o
chybéjici poznamky sluzebné, ale o mrtvolu Angela Dolla. Nyni o vas vi GpIn¢ vSechno. V temnot¢ jsem sam pro sebe
piikyvl. Nikdo o mné nevi Gpln€ vSechno. Ved¢l vsak vic, nez mi vyhovovalo. Vrétil jsem se stejnou cestou, vysSel po
ramp¢€ do denniho svétla. Bylo zatazeno a ulici zastiiovaly vysoké budovy, pfesto jsem oslepen¢ zamrkal. Nastoupil
jsemdo taurusu a tiSe zaviel dviika.

"VSechno v poradku?" zeptala se Duffyova.

Neodpovédél jsem. Otocila se na sedadle a podivala se na me.

"VAechno v poradku?" zopakovala.

..Musim~ stahnout Eliota." ..ProV" ..Nil~h ArW'l;1 DoHa,"

I

JL(

"Pozdéji," odbyl jsemji. "Pojdme se nejdiiv podivat na brokovnice. A na zbozi, které za n¢ dostanou." Villanueva
zaparkoval o dvé budovy dal na severovychod, pfed dveimi oznacenymi Brian's Fine lmported Taximery. Dovozce
vycpanych zvifat.

Pésky jsme se vydali na jihozapad, opsali oblouk a k Beckovu skladisti pfisli ze strany bez oken. Vchod pro
zaméstnance byl zam¢eny. Podival jsem se oknem zadni kancelafe a nikoho nezahlédl. Obesel roh a nakoukl do
mistnosti pro sekretarky. Nikde nikdo. Pfistoupili jsme k nenatfenym Sedivym dveiim a ziistali stat. Zamceno.

Jak se dostaneme dovniti?" zeptal se Villanueva.

" Takhle," opacil jsem.

Vytahl jsem svazek klici Angela Dolla, odemkl a oteviel. Rozpipalo se poplasné zafizeni. VeSel jsem dovnitt, zalistoval
papiry na nasténce, nael a zadal kod. Cervené svétlo se zménilo v zelené a pipani ustalo. V budové se rozhostilo ticho.
"Nikdo tady neni," ozvala se Duffyova. "Nemizeme ztr~cet ¢as. Musime najit T eresu." Uz jsem citil viini mazaciho
oleje. Lehce se misila s pachem surové viny koberci.

"Pét minut," pozadal jsem. "ATF ti pak urcit¢ da medaili."

"Me¢l byste dostat medaili," prohlasila Kohlova.

Volala z telefonni budky z univerzity v Georgetownu.

Jak to?" "Dostali jsme ho. Je vyifizeny." "Kdo to byl?" "Ira¢an. VEfil byste?" "Dava to smysl. Pravé dostali napraskano
a chtéji se vybavit na piisté." "Pry jim pékn¢ narostl hiebinek." Jak jste ho pfistihli?" "Stejny prubéh jako vzdycky.
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Tentokrat ne s kuffiky znacky Halliburton, ale Samsonite. Prazdné jsme dostali od Libanonce a france. Pak jsme zasahli
do ¢erného s tim [ra¢anem. Mé&l pravé nakresy." Jste si jistd?" "Naprosto. Volala jsem Gorowskému a ten je poznal
podle pofadového ¢isla v dolnim rohu." "Kdo byl sv~dkem ptedavani?" ,Ja s Frasconim. A par studentd a ¢len
ucitelského sboru. K predani doslo v univerzitni kavam~." "O jllkt'ho ¢lrnn utitdsk~ho sboru se jedna?"

It

"Profesora prav." "Co vidél?" "Celou transakci. Nemiize vSak odpfisahnout, Ze vidél vlastni vyménu kufiikd. Vyménili
si je nesmirn¢ rychle, jako kdyby hrali skofapky. Kufh'ky byly ipIné stejné. Staci to?" Otdzky, na které jsemmel
odpovédit jinak. Q!linn bude pravdépodobné tvrdit, ze Iracan uz nakresy mél a ziskal je z neznamého zdroje. Prost¢ je
nosil s sebou. Popfe, ze by doslo k jakékoliv vymené. Pak jsem si vSak vzpomnél na Syfana, Libanonce a france. A na
vSechny penize v Q!linnové bance.

Oskubané obéti budou prahnout po pomsté. Vuzkém kruhu by mozna byly ochotny vypovidat. Ministerstvo zahranici
by jim mozna nabidlo néjakou satisfakci. A na kufiiku, co ma Iraan, budou Q!linnovy otisky prstu.

Nemohl si na schiizku navléknout rukavice. To by plisobilo podeziele.

Vsechno dohromady by m€lo stacit. Vysledovali jsme vzorec jeho chovani, na Gétu mél nevysvétlitelné vysokou sumu,
iracky agent vlastnil tajny nakres armady Spojenych statdi, dva vojensti policisté a jeden profesor prav vidéli, jak ho
ziskal, a na drzadle kuftiku ziistaly otisky prstu.

"Mame toho proti nému spoustu," pravil jsem. "Provedte zatc¢eni."

"Kam jdeme?" zeptala se Duffyova.

"Pockej a uvidis." Prosel jsem kolem ni mistnosti pro sekretarky do zadni kancelare. Dvermi do sklenéné kukané ve
skladisti. Pocita¢ Angela Dolla stal pofad na stole. Z zidle stale vylézalo polstrovani. NaSel jsem spravny vypinac a
skladisté se zalilo svétlem. Sklenénymi sténami bylo vidét jako na dlani. Na policich stale lezely koberce. Nezmizel ani
vysokozdvizny vozik. Uprostfed podlahy se vSak do vyse hlavy tycilo pét sloupcti beden. Rozdélenych do dvou
skupin. Bedny ve tfech sloupcich dal od svinovacich dveti byly dievéné a otlu¢ené. Oznacené cizokrajnym pismem,
vétsinou azbukou, pfepsanou zprava doleva klikyhaky néjakého arabského jazyka. Patrné dovezené zbozi Bizarre
Bazaaru. Bliz u dveii staly nové bedny potisténé anglicky: Mossberg Connecticut. ZboZzi Xavierovy spolecnosti,
uréené k vyvozu.

Import-export, zredukovany na nejprostsi sménny obchod.

"Moc toho neni," podivila se Duffyova. "Pét sloupcl beden? Za sto Ctyficet tisic dolard? Myslela jsem, ze ma dojit k
velkému obchodu." Je to velky obchod," namitl jsem. "Kvili své dilezitosti, nikoliv mnozs tvi. " "Pojd'me se podivat,"
navrhl Villllnueva.

Vysli jsme do skladi§t~. Sp()lr~n~ s Villnnucvou jsme sundali horni bednu od Mossberg... Tézkou brelnu. L(,vll~ku
js(TU m~1 st~le oslabenou. Pro-

I

1™

stfedkem hrudniku mi vystfelovala tupa bolest. Alespon jsem zapomnél na rozbita usta.

Villanueva nas$el na stole kladivo s omlacenym koncem. Vytahal jim hfebiky z vika. Pak viko sundal a polozil ho na zem.
Bednu vypliovaly kulicky z pénové gumy. Zalovil jsem v nich a vytahl dlouhou zbran zabalenou v povoskovaném
papife. Roztrhl papir. Objevil se Persuader M500, model Cruiser bez ramenni pazby, jen s revolverovou rukojeti. Kalibr
dvanact, hlaven osmnact a pul palce, tfipalcova komora, kapacita Sest vystield, modry kov, piedni rukojet’ z ¢erné
syntetiky, bez hledi. Proradna, brutalni zbraii k pouli¢nimu boji zblizka. Natahl jsem zdvér. CVtUl CVtUL. Pohyboval se
jako po masle. Vyzkousel jsem kohoutek. Vydal luxusni zvuk jako nikon.

Jsou u toho i naboje?" zeptal jsem se.

"Tady," zavolal Villanueva. DrZel v ruce krabi¢ku broki Brenneke Magnum. Za nim jsem zahlédl otevienou lepenkovou
krabici plnou stejnych baleni. Roztrhl jsem dvé krabicky, nabil do brokovnice Sest ndbojnic, natahl jednu do komory a
zasunul sedmou. Potom jsem zacvakl pojistku, protoze brenneky dokazi nadélat péknou skodu. Vazi jednu unci, jsou z
masivni médi a persuader opoustéji rychlosti tisic sedm set kilometrti v hoding. Prorazi sténu ze Skvarobetonu a nechaji
v ni diru, kterou projde ¢lovék. Odlozil jsem zbran na stidl a rozbalil druhou. Nabil ji, zacvakl pojistku a ptidal k prvni.
Zjistil jsem, ze mé Duffyova sleduje.

"Kvuli tomu se zbrané vyrabi," podotkl jsem. "Prazdné jsou k nicemu." Vratil jsem obaly od brennekti do papirové
krabice a zavfel viko. Villanueva si prohlizel bedny Bizarre Bazaaru. V ruce drzel néjaké papiry.

"Vypadaji jako koberce?" zeptal se.

"Viibec ne," potvrdil jsem.

" Americky celnik jménem T aylor si mysli néco zcela jiného. Propustil je jako ru¢né tkané koberce z Libye." "Stésti pro
vas. Mizete Taylora vydat ATF. At’ se podivaji na jeho vypisy z u¢tti. Mozna u nich ziskate plusové body." "Co v
téch bednach ve skute¢nosti skryva?" zeptala se Duffyova. "Co vyrabé&ji v Libyi?" "Nic," opadil jsem. "Péstuji data."
"VSechno pochazi z Ruska," vysvétlil Villanueva. "Zbozi propluje Odésou dvakrat. Dovezou ho do Libye, tam se oto¢i
a vyvezou ho k nam. Pro pfipad, Ze by si chtél nékdo v ulicich Tripolisu hrat na drsnaka." nA V Rusku se vyrabi
spousta zbrani," poznamenala Duffyova.
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Prikyvl jsem. "Pojd’me se podivat, jaké piesné." Ve tferh slollpckh stalo devét beden. Sundal jsem horni z nejbliz§iho
sloupu' IT Villulll('v;1 zacal pracovat s kladivem. Sundal viko a odhalil ng-

kolik AK-74 ulozenych v dfevénych $ponach. Standardni Gto¢né pusky kalasnikov, hodné opotiebované. Velice
nudné, na ulici k dostani za dvé sté dolarti, podle toho, kdo je prodava. Rozhodné zadna modni zaleZitost.

Nedokazal jsem si pfedstavit prekupniky v bundé North Face, jak je sméiuji za nadherné, matné ¢erné H&K Druha
bedna byla mensi, plna dfevénych §pon a samopaltt AKSU-74, odvozenin od AK-74. U¢inné, ale neohrabané. Byly
také pouzité, ale dobie udrzované. Nic moc. Rozhodné ne lepsi nez stejny pocet zdpadnich ekvivalentl. NATO by kvili
nim bezesné noci rozhodné netravilo.

V tfeti bedn€ jsme narazili na devitimilimetrové pistole Makarov. Z vétsi Casti posSkrabané a staré. Jedna se o kruty a
pomaly model, okopirovany podle stafického Waltheru PP. Sovétska armada si nikdy nevypéstovala tradici pistoli.
Stiileni z boéni zbrané povazovala za stejné podiadné jako hazeni kament.

"Vsechno haraburdi," vynesl jsemrozsudek. "Nejlepsi by ho bylo roztavit na kotvy pro ¢luny." Pustili jsme se do
druhého sloupu a hned prvni bedna m¢ zaujala. Nasel jsem v ni tiché ostielovaci pusky V Ai. Az do roku 1994, kdy se
Pentagonu jednu podafilo ukofistit, je halilo tajemstvi. Jsou celé Cerné, kovové, se skeletovou pazbou. Pali specialni
devitimilimetry pohlcujici zvuk. Testy prokazaly, ze ze vzdalenosti péti set metri prostieli jakoukoliv ochrannou vestu.
Jeste jsem si pamatoval, jaké ve své dobé€ vzbudily pozdvizeni.

V bedné jich leZelo dvanact. V dalsi bedné opét dvanact. Byly to kvalitni zbran€. A dobie vypadaly. Bundy North Face
by se o né draly. Zejména o Cerné se stiibrnym lemovanim.

Jsou drahé?" zeptal se Villanueva.

Pokr¢il jsemrameny. "Tézko fict. Patrné zalezi na tom, kolik je zdkaznik ochoten zaplatit. Ale obdobny V Ai nebo SIG
zakoupeny novy ve Spojenych statech piijde na pét tisic." "V tom piipadée zaplati hodnotu faktury." Piikyvl jsem. Jsou
to nebezpecné zbrané. Ale v ulicich jizniho a centralniho Los Angeles téméf k nepouziti. Takze se budou urcité
prodavat pod cenu.” .

"Méli bychom jit," upozornila Duffyova.

Znovu jsem se pres sklenénou kukan podival oknem zadni kancelaie. Poledne se pfehouplo do druhé poloviny.
PosSmourno, ale stale svétlo.

Jesté maly moment," pozadal jsem.

Villanueva oteviel posledni bednu v druhém sloupci.

"Co to ma, ksakru, znamenat?" podivil se.

Pistoupil jsem k n~mu. V hn{y.d~ :t. di(,v~IIY1 h hoblin leZela §tihla erna

/
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trubka s kratkym dievénym zakoncenim slouzicim jako opérka pro rameno. Z hlavné vykukovala banata stiela. Musel
jsemse podivat dvakrat, neZ jsemsi byl jisty.

"RPG-7," oznamil jsem. "Odpalovace proti tankovych raket. Zbran péchoty, odpaluje se od ramene." "RPGje zkratka
pro odpalova¢ granati," namitl Villanueva.

"V anglictin€. Vrusting je to reaktivnij protivotankovyj granatomet. Misto granati vSak odpaluje stiely." Jako Sipka s
ocasem?" zeptala se Duffyova.

"Néco podobného. Ale tahle stiela exploduje." "Vyhazuje do povétii tanky?" "K tomu ti€elu ji sestrojili." "Kdo by si
ho tedy od Becka koupil?" "T o nevim." "Piekupnici drog?" "Mozné by to bylo. Dokazaly by zni¢it dim. Nebo
pancéfovanou limuzinu. Idealni zbran pro piipad, Ze by si konkurent koupil nepristielné BMW." "Nebo teroristé,"
doplnila Duffyova.

Prikyvl jsem. "Nebo militantni ilenci." "T o zni velice nebezpeéné." "Spatné se s nimi mm. Stiela je velkd a pomala.
Staci sebeslabsi bo¢ni vitr a mine. Devétkrat z deseti pokusti. Coz neni utéchou pro ty, které zasahne omylem. "
Villanueva vypacil dalsi viko.

"Dalsi," oznamil. ..Uplné stejné." "Musime zavolat ATP," prohlasila Duffyova. "Nejspis také FBI. Okamzité. " "Maly
moment," pozadal jsem znovu.

Villanueva otevfel posledni dvé bedny. Hiebiky zaskfipaly, dfevo zapras télo.

"Dalsi podivnost," oznamil.

Podival jsemse. Silné kovové trubky natfené na zluto. Vespodu elektronické moduly. Odvratil jsem pohled.

"Graily," oznamil jsem. "SA-7. Ruské stiely zemé-vzduch." "Co vyhledavaji teplo?" "Presné tak." "Na sestielovani
letadel?" zeptala se Duffyova.

Prikyvl jsem. "A velice dobré proti vrtulnikim." ,Joky mnji dOlInh?" chtél védét Villanueva.

"T émét tii kilometry." "Tim by se dalo sestfelit i normalni linkov~ I~ITHII() ..

Prikyvl jsem.

"Blizko u letisté. Brzy po vzletu," uvazoval jSC'1T\ u..1IL11i. ..Daly by se pouzit ze ¢lunu na East River. Pfedstavte si, ze
by L. k()v~ ~11('lil zaséhla letadlo vzIétajici z La Guardia. Pfedstavte si, Ze by dopndln Uil MJnhattan. Druhé 11. zaii."
Duffyova zirala na zluté roury.

"Neuvéfitelné," vydechla.

"Tady uz nejde o piekupniky drog," upozornil jsem. "RozUTili trh. Pfesli na teroristy. Jiné vysvétleni neexistuje. Tahle
dodavka by stacila na celou jednu teroristickou buniku. Miizou s témi zbranémi udélat prakticky cokoliv." "Musime
zjistit, kdo o n€ ma zajem. A na co je chtéji." V tu chvili jsme zaslechli kroky ve dvefich. Cvaknuti automatické pistole.
A hlas.
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"Neptame se jich, na co je chtéji. Nikdy. Hlavn¢ ze plati."

I

14

"Pocita¢e nam prozradily néco jiného. Na§e piitelkyné v pytli jesté nikomu nic neoznamila. Stale ¢ekaji na prvni zpravu.
V podstaté to vypada, Ze na ni uplné zapomnéli." "My nemame s pocitaéi nic spoleéného." "Tim lip. Fachmani na volné
noze. Nikdo nevi, Ze jste tady, a ja vas vSechny drzim v Sachu." "Paulie m¢ taky drzel v Sachu." "zbrani?" "Dokonce
dvéma." Zajel o¢ima doli. Pak se na me¢ zase podival.

Jsem chytfejsi nez Paulie... Polozte ruce na hlavu." Polozili jsme ruce na hlavu.

"Reacher ma berettu," pravil. " To vimuplné jisté. A predpokladam, ze v mistnosti se nachazeji jesté dva glocky. Patrné
17 a 19. Chci je vSechny vidét na podlaze, pékné pomalu, jednu zbran po druhé." Nikdo se nepohnul. Harley namitil P14
na Duffyovou.

"Dama prvni," poruéil. "Palec a prst." Duffyova zajela levackou pod bundu a vytahla glock. Drzela ho mezi palcema
prstem. Spustila ho na podlahu. Zacal jsem sahat do kapsy.

"Pockejte," zarazil mé Hai.-ley. "Vam se neda véfit." Vykrocil doptedu, napiéhl se a vrazil mi P14 do spodm'ho rtu, hned
vedle mista, kam mé¢ udefil Paulie. Pak mi levackou vytahl berettu. Odhodil ji ke glocku Duffyové.

"Ted jste na fad¢ vy," vyzval Villanuevu. P14 mi stale tlacil do rtu.

Chladnou, tvrdou ocel. Citil jsem, jak mi vyvrad uvolnéné zuby. Villanueva upustil glock. Harley odkopl vSechny tfi
zbran¢ za sebe. Pak ustoupil.

"Vyborng," vyslovil pochvalu. "Ted’ se postavte ke zdi." Vyrovnal nas k zadni sténé. Otacel se zaroven s nami a
zastavil se u beden.

"Mame venku jesté jednoho kolegu," pravil Villanueva.

Chyba, pomyslil jsem si. Harley se jen usmal.

"Tak mu zavolejte. Povézte mu, aby pfiSel." Villanueva neodpovédél. Vypadalo to na slepou ulicku. Rychle se vSak
zménila v past.

"zavolejte mu," zopakoval Harley. "Okanvité, nebo zacnu stiilet." Nikdo se nepohnul.

"zavolejte mu, nebo ta Zenskéa koupi kulku do stehna." "Telefon ma ona," upozornil Villanueva.

"V kabelce," dodala Duffyova.

"A kde je kabelk.,?"

"V aut~."

BYL TO HARLEY. NAD KOzt BRADKOU SE OTViRALA JESK~ PLNA ZKAZEnych zubii. Usmival se. V pravé ruce
drzel vysadkatskou P14. P14 je bytelnou kanadskou kopii Coltu 1911. Byla na néj moc tézka. Mél tenkd a slaba zapésti.
Glock 19, jaky pouzivala Duffyova, by mu sedél daleko Iépe.

"Vidél jsem svétla," oznamil. "Napadlo mé zkontrolovat, co se tady déje." Pak upfel pohled piimo na m¢.

Jak vidim, Paulie selhal. A vy jste napodobil jeho hlas do telefonu." Podival jsem se na spoust’. Odjisténa. Pul vtefiny
jsem e uziral vztekem, Ze jsem ho nechal bez povs§imnuti vejit. Pak jsem za¢al uvazovat, jak se ho zbavit. Hlavou mi
projelo: ViUanueva ti seive, kdyz ho zlikvidujes jestl predtim, nez se zeptas na Teresu.

"Nepredstavime se?" navrhl.

"To je Harley," pravil jsem.

Ostatni miceli.

"Co je to za lidi?" otazal se Harley.

Neodpovédel jsem.

"Federalni agen~," pronesla Duffyova.

"Co tady pohledavate?" zeptal se Harley.

Otazku polozil, jako by ho skute¢né upiimné zajimala. M€l na sob¢ jiny oblek. Leskle ¢erny. Se smbrnou kravatou.
Osprchoval se a umyl si vlasy.

. Culik si svazal obyc¢ejnou hnédou gumickou.

"Pracujeme," opacila Duftyova.

Prikyvl. "Reacher vid¢l, jak zachazime s agentkami. Na vlastni o¢i." "M¢I byste, Harley, pfestoupit na jinou lod’," navrhl
jsem. "Ta vase se potap{," ..Vazn~?" "V:\tn~."

I

Chytra odpovéd’. "Kde je auto?" "Kousek odtud." "T aurus vedle vycpanych zvitat?" Duffyova piikyvla. Harley
zavahal.

"Muzete pouzit telefon v kancelafi," napadlo ho. "Zavolejte mu." "Neznam ¢islo," namitla Duffyova.

Harley se na ni jen podival.

"Mam ho ulozené. Neumim ho zpaméti." "Kde je Teresa Danielova?" zeptal jsem se.

Harley se usmal. Otazka a odpoveéd’.

Je v poradku?" pfidal se Villanueva. "Ve vasem zajmu doufam, ze ano." "Nic ji neschazi," odpovédél Harley. Je v
nedotéeném stavu." "Chcete, abych zavolala?" otdzala se Duffyova. .

"Pujdeme spole¢né," opacil Harley. "Az narovnate bedny. Udé¢lali jste tady pékny neporadek. Vitbec jste na né nenmgli
sahat." Pfistoupil k Duffyové a vrazil ji hlaven do spanku.

"Pockam tady. A ddma pocka se mnou. Jako moje Zivotni pojistka." Villanueva se na mé podival. Pokr¢il jsem rameny.
Dostali jsme funkei skladnikti. Udélal jsem krok dopiedu a sebral ze zem¢ kladivo. Villanueva popadl viko od prvni
krabice s graily. Opét se na m¢ podival. Nepatrné. jsem zavrtél hlavou, aby to nikdo jiny nevidél. S laskou bych
Harleymu narval kladivo do hlavy. Nebo do tst. Zbavil ho navéky dentalnich problénii. Ale kladivo proti stfelné zbrani
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mnoho nezmize. Zejména kdy?z je pfitisknuta na spanek rukojmiho. Kromeé toho jsemm¢l lepsi napad. A ten bude
zalezet na nasi poslusnosti. Tak jsem drzel kladivo a zdvofile ¢ekal, az Villanueva piiklopi Zluté trubice na odpalovani
stiel. Urovnal jsem viko dlanémi, aby diry po hiebicich sedély na ptivodnich mistech. Pak jsem ho pfitloukl a postavil
se.

Stejnym zptisobem jsme zatloukli druhou bednu s graily. Zvedli ji a postavili na prvni. Pak jsme uvedli do ptedchoziho
stavu bedny s RPG-7. Zatloukli vika a vyrovnali je na sebe. Potom pfisly na fadu tiché ostielovaci pusky VAL.

Harley nas pozorn¢ sledoval. Ale trochu se na ném zacinala projevovat inava. Vzorn¢ jsme spolupracovali. Villanueva
pochopil, o co mi jde. Rychle se chytil. Nasel viko od bedny s makarovy. Zarazil se v poloviné pohybu.

"Proc¢ lidé takovéhle véci kupuji?" Dokonali. Zeptal se konverza¢nim tonem, malinko udivenym. A s profesionalnim
zajmem, jako skutecny agent ATF.

"Prot by j~ nem~li kupovat?" "I'rotoz(' j(' to hnmburcli," pfidal jsem se. "UZ jste jednu vyzkousel?"

I

J

Harley zavrtél hlavou.

"Dovolte mi, abych vam néco ukazal. Souhlasite?" Harley stale tiskl zbran Duffyové na spanek.

"Co mi chcete ukazat?" Zastrcil jsem ruku do bedny a vytahl jednu pistoli. Odfoukl jsem hobliny a pozvedl ji. Byla stara
a poskrabana. Hodné opotifebovana.

"Velice hruby mechanismus," oznamil jsem. "ZjednoduSena verze pivodnich walther. Dost nepovedend. Dvoucinna
spoust’, jako u originalu, ale neskuteéné tvrda." Zamifil jsem pistoli do stropu, polozil prst na spoust’ a palec na konec
pazby, abych zdaraznil nepiijemny efekt. Podrzel jsem si pazi druhou rukou a stiskl spoust’. Mechanismus zaskitipél
jako zadfena htidel ve starém auté a pistole se mi zkroutila v dlani.

"Kféap na vyhozeni," poznamenal jsem.

Zopakoval jsem pokus. Nechal pistoli zaskiipét a zkroutit mezi prstem a palcem.

"Uplné k ni¢emu," pokradoval jsem v prednasce. "Trefil byste tak jeding predméty t&sné vedle sebe." Odhodil jsem
pistoli do bedny. Villanueva na ni pfiklopil viko.

"Mél byste si, Harley, délat starosti. Vase reputace utrpi vaznou skodu, jestli takovéhle kramy nabidnete k prodeji."
"To neni m{lj problém," namitl Harley. "Moje reputace neutrpi ani v nejmensim. Jenom tady pracuju." Pomalu jsem
zatloukal hiebiky, jako by mi dochézely sily. Potom jsme se pustili do bedny s AKSU-74. Se starymi kulomety. Pak do
bedny s AK-74.

"Mohl byste je prodavat filmaiim. Pro nataceni historickych dramat," popichl Villanueva. "K ni¢emu jinému se
nehodi." Zatloukl jsem hiebiky a postavili jsme bednu k ostatnim. Cela dodavka Bizarre Bazaaru vypadala, jako bychom
se ji nikdy nedotkli. Harley nas sta.

le sledoval. Stéle drzel zbrafi Duffyové u hlavy. Ale zapésti mu umdlévalo a prst uz nelezel na spousti. Opfel si ho o
vnitini stranu ramu, aby mu pomahal nést vahu. Villanueva mi po podlaze poslal bednu od Mossberga.

Sebral viko. Otevieli jsme jen jednu.

"Témef hotovo," oznamil jsem.

Villanueva polozil viko na bednu.

"Pockejte," zarazil jsem ho. "Dv¢ jsme zapomnéli na stole." Pristoupil jsem ke stolu a sebral prvni persuader.
Prekvapen¢ jsem se na né;' zahledél.

"Vidite?" zeptal JSC'111 sC' t larleyho a ulclzal na pojistku. "Dodévaji je zajisténé. To by nC'I1 1~I() byt. Mohl by se
poskodit palebny mechanismus."

/

17\

Uvolnil jsem pojistku, zabalil zbrani do povoskovaného papiru a ulozil hluboko pod kuli¢ky z pénové gumy. Vratil se
pro druhou.

"Uplné to samé," oznamil jsem.

"Pékné se v té tovarne flakaji," pridal se Villanueva. "Viibec neprovadéji kontrolu kvality." Odjistil jsem pojistku a
odnesl zbran k bedn€. Tam jsem se otoc€il na pravé noze jako druhy chyta¢ zaujimajici postaveni na dvojitou hru, stiskl
kohoutek a stfelil Harleyho do bficha. Brenneke zarachotil jako bomba a obii nabojnice ho doslova pfefizla v pali.
Jednu chvili tam stal a pak najednou zmizel. Na podlaze lezely dvé pulky jeho téla. Skladisté se zaplnilo Stiplavym
koutem a horkym pachem Harleyho krve a jeho zazivaciho systému. A jekotem Duffyové, protoze muz, ktery vedle ni
stal, bez varovani explodoval. Zvonilo mi v usich. Duffyova stale jeCela a uskakovala pied louzi rozlévajici se po
podlaze. Villanueva ji popadl a pfivinul k sob€. Ja jsem natahl Soupatko persuaderu a pozoroval dvefe pro pfipad, Ze by
nas jesté nekdo poctil ne¢ekanou navstévou. Nikdo se vSak neukazal. Konstrukce skladisté piestala rezonovat,
uklidnilo se mi srdce a do ticha zaznivalo jen rychlé, hlasité¢ oddechovani Duftyové.

"Stéla jsem tésné u néj," ozvala se.

"Ted uz u néj t€sné nestojis," opacil jsem. "A o to hlavné §lo." Villanueva ji pustil, piesel k odkopnutym zbranim,
sklonil se a sebral je.

Ja jsem vyndal z bedny druhy persuader, rozbalil papir a zajistil pojistku.

"Opravdu p&kné zbrang," pochvalil jsem.

"A docela dobfe funguji," poznamenal Villanueva.

Oba glocky pfidrzel v jedné ruce a berettu mi zasunul do kapsy.

"Pfivezte auto, Terry," pozadal jsem. "Nekdo uz ted’ patrné€ vola policajtim." Vysel prednimi dvefmi. Podival jsem se
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oknem na oblohu. Cernala se na ni spousta mrakii, ale jesté se nesetmélo.

"Co ted’?" zeptala se Duffyova.

"Ted nékam odjedeme a budeme ¢ekat."

Cekal jsem pies hodinu. Sedél u psaciho stolu a dival se na telefon. V&dél jsem, Ze Kohlova zavola. Cestu do Macleanu
vypodcitala na tficet pét minut. Vyjizdéla z univerzity v Georgetownu, coz ji zdrzelo o dalsich pét minut, v zavislosti na
provozu. Deset minut na obhlédnuti situace v Q!linnové v dome. Minuta na zatceni, tfi minuty na spoutani a odvedeni
k autu. Padesat dev~t minut, od zacatku do konce. Uplynula ale celd hodina a stale n~volala.

Po ~~dmd<"'i~ti minutach jsemsi zacal délat starosti. Po osmdesati velké

1

starosti. Pfesné po devadesati minutach jsem si vypujcil ve vozovém parku auto a vyrazil.

T erry Villanueva zaparkoval taurus na rozdroleném asfaltu pied dveimi kancelafe a nechal b&ézet motor.

"Pojd’'me zavolat Eliotovi," navrhl jsem. "zjistit, kam odjel. Po¢kame s nim." "Na co budeme ¢ekat?" zeptala se
Duftyova.

"Na tmu." Natahla se do brumlajiciho auta a vytahla kabelku. Vratila se ke mné a vyndala telefon. Zvolila ¢islo.
Predstavil jsem si situaci v domé. Prvni zazvonéni. Druhé. Treti. Ctvrté. Paté. Sesté.

"Nikdo to nebere," Septla Duffyova.

Potom se rozzafila. A zase posmutnéla.

"Hlasova schranka," vysvétlila. "Néco se stalo." Jedem," zavelel jsem.

"Kam?" Podival jsem se na hodinky. Zahledél z okna na oblohu. Pillil brzy.

"Na pobftezi," rozhodl jsem.

Zhasli jsme svétla, zamkli dvete a opustili skladisté. Nezaméené a voln¢ piistupné jsme ho nechtéli nechat. Nachazelo
se v ném pfili§ mnoho nebezpecnych predmétu. Villanueva fidil. Duffyova sedéla vepiedu. Ja jsem se usadil na zadni
sedadlo s persuadery po boku. Vyklickovali jsme z piistavni ¢tvrti. Minuli pozemek, kde Beck parkoval modré dodavky.
Zamitili kolem leti$té na dalnici a vyrazili na jih, pry¢ zmésta.

Sjeli jsme z dalnice a po zndmé pobftezni silnici pokracovali na vychod. Nepotkavali jsme zadna auta. Po obloze tahla
nizka, Seda mracna a taurus se svisténim prorazel prudky vitr. Na piedni sklo dopadaly kapky vody.

Mozna dest'ové. Mozna jen slana tiist’ zanesena vichfici kilometry daleko az od mofte. Jesté se nesetmélo. Pillil brzy.
"zkus jesté jednou zavolat’ Eliotovi," pozadal jsem.

Duffyova vytahla telefon. Stiskla tlacitko rychlé volby. Pfilozila telefon k uchu. Dolehlo ke mné Sest zazvonéni a Sepot
hlasové posty. Zavrtéla hlavou. Vypnula telefon.

"Dobte," prohhisil jsem.

Otocila se na sedadle.

"Ty si mysm, Ze jsou vlichni v dom&?" "V&imla sis Harl<"yho oblt'’ku?14 "Cerny," prc1Vilt. ,, 1.tvIIY"

I'Ll

/

I

"Na n¢j témef smoking. Zrealizoval vlastni pfedstavu slavnostniho oblec¢eni. A Emily Smithova méla v kancelan
pnpravené cerné koktejlové Saty. Chystala se prevléknout. Uz si obula elegantni boty. Domnivam se, Ze potadaji
banket." "Keast a Maden," piipomnél Villanueva. "Dodavatelé obcerstveni na vecirky. " "Spravné," potvrdil jsem.
"Patnact lidi, padesat pet dolard na osobu.

A Emily Smithova si udélala poznamku. Jehné¢i, nikoliv vepfové. Kdo ji jehnéci a nikoliv veprové?" "Lidé, ktefi se
stravuji koser." "A Arabové," doplnil jsem. "Napiiklad Libanonci." Jejich dodavatelé." "Spravné," zopakoval jsem.
"Hodlaji upevnit obchodni vztahy. Ruské zbrané v bednach predstavuji cosi jako symbolickou zasilku. Stejné jako
persuadery. Ob¢ strany dokazaly, ze jsou schopny dodavat. Ted’ spole¢né poveceii a pusti se do obchodovani
naplno." "V domé?" Piikyvl jsem. "LeZi na plisobivém misté. Osamelém, velice divokém.

A ma obrovsky jidelni stil." Pustil stérace. Rozmazly na skle Sedivé mazlavé ¢mouhy. Vitr hnal skutecné slanou tfist’ z
Atlantiku. Dopadala vodorovné na okénko.

Jesté néco," ozval jsemse.

"Co?" "Domnivam e, ze T eresa Danielova je soucasti obchodu." "Prosim ?" "Chystaji se ji prodat spolecné se
zbranémi. Hezkou svétlovlasou Ameri¢anku. Pfedstavuje ten desetitisicovy bonus." Nikdo nepromluvil.
"Zaznamenali jste, jak o ni Harley mluvil? V nedotéeném stavu." Nikdo nepromluvil.

"Dobfe se o ni starali a ani na ni nesahli." Paulie by se nezahazoval s Elizabeth Beckovou, kdyby mel k dispozici
Teresu. Pii vsi Gcté k Elizabeth.

Nikdo nepromluvil.

"Ted’ ji pravé koupou a pnipravuji." Nikdo nepromluvil.

"Cilem jejiho ur¢eni bude Tripolis. Maly bonbonek navrch k obchodu." Villanueva dupl na plyn. Kolem pfednich
sloupki a zpétnych zrcatek se rozhoukal vitr. O dvé minuty pozdéji dojel k mistu, kde jsme piepadli gorily, a ()P~I
zpomalil. Od domu nas délilo sedm a pul kilometru. Teore-

1111

mL

ticky,by nas mohli zahlédnout z hornich oken. Zastavili jsme uprostfed silnice, pfedklonili se a upirali pohled na
vychod.

Vybral jsem i olivové zeleny chevrolet a do Macleanu dorazil za dvacet deveét minut. Zastavil jsem uprostied cesty sto
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metrti od Q! linnovy rezidence. K bydleni si zvolil tichou, zavedenou ¢tvrt’ plnou svézi zelené. Lenive se koupala v
zaitvém slunci. Domy obklopovaly akrové pozemky a zakryvaly je porosty stale zelenych kfovin. Vedly k nim ¢erné
piijezdové cesty. V zahradach zpivali ptaci a z dalky se ozyvalo tiché syceni zavlazovace. Ve vzduchu poletovaly
vypasené vazky.

Sundal jsem nohu z brzdy a krokem ujel zbyvajicich sto metrd. Q!linniiv dim byl obloZeny tmavym cedrem. Stacel se k
nému dlazdény chodnicek. Zahony se smrky a rododendrony lemovaly tiicet ¢isel vysoké kamenné zidky. Mél mala
okna a previs stiechy se svazoval v takovémtihlu, Ze diim vypadal jako pnkréeny.

Frasconiho auto stalo na piijezdové cesté. Stejny olivové zeleny chevrolet, jaky jsem zvolil ja. Tiskl se predkem na
dvete Q!linnovy nizké dlouhé gardze pro tfi auta. Byla zamcena. Do ticha se ozyvalo jen cvrlikani ptaka, prskani
zavlazovace a bzuceni hmyzu.

Zaparkoval jsem za autem. Pneumatiky na horkém povrchu vlhce zamlaskaly. Vystoupil jsema vytahl z pouzdra berettu.
Odjistil jsem pojistku a vykro¢il po dlazdéném chodniku. Pfedni dvefe byly zam¢ené. Diim se noiil do ticha. Nakoukl
jsemokénkem do haly. Nezahlédl nic jiného nez kvalitni neutralni nabytek, typicky pro drahé pronajmy.

Vydal jsem se okolo. Dosel na terasu dlazdénou plochymi kameny. Pfe-, jel o¢ima po grilu, vybledlém teakovém stole a
ctyfech kieslech. Bilém platéném slune¢niku u bazénu. Travniku a nendro¢nych, stale zelenych kfovinach. Cedrovém
plotu stejné¢ho odstinu jako dfevéné oblozeni, zakryvajicim pohled od soused.

Vyzkousel jsem kuchyiiské dvete. Zamcené. Podival jsem se oknem, ale nic nespatfil. Pak jsem piistoupil k vedlejsimu
oknu. Stale nic. Pfesunul Se k dal§imu a uvidél Frasconiho.

Lezel na zadech uprostied obyvaciho pokoje zafizeného pohovkou a dvéma kiesly s potahem z trvanlivé latky barvy
blata. Celou plochu podlahy pokryval koberec. Ladil mu s uniformou. V éele se mu ¢ernala dira po zasahu
devitimilimetrem. Po smrtelném zasahu. I pfes okno jsem vidél zaschlou krustu a pod kiizi nazloutle bilou lebku. Kolem
hlavy se mu rozlilo jezero krve. Vséaklo se do koberce a uz zacinalo schnout a tmavnout.

Nechtél jsem vstoupit piizemim. Kdyby byl Quinn jest¢ doma, pockal by si na m~ v prvnhri pOIf(", kel(" by
m-l1t1kIil'’kou vyhodu. Tak jsem do-

I

nu

vlekl teakovy stlil ke garazi a vySplhal se na stiechu, pielezl po ni k oknu v prvnim patfe a rozbil loktem sklo. Nohama
napted jsem se spustil do loznice pro hosty. Pachla zatuchlinou nepouzivané mistnosti. Vysel jsem do horni haly, tise
stal a poslouchal. Nezaslechl jsem jediny zvuk. Diim ptisobil naprosto prazdné. Mrtvé. Bez lidskych vibraci.

Pak jsemucitil krev.

Prosel jsem halou a Dominique Kohlovou nasel v loznici pana domu.

Lezela na zadech na posteli. Zcela naha. Na podlaze se valelo rozervané obleceni. Utrzila n€kolik ran do obli¢eje, které ji
onmracily, a pak podstoupila feznicky zékrok. Ob¢ nadra méla ufiznuta velikym nozem. Ten ji tréel z mé¢kkého mista pod
bradou. Pronikl patrem az do mozku.

Vté dob¢ jsem uz zazilledacos. Jednou jsem se probral po teroristickém ttoku a v biise jsem mél zaboteny kus Celisti
kamarada. Musel jsem z o¢i setiit jeho maso, abych vidél a mohl se odplazit. Plazil jsem se dvacet metrti urvanymi
koncetinami, narazel koleny do oddélenych hlava rukama si tiskl vyhiezlé vnitinosti. Zazil jsem vrazdy, nehody, muze
pokosené ze msty kulometem, lidi proménéné po vybuchu v riZzovou pastu a po pozaru v ohotelé hrudky. Nikdy jsem
vsak nevidél nic tak hrozného jako zohavené té¢lo Dominique Kohlové. Pozvracel jsem se na podlahu a potom jsem se
poprvé za vic nez dvacet let rozplakal.

"Co ted’?" zeptal se Villanueva o deset let pozdéji.

"Pujdu sam," prohlasil jsem.

Jdu s vami." "Nepfete se se mnou. Jenommé zavezte trochu bliz. A jedte pomalu." Sedy taurus splyval s Sedivou
krajinou a ztracel se v poSmourném pocasi.

A pomalu se pohybujici predmét je méné napadny. Sundal nohu z plynu, malicko pfidal plyn a zacal se sunout pfiblizné
dvacitkou. Zkontroloval jsem berettu a nahradni zasobniky. Padesat pét naboji, minus dva v Dukeové stropé.
Zkontroloval jsem persuadery. Ctrnact nabojti, minus jeden v Harleyho biige. Celkem $edesét Sest ndbojii proti méné
nez osmnacti lidem. Nevédél jsem, koho vSeho pozvali, ale Emily Smithova a Harley se z pochopitelnych divoda
nedostavi.

Jit sam je hloupost," namitl Villanueva.

Jit ve dvou jesté vétsi. Nejkriti¢téjsi bude priblizit se k domu." Neodpoveédél.

"Lepsi, kdyz zistanete oba v auté." Villanuc:va neodpovédél. Chtél mi kryt zada a chtél Tercsu, ale byl natolik chytry,
aby pochopil, Ze plfzit se za soumraku k opusténému a opevnén~mu domu Ilrbude skuletné zadna legrace. Pomalu se
plazil doptedu.

I

Pak sundal nohu z plynu, pfefadil na neutral a nechal auto samo zastavit. Necht¢l riskovat zasleh brzdovych svétel.
Dostali jsme se zhruba pul kilometru k domu. .

"Tady pockejte," pozadal jsem.

Villanueva pohlédl stranou.

"Dejte mi hodinu," pozadal jsem.

Pockal jsem, dokud oba nepiikyvli.

"Pak zavolejte ATP. Kdyz se do hodiny nevratim." "Mozna bychomjimm¢li zavolat hned ted’," zavahala Duffyova.
"Ne," odmitl jsem. "Potiebuji hodinu." "ATF Qpinna dostane," namitla. "Rozhodné ho nenechaji odejit." Vzpomnél
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jsemsi, co jsem vid€l, a zavrtél hlavou.

Porusil jsem veskera nafizeni a vykaslal se na vSechny piedpisy. Odesel jsemz mista ¢inu a nic neohlésil. Rozhodl se
vzit spravedlnost do vlastnich rukou. Nechal Kohlovou v loznici a Frasconiho v obyvacim pokoji.

Jejich auto na piijezdové cesté. Odjel jsem do kancelafe, vzal ze skladisté zbrani Ruger Standard .22 s tlumi¢em a Sel
musel mit nouzovou skrys. S faleSnym pritkazem, svazkem bankovek, mozna se sbalenym zavazadlem. V préci by je
neschoval.

Ani v pronajaté rezidenci. Na to byl pfili§ profesionalni. Pfili§.opatrny. Ukryl by je na bezpeéném a vzdaleném misté.
Vsadil jsemna diim, ktery zdédil v severni Kalifornii po rodi¢ich. Po zelezni¢nim délnikovi a mam¢ v domacnosti. Jen
jsem potieboval adresu.

Kohlova méla uhledné pismo. Krabice naplnila poznamkami. Velice vy&erpavajicimi. Uzkostlivé peélivymi. Zlomily mi
srdce. Kalifornskou adresu jsem nasel v osmistrankovém Zivotopise. Pétimistné ¢islo na silnici spadajici pod poStovni
ufad v Eurece. Patrné osamélé misto, daleko od mésta.

Na stole sekretafe jednotky jsem si podepsal zasobu cestovnich poukéazek, ulozil sluzebni berettu a ruger s tltumicem do
platéného tlum oku a odjel na letisté. Nez me pustili se zbranémi do kabiny, musel jsem podepsat spoustu formulait.
Ani jsem je nepiecetl. Nabizela se Sance, ze Qpinn poleti stejnym letadlem. Kdybych ho zahlédl ve vchodu nebo na
palubé, na misté bych ho odprasknul.

Nikde jsem ho v§ak nezahlédl. Nastoupil jsem do letadla do Sacramenta, pfed odletem prosel uli¢kou, podival se na
vSechny tvare, ale mezi cestu- .

jidmi nesedél. Tak jsem ¢('knl, az pfistancmr, a upiral pohled do prazdna.

Letusky se k(' n111~ neodv~zily pfiblff.it.

I

r

I

Na letisti v Sacramentu jsemsi ptjcil auto a rozjel se po I-S na sever a potom po silnici 299 na severozapad.
Dvéstédevadesatdevitka byla znacend jako vyhlidkova trasa. Kroutila se mezi horami. Ja jsem v§ak nevnimal nic jiné¢ho
nez zlutou ¢aru pred autem. Casovym posunem jsem ziskal tfi hodiny, ale kdyz jsem se dostal na okraj Eureky, uZ se
stmivalo. Nasel jsem spravnou silnici. Pokroucenou stuzku vinouci se na sever a jih vysoko v kopcich nad mezistatni
dalnici 101. Dalnice lezela hluboko pode mnou.

Na sever se valil proud bilych svétel. Na jih Cervena koncova. Dokazal jsem si velice dobfe piedstavit, ze tam kdysi
vedla zeleznice. Mozna i s nadrazim, na kterém vystupoval Q! linntv otec, kdyZ se vracel z prace.

Objevil jsem diim a bez zpomaleni kolem néj projel. Byla to zanedbana pfizemni chata. Misto postovni schranky pfed ni
stala otlucend konev na mléko. Pfedni dvorek zarostl jiz ped desetiletim. Otocil jsem se pét set metrt jizné za ni a vratil
se dv¢ sté metrti se zhasnutymi svétly. Zaparkoval jsem za opusténym bistrem s propadlou stfechou. Vystoupil a
vyS$plhal tficet metrit do svahu kopce. Usel tii sta metrii a dostal se k chaté zezadu.

V piitmi se rysovala uzka zadni veranda a vedla ni udusana plocha pro auta. Do chaty se o¢ividné vchazelo zadem.
Nesvitilo se v ni. Za oknem visely polozatazené, sluncem vybledlé zavésy. Celé mis~o plisobilo prazdné a neobydlené.
Ze svahu se otviral vyhled nékolik kilometrti na sever a na vychod. Po silnici se neblizilo zadné auto.

Pomalu jsemsslezl ze svahu. Obesel chatu. Zaposlouchal se u kazdého okna. Uvnitt nikdo nebyl. Predpokladal jsem, ze
Q!linn zaparkuje u verandy a vejde zadnimi dveimi, tak jsem se vloupal pfednimi. Do starého tenkého dfeva stacilo jen
piitlacit, aby povolila vnéjsi zarubeii, a pak seknout hranou dlané nad zdmek. Dievo zaprastélo a dvefe se oteviely.
Vstoupil jsem, zaviel a zaklinil je zidli. Zvenku budou vypadat v potfadku.

Privitalo m¢ pfitmi, zatuchlina a chlad, nejméné o deset stupiit méné nez venku. Chata mé€la zapojenou elektfinu,
protoze v kuchyni béZela lednice. Stény pokryvaly prastaré tapety. Vybledlé a zazloutlé. Vnitini prostor tvofily jen Ctyfi
mistnosti. Kuchyné s jidelnim koutem, obyvaci pokoj a dvé loznice. Jedna mala, druha jesté mensi. Vmensi patrné
spaval v détstvi Q!linn. LoZnice oddé€lovala osaméla koupelna s bilym pfisluSenstvim potiisnénymrzi.

Ctyfi mistnosti plus koupelna se prohledavaji snadno. Skrys jsem nasel tém&f okamzité. Odhrnul jsem koberecek na
podlaze v obyvacim pokoji a narazil na ¢tvercovy poklop zapustény do prken. Kdybych ho objevil v hale, povazoval
bych ho za Sachtu k néjakym kohoutiim. Nasel jsem ho alt’ v obyvadm pokoji. Vzal jsem z kuchyné Sroubovak a vypacil
ho. Spatfil jSC"111 111~lkou dfrv('nou polici zabudovanou mezi podlazni tramy. Le-

zela na ni krabice od bot zabalena do mlééné zabarveného igelitu. Skryvala tii sta dolart a dva klicky. Patrné od
bezpecnostni schranky nebo skiinky v tschovné zavazadel. Hotovost jsemsi vzal a klicky nechal v krabici. Potom jsem
piiklopil viko, narovnal koberecek, vybral si kieslo, posadil se a ¢ekal. S berettou v kapse a rugerem v klin¢.

"Dévej na sebe pozor," rozloucila se Duffyova.

Jasng," opacil jsem.

Villanueva nic nefekl. S berettou v kapse a persuaderem v kazdé ruce jsem vystoupil. PreSel jsem ke krajnici silnice,
slezl na skaly a zacal postupovat na vychod. Mraky stale prozatovaly zbytky denniho svétla, ale mél jsem na sob¢
¢erné obleceni, pohyboval se mimo silnici a nesl ¢erné zbrané. Vitr se mi opiral do obliceje a vzduch byl prosyceny
vodou. V dalce zufil ocean. Nastal odliv. Doléhal ke mné tfeskot vin, dlouhy sykot spodniho proudu a haraseni
oblazkd.

Obesel jsem tadhlou zatacku a zjistil, Ze svétla na sténé jsou uz zapnuta.

Modrobile se odrazela od potemnélé oblohy. Kontrast jasného elektrického svétla a padajiciho soumraku me ¢inil
takrlca neviditelnym. Cim vic jsem se piiblizoval, tim mensi m&li $anci mé zahlédnout. Tak jsemse vy _$plhal na silnici
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a dal se do b¢hu. Dob¢hl jsem, jak nejbliz jsem se odvazil, spustil se opét na skaly a doklopytal k pobtezi. Ocean mi
dunél piimo u nohou. Vdechoval jsem viini soli a fas. Skaly klouzaly. Viny m¢ zalévaly vodni tiisti a hnévivé vifily.
Tise jsem stal. Pochopil jsem, Ze kolem zdi neproplavu. Tentokrat ne.

Podobny pokus by se rovnal §ilenstvi. Ocean by se m¢ zmocnil jako korkové zatky, vrhl m¢ na Uitesy a rozmackal.
Pokud by se m¢ nechopil spodni proud a nestahl mé do hlubin.

Nemtizes okolo. nemiizes pies. tak musis§ skrz.

Op¢t jsem vysplhal na skaly a co nejdal od brany vstoupil do pruhu svétla.

V misté, kde zaklady ptechazely do vody. Drzel jsem~e tésn¢€ u zdi a postupoval k brang. Zalévalo mé pronikavé svétlo.
Ale z vychodu m¢ nemohl nikdo zahlédnout, protoze jsem se pohyboval v skrytu zdi. A ze zapadu me€ vid€li jen pratelé.
Musel jsem i davat pozor pouze na senzory v zemi.

Naslapoval jsem velice zlehka a doufal, Ze je nezabudovali tésné ke zdi.

A patrné nezabudovali, protoze jsem pronikl az ke straznimu domku.

Odvazil jsem se nahlédnout skvirou mezi zavésy v pfednim okné a spatiil jasné osvétleny obyvaci pokoj. Paulicho
nastupce odpocival na prolezelé pohovce. Pfiblizné ctyticatnik, Dukeova vcku a velikosti. O néco leh¢i a o pét Cisel
mensi nez ja. Snazil jsem se pfesn¢ odhadnout jeho vysku. Sehraje du)ezitoll roli. Mél nn sobe!' dziny, bn~ trilko it
dzfnovou bundu.

/

I

Pozvanku na vecirek o¢ividné nedostal. Jako Popelka dostal za tikol stfezit branu, zatimco ostatni se veselili. Doufal
jsem, ze vic Popelek nevybrali.

Ze jim stale chybi personal. Spolehnout jsem se v§ak na to nemohl. Normalni bezpe¢nostni opatieni by zadala druhého
muze u hlavnich dvefi a tfetiho u Dukeova okna. Protoze véd¢li, ze Paulie selhal. A ja se stale pohybuji v okoli.
Nového nahradnika jsem nemohl zastfelit. Zvuk beretty by nepohltilo ani dunéni vin a kvileni vétru. A nic na svété by
neptiehlusilo persuader nabity ndboji Brenneke Magnum. Tak jsem o par metrt ustoupil, odlozil persuadery na zema
sundal kabat a sako. Pak jsemsi svIékl kosili a obalil si ji levé zapé€sti. Opiel jsem se nahymi zady o zed’ a tkrokem dosel
k zatazenému rohu okna. Nehty pravé ruky zaklepal na sklo, nepravidelné jako mald mys§ pfebihajici nad stropem.
Zopakoval jsemto celkem étyiikrat a napfahoval se k patému pokusu, kdyz jsem koutkem oka zahlédl, jak okno nahle
potemnélo. Novy nahradnik vstal z pohovky a pfitiskl obli¢ej na sklo, aby zjistil, co ho obtézuje. Tak jsem se pokusil
presné vyn¥fit spravnou vysku, oto€il se o sto osmdesat stupiti, udefil zabalenou pésti, roztfistil sklo a o milisekundu
pozdéji jeho nos. Slozil se pod parapet. Protahl jsem ruku vzniklym otvorem, odjistil zavlacku, oteviel okno a prolezl
dovnitf. Nahradnik sedél na zemi. Z nosu mu tekla krev a stiepy mu pofezaly oblicej. Nevnimal okolni svét. Na pohovce
lezela zbran. Dva a ptil metru od néj. Od telefonti ho délilo tii a pil metru. Potiasl hlavou a podival se na me.

"Vy jste Reacher," pravil.

"Spravné," potvrdil jsem. "Nemate Sanci," upozornil.

"Opravdu?" Pfitakal. "Dostali jsme piikaz okanvité stiilet." "Na mé?" Opét pfitakal.

"Kdo ma stfilet?" "VSichni. " "Ptikaz od Xaviera?" Jesté jednou pfitakal. Polozil si hibet ruky pod nos.

"A vSichni ho poslechnou?" Jasné." "Vy taky?" "Patm~ ne." "Slibujet~ ?" "Ano."

"Dobfe," vzal jsem ho na milost.

Na okanzik jsem se zarazil a uvazoval, zda mu nemam polozit dalsi otazky. Mozna by se vykrucoval. Kdybych ho ale
jeste trochu propleskl, ziskal bych spoustu odpovédi. Rozhodl jsem se vSak, Ze jich vic nepotiebuji. Nehralo roli, jestli
na m¢ v dom¢ ceka deset, dvanact nebo patnact protivnikli, ozbrojenych ¢i beze zbrang. Stiflej a zabijej. Ty, nebo oni.
Tak jsem jen odstoupil a zacal uvazovat, jak s nim nalozit, kdyZ mi usnadnil rozhodnuti. Porusil slib, zvedl se a skocil po
zbrani na pohovce. Zarazil jsem ho prudkym levym hakem do krku. Podafilo se mi ho krasn¢ umistit.

Rozdrtil jsemmu hrtan. Opét se slozil k zemi a udusil se. Piekvapivé rychle.

Béhem minuty a pil. Nemohl jsem mu pomoct. Nejsem lékar.

Chvili jsem jen nehybné¢ stal. Potom jsem si oblékl kosili, vylezl oknem, sebral zbran¢ a kabat se sakem, vratil se dovnitf
a podival se zadnim oknem na dim.

"Do prdele," zaklel jsem nahlas a odvratil pohled.

Cadillac stél na to¢né&. Eliot neodjel. Ani Elizabeth, Richard a kuchatka.

Do hry se pfipletli tfi civilisté. Pfitomnost civilistl zt¢zuje kazdy utok nejméné stokrat. A tenhle tok by byl dost
obtizny i bez nich.

Jesté jednou jsemse podival. Vedle cadillacu parkoval ¢erny lincoln.

Vedle lincolnu dva tmavomodré suburbany. Dodavku s obcerstvenim jsem nikde nevidél. Mozna s ni zajeli ke
kuchyniskym dvefim. Nebo dorazi pozd¢ji. Nebo viibec ne. Tteba se zadny banket nekona. Nespravné jsemsi vylozil
voditka a vSechno zkazil.

Ostrou zafi svétel na zdi jsemupiral pohled k donmu topicinu se v pfitmi. U pfednich dveii zadna strdz nehlidkovala.
Rozumny ¢loveék by se v8ak v chladném a vlhkém pocasi schoval do haly a stfezil oknem. V Dukeové mistnosti jsem’
také nikoho nezahlédl. Stahovaci okno vSak bylo stdle oteviené, pfesné jak jsem ho zanechal. NSV patrné poiad visel
na fetézu.

Znovu jsem se podival na auta. Do lincolnu se vejde pét pasazérii. Do kazdého ze suburbanti sedm. Dohromady
maximalné osmnact lidi. Patnact az Sestnact mocipant a dve az tii gorily. Nebo mocipani pfijeli jen se tfemi fidi¢i. Také
jsem se vSak mohl naprosto mylit.

. Existuje jen jediny zptisob, jak to zjistit.

A v ném spociva nejobtiznéjsi ¢ast. Musel jsem se dostat pies osvétlené uzemi. Zvazoval jsem, jestli nezhasnout
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svétla. Nahla tma by vSak vSechny v dome varovala. Béhem péti vtefin by telefonovali do strazniho domku, aby zjistili,
co se stalo. A strazny by jim to nevysvétlil, protoze mrtvi nemluvi. Patnact ¢i kolik lidi by se vyhrnulo do pfitmi.
Vétsin€ bych se vy hnul. Nev~dél bych v8ak. komu se vyhnout a na koho zauto¢it. ProtoZe kdyby mi Quinn ten vecer
unikl. nikdy bych ho uz ncspatfil.

I

lol~

I

Tak jsemmusel nechat svétla rozsvicena. Zbyvaly dvé moznosti. Bud’ rychle probéhnout k domu 4 omezit na minimum
pobyt v ozafeném prostoru. Musel bych se vSak pohybovat rychle a kazdy rychly pohyb upouta.

pozornost. Nebo se pomalu proplizit podél zdi k oceanu. Sedesét neskute¢né dlouhych metrii. Rozhodl jsem se pro
druhou moznost.

Svétla byla sefizena tak, aby ozafovala $iroky pruh. Mezi zdi a nejbliz§imi paprsky bude prochézet tmavy tunel. Uzky,
neosvétleny trojuhelnik.

Mohl bych se jim proplizit, podél upati zdi. Velice pomalu. Palebnym polem NSV.

Otevtel jsem zadni dvefte. Na straznim domku zadna svétla nesvitila. Zacinala az Sest metri na pravé strané, v misté, kde
sténa domku piechazela v obvodovou zed'. Protahl jsem se ven a pfiki€il. Otocil se o devadesat stupiidt doprava a
zapatral po tunelu. Skute¢n¢ jsem ho nasel. Necelych devadesat ¢isel vysoky. Ve vysi hlavy se uz rozplyval. A nebyl
zcela tmavy. Zasahovalo do néj rozptylené svétlo odrazené od zem¢, zlomené paprsky a zéfe ze zadni strany samotnych
svétel. M1j tunel osciloval mezi temnotou a zafivym jasem.

Klekl jsem si, popolezl a zaviel za sebou dvefe domku. Popadl jsem do kazdé ruky persuader, lehl si na bficho, pfitiskl
pravé rameno ke zdi a ¢ekal. Natolik dlouho, aby kazdy, kdo mél pocit, ze zahlédl pohyb dvefi, ztratil zajem. Pak jsem se
zacal pomalu plizit.

Urazil jsem zhruba tfi metry a zarazil se. Velice rychle. Zaslechl jsem zvuk piijizdéjiciho auta. Nikoliv sedanu. Néceho
vétsiho. Mozna dal$i suburban. Zménil jsem smeér. Zatnul prsty od nohou do zem¢ a odplizil se pozadu ke dvefim.
Vytahl jsem se na kolena, oteviel, vklouzl do strdzniho domku a postavil se. Odlozil jsem persuadery do kiesla a vytahl
z kapsy berettu. Z druhé strany brany se ozyvalo dunéni velkého osmivalce béziciho na volnobéh.

Rozhodnuti. At uz stal za branou kdokoliv, oéekaval, ze mu nékdo otevfe.

A velice pravdépodobné by poznal, Ze nejsem pravy strazny. Tak jsem se vzdal mySlenky na plizeni. Patrné budu
muset zpasobit hluk. Zastfelit posadku, zmocnit se auta a rychle dojet k domu, nez stihne kulomet¢ik stisknout spoust’.
Pak vyuzit vzniklého chaosu.

Op¢t jsem piistoupil k zadnim dvetim, odjistil berettu a nadechl se. M¢l jsem pocatecni vyhodu. VEédél jsem, co udélam.
VSichni ostatni musi teprve zareagovat. A to jim zabere o vtefinu déle, nez je zdhodno.

Pak jsem si vzpomn~I1 na kameru na sloupu brany. Na monitor. UkdZe mi, na co se: mém pfipravit. Spo¢itam protivniky.
Byt pfedem varovdnje byt pfedrm ozbrojCII. Pristoupil jsemk obrazovce. Sed¢ a mlééné. Kamera zabiHILI bilou
dod~vKlIl. S n~piSI'm JUI boku. Krast & Maden Catering. Vydechl

I

I

jsem. Zasilkova sluzba s obcerstvenim strazného urcit¢ nezna. Zastrcil jsem berettu zpatky do kapsy, sundal si kabat a
sako. Sebral jsem mrtvé nahrad¢ dzinovou bundu a navlékl ji na sebe. Tlacila m¢ a byla potiisnéna krvi. Ale plsobila
dostatecn€ presveédcCive. Vysel jsem ze dveii, nato¢eny zady k domu a snazil se vypadat o pét ¢isel mensi. Dokracel
jsemk brané. Nadzvedl zavoru pésti, stejné jako Paulie. Oteviel. Bila dodavka popojela. Muz na sedadle spolujezdce
stahl okénko. M&l na sobé& smoking. Ridi¢ také.

Dalsi civilisté.

»Kam to bude?" zeptal se spolujezdec.

»Kolem domu doprava a dozadu. Ke kuchyiiskym dvefim." Okénko opét vyjelo. Dodavka se dala do pohybu. Mavl
jsemna pozdrav a zavfel branu. Vratil jsem se do domku a pozoroval dodavku oknem. Zajela zprava na to¢nu. Ozafila
cadillac, lincoln a dva suburbany. Pak blikla brzdova svétla a zmizela z dohledu.

Cekal jsem dvé minuty a prosil bohy, aby se setmélo. Pak jsem odlozil dZinovou bundu, oblékl si sako a kabat a sebral z
kiesla persuadery. Oteviel jsem dvete, vykradl se ven, zavfel je a spustil se na bficho. Pritiskl jsem se ramenem ke
spodku zdi a opét se zacal pomalu plizit, obli¢ej odvraceny od domu. Do loktti a kolen m¢ tlacily drobné kaminky.
Nejvic mé v8ak mravencilo v zadech. Plizil jsem se palebnym polem zbrané, ktera dokazala za vtefinu vypalit dvanact
pulpalcovych kulek. Rukojeti patrné sviral odhodlany stfelec. Mohl jsem jen doufat, Ze prvni davkou mine. Coz bylo
pravdépodobné. Nez by zkusil druhou, vyrazil bych do temnoty a klickoval ja~o divy.

Posunoval jsem se dopfedu. Deset metrl. Patnact. Dvacet. Daval jsem si na ¢as. Oblicej stale natoceny ke zdi. Doufal
jsem, ze vypadam jako nendpadny stin v polostinu. Zapasil jsem sam se sebou. Nejradéji bych se vymrstil a rozbehl.
Srdce mi busilo az v krku. Potil jsem se, i kdyz bylo chladno. Lomcoval se mnou vitr. Dul od mote, odrazel se o zed a
jako odliv se m¢ snazil unést do nejjasnéjsiho svétla.

Pokracoval jsem a dostal se az do poloviny. Zvladl jsem tficet metrii a tiicet mi zbyvalo. Palily mé lokty. Persuadery
jsemdrzel nad zemi a veskerou vahu tahl pazemi. Povolil jsem si odpocinek. Pfi tiskl jsem se k zemi a snazil se vypadat
jako kamen. Otocil jsem hlavu a riskl pohled k domu. Nic se v ném nedé¢lo. Podival jsem se dopfedu. Ohlédl se. Bod, ze
kterého neni ndvratu. Zacal jsem se plazit dal. Nutil se k pomalosti. Stale vic mi trnulo v zadech. Zt~Zka jsem
oddechoval. Zmocnovala se m¢ panika. V krvi mi bublal adrenalin a novad~1 utlkl'), Illlkr}. Pun~1 jsem, lapal po dechu
a pfemlouval ruce a nohy k posluAllosli. HmllJ/u, n"bédal jsem je. Pak jsem se dostal deset mdl'lJ ke" kOIH I 01
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jsemse. Nadechl se. Jesté jednou. Zacal se zase plazit. Pak se povrch zhoupl. Hlavou jsem se dostal k vod¢. Pod télem
me zastudil mokry sliz. Dorazely na m¢ drobné vinky. Otocil jsem se o devadesat stupni. Dostal jsem se ze zorného
pole osazenstva domu, ale musel jsem jesté piekonat deset metrii jasného svétla. Vzdal jsem pomalost. Sklonil hlavu a
v predklonu se rozb¢ehl.

V ohromivé jasné zafi jsem stravil ¢tyfi vtefiny. PfiSly mi jako celd vé¢nost. Svétlo mé tplné oslepilo. Potom jsem opét
zacouval do temnoty, pfiki€il se a naslouchal. SlySel jsem jen rozboufené mote. Nevidél jsemnic jiného nez Cervené
tec¢ky pred oc¢ima. Vravoravé jsem udélal nékolik krokii pfes skaliska a zastavil se. Ohlédl se k domu.Jsem uvnitt. Usmal
jsemse v temnoté. Qjtinne,jdu si pro tebe.

I

I

15

PRED DESETI LETY JSEM NA ~J (:EKAL OSMNACT HODIN. ANI NA OKAMZIK jsem nezapochyboval, Ze se
objevi. Sedél jsemv kiesle s rugerem v klin€. Nespal. Témet nenrkal. Prosté sed€l. Celou noc. Celé svitani. Celé
nasledujici rano. Pominulo poledne. Sedé€l jsema ¢ekal.

Dorazil presné ve dvé hodiny odpoledne. Zaslechl jsem na silnici zpomalovat auto, postavil se, drzel se daleko od okna
a sledoval, jak zahyba.

Auto z pljéovny, stejné jako moje. Cerveny pontiac. Jasné jsem ho vidél pfednim sklem. Upraveny a osprchovany.
Ucesané vlasy. Vmodré, u krku rozepnuté kosili. Usmival se. Auto zabocilo za dim a zastavilo na udusaném pruhu
pied kuchyni. Vysel jsem do chodby. Pfitiskl se na sténu vedle kuchynskych dveii.

V zamku zarachotil kli¢. Oteviely se dvete. Zatupély v pantech. Nezaviel je. Pfed chatou pobrukoval viiz, nevypnul
motor. Nehodlal se zdrzet dlouho. Na linoleu v kuchyni zapraskaly kroky. Rychlé, lehké, sebevédomg.

Muz, ktery hraje a vyhrava. VysSel do chodby. Loktem jsem ho udefil do spanku.

Slozil se na zada. Roztahl jsem ruku a pfiSpendlil ho za krk k zemi. Odlozil.

jsemruger a prohmatal ho. PfiSel neozbrojeny. Pustil jsemmu krk a Q!linn zvedl hlavu. Tnul jsem ho hranou dlan¢ pod
bradu. Zatylkem udefilo podlahu. Protocily se mu oci. Vstoupil jsem do kuchyné a zavfel dvete. Pak jsemse vratil a
odtahl ho za zapésti do obyvaciho pokoje, pustil ho a dvakrat propleskl. Namifil jsem mu ruger do obliceje a cekal, az se
probere.

Oteviel oci a podival se nejprve na zbrail a potomna m¢. M¢l jsem na sobé& unifornm se spoustou prymkt a odznaka
jednotky, takze ihned pochopil, kdo jsema pro¢ jsem pfisel.

"Zadrzte," ozval se.

"Pro¢?" "Dopoustite Se' rhyby."

I

L.

"Opravdu?" "Zmylil jste se." v, Vy')" " azne.

Prikyvl. "Hrabali do vlastni kapsy." "Kdo?" "Frasconi a Kohlova." "Nefikejte." Opét ptikyvl. "A pak se ji pokusil
vySachovat." Jak?" "MutZzu se posadit?" Zavrtél jsem hlavou. Stale mu mifil do obliceje.

"Ne," odmitl jsem.

"Pripravoval jsem 1é¢ku. Ve spolupraci s ministerstvem zahrani¢i. Chystali jsme se udefit proti nepratelskym
ambasadam. Fungoval jsem jako volavka. " "Co Gorowského dcera?" Netrpélivé potiasl hlavou. "Tomu ditéti se nic
nestalo, vy blb¢e. Gorowski dostal pokyny, jak se ma chovat. Peélivé vypracované. Davame si na podobnych akcich
zalezet. Je tieba vytvofit fetézec s do sebe zapadajicimi ¢lanky. Pro piipad, Ze by nékdo pojal podezieni a zacal
jednotlivé ¢lanky sledovat. VEetné fingovanych mrtvych schranek a predavani. Kdyby nas nékdo pozoroval." "Co s
tim maji spolecného Frasconi a Kohlova?" "Vedli si dobfe. Velice brzy m¢ odhalili. A mysleli si, zZe jednam nelegalné.
Coz mé potésilo, protoze potvrdili, ze svou roli hraju presveédcive.

Pak ale obratili. Tvrdili, ze zpomali vySetfovani, kdyZ jim zaplatim. Abych m€l ¢as opustit Spojené staty. Predpokladali,
Ze se na to pripravuji. Tak jsemsi fekl pro¢ ne. Kdovi, jaké kiivaky vérohodna volavka jesté odhali?

A ¢imvice, tim 1épe, ze? Zacal jsemjim tedy jit na ruku." Mlcel jsem.

"Vy§etfovani se vleklo, neni-liz pravda? Urcité jste si toho vSiml. Tahlo se tydny a tydny. Neskute¢né pomalu.”
Pomalu jako sirup.

"VCera se vSak zménila situace. Dostal jsem Syfana, Libanonce a france.

Potom toho Iracana, ktery byl opravdu velka ryba. Rozhodl jsem se tedy skoncovat i s fadénim vasich kiivaku. Prisli za
mnou a pozadovali kone¢nou platbu. Slo o spoustu penéz. Frasconi si je vSak chtél nechat pro sebe. Prastil m¢ do
hlavy. KdyZ jsem se probral, zjistil jsem, Ze roziezal Kohlovou. Byl to opmvdu cvok, véfte mi. V zdsuvce jsem nasel
zbran a zastrelil ho." "PI'O~ jste' potom utekl?"

I

"ProtoZe jsem zpanikafil. Pracuji pro Pentagon. Nikdy predtim jsem nevidél krev. A nevédél jsem, kdo vSechno od vas
je do pfipadu jesté zapleteny. Mohlo jich byt klidné vic." Frasconi a Kohlova.

"Vy jste velice dobry," pokracoval. "Rozjel jste se rovnou sem." Piikyvl jsem. Vzpomnél si na osmistrankovy Zivotopis
sepsany thlednym pismem Kohlové. Povolani rodi¢ti, domovska adresa.
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"Ci to byl napad?" zeptal jsem se.

"Ptvodné? Samoziejme Frasconiho. MéEl vyssi Sarzi." Jak se jmenovala?" Vidél jsem, jak se mu zablesklo v ocich.
"Kohlova," odpoveédél.

Opét jsem prikyvl. Pfisla ho zatknout v paradni unifonné. S ¢ernou acetatovou jmenovkou nad pravym adrem. Kohl.
Bez uvedeni pohlavi.

U zenski uniformy se jmenovka nosi podle individualnich telesnych proporci vodorovné vystfedéna na pravé strané
dva a pul az pét centimetri nad hornim knoflikem. Uvidél ji, jakmile vstoupila do dvefi.

"Kfestnim jménem?" Zarazil se.

"Nepamatuji se," odpovedel.

"Frasconiho kiestni jméno?" U muzski distojnicki uniformy se jmenovka nosi vystiedéna na pravé naprsni kapse ve
stejné vzdalenosti od §vu a knofliku.

"Nepamatuji se." "Zkuste si vzpomenout," vyzval jsem ho.

"Kfestni jména jsemuz zapomnél. Nejsou dalezitd." "Tti z deseti," opadil jsem. "Dostavate E." "Za co?" "Za vas vykon.
Propadl jste." "Pro¢?" "Vas otec pracoval jako Zelezni¢ni déInik. Matka zlstala v domacnosti.

Plnymjménem se jmenujete Francis Xavier Q!linn." "A co ma byt?" "VySetfovani probihaji takovymhle zptisobem.
Kdyz se chystate dostat nékomu na kobylku, nejdiiv si o ném vSechno zjistite. Tydny a tydny jste je vodil za nos a
nevyhledal ani jejich jména? Nepodival se do osobnich zdznani? Nedé¢lal si poznamky? Nepsal hlaseni?"
Neodpoveédél

"A Frasconi za cely zivot n('pli§e\ nn jediny samostatny napad. Nevykonal nic, co by mu n~kdo nde'kl. Nikdo by o nith
lle'mluvil jako o FrtlScollim

I

a,..
o deset let pozdé&ji se rychle stmivalo a ja se proplétal mezi skalami za garazi. Po pravici mi vielo a dunélo mofte. Vitr se
mi opiral do obliceje. Necekal jsem, Ze na nékoho narazim. Zejména ne po stranach donu a vzadu za nim. Tak jsem se
pohyboval rychle, se zvednutou hlavou, ve stfehu, v kazdé ruce persuader.Jdu si pro tebe, Quinne.

Kdyz jsem vy§el zpoza garazi, zahlédl jsem u rohu dodévku s obCerstvenim. Na plesn~ stejném mist~, kde zaparkoval
Harley, kdyZ jsme vynaseli 1. kufru BC'ckovu sluzebnou. Dodavka m~la oteviené zadni dvefe a fidi¢ se spolukzdrC'111
ji vykindali. Detektor kovii zapipal pokazdé, kdyz prosli

s kovovou nadobou. Mél jsem hlad. Vzduchem se linula viiné teplého jidla. Muzi byli ve smokinzich. Sklanéli hlavu
proti vétru. Nevsimali si ni¢eho jiného nez své prace. Piesto jsem se jim vyhnul. Opsal jsem oblouk po okraji skal,
pieskocil Harleyho rozsedlinu a pokracoval dal.

Kdyz jsem se dostal co nejdal od dodavky, zamitil jsem k protéjsimu zadnimu rohu donmu. Ptipadal jsemssi velice dobre.
Tichy a neviditelny. Jako prastaré tajemné stvoteni kradouci se z mofe. Zastavil jsem a zvazoval, .

ktera okna vedou do jidelny. Nasel jsemje. Svitilo se v nich. Pfistoupil jsem bliz a riskl pohled dovnitf.

Jako prvniho jsem spatfil Q!linna. Stal vzptimeny v tmavém obleku.

V ruce drzel drink. Vlasy m¢l Sedivé jako stiibro. Na ¢ele se mu rysovaly rizové lesklé jizvy. Mali¢ko se hrbil v
ramenou. Trochu pfibral. Zestarl o deset let.

Vedle n¢j jsem ~ahlédl Becka. Také v tmavém obleku. Také se sklenkou v ruce. Vérné€ po boku Q!linnovi. Oba se divali
na tfi malé Araby s ¢ernymi napomadovanymi vlasy. M¢li na sobé americké obleceni. Obleky ze Zraloci kize, svétle
Sedivé a modré. Také svirali drinky.

Za nimi si tésné u sebe povidali Elizabeth s Richardem. Scéna v jideln¢ pfipominala volnou koktejlovou party nacpanou
k obrovskému stolu. Stil byl prostieny pro osmnéct lidi. Velice formalng. Tti sady sklenicek a tolik piibort, Ze by
vystacily na tyden. Kuchatka pobihala s tacem s napoji. Nabizela §tihlé Sampusky a bytelné whiskovky. Oblékla si
tmavou sukni a bilou bltizu. Degradovali ji na servirku. Jeji znalosti mozna na kuchyni Blizkého vychodu nestacily.

T eresu Danielovou jsem nikde nevidél. Tteba ji chtéli nechat vyskoc€it na zavér z dortu. Zbytek hostl tvofili jen muzi.
Celkem tfi. Patrn€¢ Q! linnovy nejlepsi gorily. Nesourodé trio. Vsechny m¢ly drsné obliceje, nejspis vsak nebyly
Osmnéct prostfenych mist, deset stolovniki. Osm nedorazilo. Bez Dukea, Angela Dol 1a, Harleyho a Emily Smithové
jen Ctyfi. Patrné pozvali i Paulieho nadhradu. Takze chybéli tfi. Jeden od hlavnich dveii, jeden od Dukeova okna a tieti
patrn¢ stiezil T eresu.

Zustal jsemu okna a sledoval déni. Koktejlovych vecirkd a formalnich vecefi jsem navstivil spoustu. V Zivoté na
zakladnach hraly dtlezitou roli.

Tenhle vecirek bude trvat nejméné Ctyii hodiny. Z jidelny vyjdou jedin€ na toaletu. Q!linn hovofil. Bez zabran se dival
zaroven na vSechny tii Araby. Vedl prim. Usmival se, gestikuloval a him¢l smichy. Vypadal jako nuz, ktery hraje a
vyhrava. Ale nevyhraval. Bortily se mu plany. Vecirek pro osmnéct se smrsknul na vec¢irC'k pro c\('s('t, protoze jsem se
pohyboval po oko\(.

a Kohlové. Vzdycky jen fikali Kohlova a Frasconi. Od zac¢atku jste hral $pinavou hru a mij tym poprvé spatfil, az kdyz
vas piisli zatknout. A oba jste je zabil." Dokézal, Ze se nemylim. Pokusil se zautoc€it. Pocital jsem s tim. Zacal se hrabat
na nohy. Srazil jsem ho, surovéji, nez jsem zamyslel. KdyZ jsem ho nakladal do kufru jeho auta, byl stale v bezvédomi.
Stale v bezvédomi, kdyz jsem ho za rozpadlym bistrem piendaval do kufru svého auta. Odjel jsem s nim kousek na jih
po mezistatni dalnici 101 a zabocil doprava k Pacifiku. Zastavil na §térkovém rozsifeni silnice. Oteviel se pfede mnou
nadherny vyhled. Byly tii hodiny odpoledne, svitilo slunce a ocean se tipytil uchvatnou modii. Rozsiteni ohrani¢ovalo
Ctyficet Cisel vysoké, kovové zabradli, lemované z druhé strany jesté pilmetrovym pruhem $térku a za nim se otviral
sraz do piiboje. Po silnici nejezdilo mnoho aut. Zhruba jedno za dvé minuty. Rozsiteni lezelo na vyhlidkovém obchvatu
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dalnice.

Oteviel jsem kufr a znovu viko zabouchl, pro pfipad, Ze by se probral a chystal se po mné skocit. Ale nechystal. Byl
napil uduSeny a sotva pii védomi. Vyvlekl jsem ho ven, postavil na gumové nohy a nechal jit. Na chvili jsem mu
povolil podivat se na ocean, abych zkontroloval, jestli se nékdo nediva. Nedival. Tak jsem ho oto¢il. Ustoupilo pét
krokd.

,Jmenovala se Dominique," kfikl jsem.

Pak jsem vystfelil. Dvakrat do hlavy a jednou do prsou. Pocital jsem s tim, ze se okanzité slozi na §térk a nez ho hodim
do oceanu, vpalimmu jesté kulku do oka. Neslozil se ale na $térk. Zapotacel se dozadu, zachytil o zabradli, dopadl
ramenem na posledni pevny kousek Ameriky a skutalel se z itesu. Pfidrzel jsem se rukou kovového pazeni, naklonil se
a podival dolt. Vidél jsem, jak udetilo skaly. Pak zmizel v piiboji. Minutu jsem tam zistal stat. Dva zasahy do hlavy,
jeden do srdce, ltyficet metrti volnym pddem do oceanu, to nemohl pieZit.

Sebral jsem prazdné nabojnice. "Deset-osmnact, Dom," fekl jsem sam sob¢ a vratil se k autu.

I

Sklonil jsem se a prolezl pod oknem ke kuchyni. Ziistal na kolenou, sundal si kabat, zabalil do n¢j persuadery a odlozil
na misto, kde si je pozdéji vyzvednu. Potom jsem se postavil a vesel rovnou do kuchyné. Detektor oznamil berettu v
kapse. Vkuchyni se ¢inili muzi z dodavkové sluzby.

Vyvadéli cosi s alobalem. Kyvl jsem na pozdrav, jako bych patfil k obyvatelim domu, a zamitil do haly. Silné koberce
dumily ozvénu mych kroku.

Z jidelny pronikal Sum rozhovoru. U piednich dvefi stal chlap. Oto¢eny zady ke mné, pohled upfeny z okna. Ramenem
se opiral o okenni vyklenek. Svétla na zdi mu barvila vlasy do modra. Postavil jsem se za n¢j. Zastfel a zabij, bud' oni,
nebo {)I. Okanvzik jsem pockal, pak se natahl a popadl ho pravackou pod krkem. Opfel jsem se mu kotniky levacky o
zatylek. Trhl jsem pravackou nahoru a dozadu, zatlacillevackou a zlomil mu patef ve ¢tvrtém obratli. Slozil se mi do
naruci. Chytil jsem ho v podpazi, odesel s nim do Elizabetina salonku a hodil ho na pohovku. Na stolku stale lezel
Doktor Zivago.

O jednoho min.

Zavftel jsem dvete salonku a zamifil ke schodisti. TiSe a rychle jsem vySel nahoru a pak se zastavil pfed Dukeovym
pokojem. Eliot lezel ve dvefich.

Na zadech a mrtvy. Mél rozeviené sako a kosili plnou dér a zaschlé krve.

Na koberci pod nim ulpéla hnéda krusta. Prekrocil jsem ho, ziistal ve skrytu dvefi a podival se dovniti. Spatfil jsem,
proc¢ zemrel. NSV se zadfel. Musel domluvit s Duffyovou, vyrazit ke dvefim a na posledni chvili zahlédnout kolonu aut
mifici k domu. Skocil ke kulometu. Stiskl spoust’ a citil, jak se zasekla. Byl to stary kram. Mechanik ho mél rozloZeny na
podlaze. a snazil se opravit posuvny mechanismus pasu. Soustfedéné se sklan¢l nad ikolem. Nevsiml si m¢. NeslySel
me.

Zastfel a zabij. Oni, nebo {)I.

O dva méné.

Nechal jsem ho leZet na samopalu. Zpod téla vykukovala hlaven a vypadala jako tfeti ruka. Rozhlédl jsem se z okna. N~
zdi stale zarila svétla.

Podival jsem se na hodinky. Z dohodnuté hodiny uplynulo pfesné tficet minut.

Sestoupal jsem ze schodil a jako duch proplul halou. Zamifil jsem do sklepa. Svitilo se v ném. Prosel jsem télocvicnou,
minul pradelnu. Vytahl jsem z kapsy berettu a odjistil pojistku. Napiahl jsem zbran pied sebe, zahnul za roh a vykroc¢il
ke dvéma zamCenym mistnostem. Jedna byla prazdna a oteviend. Pied druhou sedél mladik. Na zidli optené opéradlem
o dvde. ~ival se pifmo na mé. Rozsifily se mu o¢i. Poklesla brada. Nevydal .mi hldsku. N(*vypadal moc hrozivé. Mél na
sobé& dziny a tricko s napisem Ot/I. P"lrnlo POt(liICOVY fanntik Trey.

"Bud’ uplné zticha, jestli chces zistat nazivu." Byl zticha.

Jsi Troy?" Mlcky piikyvl.

"Dobfe, T royi." Nachazeli jsme se pfimo pod jidelnou. Nechtélo se mi jim stfilet pod nohama. Tak jsem zastr¢il berettu
do kapsy, popadl ho kolem krku, dvakrat uhodil hlavou o sténu a omracil ho. Mozna jsem mu rozbil lebku. Mozna také
ne. Bylo mi to jedno. Svymi triky s pocitaci zapfi€inil smrt sluzebné.

O tii méné.

Vytahl jsem mu z kapsy kli¢. Odemkl jsem, oteviel a nasel na matraci sedét Teresu Danielovou. Otocila se a podivala na
me. Vypadala pfesné jako na fotografiich, co mi Duffyova ukazala v motelovém pokoji brzo rano v den jedenact. Zdalo
se, Ze ji nic nechybi. Méla umyté a vykartacované vlasy. Oblékli ji panensky bilé saty. Bilé pun¢ochace a boty. V
bledém obliceji zafily modré oci. Pfipominala lidskou obét’.

Na okanzik jsem zavahal. Nedokazal jsem odhadnout, jak zareaguje.

Muselo ji dojit, co s ni maji v imyslu. A neznala mé. Z jejiho pohledu jsem byl nepfitelem, ktery se ji chysta odvést k
oltafi. Navic absolvovala vycvik pro federalni agenty. Kdybych ji pozadal, aby §la se mnou, mohla by zacit bojovat.
Mozna celou dobu shromazdovala sily a ¢ekala na piilezitost. A nechtél jsem vyvolat hluk. Zatim jesté ne.

Pak jsem e ji ale podival do o¢i. Jednu panenku méla obrovskou. Druhou mriavou. Chovala se velice tise a klidné.
Omamen¢ a apaticky. Nadopovali ji. Mozna néjakou modni latkou. Jak se jmenuje droga, co délé holky povolnymi?
Rohypnol? Nedokazal jsem si vzpomenout. Drogy nepatiily k mé specializaci. Eliot by to byval véd¢l. Duffyova s
Villanuevou to stale vi. Ta latka déla lidi pasivnimi a poslusnymi. Lehnou si na zada a nechaji si vSechno libit.

"T ereso?" zaseptal jsem.

Neodpovédeéla.
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Jste v pofadku?" Piikyvla.

"Muzete chodit?" ~o0," odpovédela. "Pojdte se mnou." Postavila se. Podlamovaly se pod ni nohy. Patrné ochablé
svalstvo. Devét tydnu ji drzeli zavienou.

"Tudy," ukazal jsem.

/

mar"

Nepohnula se. Jen stala. Napiahl jsem ruku. Pfijala ji a stiskla. M¢la teplou suchou pokozku.

"Pojd’me," vyzval jsem ji. "Nedivejte se na toho muze na podlaze." Piede dvefmi jsem se zastavil a pustil jeji ruku.
Odvlekl jsem Troye do kobky a zamkl dvete. Popadl jsem opét Teresu a vykrocil. Poslouchala na slovo. Upirala pohled
pred sebe a kracela. Zahnuli jsme za roh a minuli pradelnu. Prosli télocVicnou. Hedvéabné Saty ji zdobily krajky. Drzela
se m¢ jako milence. Mél jsem pocit, Ze m¢ vede na promenadni ples. Bok po boku jsme vystoupali po schodech a
dorazili az na posledni stupen.

"Pockejte tady na me," nafidil jsem. "Nikam nechodte." "Dobfe," Septla.

"Chovejte se tise." "Dobte," zopakovala.

Nechal jsem i stat na poslednim schodu a zavfel za ni dvete. Rukou se zlehka opirala o zabradli, za hlavou ji svitila hola
zarovka. Opatrn€ jsem se rozhlédl po hale a zamifil do kuchyné. Muzi ve smokinzich se stéle Cinili.

Jste od Keasta a Madena?" zeptal jsem se.

Blizsi prikyvl.

"Paul Keast," predstavil se.

"Chris Maden," pfipojil se jeho partner.

"Musim, Paule, popojet s vasi dodavkou," oznamil jsem.

"Pro¢?" "Stoji v cesté." .

Paul Keast se na m¢ podival. "Sam jste fikal, ze tam s ni mam zajet." "Nefikal jsem vam ale, abyste ji tam zaparkoval."
Pokr¢il rameny, zasétral na pultu a podal mi klice.

Jak si piejete." Vzal jsemsi klice, vysel ven a oteviel zadni dvefe dodavky. Ulozny prostor po obou stranach lemovaly
kovové police na tacy s jidlem. Uprostfed prochazela tizké ulicka. Okna chybéla. Nic moc pohodlného, ale bude to
muset stacit. Nechal jsem zadni dvete oteviené, usedl za volant a nastartoval. Vycouval na to¢nu, obratil se a docouval
zpatky ke kuchyni. Nyni stala dodavka spravnym smérem. Vypnul jsem motor, ale klicky nechal v zapalovani. Vratil se
dovnitf. Detektor zapipal.

"Co budou mit k vecefi?" zeptal jsem se.

Jehnéci kebab," oznamil Maden. "S ryzi a kuskusem. Jako predkrm pInéné vinné listy. Baklavu na zavér. S kavou." "To
je typicky libyjské?" ..Mezinnrodni. Ji se to uplné vSude." "Z... t.Ikov~ jidlo js{"m plntfval dolar. Vy jim uctujete
padesat péet."

i

A\

"Kde? V Portlandu?" "V Bejrttu," upfesnil jsem. Nahlédl jsem do haly. Klid a ticho. Oteviel dvete do sklepa. Teresa
Danielova ¢ekala jako robot na stejném misté, kde jsem ji zanechal. Natahl jsem ruku.

[ "Pojdte," prikazal jsem.

Vykrocila nahoru. Zaviel jsem dvete. Odvedl ji do kuchyné. Keast s Madenem na ni vytfestili oci. Nev§imal jsemsi jich
a vysel s ni ven. K dodéavce. Chvéla se zimou. Pomohl jsem ji nastoupit do ulozného prostoru.

"Pockejte na mg," zopakoval jsem pokyn. "Uplné tise." Mlcky piikyvla.

"Zaviu vas," upozornil jsem.

Opét prikyvla.

"Brzy vas zase pustim." "Dé&kuju," Spitla.

Zavrel jsemza ni dvefe a vratil se do kuchyné. Chvili stal a naslouchal.

Z jidelny se ozyval hovor. Znél jako bézna spolecenska konverzace.

"Kdy budou jist?" zeptal jsem se.

"Za dvacet minut," odpoveédél Maden. "Az dopiji. V cen¢ padesati péti dolart je zahrnuté i Sampaniské." "Vyborny
servis," zatvafil jsem se smiilive. "Tak se na m¢ uz nezlobte." Podival jsem se na hodinky. Uplynulo Ctyficet pét minut.
Zbyvalo patnact.

Cas k navratu.

Vysel jsem do zimy, nastoupil do dodavky a nastartoval. Rozjel jsem se dopfedu, pomalu zahnul za roh, opatrné
obkrouzil to¢nu a krokem zamifil k bran€. Pry¢ od domu. Branou na silnici. Tam jsem dupl na plyn, profitil se zatackami,
zastavil na Grovni Villanuevova taurusu a vyskocil. Vil.

lanueva s Duffyovou okanvité vystoupili a vrhli se mi v ustrety.

"Vezu vam T eresu," oznamil jsem. "Nic ji neni, ale nadopovali ji drogami." Duffyova seviela pésti, poskocila a zprudka
me objala. Villanueva oteviel zadni dvete. Teresa mu vypadla do naruce. Nadzvedl ji jako malé dité. Potom e ji chopila
Duffyova a Villanueva pfevzal objimani.

"MEéli byste ji odvézt do nemocnice," poradil jsem.

"Odvezeme ji do motelu," opacila Duffyova. "Porad jesté pracujeme bez oficialniho souhlasu.” Jsi si jista?" "Bude v
potadku," vlozil se Villanueva. "Nejspis ji dali rohypnol. Od kamaradd prekupnikti. Nema dlouhy efekt, brzy vyprcha."
Duffyova tiskla Teresu jako sestru. Villanueva m¢ stale drzel kolem ramen.

"Eliot je mrtvy," oznamil jsem,

I

Page 114


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Radostna nalada poklesla na nulu.

"zavolejte z motelu ATF," pozéadal jsem. Jestli vam nezavolam jako prvni." Jenom se na m¢ podivali.

"Vracim se," vysvétlil jsem.

Oto¢il jsem dodavku a zamiil k domu. V oknech se ZIuté svitilo. V oparu plala modie zed’. Dodavkou cloumal vitr. Plan
B, rozhodl jsem se. Q!linn patii mné, ale o ostatni se miize postarat ATE Zastavil jsem ve vzdalengjsi ¢asti toCny a
zacouval podél stény domu.

Zabrzdil jsem pfed kuchyni, vystoupil, obeSel zadni trakt a naSel balicek.

Vybalil jsem persuadery a oblékl si kabat. VEdél jsem, ze ho budu potiebovat. Byla chladné noc a za pét minut budu
zase venku. " Piikrocil jsem k oknu do jidelny, abych se podival dovnitt. Zatahli zavésy. Coz davd smysl. Nastala
divoka, vétrna noc. Jidelna bude se zatazenymi zaveésy plsobit mnohem utulnéji. Orientalni koberce, dievéné oblozeni,
stiibro na Inéném ubrusu.

Sebral jsem persuadery a odkracel do kuchyné. Detektor mohl zesilet.

Maden s Keastem vyrovnali na pult deset talifi s plnénymi vinnymi listy.

M¢l jsem hlad, ale nepozfel bych ani jeden. Nerozkousal bych je uvolnénymi zuby. Diky Pauliemu budu cely tyden na
znmrzling.

"Nemohli byste s jidlem pét minut pockat?" pozadal jsem. Keast s Madenem vyttestili o¢i na zbran¢.

"Vase klice," oznamil jsem.

Odhodil jsemklicky od dodavky vedle vinnych listd. Uz je nebudu potiebovat. Mél jsemklice, co mi dal Beck.
Predpokladal jsem, Ze budu odchazet pfednimi dveimi a pouziju cadillac. Byl rychlejsi. PohodIngjsi. Vytahl jsemz
dfevéného $palku nliz. Roziizl jim vnitiek pravé kapsy, pravé natolik, aby otvorem prosla hlaven persuaderu. Sebral
jsem zbran, kterou jsem zabil Harleyho, a zasunul ji pod podsivku. Druhou jsem seviel obéma rukama. Nadechl se.
Vysel do haly. Keast s Madenem se za mnou micky divali. Nejprve jsem zkontroloval zachod. Dramatickd scéna v
jidelné by byla k nicemu, kdyby Q!linn pravé konal potiebu. Zachod vSak zel prazdnotou.

Dvefte do jidelny byly zaviené. Znovu jsem se nadechl. Pak jesté jednou.

Rozkopl jsem dvefe, vstoupil dovnitf a vypalil dva brenneky do stropu. Zaptsobily jako unmrtvovad granaty. Ozvaly se
dva kolosalni vybuchy. K zemi se snesla omitka a dfevo. Mistnost se naplnila prachem a koufem.

V~ichni 'trnuli. Namitil jsem zbran Quinnovi na prsa. Ozvéna vystielt odumft"li\.

~!
11
I

I‘

"Vzpominate si na mé?" zeptal jsem se. Do ndhlého ticha zajecela Elizabeth Beckova.

Udgélal jsem dam krok a stale mifil Q!1linnovi na prsa.

"Vzpominate si na mé?" zopakoval jsem otazku.

Jedna vtenina. Dvé. Zacal otvirat Gsta.

"Vidél jsem vas v Bostonu," pravil. "Na ulici. V nedéli vecer. Pfed necelymi dvéma tydny." "Zkuste to znovu,"
doporuc¢il jsem.

Tvafil se naprosto nechapaveé. Nepamatoval si na m¢. Diagnostikovali amnézii zplisobenou traumatem, sdélila
Duffyova. Na titok a pfedes1é dva dny si patrné nepamatuje.

JsemReacher," pfedstavil jsem se. "Potfebuji, abyste si na mé¢ vzpomnél." Bezmocné se podival na Becka.
Jmenovala se Dominique," dodal jsem.

Otodil se zpatky ke mné&. Vytiestil o¢i. Nyni védél, kdo jsem. Zménil vyraz obli¢eje. Odplavila se z néj krev a nahradila ji
zunvost. A hriiza. Jizvy na Cele zbledly. Napadlo m¢, jestli nemam zamifit pfimo mezi né. Byl by to tézky vystfel.
"Opravdu jste si myslel, Ze vas nenajdu?" "Muzeme si promluvit?" zeptal se. Chraptél, jako by mu vyschlo v tstech.
"Ne," odmitl jsem. "Mluvil jste uz o deset let déle, nez jste mél." "VSichni mame zbrané," upozornil Beck. V hlase mu
zaznival strach. Tii Arabové na me zirali. Na napomadované vlasy se jim nalepil prach. ' "Tak v§emieknéte, at’ nikdo
nestfili," pozadal jsem. Jedna smrtelnd nehoda bude stacit." Lidé se ode mne odtahovali. Na stole se usazoval prach.
Kus omitky roz-o bil skleni¢ku. Posunul jsem se s davem, vylep$il thel postaveni a zacal nahanét kiivaky do rohu.
Zaroven jsem se snazil oddélit Elizabeth, Richarda a kuchatku do druhého rohu. U okna se jimnic nestane. Nemluvil
jsem

Pouzival jen fe¢ t¢la. Natocil jsem rameno, vykro€il doptedu, a i kdyz nas délil stil, vétsina poslechla. Spole¢nost se
ukaznéné rozdélila na dvé skupinky po osmi a tfech. I "VSichni ustoupit od pana Xaviera," zavelel jsem.

Vsichni ustoupili, kromé Becka. Beck ztistal stat. Podival jsem se na néj.

Zjistil jsem, Ze ho Q!linn drzi za pazi. Pevné ho sviral nad loktem a tahl k sob¢&. Urputné. Chtél se jim zastitit.

"Naboje jsou centimetr a pul Siroké," upozornil jsem. "Staci, aby z vas koukal centimetr a pil a najdou si dl."
Neodpovédel. Jen tahl. Beck se branil. V o€ich se mu zracil strach. Probihala pomalé pictahov:tna. Quinn vyhraval.
B~hem des('ti vtefin nastr¢il

I

)(In

Becka napul pted sebe. Beckovo levé rameno se piekryvalo s Q! linnovym pravym. Oba se chvéli namahou. I kdyz mél
persuader jen revolverovou pazbicku, pozvedl jsem ho k rameni a upfen¢ se zadival podél hlavné.

"Stéle vas vidim," ohlésil jsem.
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"Nestiilejte," ozval se za mnou Richard Beck.

Podivnym hlasem.

Vrhl jsem po ném pohled. Jen rychle oto€il hlavu. Kratké mrknuti. Dozadu a zase dopfedu. Sviral v ruce berettu.
Naprosto stejnou, jakou jsemmél v kapse. Mifil mi s ni na hlavu. Dopadalo na ni prudké elektrické svétlo.
Zduraznovalo kazdy detail. I kdyZ jsem se ohlédl jen na zlomek vtefiny, zaznamenal jsem elegantné vyryta pismena na
Soupatku. Pietro Beretta.

Vsiml jsem si slabouckeé vrstvy nového oleje. Malé ervené tecky oznamujici odjisténou pojistku.

"Odloz to, Richarde," pozadal jsem.

"Ne, kdyz mij otec stoji v palebné draze." "Pust’te ho, Q!linne," zavelel jsem.

"Nestrilejte, Reachere," pozadal Richard. "Nebo stielim jako prvni." V tu chvili stali Beck s Q! linnem témét v zakrytu.
"Nestfilejte," zopakoval Richard.

"Odloz zbran, Richarde," vyzval jsem ho.

"Ne." "Odloz ji." "Ne." Pozorn¢ jsem naslouchal jeho hlasu. Neposunul se. Stal na pdvodnim misté. Presné jsem védél
kde. Vjakém uhlu. Prehral jsemsi to v hlave. Otocit. Vystielit. Natdhnout. Otocit. Vystfelit. Dostal bych oba, béhem
vtefiny & ctvrt. Prilis rychle, nez aby stacil Q!linn zareagovat. Nadechl jsem se.

Pak mi pfed oc¢ima vyvstal Richard. Smésné vlasy, chybéjici ucho. Dlouhé prsty. Piedstavil jsem si, jak do néj zajizdi
brenneke, drti ho a s obrovskou kinetickou energii trha. Nedokéazal jsem na né&j vystielit.

"Odloz zbrail." "Ne." "Prosim. " "Ne." "Pomahas jim." "Pomdham tatovi." "Tvého tatu nezasdhnu." "Nepiipustim tak
ve:1ké riziko. Je to mij tata." "Eliznbrlh, domluvte mu." "Nr," odmitllt. ,Jr 10 ml~ mnnzel."

Patov! postavenl.

Horli nez palové postaveni. Protoze jsem nemohl absolutné nic udélat. Nemohl jsem vystfelit na Richarda. Protoze bych
to nepfenesl pres srdce. Tim padem jsem nemohl vystfelit na Becka. A nemohl jsem oznamit, Ze na néj nevystfelim,
protoze by proti mné okanzité vytahli osmzbrani. Par bych jich dostal, ale diive ¢i pozdéji by jeden zasahl m¢. A
nemohl jsem odtrhnout Becka od Q!linna. A nepfipadalo v uvahu, zZe by ho Q!linn pustil dobrovolné a odesel se
mnou z mistnosti.

Patova situace.

Plan C.

"Odhod’ zbran, Richarde." Poslouche;.

"Ne."

Nepohnul se. Piedstavil jsem si, kde stoji. Otocit, vystrelit. Nadechl jsem se.

Otocil jsem se a vystfelil. Tticet Cisel napravo od Richarda do okna. Nébojnice proletéla zavésy a vyrvala celé kiidlo.
Udgélal jsem tfi skoky a po hlaveé se vrhl otvorem. Dvakrat se piekulil v cuchanci latky, vyskocil na nohy a dal se do
béhu. Rovné ke skalam.

Po dvaceti metrech jsem se otocil a zastavil. Zbytek zavésu povlaval ve vétru. Vystieloval z okna a mizel vevnitf.
Ozyvalo se pleskani latky. Za zavésem prosvitalo zluté svétlo. U rozbitého okna se shromazd’ovali lidé.

VSechno se dalo do pohybu. Zavésy, lidé. Svétlo matnélo a nabiralo na sile, jak se v ném téepotal zavés. Potom po mné
zacali stfilet. Jednoru¢nimi zbranémi. Jednou, ¢tyimi, péti. Brzy se pfidaly dalsi. Bzucely kolem m¢ kulky. Dopadaly na
skaly, jisktily a odrazely se. Vzduchem poletovaly ulomky kamenti. Vystiely znély tiSe. Jako nezaraditelny praskot.
Jejich zvuk pohlcovalo kvileni vétru a dunéni vin. Padl jsem na kolena. Pozvedl persuader. Pak vystiely ustaly.
Zustaval jsem pfipraveny. Zaclona zmizela.

Nekdo ji utrhl. Vylilo se svétlo. Pfed hlou¢kemu okna jsem zahlédl Elizabeth s Richardem, ruce zkroucené za zady. Za
Richardovym ramenem se tycil Q!linn. Mifil na me.

"Zasttel mé," zakficel.

Vitr mu rval slova od ust. Zezadu ke mn¢ dolehl naraz sedmé viny. Vystfelil sloupec vodni tiisté a vitr mi ho vehnal na
zatylek. Za Elizabeth jsem zahlédl jednoho z Q!linnovych muzti. Oblicej méla stazeny bolesti.

Pravym zapéstim se ji opiralo rameno. Hlavu schovanou za jeji. Vruce drzel zbran. Vynofila se dalsi zbran. Udefila do
zbytkt skla. O¢istila okenni ram. Pak Richard poskocil dopiedu. Dopadl koleny na parapet. Q!linn ho vystr¢il ven.
Vyskocil za nim. Stale ho pevné drzel.

"Zastiel m~," zojecc:1 znovu.

I

114.1

V okné se objevila i Elizabeth. Kolem pasu ji svirala silna paze. Zoufale kopala nohama. Pfistala na zemi a muz si ji opét
pritahl k sobé, aby mu délala stit. Ve tme svitil jeji bledy oblicej. Stazeny bolesti. Posunul jsem se dozadu. Z okna se
vyhrnuli dalsi lidé. Postavili se k sob¢. Vytvofili klin.

Na $picku vysunuli Richarda s Elizabeth. Klin se zac¢al pohybovat smérem ke mné. V hrbatém obraceném V. Ustoupil
jsem. Klin se blizil. Opét se rozstekaly zbran€.

Nemifili pfimo na m¢. Snazili se m¢ obklicit. Pocital jsem vystfely. P&t zbrani, plné nabojniky, dohromady sedmdesat pét
nabojti. Mozna vic. Zatim vypalili zhruba dvacet. Zbyvala jich je§té spousta. A stidleli cilend. Zadna divoka,
nekontrolovana palba. Trefovali se napravo a nalevo do skal, ve vtefinovych intervalech. Postupovali jako stroj. Tank
slozeny z lidskych bytosti. Postavil jsem se. Ustoupil. Klin se nemilosrdné pfiblizoval.

Richarda vlekli napravo, Elizabeth nalevo. Vybral jsem si muZe za pravym Richardovym ramenem a zamitil. Muz si mé
vsiml a ustoupil do stfedu. Klin se semknul a promenil v tizkou fadu. Pokracoval vpied. Nevystfelil jsem. Krok za
krokem jsem ustupoval dozadu.
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Levou patou jsem nahmatal okraj Harleyho rozsedliny.

Pfihnala se voda a' zaplavila mi nohy. Slysel jsem vlny. Rachoceni kaminkd. Pfisunul jsem pravou nohu k levé.
Udrzoval rovnovahu na okraji.

Vidél, jak se na m¢ sméje. Ve tme se blyskaly jeho zuby.

"Popfiej nam dobrou noc," zafval.

Zustan nazivu. Abys vidll, co pfinese pfisti minuta.

Rada zaujala postaveni. Sest, sedm muzii napiahlo zbrang. Zamifilo. Cekali na rozkaz. U nohou mi tieskla sedma vina.
Zalila mi kotniky a vyvalila se tii metry pfede mne. Na okanvik se zarazila a pak se zaCala vracet, s lhostejnosti
metrononu. Podival jsem se na Elizabeth a na Richarda. Zahled¢l se do jejich oblicejii. Zhluboka se nadechl. Oni, nebo
jd. Odhodil jsem persuader a vrhl se pozadu do vody.

Nejprve se do mé zakousl chlad a pak jsem si pfipadal, Ze padam ze stiechy. Nikoliv vSak volnym padem. Klouzal jsem
ledovou kluzkou rourou.

Se stale vétsi rychlosti. Obli¢ejem dolti. Hlavou napied. Pretocila mé .na zada a chvili jsem nic necitil. Jen studenou
vodu v usich, oéich a nose. Palila mé na rtu. Ocitl jsem se tficet Gisel pod hladinou. Zarazil se. Bal se, Ze vyplavu. Ze
vyskoc¢im nad hladinu pfimo pfed jejich ocima. Ur€ité stoji na okraji utesu a mii{ do vody.

Pak mi vstaly vlasy. Lehounce, jako by je nékdo vycesaval kartaem. Za hlavu nr~ mezi dlan€ uchopila pomyslna ruka a
jemné zatahla. potom siln~ji. Jf'lt~ lliln~ji. Nnpjlll a(' mi krk. Zdalo se mi, Ze se: prodluzuji. Potom se

I

tah pfenesl i do hrudi a ramen. Volné plovouci ruce mi vystielily podél obli¢eje. Pfedvedl jsem ladny skok z mistku. Po
zadech, vypjaty do oblouku. Ale zrychloval jsem. !Util se mnohem rychleji nez pii padu vzduchem. Jako by m¢ tahla
obrovska elasticka Snira.

Nic jsemnevidél. Nevédél jsem, jestli mam zaviené €i oteviené oci. Mrazivost a tlak vody mé zbavovaly veskerych
vjemt. Nemusel jsem se viibec namahat. Plul jsem bez vlastniho pfi¢inéni. Jako pfi bezhmotnych pfesunech ve
védeckofantastickych filmech. Jako bych se promenil v tekutinu.

Prodlouzil se. Byl najednou deset metri dlouhy a tfi ¢isla Su'hly. Obklopovala mé temnota a chlad. Zadrzoval jsem
dech. Opustilo m¢ veskeré napéti.

Zaklonil jsem hlavu a vychutnaval proudéni na temeni. Natahl jsem prsty na nohou. Prohnul patef. Vypjal ruce
doptedu. Nechal proudit vodu mezi prsty. Zaplavil m¢ klid. Stal jsem se kulkou. Zmocnila se m¢ blazenost. Pak mi hrud’
seviel naval paniky a uvédomil jsem si, Ze se topim. Zacal jsem bojovat. Otocil se a kolem hlavy se mi omotal kabat.
Strhl jsem ho, rozmachl se a udélal v ledové roufe kotrmelec. Kabat mi proplul kolem obli¢eje. Serval jsem ze sebe sako.
Zmizelo. Najednou mi byla hrozna zima. Stale jsem padal. Zvonilo mi v uSich. Na bubinky doléhal tlak vody.

Zvolna jsem se otacel. Propadal se nejvyssi rychlosti, jakou jsem kdy cestoval. Polapeny jako v bezbfehé bazin€.

Jak Siroka je roura? Nem¢l jsem tusSeni. Zoufale jsem zakopal nohama a zabofil se dlanémi do vody. Pfipominala tekouci
pisek. Neplav dold. Kopal jsem, rozmachoval se a snazil se najit sténu roury. Pfemlouval jsem sam sebe. Soustfed’ se.
Najdi sténu. Postupuj doptedu. Zachovej klid. Za kazdych tiicet ¢isel do strany obé&tuj patnact metrit doli. Na vtefinu
jsemustal, zkoordinoval pohyby a zacal pofadné plavat. S nasazenim. Jako by se trubka pfeménila v poklidny bazén a
ja zavodil pied o¢ima krasné divky ¢ekajici pod sluneénikem na okraji.

Jak dlouho jsemuz pod vodou? Nevédél jsem. Zhruba patnact vtetin. Dech dokazes zadrzet na celou minutu. Tak se
uklidni. Usilovné plav. Najdi sténu roury.

Musela tam byt. Cely ocean netvoii jedina trubka. Jinak by Portugalsko uz davno zalila voda. A polovinu Spanélska. V
uSich mi dunél tlak.

Kam sméiuji? Nezalezelo na tom. Musel jsem se jenom dostat z proudu.

Plaval jsem dopfedu, bojoval s neuvéfitelné silnym odlivem. Nejdiiv mé jen jemné hladil. Ted’ mé rval. Jako by se
rozhodl postavit na odpor. Zatinal jsem zuby a kopal nohama. M¢&l jsem pocit, ze lezu ptes podlahu s tisici tunami na
zadech. Palilo m¢ v plicich. Mezi rty mi unikal vzduch. Plaval jsem a plaval. Rozrazel vodu pied sebou.

Tticet vtefin. Vedel j~em, Ze se topim. Dochéazely mi sily. Plice se mi vyprazdnily. Sviral se mi hntclnik. M~I jarm nnd
sebou miliordy tun vody.

I

Obliej se mi stahoval bolesti. Hu¢elo mi v usich. Zaludek se stahl do tvrdého uzlu. Levé rameno mé bolelo po Paulicho
zasahu. V hlavé jsemslySel Harleyho hlas:je/tl nikdo se nevratil. Udélal jsem dalsi tempo.

Ctyficet vtefin. Ni¢eho jsem nedosahl. Trubka m¢ stahovala do hlubiny.

Brzy naraz{mna dno. Vykopl jsem nohy. Zat’al ruce do proudu. Padesat vtefin. Sy¢elo mi v usich. Praskala mi hlava.
Rty se mi lepily na zuby. Zmociioval se m¢ vztek. Q!linn se z oceanu dostal. Pro¢ bys to nem¢l dokazat i ty?

Délal jsem jedno zoufalé tempo za druhym. Celd minuta. Do zmrzlych prstti mé chytala kec. V o¢ich me palila sul. Pres
minutu. Kr¢il jsem a natahoval tidy. Probojovaval se vodou. Plaval a bojoval. Potom jsem citil, Ze se proudéni zlehka
meéni. Nafeljsem okraj trubky. Jako bych z rozjetého vlaku zaSmatral po telegrafnim sloupu. Prorazil jsem sténu. Zmocnil
se m¢ novy proud, popadl mé za ruce, udefil do hlavy, udélal jsem pfemet a nejednou plul v klidné, jasné a ledové
vodé¢.

Ted premy!lej. Kudy vede cesta nahoru? Zmobilizoval jsem veskeré sebeovladani, piestal bojovat a nechal se
nadnaset. Snazil jsem se zorientovat.

Zistaval jsemna misté. Plice jsem mél GpIné€ prazdné. Pevné jsem stiskl rty. Nemohl jsem dychat. Nedrzela m¢ vznosna
sila. Nepohyboval jsem se, plul jsem jako mrtvola. Ve vlastni kostce nekone¢ného oceanu. Oteviel jsem o¢i a rozhlédl
se. Nad sebe, pod sebe, do stran. Stocil jsem se a obratil. Nic jsem nevidél. Jako bych se ocitl v jiném svété. Jenom
temnota.
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Bez jediného paprsku svétla. je/ti nikdo se nevratil.

Ucitil jsem slaby tlak na hrudi. Mensi nez na zadech. Vznasel jsem se obli¢ejem dolt. Velice pomalu jsem plul vzhtiru.
Usilovné jsem se sousttedil a zpracovaval v mozku novy pocit. Uréit polohu. Sbalit se. Vymrstit ruce.

Vykopnout nohy. Vzepjal jsem se k povrchu. ~rai. Nedyche;.

Pracoval jsem nohama a ukrajoval obrovska tempa rukama. Tiskl jsem rty. Do/el mi vzduch. Naklanél jsem oblicej, aby
prorazil hladinu tsty. jak daleko je/ti? Obklopovala m¢ temnota. Prazdnota. Roura m¢ odnesla pfes kilometr ke dnu.
Nemel jsem vzduch. Cekala mé smrt. Oteviel jsem rty. Do st mi pronikla voda. Plival jsema polykal. Plaval vzhiiru.
Pred ocima se mi otacely rudé kruhy. V hlavé mi busila kladiva. Mél jsem pocit, Ze ~€ spaluje horecka. Pak me roztiasla
zimnice. Nakonec na mé dolehla péfova duchna. Velice m¢kka. Zbavila m¢ vSech nepfijemnych pociti.

Prestal jsem plavat, protoZe jsem byl skdlopevné piesvédCeny, ze jsem po smrti. Ot~viel js~musta, abych se nadechl.
Lokl jsem si slané vody. Seviela s~ mi hrud' a pokusila se nepfatelskou tekutinu vypudit. Dvakrat za sebou. VdrdlOval
jsrm pouhou vodu. Rozmachl jsem se jeste k jednomu \rtnpu. Nd vIl 1111 nrzbyvaly sily. Jen na jediné tempo. Dal jsem
si na ném L~ki.(\ Pllk )/lrm L.tlvfe'l oli, plul a vd~choval stud~nou vodu.

ITII;1

b
"

I

O vtefinu pozd~ji jsem prorazil hladinu. Po obli¢eji m¢ pohladil blahodarny vzduch. Ot~vfel jsrmusta. Vyrazil ze mé
proud vody. Laén¢ jsem se nadechl. Pak jsem s~ jako Silenec snazil udrzet na povrchu. Mlatil jsem kolem sebe, lapal po
d~chu, kaslal a davil se.

Roztahl jsem paze, ptestal kopat nohama, zvratil do Siroka rozeviena usta a plul. Pozoroval, jak s~ mi dme hrud..
Pohybovala se neskute¢né rychle. Nadech, vydech, nadech, vydech. Padla na mé nesmirna Ginava. Klid a pasivni
pohoda. Mozku se nedostavalo kysliku. Celou minutu jsem se nechal jen unaset a dychal. Zostfil se mi pohled. Na
obloze se vyloupl obrys mrac¢na. La¢né jsem vdechoval ¢erstvy vzduch. Funél jako lokomotiva.

Rozbolela mé'hlava. Zacal jsem Slapat vodu a zapatral po horizontu. Zakryvaly ho vysoké vrcholky vin. Pohazovaly se
mnou jako s korkovou zatkou. Pockal jsem na dalsi vinu. Vymstil se a vyhoupl na,vrcholek. Rozhlédl se. Nic nespatfil.
Propadl se opét do pétimetrové prurvy.

Netusil jsem, kammé proud odnesl. Otocil jsem se o devadesat stupili a opét se vyhoupl na vrcholek viny. Podival se
doprava. Doufal, Ze zahlédnu lod’. Obklopovala m¢ jen prazdnota Atlantiku. Unasela mé neznamo kam. je/ti nikdo se
nevratil.

Otocil jsem se o dalSich devadesat stupiiti, vynmrstil se na vrcholek viny a podival se doleva. Nepratelska pustota.
Propadl jsem se a na dal$im vrcholku pohlédl za sebe.

Proud mé odnesl sto metrti od pobiezi.

Zahlédl jsem dim. Rozsvicena okna. Strhl jsem si z ramen kosili. Zbyte¢né m¢ tizila. Nadechl se. Pfetocil se na bticho a
zacal plavat.

Sto metrd. Primérny olympionik by je zdolal za étyficet pét vtetin. Primérny vysokoskolsky plavec pod minutu. Mné
zabraly téméf patnact minut. Brzdil mé odliv. Odnasel mé od pobiezi. M€l jsem pocit, Ze plavu na misté. Opét mé
zachvatila beznadéj, ze utonu. Nakonec jsem se ale dostal k pobieZi, zachytil se slizkého kamene a zistal vycerpané
lezet. Mofe stale boufilo. VIny mi v pravidelnych intervalech pfirazely obli¢ej na ledovou zulu. Nevsimal jsemsi jich.
Poddaval se kazdému narazu. Kamen mi ptipadal jako spaseni.

Jesté minutu jsem odpocival a pak jsem se mé¢lkou vodou prokradl kolem garazi. Padl na ruce a kolena. Obratil se na
zada. Zadival se na oblohu.

jeden se prece jen vratil Harley.

Viny m¢ zalévaly az do pasu. Stale na zadech jsem se posunul. Dosahovaly mi jen na kolena. Pfeto¢il jsem se na bficho.
Pritiskl oblicej na sk~Iu Pfipadal jsem i jako lekla ryba. Byl js~m promrzly az do morku kosti. Pfi Sel jsem o kab<it. O
sako. O prrsuéldt"ry i bt'rrttu.

I

Postavil jsem se. Créela ze m¢ voda. Zvladl jsem n¢kolik krokti. V hlavé jsem slysel hlas Leona Garbera: Co nés nezabije,
to nas postli. Tu vétu vyslovil J. K Kennedy. Pivodné v§ak pochézela od Friedricha Nietzscheho a ten misto zabit
pouzil zni€it. Co vas neznici, to vas posni. Odpotacel jsem se dva kroky ke sténé dvora, opfel se a vyvratil nejméné
Ctyfi litry slané vody. Hned se mi ulevilo. Protiepal jsem paze a nohy, abych obnovil krevni ob&h a setfasl vodu z
obleceni. Potom jsem si piihladil mokré vlasy a nékolikrat se zkusebné nadechl. Bal jsem se kasle. V krku mé palila sl a
studena voda.

Prosel jsem kolem zdi, zastavil se u skrySe a naposledy vyuzil sviij bali¢ek.

Jdu si pro tebe, Quinne.

Moje hodinky stéle §ly a ukazovaly, ze sjednand hodina davno uplynula. Duffyova zavolala pred dvaceti minutami
ATP. Nedostavi se vSak okanvité. V Portlandu patrné neméli viibec pobocku. Nejblizsi se nachézela v Bostonu. Odkud
poslali sluzebnou. Takze mi pofad zbyvalo dost ¢asu.

Dodavka s ob¢erstvenim odjela. Vecete se vzhledem ke vzniklym okolnostem nekonala. Ostatni auta vsak stala porad
pied domem. Cadillac, lincoln a dva suburbany. V domé zbylo osm nepfatel. A Elizabeth s Richardem. Nevédél jsem, ke
které strané¢ zaradit Richarda.

Drzel jsem se pii stén¢ domu a nahlédl do kazdého okna. Kuchaika se €inila v kuchyni. Umyvala nadobi. Keast s
Madenem odjeli a nechali vSechno lezet. Obyvaci pokoj se promeénil v trosky. Vitr smetl Inény ubrus a po podlaze se
valely rozbité talife a sklenicky. V koutech se usazoval prach. Ve strop¢ zely dvé velké diry. Brenneky patrné pronikly
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stropem, podlazimi stfechou.

Ve ¢tvercové mistnosti, kde jsem hral ruskou ruletu, sedé€li u dubového stolu tii Libanonci a tfi Q!tinnovi muzi. Zamlkli,
vyplaseni, ale nevypadali, ze hodlaji odejit. Sklonil jsem se pod parapet a proplizil se az k Elizabetinu salonku. Hovofila
s Richardem. Nékdo odnesl mrtvého strazce. Sedéla na pohovce a zanicené mluvila. Neslysel jsem, co ik, ale Richard
zaujaté naslouchal.

Beck s Q!tinnem se stahli do doupéte. Q!tinn se roztahoval v Cervenémkiesle a Beck stal pied vitrinou se sbirkou
samopalll. Pobledly Beck se tvafil zasmusile a nepfatelsky. Q!tinn se vratil ke svému povysSenému jednani.

V ruce drzel nezapéleny doutnik a pfifezaval ho luxusnim nozikem.

Obesel jsem cely dim a vratil se ke kuchyni. Potichu jsem vstoupil dovniti. Detektor se neozval. Kuchatka mé
nezaslechla. Zezadu jsem ji zakryl usta a dovlekl ji k pultu. Po tom, co mi provedl Richard, jsem nikomu nev~ifil. Z~
zasuvky jsem vytdhlln~ny ru¢nik a pouzil ho jako roubik. Dru-

ulJ

I

hym jsemji svazal zapésti, datMm kotniky. Nechal jsem ji pokroucenou sedét u dfezu. Ctvrty ruénik jsem si zastréil do
kapsy. Potom jsem vykrocil do haly.

Pohyboval jsem se tiSe. Slabé ke mné doléhl hlas Elizabeth Beckové.

Dvete do salonku byly oteviené. Jinak jsem neslySel vliibec nic. Zamifil jsem piimo k Beckové doupéti. Oteviel.
Vstoupil. Zavfel za sebou.

Privital mé kouf z doutniku. Q!tinn si ho praveé zapalil. Né¢emu se smal, ale smich mu zmrzl na rtech. Strnul zdéSenim.
Stejné jako Beck. Oba na m¢ Sokované zirali, bili jako kiida. Beck oteviel Gsta. Napalil jsem mu cigaretovy uder. Cvakly
mu zuby, poskocila hlava, protoCily se mu panenky a klesl na vysoky koberec na podlaze. Podatily se mi uz lepsi udery.
Vlastni syn ho jednou zachranil. Kdybych nebyl unaveny po zapase v moii, neposkytl bych mu druhou Sanci.

Q!tinn se vymstil z kiesla. Upadl mu doutnik. Zajel rukou do kapsy.

Vrazil jsem mu pést do zaludku. Zlomil se v pase a dopadl na kolena. Udefil jsem ho do hlavy a srazil na bficho. Klekl
mu mezi lopatky.

"Ne," zasipal. Nemohl se nadechnout. "Prosim." .

Polozil jsem mu dlan na zatylek, vytahl z boty nabrousené dlato, zarazil mu ho za ucho a pomalu, velice pomalu tahl k
mozku. Zemfrel uz v poloving fezu, ale presto jsem zaryl dlato az po drzadlo. Nechal jsemho 101mtréet. Jenom jsem otiel
rucnikem z kapsy drzadlo a pak mu ho ptehodil pies oblicej. Postavil se.

"Deset-osmnact, Dom," pronesl jsem sam k sobé.

Zaslapl jsem Q!tinntiv hofici doutnik, vytahl Beckovi z kapsy kUIky od auta a proklouzl do haly. Vysel kuchyni.
Kuchatka meé sledovala o€un...

Obesel jsem roh domu, nastoupil do cadillacu, nastartoval a vystfelil lili zapad.

Do motelu Duffyové mi to trvalo tficet minut. Sedéli v jedn~ milll110111 s Villanuevou a Teresou Justiceovou. Piestala
byt Teresou Danidovllu, stejné jako nastrojenou nevéstou. Piehodili pfes ni koupaci plaJt. (>11)1 chovali ji. Rychle
prichazela k sob¢. Stale zeslabla, ale vypadala uz IlIk1l ¢clovek. Jako federalni agentka. VydéSené na m¢ vytiestila oci.
Nejprve JI"III si myslel, Ze si na mé nepamatuje. Vidéla mé jen ve sklepé. PovaZUje ITU' za jednoho z neptitel.

Pak jsem se vsak zahlédl v zrcadle v zabudované skiini a pochopil, I'() JI vylekalo. Kapala ze mne voda. Ttasl jsem se.
Zmodrala mi pokozka. Mli..

na rtu se otevtela a zbé€lela na okrajich. Po narazech na skaly se mi udél.lly ¢erstvé modfiny. Ve vlasech a na ko§ili mi
ulpély zelené fasy.

"Spadl jsem do mote," vysvétlil jsem lakonicky.

/

Nikdo nepromluvil.

"Osprchuju se, maly moment," omluvil jsemse. "Zavolali jste ATF?" Duffyova pfikyvla. Jsou na cesté. Portlandska
pobocka uz zajistila skladisté. Chystaji se uzavfit pobfezni silnici. Patrné jsi posledni, kdo projel." "Byl jsem tam viibec
nekdy?" Villanueva zavrtél hlavou. "Neexistujete. Nikdy jsme se nepotkali." "Diky," opacil jsem.

"Stara Skola," dostalo se mi odpovédi.

Po sprse se mi ulevilo. Také jsem 1épe vypadal. Nem¢€l jsem vSak co na sebe. Villanueva mi pij¢il obleceni.

Bylo mi trochu kratké a Siroké. Prekryl jsem ho jeho prsiplastém. Zabalil jsem se do néj, protoze jsem se pofad chvél
zimou. Piivezli ndm pizzu.

Vsichni jsme umirali hlady. Po koupeli ve slané vodé jsem m¢l zizen. Jedli jsme a pili. Okraj pizzy jsem nedokazal
ukousnout. Jen jsem odsal mékkou ¢ast. Po hodiné odesla Teresa Justiceova do postele. Potfasla mi rukou a zdvorile
popiéla dobrou noc. Nem¢éla tuSeni komu.

"Rohypnol vymaze kratkodobou pamét’," vysvétlil Villanueva.

Pak jsme si povidali pracovné. Duffyova byla hodné Spatnd. Prozila peklo.

Ztratila tfi muZe v nepovolené akci. A zachrana T eresy na tomnic neménila. Protoze T eresa nem¢la v blizkosti Becka
co pohledavat.

"Tak dej vypoved," navrhl jsem. "Prejdi k ATF. Pravé jsi jim pfedala obrovské sousto. Pijdou ti na ruku." Ja odejdu do
dtichodu," oznamil Villanueva. Jsem na néj dostate¢né stary a uz mam v§eho plné zuby." Ja do dichodu odejit
nemizu," posteskla si Duffyova.

Vecer pied zatcenim se mé Dominique Kohlova v restauraci zeptala: "Proc¢ to délate?" Nebyl jsem si jisty, co ma na
mysli. "Vecerti s vami?" "Ne, pro¢ pracujete jako vojensky policista. Mohl byste byt kymkoliv.
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Zvlastni oddil, rozvédka, ozbrojené sily... cokoliv, ¢eho by se vam zachtélo." "Stejné jako vy." Jsem si toho védoma. A
vim, pro€ jsem si vybrala tuhle praci. Zajimalo by me, proc ji délate vy." Na to se m¢ jesté nikdo nezeptal.

"Protoze jsem vZdycky chtél byt policajtem. Rodinné zazemi m¢ vsak ptedurcilo pro armodu. Tak jsem se stal
vojenskym policajtem." ..Neodpovfd~te na mou otazku. Pro¢ jste chtél byt policajtem?" rokrtil jSI'l 11 rameny. ..Prosté
mém takovou naturu. Policajti délaji spravné

v~{\."

1

\

jlIv

jl

Jaké véci?" "Staraji se o lidi. Pomahaji slabsim." "Opravdu? Jde vam o pomahani slabsim?" Zavrtél jsem hlavou. "Ve
skutecnosti nejde. Slabsi jsou mi ukradeni. Nenavidim prohnané silaky, ktefi si mysli, Ze jim v§echno projde." "V tom
piipad¢ dosahujete spravnych cili pramenicich z nespravnych predpokladd. " Prikyvl jsem. "Prosté se snazim chovat
spravné. Na divodech pfili§ nezalezi. Rozhoduji spravné vysledky." Ja také," piiznala. "Snazim se délat spravné véci.
kdyz nas vsichni nenavidi, nikdo ndm nepomaha a nikdo nepodékuje. Domnivam se, Ze vykonani spravné véci staci
samo o sob¢. Jinak to nejde, nebo snad ano?"

"Zachovala ses spravné?" zeptal jsem se o deset let pozdéji.

Duffyova piikyvla.

"zadné pochybnosti?" "Zadné," potvrdila.

"VIi$ to jisté?" "Naprosto." "V tom piipadé je vS§echno v poradku," prohlasil jsem. "UC¢inila jsi nejlepsi, co jsi mohla.
Nikdo ti nepodékuje, ale jsi srovnana sama se sebou." Na chvili se odmlcela.

"Uc¢inil jsi !y spravnou véc?" zeptala se.

"Bezpochyby. " U toho jsme ziistali. Duffyova ulozila T eresu do Eliotova pokoje. Villanueva spal ve vlastnima my
jsme se s Duffyovou délili o jeden. Tvéfila se trochu rozpacite. Neveédél jsem, jestli hodla vzit sva slova o nedostatku
profesionalisnmu zpatky, nebo potvrdit.

"Klid," vyzval jsemji. Jsem pfili§ unaveny." A dokézal jsem, Ze nelzu. Ne Ze bychom se nepokouseli. Zacali jsme.
Dala jasné najevo, Ze bere predchozi slova zpatky. Rozhodla se fikat ano misto ne. Ochotné jsem souhlasil, protoze se
mi hodné libila. Svi¢kli jsme se, vklouzli do postele a pamatuji se, ze jsem ji libal tak vroucné, az mé bolela usta. K
ni¢emu dal$imu vSak nedoslo. Usnul jsem jako $palek. Prospal celych jedenact hodin. Kdyz jsem se probudil, byli
vSichni pry¢. Odjeli za svym nejistym osudem. Nechali m¢ samotného se spoustou vzpominek.

Probudil jsem se do pozdniho réna. Zaluziemi pronikalo sluneéni svétlo.

Tancila v ném zrni¢ka prachu. Z opéradla zidle zmizel Villanuevtiv zapijceny oblek. Nahradila ho ndkupni taska. Plna
levného obleceni mé velikosti. Susan DufTyova dokazala odhadnout velikosti. Koupila dvé sady. Do teplého a
chladného pocasi. Nevédéla, kam vyrazim. Tak mé vybavila na obé moznosti. Velice prakticka Zena. Patrné mi bude
chybét. Néjaky cCas.

Oblékl jsem si lehké obleceni. Teplé ted’ nepotiebuji. Vezmu si Beckiiv cadillac. Odjedu s nim na odpoc¢ivadlo u
Kennebunku. Tam ho zanecham. Chytnu bez problémil stop na jih. 1-95 prochazi celymi Spojenymi staty az do Miami.
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